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fie przez wßyſtek czós żywotć ſwego Ewiczyłć/ y 
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onym /z krorym / przez miłość prawdziwa / zada fie zieonoczjć. | | 
Btemu / gdyz to ieſt rzecz prawdziwa / iz w rozmy⸗ 










ślóniu iedney rzeczy żtowicE Ola teffnośći długo trwodć nie 
może; y Etoreż bydź może lekarſtwo nato przyftoynicyfie ; 
ióżo rozmyślanie taiemnic y Zwota y meki P. Jezufowey i 
Gdyż ono ieft ial oby pole nieiakie wielkie y ßerokie: w Eros 
rym ieſt tb wielEa rozmaitość przyklãdow / nauk / y tdieme 





* 





Flabogeń= 
ſtwo idFie 3 


tego roʒm 
— 


Rozmyſla⸗ 
nie to Go 
roftófney 
pożyteczne. 


1 




























w-x2 zedmowaͤ —A 
wienia [praw Żożyh: iedne do wzgardy swiatã / A d 
gie do pokuty zd gezechy/ y do innych rozmaitych tym podo⸗ 
bnych djfettor: Ola Edżdego 3 rych znayda ſie tu ćwi 
nia/ y pobudki / Eu nabożeń(twu y Eu rozmyslaniu. 





Bo komuz beda mogty vſtac tzy nabożeńftwd/ gdy pile i 


no bedźie rozmyślał one rdiemnice/ o poczeciu / y nãrodze⸗ 
nig/ y wycho wóniu w Osiećińftwie Pana Jezufowymi 0 


mu niesftanie przyczyny 00 vzalenia y piacżu p:zy rozmyśló>| . 


niu iego ómierći £ Evo fie mie wsbudźi Eu miłośći vważdlac 
dobrodśieyftrod żywota iego naswietßego? kto bedźie tata 
by fie nie zadeiwil rdć yteboticy potorze y mitośći/Erora mx 
wvß yſtkich [prawach Żywota tego Pana taͤk idómie swicci⸗ 
NR Eco bedźle taFi/ dbyfie bać niumiat Eaśni ſpraͤwiedliwo 
661 Bożcy/ przypdtruiac fiz onemu Eardniu/ ktore exequu 
tla tót froga rożieto/na cóż zacney y poważncy oſobie? 

Cate 3 przećiwney firony/ kto nie bedźie vffat w mie 
tośierbśiu Bozym / obadiec tóże ważność zacnych zaſlut 
jyna Boego / y radi obfite wylanie rwie oney nadrozßey 
ktorey iedna Eropld/ mogła veżynić Dofyć 38 grzechy wßyſt⸗ 
ciego swiãta dla zacnosci oncy ofoby Boſtiey ? Owa w 
razdym Ppunttcie rozmyślania tego / znalesẽ kozdy będźje 
mogi / c9 oſobnego do pomnozenia nabozeñſtwa ſwoiego / y 
) 


B 


mieietnych · 





——— ſpraͤwiedliwosẽ / y wßyſtkie inne doſtonaloẽi 


oze? 


pana Jezufowcy/ przydhoośiii do wielEicy doſtkonalosci. 
Czytamy © 8. Pónnie Cecylicy/13 zdwpe v ſwoich pieróć 
nośitó Ewangelia: peronie nie przeco innego / ieno / aby 3 








00 Czytelnitó. 


tócż w vzaleniu drugich / śtdić mi 
ktore nañ EtaOli/ nakoniec ic 





eprzyiaciot| 
lagi/ bo⸗ 





| Ieści/y meti. M to moie poſtaͤnowienie wyßto mi na dobre. 
Bom w tym ćwiczeniu znólazt wßyſtkie rzeczy potrzebnie 


tem drza y vpadaia wßyſey mocarze miebiefcy y ziemſcy. 
Dla tego bracia moi / w Eazóniu moim, nie ſtychacie nic in⸗ 
nego/ieno © fprawid Pana Jeʒuſowych / o żywocie y miec 
tego : gdyż o tychrzeczach (ial o wie p. Dog ) zawfie roz⸗ 
myśle ferce moie: 9 tych pipe pioro moie / iako to FóżDy o⸗ 
baczyć może: to ieſt y bedzie zdwpe mod Philoſophis / ro 


| bmyślóć Je zuſã Chryſtuſa vkrʒyg owanego. Poty ſa fło 


świetego Bernardaã. 

Lecꝛ y nã inn ym mieyſeu tenże oͤwiety tat mowi: Braͤ⸗ 
cia moi / ia 3 wielka wiare przyſtepuie do wnetrznosci me⸗ 
50 Haänãa / y Zbawiẽielaã / dbym ſie tam zdobyt na wßyſtko/ 
cego mi potrzeba / y znaäyduie tóm forty/ ktoremi vochodi 
y wychodś dußã motó/ naͤſycaiac wß yſtk ie żadze ſwoie. 
bowiem w reku y nogach (a róny/ bot iego ieft orworzony/ 
















gdiw: 13 efło dt dynita meki Pańn|bicy przy ſercu ſwoim / 
iby tdE y zwierzhu y wewnatrz w nicy zdwpetwitnela ca 
wwdlebna figura. Ażeby to Pan pokazał iako mu byto wz 
iecjne co nabozeñſtwo / racjyt to fprówić/ 13 gdy vmarlã 

ona SaEonnicżEd/ y ciato iey [prochnidto/ one palce troremi 

3egnatd/ zoftóty przez dlugi cjós cdte y niendrufione. O⸗ 
a iz Zbawiẽiel nãß chciał to fprówić/óby smierć nie ſta⸗ 
ielã oney cześci ciãtã / ktora cżefto znaczyła trzyż Panſti. 
DSDrugi przykblad tefeże dziwnieyßy pipe ieden Doktor / 
ktory ſie przytrófii vo Niemieckiey ziemi w Miesẽcie Stra⸗ 
zburku: iz w nim byt ieden Zakonnik Przeor Zakonnikow 
ominika świetego onego Miaſta / baͤrzo nabozny weroz⸗ 
myslaniu meki Panſtiey; ktory gdy vmarh/ byt pogrzebion. 
trafilo ſie poniemdtym cãäsie / in otworzono grob iego dby 
go przenies iono nd inne micyfce. M znóleśiono kosci ktore 
wſpierdia piersi / bliſto ſercã nózndmionordne trzyżem 54 
wietym barzo slicznym; ktory cud gdy ſie rozftawit po oney 
wßyſtkiey oEolicjy/ piße tenze Autor / 13 ludzie chodẽili od 
cterdiieści mil/ aby widrieli ono cudo; y tenże twierdi / 13 
to widiiał wiafizomi oczyma fwoiemi. X gody fie przypórroś 
wał Frzyżowi onemu / obacżył cud inny. Abowiem ſpodek 
onego Erzyża tae był wpoiony w Fośći iãkoby mu tam fun⸗ 
odmenc nicidti byt zdfadzony: dnawierzchu ze trzech częśći 
Erzyżd/ wychodeily trzy promienie/idkoby trsyroże. Lo zna 
dyto/13 ono nabożeńftwo Erore on świecy cztowieć miał tu 
p Panſtiey / zóchowóto w nim fnóżność/ y cżyftość póź 
micńfPo.. 





| Zteorydhto przyklaͤdow idónie widźtemy/ iako fie Dan 
£ocha w tdćim nabożeńftwie: gdyż tak oſobliwymi cuddź 
mi ro znać daie na dußach y na caatach tych luośi/ ktorzy fie 
pilno w rdcowym rosmyślóniu obieraia. 

AEO (też tego mamy przyktad w Swietym Fraͤnciß⸗ 
Eu: ktorego cialo ośiwnym [pofobem racżyt Pam nózndcżyć/ 
rónómi fwoimi/ 3 przebicia gwośośi w rekad)/y w nogach / 

re D 





56 Czytelnika. | 


ywioezni 


Drugi ptsf 
ktad o ied⸗ 
nym zakon 
niku. 


Vpomi naͤ⸗ 
nie s. Bo⸗ 
nóuentury. 


„P/al: ng, 


P/dm : ćg 


Can: 7. 


Kaldy chio 
wief znay⸗ 
dzie pożyź 
tóf ztego ro 
smyśldnia 


RISK — 
ywiocjni w botu. Zhad tez możem obadyć iż vſtaͤwiczne 
rozmyślanie metti y śmierći P. Jeʒuſowey może ztowi 
porwyzpyć/ do tae wyfotiego ftopnia doſtonalosci: 13 fie 
sjtónie nieiato podobny ſynowi Bozemu / nierylEo przez 
cnoty na dupy/ ale też przes 3nati nó ſrooim Ciele świerym, 
qT Bu temuż rosmyśldniu/ miedzy inpymi Dotrormi 
vpomina nas pilno na wielu mieyfcódy ksiag fwoich świety 
Bonawentura. krory w iedncytóieżce fiwcy/ nóswóney Sfi: 
mulus amoris domini, tó mowi : Bracia mill / ia niewiem chwa⸗ 
ty wietßey nad te Ftora ieſt wtrzyżn P. Jezuſowym. Bo 
ieśliże śmierci swiety Dożych rozmaite ſa zacne przed o⸗ 
blicjnośćia Boże/ idto dalcko icft zacnicyfa śmierć Pa⸗ 
na wßyſtkich świerych/ ktora on dla chwaiy Bożcyy dla 


- nafego zbawienia podiat * Nuz tedy ieśliż vat ieſt ważna 


przed Panem Bogiem smierć Pana Jezwfowa/ co zã zaſlu⸗ 
ge maia 6i v pana Boga / ktorzy na mie czefto w(pominaia/ 
y ons pilno 3 foba rozmyśldia? Nie daͤrmoẽ ono Bbawiciel 
nag v proroka Dawida limentwie fie nóte/ Erorzy czaſu ie⸗ 
go śmierci opuścili go. gdy mowi: © panie tyś oddalit 
odemnie przylacicie y ble mote: znãiomi moi 9d nedze 
moiey vlicEli : sfiatem fie idtoby cudzym braciey moiey / y 


ótoby pielyrzymem/ fynom macki moicy. Oczekawalem 


rego troby fie vżalit nademna/ A nie byto go/ Etoby miepoź 
ciefyt/ ć nieznólaztem. © bracia mili / mie vcietaycie wy 00 
pónd/ nie opvficżaycie tego towdrsyftwó świecego/ Panny 
Naͤryey / Janda. Maãgdaleny y innyd: Pań owiet ych: dle 
rdcjcy wftepmiy wfyfcy na Orzewo Palmowe Erzyja świeź 
rego / śiegaymy y ſtoßtuymy owocu / tegoto drzowa. 

Zaden ſie niewymawiay / Etoregoztolwict ſtanu ieſtes: 
goyj tu znaydrieß kazdy / poz ytek wielki y ochtode. Boaeslis 
grzegny czlowier y ſtlonny tu grzefeniu/ tu fie nauczyß / ia⸗ 
Eo fis maß ſtrachaẽ grzechu / y on fobie obrʒydziẽt przypóź 
truiac ſie temu / iz oto Bog ſam w Ciele dlowiccjym chẽ ial 
vmrzeẽ / aby grzechy zglãädgit. Je slizes qlowiek pokutuia⸗ 

cy/ lat wie 


z 
7 























— — — — — 


obaczdlac taͤka mere / iaka cierpi ter nactzßy Baranek bez 
geldFicy winy. Jeslize wiec zadaß ćwieżyć ſie w enotóch 
vcżyntóch dobzych/tu znaydźiei doſtonaly przyktad y wzor 
yfttich cnot y wfeldtih ocżyntow dobryh. A ieślizej | - 
ſie maß za doſt onãlego / tu fie naucz yß / tito fie maß sjtóć pra 
wośnogm ſynem przez milosẽ / y pracodjiwa mãtka pzze; ſer⸗ 
cjne vzalenie. Zaden tedy niechay ſie nie wymawia od 
tego rozmyslania / gdyż kazdy tu znaydrie ſpoſob rzadzenia 
zywotã ſwoiego / port y vẽeieczke zbaͤwienia ſwoiego: pomoc 
w niebefpiccjnośćiich wßelakich / mießkanie be ſpieczne du⸗ 
ßy fwoicy : droge do prawdziwego btogoſlaͤwien ſtwa. Boe 
fie to wß yſtk o znayduie w zywocie y śmierci P. Jeʒuſowey. AE AYO 
To rysmyśldnie odfiera forte do Raiu / prowãdei olepe kóbrdł tee 
00 miebd/ podpiera Hrome/ nã droge niwodźi te ktorzy ſie |go rozmya 
obtadiili/ podpomaga vbogie/ rza0d3i Bogacze / torzy pyż| | ślónia. 
ßne / zdwoftydza gnieroliwe A niemitośierne. % ido mowi 
ówiety Ehryoſtom: Tę rożmyślónie icft firożem Osiatct 
mótych/ Witftrzem nicutor: Pbilozopbia proſtakow / ko⸗ 
lebka y mietiem niemowlatcE/ potórmem meżnydy luośi: 
bogomyślnych puftynia ; Studentow tólega: pokutuia⸗ 
cych pmocnienie : fłóbydh tarcza : horydh Ictórftwo : grze⸗ 
nych vlecżenie; ſpraͤwiedliwych poradd: vbogich farb. 





5. Chryfo4 
fi oma 


przybyteć miebi póńftiey: y vezyñ fobie idtoby gniazdo niez 


niowi $. Bernard) w one świete róny/ rat y nog Panſkich: 
i nawiecey przemiefEaway w onym namitofnicyym boku 
Pana ufowym. 
q Już tedy to fimo zoſtaie w tym napominaniu napym/ 
prośili tydy wßyſtkich Erorsy prawdśiwie zadaia sA 
£ odynić w żywocie Duchownym, dbyfie pilno v⸗ 
D 2 dyli te⸗ 





OWY 





rzedbntowóć 









: , ; dbycdt [tofcowawze| 
fy yobsciywßy / kiFo ieſt ſtodki Pan / wfyftte frwoie pociez 


Ezcch: 47. 


Ezcch: 2, 


moc. Boć zdprawde śle bedźie © nich 


meki Pana Jezuſowey mic beda bral pechopu do pokutyy 
enia. 





Glattb: 26. 


 — » 
| 





—  d0Czytemtóe | 
| FIGA" ZERO PPZTOOESĘ — — 
żom. Bo gdźież moga lepicy zdchować y pewnieyfie zba⸗ 
wie nie znaleść ludzie niedoftdtccjni/ pełni kolacych Feiećin 
rzechow roznidirych/ ieno gdy wnida w onedźlury/ teyto | 
[at świetcy/ krora bytódla nas vderzona laſta ſpräwie⸗ 
dluwośći Bożcy; óby znie y wyptynela wodńżywe bu omy⸗ 
Civ grzechow nãß ych / y Eu ſtazeniu prägnienia rozmgit ych 
zadz naß ych. ie sal igo | 
q pPorzadce Etoryby fie miat howdić wtym ẽwicze⸗ Dorzadek 
niu 30a mi fie bydś nalepfiy on/16F0 nas vcży 6. Bonducnź —“ 
urd: ktorego ſie poſpolicie trzymaia perſony duchowne: 
To ieſt rozlozye ſobie ni pewne dni / y godziny / przednieyße 


















jac ſie w kazdey czaſtee DŹien ieden / abo Orwd/ Abo też y trzy, || 
według pórrzeby y nabożeńftwa; fidróiac fie w rosmyślóż | 
niu naprzod © wyćwieżenie y obidórienie rozumu / fu wyź || 
rozumieniu iãſnemu tydyto taiemnic Ożiwnych w ſpraͤwäch 
P>: potym, ń ießcze wieccy/ © zapalenie wolcyyżae | 
ʒe / do nabozeñſtwa y miłośći Bożey. Naͤdto ieficże/ przyj 
itruiac fie tymto fprawom zbawienia ndfego/y wyjofim 
notom Sbówicield naßego w żywocie iego ówiecym pora⸗ 


Drzęgotos 

wdónie do 

Rozmyślós 
"nie 


q leć reż ynd to pamietać potrzebd: dbyś zdw3dy na 
arku tego ćwicżeniay rozmyślónia pilno przygorował 
tiabożeńftwa vmyfł twoy: ć na Eońcu dśiefowat zd 
pyfEto/ y proöil o wopyftkie rzeczy tobie potrzebne DO 3bdź 
ienia. 

Dobrʒe też ieſt nd pocjattu tego cwiczenia napier⸗ 
bs przeczytać fobie pilno one cześć krora mafi rozmyśląc/ 
yw onym czytaniu vpórrzyć fobie/ punEty —— 


ozmyślónia / na ktoͤrychbys ſie myśla y nabozeńftwem, 
kia "DZ miat zã⸗ 


teto puntcy nd kraiach fo nóznacon 

eż 5 nieEdidy może 3 Erockich punttow/1ato 3 nasieni 
rózmmożyć y zebzać/ y fdEoby 3 Erzemienić ogień |irzej 

fóc/ ola rego Otużpe tychze punEcow rozwody ywyktady faj * 

przyddne: ktore pilno cżytdiac/ mi obfite mócerga Eu roze] 

mysldniu kazdy ynateppy/ zdobyć fie mogł beośie. rdt iz tej 
wyklady y za Bazdnia nietatie nabożne ſtac bada mogły, - 

Dzywayże tedy/ cztowiecże pobożny tcy prace | 

napcy Fu pożytku y pocieße twotcy, h 

Bog ei pomioż. 














egeſtr głownego Vozdzielenia w ZoWocię 


P. Jezuſowym/ yw Rozmyslaniu (praw iego. 
Cze Pierwßey. ROZMYSLANI FE 














ó WTORE. 
ei J j iwi Mã d 
3 


PIERWSZE. 
swiajtowdnus Anielſtim / 5 
o poczeciu ſynã Boʒego/ we⸗ 
dtug dłowiecjońjtwa/ m zy⸗ 
wocie Panienũſt. liſt 2. a 
ROZDZIAT... ©» Di 
wney (prawie, Bozey / w luz 
dzkim odkupieniu pokaʒa⸗ 
neye 2. b 
ROZDZ: II. © citotód 
P.Maäryey / Etorefie potazdz| 
ty w przytniowiniu Dwiójtoł 
| wania Anielftiego. 7. b 
ROZD: III. Co vdutana 
dufy ſwoiey P. czyfta Ma⸗ 
rya sa tym Zwiãaſto waͤniem 
Anielſkim / y Modlit wã DO 


RO ZDZ: I. © przyczynach 
nawiedzenia P. MAryey Do 
Elzbiety: o poſpieße niu iey 
do tego: y o naukach ktore 
teyto ſpꝛaͤwy bzóć mamj. 20. a 
ROZDZ:11 © wefcw P. 
WMaãrxvyey w dom Zdbóryaz 
ßow / y pozdrowieniu Elz⸗ 
biety/ yrozmowie znia. 27. b 
OD. Opieniup. 
Maͤryey/ Etorez0ma M A- 
GNIFICAT. 0 34. b 
Jodlit: dO P. Jeʒzuſã. 40. b 
Fool: do PMuairyey. tamze. 
odl 008-Jani Brzć: 41. 6 
ROŻZMYSLANIE 
TRZECIE. 
Jato josephoroi S. od Anioła 
byta obińwiona pónicńfł a czy 
j fiość P. Maͤryey / y przyfite 
wnie pocżać (yna Sozebn 14. b porobzenie P. — b 
Modlit wa do Bogó oyca. 8.4  ROZDZE LO podsćiw y 
Modlit: oo P. Jeufń. tómze! | wirodzeni» P. Moryey / Y WYŁ 
Modl do P. Marxey· —18.b | chomómiy icy zDźicćińftioć w 
— kosciele 







11 
ROZD: 1111. Zaro duß⸗ 










a Kegeſtr. J 
Tocciele Salononowym / y bożrtey. S48 
ażoń Modlit: do P. Jezufó. 66 b 


ROZMYSLANIE 




















ROZDZ: II. Jato Joʒeph PIATE. | 
vyśrzawfy Pdnne brzemienz| |Q tdiemnicy obrzezdnia Pónd 
na/ cheiat ia opuścić: ń iało Jezuſowego. 167. © 
byt 00 miota nducżów/ ©| |ROZD: I. © obrzezdniu P. 
miał 3 tym czynić. 48. 4 Jezuſo wym. tdmże. 


CZWARTE. 

O chwdlebitym d wßem ludźi6 

pociefitym narodzeniu nã s⸗ 
wiãt / Panã naßego E ZY SA| | 

GCAHRYSTVSAJ | © gę. 4 

ROZD:Z: 44. "© 55 śdicj 

ſprawie narodzenia fynd Bo⸗ 

zego na swiat: y o ndutddy 

y pożyrtóch Frore do mas 3 
nicgowyptywdia. gs. b 
ROQOZDZ:II. © pieni, J 
krore ANołowie śpiewali | żeńftwic tych Trzedy Świe, 
| przy narodzeniu Pana Jezu⸗ tych rolom. | (77.6 
| fpwynt. go: b |ROZD: II. Jako niamy 3 
|JROZDZ: III. Qmyślid temi Rrolmi troic ddry P. 
Y żadzód) ptynacych 3 rozmy⸗ Iczuſowi duchownie ofidroz|. 
slónia/ ktore miãtã P. dyfta waãẽ. | go. al 
Marya przyndrodzeniu fyndj |ROZD: III. Jaro dußa nasz] 
fwoiego, 4 /ór.a| | bojsa/ pryyk ladem cyH Tez 
RQZD:III1. Ktorym żj dreow / ma Pufócy ztdlećć P. 






















Aobem P. Jezus Chiyfiue ro Jezuſã. | 826 
Vźi ie ducho wnie w dußy na⸗ |ATodlitwddo P. Tezufd. Sę. 
sd] ROZMY: 








—— — 


















| Regejtr. 

| : „| [Jadto P. Jezus we dwanaſtym 
ROZMYSLANIE rotu/ opusciwßy rodiice / zo⸗ 
-SITODME. 


fiat w Jeruzdlem: y byt nã⸗ 
P. Maͤryey / y 07 |  leśiony dniã trʒeciego w bo⸗ 
irowóniu P. Jeʒuſä. Sg. b 


ściele miedzy DoEtr. Too. b 
OZD: +74 ofiórowaniu| |ROZD:1. © nóleżeniu P. 
Paͤnã Jeż sfoswym. 86. b| 


Deʒuſã w —— 1ot. D 
ryk 1L © pociechih| |ROZD: II. Czemu P. Bog 
| — —— sg 





























test frafunet pzzepuscit mó . 
Marya: didEo my tez w naź 
ßych frafbntódh (prawować 
fiemamy. . 10$. 4 
ROZD: III. "jóto dufó na 
bożna ma fuEóć P. Jezuſa w 
tościele fwoim wnetrʒnymy 


__ Fycye 

ROZP: III. Mótodufć na 

- bojna ma ofidrować 3 Ma⸗ 
rys Pqnna P. Zew wto 

— ściele. 93. b 

Modli Oo Bogdoych. 94. b| 


ROZMYSLANI 







"DZIESIATE.- 


| +6 4 9 . O krzeie Pana Jezuſowym / y 

22D. 4. © —— poſtepru żywota iego w pia 
ſunkow y bolesci Danny cżyź códh rozmóitych/ ola zbówie 
ficy Maryey macki P. Jezu⸗ mó ludzkie go· rio. b 
ſowey · 96. a R 3 ——— n 


RO ZD: II. © stościyot ri. 
k cieñſtwie Heroda Brola: ä o 
odka derate Ę —* 

z. b 
Moolirwa do P. Jezu yY do 
| diĩatet miewinnydh. · * a RO +: MY SLANI FE 
| POIEDENASTE. 
RO. ZMY:SL A N LE O nauce y Fazdniu Dónd nãß ego 
, ,DZIEWIATE.* uj Cgryjtw(a. |_| 13. b 
i s SPE Modli⸗ 
















egeftr. 

Modlit wa do P._Jezuja. u7.6| | RO ZMYSLANIEJ 
SZESNASTE "| 

ROZMYŚSLANIE omśość FAT 
DWANASTE , |D niewieście Chimin: 126. b 
© przykladach cnót zacnych / 
ktore nam zoſtaͤwit P. Jezus 
nã swieẽie. | 117. b 


ROZMYSLANIE 
TRZYNASTE. 




















niewiafty Cbdnśncyfhey: a] 


myrw 


ROZMYSLANIE 
SIEDMNASTE. | 
ROZD: L © nówroceniu y| 


jego. · ofuctowóniu Mar: Magdã 

Aioolie: do p. Jezuß. «| | leny. e 3 
| | ROZD: IL. Dato te 

© fpofobie Ftorego P.Ic 8 dowo fu] 
m ee > — S rege w tidr: Magd. 136. b] 

| O3t GTZEPRYM ; ie ; do-P. Jezuſã . 
| owddżejtezedi — sh — ks * 
Sómórytonti / Cudzotożni| |RO Z MY SLAĄNĘEJ 
ce/ Chónóncyjkicy/ yllógj | OSMNASTE. | 
dólemy. aaa. b |© przemień: Póńfłim. 140 6 


ROZMYSLANIEJ 


ROZMYSLA NIE i 
DZIEWIETNASTE. 


"GZTERNASTE. 


ROZMYŚLANI 
PIETNASTE. 

O niewieście Etora zaſtano 
c (ZE 124: ź 
Modl: do P. a 126. 








| begejtr. 
| mięjoffawionym.  147.b| |ROZD:I © pejtanowieniu 
fool: d9P.Jezufi. 150. a naświetbfezo Gótrómentu 
(61 2* SG Św ati P. Jezuſaã. ró9.b 
©. odlit: drek Gyniunia ZA ten 

* 98600 torey Sakrament. 271. 4 
ROZD: II. Inße punkty te 
goż rozmyślinia. 171. b 
Modl: do P. Jezuſa. 173. b 
ROZD: III. Szerßa (praz 










ROZMYSLANIE 
| PIERW SZ:E.. 4 
O wieczerzy ofłatniey P. Je⸗ 

zufowoey 3 A poftotmi ſwoimi⸗ 
__ tuośief przed meta ie”. 1x6. a 
Mol: Do P. Jezufa. ; 


ROZMYSLANI 





go SdErdnientu / Ola potź 
wierdzenia widry/y y nabozeñ⸗ 
ſtwa chrzesciañſtie go. 174. a 
ROZD: IIII. O vwazeniu 












gach 866 
Mo⸗dut do P. Jezuſa. 169. a 
ROŻMYSLANIE 

„nypTR ZIE G4 E. dó+ 








Kegeſtr. 
ROZ 


Moolitwa do . JCZWĄA/ w 


dobrey· 


ROZMYSLANIE| 


PIATE. 


groycu: y o tymi co ſie oślał 
drzy iego poimäniu. 190: 6 
Modl: do P. Jezuſ / przypomi⸗ 


nólace tenże poſtepek ie go w). 


Ogroycu. 193. 6 


ROZMYSLANIEJ 


SZOSTE. 


"óto p. Jezus byt przyprowa j 
ROZMYSLANIE 


Piotrowym. 


a KL EYŚR 
Rosmowó do P. Jezuſã y mo⸗ 
i "197. b 


dlit wq. 
ROZMYSLANIE 
SIODME.. 
Mato P. Jezus byt prowãdzon 
ż do — Poganſtich / do 
| Piłat Staroſty Jerozolim⸗ 


friego/ y do Heroda Krola 


G eyſtie *— 198. b 
Modl do P. Jezuſã. 201. b 


J 








MYSLANTE 
O$ME.- WEŃ 
Jako P. Jezus znowu byt ſtã⸗ 
wion przed Piłatem a iako 
Pitat / widzac nie winnosẽ 
Pañſtka/ chciat go wybaͤwiẽ / 


© poimaniu P. IEzuſa wo. | śle niemogt Ola vporu Zy⸗ 


dow: gdyz woleli aby fm wy⸗ 
| pufźono BArdbafó tocra / 
niz P. Tjezufa. 202. 6 
Nodl do P. Jezufi. 205. a 
ROZMYSLANIE 
DZIEWIATE.. 


_ |Q bieżowóniu. P. Jezuſa / przyź 
wiazanego do fłupą. 205. b 
Mool: do P. Jezuſ. 208. 4 


DZIESIATE. 
Jdto P. Jezus byt roronowa⸗ 
ny weierniowa korone / y ro⸗ 
zmãiẽie nóigróny w Pilato⸗ 
wym domu / y pokazaͤny Zy⸗ 
dom: y o ſlowiech; Oto cztoż 
wiek. 20ob 


Modl: do P. Jezuſã. 212. b. 


ROZMYSLANTE 
IEDENASTE.- 

Jako P. Jezus byt fiasóny nić 
śmierć Erzyżowa od Piłata 

_ woli Zydom yiako decret ieg 

omier ć1 








| Regejte.. 

77 śmierci byt obwotany przed| | myiete3 DerndrORó. 231. Q 

wyßyſtkim ludem. | 213. a Modlit wa⸗ ktora prosimy od 

p. Jeufa laſti / Eu naolado⸗ 

ROZMYSLANIE| | wóniu/ duchownym obycżó? 

_ DWANASTE. | iem/ meti y śinierci iego/ y 

mdto Pan Jezus niofł Ersyż rój | ——— iey ſrutk ow y poz 
mieiſce meki / y o tych rzeczäch zytkow. 234. b 
—* ſie tóm na drodze przy⸗ 

217. ROZŻZMYSLANIE 

go0l:09 P. Jesufi. 2220. b 


SZESNASTE. 
o | „|. |B śiedmi fłowiech/ ktore Pan 
ROZMYSLANIE 
TRZYNASTIE. 


JE;zus wymowić racżyt na 

| trzyżu/ tegoż 6. Bernarda: 
Jóto Pan jezus przyßedßy na 
_ mieyfce meti/ byt napoion 


4 naprzod o dwu —— 
236. 
ztym winem 3 zolcia zmießãa⸗ 
















ſtowiech. 
Mool: do P. Jezuſa. 242, ą 


6] ROZMYSLANIE 
i⸗ SIEDMNASTE. 

O boleśćióc naswietßey Pan⸗ 
ny Maryey / przy mece P. Je⸗ 
zuſoweyryo piaci innych ſto⸗ 
waͤch oſtatnich Pañſt. 242. b 
Mool: do P. Jezuſa · 249.6 


ROZMYSLANIE 


„„'iem iz: 224. 6 


ROZMYSLANIE 
GZTERNASTE. | 
©. przydattód meki Póna Je⸗ 
——— gdy wisial na krzy⸗ 

OSMXASTE. 


226. 
mv/i do P. Jezuſa. 231. b| © tych rzeczach ktore fie sfłaty 
po śmierci Pónó Jeżufowcyź 
ROZM YSLANIE| | przycieleiego. 249. b 
PIETNASTE. 


© dhwale: 'meki y śmierci Dóncj R OZMYSLANIE 
| — ——— DZIEWIETNASTE. 
naslaͤdo waniu iego Erzyżó;|. ni sErzy3d7y 3 
bie 


ona 


—— —— —ñ— — — — 
Begeſtr. 


bie PIeʒuſo w ym. 253. a| | tym fwoim. 272. © 


Modl: Do P. ufa.  277.b| 
ROZMYSTLANIE P.Jewfa 

















ROZMYSLANIE 
PIERWSZE. 
O powßechnosẽi weſelaz Zmaꝛr 


Tool: do p. Jezufie 265. 6 


WTORE „jezvs żiąwit Maryey od 
O wefelu duß ówietych woth⸗ enie. 287. 
dhtaniad) —— —* Modl: Bo P. Jesufi. 291. 


93 nawicdzenia PAna 
JEufówtgo/ y wypro wa⸗ 
dzenia ztaͤmtad 265. 


ROZMYSLANIE 
e PRZYKRE 

Ży fintey taiemnicy martwy: 
- wfłdnia Póna Jezuſa d na. 
przod o drogäch iego/ ktore 
veżynił ro daen zmart wych⸗ 

_wftdnia/ poEdzniac fie m⸗ 


O hwślebrtym Wniebo⸗ 
wfłapieniu Sbówicicii nópcg. | 
ROZM Y SLA NIE 
PIERWSZE o tym 292.6 
ROZMYSLANIE 
O wieltidh pożytbkóch 
nam. rżyfty zWniebo 











Negejtt. 


„ pieniaPónanopego. 29 ROZMYSLANIE 


ROZMYSLANIE CZWARTE. 

TRZECIE. Jako też mamy zd Panem Je⸗ 

Jóto mamy tóć za panem Je⸗ zufem ióć do nicbó Dobrem 

zuſem do niebã dobrami za⸗ | wcżynEdmi. 304. b 
ozómi. i 01. A 

| i fee KOPIEC. 








EM” 
ia 






ROZeMYSLA AC. I 4 
——— gruntownego NA 
zywot Pnaßego ILZVSA 
CRISIVSA. 
Czesc Rb SZA. 
a 


Barana ma w fobie — — 
żoch i i ofobnicpfźych fpraw żpwotć Paͤna 
Nejufowego/ poczaw x od Wiaſtowaͤ⸗ 
nia, Bóww Bór y poczęcia ſyna 
Bojego / dż do ofidteczntep wie⸗ 
- cjergp — Fez 





- Fiat mibi fecundum uerbum tuum, 
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ROZMYSLANIE 
PIERWSZE. 


9 Zwiaſtowaͤniu Aniel⸗ 
zkim / yo poczęciu fond Bożego wedlug 
czlowieczeũſtwa w zywotic Pan⸗ 

Ewaͤngelia v Lukaßa s. w Pierwßym Kaͤpitulum. 
NA Onym czóśie : Poſtan był Amiot 
YW Góbtyel 00 Bogó/00 mióftó Sóliz 
NE Ieyftiego/ Etoremu imie NAzaͤret / 
41) 00 Ppllnny poślubioney/ meżowi/ 
37 Y 9 Etotemy imie było Jozepb/ 3 domu 
Dawiodowego : 6 imie Paͤnny / Maͤrya. J wßed⸗ 
ży Aniot do niey/ rzett: Baoś pozdrowiona tójti 
ehta/ 3 toba / btogośtówionóś ty miedzy 
newióftómi. Ktora gdy vfłygółć/ ztewożyła 
ie z mowy iego/y rozmyślółó/tóFieby to było po: 
drowienie. w rzett Amioł do miey: Nieboy fie 
Maͤrya / boś nólóztć tójie v BOgó. Oto poz 
w Ży śi8 fynó/ y naͤzowieß 
J mie 












cie / y porod 
a 














© zwióftow: Anyelſkum/ 
imie tego ITESVs. Ten beożie wielti/ y fynem 
nawyżkego zwan beośie : y da mu Pan 5 ſto⸗ 
lice Dawidaͤ oycaͤ iego/ y bedzie krolowal w do⸗ 
mu Jakobowym na wieki / a kroleſtwu tego mie 
bedźietońcó., Rzeklaã tedy Marya do Anyola: 
Jako ſie to sſtaͤnie goyż meżć mie znam? Aod⸗ 
dowiedaiac Anyot / rzekl iey Duch s. naͤdeydeie 
ró cie / y moc nawyzßego zófłóni tobie. Przeto 
y to/co fie 3 Ciebie nótodśi świete/ beoźie nazwa⸗ 
no fynem Bożym. 4 oto s£lżbietó przyrodnia 
twoótó/ y tó poczetć fynć w fłórośći fwóleyt y 
ten Miesiac ieſt Bofty oney/ ktora zowia nieplo⸗ 
ona. Bo nie beożie niepodobne v Bogaͤ Żadne ſto 
wo, 7 rzetłó Maͤrya r Oto fłużebnicó Pañſta⸗ 
niech mi fie sſt anie według ſtowa twego. 





3 





| dyiwney fprówie Bojey / wludzfim 
odkupieniu pola aͤney. 


ROZDZIAL PIERWSZY. : 


4 





T. | Tey to barzo wyſokiey taiemnicy / y diiwney 
Punte fprdwie Bożey/przyiecia na óie natury ludzPicy 
IA 90 fynd Bożego/ ypoczecia iego w żywocie żyź 
Miłość%0|. ſtey Dónmydii rycy wedtug cztowieczeńftwa/ 


$a niezmier 
na przecie 
wkoludziõ 


vwazay bie naprzod ( 9 człowiecze pobozny) niezmiern⸗ 
a nigdy nie oßãco wana taͤſte y mitość Boga wßechmocnego 
przeciwko narodowi ludzkiemu : ponieważ on nie móiac 
bar. = | 3 fPooiey 





l 





 Ros0fiał pietwfy. 3 
3 (mooiey firony potrzeby żadnicy do tego/dni też 3 firony lu⸗ 


dśl mie bacżac zafługi y godności w midhbżadney: tylko ßezy⸗ 
rym d wnetizrrym mitośierdżiem ſwoim / y mifośćie niewy⸗ 
mowna / a vlit owaͤniem nãd ludźmi wzrußony / zefłat nó oͤ⸗ 
wiat ſynã ſwego iednorodzonego: äby on ludzie wydzwi⸗ 
grat; b/ y wybówiet 3 potepierkia wiecznego, y 3 niee 
woli fatdńfkicy wyrwat. Ktemu / ńby lubźie ośląchciet/ 
znoscia natury ich 00 ślebie przyietcy : y dby one poź 
świeciel ſwoia (prawiedliwoście : yvbogóciet taftómi (moż 
imi: ydby ie wyćwicżyt naͤuka fwola: y vmocnief przyttóz 
dem (moim: y 00 śmierći wfłrześief ómiercia ſwoia: yvlcz 
cyt 00 wßelakich chorob y niedoſtat kow dußnych: ywybdź 
wiet ie od wßelak iego niewolftwa y nedze / przez ſwoie me⸗ | 


te ciezka⸗ yśmierć niewinna/ y tre» nadroßa Ola zbawie⸗ 






Dożytłi w 
ćielenia ſy⸗ 
na Bożego 
y ndrodzez 
nia nó śz 
widt. 


PAŃTAWYET 


nia lvosticgo przelana, || | 
Toẽe to jeſt ono wielkie d niewymowne dobrodeie yſtwo 
oze / ktore ſam Zbaͤwiciel naß wyfławia/ gdy mówi: Tót 
Bog swiat vmilowal / iz dat fyna fwego iednorodzonego: 
aby wfelti Etory weñ wierzy/ nie. sdginat/ dle miatżywot 
wiedny. Bogtedy wfechniocny mogac wyndleść i 
wiele fpofobow y posrʒodkow tu mapzawie dłowietó/chciat 
iednak inne wfiyjękie minawfy vżyć tego tat zacnego / y 
td toftownego/ y przy tym też prócowitego/ y ćieżtiego :| 
ponieważ ten cziowictowi byt zewped napożytecjnieypy/A 

temu naslachet nieyßy y naucżćiwpy. Tat iz Bog wßech⸗ 
moeny ć dobrocliwy/ w teyto fprówie/wietpy miał wyzglad 
i pożytet y na fpofób obfitego ã zacnego wybówieniaczto? 

d/ tudzieß na znamienite oślichcenie nóturyicgo/ niż 

j tócwia iaka w tey robocie odprdwe (wole, Adcjtowiet 
i ce Gós/ nic imiego mie byt / ieno frogi winowdycą/ ć glo⸗ 
wory nieprzytaciel Żożye | | - — — 

Bozmyslay też powtore przyſtoynosẽ teyto ſpraͤwy: 
to ieſt: iako ren srodek —— ſpoſobny yprzyſtoyny 
do naprówy zbawienia ludzkiego. Ponieważ ieſt wynale⸗ 
a i śiory/ 







loan: Zw 








"ST = 


Drzyfłoyz 
ność odFfue 
pienia ludz 
Fiego. 


Io4n: 1. 
Hebr: I. 
Colof: 1. 


KIezus Ch⸗ 
ryftus Bog 
y głtowicF 


8. Leo Ma- 
enus. 
¶ckarſtwo / 
9 przyFład 
ob ZEzuſo 
Dn lu= 
dziom 30 
ſtawiony. 


© zwiójtow: Anielſtim/ 
ziony / y obrany 00 niezmierncy —— madrosci /y 
nieſtoñczoney mitośći Bozey. Bo iako przez iednego czlo⸗ 
wieka weßlã bylã ſtaʒa na wßyſtek swiat: tak zdóle 3 prze⸗ 
ćiwney ſtrony / przez iednego clowieka ieſt wnieślone le⸗ 
kärſtwo wßyſtkiemu świótu. A iako przez pychecitowict 
iednego / Erory bedac ftworzeniem/chciat fie rownać Stwe 
rzycielowi/ bylifiny wßy ſcy 3dadni nd wiecżne potepienie: taͤl 
saóle przez poEore iednego cztowieFa/ ie ſte ſmy naprawieni/ 
ywybdwieni. X ideimze lepfiym fpofobem mogły bydś zglä⸗ 


|ozone grzechy nófie/ ióto trwie Baranka niepotaldnego/ dł 
iednorodzonego fina Bożego? Abo idto lepicyfie mogłój 


oolachẽiẽ nótura nagó/ ióto prze; przytecie ną śle cztowiez 
zenſtwã od Boga fimego/ y ztaczenie w iedney per ſonie 3 nd 
cyrę Boſta? Kto mogł bydź lepßym oredownitiem nópym 
v Bogó/iedno ten Erory może wßyſtko / A iemwieft rowny? 


BKto mogtbyoślepfym rʒecznikiem 3 ftróny na cy/ióE0 on 


Róptan nawyżfy * Ato mogi bydś wiernicyfym y poteź 
znieyßym pośrzednikjem miedzy Bogiem y ludśmi/ iedno 
on Erory razem był y Bogiem ycżtowictiem + Jako Bog 
Sedðia / mdiac oko na (prawiedliwość/idtko cztowict/ maiac 
mitęśterdźie y vlitowanie nad ludźmi: ile cjztowiek / biorac 
nó śle diug ywinynafe/ ile Bog / daiac moc y Śite czlowie⸗ 
cżeńftwu tu fptóceniu dlugow / y dofycocjynieniu z winy naj 
Be. Owa ile cztowicE/ ma powinność/ ile Bog / ma moc 
do ſyẽ vczyniena za nas. Przetoż beż wotpienia/ nie mog 





| Rozośiał Pierwfy. 4.] 
wyróźmwy/ iako Żywot y śmierć P. IEZVSA nafego Zbóź 

wicieló / wiernego BOgć/ y cjtowiekć prawośiwego z 

Jóto fie mogi lepiey zlecżyć pycha naßa / ieno prze; rótie 

vmiżenie/ y vboſtwo / na świecie [yna Bożego? R gniew 

naprióto mogi bydś fnódniey pohaͤmowany / ieno prze: iego 
cierpliwość? X napótrambrność ã ſwawola / iero przez 

iego poſlußeñſtwo? Wiec roſtoßy świecie y cieleſne / nó 

krore tat mrzemy / iako mogty bydź baͤrziey nam zmierzione/ 

ieno przez taͤkie bolesci y meki / y oſtrosẽ ń Świetobliwość 

żywota iego * Tat ze mitość nieporzadna nas fimych/ióto 

fie mogła vfiromić lepicy w nas/tato prze miłość tdE dri⸗ 

wna Sbawicieli naßego? Tymze fpofobem mierwodśiecjność 

nófó/ido ſie mogtó portumić wiecey/ ieno przez taͤkie y tal 

wielkie dobrodźicyftwa iego nam vcżynione * VNuz rofpdz| 

miet ywanie naße bobrodżicyftw Bożych iza nie ieft w nas 
wzbudzone/ przez täka / iaka nad ſoba czuie my / opótrzność 

Boże: Takze ſtaͤbosẽ vfónia naͤße go w rótuntu Bożym/ 

tótimi vcżynnościami y znatdmi miłości iego przeciroko 
nam / qaza w nas nie * vmocniona? 

Potrzeẽie godśi ſie też przypórrzać w teyto taãiemni Tt 
pofteptomi madrosẽci Bozey / y kßtaltowi ã (pofobu —— — 
—— Abowiem (iako o tym dißkurruie G. Berz| nadrobi 
nab miedzy innymi Doktorami świetymi ) daymy to (0 cij Bole w 
wocpić nie potrzeba ) 13 niezmierna rófechmocność ymaz| (prówiezbć 
Orość ydobroć Boza / mogła naleść tyśiec innych 48 sat lu⸗ 
bow / kroremiby nas wyrwata 3 tey naßeg niewoli: przecie 
iednat wymyślić ſie nie może infy przyſtoynie yßy y pożyz| || 
tecżnicyfy naprawie naßey / ze wßech firon. | 

89 napszod dby fie oſtaio dofyć we wpycfim niezmierney 
jprówiedliwośći Dożey/ procz tego/ co ieſt gruntem, iż nó 

tę ieft obrdna perfona Bora / Etora teft nieżmierna/ niedhz 58* ſy 
Giat Bog wßechmogacy mym fpofobem/y innym porzadz| |ndBośegor 
nas zlecżyć/ ieno prówie pryećiwnym temu / Etorymes 

fimy byli zdróżemi. Jako tedy poczat kiem nófiego vpadtu 

— była 


8. Anfelm 














była icona biatagtowa Jewa taEż Pan Bog dby 
pocjettiem naprówy naßey / było też biatagtowó iecond/ t 
teft/ Panna Marya· Jadam zgrzeßywßy rzekt bo Boga: 
Nie wiaſtã / prãwi / ktoras mi dat 36 towórzyf£e/poddtć mi 
owocu 3 drzewã / kroregom ſtoßtowat. Leci te ſtowã Ja⸗ 
dam wyrzekt ze zlosẽi / pokrywaiac grzech ſwoy / y wymns⸗ 
widiac gi: ſtad nam wiecey przybyło Earónie ni vlzenis 
Patrzze iako na vlecżenie teyto wymowEi/madrość Boża: 
zwyćieżyta ztość ludzka / dawßy nam nó ro mie yſce inna mie 
wiaſte miófto Jewy bórocy/potorne Pónne Maryaraby idź 
ko ond nam poddiń Es pożywóniu owoc przeElety/y śmierć 
sd fobaniofacy: rat ra nam 3 ślebie wypnścita owoc blo⸗ 
goſtaͤwiony zywotã wiecznego. Odmienze iuz / o Jadamie/ 
one ſtowã wymowti y [tłóddnia grzechu na Jeroe / w wy⸗ 
fławidnie y dziek owãnie P. Bogu/ zã teto Panne / mowiac 
Pónte täto niewiaſta / kt oras m dai / pełna laſti / przynioſtã 
imi owoc blogoſtaͤwiony zywota wiechnego: ktorego gdym 
koßtowat / vczoͤte m finóć —E niewymowncy: gdyzem 
przezeń ożyt/pieftemi 3lecżony 00 wßyſtkich chorob moich 
dwóc onego drzewa zółazónego vrwódny y ftoprowany / 
(prówit nam potepienie wiecjne : lecż owocżywota Panny 
Miórycy TEZYS CHRISTVS, wyrwał nas ; tegoto poź 
tepienia. Przetleftwo ktore bylo na nas wnies ione przeż 
Jewe / odmienione jeft w btogofłówieńfiwo przez Pónne 
Maͤrya. Poty fe fiowi Swieretjo Bernarda. śl 
Do Etorydh Anzelm S. to przydółe: "3 była rsecż bór30 
przyfłoyna/ óby iako grzech y śmierć a ówiat weßly przez 
iedne niewiafte: tdt 348 przez druga niewiófie aby weßlã 
(prówieoliwość yżywor. Nad to/dby Dyabet/ nieprzyi 
ciel Boży/y ftworzenia iego/ tóto ſie tym buóit/i3 ówidę 
wßyſtek flóżit/zwiodpy iedne niewiófts: także dby fie zdź 
wftydśit/ widzac 13 bytzwyćjeżony 00 iedney niewidfty. 4 
i3 36 powodem y poczatkiem iedney niewiófty ówiót otr ze⸗ 
śroiał/ wstawpy naośtele perona ſwoiey naprawy: ywśiaź 







Rozoślat Dietwfgy. $: 
oby te otuche / że mieli bydz ludzie policżeni/ y przyieci w 
——— chorow Amieljkich w niebie. 

q Teto pinne Bog wiecjny 00 wietu przeyrzat y obrał 
fobie 3d nacjynie do reyto naprówy ludzkiey: y zäraz przy 
pocjeciu zódhował ia 00 zmózy grzedhu wfieldkicgo: y potym 
ią ozdobil y obddrzyt wfelótimicnotómi y taſtami fwoimi: 
aby ond sftótafie godnym przybyttiem Bożym : y bytó mórz 
Ea doſtoyna icdynego fynd Bożego. Broreto cnoty y laſki 
ddne 90 Pónń Boga Maryey Pannie/ byty tdE wielkie / iż 
nie ieft rzecż podobna / dby one ludzki lezy: mogł wyfłowić/ 
abo rozum ogórnać. Do czego fie ta przyczyna przytoczyć 
może. "3 Bog wßechmogacy / wßyſtkie rzecży ftwarzdlac/ 
y zmierzaiac do Erefow/ y Eoricow onym nózndeżonych/ddź 
te też im y posrzodki wßyſtkie potrzebne Eu doſtapie niu 07 
nychżetońcow. Otoz / im Etore ftworzenie ma tres y ko⸗ 
niec zacnieyßy fobie zamierzony 90 pocjatfu ſtworzenia / 
abo powotónia * na iaka fprówe: tym też y fimo w nade 
turze ſwoiey ieft zacnie yße: y pomocy do koñcã oncgo/ tók 
nótuzy iãko y taſti boßt ownie yße ma 00 Bogã fobie nadane. 
£o zprzyktadow ſie idónicy pokaze. Mana S. Chrʒẽiẽ ie lã 


Bog obrat/óby byt goñcem przed wielkim pofłem Bozym8 


€bryftufem Pónem/ y aby droge w ludśidchy icgo przyściu 
przeprówiał/ one wzywdóiac DO potuty. Co gdyż tak byto/ 
dat mu też P. Bog laͤſte y Dar niewinności y ſnaznosẽi / y 04 
ftrośći żywota/ przyſto yny do teyro pofługi. 
VObrat teʒ byt Bog Pawia S. 3d nacjynie wybróne/ aͤby 
nośit imie Póna Jezuſowe / przed Brole y Mocarze tego 
śwkitą: obrat inne Apoftoty zã miftrze/ y przetożone Ko⸗ 
śćiołą fiwoiego: rzecź iſta d pewna/ iż wßyſikie opórrzyt/ 
potrzebami przynależacymi00 tychto vrzedow y 
połług. Gdyz tedy Paͤnne Marya obrat dO ieficże wietßey 
y3acnieyficy ſprawy / y owßem tdtowey/ nad Etora nie ieft 
dana wietßa żadnemu ftworzeniu feżyremu: rzec ieſt poź 
trzebna do rozumienia y widry/iż tero Panne / Sog wfpechź 


" : mogacy 





IITT. 
D. Morva 
05 wieFu 
obrdna od 
p.Bogt. 


DBoffond< 
tość Dśnny 
gidrycy. 


DrzyFład | 
and ś. 


Luc: 1, 


Pꝛzyktad ś. 
Pawta y in 
nych Apos 
ftotow. 


Orzyſtoſo⸗ 
waͤnie do 


P.Maꝛye⸗. 


„pfalm : 18. 


© .Ddnnie 
Maͤriy zna 
cznie fic po 
Fózute wfe 
chmocnosẽ 
madrosẽ y 
dobroc Bo⸗ 

za. 


Anioty. 
Podobieñ⸗ 
ſtwo. 


© zwióftow: Anielſtim/ p 
mogacy ozdobit y oślichcit wietpemi taffimi/ Oranii y ćHSZ 
tómi/niż Etore inne ſtworzenie fżyre: tat ddlece/i3 mie: 
dzy rzeczómi zacnie yßemi / w ktorych Bog pokazać raczył 














- 


2 + +. +, ⸗ 


wielkoͤẽ wßechmocnosẽi / madrosẽci / y dobroci ſwoiey / ieft 


ówiatobliwość y doſtonatosẽ Panny dyftey LTkirycy. Owa 
gdybyſmy mieli oczy taͤk owe / Eroremibyfiny mood ʒy⸗ 
patrzyẽ dobrze cnotom yddrom teyto Panny / beż gby 
w nieybyfiny mogli wiecey niż w Erorym innym feźyryi 


ftworseniu zadziwiẽ fie wielkosci y głebotości bogactw 


 |maorości/ydobroci Boʒey. —J 


Boże: yto roʒpoſtrʒenie nad nami niebieffie/potózwie nam 
miſterſtwo roboty Bożcy: Wßakoʒ dniftońceóni mieślac/ 
dni gwiazdy / ani ſame otregi niebieſtie / ze wßyſtka miſterna 
robote y bówtómi ſvoiemi / täk nam nie moga pokazać ma⸗ 
drość ydobroć Boża: iako pokazać może wyſokosẽ y doſto⸗ 
nótość cnot nafwiecficy Panny tlórycy. Mowi też tenże 
ororok: Iz Bogicjośiwny w świetych fwoich. £eczidź 
ko nie teft — w teyto matce świetego nad swie⸗ 
tymi Wejymnastu wietfemu podsiwieniu przywodii 
ono: 3 ta Pannã świetobliwościa/y doftonatościa fiwoia/ 
przecbodźi wpelóEa ówiatobliwość y dofFondtość Anielſta 
gdyż icdnót ſtan ——— nócury ludzkiey / ieſt nijßa nad 
condycya nórury Anielſtiey. | 

A przeto/iaEo fie nie tóż Ośiwuiemy temu gdy miftez 
idttego rzemiofła vczyni Ptute tate ze zlotã dlbo ze frebra/ 
ozdobnieyßa y doſtonalßa / nizeli 3 gliny abo 3 otorow : gdyż 


Bo dż mowi — %3 niebiofa wyſtawiaia chwal⸗ 


maãt eꝛya zacnie yßa / dodaie ſamã 3 śiebie też nieco do zacno⸗ 
|óćirobotyy0300by oneyto rzeczy: dle temu ſie wiec baͤrziey 
 |ośiwwiemy/ gdy; gliny aͤbo 3 inney podtey materyey / ßtukã 


vrobiona / przechodźi ozdoba y kßtalt em / rze czy ze ziotã y ze 


ſrebrã ſprawione. Tymzeẽ też ſpoſobem / nie tat nam w⸗ 
 |ośim10śie gyſtosẽ yślicjność Amiotow/ ktorzy [4 Ducho⸗ 
| |wie/dciótd nie móia : ióto cyftość dufie cztowiecżcy przyoź 


|... Roszdźftał Pierwßy. 
bleczoney tym €idiem krewkim ć vtomnym. 
—_ Przybywa też ießcze dziwu / gdy fie przypatruiemy do⸗ 
onatey świerobliwości/ teyto Panny. WE temu wiecey/ 
gdy fie ma to ogladamy/idkie zabawy y cwiczenia byty Pan⸗ 
my Maryey: iako mato (praw zwierzthnich/y ćwiczenia też 
9 ciele ſnego znóyduiemy w żywocie teyto Pónny/ przeż 
ore oma przyptó Eu tak wielkiey ówietobliwośći. Pawel 
|. A poftot/y tómy fim po wßyſtkim świecie wedrowa/ 
przepowiiodiac Ewangelia Panſta: nówrócat Pogóny 3 
ch wiewiernośći: pizeżonywat ydy w ich niedowidrftwie: 
t Rócerze wytretne ć fwowolne: pifat lifty do Chrze⸗ 
ścien/ Erorym vftnie Eazóć nie mogł: czymił cudã rozmaite: 
cierpiał fprzećiwiuiftwa y prześlidowania wiele. 
 Fednic tdkowe” nie żytamy o P. Maryey: gdyż y ſtan 
panienſti nie niofł zabaw takowych. Rowßem p:zedniej 
Pe tey zabaroy y ćwiczenia bytyduchowne: y trawienie cżófiu 
iey byto przednie nabogomyslnośći: de też y (praw dziel⸗ 
wych nie omieptiwóta/ gdy rego potrzeba niofła: zwtaßcia 
g0y porodśiwfy ſynã fiwoiego P. IE ZVSA, ſtärata fie o żyź 


ſtim? On te fam cylo oblubienice przetat: Erory fie 
tótiego nabozenſtwaã / y cnot tat wyſokich 





Doftondz 

łość swia⸗ 
tobliwośći 
DATldryej 


Drzyfład ś 
Pawia. 


Jakie zdbd 
wy y cwi⸗ 
czenia były 
DATIóryej 


Lńc: 1. 





KlduFd zte 
go oftdtnie 
go punFtu 
rozmyśldz 
nia. 


Bogomyś! 
ny tywot 
iako zacny: 


lodn: 3. 





© zwiafow: Zmielfiim 
teyto oblubtenice ſwoiey / mowil do nicy: Oblubienico mo⸗ 





lia / ty ieſtes pietna wßyſtka / oczy twoie Ideo gotebice/ wys 


iawßy to co ſe taͤi we wnatrz. Bo to ſame oczy Boze wi⸗ 
dzieẽ mogly / ã zadne inne dosẽ tego y vpatrzyẽ nic mogły. 
q Niechze tedy ſtad biora przyktad y nauke owi / co ſie 
wynrawidia od nabożeńftwa y fłużby Bozey chorobami / abe 
niedoſtatkiem iakim docze snym: powiãdaiac 13 niemoga 
iako inni / abo ialmuzny daͤwãẽ / abo posciẽ / aͤbo Cierpieć co 
dla mitośći Bozey: gdyż tu widźiec moga / 13 zadnemu ne 
wiecie cztowickowi w idFimtolwiet ftanie bedacemu / nie 
ieſt Oroga zdgrodzona Do nabożeńftwa/ do fłużby Bozey/ do 
ówietobliwości/y y duchowney dojtondtości. Bop. Bog 
wfedhmocny dtóftówy ociec/gdy widźl iż cztowicź nie może 
powiezzdhnie piicować abo Cierpieć cow fłużbie iego/ dofyc 
ma nã tym/ieśliże bacży w cztowiecje cheẽ / fercedobre/y 36 
milowaͤnie wnetrzne P. boga. Tae ddlece/ ż ieśliże toż 
wiet tego wnetrzncego ćwiecnia —— 
przyftoynie wżyte/bedźie mogi przyść ku wielt iey tófce 
zey/y dofłondtości: y bedźie mogt bydź policżony miedzy 
przednieyfymi fługimi Bożymi. Oni dawni Oycowie S. 
śtorzy po pufieżach rozmaitych mießkali / w czym fie/ pꝛoße/ 
vwe omey wnocy zaͤbawiãli innym / ieno w przeftrzegóniu 
dyftości dußney y Cielefiiey/ 6 w rozmyśliniu rzecży Bo⸗ 
rich y miebieftich * | 
4 zaprawde to tiEowe pꝛoʒnowanie duchowne / ie ſt za⸗ 


4 | |enieyfie/niż wßyſtkie inne zabawy oͤwieck ie: rdt iż cym ſpo 


dobem tro ſie zda nie nie cżynić/ tem czyni wpyftto. Żow 
cótowey bogomyslnosẽi / dußã nabożna obaczywa y pozna⸗ 
wa ſamã sie die / Boga hwali/ y ic? czesẽ wyrzadza w duchu 


y wprawddie / onego bolaśr y milosẽ / wiare y naddźieie Eu nie 


mu ro fobie wzbudza / y zarzʒy: onemu ſie modli 3 wiclta ve⸗ 
ciwościa/ 3 pläczem / y z pokora / A ſercem vnizonym przed 


loblicjnośćia Boże wyſtawia chwaly ie go wie —— 


ſtatu: A im daley poſtepuie w tym ẽewiczeniu duchownym, 
cym wie⸗ 







Rozdźiał Pictwfy. 7.| 


Gym wietficydoftawa cyftości Owfincy/ goretfcy milości 
y obfit ßey taͤſti Bozey. 
bpanama 
rya Ńayw 
torego Ado 
mó. 
Sapi: g. 





nytridrycy 3 Jodhymem matżontiem prac; bose —— 





biat / vprzedzaiac ia tójldmi ofobnemi/y oʒd abiaiae ton przy⸗ * 
S. Hieron. 
€ ub 362 
cne Danny 
<Tidrycy. ż 


B ty wy teyto 


loftonoz - 


/ 


© zwiśftow: AnieliFim/ s 
wy teyto Danny byty świete dwośleczne: gdYZ miś 


td zawße w vściech fwoich. Czós niemal wßyter — 
modlit wie / roʒmyslaiac w zakonie Bozym y we dnie y vo no⸗ 
Pfalm: 1. | |cy/ podług naͤuki Dawida s. Jeficże y tego przeftrzegdła/ 
aby żadna z iey towarzyßek / wie bdwita fie abo proznorode 

niem / óbo mowa nieprzyftoyna/ abo Zdrtómi zbytnimi/ dbg 

| |żym innym niecpotrzebtym. Vſtaͤwicznie chwalilaã P. Bo⸗ 

ga / vftówieżmie muOżietowała 34 wpyftEo : a ieſli ia kto poź 
zdrowit/óby fie nie zdala nie ludzka / gdyby wie nie odpowie⸗ 

ośidłó/ mowiła: Dziekã Bogu / dbo/ Bogsóptóć. Pory [a 

łowi Hieronimã 8. | " 








Gcnotaͤch Paͤnny Maryey / Fore śię 
połazóh wprziymowaniu Zwi 
ſtowania Plnielefiego, 


ROZDZIĄL VWTORY. hp 


* — 






— AE teʒ ießcʒe mamy rosmyślóć : iz gdy Archdnz 
"puntt. - 10t Bóbryel przypedt do Panny Maryey / onã byź 
(Bazie y idz tó w Eomorce ſwoiey / y tam na ofobności mo. 

Fo zdftat olita fie pilnie a nabożnie Panu Dogu/ na mieyź 


Antot han |fcy zwyEtynz modlitw fwoich. Bodż dom byt vbogi tamy 

nętlarye.| |gośie mieptótć Pónnó: wpótoż godśi fie tat rosumieć/ 13 

wzdy iedndE ta Panna / 3 tóte pilnościa prze rzegdiaca 

, pónieńftwś ſwego / y tal pilna nabożeńftwa A ſluzby Bo⸗ 

żey/ mióta gmófet fwoy iaki / y w nim micyfce 09 modli⸗ 
twy/ ć dhwaty A) nóznócone: gośie midta ſwoy ſprze 
nabozenſtwa / iako Eólazti/ wtośienice/ difcypline/ y co in 

nego tóżowego. X owfem rzecż ieff do wiary przyyſtoyna: 

| to 271 — ————— — — ———— — — DE 

SST 5 nó 


+ 








_ Rozdślał Wrory. 











Ddnieńz 
ftwo. 


Lic : 1. 


Drzediwfo 
tym ktorzy 
pzzeSFadza 
ia ludziom 
bo fłanu pd 
nieńfłiego. 
S.Hicronym 
ad Latam. 


4 > 


O zwidjtow: Amiel tirm/ 


dhwaty ludzie 7 id£o zboycy nietdcy / nie robili go 3 tydh 
tość lepat y 


cnot yddrow Bożych ktore ma w fobie. 


fiórónie wielkie o zdchowónie panieñſtwã znócży ie w or 
fłowiech/ Etoremi pyta Aniota panna: Jabkoz fie to sftaź 


nie/ o Anielc/ponieważ ia meżć nie vznawam  POErory 
pytdniu/ośta 3nóć Pónnó fwoie mocne poftinowienie y ślub 
Panu Bogu vcżyniowy/ 9 ʒaͤchowaniu pónieńftwa wiecjne”. 
Gośie DoEtorowie 8. dokladaia tego / 13 Panna Maͤrya by⸗ 
ta pierwfia miedzy pinnómi/ Etora ślubem tatowym cho⸗ 
wania pónieńftwa fiwego obowiazdta fie panu Bogu. D 


czego Łościot ówiety powpedhny w ſwoich Litãniach zowie| 
te Panne nd pónnómi : iakoby Krolowa panien: ypórzonź| 
Ea tych wßyſtkich / krorzy ia naślóduta w tym swiet ym ſta⸗ 


nie pamenſtim. Awe 


Aai3fie znóydwie ludzi takowych nie mãto / ktorzy letto| 


fobie poroazaia teto cnote pónieńftwod świetego : y owßem 
ktorzy ile moge zägradzaia Oroge ludsiom do tego ſtanu 


przytoczymy tu pryyktad ieden / Etory pife Hieronim ś. wj 


liście do Lety Póniey/Etora vcżytdto midtó wychowywać 


corecżte fwoie. Jedna ( prawi) Pani bórzo zacna / imienim 


breætextata, maiac rofFazdnie 00 ſwoego meżń Himecyußã / kto⸗ 


ry byt ſtryiem Panny Euſtochium / ſtroila y vbierata koßto⸗ 


wie y świeckim obyczaiem / teto Paͤnne Euſtochium: tym 
vmyſlem / aͤby ia onemi ſtroiämi y vbiordmi odwiodtã od 


iey przedsiewliecia / zächowania cżyftośći pónieńfkicy. · Ro⸗ 


wßem dby oney vmyſt tym ſpoſobem ſtlonita do świdca/y 
do ſtanu malzenſtiego: A żeby 
mótta ſwoia Pawla/ Ecora 3 Rzymu iuz fie była 


ond pdnientó nie tażyta zdj 


mieyfed swiete / dby wiodła żywot bogomyślny. Tu (irda 


wi Hieronim ó.) powiem wam rze iedne Ożiwno A 


ßliwa: Jedney mocy oneyto Paniey vEazdta fie perfona An⸗ 


ielſt a / krora iey froga ã grośna twar; pokazuiac po ſobi 


wila do niey te fłowa: Jakos ty śmidta twoimi st śliwemi| > 


rekami odmienić ſtroie nó głowie teyro panny? Ktore 30 
* ten grzec 


— u 











Bozdeial Wtory. J— 
—— ieśliżew tcy ztośćierwać bedneß/ 
| doſtanieß fie do pieFid : © przed toba icz 
mrże miaż/ y fynowie twoi wpyfcy. W powiida bicz Ś 
8. ż gdy ona bialaglowã nato napominónie sic nic 





torze Pam IJEZVS gwairowniti Eościotow ſwoich m 
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© 3kacke⸗ 
niu pokory 
y Panieñ⸗ 
ſtwa. 


+ Bernard: 
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1/4: 66. 


€o pokor⸗ 
foidwiłów 


_P idzyej 


1 














© zwiójtów: Anielſtun/ 





ftwó: lecż bez poźory żaden nie otrzyma zbawienia m 


Eioa vträcone póniciftwo : dle bez potory śmiem £9 36 
ifta twierdSić/ 13 óniczyfłość pónieńffa pónmy Maryen mie 


8. przezprorota ? 4 na Fogo ia (mówi. — * J 
leno na vbozuchne go / y ktory ieſt duch ftrufonego/ y Frog 


ś. śgdyby był na mie Duch swiety mie przypedł/ tedyby © zal 


dry lepat wzgórośiwfy potore/ wynosiß fie 3 panien ſtwe 
cwoie go? Marya mowi: Peyśrzat Pan na pobore ſtuʒe⸗ 


ſtopniã wyżfego DO onótośći/miż ond/ttora byta w Mary⸗ 


| ley Pannie? Jã 93 tedy ty; pónieńftwem twoim bez pok o⸗ 





posoinna. 2 natomiec możetto bydźzbdwiow bezpóniedj | 
dncgo. Nadto (podoba fie p. Bogu pokora Ecora < staz] | 





—— —— —— — — — — —— 
Beozdeial Wtory. 10, 
|. Tenże Dottor 6. do tych not oboygu przytacza trzcź| |ATlitość) 


(cia cnote potrzebna/ttora ieft mitość. X o nich tóć mowi: » — 


na. 


może bielfa y iienicyfia nad cżyftość * Gdyż ond ocjyśćia| |Czyftości 
_ |oeżtowiecje wpyftto plugdftwo/ Erore cztowiet wynosi nó| |3óleczenie. 


przed 
w niebźiw : gdyż bez mitośći/ iako Pawet ©. powieź| |, sz na 
6 doſtonalßa 
też nadoſt onalßa / ani wymowã by 
— —* —— 
; cnota. 
Przetoż y cżyftość Erom mitośći, ieff poz| | Cor: 3- 
dobra iedney limpie/ w ktorey oleiu niemdfi Battb:2g, 


tą 





o r . 


ul 
4 


© zwiójtów: Amiel tim/ i 
owu enot przerzeczonych / to ieſt Potory ã Milosci w fwoź| 


Pokora ia⸗¶ losẽi / Powiedzmy też nieco © poboꝛze / kt oꝛa ieſt trać potrʒe⸗ 


b —— bita do zbawie nis / y do cnot inßych: że ia nie darmo Dokto 
n ź 
wienia. 


mialy bydz zwane enotami Chaześcidń(kimi : gdyż przez —— 
re y naͤbywane bywaia y zächowãne / tak Czyſtooͤẽ / Mioẽẽ⸗ | 


r.Petrzg. | abo gdy pifino mowi: 13 P. Bog pyf nym fie fprzećiwia/| 
Ef4: 66. —2 daie laſte ſwoie · RX duch o. nieodpocjywaieńo| 


ich ſtrozem: gdy; ſtoro ieno pokora odſtapi 00 ktorey cuo⸗ 
ty/ peb tóm — fie fłóś / a w niecnote ſie obroẽ i. Jeſt 


reg doſtonatosẽi. Tato powiedziano Pawlowi s· Prʒe ⸗/⸗· 
— pówle natófce moiey. Bo cnota pzzeż vznónie 
fiwoicy nieporejności sftawa fie doſt onata. Potora redy/| 
SF-V pot | |erora3 vznónia wyſolie go maie ſtat Bożego ć podtego ſta 
ra roscite | ¶ ludzkiego / y wiel⸗ na daly ſwych roście/biorac też 


— doprzeb 
SDidzó y pO mjiaro wtey rozmowie 3 Aniotem/tez fie połazdta w Pane 
Śrarycj| [sie ma geywiara wielka y poftuficńftwo: poniewaś om 


” py 





Rozdślał tory. Ir, 
fłypoc tat dawne rzeczy 00 Aniola / ktore ſna przechodśity 
rozumy widre ludzka / przecie iconót dni watpitć w powie⸗ 
ści Amielfticy/ jako Zacharyaß / ani zadala znak ow y cudow 

ko Gedeon. Goyż tórzecj bylã ty wierze trudnie yß a / aby 
bedac panna / miälã pocżać y porodśić ſyna / niżeli dby 
wlocie podefita/d k temu nieptodna biafagiowa meżóta 
6 bydś bezemienna. Ale co wiecey ieficże rzeczemy / ieoli 
śe erwbmicy byto nierownie vwierzyć Pannie / óby ona czlo⸗ 
Hiem bedae / Doga mogła poczać w żywocie ſwym / y poź 
 |rodśić tego/Etory ſynem Bożym miał bydśnózwodny: miżcz 
onym innym päniam / ktore ludzie (obie podobnie rodśić 
|mióty: Leeʒ ta Pannã iãko pꝛawdʒiwa corka Abraͤhämowã 
> te nasladuie wióry oney wielkiey Abrahamowey. Abo⸗ 
iem ióto Abrahäm vwierzyt Bogu/ iz choć mie miał ieno 
iednegoz ſynã Jʒaaba / iuʒ w ftórości y ſwey⸗ yony ſwey v⸗ 
0/ w Etorym 3 Bozey obietnice ſpodzie wai ſie poź 
|ec 3 rozliżnego : rofótoż gdy mu Bog roſtazal zabić 
A/y efiśtowóćrowwiersy! oboiey rzecży/y pizefitcy obietnicj 
ożey/ y teraznemu roftasdniu: 6 tt owierzywpy owicz 
r nó tóć trudnym didtoby przeciwnym rzecjom : poddał fie 
wß yſtek woli Bożcy/chcacy w tey tót trudney rzeczy, ie go 
wole 3 pofłufeńftrod wypetnić : tótże cjyfta Pórna Mã⸗ 
ya / * iey powiedźiat Aniot / i3 3 miała bydź y mótka y póne 
 |naowi ytó temu oboygu / wierzac/ iz Bog co chce/ vczy⸗ 
niẽ sra: ó co obieca/ to zyśćie M przetoż nó wola fie Bo⸗ 
a wßyſtka pußciaiac y onemu fie cdtym fercem porozddiac/ 
4 —— y pofłupeńftwem mowi: Oto ſtuzebnicã 

Pang niech mi fie sftamic/rocdtug ſlowaã twego. 
— — — Jeśliże t mocne ——— bytó pz 

p (prówie/ czemuż. do Amiotó rzettó: 
nie/ o —— gdyż ia meżć mie 333 zi — 
torowie świeci, iż Panna 

— Amiotó/ aby co miótó miedowierzić/ 
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Pann a ma |nieńiftwa fwoiego. Ktore mocnym poftanowienim/ Gb 
„rya cżemuj |y ślubem veżymonym vgruntowaić byłą ro ſercu fwoins:| 


'pytó o foo» 
ſob pecjzez 


cią, 


Co vczule nó dufż0 ſwoiey Paͤnnaͤ g i | 


© zwiśftow: Amieljtim | 


przetę tedy pyta Aniota o fpofób: Erorym fre miata wyż 
pełnić tdiemnica/ taż dźirona. Nie warpiac tedy nic/ i/ 
Bog vcżynić może co fiemuieno podoba : y wierzac/i3 to 
co przez Aniota opowiada ma wola 3yścić/ wórniactedndEj 
cżyftości ſwoiey / pyta Panna © ſpoſob· Ktorymze ótej 
jpofobem oſtaͤnie / o Antele/ rzec tat deiwna / abym ia pocz⸗ac 
mialã y poroośić fynd : Gdyzem ta poſtanowilã v siebie mj 
panieńftwie wiecznym / tato ſtanie Ooftonalfym Żyć naj 
swiecie: ytatem to poślubiid Panu Bogu / ze tuż Ola tego) 
ami w ftanie matzenſtim meza wsnóć mie nioge i Tdtórjiej 
ma rozumieć to pytanie pónny. Rola tegoż Amiot w 004. 
powiedśi fiwoiey ten ſpoſob wyklãda pilno / y oboie rseeż po 
Eazuie : ży Panna sofłac/ y Syna przećie porodźić miata/] 
Etorymiat bydźnazwóny y vznaãny 00 ludzi Synem Bożym :| 
czym 3 ſtrony Boſtwã byt przed wieki/tót iãt o y terasieft| 
zawße bedśie/ iednorobzony Syn BOży/znócuryyztftej 
ności gł jdd Oycem y 3 Duchem — m wſpoliſtnyſ 
Bog. To tedy tat Osiwne złacżenie ngtury Boftiey ludz⸗ 
ka / y poczećieyporodzenie/ wedlug cztowiecżeńiftwa Syndj 
Bożego mi świąt ʒ żywota cżyftey Ddmry/weotugpowieśćij 
cegoż Aniotó/ mióto me ip fprówe Ducha s. y moz] 
cy oney nawyżpey Bożcy/ a nie obyczóiem idtim przye | 
rodzonym / ani fprówe meſta. „ah 
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,ROŻDZIAL TRZECI | 
Eanaꝛd świety rozważdiec te fpiówe zwiaftow 
ą nia Pónny ATdzycy/tóć fie do nicy modli: Deżuź 
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Puntt. 
Modlitw⸗ 
|do D.YTIóe 
rycy 3 roge 
myſlaniem. 


od: 13 map pocjać y poroDśić fyna Dożego/ nie (prawa me⸗ 


wadi razi die 4 
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Gcn: 49. 


Jim fłowo drugie: só fłowo cztowiecze/ —— fiowem $) zac 
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| na —— wydawienie wierniow / odk iemie pr 








pionych / y ErotEo mówiac/ zbawienie wßyſtki — 
Dómowpych. "uż tedy/ Pónno/ prośimy odpowiedz MIO 
towi tato napredzey. © Panno świeta/ wypuść — 
ich ſtowo iedno / ktorego ocze kawaia niebio / śiemia/ y mi . 
pania podźiemne. Nãt oniec on Krol wiecżny/y Pan na⸗ 
wyzßy micba yślemie/ icko ſie zdmitowat twoiey borewy. 
cżyftośći/ tat iuz tey godziny / chcac Cie fobie ofobliwym © 
—— poślubić zã oblubienice/ ocżctama nã to maien⸗ 
—— twoiego. Ktore [Foro ieno otrzyma 
opraͤwe naͤ naͤpraͤwieniu y — —— 
e narodu ludzkie go. Nie wató w tym/pónno/iż tt 
Eroremnó fie do tego cżófu podobótć 5 mileżenia/iuż tera: 
wieccy ſpodobaß mowienim : gdyż on ſam do ciebie w 
zniebd/ tymifłowy: © nepitaicjów dacrokdczóć nie⸗ 
Osy pónnómi/niedh vſtyße gtos twoy. Skoro tedy / pónno/| 
ten Pan niebieſti y zezwolenie twoie / zórażći potażej 
ośiwite (prawy okoto naprawy zbawienia ludzkiego. (| 
ali nie tä ieft rzecż onã / Pónno/ Erorcieś tyywej 
dnie y wnocy ßukata? o Erorsów c posmyśliniad no] GA 
zdydhdłó w modlitwaͤch prośiti* Juzes ty ieſt ond/ m 
ktora Dog — —— * Erorcy chowal one obie⸗ 
tnice vczynione od poczottu ówińra: ma ona/Etoreycjer| 
Edli Patryarchowie / y * Miedzy ktoremi i jótobó.| 
iuż vmieraͤiac mowil. © mity Panie / bede ia ocżcEawat zb Raj 
wienia twóiego. Ktoreyze osła iney mamy cżckóć iero ć1 
bie / ktoreyto iuż Bog przez Aniota ofiäruie / y w tobie te 
wfyftto chce wypetnić ? byś ieno Panno zezwoliła: to ze⸗ 
swolenie ſtowkiem iednym ośndcżyta. Odpowiedzze iuz oj 
Pani naßa / Aniotowi / aͤbo räczey Bogu ſamemu przez Anio⸗ 
ti. Odpowiedz ffowoiedno: ć przytmieg mw żywocie two⸗ 
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wi S. dla tego / iz ieſt znóbiem y ſtutkiem nicopóc 


fb sftdty ro onym przybytku Zywotć panenſtiego ? Kto 
nam roypowie/idFie findi/ ióFie pociedhy/ idkie cheẽi idkie 
iafnośći tã Paͤnnã vcżuta ną on czós wo fercu ſwooim: gdy w 
żywot icy —— Pan nawyßy / ã iednorodzony ſyn Bo 
ży mowie formowat (obie cidto naswiet⸗ 


ia onego. Ktoreto pocjećie ofobliwie przypiſuie my Ś zi 
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Rozdśiat Trzećt. 14. 
p iu ſercom naboznym y bogomyślnym. 
| 4 Jefe w tym rozmyślóniu możemy fie przypdtrzyć 
semi potorse Pana napego Jezu Chryſta/ ktore⸗ 
go at fe de goyż nie może ogórnać dni niebo/ ani śiemia/ 
Jbciat fie iednaE ; firony ctowiecjeńftwa ſturczyẽ w micyz 
feu tak matym/ tafie byto w żywocie Panny Miórycy: ym | 
tat mótey pofiświe/ iäka byta onego eialka naświetfego / 
|Ecore nã poczatku byto vformowane. © teytdE wielkiey 
pokorze tat pie ieden 6. DoEtor: Is miedzy innymi 6 
mnośćiómi/ y podfościdmi/ ktore Ola nas przyiat Dan 
sus ta nie byta mnieyfia/ 3 on wieltość Maie ſtatů Bo hę 
go racżył nieiako ſturczyẽ tak w mótym Ciele cżtowiecżym: y 
4 zambniony tót w ciaſney Ciemnicy/ racżyt tam mie⸗ 
|BEóć ę * Dziemieć mieólecy. Zaprawde to vpoEorzertie/ 
8 byłopierrofe według czafis/tać nic byto mnieyße dni po 
zai nad Mie. R iakoʒ onã msoróść Boża y ſtowo 
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Vpofkorze⸗ 
nie P.Jeʒu 
fd w mieß⸗ 
iFóniu w $y 
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iż mileżenie ieft obchod fprawiedliwości. Abowiem IAEO| 
driec ie móte w żywocie matki fwey bedac w gtebofim mit. | 
Iceniu/ nienagia przychodśi DO wyscia nó ten świót * 
wota maͤtki ſwoiey: tak duch towiecży pocżyna ſie y. 
ocie/y przychodśi Eu ſwoiey doſtonatosẽi / przez zacho 
milczenia: poſtepuiac zednia wdzien / z iedney cnovyw | 
druga / tym befpiecżnicy/ im tóiemnicy. DO - 
tad ſa fłowó Gweryka Opata. 
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Onieważeśmy po niemótey cjeóci iuż wyłożylej 
Hiſtorya y Ewangelia o zwiaftowóniu —* 
nym Pannie Maryey / y pocieciu ſyna Boʒ 

iey żywocie: iuz teraz bedźie dobrze wytożyć 
|Eu rozmyślómiu podać : TJóto dufid nabożna wewitatrz w 






przeż tójfe. Jakoz też nó fioym mieyfeu powiemy idEo go| 
mea porodźić —— Ac ma pozdrowić 3e trzemój 
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a to wyroʒumie: ky tego fpofobu — MA ć 
Mat: rz. | Pan "jezus man se amy 0 t 
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* Rozośiał Czwarty. 15, 
* 
bróćie twoi tam ſa / y czekdie na cie / on odpowiedziat: A 
ktoraz ieſt / prówi/ / mätka moiã? Ktorzy bracia moi? A 
poyśrzarofy po tych / ktorzy okolo niego siedrieli / rzekh: 
Oto mãtłã moia/y bracia moi. Abowiem kto wypełni wo 
la Boza / ten braͤtem moim / ten śioftra / tem mócta ieſt. 
Stowó te xdprawode ſa godne wpelókicy vjciwości: ażeby 
w fercd naͤße byty wryte. Zktorych w wyrozumieć mo⸗ 
że/tto five ftdrdnie nó to vda / dby fie ćwicżyt w pełnicz 
niu woli Boey / iakie doſtoienſtwa / iakie przemianki / iótie 
ity fe mu ndgocowdne. Gdyz rzecz to pewna a iſta ieff: 
5 p. Bog daiac nazwiſta y prze mianki taãͤk owe ludsiom/ Oddz 
ie też rózem y laͤſte y Odry wßelãkie / ktore tymto nózwiftom 
ſtuza. Nã te flowa pifac A mbrożyś. taż mowi : Iz aez we⸗ 
Otug cielefisego poꝛodzenia iednaͤ ieſt tylko móctd Pana Jez 
sufowa/ Panna ciyſta Marya: wfdtze według Ducha y 3 
ſtrony pożystu tafli Dożey/ kazda dußã cjtowicEh nabożneś 
go/ oſtaie file mótta y śioftra y braͤtem tego. 
<q. Obacjmyf iuz tedy ktorym obycjdiem naprzod dußã na⸗ 
—2—— w fobie y prziymuie nasienie taſti Bozey. 
> nam tać wyklaͤda ś. Bonduenturą: Gdy / praͤwi / dußa 
leżte wiefd wiernego wzrußona nãdeie ia y zadza rzecży niebie 
ſich / abo też boidźnia mat piekielnych / dbo wiec teſtnosẽia 
o ore oczyna uć w fobie niwiedzenie 










oʒmait ych óffetcow naboże y myśli pobo⸗ 


wienie v siebie żynita odmienić w lepfy żywot fwoy/ w 
ten cżds poczyna przes taffe 3 Dudhóó. ond dobre przedśleź 
wśiecie/ iakboby nieidticgo ſynaczka duhownego. Bo na 

on czis bez watpienia to (prdwuie Duch 6. y moc Boga na⸗ 

wyzßego w dupy tiEowcy: Erora zdćmieniem tafli ſwoiey 
swietey ochladza / y ttumi zdpalemia eiele ſne / y myśli buyne 
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Erewnymi. 4 gdy mu rzecżono : Oto maͤtka twośd y 


rzez naodhnienia Duca ó. przez porwfienia y wzbuz| 
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żnych/ y gdy przychodii ku temu/ dby fie brzyośita ferdecżnie| 
vßyſtkimi grzechami y nicdoftórEkami fwoimi: y poftónoz| 


S$. Ambrof. 
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Punkt. 
Jako dugó 
nabośna po 
cżyna fęnó 
Boścgpizeg 

taͤſte. 


11. 
c Punkt · 
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czećia 
ownego. 


Blśdość 
ducho wna 
y inne znaͤ⸗ 

Fi co ſa. 


III. 
€o cżynidw 
fd Frora po 
cżełó przez 
tófte Syn⸗ 
Bożego. 


| © zwióftów: Amielftim/ 


d roſpuſtne cztowiecze: y otwiera ocży dufine 4 wnetrzne: 
trorymiby cżłowiet to obacżył ióśnie y poznat ferdecjnic/ 
cego przed tym pie popedliwe zadze / burzliwe myśli wie 


metra móiacżalzć grzechy popełnione : y fany fie fobie mie 
podolsiac/ cd ci prsefity marne feróiló 3 toraziea| 
ßeje w fobie Guie tót 


wnywa; tym co wię wewnatr:/ yw cżym ſie kocha vj 


a fdeglie pocicie/5 Prortjo podobśiwsgóroć 
gliwe e/3ttorego p. wzgarda śe]. 
—44 zadza ——— w ktorym eusiwßy dußa 
finótu rzeży ducho wnych rróći pożaddnie wfelątich zadz 

nieporzadnydh cielefinych y świeckich, A wnet powſtaie; 

Mórya/ y ide ie na mieyftć gorne/ zamilo wawßy fie nieba/6 
niedbdioc 9 fiemie. Dotacja fie 00 rowarzyſtwat ych / kto⸗ 
rzy wpyftkie ſwoie zabówy y pociechy pokladaia w tym sy | 
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+ $ kt Myśli też © cy: wo pewiewcziowiecze nabożny/ Etoryś| 
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Bozdiat tźwartys 16. 
wocie : śprzyftdie do obcowónia ludśi taͤtowych / Erorzy 
pꝛzed niey futaia Eroleftwa Bożegy ſprawiedliwosci ie go 
Giócychmiaft td dufid wchodii w —* Elzbiety / y poʒdro⸗ 

tropy ia miefiEa 3 nia/ yfłużyicy. A ró też nosi w żywocie, 
| fooim Jana / wo iefttófte Boza . Boć ta ʒaͤprawde ludziom 
omym wiasnie nalezy / Ktorzy im ſie daley oddalóia 
90 zabaw świec ich y zadz Cielefity /tym fie sfidie wietße⸗ 
mi prsyiaciotmi Bożymi: y tym fie też bdrżiey kochaia w toż 
podrzyftwie ludzi dobrych Apobożnych : astych ludii obco⸗ 

mia iato nawiecey moga ſtrzega ſie. Gdyz iäko pife S. 
gorz : To fieswytto przygadzóć tym brorzy obcuia; '$. Gregor, 

mi pobożrymi y świerobliwemi : tyż fimego ich widze⸗ 

nia abo rosmowy/ óbo przypdtrowónia (praw ich / bywaia 
sp y pobudzeni 09 nabożeńftwa/ do pokuty / do wzgór |. 

— do w) dor „i reż pifeć. 0 * 

v czemu też podobna rzecż piße s. Aydorus 4| |s1fdoruts 
minaiac: Szutay towodrzyftwa y obcowónia — katy 
mi. Bo 3 nimi obeniac/ imief fie niókidowdć tych cnot 
now dobrych / ktore w mich obaczyß · Skad iuż wyć 
jie ć fhdoniemożumy/có tóm 1 wy/ co roſpra⸗ 

niedzy P a / A miedzy Elżbieta swieta. 
znacjne wysdźite przyktóyyy Ntalt y cnot / kto⸗ 

vHowãty taͤk m te wór owey. 
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ycd —— — wo nabożeńftwie 
prawach fi ufeżetia ludei 54 
* —— Erorzy pod na dobrey i madrcy 
dyvśltwia zawße / y 0 to ſtois / dby —— przedólez 
pietia dobre ludii pobożnych : y ſtaranie o tym móia/ dby| | 
jaęłumicki w cjtowiccże to naóienie y pocżecie duchowne, | 
|prówie fie fługómi 6 pofłómi Szórańfkimi bydź po 


J Fazuta/ 


3 tego roz⸗ 
myślónta 





w. 


© zżwióftów: Anielſtim/ J 
Jaro fiefnaj |Eózuie/ gdyż w teymierzeftut afortelow iego vżywdie. 
od” Bo * iaśnie dni sty — oai tabo: 
żeńftwa y (praw duchownych / óle pod ptafeżytiem ródy32| 
ob Cone drowey / y ińEoby czegoś lepfiego/ chca 60 goracey myśli d] 
łośći odwo| cheẽi vprzeymey Eu Panu Dogu ztowieka odwiesẽ / y przyź 
039, wieść go do, oney Ośiebtośći w ktorey był przedtymy y w 
ktorey fie też oni fami znaͤyduia / ycjwie. Bo taͤl wiec po⸗ 
fpolicie mowia: Wóc pilno / ć vważay 3 ſoba co przed Śiej 
bierze : rzecj to ieft nować trudna / Etorey fie imuieß 1306] 
mifie/ iz zaczawßy nie dotrwaß do koñcã. Zepſuieß ſobie 
glowe / ocży/pierśi/ zdrowie vtraciß: nadro/bawiac ſie tãl 
byt nie rzeczami twoiemu ſtanowi nienalezacemi / vträc iß 
powage y mniemanie wielkie v ludzi. Tatẽi wiec mowia 
pofpolicie y temi ſpoſoby zwykli od żywota Duchownego y| 
ówietobliwego odwodeiẽ ludśie oͤwieccy / ktorzy chce fie Żył 
nić Miſtrzami innych w tym, cżego fie fimi nigdy nie nau⸗ 
czyli: dhce rzadśić cudzym nabożeńftwem y zywotem / kto⸗ 
rzy fiwego iefeże nie poprawili: dhca bydś Dotrormiyfczj 
Pazymi Ió by b e zdbili/ abo wiec od rzeczy lepß ych od ⸗ 
w ż WO 2, 1 | 


c” 
* 








| igto wiele ludśi ʒãczynali co dobrego czynić nd swie⸗ 
Cie: óporym nó«=fr-ż fie zaśle wrocili 36 cdFimi ne owã⸗ 
imi swieck ich ludzi? Jako tarwię dopusẽ ili w ſobie zãtlu⸗ 
miẽ to brzemie poczetẽ nã dußy fwoścy : Duchóś. Bec ſie y 
takowi ludzie znayduiſ / ktorzy choć nie 30,tośći dni zzaʒ⸗ 
drosẽi / ale iäkoby 3 vzale nia nie iak ie go odmaw· iia ludei od 
oftrości zywota 00 prawdziwey a fistecżncy potucyy 0d] 
ćwicżenie w doflondtośći/y tych ſprawach ktoꝛe > gaz| 
Dzóła 3 fprówómi żywotó lubźi pofpolitych nd świecie. FIG 
to ſie nie ogladaͤiac y tego nie biorac przed śle/ iż ideo moroi| 

E/4: zy. | |Dam przez Prorota: Nie ieft ſturczona rekó Póńfka: ónij 

ieff śitónawotlona Bogó nawyzßego / tu wfpomożemiu/ y 
ratunku tych wfyftkidh ktorzy co w imie iego żóeżynóia/ 09] 
nemu fie w obroney wopiefepolecdiw 
A NZOZ R. W OŻZWJ 












3WACCY + w 17+ 
fe 3 ſwoia głowta yrzecio: 
Złe mnie⸗ 
fmanie lua 
| | ozisrwice 
ckich. 





© 3widjtow: Amielftim/ "8 
prsypótrwiac/ zńóyduief fie bydź w pośrzodtu niebejpies| 
cżeńijtrod/potus y nawalnośći grzechów tegoto morzdotw| 

tnego/ w Eeorym vftawicjnie tonie tót wiele ludźi/óza tym 
rychley niepomysliß / iiEobyś co napꝛedzey / tych fie nawal| 
ności wybił/ ć przyptynat do portu/ na Etorymbyć befpiez| 
cjnie dokonal żywotdrwojcgo? Owa cztowiecje pobsżny/| 
ieślić iu; tym ſpoſobem przerzecżonym/ pocżot nadufy naj. 
twey ſyna Bożcgo/ czuiac w bie prze; tafte Boża cdheć do| 
pofucy y odmuny zywota / ſtrzezze fie rydy pokus y rad przej 
ciwnych ć micy fie do portu Życia DObzze pofłanowionego. | 
V. q ie hes wielliey przyczyny / y taiemnice sfłóło fie: 3] 
Taiemnica ¶ Pannã ezyſta Narya poczawßy ſynã Bożego ; Duchaś. niej 
pocźcćicy | craʒ go porodila /ale aʒ po Oiewiaći micoacach: óeż Pan 
——* Jezus tego przebywónia w icy zywocie bynamniey mie po⸗ 
fego. | |ępżcbował/ gbyż był zórassupelny w cżłonkóch fwoidwpyz 
|_| |EEicb przy pocżeciu vfornowónyzd fpzówa Duchó świegc?.| 
Lecʒ i ſie sſtatã odwioka dla tego/ byś cy wyrozumiał, 
iż odomiónń żywota niepobożnego w pobożny/ mać bydź 
predka a nicoowiocjna. Zako to mamy w ency Sigur: 
Ezod: 3: | znóć dat Duch 6. gdy Pam Bog ſynom Izrãelſtim Egi⸗ 


ptu ie wywodzac rat fie roſt azat fpiefyć / 13 w oncy raEj 
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wielkicy lieżbie/ y na puſte mieyfca wychodzac / gaſu niej 

mieli chleba fobie napiec nódroge: dle muóteli nibrawfy| 

mai co napredzcy 3 Egiptu wycodźić. Zle gdy ctowicć 
lepfie myśli y prawy przco śle wśiawgy/ iuż tat pocjnie na 

dupy ſwey fyna Bożego/nim to co pocal vrodů / to ieft/nim 

fie vda nó ſtan iati / na ktorymby mogt lepiey a fińonicy 

wykonać ore pobożne przedólewśiecia ſwoie / może to ba⸗ 

cznie —— to fie namyslaẽ / a iat oby nos iẽ w fobie 

on plod d; ſie doſtoi / pierwey niż go 3 Ślebie wypusci Gdyż, 

y jan 8. vpomina: abyſmy nie wßelt ie mu duchowi do⸗ 
0862.44] |wierzóli/ śle śbyfiny probowóli duchowo iceliże [a 3 Bog 
proßac 00 Pani Boga vʒnania wolcyiego swietey / prze: 

pilne ć nabożne modlitwy / dokladaiac fie też ridy ludźimae| 


prdapdónym 7" Medled 














AModlitwã do Boga oyca / dʒiekuiaca 
mu 36 zeſtaͤnie iw tego na Świót/ Fu na⸗ 
praͤwie zbówienia ludzkiego. 


Szechmocny a nieśmiertelny Boże/ ktory ſynã twe⸗ 
go tobie wſpolwiecznego y we wßem rownego/ 3ifte 
ności twoicy prze wicEi wßyſtkimi / niewymownym a nie 
ogarnionym (pofobem vrodzonego/ radjyteś czaͤſu zamier ʒo⸗ 
nego zefłać na ówonit w zywot czyſtey P. Maryey / aby cóm zaj 
ſprawa Ducbśó. y mocy twoicy nawyzßey / ſwa tez mocay 
(prawa Boſta / cziowiecza naͤture y poftać ma śle prʒyiawßy 
zbdwieńie tape ſpraͤwowat / miedzy ludźmi obcuiac: Ciebie 
chwale / tobie cześć daie / tobie drieki jynie/ ze wßyſtk iego 





ktorys mie ſtworzyt weſpol ; ſynem twoim y Duchem 4. 
mie też odnowiẽ zaſtarzalego y zaͤlazonego grzechami: 
a rodzony nii tym wwie 
/ przybyt do portu btogofławieińiftwa wiednego/y byt póź 
on w pocżce wybranych t woich / Erory żywiej y kro⸗ 
luieß 3 fynemy 3 Duce —— — 
ny/ na wichi wiekow. Ame 
EmModlitwa do Pónć Jezuſ. 
Panie Jeżu/ fynu Bogi żywego, Ecoryzć wola Boga 
3 Qyc — — ORG POCO ——— 
yrzeka nieidta 3 Raͤyſtich roffopy wyptywaiaca / piynac 
re anny fłużebnice twoie y raczyles ić w zy⸗ 
dzie poety 3 1 —2 ccże 
E ij prawośie 





z-qgt "i rę v. ARM, 
u m Ka „<ZÓ 4 
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——— —9 
prawdźiwieć na śie przyiat: profie pꝛzez One mitość tvp: ryj 
y prze; zaflugi wpyfikie naswiet ßego zywotã Pi na 
milßey móacuchiny twoiey / rdeżteż Itapiẽ prze Poole 
na mie nedzrtego ã nie godneg o ftuge twoiego: ã day mi =) 


myśl ywela/ bym ia ciebie, noślt w fobic/ y przez zezićj ż R< 


we minie sę ie —— y rodzit owoce zbe 
vezynkow Pk Story żywiej y Eroluief ; Bog, gi * 
Oxycem / y Duch 


— wie kow. Amen. 


i Modlitwaã 00 Panny —— 


nie maiac ot m óni piſma / óni —— — * Boga 
vcjynitó 03 pak EE farotośi a 


rzecie jebie w pi * torze sdidbo 
m fiwoy: Ola ao — innych * 
ky mi 


ką owale aw | a 
+ boże yżywor wiejny sea 


otrzymał. mem. WOS | 


jem s. Bog ieden wiecjny/ ną. * J 
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Rozożiał pierwfy. 20» 
ne. Zócznace napelnił oobrómi/ a bogate opu⸗ 
śćiłprozne, Przyial Izraͤela ſtuzebnika ſwego/ 
wſpomniawßy na milosierdzie ſwoie. Jaͤko mo⸗ 
pil fu oycom nófym/ Abraamowi y pokoleniu 
iego nä wieki. A miegtółć Maͤrya 3 nia iako trzy 
—— y SPI * do domu R 














ródpnń nówiedzenia do Elzbie⸗ 
pcz Maryeyn: 50 —— do 
tego: po naͤulach / ktore zteyto 
ſpraͤwy braͤt mamp. 


„ROZDZIAL PIERWSZY. 
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NB 
* 
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* 
woicy/ zã⸗ 
i "spa 

iey towcgo * y ortey poẽ 
« —— ŚŚ boni gowa 
arßey / dby tawßy tedy —* mego 
tory —88 — —— pow awß ßyz onego pot oiu bogo⸗ 
ego/ y modlitwy ktora fie fie bówitd/opowiedźiawofiy fi fie 
— —— ſwemu / y od niego wegawßy do⸗ 
5wolenie/wyftó; Naaret ; Galileiey/ na gorʒyſte edy 
| < * udſtiey zie mie / do domu ZA Zacharyaßa Rapiang. A Bić 
gorzyfta y kamieniſta; Ewapiewiem/cześcia dla wiel 






























miafto gtowite/ do miaſteczka w Etorym 
mießkal 


1x 
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> 
. 





* — cjeście Ola wſtydu y veżciwości panienſtiey/ 
„Jawólem 
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ówycy/ 





© ) nówiedz: : p. Ak 


Punkt ro ie wyrozi 
smyślóś pliwośći 











dnia (prawo bro bowiem —— 
| jóle/ tym ſie üm barziey dziwuie: y dußã moiã jewoieyfiet i 
wney — 23— ydobroẽi raoń przypat ruie · 

€żwarta — —— POD przyczynã i 50% fiebyć 
„Przydynd: zp33. a oſobliwym Ducha 8. WSbWOZCIENE Pad 
cbnieniem 09 tego — bylã. Bo tat o 
niieć momy : iz ona zadney [p 

Etorey — od D 









| |w 0-3 4 
ówiecić/ y tów dórómi ſwoimi coca 
£o Archdniot Gaͤbryel / Oycu iego 





Luce |, 


—— wk 











Rozoffał Pietwfy. 21.| 


1/4: 48: 


Rom : 3. 


1/a: 30, 


Pfalm: 71. 


P/alm :109, 





te twoie. : 
Auz tedy ſie temu prsypótrz/ co bydź może nedznicypeź| 
go / iako tego Pana / od Ecoiego żywot y wfyttie rzeczy ma⸗ 
my / nie znać/nie chwaliẽ / owfem iemu bydś przeciwnym? 
Jako zasie 3 drugiey ſtrony rzecż ieſt ßczesliwa / znać 
—— iego ſtuga / ć nierzkac ſluga / ale yprzyź 


iaẽ ie lem / fyrtem y dźiedsicem kroleſtwa iego ? Flic z 
wde nddto nie ieft ßczesliwßeg / igko nãd ono nie mizeznieye 
|Fego. VO tey tedy naßey tóć wielFicy feźeśliwości 94] 
waͤniu / CHRISTVS LESvs Pana Zbówiciel nap 
kroleſtwa yimienia ſwego zaſadzite 13 fłufnie możem wfiyz 
ſey 3 Fościotem ś. śpiewać. Drieki tobie czynimy Paniedla| 
cbwaty twoicy wielk iey: ponieważ chwałą twotdieft/ nã⸗ 
ße zbaͤwie nie y odkupie nie. kak; 79 

Drzycięnó Co gdyż tót ieſt / iuz ſtad bacżjymy/te tde ważna pizyczyź 

— ne tey drogi Panny naswietßey 3 taãkim ſpieße niem /y ocho 
nia Pann — 
—— | i — te wielka 

| ŚĆ. * F A” 


Śzzą Aj" 





Z a | 
ca NRozdźtał Pierwßy. 222] 
wielka podiercy Do Elzbie ty / aby (wom nówiedzenum/| 
Ożieciatto Prore onã w żywocie midtó/ przez P. Jezuſa byto 
—*— y 90 grzechu pierworodnego wyſwoobodzone. 
bowiem rym poſdießenim y ta droga / täk Pannã Maͤrya / 
iako y P. jezus w żywocie iey bedacy/ pokazãli iãsnie / wiel⸗ 












Dreofi P. 
Bog dozmt 
towdnia/ 4 
nierychty 
do karania. 
Seneſ: 3, 


orzychodzut do naprówy zbawienia ludztiego ; ialo name⸗ Pfal: 18. 


blubienicy/Eto2a tey fie ochocie fwego oblubieńcć pzzypóź 
Cant f Że 


Sr : © saią - śistko| 













© nówiedz: P. Maͤryey/ 


Giatto pocjete w żywocie marki ń tuż duße roʒumna móiace | 
zbawienie y taftę Boza otrzymato ? Bo jemu ( fpyramia) 


Ddnu Bo⸗ 
gu ieſtrzecz 
przyrodzo⸗ 
na czynić 
dobrze. 


Grzech ia⸗ 
Fo ieſt rzech 
fprofna, 









bieróć ) tyśjac lat w ogniu nagoretfym gorzeć/ niżeli przeż 
godśine iedne w grzechu leżeć. Abowiem ola jego mnie 
maf oni świeći meczennicy / tie rozmóite / y tdk okrutne 
meti/ meznym y ochotnym vmyfłem cierpieli * Izali nie 
Pla tego naprzod / dby fie grzechu onego vwiarowali / naj 
ktory ie okrutnicy Pogań(cy rozmaitymi ſpoſoby przywoś 
drili? Zeby fie boga prawośiwego y widryiego świetey/| 
zaͤprzeli / a przyftóh 00 fatfywego Bogow zmyślonych na⸗ 
bożeńftwa + Dobrzeć oni wiedzieli  mitośierdżiy Dożym| 








Rozdżiał Pierwßy. 23. 
nie bytź też im tdyna moc ń ważność pofury świetey: póź, 
miecóli na Piotra/ Etoremu Pan sóprzenie przepuśćii/ y 04 





porute do laſti Bozey znowu przyść mogli/ chociażby Ola 
ortych mat vwidrowóania/nie (siwy ale tylko vfty zóprzeli | 
fie Chryſtuſa / iako niektorzy nie tóć meżni cynili. $.ecż (pro 
(ość tego grzechu rót ie miezśióta/i3 woleliwfyttie ognie/ 
żelózó bieże/y inne niezliczone meti wytrzymać óby ieno ſie 


nie Egiptẽ iañſtimi ogórnione/tey tót wielEiey gizechu ſpꝛo 
(ności nie bacżymi: żey rok / ydtużcy podcjis/ w grzecbńch 
grubych leżymy. Ale pzziydźie ten czós gdy ot worzy oczy Eaż 
ranie / ktore tera; zófłónia grzech. Prośmy Pónd/óby to nó 
nas nicprzychodśito: zebyſmy y tu nó świecie bedae / w tót 
wielEich ciemnościóch mie chodeili / y po tym żywocie be; 
pożyttu nóffego tey grzechu fprofności przez Earónie ciez⸗ 
tie mie poznawali. | 
_q Wlebytu tro dodał: gact tak ieſt: 13 Ola tey oſobli⸗ 
wie przycżyty tu fie oto Pam fpiefy/dby Jana Erorego ſo⸗ 
bieżdp ca obrat/ 00 grzechu wyfwobodśit y tófta Duz 
chó ó. naͤpetnit / aby go tat [obie godnym fługa y świadEtem 
it / czemuż ot9 3 tym az do fioftego Koiezycã po iego 
pocżeciu czekat? Czemu go nie zdraż ftoro ieſt pocjety poź 
świecit + gdyż toż mogt [prówić Pan zóraz przy poczećiu 
Jamó/deż iefcże ſam wedtug gtowiecjeńftwć nie pocżety w 
żywocie P. Maͤryey/ co Oto teras w foftym Kśleżycu fpróź 
wuie? Nã to fie dać może przyczyna y 90powiedś 3 Ewdnz 
— 16. Ktory mowi : Jeficże nie byt Duch 6. dany/ 
P. Jesus nie byt vwielbiorty. Abowiem zeby nam 
Pan rodat znać idónie/ i3 dobrã wfelótie duchowne/ nie 
— Ś ij inaczey 










Rozwiaza 
nie iedne⸗ 
go pytdnia 
wytpliweg 


Iodh: 7. 
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© nówieoz: P. Maͤryey⸗ 


utdcżey Do nas / icno przez zajługi Chryſtuſa Jezuſa przychoź| 
dza / niechciat tãk wieltidy —* ſwego ß taff y darow na 
wośie wylewaẽ: azby ſie odprawia zaſlugã nã świecie ſyn⸗ 
Bożego/ y ono doſyẽuczynienie zã grzechy zd naße / ktore fie 
sſtato na drze wie krzyza s. Za ktorego ſpraͤwa y zaſluga o⸗ 
Pbliwie te tak wielkie odry Duchã 8. ludziom mióty bydź v⸗ 
drielane. Jako tedy ono obfite wylanie / darow Ducha ówiez 


tego / trore fie sjtóto wOżleń Swietecżny na Apoſt 


y potym nã inne wierne/ nie pierwey chẽeiat P. Dog swiatu 


Epbe: 1. 


Nauka. 


1 h 
Puntt ro 
smyślóź 

nia. 
Et śie 

iefyłd D. 
Śnarya — 
drodze. 


Poſtußeñ⸗ 
ſtwo pred⸗ 
kie. 


rodla nieprzebróne wyptynety/ vſtaͤwicznie dieow 


pobazaẽ / aʒ ſie odprawily prawy y zaſtugi P. Jesufowena 
zwieẽ ie / abyſmy prawie poznali / 13 przes ſamego JE 
Chꝛyſtuſa ieſte ſny daꝛowani wfielatim blogoſlawie nſt we m 
duchownym / iako mowi Póweł s: Tak też y Jana poswie 
cenie Bog chẽiat odwlec / az do przyśćia na świat ſynã ſwo⸗ 
iego w żywot Panny Maꝛyey: abyſmy onego ſamego / daw 

ce wßelat iey oͤwiatobliwosci bydź poznaͤli Skad te nau 


|bierzemy/żebyfmy dobrã wßelakie ducho wue fimcy Póna. 


Jezuſowey zaſtudʒe przypiſowali / y onego ialo iedynego| 
ſprawce naßego zbaͤwienia wyznawali y milowali: a Orc: 
mu 3 naswietße iego räny / z ktorych nam —— dob 





q Alecoteż y tego zd przyczyna, 13 Ewaͤngeliſtã 
nd tym niemaiac dofyć/ 13 nam 9 drodze Panny Mar 
Ezbiety powiedźiat: przydaie też y to/że fie śpiepyld na tey| 
todrodzeż Bdprawdey to nie darmo ieft napifano. Abo | 
wiem ſtad fie vcżymy naprz00 /3 iaka ochota y pośpief tiny 
ludẽie ówiecći wola Boże petniẽ / y roſt azaniu ie go poſtußen⸗ 
ſtwo cżynić zwykli. Bo gdyż w nid to ie ſt ſtaranie nawie 
tpe/óby fie pów Bogu we wßem podobdli: czytac to/45 ſe 
zupetnie Panu Bogu naflużbe iego świeta poślubieli/ óby| 

o catym ć sprzeymym fercem/ dufe/ y vmyſtem nad wfiyź| 
—* rzeczy ſtworzone milowali: natoniec to dobrze ic⸗ 
dzac / 13 nie dla ktorey inßey przyczyny na świat od BOgój 
wypufeżeni/ y nó świecie trzymóni ſa / ie no aby fiwego ſtwo⸗ 

n — - zycielój 









ochota wypelnit: 13 onegoz Onić y fimego ślebie/ y Isma⸗ 





Ad: 9. 
Dodobień= 
ſtwo. 


Gen? ry. 
Przyktad. 


Gen: 22. 


Gen: 18: 


Origene$. 


Ambrofi. 


Cant: 2. 


Cant: 2.. 


Bonductura 


Gdbotd wl. 


ſtuzbie Bo⸗ 
zey co czyz 
ni. 


Przyczyną 
oziebłośći 

ducho wney 
mludziód 







O naͤwiedz: P. Maͤryey/⸗ 
dwnymi ã wieltimi pꝛzyezynami / y wdźiednymi namo wã 
mi wzywa / gdy tót mowi: Powſtan pośpief fie/mita moia 


> 
AFIF 4% 


A 


wielelat. Tóć od 
ie 


ścińńftim niemato fie ndydwie/Etorzy iuż Owwono g 
ſwoich Praca 
Ea wióruia/00 Si 





| Nozdśiat Pierwßy. 
3% owfem/ iednaka niemal w (obie ośiebiość znaydwia 

coy dawno lekkosẽ vmyſtu y nie ſtatecznosẽ / ie dnaͤko wa ſer 
ca fuchość: poſtare mu w nabozeůſtwie y w modlit wie orie⸗ 
ẽ? w ie dzeniu / w piciu / w mowieniu beópiecjność yzby⸗ 


u 


ef. Czemu to? 


tobliwie fie obytośiefi / d 3 
Kecrory tedy człowiek wie 
Bogó/ ten też wielkie tójki 


rzewrotnym przerorocnie. 





dzenie Boje p oświecenie/ 


Pfal: 17, 


Cant : t. 





Prok: 10. 


Pron: 11, 


Bxo:żz. | 


O naͤwiedz: D. Maryey/ * 


— 


ócilubzt/ ieſt tat nieznaczne nief iedy/ 13 nie mniey go poź| 
cjuie gdydo wid) prziydzie / iak o też gdy odeydzie: y Ola teź 


tym ludźi wiele/ podatki fwcy podddnoścći pińca: 90 kto⸗ 
** Dla tegoć tedy PAnnó cjyfta 


mienſti znócjnie nam potazalą. bowiem wftyd ieft 


owi Sichimftienu 34| 


Ć rym zako⸗ i 





' "Rozośiał Pierwßy. 26 
rym zakonie / gdy byt roffazat/ by mefcjyzna 30 wßytkiey 
ziemie Zydowſriey / trzytroć fie fiówitć przed nim w Ko⸗ 
śćiele Hierozolimſkim / iednaͤk nã biategiowy tey powinno⸗ 
śći nie włożyt: dby one zd przyczyna y zaſlona nabożeńftwa/ 
nie przyfty o ßkode idEa wftydny czyftośći. Tak iz wtcy 
mierze/ zdat fie Dan/wietpy mieć wsglad nã zachowanie vẽ⸗ 
ciwosẽi ſtanu tego / niz naã pomnoż enie wnim nabożeńz 
ftwa. ę dyz nabożeńftwo beż vcżłiwośći y wftydu nikcze⸗ 
mne ieſt. 

<q Btora tedy biatagtowa/ ſtanu (wego vẽciwosẽci przez 
firzegać chce/niech w tym nasladuie Maͤryey Panny / aby w 
don fie cżefto ſpꝛaͤwami przyftdynemi baͤwüa: ã kiedy 5007 
mu óbo Ola nabożeńftwa/ dbo dla iäkiey iney fprówy wyni⸗ 
ośie/ocżu fiwoich niech pilno p:zeftrzega. Pec tó przeftroga 
yt6 przytazanie wie cylo do biatychgiow / ale y do wßech wz 
obec ludzi należy/tcorzy czyftośći y wſtydu chce nie vtróź 
cie. Abowiem Eto tego nie wie/ iaEo czeſto Śmierć prze; te 
oEndocju wechodzi do duße naͤßey? Nie darmo powiedźiał 
Medrzec: 4 co miedzy rzecżómi ſtworzonemi ieſt tót zlosli⸗ 
wego / iako ieft oko? Leci gdy fie oku prsypóczzyj, obaczyß 
to / in nad obo ledwie co pieknie yßego abo D$iwnicyfego w 
ciele cjtowiecżym P. Bog ftworzyt. Jabkoz tu tedy mowi 
Medrʒec: Nãad oko mic ztośliwpego nic ie ſt ſtworzono! 
Atoli nie ſtworzenie Boże/ dle zie vżywdnie tak wielkiego 
daru Bożego w ludśińch/ hćiał nam temi fłowy ten madry 
ctowiet zganić. Dla czego też ono Piotr 5.0 ludsińch zto⸗ 
śliwych a pfotliwych powiedśiat : iz maia ocży pelne cu0302 

y grzechu nieprzeftdynego. Abowiem ledwie cezto⸗ 
—— ktorym innym ezlonkiem grzeßy / iako okiem / 





6 wielu ludziom lepieyby ſnaẽ — ni⸗ 
A. 


żeli ich rót ślę Eu ſwemu 3ócrąceniuvżywóć. .·. 

A niet ylto po OśióD$ień na duße ludzkie ómierć przez te 
otnd wad przychobśi: dle y zaͤraz na poczat ku ówidtć na wź 
ßyſtel ówiót/ tymże fpofobem przyfiić. Abowiem tdt ciy⸗ 





© fira$ey 
zmyfłow/ 
a zwłage 
ch oczu. 


Eccle: zr, 


JDFo cito⸗ 


wiecze, 


2.Pctr: 2 

















O nawiedz: P. tlłórycy/ 
tamy: vyrrzala niewiajta drzewo / A ono owoc iego byt] 


fimócżny 09 poEórmu/ y piekny ć rodźiecjny do wʒroku⸗ y vr⸗ 
wala go/ y 14014. POrOśICie idto Jewa / matka wßech ludźr/| 
prze; te ok nã oczu / grzech y śmierc/ ( Erora tudżief 3d grze⸗ 
chem iośie ) fimó nó sie y nã ſwe potomti wprowddgiłdł| - 
BtotolwicE tedy tey tóE wielEicy niebefpiccjnośći chce| 
fie vwiórowóć/ niech ma pilna piecza y ftraż v tydhto okien] 
oczu : y na ono vpominónie Medreã niech pomni. —5 — 
muy oczyma / to tóm to ſam po mieście/ dm fis tutay po vli⸗ 
cich. Odwroẽ rwar; twoie 90 niewidfty przybrancy/dmiej 
pzzypórruy fie cudzey gładEości. Dla kraſy miewieścicy wie⸗ 
le ich zgineło : yz nicy pozadliwościako ogień fierozpalw 
Tatci on 8. Job. miedzy innemi cnotami (moimi Eróre 
przypomina/te też nieopuficża gdy mowi: Przymierzem v⸗ 
czynit y vmowe 3 ocżyma notmi/ bym niemyślit 9 biatey⸗ 
gtowie. Abowiem coby zć cjaſtke mial we mnie BOg 
vierzchu / abo co zã drie dzictwo wfiechmocny 3 nieba? Diiej _ 
vna zaprawde mową; VNie mowi: vmyslilem / abo poftdź 
nowitem to w siebie: Aleprzymierzem vcżynit 3 ocżymój . 
moimi. Lżemu tot "3 iato citrorzy ynie przymierze 
miedzy ſoba / tãk pol oy ſtanowia / aͤby poki tꝛwa pazymierz 
ieden Orugiemu nie ßkodril / Ciäl ie mamy ono przymierze/ 
etore vcżymit Abymelech s Abrahamem) tak też dufatego 
świetego/3 ocyymã fwoimi przymierze oeżyniła : dby 00 nich 
nie brała ßkody żadney/cóć idEo też onć ocżom nießkod żiła.| 
Jak oby dufó 09 ocʒu mowita: © moicoczy mite/ iam was 
w żadney rzecży nie obróżito : y owfemiam wam te ozdobe 
Erora macie/y te iófność ktora gladacieddia: Przetoż też 
y wy mnie mieptodźcie/ y Żyftości moiey wzrotiem wãß ym 
niendrufiaycie: ć racjey miotnómi badźcie do nóbyćia ż) 
wota / niż do Śmierći więcjńey, To tedy ieft przymierze, 
Erore ia; wami ynie: ńby połoybyt miedzy nami/ a ieder 


Przyktad 
Zewy · 


Gcne : 2. 


©tra$ 


oczu. 
Eccle: 9. 


lob : 3r. 


Drzymiez 
rze duße 3 
ocz yma. 


drugiemu nie ßkodiil. | td 
Meżem to przymierze dbo te vmowe iefcże indcżcy ro: 


sĘ.. 


In8y wye 


























Nozożiał Pierwßy. 27, 
jsumieć. Gdy ſie deieia przymierza/abo vmowy/bywala czyź 
nione vftdwy nieial ie y condicie 3 oboicy firony: Wekto⸗ 
rych oboia fona nieco ſwego odftepuie/a nieco fobie zacho⸗ 
wywa/ola pokoiu pofpolirego/y 3 ßkoda ſwoia nieidta poź 
zytku y £ozzyści nabywa. Tym tedy (pofobem maż świety/ 
3 oczyma ſwoimi przymierze byt vcżymt: dby one Qoftapity 
tey roſtoßy fwoiey/ ktora brać mogły 3 pogladdnia mó ro⸗ 
maite ubieżne rzeczy: sa ktora iiEoby 3a PEGDe nieidka/ten 
zyſt odmieść migiy: aby potym nie byty powinne tsdmi y 
płicżemomywóć one smózy dufe/ ktoreby nd nie prze ſwo⸗ 
ie ſwobodne patrzónie oczy wprowdośity. Co fie prówie 
Dawidowi przygodśiło, Eroryiż cego przymierza 3 oczyma 
ſwoimi nie żachowat/ potym muślat to wielk im piacjem y 
tsómi obfitemi nagraodzóć. © ktorym fam mowit: Stru⸗ 
mie nie wod wydodiity zoczu moich przeto iż nie ſtrzegty 
zakonu twego. X winBym Pſalmie: Dede omywai nã ko⸗ 
308 moc toże moie / y pościel moie tzami moimi pofropie. 
Abowiem 13 kilas nocy byt firawit nó ztym ó nierzadnym 
wefelu/to nagradzóiac/obiecnie przez wßytk ie nocy/to ieft/ 
przez wpyftet żós żywota fwoiego/ izami one pierwfia oczu 
pożadliwość omywać. X baczyßze idEi zyſt odnofe ocżyy 
Etore wʒrok ſwoy hamuia 90 widzenia marnych y ßkodli⸗ 
wyd) rzeczy: Bo nã placz cießki nic sftóla fie powinne. 
To tedy ieft przymierze/Etóre byl vcżynit Job 8. 3 oczyma 
ſwoimi / aby mie myślit o biateygiowie : toieft ńby mie tylEo 
<iato fwoie/dle ydufie/czyfta y cãta zäͤchowal. 
" Te nam cżyftość Piotr S. pilno zdlecagóymowi: A 
rzeto przepafaw$y biodró vmyjłu wófego/ oͤchot ni/ʒ wiel 
Fa trzcśwościa żyword/nódżieie mieycie w laͤſce / ktora wam 
przynieśiona. Ale co toieft biodri vmyfłu przepófóć 
Bo gb Piorrś. biodra ciala / tedybyfmy byli zrozu⸗ 
9 cjyftość ciele ſna vpomina · Lecz Grzegorz świez|- 
cy nam to wytożyt/co przez biodrã rozumieć mamy. | |;, 
Przepófować (prawi ) biodró ciótd ieft/niecżyftośći vcżynź 
RET G i5 kiem y 








| © nówiedz: P. Alórycy/ | 
| Biem y ffocfiem niepetnić:a biodra vmjſtu pzzepófować ieft/| 
vmyfł ſwoy y 90 myśli nierzadnych powściegać. Ale © rym 
nó ten cżis niech bedśie dofyć. - PAENE 
q bcirzmy tera nduti przednicyfe; tegot o rozmyśldź| 
nie. Naprzode ſmy tu obacżyli/ż Panna iarya powftata. 
Tótżey my powftóć mamy 3 leniftwa napego/y 90 3303 Żiem 
ſtich ć Cielefnych/dbyfinydo rzeczy duchownych y miebiejkid 
ſie vdawali. Druga: Panna powftawpy/ ftó na mieyfca 
gore. My tez ʒ Panna wftepwymy na gory/ mdiac fie Aż 
vße do rzeczy niebieftich/y do cnot doftonalpyh. €zzecia/| 
Pónnó nó tey Orodze fie ſpießylta. My rótze/fpiefimy fie/ w 
poprawie żywota napego / y w cżynieniu vczynkow do⸗ 
brych / nie opußciaiac zadney pogody do dobrze czynie nis. 
%9 tiEo mówi Chryzoftom 5. Nie maß zadney rzeczy ßko⸗ 


oliwficy/ idEo odklaͤdac poprówe żywotą fwotego/ y opu⸗ 
pźdć pogode gdy co możef dobrze vcżynić. 230 ra rzecż czy 
ni/ iż nigdy 00 dobrego ſtat ecznie przyfłąć wie możemy. 
Przeto reż Doktor ieden powicdźlał : az) dobrego veżyntu 
nigdy odwtoczye nie mamy/ dby fnać 30 przygoda tata 3 nieź 
go mic mie byto. Lecz zia ſprawe / ieflido rtiey cheć iaka w ſo⸗ 
bię cżwiemy/ zawzdy teft dobrze odOwłaczać. Ż>o p 
igta przypóść może/ ktora zgola ſtutek on styp 
| śi/ y mas 3 oney tiebefpiecjnośći wybawi ·. 


S. Cbry/foft. 


Naufka 
oſobna. 
1» 
* 
* 
* 


© weściu Panny Maryey wdom Z] 
chaͤryaßow / y pogdrowieniu Śle 
zbiety / p rogmowieznik | 


ROZDZIAŁ 





KRozożiał Wtory. 28.) 


_ _ JROZDZIAL WTORY. 
Arʒo nam pilno przektóda Ewangeliſtaã świety 
fprdwe te nówiedzenia Panny Midrycy do Elz⸗ 


biet y / opiſuiac otolicjności wßyſtkie tey (prówy: 

to zaprawde nieddrmo czyni: alechcac tego po 
nas/ dbyjimy 3 Eazdey czaſtki tey fprawy/pilno ia v Ślebie v⸗ 
ważywpy/pożycci iti duchowny odniesli. Przypótrzze fie 
tedy naprzod poEorze tey Panny, Erora fynd Bożego nofac 
luż mó ten ds w żywocie fiwoini/ ßlã do ſwoiey Erewncy/ w 
leciech ſtarßey / tym vmyfłem/ óby nietylto oney winfowdz 
ta pociechy 90 Pana Bogó/ 13 nieptodno bedac y ftóra/ ſynã 
pocjetń/ y w żywocie nośrtó/ 3 btogofłówieńftwa Bożego : 
dle dby tey też yfługowóta w oncy potrzebie. Przypótr: fie 
mowie/ iak a ieft (prówoć pokory y vmiżenia vmyſtu prawdri⸗ 
wego : ktore to fprdwuie/ 3 dtowict pobożny d bogoboye 











ie przytrafia przy rodzeniu dziatek / miewóć przy potożnie 
— — y reliquie swietych: aͤby Pan Bog przez 
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-— 


J, 
Punkt ro 
zmyslã⸗ 
nia. 
Doford D. 
Smary 


Lice r. 


€o Ddnnó 
nośiła wży 
woćie ſwo⸗ 


un. 


Proceſsia 
napic? wßa 
ą ćidłem 


pańjtim. 


IT. 
Punkt. 
Rozmowa 
Dórny 3 
SElgbicty. 


Litc : 1o. 








ieft catego Jezufi Chryſtuſã Żogć y ztowietć prawdślwe 
go” Przychodzi tedy Hiórya Panna do Elzbiety/ madre: 
pe to Giato Póna Jcʒuſowe w żywocie ſwoim nopaę/ iąko. 

wnieidticy ———— nie zlotem dni perlami / ale cnot 


wßelakich yddtów Bożych bogãctwy oʒdobioney. 2 raćbyj 


tó napierwfa Procesfia/w Erorcy ióto Pina Chryfiufow e 
nofione bylo: Przy ktorey nie ludzie byli/ śpiewónim abo 


innemi fpofobómi cżeść Paͤnu y chwate wyrzadzóiacy: dlej 


Aniotowie świeci Panne prowodośili/ ó Pana fiwego wżye 
woẽie iey bedacego chwalili. Coz tedy zã Ośiw/iefli rat feżcz. 


7 


3 
gs 


© nówieo3: P. Hiótycy/ M Z 


— la 
0 
) 





Rosbsiat Wtory. 29, 
Duch Swiety one rzeczy EBbiecie/ Erorefie byty sfłaty 3 
Pann⸗ obiówit. Co fiad znać/ 5 pótym niżey AS paki 
wi Etzbieta do panny: Błogojłówionaś ty/ ktoras 


wßyſtkie tzecży/ Ftoreć fa obiecóne 00 Panaͤ. 


wfelaFicy ſpraͤwy meſtiey w żywocie ſwoim poczełń. Kto⸗ 
* ieremiaß Prorot 3 Ducha świetego dawno byt 


* 


beż fi awy m + ię z * 
— — 


cjtow 40 je 3 żywota pónny Maryey wśiet/y dla 


Prze: 
aż 





r A : 0 OB a | 2 Q 4. b 
wielkiego Panã / byti poślubiona w matżeńftwo Jozepho⸗ 
vi ciesli ppkornemu. Czwarta, iż Jan ſynaczek w żywo 


(te 


efufśdo śiebie/w żywocie cez Pónmy tlarycy mace fiwoż 


ika zdżiwić y rozrddować Elabi 





Lac: t. 


Co obidwit 
Duch świe 
ty Ebie⸗ 
cie. 
I. 


Hicr: 31. 


Dważdnie 
(Elżbiety 
swietey. 


Abacuc 3. 


Yliedbd= 













knifie ró (prówwniemy/ dbyfmy eych darow weżeftn 





© naͤwiedʒ: P. Maryey/ 
wielEie dary y dobrodzie yſtwa wyptynety / y tudzieß one poź] 
zytki zbówienne/ ktore wßyſtkiemu swiãtu zã nimi przyść| 
miaty? Abowiem ieslize Oycowie ſtarego Zabonu / täk ſſe 





ośieyftrwo Bozych vważdnie na ſercu Elzbiery s. wzniecilo/ 
za ſprawa Ducha swietego? Tento ſam tylko wie / Erory 

to w mey ſpräwit. Zdprawde mozem to © niey roʒumieẽ / ig 
cych rʒeciy rozmyślónie/ tal mocno w icy vmyſt y ferc ) lej 


niemogtó/dni o żadney inncy rzecży myslić/ abo mowić/ abo 


móto otych Panſtich dobrodźicyftwach/nó ——— Anio⸗ 
na pamieć fobie przywodśimy ? tat mie rädel o midy roʒma⸗ | 
+ Ami P. Bogu sónieprzyfioynie mie Ofietuiemy z] | 


zł 


prawodśiwemi byli? aa. 

q Ale fie wroćmydo £lżbiety/i obacjmy yprzyſluchay⸗ 
my fie/Etoremi fłowy o00powiedźińła nó josdz0wienie Póne| 
ny tWidrycy 3 naodhnienia Duchã s - ogofłówionóś. 

















































KRozożiał Wtory. 30+ 
ty miedzy niewióftómi/y btogofłówion owoc zy⸗ 
wotã twego. Zaprawde biogoſtawiona Pónnć Maͤrya/ 
przeto/ ig owoc żywotdiey Pań IE ZVS ieſt btogoſtawiony. 
Nie dla tego btogofławiony owoc żywota, iż biogoſtaͤwio⸗ 
ma móttó/ale racżey mãtkã Ola owocu onego Żywota ſwo⸗ 
iego biogofłówiona: 3Etorego ieſt obddrzonć tafkami niez 
biejFimi bórzo obfitemi. Pofpolicie w drzewach owoc zdleź 
camy przeto/ 3 3 Orzewą teft dobrego vrodzony: acici też y 
3 owoci Dobrego/dobroc Orzewa poznóna bywa. Aletu o⸗ 
woc ieft/Ptory Orzewu wß yſtke fławey godność Odie. Też 
goto drzewã owoc wßyſtkie one ßkody naogrodśii y naͤprã⸗ 
wit/ ktore nã nas byty przyfty za vkußeniem owocu z drze⸗ 
wd zãkazanego w Baiu: abyſmy td: poznali porzadek maż 
drosci Bozey / Ftora taż droge Żywot wprowaodśita na óś | 
wiat / ktora byla śmierć wefła. Abowieni białagtord ie | 
Ond targnawßy fie na owoc zótazóny/ onym meżć ſweg y w 
im świat wßyſtek zóróśiła ! Pec 3 drugiey ftrony też oto 
biatagtowó ieft druga / przez ktora owoc zbówiemny P. mitj 
IEZVs, wßedt na świat. Przeto: fłufnie s Elzbieta moż 


P_ 


|wić możem: Btogofławionóś ty Pónno miedzy bialymi⸗ 


Owoc ży” 
wotó wie⸗ 
cznego [). 
Jezus. 










3 


w 





III. 
Punkt. 


/ 


Mat: 8. 
Ro dz 
nie CAT 
twó pasy (4 
—— 
do poʒywanis Sótrómentu Naswietßego | o02 
rób też ytych fłow Elżbiety Świetcy wyż| | joy ?9 


w mi 


4 


ö— — —— — 
| 


iuż doroͤſty / vzdrowil iednym ſtowem fługe Setnikã onege | 


w żywocie matki ſwoiey poczete / na to przysćie Póna ſwe⸗ 


b 





| lo tym Sótramenćiemaiacy/ żynić maia zw 
©'ielfość przenadywdlebnieyficy Świotośći + bowiem 934 OBA) 


taͤſti w Só byOŹ 2 b 
Prómejicie | [ie By05 MOŚĆ wieżpE 


r. Tim: 6. 
Dani : 2+ 


gwiazdy zardnne/ raczy nietylEo 3 [ndźmi mieftóć ro tymt 





lok zs. | |podfym Amizernympódolesiemitim (idto to po wßyſtkich 
Łościotidh Róro ickich wiośimy ) —— — 

w duße y Cito nedznego ć grzefnego clowieka / znim zasia⸗ 

Ddć/ wo py 1ńEoby iedra-r5ez| 





_Rozdżiał Wtory. 31, 


Eo 3 pokarmu a 3 tego co go pożyma/ sſtawa fie rzec iedna: 
tak też 3 niegoć 3tego Erory go. w Sótramencie ówietym 
prziymuie / aby była rzecż iedna przez miłość ytófte. Ku te⸗ 
me to ieficże przydać mamy/ iż to Pan nie Ola ſwey — 






cymi RE eee — — 


"q po cyc owiech Elzbiety — pełnych sdośiwie,| | 
* vejćiwośći —⸗ Pónnie/ przydaie też ießcje daley 
ſtowã Elsbiety⸗ 
ne daie ſwego zadziwie ni · Oto bowiem iako 
ſtoro zaͤbrzmial głos pozdrowienia twego w 
ach moich / porußylo ſie od radosci drieciatko 
ży * moim. Tu ſie prʒ —— naprzod wier⸗ 
ci Ź — pewnosei obietnic iego. Przepowiedeiat 

Obiecat Amiot ———— SĘ oJan / miat 
— uchent Swietym / s wzy⸗ 
— Ja wio obec sj 
— owanie Janowe / o / ieno 
Duch Ś. przez laſte — wßedi byt w duße ie⸗ 
— Spytaf/ coż tedy en D ) świety fprówii. pete 
— — ießcze matki bedacym? Atol 5 
rzod go pierworodnego oczyśćit/ iako — 

i jedśiar 9/ypoświećii go tófto ta Eroracztowiez| | 


V. 
Puntte 










© nówied3: p. Afócycy/ ES s 


ſtek obtocjony ie ſt nieprzyiacielmi/ y potufimi/ mießkan 





śbyta ówiatobliwość/ ani zachowana przez czas nie mãty 
niewinność/dniżadna rzecz inta —— nas prówię 
vdynić nie może: gdyż widśimy/że dni światobliwość Da A 
widowi / ani madrość Sdlomonowi/ónimoc y śitń Samſo⸗ 
| nowt/dniobecność Pdńfta Piotrowi dni onemu LIES 
= SACZ W | iowiz Śie 


dac 9 birwie/ dle nie peroni o zwycieſtwie. —— | 





Nozożtał roty. 32. 
a — — —— — — 








zbawienia fiwoiego nie przyßli. 7 
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Matth: zu 
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Colof: 2. 


$. Auguftin. 


zufotwe ob= 
mieścił, 
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© sówieozi P. Maͤryey/⸗ 6 
nie bytó niepodobita. Doieśliże dog glupiey beftycy 04] 

Ślicyiesy? tót formowat/ 3 onó ſtowã —— tak id£o| 
cztowiect rozumny mowila / kt oremi Proroka Bã re 
fowdtó: iefli pan mogt niemych InOśi iesyfi 09 mowy ro3ź | 
wiezóć : iesliże mogł przez Duchó ſwego w;budśić one deia⸗ 
tki żydow(Fie do pznania Meſsyaßa / yprzyiecis go 3 ona cze] 
Gie/ ktora mu wyrzadśrty do Jeruzólem przyie zdʒaiace mu 
cżemm nie mogt Janó/ Ośieciattó w ßesẽ i miesiacach w3 
wocie mótEi fwey bedacego / wiara fwoia oślchóic/ y icz] 
mu to dóć/óby on rozumu (wego 00 tych rzeczy Boſtich wy 
rozumienia mogtvżywóć £ Teci co bydź ** nA ten dar] 
manowi vżyżony dźlwnicyfego? NFrorego wieku kiedy 
sftóto fie cudo tót wielkie; Dfiwwiemy fie onemu co moż] 
wi CTukaß świety o Sbówicielu nópym: Diieciatko 
FE ZVsrofło/ y Erzepito fie/ bedace pełne madrośći. POPAĄ 
koz to nam mie ieſt tak deiwno / gdy rozumiemy / iz w onym⸗ 
kiele dśiecińfkim P. Jezufowym, acz maluczkim / y Boſtwo⸗ 
zupełne prze mießk iwãlo / y na dußy byty ſtarby ʒakryte ma⸗ 
drosẽi y vmieiet nosci Bozey. Czego iednak 9 Jamie rożwa] 
mieć niemożem;/de y on wedtug miãꝛki fobie danej ießcʒe 
zywoẽie mótFi ſwey bedacy/był peten madzośći Bożey: Po⸗ 
nieważ za obidśnienim Ducha swietego —— Ba] 
nã ówiót przychodzacego : poznał rdiemnice wdielemia ſy 
Bożego: Poe pofelftwe Ewangeliey świetcy. Przeroż| 
nim mowi Auguſtyn 6.3 to deiecie niemal pierwey przy⸗ 
fito do nieba / niż wyßto na śiemie: niemal pierwey Ri⸗⸗ 
Duchã pac p ludzkiego: niemal pierwey dary © 
przyieto/ni3 ludzkiego ciala zupełne tonti: pierwcy poczeź 
to żyć Bogu / niż fobie : pierwey porwóto broń/ niż wtadatoj 
rekomóa : ażeby świót swyćieżyto/ pierwcy wycieżyto. pr: u Ą 
rodzenie. © prawośiwyd wierny goniec przed — oiel] 
Eim Nowego teſtamentu Panem Jezuſem: Prory napier 
wßy miedzy ludemi pzzyście Pana tego na świdt lud$iom ot 
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$: Ambrof. 








erzyńfkim bedacy / vrzad góńcć y przefłańica wykony⸗ 
nattory byt 00 Boga wybrany. Dźiwuiemy fie temu Dk 
Drorofd. 


Ion£ 2ę 


Drzyfład 

Brold Dae 
widd. 

2. Reg: 6, 





nie przed Orzewidna dle przed Żywa fFrzynia Bo⸗ 


ſkoczyt / y onym ciatã (wego porufienim ( gdyż gtofem/ 





, |Drzyftódy 
inne. 
Lic: Że 


* aj wiel- 
ie dobro 
dzieyſtwo 
mielenia 
ſyna Boścz 
go. 


Daniel : 3. 

Pfalm: 97. 

Pfalm: 95. 
1/4: 43. 


nã boga 











O nówiebz: P. Maͤryey/ 
bra winfowata. MielFieć ro zdifte rzeczy y godnewieltie 
go podśiwienia. S.ecż ci wfyfcy/ ktorʒy tãk Pana chwo ala/| / 
tuż fa luośie dorośli/ y rozummi. Ależ dziecie w fe ym ; 
Eóleżycu / w żywocie matki bedace / też to nabożeńftwo| 
ftroi/ to 3dpraw0de rzecz wielmi Ośirona. Aci gdy fie przyź | 
paͤtrzyß zaenosẽi tego/ Etory na świót przychodśiw mnicy [ie] 
temudśiwować bedzie. Abowiem iz Dog oſtat fie czlowie⸗ 
£iem/ przyiawfy nd śle nóture ludzka / 13 tu snómi nd ówieź 
Gie widomie mießkat / 13 w napych nie doſtat kach wßyſtlich⸗ 
Erom grzechu/ podobny innym ludziom żywot wiodt nas⸗ 
wiecie 13 nagoniec 3 nas ćierpiat meti ofrutno/ y ómierć| 
haͤniebna podiat / tde wielka to ieft taiemnic / tat wielka | 
tófkó/ taE wielEiemitośierośie/ Oobrodźieyftwo/ vracjemi 4) 
taE wielEa milosẽ / täka narodowi ludzkie mu ochtoda vcie⸗ 
cha / rar obfite zbawie nie / iż Ośiw nie ieſt / że niet ylko Anie⸗ 
li y ludzie dorosli / dlete3 y nie mowiatkẽã / y nótoniec nieme 
—— bezrozumne / te tat wielka taiemnice A laſte 
ża znaia / ſtawia / wychwalaia · Stad to ieſt / 13 Prorocy| 
świeci iletroć im Duch świety oczy otwarzat / aby te rade 
ośiwne fprówy Boże omyfłem fwoim przeglodóli/ zawzt 
— 9 ſie didtoby zdumiawfy azabacżywfy/ wa 
iac/ 13 nie mogli zrowonać fómi deiel owanim / yfłavoa 3 rat 
wielEa dobrocie BOa / wßyſtkich żywiotow y rzecjy nóś 
wiecie ftworzonych/ uchwale ydSietowaniu Pónu Bogu 
swotywali, Stad ono pienie trzech mtodsieńńicow w o⸗ 
gni Babilońftim: ſtad v Dawiddcjefto żytamy: iz ſie m | 
zdóty gory [FAEóć idto bórónowie: y pagorki iat o iógnie 6: 
rzefi zdóty fie mu tleftóć refómi/ gory śpiewać, lijy wyſta⸗ 
Eiwdć /fimotowie/ ſtruſowie / y inne beſtye le sne y polne Pa⸗ 
chwalić zótat wieltie Oobrodśicyfewo. Anie bez] 
przyczyny ont/ Ducha Bożego bedac pelni, to tal fobie ro⸗ 
smyślali. Ponieważ y Zbawiciel naͤß / Etory ſam doſtonaͤle 
Lieltosẽ tey laſti Bozey rozumiat / gdy dziatki Pana zã tej 
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Dobrodśieyftwo fławity/ć a Pharyzeuß owie ie zóto gromśli/ 
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Rozośiał Wtory. 34: 

Owiddat za nie mowiac: Tak wam powiadani/ iż icjli 

ci zaͤmilkna / kaͤmienie beda wolaty. Jeslize tedy Famienic/ 
to ieſt / ſerca kamienne y zelazne / tym tat wielk im Bozego 
mitośierdśia wcżyntiem/ mióty byde zmiekczone: iuż nic tót 
wielki derw / gdy dziecie pulroczne / zwiaficżć na vrza0 przez 
ślańcą obrane / Panã widzac wyſkakuie / y raduie ſie w zywo⸗ 
cie matkiny przyßte wßyt kiego swiãtã wefele/iuż tym ſwo⸗ 
im wefelem przeznicża. Abowiem tym cudem znać daie / i 
w rycbie one ogromnie ć niewierne narody Poganſtie / kto⸗ 
re boga prawdźiwego nie znaty/ rym tat Ośiwnym dobro⸗ 
Gi/y mitośći Bozey znakiem y vpominkiem miaty bydź zmieź 
teżome: tót 13 one ſwoie furowość y niewierność, w nabo⸗ 
zeńftwo przyftoyne y ludzkosẽ przemieniwpy/ do Chryſtã 
Pana fwego Zbówicieli nówrocić fie mióty/ y iego wióre o⸗ 
wieta przyiać. Bo ieśliże tym nabożeńftwem ona nierozuz 
mna Ożiecinność Jana / ieficże w żywocie matki była wzie⸗ 
ta zã ſprawa Duchã ó. iak oz za toż ſprawa / y ona niewyćwi” 
sżona Poganſtich ludzi grubość / tu temuż nabożeńftwu 


- a 


ŚĆ niemiótd ć. 






; pbooważał.. Stad to idzie / iż gdy rosum wielości y za⸗ 


cnośći tych rzecży nie przenita/ wola też ( Erora pofpolicie 
"ES BE 35 | 34 xoʒu⸗ 


| 
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Mattb: 2tr. 


tidpomnie 
nie do Cha 
rześćian. 


Seneca. 


za MR 
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— — SIĘ" WT "FIRE Wad 
© nówiebz: P. Maͤryey/ i 2d 
3d rozumem Wsie ) yinne affeftyfłabo fie tunabożeńftwuj — 
rußaia. Jóto przeciwnym obycjaiem świeći ynabożni lu⸗ 
Ośle/ trorzy 3 pilnościa y 3 vprzeymym fercem te Boze d⸗⸗ 
brodśicyftwoć rozmyfłóie/ täk fie nabożeńftwem y mitę śćiaj 
Boża zapalaiga / 13 fie im zda / iak oby przed ocżymó ſwoimi 3dź 
wfie Chryſtuſã Pana mieli/ y iak oby widźieli/ a ono fie rodź 
we ztobie / kaze / cudãczyni po świecie/óbo vmiera natrzyżi | 
A ledwie kiedy oczu od placzu ofufyc/ abo myśli od tych g 
fpraw 09 innych obrocić moga: a cjófem y fimych śiebi dla| 
tótowych rzeczy wieltiego zadziwienia zapómietywdia | 
Przetoz fie wzbudśmy tu temu pilnemu ć ſerdecznemu do⸗ 
dobrodśicyftw nam 90 BOga fprówionych rosmyślóniw:| / 
wiedzac/i3 y zć to niedbalſtwo / y taka ośiebtość/ a niewośle a” 
cjność/ mamy niekiedy dać licżbe froga nó fadśie Bożym.| 
3 Abowiem (iaͤko mowi Dottor ieden) Pan Bogktory nam⸗ 
Eufcbius | bateść wieledórow tu nó ówiecicy bedźie fie miał wpomiej 
fw. | | wóć nó fadśie ſwoim / pytaiac iiEofimy ih vżywóli. Zle | 
tuż o Elżbiecie świeteydofyć: wróćmy 
fie do mer PAnny. —— 





© pieniu Panny Maͤryey/ ltore że 7 | 


- wię Adaanfica, | 


, . 346, sł 
ROZDZIAL TRZEGI "m 
723 Lies 4h. 
Dy Pónnó naświetpa Alórywfłypacone wyfłóś] 
I. wiónia 00 ©lżbiety/ A zwtafeża Owoie proroctz| 
Puntk wo / ktore nótońcu wymowilã Elsbieta. Boś 
Przyczyny gofłówionós ty/ ktoras vwierzyła : dbowiem fiej 


*. 


tego pienia! |w tobie wypeinia te rżecży/ Etore fa tobie powiedśidne 00] 


II. 
Punkt. 
Co Ddnnd 
obpowieda 
nó fwoie 
chwaty. 


Stawy yty 
tuty Pon⸗ 
ny Maryey 


Prsvktad 
dzieci maz 


„byś. 


| (ant: 2. 


O nówieoz: DP. Maͤryey. 

q AMecoż w3dy nóte tak wielkie —* nó  cabie pros 
ct nó te chwaty y wyſtawiania ſwoie od 
Marya? Dofyćći byt (0 Panno ) wielEa fławó: yd 
ewoia/ gdy Cie Archaniot Góbryel taſti pełna/btog 
ne miedzy niewiófiami/ matka nakomiće fynó Bożego ni 
wat: Leez oto y tu te wßyſtkie zacnośći y — 
icy chwaty fie wz nawigia / przez po przez Elz 04 
wßem przez Ducha ówietego/ ktory to w mich —* wu 
Skad co my inego o tobie rozumieć mamy / ieno 325 
Boga wßechmocnego przed wßem ftworzeniem obrans a⸗ 
* byta Pórma mao Pannami / matka iconorodzOnego fi A 
Boʒego / Pania wßytkie go świóri/Erolowa niebicfło/bra 
ma Ray ſta / forta do nieba: kꝛotko mowiac/na tãkie do 
ieńftwo wywysßona / nd ktore pod Bogiem miedzy ß 
rym ſtworzenim zadne wietße bydź nie moze. Coʒ 
hanno)tak zacnymi tytulami oslachciona / nã te —* 
fławiinia mowiß? Aroli widze / że nic nóone 
zbiećie nie odpowiadaß / ale fie projto do Pana 
caf : iemu Ośiski za wßyſtko czyniß —— yfitey 
cześć oddawaß. Zwytty OŻieCI mate/goy te im co pzy 
lub ſinet nego lub * nego / do tonamótek —— 
y tóm nanim vlegãc. Tym prawie ſpo ſobe m 
bośmi ludrie / ktorzy ſie za dzieci mgie a a Pónó a ó| 
9ycd y za mócEe móta/ do niego fie zwykli vciekóć we wße⸗ 
laͤkim przypadku / tat w feżeśliwych ióto też y wo fimet! 
rzecżach/ od niego rdtuntud pomocy proßac / zã beżeśliwe 
dziekuiac / ã w rzećiwnych do iego fi — 
Tymżeć też tedy obyczdiem — annã 58* 
drwne perry Boze wo Obie czniac/ y takie wyfłe 
ſtyßac / opuśćiwfiy wßyſtkie inne rzeczy bo Pn Bogi 
wddie/ owamy Dśćebaiey onego hwali/ onemu cześć 
oddawa.  Alerozdam co to 3a pioſuka / co 3a chwaty / co 
Ogiefi/ froremi tó Pónnó ftworzycielń ſwoiego — * 
—— oblubienico 28% ktora mießk aß w ſadziech / y« 


TEE pry : wfiemtroż 





Rozdłiał Urzeci. ME" 
mwfem Erora ſamã iefteś ſaͤdem zʒimk nionym / y raiem ro o⸗ 
ßnym / w ktorym nie ziemſti ale niebieſti Jadam ieſt poſta⸗ 
nowiony/ oto vorzyiacie le przyſtuchiwaia ſie tobie / niech też 
y ta Ośiś vfłyfie głos twoy. Abowiem głos twoyieft wdzie⸗ 
cjny/ y twar twoiã ślijna. MS 








Cant: 4. 
Cant: 8. 
Cant: 2, 


III. 
Punkt. 
Wyrozu⸗ 
mienie pier 
whych wież 
ßykowtego 
pienia. 


Dieśń Ddr 
ny Maꝛryey 
nowa. 


Luce 1, 
4: Pfalm: 9$* 


zmód : - . ; Pa £ , e, +.” 2, , 
rozmaite dobrodzieyſtwã dziek owaty. Dźietowała Ann⸗ Orzyktady. 
| Reg: ze 


WZUETE |Exod: Igo 
ofypocje 
zyka / deiek 





© nawiedz: P. Maryey/ 

kiem fynem/wefelac fie/ gdy Syfard nieprzytaciel ludu ?Ż>04. 
żego byt zgladzon / pofoy fie sftat ludowi Bożemu. TóEz| 
żeć też y Judith / zamordo wawßy Holofernć niepryyiacie⸗ 
ld oyczyzůy ſwoiey / 3d ono zwycieftwo spiewãniem piofwkij 
dziekowatã Panu Bogu. Mec te pieśni Akka DU. "SĘ 
re: bo w nid zã rzeczy doczjeone Dźieti onicżymiii. Ot 
teraz nowe dobrodzie yſtwo Boze / y nowy dar cdtnaj 
świót : na zbawienie / nie iednemu miaſtu / kꝛole ſtwu / nar⸗ 
dowi / ale swiatu wßyſtkie mu. Ktore dobrodrieyſtwo / tat 
wßyſtkie inne przeßle celuie / iäko fłońce iaͤſno scia fiwoiaj - 
gwiazdy wßyſtkie przechodzi. © ktorym Pan mowi przeż| 
Ezaiaßã: Juz nie pómietaycie pierwßych rzecży/ y mó ftórej 
fie nie ogladaycie. Oro ia ſpraͤwuie rzeczy nowe oto tuż teź] 
raz wznida / iuż fie im nie Otugo przypórrzycie. Totedytaej 
wielk ie dobrodzie yſtwo Boże/nie proftym dni zswyddynymy 
| |tabozeńftwem / gle nowym nie iak im y ofobliwym/ miatoj 

byds 90 ludśi przytete : mówcy chwaly / nowego Oźiekowae] 
nia / nowey pieśni potrzebowdto: aͤby zacnosẽ piesni 3367] 
cnosẽ ia dobrodzie yſtwã ſie zrownadta. Przetoz ſtußnie ſie 
Hrorok nowey pioſnki v ludzi vpomina / Ola rego nowego 
4 wßemu świótu Pl Aosta Ce piofnte] 
oͤpiewaẽ / y te dzieki y hwaty Pónu BOgu ododdwać/nój | 
Panne Marya ofobliwie przyfto: Erora oro 3 pobudzezj 







ludic: g. 
ludith: 16. 
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Efal: 43. 



























Zacność | |iem Duchã swietego Ośió tat P. Bogu Ośietwiac śpiewaj 
tey piofnki.| Wielbi dußã moiã Pana. Flato pienie niebo fie ró 










wato / zie miã fie vwefelita/ pietto fie przeleEto/ A miotomie 3] 
ludźmi fie ſtowarzyßyli / Dyabli fe pottumieni. Czytamy iż) 
gdy Dawid grat na fwoiey Harphie / Szätan / Erory Saula] 
Krola dreczyt / na ten żds mocy nãd nim niemiat. Diiwnoj ⸗ 
rzecż/ 13 onttorego mocy na ziemi nic niezrowna/ttoryj 
firzaty w gebe chwyta iako plewy/ y kule ido trzafezkizbiej 
ra/ a yd3i 3 tego Erory wtocinia nań zmierza / granie! 
śpiewaniem bywa vEotonyy odpedzony 00 towiecta. C 
ktora muzytó/ Etore granie abo śpiewdnie to możelepiey| 


DrzyFtad. 
1. Reg: 78. 


lob 41. 
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P/al "17 


£o to ieffh 
Dandwiel< 
bić dbowiel 
możyć. 


3 Ftorydh 
rzeczy TYdn 
nd wielbitd 
pand. 





>óć prze Ocjy ludzkie tót idónie ktada / iż Antoni 6. i 8. Antoniuk 
— wielEfmi nóżwat/wEtorydhOoftoż|| 
tości nacury D_O3ev/; icgo ſpraw /znddnie fa opifóne ywy 
< Pdnnd naświetfa/ znalósta wietfe a ówiczfe 
ych wielbił póna. ZJal o to (imć w tymże pie 
Ż niu Wyraź 
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Rozdłiał Ctzeći. 28, 












Yfdufd. 


zych nie vznãawãẽ / äni 3ć mie dziekowãẽ / znak ieſt hardey my⸗ 
śli/ A od laſti Bozey oddaloney. Abowiem ſtad roście nież 
Pożieżność : ſtad zteddrow Bożych vzywanie: ſtad här⸗ 
dośćiy dumã y wzgarda irtych/y od pycha wnerrzua⸗ Erora 
————— grzechów wfielótich. Tać droga ida ni poz 
tepiemie wiecjne zli ludzie: Etorzy iaEo plagi / kroremi Dam 
Bog ludzki narod karze ynawicdza/ nie Bozey opatrzno⸗ 
sci /ale przygodśie nieiakicy przypifwia: tat reż rzeczy pocie⸗ 
ßne / iśto boͤgäct wã / doſtoien ſt oa / zdrowie / y inne tym w 





dobre rzeży/ feeśćiu/ d nie Panu Bogu przycżytóle. 
czym to tośie : 13 oni dni 3d plagdmi ości fie mie vznawaã⸗ 


Rom: 1. . 


rey nifłosć fłużebnice ſwoiey. | piło 1 
Zaprawde yw tych fimydh ſtowiech wielka fie pobã⸗ 
e i p. Maryey stacjona 3 wielka tcż roſtropnoscia. 
Flic darmo Elzbietã była rzettó: Btogofłówiona ktoras 
vwierzyta sp. fuiac wierʒe Panny te tat wielmożne daͤ⸗ 
ry Boże. . aͤnnã madraaͤ rofiropna/tu w tym pieniu |. 
mie wierze ſwoiey / dni inney ióżorcy cnocie Abo zafłudze 


IIIr. 
Punit. 


Dotord 9 
zofłropność 
D.YTldzyej. 


wę R i —* 


© nówiedz: P. Maryey⸗ 


ſwey / ale ( fmogie/ ile 3iey ſtrony byto/ podłość znaiac Y! 
— ———— 307 00 


wdziwey 456 


Ay 4 


ſwoich ani 
€żerm Do —— ——— E 
Bnin dzacprawdśiwego koñcã —— 0, 


onym fpofoben 
—v 





| Rozdźiał Trzeci. 39, 
€o ieff pda 
kora. 


).Jezuszó 
ecit cnote 


tnch sej fie nórodśił byt polozony / miedzy bydlety) dz dopokory. 
- / 4 


Doford nie 

nitomu inni ieńo temu ſamemu / wtafnie ś oftondle| |Żopie icfie 
pie należy. Abowiem vpoEorzyć fie Slaſnie to ieſt: GdYECO| |no m Das 
140 ſtan y condyeya ſwoie fie vmiży. Jato gdyby Biſt p dbo nie Jezufie. 
m4 dk * ſtan byt tat niſti y podfy iżby nãden podleypy 

niemo 

vpotarzat: gdyż mieyſcã —*5 nie ma/ näã kto⸗ 
2598 yet 


906! 14 ARCE JAKE 
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obrali .ecż prawóożiwy Medrʒec CHR 1STvSPan/snieź a: nam 










u — Nuz poniewaeſmy cy ueßyli / 
* gezechu ieficże 16) mili Nic fis potożymy/ieficże 
) wtem cżós nic bedźie w nas wiafifh y prawośiwa potord: 





© nówieozz P. Maryey/ 
niżfe niżeli Nic: nad trore iuż ni nie ray —— 
dla dego ore fie — —3 nic możelt 


























„Bog ióz| | Pom laſti fwoicy/ prziymuie to 00 nas zã cnote 
a pofore | |ry: gdy ſie my / choć mie niżey/ niż napć condycya nieśiet 
przyimute. | diiemy / ale fie Do podtego —* nófego znamy. Syn te 
kora p.| dy BożypanIEZVS, miat róweo y dojfondte cnote p :94] 
zezufowa. | |ry; trory bedacw poffaci Dożcy/ a nie podytdiace go 34 
Pbilip: z. | |Prapieftwo/tj bytrorony m Bogu/fimego ślebie w 
sftawfy fie ze — yw poſtaẽci lud 
pf ©| kac tu na świecie. Miedzy ludźmi lepak / Erorzynt 
sRogcta” | |mie fa deno Iwośie/wedtug nótury/ rym ſpoſobem Eeo: 
"| |może naleść potord/ td byla nadoſtonalßa w Pómie 
rycy/ iako y inne cnoty: ponieważ zã — 
tocn : +. | [PY/ tes cnot doſtonatosẽ s0śie. Ktemu tes / iz Fu* 
ktory byt peten tafli y prawdy / wiey oszcz : 
tym tu na świecie przeż czds niemóty znia micfEat/ nie 
iż doffonatemi cnotómi mótte ſwa obddr; — 
tw Panną mowi; * Pan —2 ni 8 
zebnice Ska ił: oto ſtad mie btogofłówidwa 
zwóć be (Elie narody. Crietw (idtofiny ze 
fey powiedzieli) anna fwoim zafługom nie przypifuść: 
Grunt pra| wßyſtko laſce ã mitoślerośiu Bożemu przydyta NE 


u 4 
ad . h 


Ap 


rp 













wysiwey | |grunt prawdźiwey por ory / dby cztowiet pobożny fobie [aż 
połary. memu nic innego Lae grzedby anttcżenyność nie pr —* 
wat: a cokolwiek dobrego m fobie abo okoto ótębie 
to tdf rozumiat / y wierzyi/ 13 wßyſtko 3 oney ni re nej 
dobroci Dożey/ —5 wyptywa. Te prawde Eco sy 
£o w fwoim fercu wficepi/ ten —— riewf 
ie w ſamym fobie 3dgaói . wßy fee fie na por 
śierdźie Boze (puści: iego tójce/ yżywoc/y dobra wpyfia 
* kie / y zbaͤwienie nakoniec fm — Qie —— Ą 
4 154 rzecży nas Prorot ówiety Dawio fwoim przykladem Wi 


P/<lm : 130. gody mowi: Pónie nie wywyżfóło fie — moie⸗ anm ps * 





a 







Przyczyny 
mnas 06 
pofory. 


Michce : €. 


€netyi da⸗ 
ce za poko⸗ 
| re 


na w rzeczóch przećiwz| | 
sd s To 


— ——— wejela — wóz aż, 





modlitwa do Pana Jezufó. 


— Pónie Jesu/nódśieio y vẽieczko nãßã / pomni iprofanś 
to / coś dla zbdwienia nófego roi proc 


e/ wa cen ówióc Ola grzefinydh luoźi/ db 
ich grzechy zgładśił. Cożci zd to bydź może 00 nas oddan | 
abo —*— Nic zaprawde innego mamy / m 


nas nale — —— SA 
tófłe twoie / ä vez yñ nas ſpoſobne ku — 5* twoiey. m̃ · 


Modlitwa do Paͤnny mMaryey. 


A PO PAnno ATArya / błogofłi 
pt path 

— BÓR 1Ezys/ Ewiót nawoźiecż 2 

wowiey/ y owoc naſmacznieyßy: kwiat ktor 9 womia0dź 


PA * — — p 
weſele pr ty r 





rya Panno / 


> o ZaZEE A ASA ——re — — — 

, Rozoślał Trzeci. 4. 
EmModlitwa do Swietego Jana 

ge zni Swiety/ przefłóńcje ypoślie Krola wieltiego/| 


|ts Boża/ nizeć nó ówidc voyßedt: pierweies poznał Bogó/ 
niżeć byt 90 ludźi poznóry na świecie: ty tak mity przylaćicz 


ścia Pań iego przy 


mfie doſtali do 













O poczeciu y nóro03: P.Mar: 


ROZMYSLANIE | 
TRZECIE. j 


Jako Joꝛephowi swieten nu 
od Aniola byla obiaͤwiona panien ofa 
Glo Panny LOdrycw/ p przyfie | 

— — 


| Rozoślał Pierwßy. 42. 
i Ewxwangelia v Maͤttheußã 6. w Pierwßym. 


© 285% iu byla poślubiona mótFó ie⸗ 
go Maͤrya Jozepbowi/ pierwey 

| Misli fie zegli/ nóleżiona ieſt brzez 
WM >> mienne z Duchóś. A Jozepb maz 
Siey bedac fprówiedliwym / y nie 
chcac iey ojławić/ chciał ia potaiemnie opuscic. 
Agdy on to myślił/ oto Aniot Dańjti vkazal mu 
fie we ſnie mówiac: Jozepbie fynu Dawidow/ 
nieboy fie przyiac Maͤryey małżonki twey. Abo⸗ 
wiem tó/ co ſie w niey zrodzilo / ieſt z Duchó s. 
2 porodśi fynó/ y nazowieß imieiego LEZ VS. 
Abowiem on wybawi lud fmoy 00 grzechów id). 
A to ſie wßyſtko sfłóto/óby fie wypełmio/co był 
Pan powiedźiat przez Proroka mowiacego : © 
to pónnuć bedźie brzemienna/ y poroośi fynó/ y 
naͤzowa imie iego EMANYEL, cofie wytłóż 
da / Bog znami. | 
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Ó paok p ndrodzeniu P. Maͤryey/ 
» wychowaͤniu iey z Ożiecińfiwa w Ko⸗ 
śtiele Salomonowym / » poślubiez 
niu w malʒeũſtwo Vozephowi / 
rzʒed zwiaͤſtowaͤniem. 


2 i ROZDZIAL 








© poczećm y naͤrodzeniu P. Maͤr 


ROZDZIAL PIERWSZY. 


Cztolwict w Ewaͤngeliey swietey nic nie m 
*mydnio pocjećiu/dni 9 narodzeniu, ani też or yz 


— 


Jafko E⸗ do zwiaſtowania Anielftiego : ponieważ Ewa n 
wangelifto| geliſta Mattheuß ówiety Ewangelia — w: — 
wie zdczye| ¶ce nia rodu Mi gor Pónó — 
naia ſwoie 
— 

ie, 







ddnia OOP WNYgO to Ska tlaprzod ido opa Ao Ą 
rya/ (Erora nie 3 przy na Bodom iak ie 
nia ypo inowienia 


| sepbowoi. Do Posty —— e i 
ue rodzicócdh y tre mießkaiac / w ślubie 7 i 
pbem chodsita/ tam fie sftóto do miey ono Osiwne ( ń woń 
| |towofyfttiemu pociefine pofelftwo 3 S9bój 

prze Amtotd/ © pocia —— ynã — 





—— — prgtoc myć, RI 
ta wiet tw —*8 y ta (p 
—— keńftwó wiry ióiyey 3-Josopbem Lópityć 
y porodzez| |byta. Miedʒy temi tedy Dokto rmy/ ie den ZE" we cte 
nin y wys ( lat niemal byf po Nãrodzeniu Póńftins/ £ pipe: Stu; 
dhowódniu ' 
P.Maꝛyeſ chaymy / 


chowaniu Panny Maryey wośiećińfewie dcy/63 |. 


Wozośiał Pierwßy. 43. 
dhaymy/ co 9 tey Pannie naswiet ßey Hiſtorye Bośćcielne 
świadcje. Ociec teyto panny (Jodchimem go drudzy 
miónuie ) byt mießczanin vezciwy y bogoboyny w śiemi Zyź 
dowfFiey/w miaſteczku / iako niettorzy roʒumie ia / Nazaret. 
Ten maãiac zone / nã imie Anne / nieplodna / tuż byt; nie próż 
wie tu ftarośći be; plodu przyßedt. 213 tó rzecż w fiarym 
Zabonie była ſiomotna / Annã pamietdiac na one dꝛuga An⸗ 
ne maͤtke Sómuclowe/iednego czaſu fiń do Bośćiota/y Pa⸗ 
na Boga pilno prosila / dby ia też Pan Bog cżeftnicża v⸗ 





Gregoriu$ . 
Nifenus in 
orat: in die 
Natiuit.Doe 
mini, 


r. Reg: r. 


Rddd Kaͤ⸗ 
płanow o 
P.Maoͤꝛyej · 


Ludolpbus 


Cartufianu$ Eu 90 pónowódnia m — 
O | |Owoudźleftego y śieomego/ nórodzona ieft hwslebna Pónz] 


II. 


Maͤrya D. 
od —* 
wolna pier 
worodneg. 


$. Bernard: 


7 SEWNTMMĄ 


© ofiśrowówiu P. Lfór: ootośćiołó/ | 
4 Drudzy Icpat te oka 0 dotozniey tak opifinia. | 104 i 
efarzć Rzymikiego/ iak mi⸗ 3| | 


; 3 


na Maꝛya zpotolenia Dawioć Brola/y Judy fynć Jóto 07] 
wego. Qciec iey byt Jodhym; Ciazdeth miaftecjEń/móta | | 
fa mna; Sephor / ródem też 3 mióftecżkć nó dwie mili 90 | 
Jaareth leżocego. Ciobó/ ludśie byli Dobrzy y pobożni:| 
Erorzy ; ſoba w matzeñſtwie mießkaiac / gdy przez lac Om a⸗ | 
Dźieścia piodu Żadnego nie mieli/ prośihi Pana Boga pili 0] 
9 ptod : slubutac giofidrować na jłużbe Panu Bogu. B0 
iednego cjaſu Kaptan Izächar gdy wioślat Jodchyma © fiä⸗ 
ruiacego ſwoie ofiare w £ościele/wzgórośit go iako niepio⸗ 
dnego/ y degnat od ofiäry. Joachym zdiety żalem y ſmet⸗ | - 
diem Pedt na poledo pdfterzow tr390 fwoih, Tam e muj 
ok azal Aniot Boży ciefiaę go/ y powidodiac/ 3 modlitw JĄ | 
iego y idtmużny/ feprzyiere 00 Pan Bogd. Boten Joa⸗ 
chym fwoiemdietność nã trzy Geóci byt rozd$ielit: 3 Erorych| | 
iedne wydawał na idtmużne ybogim : Oruga —— | 
flugom Eośćcieltym : ć3 trzeciey jam fie 3 domem (wom 4 | | 
wit, Bzekt tedy Amiot Do niego: Joachymie / oto żonaj 
twoid pocjniey porodśi corke. Ktora nózowief Marya 
Te / iakos poślubit/ / odchowawßy v pierói matki/ ofidruiefi| 
w Rościele tu ſtuzbie Bożcy: dra bedźie napelniona Du⸗ 
chem świetym ieficże w żywocie mócEi fwoicy, To3 też . 
Annie zwidftowat Amiot/y opominat oboie/ aͤby ßlido Ko⸗ 
śćiold Hieroʒolimſkie go / a tam podgiek owãli 3d ve pocieche 
Panu Bogu. Potym gdy ſie wroẽili do domu / Anna po⸗ 
ced wzywocie fwoim/ yczaͤſu ſtußnego porodśiwpy cork⸗ 
odła iey imie Maͤrya. — J 

q Otey —* —— ** tat ze j 
przy poczeciu fiwoim 3ofobliwego przywileiu żego 00] 
grzechu pierworodnego bytdwolna : y tafla BOza a dara⸗ 
nii roʒmait ymy napdtniona. © cżym tóć mowi ó. Bernótd: j 
565 podbyby Hiórye Pómó wwfelśkimi teftómi ybdróm| 

"+ ; 5 Boʒ 3 


p "0 aaa ZEE ai i — 
| Rozdśiał Piecwgy, 44. 
BÓżymi oslachẽiona bytd/ y pierwcy swieta fie sftóla/ niż 





left pórodzona. % topewna/że daleko wietßa tdfa ówiez 
tobliwości ieſt obddrzona iefiżew żywocie mótti fwoiey/ 
niż Etory inny cjtowice . świecy: ktora laͤſta y narodzenie 
tey Panny poświecitó/ y ore tak m Świetobliwośći vmoę: 
enita y frzegta/ że potym żadnego fie grzechu nie dopuacita. 


y świitą wpyftticgo. Tatfże 9 tym y Auguftin ówiecy 
pipe cymi fłowy : Gdy o gzzechach idEa —— fie ośicie/ 
niechce tm Panny iórycy; innymi ludźmi nd plac wyſta⸗ 





tóm gośle też y inne Pan midty mieyfce/icft zoftówiona: 
038: y aby też pofługi nicidtic czyniła na dhwate 2 938. 
Góm teby miefiółać c] 
dlit wie y narozmyślóniu zakonu Bożego: w enotach wße⸗ 
— | 

m0 prze 


ciedle ówiećj fie wizerunk nntości/ y kßrait nocy. Pónna 


była y dufa y cidtem/ na fercu pokorna / w flowiech powa” 
ina nd omyóle roftsopna/ pilnieyfa dytónia niż 





Mittde 7 zdemu 


£. Auguft. 


IIL 
Ofiqzowdź 
nić w Ros 
sciele Pan⸗ 
ny Tiózyef. 


9. Ambrof. 


Cnoty Ddn 
ny Maryej. 


— 
Nie byt ro niey kßratt swiecki / chod beſpieczny głos v 4 
nioſty: tóE (3 fprówy Ciele ney fpofob/ byt * > ) 
dußnych y wizerunkiem dobroci. Tafi sap z był 
wot —* rye /i bydź — 
—* jej fie * ZĘ 


MIL 
Ladolphu⸗ 
Cartuſianus 


Pfalm : 75, 


htanow do tego — —— 
Aby w tey rzeczy nowey / ſamego ſie 
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| Rozośiał Pierwßy. 45. 
coby ztymecjynić. Co py vezynili / gtos vſtyßeli 00 otta⸗ 
rzą mowiacy / óby czytali proroctwo ono Izaiaßa Proroka: | 
MWymiośie rozga 3 korzeniã Jefsego/ y ziego Eorzenić kwiãt iſa: w. 
wosmiośie. a tat 3 tego proroctwa dby fie miarkowali w tey 
jprówie. Kaͤptani tedy roſt azali / dby mtodśieńcy Erorzy by⸗ 
Samiliey Dawidowey rozgi ſwoie przynieśli na oltarz. 

Mie dzy niemi byt ieden / imieniem Joʒeph / ktory gdy ſwo⸗ | 
ie rozge nóotcarzu potożył/ ond tudźiefi zawitla / £ temu 
gotebicżEć na icy wierzchu vśidoti. Skad Kaͤptani 3d cudem 
Bożym poznali/i; "Jozepbowi Panna Maꝛya miótd bydź poź! 
ślubiona. Panna tedy 00 Baptanow Joʒephowi postu? 
biona / do domu rodśicow ſwoich do Fiózdret ieſt zdprowaz 
dzona. Jozeph też tämze mießkaiac / to Domu ſrooim goto⸗ 
wat rzeczy potrzebne do weſela. Z temu Joseph y Maärya 
PónnanietylEo byli ; iedrtego miaſta / ale też y 3 ie dnego poź 
tolenia. Bo według roſkazania zabonnego / Panna nd kro⸗ 
ra dfiedictwo po rodśicich przychodśito/ mie mogła iść 3ć 
meżć 3 innego pokolenia / dby fie taż Domy y ośledśictrod nie 
miefidty/ y $amilie nie ginety. A P. Maͤrya/ iedyna bytd v 
rodzicow fiwoich/ na Erora przychodzito dziedzictwo dobr 
wßyſtkich: y przetoż nie mogtó innego mieć mea / ieno 3 tez 

93 potolenia. X Jozeph tedy —* Märya — Mat: t. 
byli potolenia Brold Dawiod: lecż przes rozne linie. Bo 
P. Marya przez ſyna Dawidowego / Erorego zwano Na⸗ 
tet: Paz! przez Saͤlomonã. Gdyż tedy tak Jozeph zój Luc:r. 





Mʒepb y 

D. Marya 

byli ziedne 

go poFfolee 
nia. 





oblubieńca ieſt Pannie obróny/ cudem Bozym / znać że nież 

tylEo nd on czãs chowatcjyftość pdnieńfFa/ ależe ie miat wo 

la ynópotym chować : dcż icy byt ślubeny nie vrwierdóiet : — 
4d wd 9 ślubie fie dowiedẽial / tedy też y fam ślub chyfłośći. 
oczynit. Lecz ie dnak na matżeńftroo zoboiey ſtrony ʒe zwo⸗ 

lili / wedtug zwyezaiu poſpolitego cjaſow onych: poruczó? 

iac fie opórrznosći Bozey / a móiac iednak wola zddhowóć 

wcale cżyfłość. || * zh Jakie małe 
_ Ślub ten miedzy nimi byt tótowy/ Erory matzeüſtwo zeńftwo by . 

, m prawd⸗ei⸗ 





łó —* 

Zozephem 

9 D. Ma⸗ 
ryg. 


Hugo de S$. 
victore. 


Wiara P. 
Moͤrxey po 
dobna wie⸗ 
rze Abraͤha 
mowey. 


Gcn: 17. 


Gen: 22. 


| Bada niepodobna nie ieft/mogł oboiey rzeczy DOgODŹIĆ : aã⸗ 


8. Anſelm. 



























© slubie P. Maͤryey⸗ 
prawdziwe vcżynił : gdyż ślub obecny © minieyfy/ mu 
oblvbienicdmi/ 3 oboiey ſtrony vcżyniony/ malze ͤſtwo cjyć 
ni/ choẽ tóm potym nic zayda inne obrzedy wefela/óbot 
nych ſpraw matżeńfkih. Dlacjego pifmo Josepha zowie yj 
oblubienicem y meżem Paͤnny Maryey. © czym mowi De 
Eror ieden: 113 gdy Pónna poślubiła pónień [ba czyftość Pa⸗ 
nu Bogu / y gdy icy iednak kazano tóć zd moż: ona de 
erzymóła mocno ślubu ſwego / przecie nie chciała bydź 
porna dni niepofłufna ftórfym fwoim : dle fie porucżytć P 
Bogu / maiac te wióre y nddźieie wnim 13 on byt moce © 
boie rzecż vcżynić : dby Pónnó y pofiufieńftwo wypelniłć 
przyteciu matzeńftwó/ y iednaE przy ſwoiey eżyftości w ed 
zoſtala. Täk iaEo niekiedy Abrabdm/ ktory matac obie tni⸗ 
ce Boża © ſynie Izaaku / 13 miat przez niego narod ſwoy ro⸗ 
firzewić nad lieżbe gwiazd nie bieſtich / abo piaſtu morfFicgo: 
przecie gdy mu Pan Bog roſtazat / doswiadczaiac go / aby 
tegoż [yna Jzaaka zdbił na ofidre Panu Bogu / byt to goto 
Abróbóm ochot nie wytonóć : maiac to 3 pewna/ iz aͤczkol⸗ 
wiet ono roftazódnie zdalo fie bydź przeliwne obietnicy weź 
dtug rozumu ludzkiego : wf aE03 Pan Dog vttorego rzec 





by y obietnicą iego fie wypełnitó/ y roftazdnie midto fi 
ſkutek. X róde Abróbóm ona tóf wielka i meżna wiara ſwo⸗ 
ia zyſt at y pofłufeńftwó zafługe/ y ſtutek obietnice. ẽ 
prawie ſpoſobem Panna w tey ſprawie / meżność y wiary y 
pofłupeńftwod fiwego pow 

Ku eje mu też róe mowi świety Anzelm: Parma 
fta Märya / oboiey tey rzeczy ſie bylã rosmitowóła/y pónieńz 
ftwdypiodonośći. Panieńftwwó pꝛzeto / in roʒumiatã pónieńź 
ſtwo wielkiey bydź w cãtowiecze doſkonalosci / y bdr3o b 
mite Panu Bogu. Plodnosẽi / iz przeklectwã zalonnego/ 
ktoremu nó on czis nieptodne podlegaty / radaby ſie była 
cbronitć. Dwie tedy rzeczy byty nd vmyśle Pannie iakob 
przeciwne: z ktorych kazda icy vmyſt do Śrebie Ciegnetń: 


ʒmito⸗ 


Łe 


Inße pieć 
przyczyn. 
* 


3firony innych ludri. 


| Ducha świetego miat byt Ewangeliſta świery UTócthewp. 


Maͤrya byta Erewna/ rózem rodʒay Liórycy Panny byt opie 


| jmniemónie 90 Chryſtã Póna byto oddalone: żeby fie mie 
| pOatzdraz naã poczatku nórodzenia ſwoiego bydź przeciowy 


| jpodcyśrzenia : aby Herod y Zydśi potym wymowtiniensicź 
| |i/ 3 prześlódowali Pana: gdyż go mogli FEdlować/idkob 
trom malżeńftwa vrodzonego: tdkżey niewierm inmi moż 






















© ślubie P. Maͤryey⸗ 
ówieci rozmaite przywodzad poważne pzzycżyny : 5 Erorych 
iedne fa 3 ſtrony dzieciecia / Orugie 3 ſtrony móctu/ ć trzecie 


2. +. 


q 3 ſtrony deieciecia / nayduie fie pieć przyczyn. Pierwfia/ 


wedtug Hieronima —— 13 gdy potym zã zrzadze niem 


opifóć rodzay Pana Jezuſow / ã zwyczaiu tego nie bylo v Byź 
dow / aby biatychgtow rodzaie opiſowano / potrze bã byto teź 
go zlacze nia / aby przez rodzay Jozephow / ktoremu Panna 


ſany 3 Abraͤhamã y Dawida idacy. 
Druga przyczyna ieſt dana od Ambrożego S. dby ste | 


zatonowi/ narodziwßy fie 3 tey/ Erora nie miała meżd/ kto⸗ 
raby byki podeyirzana / owpem potepiona według zakonu. 
Trzecia tego3 też Ambrożego Ola odCiecia drugiego 








ozdstał Pierwßy. 47. 
według zakonu fwoiego. Trzecia ; bieronima y Orygena/ 
dby też panna w frooich Oolegtościdch y potzzebach tych do⸗ 
cjeśntych midia pomóc 3 Jozepbd/ ć 3wiaficża w onym piel⸗ 
grzymftwiedo Egiptu. Czwarta; Dottorow innych / "3 
gdyby co Pónna/o porodzeniu ſynã ſwoiego y © innych ſprã⸗ 
wach pótym powiaodta/aby tey rychley vwierzono / iako za⸗ 
meżney aͤ ſtateczney: niż gdyby taE wpotazdniu ſtanu póź 
nieńfkiego zoftółó. Piata/ aby Pannó mióta vcżefnictwo 
; troidtiego ſtanu / biatychgtow ną świecie/ to ieſt / panieñ⸗ 
ſtie go wdowiego/ y matzenſtiego. 

¶ Nãkoniec trzecia pieć przyczyn ieſt Odra s ſtrony inych 
ludzi. Pierwßa wedtug swietego Ambrozego / aby 3 tego 
przyttddw Panny Maͤryey / inße potym panny w grzech v⸗ 
pódte ſwoiey nierzadności wymoweEi iafiey/deż niefłufney/ 
nie bróty: ſtadby nieſtawã nicidta Matce Pañnſtiey rofła. 
Weoꝛa / wedlug QOzygena/ola potwierdze nia ſtanu matzeñ⸗ 

iego przeẽiwko niektorym Kacerzom / ktorzy ſie ſtanem 
maßenſkim / iäkoby wrzeczy niecżyftym, brzydzili bo raz 
czey / zeby przez taͤka ſpraͤwe / in Pan yz panny y 3 poślubioź 
ney fie narodzeit / oboy —* pänienſti iako y matzenſki / byt 
pochwalon / nó pot lumienie przyßlych Heretyk ow / z kto⸗ 
ary ten / drudzy on ſtan ganić mieli. Trzeẽia / aby 
wßelaki ſtan biatey pici / Etory w Jewie weial zã zgrzeße⸗ 
niem przeklectwo / w Pannie Maryey zãsie blogoſlaͤwien⸗ 
ſtwã doſtapit: gdyż ond wßyſtkich ſtanow vcgeſtnicika by⸗ 
tó: bedac y panna / ymeżótta,y wdowa Czwarta · Dla 
przykladu doffondtości/dby w ſwoim przyttadśie pok azdta/ 
ĩ po poślubieniu/nim ſie tefeżedotońcży matzenſtwo / wol⸗ 





nalßego zywotã vcżynić P.Żogu: nie doklãdaiac ſie w tym 
oblubieńcóy przyfiego matżont (wego : ialo ſa śluby 0 zd2 
iniu Gyftości/abo 0 Życiu w zatostie. Coy w matzeñ⸗ 
ſtwie iuż dokoñczonym bydź moze / ale nie inaͤczey / ieno zã ze⸗ 
woleniem oboiey perſony. Piata ieft/ wedtug Chryzoſto⸗ 


n9 ieſt oboicy perſonie / viac ſie żego lepßego / y śluby doſto⸗ 
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Trzecie 
pieć przys 
czyn» 


hm 
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Zpkefi y. 


VT. 
Czemu Ddn 
nd cieśli by 
ta poślubio 
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ny Maͤryej 
Tob: 7. 
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lubie P. Eflóvyey/ | 





r... 


q "jefcżcby tu Eto podobno fpytat: Czemu Póńna teź 
mu bytą poślubiona/ ktory CieśieljFie rzennofło robitź N , 
c9 odpowiada Chryzoſtom $. 13 Panna Marya cieśli by! 
poślubiona przeto/że Pan mity I E ZVs, tdtoby też toż 
miofło duchowne robiac/zbawienie świśtć wßytkie go ſprã 
wit nã drzewie Erzyża s. Nadto ze byt ſynem onego ecies 
ktory ſtowem ſwoim wyſtaäwil y zbudował niebo yiemie / 
ktory wßyſtkimi rzeczami rzadzi y wtada | A ize ſam też 3 mim 
coż rzemioſlo robi / iako ſam powiedziat v Jana swietego 
©ciec moy / aʒ Do tego chaſu robi / y ia też znim robie. tez 
mu też y to przydać możem/co napifat Auguſtyn ś. Iz Pan 
miły IEZvs nórodśiwpy fie 3 panny poślubioney Cieśl 
Joʒephowi / ſwoim narodzenini 3 rodźicow/ według ówia 
ta podłych y niſkich / pottumit pyche ludzka / ktora fie 330 
cnośći rodw dplubi/ y nó4d inne przenosi. Tätedy ia 
powe przefigurowóna była przez one Anne corke Bdgucz 
owe/ tora bedac poślubiona Tobiafiowi/ dufie ſwoie 00 
wßelabiey Cielefncy pożadliwośći eżyfta zdcbowóla. Dale⸗ 
£o doffondley zdpraw0de Panna Marya te czyftość/ y przed 
poślubieniem/ y przy poślubieniw/ ypo poślubieniu 


wdia: Erora Panna niepotalóna zaͤwße była. Zywot 


KOJ OK p = NMP 


—— — — —ñ —ñs —⸗— 
Bozdzial Dietwky, 48. 
ny zyftcyMlórycy w piśmie świetym ieff przyrownany Do 
oney wieże Dawidowey / w Etorcy byto tyślac tarcż 09 04 
brony. Abowiem taż wiele enot y ießcje wiecey było w P. 
Maryey: Froremi icy żywot byt taż dobrze opótrzony/ 13 
żaden grzech, żadna pokuſã / przewycieżyć tey mie mogła. 
q Już tedy fie; tych wßyſtkich rzecży przerzecżonych przy 
paͤtrũy wielEości toffi bożey w Pannie Maͤryey / y zacno⸗ 
śći icy. Gdyz tak wiele biatychgtow bylo przed nia wßelã⸗ 
kie go ſtanu / a wzdy iednd te ſame (obie obrat ſyn Boży zć 
mótfe: 3Erorcy wãial ẽiato cztowiecje. Te fime ( mowi S. 
Auguftyn) obrał (obie dog do tey fprawy/ Etorywiośi ſer⸗ 
chy wnetrzności wßelak ie? dbyw nicy przemiefEiwat oſo⸗ 
bliwym obyczdiem/ y 3 niey Cióto cztowiecże Ola zbaͤwienia 
ludzkiego przyiet : Erora ſobie / y przy poczećiu iey/y przy poz 
rodzemiu/ y potym etotómi ia y Odrdmi duchownymi 03042 
bidtac/ nato ofobliwie gotował. Skad watpić żaden nie 
ma/ iz ióto ieſt nóswóna 00 Aniota btogofłówiona miedzy 
niewiãſtami / tat też ówiatobliwośćia wßyſtkie biategtoż 
wy przefta. Bo inne/ czaſtki niciatie taft y darow Bozych 
miśty/ a ona bytó petna tajbi: zwiaßeʒã do tãk zacney ſpraͤ⸗ 
wy Bożcy/ nótrora była obrane y powotóra. 





s s 


ało Jozeph vyrzawßy Paͤnne brze⸗ 





„mierne, chtial iq opuścić: aã ialobyl 
o o Aniolã nótczon co mial 
ztym czynit. 
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ROZDZIAL WTORY. . 


Dy Panna cżyfta Maärya pocjawfiy w Żywociej 
dn fyna Bozego / i mießkawßy przy —* bicz 
cie krewney ſwoiey iakoby przes trzy mieśiace/ 

, wrociłó fie do domu fwoiego: "Jozeph iey póź 
slubiony matżonet/ obacjywfy Pónne bydź brzemietna/ó| - 
miewiedzac coby 34 ptod/ y Etorym ſpoſobem pocjery/w żyź 

wocie ſwym nosila / bórzo byt zafradwany yftrwożony: y 

profto mie wiedźiat coby 3 tym rzec. Bo iż byt ſprawiedli⸗ 

wy ã dobry cztowiek / niechćiat w tak wielt im grzechu (de 
móiac znót tego iakoby pewny) oblubie nice ſwey (um vśicz| 
bie potepiać/ ani też iey przed drugimi oſlawiãc. Jednak że 
naki byty pocżecia/ Do ttorego fie on mie znat / nie wicdzac| 
coby to byto/y coby 3 tym cżynić/ vmyślit potóiemnie od⸗ 
bieżeć Panny. óby tóe dni oſtawiat panny/ani |am nie miał| 

rozerwania w myślśch fiwoich : dle aby wßyſtko poruczyl 0: 

pórrzności Bożey. < — 

q Przy tey ſpraͤwie / naprzod fie przypdtrzmy świetoć| 
bliwośćiy cnocie tegoto wielebnego Patryarchi Josepha: | 
ttore mamy pomierzać y facować 3 Urzedu tego na ktoͤry 
był powotdny 90 Pana Boga: dby byt ftrożem y piefunem | 

Panny cżyftcy Maryey / ć pióftunem y iótoby opie kunem / y 

owßem Qycem 0 ludśi mniemónym Póna Jezuſa: ktore 

zaprawde Owa przedy fe wiclEicy godmośći/ A prawie nie⸗ 
vymowney. Przetoż 13 go byt Pon Bog 00 wieku na tewz| 
rzedy obrat/rzecż podobna / abo räczey potrzebna tu wierzez| 





tondone| 










świadczenie A proba prawdźiwcy ſpraͤwiedliwosẽi / iz iefli 
ze ieſt prawa a niezmyślona ie ſt zaͤwße zlaczona 3 mitośćie/ 
mitosierdziem / y vlit owanim nãd bliźnim ſwoim: ni kßtatt 
oney fpriwiedliwośći Bozey / ktora też zawße w towórzy 
twie 3 ſoba prowaośi mitosierdzie: qa iaͤko mowi Prorok 
Milosierdzie przewyzßa ſpraͤwiedliwosc. Prawo tedy za⸗ 





tee te ſprawe puscit na Pana doga: a ſam ʒ oney 
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rL ftowem 






IE. 
pPuntt. 
Jako 3O⸗ 
zepb chẽiat 
paͤnne opu 
scic. 


JdFo czto⸗ 
wiek ma o⸗ 
firośny być 
w pofadzda 
niu bliżnie 
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Drzefiwfo 


obmowcecõ. 


Ecele: 7. 


p:zeftrogó 
małżonz 
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Jako Jozepb chćiat P. Mar: opuśćić/ 


owem tdżdym bliźniego (wego obmowia/ 
* mu vwloka? a gdy to vczynia/ —— 
nienie mieć mieli/ ale fie vo tym ießcze Łodhńia /9 eeg 
fie przedhwaldia/ 3 togo vtaśili/ 13 zaͤwſtydůili / 13 
moeili / defto nie prawośiwie y mefłufnie. 24 ne cofa 
niebozetã nic nie ogladńia/ iż — 
bliźniemu ſwoiemu / m3 —* stupić. wy: | 
wó dobra (iãko mowi rzec ) ie ft lepßa niż b wó| 
wozi A ieśli3 £iedy kto dary: co — 
na gór! ebywa Eardny/ y grzefy śmiert A ſt 
powinien przywrócić * cale tho co ſtorzyscit b 
fwoiemu: iótoż ſie ci obmowcy nie bota frogiego [od | 
zego / y tym cieżfiego Eardnia/ EPE ASO bez po 

ſty vrzedney / iezyk iem ſwym tótcjefto vwtacźdia eż 


|śnym ſwoim? Kiedy y iako to w cale przywroca/co 3: 


ny ſtawy po Erddli obmowami ſwymi —— 


ieʒyki — o oczy bazylißkowe / ktore mowa y * 
| jEiem zarazacie powietrze / y zdbijacie te ktorzy mó w. 


trza / abo was fłuchóia. R owfiem iefteśćie gorße niż id 

Fi/y niż bózyligEowie. Bo Ci nie zaͤr azaia ieno obecne / a 
y tych ktorzy ſa 3 wómi/y ieficże bazśtey te ktorzy ſa ddleo 

waeśiici wijów Radia rtót iż omidowiedŹi 


o fwoim ofławieniu/ nietylotw gnie wu / y 
fraſunku —— ; dle też cżefto ——— 


| jaći waże me 


ietnoś owo pwn nato 5h 

wienia wiecjne duß ſwoich ori 
?.ecż tu też ie micyfce/ dby fi ie matżonEowie ofi 

przypótrzyli w Jozephie tym ówietym / idto nie 

móte 00 —— ztego domnie mänia © 


krach ſwoich iäka też milosẽ / y vlitowanie — 


zadhować mia. gdyż fie wiele różowych meż 
orzy fimi niergsadnie ppiewfędlimi fachowiec 


sum y ſumnienie vſtäwicznie tufla topiac/ bez fi 


przycżyny/potwarzy CiepEie nóżowy ſwoie wwodza: d 


r ——S 


— | j 


na ——— — ZO 
6-0 Rosdśiał TOrory. 50. 
żcorzy3 nidh fłufnicyby ſnade katram niż matżontdmi żon 
twych mogli bydź nóswóni. 









P:zefirógó 
Sedziom. 


¶Ale przyſtapmy do Panny Maꝛyey / w ktorey ſercu ia⸗ III. 

„na ten czas byty myśli/ gdy bacżyta täl 3dtrwożonego Punkt 
natżonta ſwe go / y kto to może dbo polać myśle/ aͤbo ſtowy Zaly vlito 
wymowić * Ponieważ ond przećiwEo Joʒephowi oblubież| |-5,,;, pdn 
icowi ſwemu miótó przyfłoyna mitość y weżćiwość/ióto ny Maiyey 
rzeliwto temu/ ktory iey był 00 Boga ſpraͤwiony y ddry| |nód IOze⸗ 
ó matżontć ſtroza / y opietunó. Jarů tedy bytżalyvtraź| | póem- 
ienie Etore Panna Cierpiótó/ badac przed ocżymć fwemi 
me frafunEi y zatrwozenia Jozephowe? Abowiem ieśliże 
vßyſtkim om dobrym apobożnym ieſt rzecz prz 
mieẽ milosierdzie y vlit owaͤnie nad blünemn o 

daleko wieccy to © tey Pónnie rozumieć matmy/ Etora 
eſt nóswdna Krolowa milosierdzia? — — — 
ch ſwoim lutośćiwa przeciwko zófrófówónemu matzonbo⸗ 
vi ſwemu / Ecorego onã tie wielce milowata y owã⸗ 
a? widzac go zwiaßczã frãſowliwego prze ſwoie przycżyne. 
91 też niemnicy tu fiz mamy prz ować y in 
motom p. Maͤryey: iabo ieft Cichość/cierpliwość/ poſiu⸗ Enóey tune 
ßenſtwo / y.roftropny ć poważny poſtepet w tey fprawie/ 
£ temu vfanie w Panie 2003c/ y oddawanie famcy siebie 





lac mu ſerce ſwoie/ y 
Mi 


Jafo Jozepb chćiat P. Mar opuśćić/ 
ciato fiwe/ na wpelótie vpodobanie iego/y na ʒnoße nie krzy⸗ 
36 wfielótiego/ 3 wielka potora y Cierpliwośćia. © teytez] 
dy fprówie ofiśrowdti Panu Żogu tat miewinność ſwoie / 
iako yvtrapienie matżonEć ſwoiego: Proßac iego świeteyj 
mitości/ aby letdrftwo y wfpomożenie dać racżył wteypo 
trzebic: polecdiac wßyſtko mocney rece iego: y ofidruiacf 
znowu 36 ſtuze bnice got owa / taͤk wfpomożenie Póńfkie przyj 
iać/ iaͤbo y Cierpieć poſlußnie to wßyſtko / coby byto z woley 
Pfźnie pan Boꝛey Ale miedzy inßemi rzecami / oſobliwie fie przypã⸗ 
m dlórycy| crzny vfnosẽi / Etora miółń w Panie Bodʒe Panna czytaj 
w Dónie Marya w tót nagley a gwattowncy przygodźie: malac na⸗ 
Bodze. dzieie mocna / y vfaiac ſtaͤtecznie niezmierney dobroci Bo⸗ 
Żey/ 13 ona mialã weyrzeẽ ma iey niewinność : y tudzież też] 
na vmyſt dobry/ a boidźliwe ſumnienie matżonEa fwoiego:| 
y pewnie fie tego fpodziewati 13 Pan Bog miat zefłóć nie⸗ 
* Da x;, liati oſobliwy rótuneć w tcyto przygodzie. · Boresli zu⸗ 
*"3*. | |zdnnó ona Pani świeta/ gdy ie ſtarcy pot warzywßy ofadziki| 
nó śmierć ia£0 cudzolo znice / y gdy iuz bytd prowadzona 
pläc / na ktorym midić bydź vka mionowãna 90 pofpolftwod/| 
czniac fiz dobrze w niewinnośći ſwoiey / nie traciła nadźiciej 
wybówieria : y owfem ( iaE0 mowi pijino ówiete ) force icy| 
oyto vfaiace w Peinu Bogu / Etory ieft obrońce niewinno⸗ 
ści:idto3 daleko wietfa vfność mióta panna Maꝛya/yʒ ſtꝛo 
ny niewinnosẽ i fwcy/ y 3 ſtrony tat obficie fobie daney tóz] 
ſki Bozeyr? 3 tey vfnośći rofł na vmyśle Panny poEoy wiele| 
ki / ycichość/ ć firomność : tót i; morze nieieft tae ſpokoy⸗ 
—* w —— dni niebo nie ieſt * iãſne w —— 
e / iäko dußa oni przenaswietßa Panny Märyey 
była cicha y ſpokoyna w tót wielEicy trwodze. · Bo „ŚL 
Efdi: zz. | |poE0y ieff owocem fprówicoliwości, y iakoby corka m 
Gal.g. | |fitadobrego fumnienia/y Odrem Ducha ś.ió£03 wielki pokoy 
midtó tóDónna wrietrzny/ ktora td fie dobrze cżuia/ y tab 
bytó petna wfelatiey fprówiedliwości/ y wfielatich taſt 
ddrow Ducbó świetego z t6j0 : ryżu? ARÓW IBM 
rm Ale t. 





1 
| 


(1000 RósOślał wtóry, Si, 
_ qq Ale tropEe odwrociwßy fie od Panity/podźmy zafie 09 
— ówietego/ ktoremu tdt zdtrwożonemu/ vFazat fie 
niot we ſnie mowiąc do niego ; /Josepbie fynu Dawiż 
dow / mie boy fie wsiąć Maͤryey ʒa żone 
niey narodzilo / z Duchã swietego ieſt. Porodẽi bowiem ſy⸗ 
M/anózowiej imie iego 1 E ZVs: bo on zbówiluo fiwoy 00 
grzechów ich. © iako wieltie tóiemnice tu Aniot wyrdśił 
w tych ErocFieh ſtowiech ſwoichl Tu fie iuż przypórrzmy 
naprzod/idEa byłą odmiana na fercu Jozepha świetego/idź 
ka też pociechą Panny / ʒã takim obidwieniem Bożym. Bo 
ież Swangeliſt owie oͤwieci / opiſuiac Erottimi fłowy fpróź 
we fame/nie opiſuia innych rzeczy taiemnych i wnetrznych/ 
ktore zd te [prawe przychodśity na fercu: wfótoż ludśie 
nabożni móia to ; ſoba pilno vważdć : dby wyrozumiawßy 
(prawe ſame yokolicznosci oſob / mogli myśle ſwa przeni⸗ 
Enać do wyrozumie nia tych ſt rzeczy: © tat żeby też 
imi 3tego rozmyślania byli zapaleni nabożeńftwem oſo⸗ 
liwym Eu P. Bogu. Vsiluymyß tedy, tey fie Orogitrzyź 


obie. Bo co ſie w 


kak drwney tóiemnice/ 


inny zd (prawa Ducha swietego. Pewnie 13 rozum ie go 
— przemie niony 






w ortych ſtowiech fwoich. Jako iż 


y prośby (prówiedlie 


ITIT. 
Punkt. 
Jako fie An 
ieł vfazat 
we ſnie Jo⸗ 
zephowi ś. 


Odmian⸗d 

myśli v fer 

ca w Joze⸗ 
pbie. 


G diemnice 

obidwione 

00 Auiota 

Jozephowi 

swietemu. 
1. 
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A. 


$: 
5 poczeciąj 


oziwnego/ 
poFazuiefi te 
iz D. Jezus 
ieft Bogić 
pramdzi= 
wym 


Naboʒeñ⸗ 


—— oze⸗ — E — nólózto obtoczone y ialo 





Taco Jozepb cciat p.Mart opuc/ 


wybawienie miot być nie ć iele ſny/ ale duchowny / nie do 

śny/óle wiecżny/nie tylko na zdrowie ywolność id śle 

pierwcy duße / potym też ycióła. Nädto obiawit / et r 

Me ſyaß / miat zbawić y — veryniẽ lud ſwoy pow. RA 

chow iego: ktoreto grzechy byty y fe pryó wia oßelaki 

ßkod y karania / krore pode ymuiemy / tak nãa dußy/ ia 

ciele. Przyt ym opowiedriat zacnooẽ tegoto —32* 

£9 on dziwnym ſpoſobem byt poczety w żywocie P. 

cy z Duch a Swietego. A stey tal nowey —** 

chaney (prówy/ ławie fie domyoͤliẽ / zacnosci © godno b 

tey oſoby / ktora była poczeta/y rodśita fie na i świóć/niefpa i⸗ 

wa ludzko / ale prawie Bofta : di3 takowe poczećie yre 

nie/ Erore mie byto nigdy przedtym ſtychane na świecie/mie 

przynależdto cjto wie kowi żadnemu/ dle BOgu ſamem — 

Wyroʒumiat ceż Joʒe <pbć ówiety 3 tego poſelſtwa Anielſtie⸗ 
o / idta mu wielte tójte y dobrodźieyfEwo potazat Boga 4 


:4 Z z 5 


„NA Z 


echmogacy / obrawßy go na róki vrzad / y towarzy 
tondnia tey ſpraͤwy: gdyż on był proſtym glowiebie 
Geóle vbogim: A 3 w domu ſwoim y — * 
Boga / Epory w żywocie oblubienicy tego Soki 
wiekiem miał fie nórodśić nd świóc/tw pocieje y zbawien mó ] 
narodu ludzkiego. NE temu iz tegoto dźieciacta tt 
nie nórodzonego/ on miat bydz ſtrozem / pufa op 
mniemónym: ponieważ byt oblubieńcem matki p i 
Przytym tefeże vo tych fłowiech ieft roc 10 cy 
ówiatobliwość Panny Maryey zócżym odmi ft 
myśl y ferce w Jozepbie: aby napot yn ddleto waze Z 
cnicyfe miat rozumienie o PAmnie : a iżeby Orte P v 
wietßey wadze: Fiatoniecdby obaciyt zacno ć Wa 
wy y taiemnice / ktora mu Pan Bog obiawit / nie pr * że) 
wieka / ale przes Amiot, | — 

Już cedy vraz aymy / iako ono Gryfy świec | 

zepba Swietego byto powa —— 








rzone w taE wielk ich [pra 

nó ten cjós czuto? tu czemu. —* 
wd 51 * 
dziwne 


wizy 
—— 





VT. 
Puntt. 
O ndzwi= 

ſtu imienia 
Zezus. 




















sto Jozeph cheiat p. Mart opuscie 
swiafiźd one fłowa powrarzdiac 3 nabożeńfewem wielkim] 
Mitośierośie Boże 0 nórodw do nórodw/ przeciwt 

Erorzy fie goboia. Jab ies redy ono weſele / iak ie nabozen 
iwo) — 





od 


JĄ 
żak 






. 









TE — +00 ofe ak —— 
cjymitć / goy 3d opórrznośćia Boza / wyrwana 3 dE wiel⸗ 
Eiey przygody / widśiata fie bydź wolna y ze wßad dobrze w 
pórrzona? Moʒem tw pomyślić/ 3 ooprawuopy modli⸗ 
cwy y dziekowania Panu Bogu / rozmawialã wośiecjnie: 
Joephem oblubieńcem ſwoim: powiadaiac mu wßyſtrie 
One rzeczy przefite: ióto zwiaſtowanie Anielſkie / vrado⸗ 
wómie y proroctwo Elzbiet y świercy/ y tudzieß ſynaczta 
icy. Skad też podobienſtwo 13 przybylo pociechy y weſe⸗ 
la Pórrydrfie Swietemu Jozepbowi; ktory fłypał iednej 
rzecż po Orugiey 3 wieltim podziwie nim dowiaduise ſie 90) 
póty 3 wielka pilnoście tychto rólemnić y fpraw Bozych 
13 mu pónna na wfycto pilne 0opowidodta/i potym obo⸗ 
ie woefpot; wielfim nabożeńftwem y placzem dwahliPóna 
Boga y wielbi: nie malo cżófu trawiac na tey rozmowie 
ynatey rofprawie rr 001.29 1 WyWYOPIŁSNĄ 






fa nigdy | € 3 owy 


promień Tu fie 
ny: tu ga” 


BB; 


) 
9 Ee x 
imie ice 


13a3 300 fie rzecz bydź móta £omu/ 
w tych krotkich ſlowiech? Zapr 
nó te ſtowã wßyſcy vpasẽ nd śiemie y pocdłowóć ia tyślac 
razowo/ diekuiac Pónu Bogu zã tóiemnice y dobrodśicy 
ſtwa / ktore nam w tych fłowicch ſa 
prze; tefłowa tat krotkie Bog wfiehmogacy świńtu od⸗ 
Ćryt wielkie ſtarby taſti y mitośierdżia fwoiego: y okazal idź 
śnie wßyſtko to/co byt przeznaczył prze; 

90 poczatku świątd. Gdyż przez wfy 








Zãs zwyciefca/y infiemi rósmóitemi prse3 || |Drzemidna 
ie 3 vcżynti y ſtutki iego/y dobrodżicyftwa Etore szko 
mi ić ſwoim wiernym. Aczkolwiek Zydśi niewierz| | da 


nagego. 


Bpa dufemiż psa ilo. "Już ccby ta obie myślimy gdy |Bne. oo 
Erorebydla Ciemności nie mo y bydź dobrze Obacżone: dze 


ty/Peóre w oney Ciemności mie mogty bydź dobrze rózeznóz 
— SE 0. IE e 0 ÓRŃŚ RZA DEPZAGÓŃ 1 MA MOŚRÓORAA MEWA 
(0) 
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JS WE PL AGE APIS | 4 


te. Tar ei fie oſtalo na świecie a rapowieście atieljia.| 
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Dociedhó 3 ; 
reg opo. Ciech poważność tychto fłow Anielſt ich? odobnoby 
Kiiego. | pen mogł lepicy y ſnadniey 5 (ba ważyć teto pocieche/ 
* kroꝛryby kiedy bedac obrczony od bliźniego ſwoie go / zagnie⸗ 
J hi — waż wawfy fie bór307 datby fie vwieść ſrooiey nam nosdi/y 


nónó fumnieniu ſwoim: d vważdlac ptochość ſwoie / (am 


y wyrosumiat reto pocieche/ Erora przyfiła świdru 
s tych (low Amielftich : iz fie oto mi 


wßyſtkiego świdró/ Ftory miał wybówić lud fobie wiermy| 
—— tak przeßlych iako y przyptych: y miał im bóc 
duchó nowego/ nowe Śty/ nowa tafte/ ku vwoiarowaniu fi 





Bozdztial tory. 54. 
Bogiem, wyrwarta 3 potepieniąa wiecznego / y przyprowaź 
dzona do chwaty niebiefbicy. Zaprawde maiac takie ſtärby / 
inßemi wßyſtkiemi możemy przeſpiecznie gaͤrdzic· © dsiź 
wra fpińwo wcielenia y na:odzenia ſynã Bozego / ktory ra⸗ 
czyt tat znizyẽ maieftat ſwoy nie bieſti / y przyść 3 niebã nã 
ówiac/y podać fie na tat cießkie A podte rzeczy Ola sbówicz 
nia ludzkiego. A zdprawode fimo to vwdżanie mogłoby 
gtowictć naudyć/ iako ieft wielkie dobrodrieyſt wo Boże/ 
odpußcze nia grzechow naßych / y wybdwienia ludz ies 

go 3 grzechu, y Etore 36 grzechem idzie / sótróź 
cenie wiecjnego. 





«> Aioolitwć do Pónć Jezuſaͤ. 


Amie Jezu Chryfte/Etory iefteś iaͤko mur nieidfi nie⸗ 
przewycieżony wpyfttich ludzi wiersych / nadzieie 
fote w tobie Panie y Zbawicielu ſwym pokladaiacych / 
räcz bydź moim wfpomożenim w vtrapieniu y w potrzeź 
bach moich: obócż mode veiſti y Dolegtości/ 4 zmiluy fie nade 
mna / y wſpomoz mie w niedoftastach moich. Teyśrzy na 
vlomnosẽ moie/ y Oycowſtim olutowónim wfpomoż mie/ |. 
dbym zã twoia opórznośćia miał pocieche y ratunek w poź 
crzebddh moich. łysa! megi nó ſtworzenie twoie / ã 90 
ieprzyiaciot moich wybaw mie: aͤbym twoim milosier⸗ 
dźim opatrzony / vezui w fobie ſlodkosẽ dobroci twoiey: 
poxute ſtußna cʒyniac zã grzechy ſwoie mogt 
brydz vezeſtnikiem chwaty twoiey 
õwietey· Amen. 
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ROZzMYSLANIE 

CZWARTE 

3 + 

9 chwalebnym 6 wſem lu. 

dziom potießnym naͤrodzeniu nó ówidt 
Pana naͤßego Jezu Chryſta. 













wyrok 00 Cefórzć Auguſta/ aby byt 
popiſan wßytek swiat. Ten popis 
—686— — byt za Staͤroſty Syryi⸗ 
E dſtiego Cyryna. ßli wßyſcy popi⸗ 
fowóć fie/ tóżoy do miójłć ſwego. Pogedł też y 
Jozeph 00 Galileiey 3 miófłć Nazaret oo Juoz| | 
ftiey śiemie/ Do miójtó Dawidowego / ktore 307 | 
wa Betlebem : przeto 13 był 3 domu y 3 pokolenia 
Dawidowego/óby był popiſan z Maͤrya poślu: 
biona fobie żona/Ftora bytó brzemiemia. y sfłó: 
fo fie goy tóm byli/ wypełniły fie oni aby poro⸗ 
ośitć + y poroośiłć ſynã ſwego pierworodnego/y 


w pieluchy go powiłó/ y położyłć go we żłobie/ 
| Qi 





ij przeto), 


| | O naͤrodzenin P. Jezufowym/ / 
przeto 13 nie było tm mieyfcó w goſpodzie. Apa⸗ 
ſterze byli w teyże kraͤinie czniacy y ſtrzegacy no⸗ 
cnych ffraży nób trzoda ſwoia. 2 oto Amiot Dóń 
(tt ſtanal wedla idy/y iójność Boża oświećitć też 
I bali fie boróśnia wielfa, y rz ekt im Amiot : (Tie 

oycie ſie. Bo oto opowiãdam wam wejciewielj 
tie ktore bedzie wßyſt kiemu ludowi. J3fie na⸗ 
rodzil wam ośiś zbaͤwiciel / ktory iefi CHR Y2 
8TVS pan/ w mieście Dawibowym. A Oto] 
wam zuómie: flayoślecie niewowiatko pielue 


















cych : Chwala nó wyjotośći Bogu/ 6 nó ziemi 
pofoy luożiom dobrey woli | $ 


© dzwney ſprawie Pórodzenia ford] 
Bojegonń ówiót: p o naulach p poyt⸗ 
kich ktore do nas zniego wyplywaig. 


ROZDZIAL PIERWSZY. 


Bʒyſtapmy iuż 00 chwalebney taiemnice naͤro⸗ 
dzenia Zbawiẽielã na jego. Bo zdprawode mieć 
dzy wßyſtkimi tólemnicami y fprawómi naówieź 
cego żywotdiego/ ieſt namilßa y nawodżiecj 
|Fata fprówdy rólemnica narodzenia iego/ pełna nabożer 
NIĄ T ſtwa / peta 





m — —— — —— — —— —— — 


Sregoriu⸗ 
Nijenus de 
natiuit, Dow 
mini. 








dalito : y ożywiet to co nie miało żywotć/ y podwy ßyt do 
— ErolewfFicy co bylo w niewoli / y prʒyprowadzeit do 
dirty zywiacych / to co było zaßlo w przepdśc vmaͤrtych. 
Owa w ten Dzień ( 1óEo mowi Proroe ) op 4 brył ſa 
otworzone / y klotki zelózne/ / ktorymi byt narod ludeki zaͤm⸗ 
kniony w niewoli/fe odiete: ã bramy ſprawie dliwosci y kro⸗ 
leſtwa wiecznego fo ludziom otworzone. Dla czego po wßy⸗ 


Pfal: 196, 


P [alm:n7. 


ROM: 44 





AŚ ; 


SY> — 


T. 
Punkt. 
Dziwne 
rzeczy kto⸗ 
rc fie sfidły 
przy nóroz 
dzeniu pañ 
im. 


Pfalm : 138. 


Sapi: 18. 


"P/alm: 18. 


Sapien: 7. 




















O nóroozeniu P. Jezujfowym/ 
wiedliwość. Bo dż dok oñczenie napego zbawienia 
przypifuiemy Zmart wychwſtaniu —— wßakoz nie 
mniey ieftefiny powinniiego narodzeniu. poniewaz / nieby⸗ 
toby dokoncienie / gdźieby mie był vprzedzit poczatek. Dla 
czego te dźieti y waty ktoꝛe żynimy Panu Bogu zã dokon 


czekawana 00 wpech wiekow, taż dawno obiecana 00 daź 
witych cżafow/ y rót ofławiona w pifmie świetym/ przyfła 
(mowie ) ond godśinó/ na ktorey zawiſto sbówienie wßyſt⸗ 
kiego świdra: Erorey naprawione iejt niebo/ y zwyciezny 
Tryumph sftat fie nad śmierćcie/ y nãd grzechem / nad rc 
rym ptatali ylimentowali wpyfcy ludrie świeci ypobożni/ 
tuldiacy fie na wygnóniu tego swiãtã. Ono pułnocy w 
Etore fie narodzit Pan I E Z Vsbyto ińónicyfe niz potudnie 
w Erore gdy wßyſtkie rzeczy byty w milcżenin/y wpyttie v⸗ 
żywóty fwego odpoczynienia / wone ( mowie) godśine że 
wßech nafiżeśliwpa/ wyßedt 3 zywotć PanieńjPiego na 8: 
widt/ iednorodzony fyn Boży/iato oblubieniec Frory wy: 
edt z pałacu pónień ego maͤtki — naczyſtßey. Wi⸗ 
(mowie ) feżeśliwwe godśine/ za fprówe y roſtazanim Bo⸗ 
zym / wyßedt 3 maieſtatu Brolew|Fiego 3 nieba fin Boży/ 

przypedt na ówidt oblokt fie w Cidto nófe y przylat naśk 
wßyſtkie niedoſtaͤtki y wßyſtkie przypadłości 7) p 
gazechu: to ieft/pioeż stości/y proc nieomietetności/ bież 
dw/ttory ludsiom ieff przyzwoity: rodu. Owa że on mogł 
o fobie mowić one fłowa/ ktore mowił niek iedy Medrzec 
Jamẽi tez ieft żtowiet ómiertelny/podobny drugim / 3 róż 
Szólu śtemftiego onego cztowietć / ktory napierwßy ieſt 


PE Rozdżiał Pierwßy. 57, 


ſtworzony: yw żywocie matki ieftem vkßtaltowany weź 
dlug ciata: ezć. ynórodźiwfy fie vzylem powietrza poſpo⸗ 
licego/ y wyßedtem na też iako y drudzy ziemie/ y pierwfy 
gtos moy byt podobny drugim pideż. Abowiem jade 3 
Brolow nie miat infego podettunórodzenia. Jedno ieft 
tedy wßyſtkim ludziom woście do zywota / y iednótie wy⸗ 
ście 3 niego. 

q Przypótrzze fie tedy w tych fłowiech/ Etoremi Me⸗ 
rzec y Krol w perfonie wßyſtkich Brolow y ludśi/ wy⸗ 
znał wielka podłość narodzenia ludztiego nã sroiat / wßyſt⸗ 
kie też one dolegtosẽi y potrzeby / ktore Pan I2VSſ schciat 
mieć ſpolne w narodzeniu fwoim sinnemi ludimi. Ktore 
rzeczy tym fe dziwnie yße / w tym / ktory byt Panem nad Pa⸗ 

Brolem nãd Brolmi/y ſtwꝛoʒyẽ ielem wpyttiego swia⸗ 














wtorym Adãmie / ktore byty rzeczone © pierwß ym po przeź 
ſtepſtwie przyk azania Bozego: Oro Jadam oſtat ſie iako 
enz nas / wiedzaczte y dobre. Przypaͤtrz ſie ießcze Zbaã⸗ 
wicielowi swiata / kt ory ieſt chwaia nie bieſta / Panem An⸗ 
iolow / btogoſtaͤwienſtwem ludsi/y wiecżta madrośćia Bo⸗ 
narodzona 00 wieku / ktora o fobie mowi / przez Salomo⸗ 
na: Jeßẽze nie byty przepasẽi / tam iuż byla pocjeta / ießche 
byty grzodta nie wyplynely / ießcze byty gory nie ſtaͤnety / przed 
hi pagorkami / iam była rodzora, Otoz tedy ma 
ſwoy pócjate na świecie od modrość/Etóra od wietu by⸗ 
taptze; pocżóttu : oto ieff vcżynioni/Etora vcżymitą wßyſt⸗ 
kie rzeczy: Ot0 tem nowy Jadam cznie co dobrze d co śle: v⸗ 
mie ptałać y cierpieć/ żatowóć y pracować tót (3 możemy 
mówić $ Jsdiafiem Prorotiem: Posnólifiny go meżć bo⸗ 
leśći/y świadoniego vtomnośći. * 
¶ f-ecżódtólwiet wßyſtkie te rzeczy ſa godne podźiwiez 
nis / wßaboz nie mniey fe dziwne te/o Etorych mowi Ewan 
—* 1: 38 porodśita fyró ſwoiego pierworodnego y pielu⸗ 
kami go powitó/y potożytć go we żtobie: bo nie byto Ola 


p niego 


R 


ta. Oidto ſluß nie tu moga bydś rzeczone one fłowó/ o tym | 


IT. 
Doford w 
nózodzeniu 
fynd Boze⸗ 

do. 
Apoc: I9e 


Gceh: że 


Prok: 8. 


Efa: g3, 


Lic: zę 


Bfalm: o. 


Pbilip: 2, 


1, Cor! 1. 


£MitośćBo 
£a przećim 
ludziom, 


Gencf: 9. 















nórodzeniu P. Jezujfowym/ 
niego mieyfca w gofpodśle. Xktoby ſie nie zdumiat/ gdyby 
widziat Pandy rzycield wßyſtkich rzecży/ potożonego 
we żfobze/przed bydlecy: ? Mowi Prorot : Pan ieft w ko⸗ 
ściele ſwoim świetym/ Pan ttorego ftolec ieft w niebie. 
Jãboʒ tedy ten Pań tókowy/tera; ieff położony miófto ko⸗ 
sciotą w fidyni/miófto nieba we żłobie? Ja zaprawdę taE 
rozumiem, iż gdy oni świeci ludzie 3acni/ w rosmyślóniu 
(praw Boych / czaſem byli zachwytani ro buchu/tdt iz zapã⸗ 
miet ywali ſamych siebie / że to cieftofroć bylo dla vwazdź 
nia tat ożiwncy rdiemnice nórodzenia [yna BOzego na o⸗ 
wiąt : w trtorym taE wielkie przyttódy/ y znakidobroćty 
mitości Bozey świeca : y ieft to rzecż tat diiwna / iz nie⸗ 
rzkac ludzie / ale (by te rzecz podobna bytó ) Bog ſam / ſnaẽ⸗ 
by miat fimego śiebie nie iat o zdbacżyć/nd cen czãs / kie dy ſu 
poddał na co tdk glebokie vpokorzenie y wynifeżenie śleź 
bie fimego. Toć to ieſt co oni Medrey Pogóń (cy mowili/ 
Gióto pifię Pawet ówiety) i przepowiadónie Ewãngeliey/ 
zddło [ie im bydź glupſtwem feżyrym/ onymto mowie lu⸗ 
ożtoni madrym wedlug świata. Bo gdy ſtyßeli / iʒ Bog ſt 
ſie cztowiekiem / zdäla fie im rzecż niepodobna: aby onã 
tura Boſka nawyzßa y naciyſtßa / mialaã ſie ztacjyć 5 tãl 





-  Rozbdżtał Pierwßy. 


iako mãcice winne nó winnicy: y byłą tat wielka miłość 
twotć przećiwEo nim / żeś ty ta mitościa iiFoby vpity/ zóź 
bacjyteś fimego śiebie/ oblotfy na fie naͤture ludzka tobie 
tat daleko odlegta. 
¶ Jeßẽze iefli bedzieß dtuzey fiat przypãtruiac ſie temuto 
ztobowi świetemu/ naydzieß w nim pobudki / nietylko dO 
oznónia nawyzßey dobroci ymitośći Bozey / dle też ku do⸗ 
ftepieniu wpelatiecy cnoty. Tu fie nauczyß prawodśiwey poź 
£ory ferdecjney/ wzgdrdy świata, poſtu / pticjuzć grzechy / 
prawośiwey pokuty/ trapienia Cidta y oney nagości/y vbo⸗ 
ſtwa w duchu / Erore nam ieſt tdE zólecone w Swietey 
ś£wódngelicy. Dobrze to rozumiat ten lekarʒ ymiſtrz nież 
bieſti / iaki pokoy y iaka niewinność przemieftawa na dußy 
tego cztowictd/ ktory ieſt vbogi rwduchu: aͤz przeciwney 
ſtrony / iakie niezgody y trwogi nã vmyśle przynośi 3 (oba 
mitosẽ nierzadna bogactw. M przetoz tento Miſtrz naß / 
poczawßy 00 zlobu y 90 powicia ſwego / te nam zãczat lect ia 
y pierwßym ſwoim gto [em potepit takomſtwo / ktore ieſt ko⸗ 
rzenim wßyſtkiego zlego / zalecaiac nam vboſtwo duchó y 
pokore / iako zrzoͤdlo dobr wßelakich. Te rzeczy nam opo⸗ 
wiadaia on żtob y one pielußki vbogie / on dom podty y ſtay⸗ 
nia. © domie ßeesliwy / o fidynio zacnie yßa niż wßyſtkie 
—— ktorey Bog zãſadzu katedre Philoſophiey niebie⸗ 
iey: w Erorcy ſtowo Bożej ieficże nieme / tym iasniey mo⸗ 
wi / im eißey nas naucza / y przyklaͤdem ſwoim nas oſtrozny⸗ 
mi cżyni. Poſtanowʒe tedy ſam v ślebie/brócie mity / chce⸗ 
ßli bydz pꝛawdziwym Philoſophem / äbys przemießkiwat w 
teyto — —————— ſtowo Boże mileżac mowi / ć placzac 
vczy: ktory płac ieſt tak mity y w0dżiecjny/iż wßyſtka Erde 
ſomownosẽ Cicerona / y wßyſtkich inn y ch Wymowcow / y 
wßelaka melodia śpiewania tat ziemſtiego iako y niebie⸗ 
ſtiego / nin nie może bydź zrownaͤna. Przypótr; fie w cym 


P ij żtobic/ 








| — i 
odrrywßy fie leżat/y niśmiany byt od ſynã fivego wiajnego. | | 
Cótże yty (0 Pódnie moy ) feżepiteś luośie na tym świećie/| | 











— 
Cnoty ftore 
ſie ofazuią 
we żłobie 
P. Jezuſo⸗ 
wym. 
Doford. 
Dofutd. 
Mattb: ge 


Vboſtwo 
Ducha. 


1. Tim! 6. 


Wot y O⸗ 
sict. 


Guericus 
Abbas. 


<ioblitwó 
do D. Jez 


zufd. 


Ola czego 
BOG śie 
dhciat sfłóć 
podobny lu 
dziom. 



















© nórodzeniu P. Jezufowym,/ 
3tobie/ iako ona iófność waty boga oyc/ieft obwiniona 
roo — mióty byde otarte zmazy gizeź 
* Obdeż tu iako ten wiele vfcow Anielſrich 
a w miebie/ Etory oto pozywa mleka pierśi mócierzyńź 
ich: tenże też Earmi proftote luośi pokornych / — w 
dzae ie do fłupney doſtonatosci. Tu wiośig on ch 
ielſti Etorego vzywaia ſtromne bydletó/ noßace nó K z", 
* rzyEazdnia Bożego. 
e wpyftkie y inne tym podobre taiemniee p dw 
—— tu fie pokazuia w tey ſpräwie narodzenia Póńź 
fFiego. Dla czego to rozmyśliiac/ ſtußnie rób ſie modli ie⸗ 
den nabozny Doktor. s 
O iako zacne y iako mite ieſt narodzenie twoie diu⸗ 34] 
cEo wdźiecjnc/ Pónie LE Zv, Etóre poswiaca nórodzeniej 
wßyſtkich ludei naprawia nóture ludzka ftrdcona/ ſtlada | 
3 nas brzemiona wtożóne 0 nieprzyiaciela / y taż zapie nã⸗ 
fego potepienia! Abowiem ieśliże kto zaluie y liewie nóroż 
dzenia ſwoiego / przez Etorc ieft ſtazany ma porepienie/ ten 
bedzie mogł ( byfie ie ieno miat [am Eu temu ) przeż nórodzeź 
nie twoie Panie Jezu/ doſtaẽ żywota. Zaprawde ty ʒie⸗ 
ciatko mile / ie ſtes baͤrzo mitośierno/ ktore 3 ßoyre o milo⸗ 
sierdźta oſtatos fie dzieciat kiem Ola nas; ógtolwicE tat mi⸗ 
tosierdrie / iako y fprawiedliwość znayduia ſie przy naro⸗ 
dzeniu twoim. Zaprawde ¶ypowtore to mowie ) ry Dśieź | 
ciatko milosierne nórodśitoś ſie / nie Ola siebie / ale Ola * 
gdyż ſwoim narodzenim ziednatoś nam wybówienie nafe.| · 
wie ßukalos na świecie weżófów dbo pożytEow fwoich/ dle| 
pożytkw y odEupienia nafego. Przetoż zaiſte ieſt rzec miż| 
ta przypótrować wj ie temu kę eciatku tat mótemu/w Er jm | 
fie tai Boſtwo tat wieltie. A nievylEo rzecz ieff mila temüu 
ſie sia Ati też można/y potezna 09 v enia cho⸗ 
rob naßych. 
q Dla czego mamy wiedźieć/iż Bog chẽiat fię oſtãcẽ podo⸗ 
brty ludziom / aby im byt milßy: pomewaf podobierftwo | 


ieft fe: | 





Rozdfiat Pierwfy: 59,| 



















fłyfe/tz ty Eroluief w niebie / ktorys fie Ola mnie nórodśił na 

emi / 3 tego rozbaczania rośćie we mnie mitość y vwaza⸗ 
nie tdk wielticgo dobrodzieyſtwã. Stoiteras moy Pan 
miedzy hormi Anielffimi/przyfłuchdrodiac fie chwale kto⸗ 
ramu wyrzadzaia Antofowie yinni świeci, czyniac dziwne 
ſpraͤwy nódniebie ynaśiemi: la nedzny brat iego/ ſtoie tu 
na żiemi/pograżony w rych vẽiſtãch y mizcryńch tutecjnego 
żywota. On ieſt w btogofłówieńftwie/ć ia w nedzy/on ieſt 





£azónim y nauta ſwoia: odśiat mie sma:ewychwftónim fi0o>|| 
im: pofzzepit mie ſwoim w —— opãtrzyt 
s ich 


eń wą Gweryta Opaͤta. 


Puj Opieniw/ 


Modlitwd 





© nórodzeniu P. Jezujowym/ : 
© pieniu / ktore Alniofowie oͤpiewali 


pr» naͤrodzeniu P. Jezuſowym. —F 
ROZDZIAL WTORY. - | 
Onie waʒe ſmy fie przypótrzyli Panu Jeʒuſowi 


we żłobie lezacemu / otworzmy też vßy do fłuchóe 
nia pienia Anielſtiego: o ktoͤrym tdE mowi E 
wangeliſta / iz gdy obwieśćit Aniot pófterzom r a⸗ 
rodzenie Pańjkie na swiãt / potym ſie do niego przytacżył 
Luce 2. | |PielFi vffiec Aniotow / krorỹ śpiewat chwalac Pana Żoga 
„| |eymt fłowy: Chwalã Bogu ni wyfofośći/ć na enn poź 
pORrć Y) |Eoyluosiom Oobicy woli. Czemuf (ie wtedy napi300 pzzyź 
o odzeniuj |PACrOrodć mamy? widśimy3 ie dney ſtrony wiciEe poEorey 
p. -Jezufo-| |vboftwo tego tory fiendrodźit: zdrugicy firony w elte 
wym. | |chwote y zacnosẽ iego: wrodśit fie miedzy bydlecy/ dle ge 
wala Aniołowie : mießka w ftdynt/lecj tóśnicie ró wie: 
bie. Rktoz to ieff td wyſoki y tak mili? tdf wielki yrdt 
mity: móły w Ciele/móty we zlobie / maiy w ſtayni: lecż wielz 
Luce 2. ki w niebie/ Ftoremu fłuże gwiazdy: wielfi na powietrzu, 
gośie mu śpiewdie Aniofowie: wielki nó śiemi/g0śie Herod 
Matth: 2. | X wfiyftfim mióftem bierozolim(tim drzy nd imie iego. Lo 
to zadżiwy ? wiedney oſobie taka niſtosẽ y tóta chwałć 
Bto te rzeczy tat rożne sſprzac może w iedn0/ieno ona micz 
wymowna niadrość Boża? Stuchayze tedy brócifEu moy 
mity/przycżyny tey tak — taiemnice. Potrʒebãẽ fie 
naprzod przypat rowaẽ oſobie Chryſta Pana / czym byt p:scd 
tym niż —— na świdt/ a potym Ola cego przychodź 
ym był |bonas. A iefli zrózumiefi cym byt 00 wictu/ ob yP aż i 
Dan Ścu3, my ieſt przystodita wfyftea dywati/y wfelka cześć ako 
3 prawdziwemu iednorodzonemu ſynowi Bożemu. Jeſli ſie 
świdr. | ãõ przypatrzyß / temu nã co przychodśit/ przyftata mu wße⸗ 
LANE O OSN —— 


Kia połorń 

























a Sisi vbojtwo: ponieważ przychoDdśił dby lecżyt na⸗ 
epycbe. X przetoż ieśliże pilno z ſoba kazda rzecj vważac 
bedzieß / znaydzieß w Eóżdym ftopniu żywota iego naświetz 
ßego / te dwie rzeczy zawße ztacżone: 3 iedney ſtrony pokore 
y niſkosẽ / z drugiey lepak chwale y zacnosẽ. Wielka była 

toró/iż Bog sftat ſie cͤlowickiem: lecż wielka chwala / i 
byt poczety 3 Ducha Swietego. Wielka była potora naͤro⸗ 
osi ſie Bogu; iedney biale yglowy: lecż chwatã wielka naꝛo⸗ 
ośić ſiez Panny. Wielka pokora narodśić fie w ſtayni: lecż 
chwała wielEa ſtynaẽ na niebie. Wielka pokora leżeć we 
ztobie miedzy bydlecy: lecż wielta chwała bydź śpiewa 
nym y ſtawionym 00 Aniotow. Wielka potora bydź obꝛge⸗ 
zanymichwatą wielEa wśiać przy obzzezdniu imie I E ZVS/to 
ieft/ Zbawiciel. Wielka pokora bydz okrzczonym rownież 
Celnikami y grzeßnikami / wat wielka / iz przy krzẽie o⸗ 
tworzyty fie nie bioſa y byt fłyfóny glos Boga Oyca / y Duch 
ówiety w oſobie golebiczey zſtapit nań. A naEoniec (13 kꝛo⸗ 
tto sdwiażem ) wielka pokorã bytń śmierć podiać na kꝛzy⸗ 
jv: lecz chwala wielEa rózem byti/ gdy przy iego śmierci 
niebo fie zóćmito / ziemia fie crzefłó/ opoki fie pädãty / groby 
fie orwierdty/y wßyſtkie iak oby zymioty duty y żatowaty nie 
winnicy śmierci iego. A to wßyſtko fie dzialo prze te przyź 

— —— nómienili : 3 pokora bylã potrzebita y pꝛzy⸗ 
— na nó vleczenie pychy nófiey/ć obwiefcżenie dywaty psy 
jEato tey ofobie Erora przychodeilã do nas Ola vlccżenia nã⸗ 
bego. Pierwficy rzedy przypdtruiac fie Prorot Jzdiaf moz 

3. Wibślelifiny go (roʒumiey / my Prorocy; obińwienia 
Bozego) wzgórdzonego y vpokorzonego / meza petnego bo⸗ 
leśći/y wiadomego niemocy. Drugiey 3dó rzechy przypãt ru⸗ 
ac fie Jan s.mo wi: Wideieliſmy (my A poftotowie) chwa⸗ 
e iego/dywate tato icdnorodzonego 00 0ycd. Coż tedy rzeź 
żemy * Jedna 3 tych rzecży/ yli oboid przynależy do pożyź 
tu nófiego * zaͤprawde achkolwiek iednã tylEo rzecj 3 rych 

bybś fi — nó pożycet nij : wßãkoz ieſli ſie do⸗ 
brze przy⸗ 






Kozdzial Wtory. 


Gla czego 
przybedi. 


Lucæ 2. 


Matthe 3, 
Mar: 1. 
Luc: t 


Matth: 27e 
Mar: Ife 
Luc: 23e 
lodn: 19» 


1/4: zg. 


lodn: I. 


© nóroozeniu P. "iezu(owym/ — J 









wód ieſt Fu 
pożytfu nój |fie taͤk iemu vboſtwu y tóticy poEorze żywota Póna Jesufor 
wego / ist fie gorßyẽ 3 niego/ y pocjał onim watpić/ ieśliże 
on był Bogiem prawośiwym : niechay ten oczy ſwoie obzoć 
nã dhwate tego/ Etora fie pokazalã przez wßyſtek czós zywo⸗ 
tóiego w nim. zaprawde obacjy/iż tó pokora / y to vbofEwo/ 
nic mie wAdśi nieſtoñczone mu móieftatowi iego Boſtieꝰ. Bo 
ieśli fie 304 bydź rzecz nieprzyftoyna Żogw/narodśić fosa 
leyglowy / tedy fie ro tót zda / kiedy o tym; profła pomyślaa 
my: óle iefli z tym toczymy te chwaie ktora fie pokazała pzy 
naͤrodze niu iego/iu3 to nie bedfie rzeczs nieprzyſtoyna ani co 
vwlaciaiaca ći maieſtatu Bożego. Zda ſie bydz rzecz nie⸗ 
przyſtoyna Bogu / cierpieć meki y vmrzeć mótrzyżu: ga 
orze⸗ 





Nrodʒzʒe⸗ 
nie pand 
Jezuſo we. 


Smierẽ ie⸗ 
go y meFó. > Z 
ten ſpoſob Cierpieć y vmrzeć/ w iati on Cierpiaty vmaͤrt / ni 
ieft rzecz nieprzyfłoyna : ponieważ taowa śmierć iego/ 
kazalã świótu wielkość Dobroci Bozey przeciwko ftw 
niu fwoiemu/ y obidśnieią hwate nicogrónicżona - 
mocitości iego. 
YTóvFó. 





__Rosbist Trze. | | 6. 

bie/iato na pziwicy Boga Bycd wego: rat ślicżnyw fidyź 

ni Bethleemſtiey / iako nd ftolicy miebiefficy: róż zacny 
miedzy bydlety / iako miedzy chory Anielſtimt. 








ſta Marya przy naͤrodzeniu 
ſpna ſwoiego. 


— 





wietrzu / Paſterze poʒdrawiaiacy / djieciatko poloone we 
zlobie / dza mic fe wielkie A znamie nite potraͤwy? Zaiſte te 
wßyſtkie rzeczy ſa syta cudow/ 3 Etorych wypływa miod 
naroſtoßnieyßy · Nuz tedy śledzac 3a rym ſtolem / bierzmy 


przed śle potrdwy/troze nam fo milßer iedzmy te ktore nam 
4 WEZ EE — ——— O na EZ AAS, 


K220Z © lepie 


7 








Ahiftorya Swaͤngeliey ieft iakoby Eołacyanieidta/y bóńz | 


Luc: 


— +. alba < 
















6 Roial Crzećł, 1, 62. 
ważncóć yzacmoóc/ Edżdcy tdtowey (fpriwy. Ło gdyż rat 
V teo beDźie mogt poiaẽ / co zdmyśli byty/ y co zã zadze nã 
fercu Panny Maͤryey / zäã tãk glebokim wyrozumienim tdź 
iemrtic Bozych? | 
_q Godyluośic obacza cudo iakie iedno / zwykli fie dzzwowãẽ 
onemu tak bórs0/13 prawie ſie zduumie waia pätrzac na ono 


cudo: yprzetoẽ też kazde rzeczy dźiwneć niezwyczayne zo⸗ 


wiemy cuddmi/ iz ludzie w podźiwienie y zdumienie przy⸗ 
00307 tak iż nic wiedze co nato rzec mdia. Jako czytamy 

w Ewaͤngeliey świetcy/ 13 gody 30 roffazdnim Pana Jezu⸗ 
fowym Piotr S. poimat ryb roʒmaitych barzo wiele/ tam 

gośie malo przed tym, cãta noc robiac/nic nie vtowit. Cudo 

to obaczywpy zdumiatfie/y vpadt » nog P. Jezuſowych / mo 

wiac: Odydz odemnie / Panie / bomci ia czteć grzejny. 


Tate kiedy onego cztowieka pórdlizem zdrdżonego/ Erory| 
fie natożu rwfyć nie mogt/ pam fłowem iconym vzorowił/| 
tót 13 wftawijy niojł toże ſwoie do domu fwego/ mowi E⸗ 


wóngelijta : Zdumieli fie wßyſcy / wielmożac pana bogó/ 
y byli napelnieni botdźnia / mowiąc miedzy ſoba: Ize ſmy 
dzis wiożieli dawne rzeczy. Jeśliże tedy Ci ludźie na icono 
cudo tdt fie zoeiwili / y tate boiaznia byli zieci/ ato ieficże wi⸗ 
dzac cudo profte y grube / idtie ieft vdrowienie Głowica 
borego : co rzecjemy/ iakie podśiwienie na rozumie/ ida 
boiaśń/ iäka vżjciwość/ y miłość Eu Panu Bogu / y dzieko⸗ 
wónie/ y nabozenſtwo refło w Pannie cyſtey Maryey / gdy 
fobie vważdła tdFie cndd y ſpraͤwy nórodzenia fina Bożego 





na świdc/ 3 żywota (wego panieńjkiego/ tudz ieß tez y zinz| 


nych rzecży/ ktore fie przy tey fprawie tocżyty * Abowiem w 
tey fpiówie pierwße cudo byto zwidftowanio AmielfFic: dru⸗ 
gie/ rozmóite przy nawiedze niu Do Elzbiety: ono rozradoż 
wanie diieciat kã w żywocie macki ſwoiey / y proroctwo pier 
wey Ebiety/ A potym Zächaͤryaßã przy narodzeniu Jana 
gwietego/ ktemu też Zächaryaß owe Ola niedowidrftwa o⸗ 
ni ie/ y zas przywrocenie do mowy przy narodzenu 


Q ś Janã / | 











€udd co 
fordronia 


Luc: zh 


Ibidem. 


€udd przy 
nózobzeniu 
D. Je zuſo⸗ 
wym. 


— 


Dważdnie 
fpraw in= 


Byd. 


Zako wiel- 


Fic było zd- 
palenie mi⸗ 
łośći w p 
Mildrycy. 










O nórodzeniu P. Jezufowym/ 
mand/ 63a niebyty cudami wielk imi? Urzecie cudo byl 
obiawienie Jozepbowi we fnie przez Uniota/ © pocjećiu wj 


2* 


żywocie Pdńny A laryey $ Ducha ś. Nuʒ narodzenie 3 Pane] 
ny naͤrodzenie bez boleści/bez naruße nia pónieńftwa/ śpiez 


wanie Anielſtie / pozdrowienie pófterftie/ te rzeczy wfytkie 
y tym podobne/ dza nie byty cudami wielkiemi? Te tedy 
wß yt kie rzeczy vwazalã y zachowywała w fercu ſwoim Pa 
na ciyſta Maͤrya · 
q Aleco rʒeczemy / iako wiele przybyto tego nabożeńftwa| 
y podźiwienia/ onych rzecży/Etore Panna flyfióta 90 inpych| 
przy (prawie tóżowey. Bo ieśliże fima przypórrniac fie 
tymrzecżom/midta ftad dziwne rozmyślónia/Oślwne Oówie: 
cenia na roʒumie / y zapale nia na fercu : bez pocbyby 3 onych) 
rzeczy Etore ſtyßala 0 innych w tey fprówie/ byłą wprowa 
dzona; iednego djiwu wOrnyi: z iednego rozmyślónia w 
drugie: tóż 13 prówie £ońcó nie byto temu rozmyślaniw y| 


| |nabożeńftwn. Tat iʒ flufinie co możem rozwmieć/ y mnie⸗ 
| Imócaż przy takim tót wielkim ycóć roʒmait ym oŚwiec śnin 


Ducha ś. ona bytóczefżo zachwyt awóna/ 90 fmyfiow Cielez 
fnych/ w głebofie rozmyślónia ducha idto to inmym ówiez) - 
tym ludsiom czefto fie pzzygadzato. Też to ieſt ło: iójna/i: 
iako wielFie byty oświecdnia na rosumie icy/tu wyroʒumie⸗ 
niu (prawy tóiemnie Bożydy tót wielkie bywalo zdpaleniej 
na woli £u zdmitowóniu ich. Abowiem indcży muśielibyfmy 
niecrefnie y nieprzyftoymie potożyć nieińto niedoflonato 
$ niezgode w oney dupy oͤwietey / gdybyfmy powiedźicli/ ze⸗ 
by mie byty zgodne w niey te pazednicyfe śity Dufie/ gdyby fiej 
wola we wfiyttim nie zgadzała 3 rozumem. Lo gdyż rat ieft/ 
y froż bedźie mogł mymowić iezykiem/ óbo poiaẽ rozumem/ 
wefela/ pociechy/ nabożeńftwa/ y zdpalenia vmyfłu/ Etore] 
nó ten czds cjuta Panna / gdy fie wiośóta ze wßech ftron 04] 
górniona cudami tóć wielkimi: y gdy wpufeóioc fie przeż 
rożmyslónic/ iótoby w morze kie / rat wielkich tóiez 
mnic Bozych / przez ſpꝛäwe Ducha 5. w fobie czula / tãäẽ wiel⸗ 

| tie ſmaki 





"” Rosdflat Cze, 63] 


PE SEPEE 01 Smc Do | oe. 02.4. tide ——— 
żie (mafiy vducia onych (praw wfytticdh * Abowiem gośie 
ie £olmwict obiocitć widźiałaPónna y vczuić nd dußy ſwoiey/ 
dfności nad idfnościdmi/ tdiemnice nad tdiemnicdmi/ 092 
rodeieyſtwã nad dobrodeieyſtwy / y cudã nad cudómi. N 02] 
vßem wßyſtel cżós on tóż obecny iako yprzyßty / przed sie 

iorac / co innego cżuć abo rozumieć mogla / ieno v dwicżne| 


—— Duch ś. y wielkosẽ Amiotow ówietych. A tewź 









— * 


AC M 
cyk 


r feżeśliwego porodzenia ſynaczka fwotego/Etory 

genie yßy nad wßytkie rzeczy ftworzone * Już tedy3 v⸗ 

ważanią tażowych rzeczy taż moronty do tey Panny: 

O Krolowa niebiefta/o brano Räyſta / Pani wßytkie⸗ 
świńra/ Bośćiele Duchã świetego/ Stolico madrośći 

503ey/Półacu Boyd fimego/przybyttu Chryftufa Jezuſa |. 

wiaotu wßyt kich ſpraw ieg / powiedz nam (o Panno 6. ) 
Q ij coõ cżutó| 











Dofiedhy 
duchotwne 
P.Moaͤꝛyej. 


Lucæ L 


diobdlitwó 
do P.Ma⸗ 
ryty. 


© nórodzeniu: P. Jezuſo wym/ 
cos cżutóna ten czas nã ſercu ſwoim / kiedys piaftowała naj 


| łonie twoim / y trzymatã rekami twoimi tego / ktory moca 
ſwoia dźierzy niebo y ziemie? Cośczuta widʒac/⸗ 0 sie ste. 


Pofora ſp⸗ 

rawuie w⸗ 

dziecknosẽ 

w cziowicz 
cje. 


WMd ʒiech⸗ 
nosẽ Fa Dó 
nu Bogu 


DAT atyej. 


mlet9 3 piersi twoich, tet Etory fimym ſoba karmi Anio⸗ 
ty świete w niebie? Coś myślita gdy ptdtat y Orzeł 90 
mrozu ten ktory gromy wzrußa na powietzu/y y swiãt w 
ſtek ogrzewa Cicptem ſtonecznym Y Coś też wta za naboź| 
żeńftwo/ gdyś 3 ſoba vwazala one ofobliwa tófFe Etoroś znaj 
lzii v Boga/13 miedzy wpyftE imi biatymigtowamy nó ść 
wiecie bytaś obrdna 3d mãat ke iednorodzone mu ſynowi Bo⸗ 
zemur 3 iakas pokora pꝛzyimowalã tdE wielkie dobrodziey⸗ 
ſtwã Boze? ial ies mu deieki y chwaty zd to oddawatã? Idż 
Eaś milosẽ przeciwko niemu w fobie wzbudzala / podda⸗ 
waiac fie iemu nad wßyſtke dobra wola iego? y tak mu ofi⸗ 
ruiac ſamã siebie miład wðiiecina ofiära· Powiaodia Do⸗ 
ktorowie swieẽi / 13 im czlowiek ieſt pokornieyßy / rym ieſt 
wdziecz nie yßym dobrodzieyſtw Bożych. Abowiem on mãa⸗ 
iac ſie za napodleyßego y nanie godnieyße go / kazde dobro⸗ 
drie yſt wo fobie vcżyntone/ by też byto nammiefie/ wielce ſo⸗ 
bie waży. Powiedzze mi tedy / ieóliże ta panna bytć pokoꝛ⸗ 
nieyß a nód wßyſtkie ludzie nó świecie/ a ieslize wietße do⸗ 
brodśicyftrod wzielaã od Panã Boga / niz ktoꝛe inne ſtworze⸗ 
nie/ kto bedźie mogt ofiicować abo wyroʒumieẽ wielkosẽ 
wódżiecżności panny Maryey 3ć tat wieltie oobrodźieyfiwa 
Bożei Ja tak wierze/ 13 rozum ludzki zgota tego polać ni 
może/ iótie na tem czós ſerce / iakie myśli/y zadze byty Pan 
Maͤryey / przy tych ſpraͤwach y tóiemnicóch. Bo co Ośiwe| 
nie yße go bydź moze / iako widźieć fływo ono Boże wieczne, 
leżace weżtobie/ ć nic nie mowiace ? onego mocarz wi 
Eiego zwiazdnego pieluftami? A tEtorego swidt wpyftet| 
ogarnać nie może/ ogdrnionego w tat cidfmym żtobie? Coj 
3a cud wietpy/ iäko przypacrować fie w Bogu tdE wielticyj 
dego dDobroci/y tat wieltiemu mitoślerośw/ y taE wieltieyj 
poyności y fcżodrobliwości: A przytym róde wielkiey poko⸗ 
, IE rʒe vbo⸗ 








Vnayʒe tedy/ Godność 
nã ktora ieſtes wezwany ſtanu czto⸗ 
Żyt/y tät fie fprówony/ińto wieczego. 
wieltiego/ y ideo zalez 

bacz fprów 


DoFoy one 
trzny 9 du⸗ 
chowny. 





Etorym ſpoſobem P. Jeʒue c hry 


© narodzeniu P. Jezujowym 












rodzi öie duchownie w dußynabozney. 
ROZDZIAL CZWARTY. _ 
Onieważefiny iu3/ile na ten ciós bydź mogto/ros 

zebróli fobie vważdiac Hiſtorya narodzenia Pa 
na nófego Jezu Chryfta: iu3 nam to zoſtaie (weź 
w dtuk nauki bondwentury 8.) Eu wyrozumieniw/ 

żtozym |pofobem fyn Boży ro0dśi fie duchownie w dußyn 
oozney / ktora go pocżełd prze: tafte. Rodůi ſie tedy ten Pa 
w ten cjds na dufy cztowicta pobożnzgo/ kiedy on cztowiet 
vriawßy przed śiedobra róde pobożnego życia/y y pilno 3 [0% 
ba oważywfy to co ma vez yniẽ / y tat tuż maiac Pana Jeʒu⸗ 
jA w forcu poczetego / iuż zã laſta y pomoca Ducha ś. poczyna 
pilno wyt£orrywać ono co byt fobie vmyslil. VO takowym 
peźeśliwym 4 duchownym ndr9dzeniu Zbadwicield/ śpierodz 
ia Anieli / y chwala P, Boga y opowidodia pokoy ludsiom. 
dobreywolcy. A bowiem gdy lu3 przytośle łowiet Putez 
mu / że ftótecżnie wytonymwa dobre fiwoie przeds iewiiecie⸗ 
wnet 3d rym przychodźi na dupe pofoy wietrzny y duch⸗ 

vny. Ktory taͤm nie ma mieyfcó/ gdrie fie ciato ſprzec iwi 
duchowi / ã duch nie wtada ciatem! gdzie duch ieſt roʒer wã⸗ 
ny nã rozmaite myśli frófowiiwc: gdzie ſie duch ma do Chry 


fiń Póna/ 





gż: warty J 
ta pand ã ciato do świóta : gdźie Ouch żadażywotć por or⸗ 
tego Ola bogomyslnosẽi / a cato ſtaꝛa fie o godności y bogã⸗ 
'trod tego świdró. Czemu wfyfttiemu przećnwone fie rzeczy 






e ferdecjne y pokoy duchowny panuie wdußy nabożncy. 
© cdtim rodzeniu niecjuć boleści óni frófimtu żadnego : 


mode ieſt lettie. 
_ , Goicć to potrzeb wiedźieć (9 dußo nabożna ) iż ieflu 
ty zadaf prawośiwie tego/ dbyś w fobie miala y pocjutd to 
duchownz narodzenie P. Jezuſa / maf fie też o to ftóróć/ de 
być fie sfłata ducho wnie Marya pónna maca ieg. Wiedzze 
naprzod c9 znacjy to fłowo MARIA. . Abowienrtriórya 3 
i Zydowfłiej wyktãda ſie / morze gorzkie / abo też gwia” 
da iaſna / abo iotrzenEd/ Etemu ießere / Pant. TdEietedy 
RS YN R ty / cheeßli 





nóroozeniu P. Jezujowym/ | 
|cy/ bcefili poroośić Ouchownie Pana Jezu(a/maf bydś rta 
pt300 morze gorzkie / to ieft/maf mieć zal ferdecjnyd prar 
diwy 3d grzedhy ſwoie: maf gorzko optabiwãẽ przeftepftwó 
fmoie: raze reż y czãs marnie ſtrawiony / y vczynki dobre 
opuficjone/ttoreś mogt wypełnić. Maß też bydz gwiazdą 
safna / ktoraby świecą ludziom przyktadem dobrego 
Gia/ ycnotliwymi fprawami/y rozmowódmi świetoblwocmi 






















(0) idFiey 
Kl idrycy ro 
dzi fie Dan, 
Jezus. 


y polepfienia bliźnich twoich. Takci w ducho wney ldrycy 
Etora opiat iwa gorzko grzechy ſwoie / y świeci przyk lade m 
choc Świetych, y rzadźi rozumiem zadze ſwoie / rodei ſie du⸗ 
ownie Chryſtus IERZVS 3 weſe a 
wfielticy. R owßem po takowym błogo 
Pfalm: 24, 
Jako duch 
wnie ro⸗ 
dzie / Fapóć| 
owijac / Y 


piaftowdć 


D. Jezufa. 








q A badźtego pewna (0 dufonabojna) iz fie w tobie 
ouchownie wyßetnia y pok aza one dźiwyy cuda krore ſie o⸗ 
aty przy ciele ſnym narodzeniu Pana „Jezufowym. Hako 








le po£azóki nowa gwia;Dd: 13 mu cześć y hwate ddty żwieź wo agi 
rzetã mieme : 13 go 3 dalekã przyiechawßy fiutali Imeorzcy : iż 
onego wyfławiali ſwoim śpiewdnim Anieli: y onego we 
3tobie w ftdyni lcżacego nówiedzali pafterze. 
Prypórzje ſie iug fam fobie (o człowiecze) tefliże gwia⸗ 
dã nowa iaſna / to ieſt nowa wiadomosẽ rzecży Boſtich o⸗ — 
świttó 3 iaſnosc ia ſwoia na dußy na twoicy Jeſli też nieź 
me bezrozumne świerzeta wtobiechwala Panó. to ieft/| | Bydlerć 
teśliceść zmyfłna duße twey/ Eroramaf (polna 3 bydlecy/ Dani 
teft poddana rozumowi twoiemu y woli Żożey Jeśli Me/ A 
 Arolowie fiutdia w robie Pźnć Jezu.” €o fie maj |-TstArscy 
i yśity rozumne dufie twoicy/ Erore [a przede D. Jezufd. 
nieyße yzacnicyfie nãd ine/bywdie porufionz/y weſpot też 3 
(be porußaia dffeEcy y Zad3e/dby 30bopolnie futdfy P. Jeż 
3ufa/0 nim myślac y o roʒmnozenie chwasty iego ã woli wy⸗ 
petnienie pilno vśltuiac. Jeoͤli Aniotowie spiewãia/ to 
e zmyſty / tat zeronetrzne / iako y swierzchne/ieśli —— 
ychwala Pana ; wefelem ducho wnym / y opowióz| | wę 
połoynó Ziemi : gdy czuia zgode y pokoy miedzy fPbe/y 
powolne [e na roftazanie roʒumu / y na fitonienie woli002 
brey., A nótomiec obaczay ieśliże Pófterze ( to ieſt myśli y| |Dafie: ze po 
wważdnia nabożne/ Etore duße pobożne póga ) znóyduia y| |srawidias 


O nóroozemiu P. Jezuſowym. 


Krola / wktoꝛym on odpocʒywa:gdzie go vrodziwßy kladzie 
matka iego : a tu go też zndyduiay posorawidia Paſterʒe. 

© Feżeśliwy złobie/ Etory w fobie trzymaj Brola wieczney 
chwaty: yw Etorym bydlerEć duchowne znaͤyduia chleb Ar] 
ielffi: YO tobie znayduia paftwifto fiwoie bydlatta naboś] 
żne/ w tobie znaydwie fiwoy potarm Oufdnabożna. Żdytei 
nieidtim obyczaiem fźeśliwwy on Ztob materyalny / w Eros 
rym byt potozony 00 mat ki ſwey nó on cżis Pan mity jezusi| 
Lecz merowno ieft peźeśliwfpy zlob ten duchowny / to ieſt/ 

fumnienie dobre ć czyſte / Erore w fobie dudhownie | 
prze; tófte ma odpocz ywaiace go P. Jezuſã. ŻĘ 


c> Afoolitwć do Paͤnaͤ Jezufó. 
O Panie Jezu / nódśicio y vcieciko naßa / pomni na te 
fprawy/Eroreś podiać y fprówowóć racjyt dla zbaͤwie⸗ 
nia nófego : wſpomni / in ty bedac Stworzyẽ ielem wßech 
rzeczy według Boſtwa / sſtales fie ſtworʒe niem wedlug czto⸗ 
wiecżenftwa Ola mnie. Raczyles ſie narodziẽ potorno A va] 
bogo/ 3 pokorney yvbogiey fłużebnice twoiey : w pielupriy 
par byłeś powity / we żłobie miafto kolebki położony. | 
ayże mi/ nalaſtäwßy Zbówicielu moy/ przez to twoie dii⸗ 
wre dniewyjłowione nórodzenie na świdr/ abym fie odro⸗ 
ośit do nowego ć ówietobliwego żywota: dw tym wezwać 
niu moim cbrześćidńfkim/ lub też y zatonnym/ 14£0 w po: 
| |wśćiu nieidtim/ dbym fie prawośiwie vpokarzat/ pamieta” 
iaczówfie nd poforey nã vboftwo twoie. Miatoś fie ty v⸗ 
cżeftnitiem sftat nófego dtowieczeńftwó y śmiertelnoź ⸗ 
ści nófey/ taż mi day bydź vcżefinitiem Doftwó |. 
twoiego y nieśmiertelnośći two 
dy Am ENM. w: 








pręcz 





a) oszę z AEC 
 "ROZMYSLANIE 

; "PIATE. 

—JF | 

O taiemnicy obrzezaͤnig P. 
Aa: adegufoweg. 0 || 
BA" Ewangelia » Cukaßã 6. w Wtorym. 

ME elnilo 05m Oni/ iżby obrzeza⸗ 

| 4 into” Goa ieft * — 


07 
CE LEZ V S.ftóte było miónowano 00! | 
Amiotó/ pierwey niż fie w żywocie poczęło, 



















ka )obrzezaniu Pana Jezuſowym. 


02D2 PIERWSZY. 





GR | dy Tcy świetcy tóiemnicy obrsesdnia Pónó jeź|| 1 
zu ſowego ro napierwey rozmyslac moͤzemy⸗ ia⸗ |DunEt. 

7 DJ: ) top. a Zbawiẽciel nap IE ZN S. zdra3 to dzrie⸗ Kewie roz⸗ 

Ecinſtwie ſwoim / ã swiaficżą 9fmego dnia po naz| lanie. 

rodzeniu na swiat / chẽiat poczaẽ y wyronywae y fpiówowóć 

m vrzad nã ktory byt zeſlany 00 Boga oycã: to ieſt / vrzad 

Zbawiẽ ielã y odkupiciela narodu lud3Efeqo/y tudźief ofidrz| | - 

SAT FF REWINGK  EMGGGGRZA 5 
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obrzezaͤniu P. Jezuſowym / 


nika y Baͤptanã nawyßego 


5 ſie me mogi voprawic 
dweł s. w liście Do Żydów wyw 





rzad 


| 


| - Rosbśiał Dieewfy,  . 68. 
py fiórego Zakonu / ofidreczyniac zã lud wfyfict krew wy⸗ 
lewat oncy ofiary / zã krora wſtep owal do światnice Eościel 
hey) Oto iuż nó ten cãas dniã ni PORN TEZY ſwo⸗ 





im / tento na Käptan y oredoronik Dan mity IE ZVs, ofidź 
rwiąc fimego óicbie ofióre żywa zd nas Panu Bogu/ krew 
pocżyna przelewać/y płaci iatoby om rate diugow mó 
pychy ysdpifnie fie saptócić zupetnie y doſronale wßytki diu⸗ 








«zy ktorey (prawie możem też z ſoba wważóć/ ióto| | II « 
boleść vcżnta na fercu fwym naówietfia Paͤnna Ma⸗ Punkt . 

j zac na ſyngczka ſwego iedynego / a on w leciech 07| Zal y bo⸗ 
tych tać matych / róne tót wielka bierze nó ciele fiwym/ poź r 
Synaiac za nas Cidto ſwoie wwyddwść nã meki/ y Erer fwoz| VNaryey. 

; J 2 — I I I. 
trowac jie też y temu możemy, ideo ono Puntt. 


czmierna/biorąc róne obrzezónia o⸗ Bol Dónś 


bida y mogły mieć to sily ymocy 
wytrzymania onego bolu. ã przecie ieondE podobieńftwo/że 


«4 


me ore 3 onych dziatek vmnieraty 00 tego. Łeć o Panu 


4.10 





— 


IIII. 
Punkt. 
Zal y bo⸗ 
leść Joze⸗ 

pha s. 


Rozmo wa 
sT), Aczu⸗ 
fem. 


Exo: 4. 


Stofice 
czerwone 
co ducho⸗ 
wnie znd< 

z 

ZY» 


O obtzezóniu PP. Jezufowymy/ 


miu nd tory fwoie/ tulac ge y gtaficżac/ przyfadzdiac got oj 


ſwoich pierśi Panień|Fich/ y Odlac mu mleto/Vżieć 
luckim pok arm przyzwoitył śą * 

q Jeßẽʒe ſie y Joʒephowi świetemu przypaͤt uymy kto⸗ 
ry też miat bez pochyby żal niemóty przy rym obrze zaniu⸗ 
trzymaiac dźieciatto Pama Jezufa: paerzac 3 icdney ftrómy| 
na dzeieẽ iatko / aã ono siego ciała nas wiet ßego rem 
ftrumicniem . z drugiey (trony na mócte/ śono trople też| - 
obfite cieka 3 ocju iey Panienſtich. — 

© zErwawiony oblubieńcże/ / o Krolu wiecżney bwaty/|- 
y ieſtze to rzecż podobna/i3 ty poslubiwfy fobie nórure lu03 
ka / ytót fie zmie fpowinowaciwfy/ tótca ia bdrso vmulo⸗ 
wał/iżeś Olatey zaͤmlowania tdf trudne trudy y tat cießkie 
pracc/y tat wieltie boleści podiąć racjyt: X tóteśpredDEoj 
ola mitośći ludzkiey dat zrónić y połzwówić naświerfie cia⸗ 
totwoie ? yiuż w tym ftanie maluczEiego dzieciat kã cheia⸗ 
teś ffofitować/co vmie oſtrze żelózć abo Fimieniń/ttore po⸗ 
cym miato wytocjyć Erew wßyſtkeʒ Cidki t woie go / y cieb 
recżyć aʒ do śmierci? © fłońce fprówicoliwościzaE rwa⸗ 
wione 3 pordnEu y 3 wieczora, to ieſt przy naͤrodzeniu two: 
tm y przy śmierci twoiey cjerwone/ 00 obfirego krwie two⸗ 
icy rozlania. Powidodia/ iż gdy fie f(porantu fłońcezdcierz 
wienieie/ potrzeba ſie dz dʒã Eu wiecżorowi (poożiewać. Z⸗ 
cjerwienienie poranne tegoto fłońca była Erem przy obrʒe⸗ 
zdniu przeldna : lecż def obficy/ Erory miat lać £u wiecżoś 


rowi / co innego byt / ieno n pot trwdwyw ogroycu/ Erory 


wyßedt 3 iego diala naswiet ßego / żył» gtowy/; raE/3 nogzy 
3 innych żtonEow tato ftrumienie — ktore edi ome 
sżyty/ypo śiemi ptynety Y Czerwoność lepat ſloncã gdy zã 

pada/nie ieſt znãk iem OŻDZA zarännego / ale rdcżey Onia przyź 
ßtego pogodnego y iäſnego. Co ſie tal zapravode nam 
panie IEzusie zyscilo: ponieważ on odpraͤwiwßy mete 
fwoie/y Erew ſwoie nadrozßa przelawpy/ w wiecior onege 


ſtarego za£onu/ómierćia fmois zabił śmierć nafe/ y czerw ⸗ | 


noście 





; 
my "|" 


ozdeial Pierwßy. 69. 
nośćie naświetfiego pzzelania Erwie fmwoicy/rozpedźit wßy⸗ 
— echow naßych / ktoꝛre nam zaſtaniaty niebor 34 | V 
——— Boʒey ydrien iaſny Ewangeliey ś. naſtat. Punkt. 
pryypatrzywßy fie rzeczy y ſprawie ſamey / y taie/ Dwie cno⸗ 
— — naßego w ob:zezóniu Pana Jezuſowy im, iece oſobli⸗ 
zdwoórcym/ obacjmy też przyklady cnót w tym wcżynćw /| |0<PL3Y, 4% 
nam 60 tego miftrzć y Hetmana nójego zoftawione. Mie⸗ — 
dzy Eroremi naoſobliwße ſa / nnitość y pokorä. Abowiem wym/Yliz 
Evo może ofiścować wicltość tey mitości fyna Bożego : i3| |tośćę Dos 
om tat predko / ledwie fie vrodziwßy na swiat / chciat cier⸗ kora. 
rane okrutna zã nas / y Ereo ſwoie przełać na lekaͤrſtwo Mitose D: 
naße? Pieknie Berndro świecy te fpróroe rozbieraiac täẽ Ezuſowa 
p Be. w obrzezaniu fwoim/ Pam mity 1E Zvs/ddienamj | TS" 


ę —— możem yzdmitowóć/ ynacladewae y| | PRA 


przyßedt nd świńcynie tylko prze to/ dby mas krwia i» PAR eg 


di woda nadrożfa odkupit / dle też dby nas y ndnta ſwoiay 
z amg wyćwicżył. Abowiem iat o nam byto mato na 
tym bydź wyſwobodzonymi; cie mnice 3 wiezie nia / gdyby⸗ 
finy byli i orogi miewiedźieli 09 niebó: tat teży tę niewiele⸗ 
wa m ießcze byto pomoglo / 3 Ciemności y 3 wieżienia bydź 
wolonymi / y droge wiedśieć/ ktora woiedźie DO niebie⸗ 
ży hwaty/ gdybyfiny niemieli mocy y śity/ abyfimy zdażyć 
ogli drodze tóż wielticy/tdEaieft do niebã. Przetoż Pan 
3 9 Zbóroiciel I E ZVS/ cemu wfyftEiemu zabiegdiac/nie 
—— ſwoimi wyſwobodit 3 mał piekielnych. 
o nauka ſwoia nam droge do miebd poEazat: dle| 
rzyklädem ſwoim / iak oby jam przed nami ßedt / y nóż 
——— byt: rózem nam y droge polaʒuiac/y 
śity dodaiac / do odprawy tcy drogi. W Ola tegoz pocjawpy 
90 narodzenia fwoiego/prześ wßyſttie ddjy żywota fmego/ 
wyraża nam fam na ſobie znaczne przyttódy Pokory / Cierz 
pliwości/titośći y wpyftfich cnot inydh. a te w nim bys | | 1ośh: 1» 
—— ieficże wdrieẽ inſtich lećiech : ponieważ on byt 


S 1. zóvó3 









te możemy mu fie zdożiwowóć. Ponieważ Zbówie 


















O obrzezóniu P. "Jezufowym/ 

' Colaf:2. | 3Ara3 przy pocjeciu ſwoim pełen prawdy ytajkdożeyiymj 
ro D.ze, iego Gtowieczeńftwie Boftwo przemieftirato. . 
Zue pod fie| |d$iecińftwie ſwoim / te cnot rozmaitych (prawy y przykl | 
purói cnot |nietót znacznie po fobie pofózował/ iako potym w leciechj 
mielFiefpid, ; 
wy pofózo 
- mał w dzie 
cińftwie 
fmoim. 
Pbilig: 2. 
Hebr: 2. 
O Brzeżdz 
nie co zna⸗ 

czyto. 

[ 






Gen: 17. 


kg 


7 Rosośrat Pierwßy. "al 


ży [am nie potrʒebu 


jam nie porrzebyiac/3 mitośći niewymowncy Ola nas to 


woßyſtko pooeymuie. Riuz nie Ożiw/ ieśliże Ola nas chẽiat 


bydź obrze zany Pan miły 1 E ZYS wośiećińftwie ſwoim / y 


Erwie nieco vpuścić/gdyż potym w leciech wietßych wydał 
€idto ſwoie wßyſtko na meki / Ola zbawienia naßego / y Erero 
= u fe wytoczył 3 naswietßego Cidtó ſwoie go / na zaplãte 
wßyſtkich Otugow napych. RON 0 2 
| Prsypórrzywfpyfie tey tãk wielficy mitości/przypatrwy 
ietcż pokorze nijkiey ſynã Bozego / Etorey ondceż nas vcżyt 
rzeż wßyſtkie cżófy żyworć fwego/ wßakoz chẽiat / dby ona 
taśmie fie pot asala/ zaraz nó poettu nórodzenia y deieẽ iñ⸗ 
ſtwã iego : ponieważ td cnotó/ ieſt iäk oby fundament y ko⸗ 
rzen cnot inych. Bo iaka profe bydź może potora wietfia 
nóod te/iż oto ſyn Bozy / swiet y nãd świetymy /bierze nã Sie 
pofłóć cztowicta grzeßnego? > ten ktory ieſt nad wßyſt⸗ 
miztylto 3 ſtrony Boftwa/dley 3 firony Gtowieczeńftwa 
poczet fie kladzie ludzi grzeßnychr zda fie potrzebować lez 
ftwó/ttory przyßedt nd ówiat dby ludśic leczyt/ Doktor 
ſti? przeto mowi dobrze © tym Berndro ś. DBadrdź 
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óliże wßyſcy ieftefiny grzefini/ 3d grzefine fie mieć mie woftyz 
daymy: aiażo na grzeßne należy letdrftrod piupnego 
na przeciwko grzedhom ßukaym (2 
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© naẽwietßym p naslodßym imien I 


I | 4 V 8. ** rz) 
ROZDZIAL WTORY * p 
Y Dy Byto obrzesdne dźiccie (mowi Ewaͤngeliſt) 


nózwano go imieniem IE Z VS/t6 ieft Sbawiciel: 

To imie ówierc ychwalebnejiefi nap rzod od 

tola ; nieba pzzynieśione nd swiãt / y 00 niego wy⸗ 
mowionc Filed rózy przedtym / nin byto Odne temuto drie cia⸗ 
tku. Bo naprzod Gźbryel Aniot gdy swióftował PA Mary⸗ 
cypoczecie y pozodzenie fyna Bożego w żywocie iey / przepo 
wiedźtać też yto 13 midla nazwóć imięicgo LEZVS. XW po: 
tym Amiot Pañnſti gdy fie vEazat wo ſnie Jozcphowi toż 
mu opowiedźiat/ przydäiac k temu przyczyne nózwi(ki tego: 
Bo 01:( piówi) sbówionym vcżyni lud ſwoy 00 grzechow ich. 
Niechʒe tedy btogofłówione bedzie to imie rat świete 
yhwalebne : yniech bedźie btogofłówione zbaͤwie nie / kto⸗ 


re 3 tym imieniem przyßlo na lůdrie: yniech bedzie blogo⸗ 


fławiony ten drien / w Erory tak wieltie y pocießne nowi 
ziświty fie nã świecie. | | ri wigzyłą 

Do tych żdfow/ o Panie / ieśliże ktorzy byli pofłdninó| - 
żbówienie ludśi y bywali nózwodni tym imieniem/ I EZYS/Ą 
abo Sbdwiciel/ nie bywóli iednak Zbdroicielimi wfyfttih| 
ludzi wobec dle pewnego tylo narodudbotróiny. Bre] 
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© obrzezdniu P. Jezufowym | 


















Rozośrał Wrory. m1, 
mu mie pzzynośiii zbaͤwienia dußom ludzkim / ale tylko cialu 
nie dawalt dobr niebieſtich / dle tylko ziemſtie: nie wybdz 
wióli duß 3 mocy ßãtanſtiey / ale tylko ciãlã / abo domy / dbo 
miaſta / abo winnice / aͤbo role z rat nieprzyiaciot docze ſnych 
Tak 13 sd ich wybawieniem przecie zoftawaty duße ial o y 
przed tym w teyże niewoli / poddãne ſproſnosci gezechowej / 
yokrucienſtwu Szãtanſt iemu / y smierci wieciney. Jócy byli 
owady oſobliwi w ſtarym Zakonie tym imieniem nazwäni / 
Joseph (yn Jatoba 6. Patryarchy: ktory ſwoia drielno⸗ 
ście y ſpraͤwa zóchował od głodu y obromit ziemie Egiptſka 
y wpyftEe okolice: Ola czego naäʒwat go Pphdrdo Brol/Zbdź 
wicietćm świdta: Drugi lepat TJczus Nawe / Etory po 87 
mierci Moizeßã wodza ludu Zydowſtie go / wprowãdzil lud 
do ſemie obiecóney: Lecez / o Panie / co za zʒrownanie bydDź 
może ich zbaͤwienia / 3 tym ktores ty vczyni Światu wßyſt⸗ 
kie mu? Idʒeph do ciaſu tylko / od głodu bromit y zywit zie⸗ 
mie Egiptſta!: ty od wiecinego glodu wyrwates świńt wz 
ßyſtek zywiß nic tylko ciata ludzkie / ale ydufe/tót roʒmai⸗ 
tymi y roſtoßnemi potrawami: 13 kto twoich paͤſtwiſt v⸗ 
żywa/ temunóżadney rzeczy nie fchodźi Jezus Flówe lub 
Zydowſki / wywiodtz oney puftynie/ y przeprowadźii DO zie⸗ 
mie obiecóney/burzacmiójtć nieprzyiacielſkie / ć o ſadzaiac ie 
ludem fiwoim : gośie tconat oni ludrie y chorowali / y vmie⸗ 
róli/ y rozmdite niedoſtatki cierpieli: Ty Panie Jezu lud 
obie wierny / wywodeliß 3 puftyń tego świata mizerncgo/y 
ywotd nedznego / do oney zie mie obiecdney chwały niebicz 
ſtiey / y żywotó miecineco/ w Etorey ſie Prorok ś. ſpodzie⸗ 

pat ogladdć dobra PóniPie: gdśle iuß ani boiesẽi am fra⸗ 
nku / dni nięgoftactu/ dnichoroby/ aͤni smierẽci nie bedźie/ 
ile żywot/ y radość/ y btogofławieńftwo wieczne. Cożby 
t zd £orzyść miat cztowice chocby pozyftat y pos iadi 
ówidt wßyſter / gdyby iednal zoſtal niewolnitiem grzechu / 
S;drónd/y śmierći/nie tylko tey docżeśncy/óle y oney wie⸗ 
czney? Lecz oto nd taͤkie wybaͤwienie ktore mu ſproſtac nie 
a e S iij mogł za⸗ 
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Roszbźiał TDrory. 72. || 


| » 
rok przegladdiac y przepowińddlac duchem Prorockim 167 


tie bydś midtyniewrodzóie y trwogi przed przyściem Meſ⸗ 
ſyaßa na świdt/ zwatpiwßy o rych docżeśnych y eiele ſnych 
rzeczy powodzeniu peześliwym, do tego fie Jezuſã y Zbawi⸗ 
cieki vcicta/mowiac : A ia ( prawi ) w Panie fie bede wez 
felit/ y bede fie ródował w Bogu Jezusie moim. © świete 
wefele/ y ßeze sliwe zbdwienie/przyftoyne tótowemu Panu 
— ot te £tory razem miał bydź Bogiem y cztowiekiem. 
Tliechże teby Ży0 niewierny cżet a fiwego Meſsyaßa / ʒe zba⸗ 
wieniem cielefitym y 3 dobrami ziemſtimi / przekladaiac ie 


nad dobra niebiefkie/ y wiecey fie bolec śmierci y niewoli 


doczesney niż oncy wiecjtey: my Chrześćidnie/przyfmuymy 
najego ATefsyafa P. Jesufi/ttory wedtuq powieśći An⸗ 
ielſt iey / zbówia luo ſwoy 90 grzechow ich. Grzech, ieſt poź 
cjatk iem ztego wßyſtkiego ludziom: Grzech też potrzebã 
pierwey zgladziẽ / ga infte niedoftacEi byty nóprówione/ y 
choroby wßyſtkie vleczone. 

Au xłoʒdy niech w fobie wsbudśi zadza tegoto zbaͤwie⸗ 
nia y tych dobr / ktore ono przynosi: y niech mowi 3 tym s. 
datryarcha Jakobem: Bede ia Pónie ocżekawał zbaͤwie⸗ 
nia twotego. Ponieważ to zbaͤwie nie raz ͤwiãtu zgot owã⸗ 
ne wnas ſie ma zdwfe iśćić y bróć ſwoy ſtutek. M mód to 
ießeje / doſtawßy zbawienia duß naßych / mamy iednat ocze⸗ 
£awóć naprówy y zbaͤwienia Ciał naßych / 00 tegoż Zbaͤwi⸗ 
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sfa: ttóry naprawi to podfe ćkito naße / y przecjyź 
ni ie na Eptatt tójnośći cidid ſwoiego. 

RA „te tera; ießcze zyiac mi tym świecie mizernym ć mie 
pewnym/ wotaymyd0 Pana 3 Dawidem ówietym: Mil⸗ 
Panie wyrwi mie 3 moich ćiefEośćinć mie nalegdiacych: idz 
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© obrzezóniu JD. — 
obwaruyzacność y ślidyctność duße MSZE 
y nd podobieńftwo twoje ſtworzoney / dnied iy / 
onóznowu miatã bydź zrownana bydlet om beż * umnym 
y onym ſie sfióć podobna/gdyby pia za bydlecymi namiet 
śćidmi ſwoimi / y otym pofłufna byta. Day mi teżt 
nie/ dbym ia nie nasladowat ludzi madrych — 
a glupich wedtug ciebie. Wyzwol mie od pozadlir 
Lefsyco/ 90 3a03 prożnych/ 90 boidźni nicpotrztbi 
dum zbyt nich y świeckich. 4 nadto wßyſtko w 
vcżyń od gniewu twego / y nieprzyiaini — ẽ * 
kazni wiecjney. Abowiem ialo [Pozo te wolno ŚĆ Ot: 
y to zbawienie ośiegne/ iuż na tym przeftóne : lie: 
mtomu Póńftwa y mienia Oobrego na śwoiecię/ byna: f 
iedno mogł — w * y rddoować w Jenóie Bi 
cielu mom. żę cis z 
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przez to imie wyrażony y oznaczona : to ieſt / Vã 
mitośieżnego/tót taftiwego/ tat ślicjnego/ 5 nim 
w tey mierze doftonalpego bydź mie może: rak E t 
znego y możnego/ 13 mocen ieft zburzyć y w niwec © 
wfyrfie bordy y zaſtepy ßatanſrie. Ten Pan —**— 
ce oͤmierki / ten zgladza grzechy oͤwiãta / ten —— 
cen wydźiera lupy żórtomy y prze nosi lydźie 3 ich we 
do miafta ſwoie o. e a ludrie y zmorzone / tã 
wychowywa / iz ſie sſtawaia vcjeftnitómi towdrzyfi 
iolow ówietych: ze y fame ocży doga 
rzawßy ie/ tat oche dozone krwia bardnta | 
tat oslachẽ ione zafługami —— prym 
do fiwe Lig wiecjnego biogofławie 5 
rzy ßkody — *— Awnie Fe / miedzy in⸗ 
—* —— / przyßty byfy na luosie dla zezefiemia.| 


pi 



























Stef śmierć: wtóre meki piekielne: 
cie niewolſtwo wiecjne pod moca ßãtanſtka. Otoʒ ten kto⸗ 


ry Cie wybówit od grzechu / ten cie też wybawił rósem od teź h 


goEardnia/ Erore zd grzechemidźie. Bo zgladziwßy twoie 
y/ dał ci naͤdzieie y zadatek żywota wiecżnego/ vcżeź| 
trod 10 waty niebiejkiey/ tófki y przytóśni Bozey / y da⸗ 
tych boynośći y możności ie gora nadto be⸗ 


zai — — y wiecjnego zażywanie dobr w⸗ 


7 na czym zależy zdwiazdnie biogofła wieliftrod praź 
rego. Owo co byt ztowieć pierwfy verócit przez grzech/ 
aero kk y Pwicie ndgroośit P. mity IEZVS. 
O imie chwalebne / 9 imie ſtodkie y worieczne / imie nieprze⸗ 

stó 'mocy y wczćiwoścći: w wymileśtone 90 Boyd ſame⸗ 

me 3 mieba na zie mie / wymowione 0d Aniotow / o⸗ 
* od wß yſtkiego swiatã · Od tego imienii vćieź 
kais Dyabli: przed rym imieniem drza wßytkie zaſtepy pie⸗ 
fiehte : tym imieniem bywaia przew yćieżone wßelãtie pꝛze⸗ 

iwnosci: ã tym imieniem vſtawaia potufy: prze to imie 
bywaia pociefóni ludeie vcródpieni: do tego imienia vcież 
die * ludzie bedacy w iakiey przygodzie: wo tym imieniu 
Kiośtefe poEtńddie ludzie gezeßni. Toć to ie ſt ono imie / kto⸗ 
rego fie zamielowawßy oblubienicã / mowi onim 09 bluz 
bieńcą foego : Imie twoie ieft iatoby oley wylany. Cła 











ſlawione / © imie rozlane po ami. © swieẽ ie / y roʒgloßo⸗ 


dtrzeż 


core fłowa pißac Bernard Ś. td wytrzyta. O imie blogo⸗ 
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O obrzezóniu P. Jezufowym, 
tecjny/ tato zbówienny ? Lecz roślarty ieft wiEoby 1dEi: 
podty ytani / daiacy iednak zdrowie y sbawiemie. - 

q Ale co zã deiw / iż imie naͤßego oblubieńcói | 
tato olcy: gdyż y fam oblubieniec gdy s niebd sftap t1 ó| : 
widc/ gdy fie vniżyt/ y wymifiżyt fimego śiebie/ poftóć fi 
żebnicże na śle wziawßy / iäb oby roślał famego * ** 34 
w icgo perſonie Prorok mowit: Jóko woda roślany iefóem. 
Roślat fimego śiebie nó meki y Erem ſwoie wfyfikewylał 
dla nas/ dby nam obficy 3iednat okup / obfite sbawieni m 
żywot wieczny. To imie chwalebne / oswieca duße gł 
wa przepowiadane: vſpok aia ſerea / gdy ——— 
vzdrawia / gdy go wzywamy: odpedza ——— | 
ßne / gdy ie wymawiamy. Zas nic śuiep/chrześcidninie/ wej 
mocnienia na fercu twoim y ochlody / gdy fobie „a z 
to imie IEZVSZ Bo co wiecey może. kopa 
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Philip: 2. 
Pfalm: 21. 
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kwi tego imienia I EZ V S. 53 —— 
mowa ondieft nie e (móeżna/wo; Prorey nie bywa wfpomi ny 
Pan I EZ VS. Jeſli śpiewdnia fłucham, y y oͤpie wanie m 
nie vcieffy/w Erorym nie bedźie brzamióto to imie I: EZVS. 
Abowiem to imie IEZVS iefł miod ſtodki w sodowa 


2. N Su 


|seno przyzowiedo fercń (wego P. Jezuſa/ — 


— — — ————— Eoyyp —* 
Pfalm: 49r wida niowie 

—— mie. w drien vtrapienia/ wyrwe us miego r 
——— LNiemaß męcy śni teyoby woli 


+ 2.3 








— Rosośiat Wroty, | 74. 


sy w eʒlowiecze giiew/y popedliwość wfielata/y 
ctEomyflność do pychj powócieynać/tóEo to imie IEZ VS. 
Tego imienia nas wietßego vważdnie / vsdrawia ślnoóć 
nienawiści: góói płomień nierzadności: vfframia pragnieź 
nie tótomftwó: |proftość obżórftwa tlumi. Abowiem 
goj wſpomniß nó to imie IEZVS/rózemteż fobie nã pómieć 
rzywiedzieß Zbawicieli twego/ Cichego, pokornego / ſtro⸗ 
n dobrot liwego / ez yſte go / m ilobie rnego / ze wß ad peiź 
nego wfelikicy vczciwosci y świetobliwośći. A gdyro o 
iego ctowiecjeńftwie bedzieß fobie rozmyślat/ rózem też na 
tę wfpomnif/ (3 tenzeto I E Z V S/ieft Bog prawośiwy 
ymozny / bawiciel y Sedria twoy/ Etory 3icdrtey ſtrony / 
daieẽ pzzyEtad do cnoty ile cztowiet/3 dꝛugiey lepat ile Hog 
ciebie vmocnia/y Odieć ratunek moca fiwsta Boͤſta. 3 kto⸗ 
rychobotcy rʒeczy wefpotstożonych/ vcżynić fobie mo3efi täk 
zdrowe y tat potejne [cEd:ftwo/idEowcgo innego wic znay⸗ 
dzieß we wpyftEim świecie. Owa duo moi w cym ftortu 
imienia I E Z V / maf tat orogie y tóE przeważne iekar⸗ 
mask iz fie przygodść do leczenia wpeldkicy choroby. 


dego ten ſtoiek maf nosić zdwfe w ſercu twoim/yw| 


rekach / y w vściech twoich : ytym imieniem maß rzadźić y 
erzdć wfpyftkie myśli y fprdwy twote. Zako Cie fam 
an y oblubieniec twoy do tego wzywa mowiac: Potoż 
mie ( prawi) idto kleynot nieiaki nd ſerce twoie / a iäko znóz 
mie nã ramie twoie. Do tad fa ſtowa swietego Bernardd. 
Bu temuż nabożcńftwu / przeciwko termu imienin, 
dh temu/ nipomina też nas onóńuentut 6. Dottor, 
nabożny/zdEtdddiec ten grunt do tego : J3 wfiytEie imiona 
yndzwijta naßego Sbówicieló/ dbo ſie sciagaia do OEazdnia. 
iego/ abo BO ozndcżerzia (etdrftroć 






edy Orugim pocie imion / przednicyfie byDŹ podyta to i⸗ 
mie IE Z v s/ttóre też fimo 3 ślebie/ Zbdwicield znaczy y lez 
tórza. Tegoto imienia mamy fie wßyſey dywyćie/; wielFo 
odhota/ dla nipego pożyrtu, zoftówniac inge temu) Pónu/ 
KPT co pryńałcioć 
| 4 i K4AGŹ 
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B Qobrzezóniu P. Jezufowym 
przynalczace do obióśnienia hwatyiego. Niec Daź 


nu fłuże nazwiſta onechwalebne/ ttoremi zacnosẽ chwały 
y móieftatu iego/ Duch świecy w piśmie świetymna wielu 
miey ſcach oʒnaczyt. Jalo faze iefi nózwóny fyn Bo Bog 
prawdziwy / Bog wielki / iaäſnosẽ chwaty Bogã — vi⸗ 
zerunk ifiności iego. Obraz Bogó niewidśiótego. Sio⸗ 
wo Boga Oyca / moc wßechmocne go i / dzedzic wßyſt⸗ 


kich rzeczy / Krol nód Brolmi/ Pan nãd Pany. Giiedh i⸗ = 


wet yto imie zoftónie przy Pónie naͤßym / ze ieſt nózwdmy 
CHRYSTVS/ to ieft pomazaniec/ gdyż on byt pomózówy 90 
Bogó fimego/ oleiem wefela/ zacnie y niż Erorzy inni vcze⸗ 
ſtnict woiakieʒ nim móiecy/idEo prawdśiwy Prorot/Brol/ 
y Bóptan. Bo idto Proꝛok / wykladat nam wolo Boże nóuź 
£a ſwoia / y przepowiddał nam przyfite rzeczy. TJAEO Ż 
plan / ziednat nas > Bogiem Oycem ſwoim / y ofiórowat 3a 
nas ofiare przenadrożfa cialã y Erwie ſwoiey. Jako Krol / 


wżiot po zmartwybwftóniu moc wediug cziowiecjeńftwó| 
na niebicy nó śiemi : ywftepił nóniebio(a/ y tóm ośladi na 


maicftacie Krolewſkim / na prawicy Gycć fiwego/ nam t 3 


tam w Kroleſtwie fwoim gotuiac mieyfce/ y mas po śmierz| 


Gi do niego prziymuiac · Te tedy tal znócine tytwiy niech 
tem Pan prze ſie chowa: nam niech zoftówi to imie naſtod⸗ 
peIE ZVS,to ieft Zbówiciel/ aby nas wybaͤwit 00 prożnoż 
śći tego świata: 00 pokus ßatanſtich / od ztych tamiietnośći 
cielęfnych. A. gdyż tu wtym żywocie mizernym bedacy/ 


wiemy fie bydź obtocjonymi ta wielkimi y rosmótcymi ED 


przeciwnosciãmi / wolaymy tót 00 tego Pandy Zbaͤ 
nópego: ! i — 0 FFŁAREŚ 
Ć Panie Jesu, Zbówicielis świścć wfyfttiego/ Prory 

raczył 3 wyfEości —— aftapi AA niſt osci 
ziemſtie Ola sbówienia naͤßego: racżyteś y05 pocjety w Żyź 
wocie pónieńfkim/ yw nim przemieftiwóć przez Osiewieć 
mieślecy: raczyteś fie naͤrodziẽ / w vboftwie/y w niedo tóctw 


"1 s 


4 
4 


kim/ 





* 


c 


— 178: 


wielk im / abys nas nas vbogãẽil bógictwy wieżnymi: wydates 
— * ospy ————— on —* 







— a w o. — 8 p soy pocie 
;frafowane y vtrapione: vzdrow chore ć miemocite: rótuwyy 
wfpomoż vpódte. Day nam wßyſtkim / óbyfiny fie sfłóli v⸗ 
zeftnitómi naświetfego obrzeżónia twoiego : yczuli w ſo⸗ 
bie ſrutki y pociechy tego naſtodßego ynachwa —— 
2. soki IEZYS.Wmeń. 


z q Ale 





i 


nienia 1 EZVS Pte/iż to ——— — 
po vmaͤrte / oświeca ślepe/ y —— choroby word 





VW. * 
Punkt. 
O Weſelu 


ktore miałó 


P.Maꝛryaz 


tego imie⸗ 
nia Jezus. 


Luc: 2, 


Sfutfigło 

wnicyfe i⸗ 

mienia Ze⸗ 
zus. 


ne/ i⸗ 


mienia Ze=j |trznie/Dyabh bywdia wypedzóni przez to imiie/gdy ptze 





<oolitwd 





















O obrzezdniu P. Jezwfowym. 


wia. 24 ceto cffetry deżtolwiet y powierzchnie yciel zane Szy 
drieia fie nótoimie I E Z V S$: wßaroz Ouchowonie yzew e 


fugi P. Jezuſowe ctowietowi grzechy byrońia dpufieża 
vmãrtym bywa żywot dawany/goy przez SdEidmetcy 230: 
ściota Chryſtuſowego / ludzie grzepni biora tójbe Dudhóśwł 
na ttorey nalcży żywot duchowny: ślepym — »a| 
przywracóny/ goy 34 ówidriem y obidóniestim vom ym) 

ducha ówietego ludźię Chrześćidń(cy biorddarotśryy | 

teżny/ y vznanie d wiadomość rzeczy Boſtich: PE 
peldtie y mgtośći bywdia vzdrawidne/ gdy przeż ro im 
wa dawana mocz niebó/ by przez tafte Boza / ludźie sf 
fis meżnymiy ftatymi/a Etorzy przez grzech —* — 
moeni / ku wfielótiey fprawiedobreyy 0000 — | 


© Chwdlebrte tedy y btogofławione imie I EZVS/pt 
ne fłodFości y moey / ktoͤre y vwefelaf duße / y vi roc 
d podczis ſtodkosẽia twoia tdf ie vpaiaß / in one fimych śieź| 
bie zdpomniewpy rozptywóie fie 00 wielticy woźiecjnośćij 
y ſtodkosci twoiey: Bacʒʒe tcj y tera; — je 
duße moie/ one oówiecic/ pociefyc/ y vmocniẽ te woda] 
świeta : abym ciebie miat zdwfe w myśli /w żadzy/ 7 wo? 
ściech/ y w (prawódh moich: A 3d twoim powodem, db cał 
bez obrażenia dprawiwfpy bicg pielgrzytrotwinóm t 
tego nedznego/ byt przyprowaozon 00 oney © ny | 
niebiefkiey : iebym Cie ze naka 
tymi y wybranymi twoimi (1:47 4 
|. wiekiwiekow.dmm 








| GREC _ 76.]| 


"ROZMYSLANIE 
SZOSTE. 
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9 czei y chwale/ ktora wy. 
rzadzali P. Jezuſowi trzey Brolowie/ 
abo Medrey/ zdalelich ſtron wſcho⸗ 
dnich przvie dzaiacy do niego / za 
—— powodem gwiazdy. | 


z FP a 
dj ZZ,.> 7 
Mz DHCĄAF p >, Poz aS 
2 RÓ Ę 3% 
Fa SC AO ACZMEA NIE TBFA 
ę "TM = da t4/ i A w. — — NE 
—— 373 DU FZ) ; (4 
KAZIO ) NS 
(P 41 
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O wielfim nabożeńft: Crzedy Kiolow/ ś 
Ewangelia v Maͤttheußã ś. w Wtorym Bópicu 


© Nd Dy fienórodśit Jezus jie o 
WAY 5 bemie Judſtim / we Oni Herode/ 
| zoló : Oto Medrey 00 —— 
ſtoñca przyiechali DO Jerozolimy/⸗ 

nmowiacGd ie ieſt krory ſie n⸗ 
* rol Zzydowſki? Abowiem wrośtelifi 
gwiazde iego nó wſchod fłońcó/ A Gina 3 
kton czynić iemu. Avſtyßawßy to Brol Here 
ftrwożył fie/ y wßyſtka Jerozolimć z nim. W 554 
brawßy wßyſtkie Arcykaptany y Doktory ludu 
pytał ih: Gośleby ſie Chryſtus rodzie — 
Aoni mu czetli DO Betlebemie Judſtim. Ab 
wiem taͤk ieſt nópifano przez Proroka: A zwi Ó 
tlehem ziemio Judfka / nie iefteś app 
ozy Wodzmi Juoftimi, Abowiem z ciebie 1 
nidzie Wodz / ktory beośle rzadśit lud moy J 
elſti. Tedy Herod weʒwawßy potaiem fee 





ft Ą 
—— 


drcow / pilnie ſie od nich wywied⸗ial czófu/E 2. 
tego fie im gwiazda vkazala. 2. obytólacie Go Do 
Źetblebenió/czeft : Jośćieć pytayćie fi fie pilnó/0 
dziecieciu: PY nayożlećie/daycie mi BNC 
bych y ia też iecbat/y y poklonil fie mu, Ktorzy 
ſtuchawßy Krola poiechóli, A oto grot | 
pia wiośieli by Rh miod ptzed * 
3 prz naͤd mieyjcem onym/ 
bylo SIEĆ u + Awidzac GWi0304/0LADOWAAI 








* 7 Rozdśrał Pierwfy. — 
ſie ródośćia bórzo wielka⸗y wßedßy w don 
lezli dzieciatko z Marya mãtka iego: y padßy po⸗ 
ttonili fie iemu. A otworzywßy ſtaͤrby fnóe/ 02 
towóli mu dóry/ Zloto / Kaͤdridlo / y Myrhe. 
Anaͤpomnieni we fnie/óby ſie nie wracóli bO He⸗ 
roda / inßa oroga wrodili fie do krainy ſwoiey. 










© wielfim nabożcńfiwie tych trzech 
|. świetch Krolow. 
>. ROZDZIAL PIERWSZY. 


— Rzy vwaʒaniu tey hwaty/Etora wyrzad ili Pa⸗ 
IC m Zezuſowi Medrey / dbo Brolowie 3 dalekich 
ſtron ze wſchodu ſtoñcã przez gwiazde nowa pro⸗ 

















G wadzeni dz do Betleem / do gofpody Pańfkicy/ y 


przy tychodród, Ecore_ mu ofińrowóli/ rozmyślay napr3o0 
le nabozenſtwo otych swietych / obcych Paͤnorv / kto 
mporußeni / wyßli / iaäko niekiedy on Abraam Patryärchã 
ówiety 3 $iemie ſwoiey: y vdali ſie w droge tal daleka / y tdk 
niebe „wą dby iero mogli widźieć oczyma Cielefirymi o⸗ 
30 Brola y Sbawicielj swiąta/ttozego iuz widzieli czyć 

a wnetrzntymi duße ſwoiey / przez widze: vwajdlac to v Śleź 
ote/ y tuż to rosumiciacdobrzc/ że y ocży mióty bydź ßezesli⸗ 


ic one cztowiecja w Etorcy Bog prʒemießki⸗ 


[. Potym rosmyślay/ wiare idy/Etora tóE mocna y pote⸗ 
zna była 3 rozumy ich oftre d w naukach świeckich wyćwiz 
żone zniewolilã / y poddała pod poſtußenſtwo fiwoie: dby 
PPE. » oni cześć 


w tych / ktorzyby wen vwierzytopy/ też twarz tego pizena | 


I. « 
Ponte ro 
zmyśląe 

nia. 
TAbożefis 
ftwo tych 
Rrolow. 


Gen: 12. 


Lic: 10. 


Ileż 
Puntt. 
Wiaꝛa tych 
Krolow. 


"idm 


8. Bernard. 


Bfalm: 10. 


a, Corin:ro. 


O wielfum nabożeńjt: Crzeh Brolow/ | 
oni cześć ydhwote wyrzadśili iat Żogu prawdżiwemu/ y| 
Krolowi naͤrodzonemu / Ozieciecin one mu / Eróre wiozielty| 
3 mótEe weſpot vbogie y wz gardzone od świdra. Niewro 
Eili ſie nózao/ aͤni ſie namniey nicobróśili/ gdy Krola nowo 
narodzonego nierólieżli w Hieruzalem mieście nym, 
dni w półacóch krolewſtich: ale fie nielenili iaͤchaẽ do de: 
tleem podtego mióftecżEć: nic fie niegorfac/ dni podł ście 
oney gofpody PóńfFiey/ dni vboſtwem / ktore oto niego wiź 
ozieli/ ani plaͤczem dźieciecym. X cwfem rade wierzyli: 13 
ten Erory mó ten czós iako cztowicE w podtcy Eolebce płaz 
kal nd ziemi / ile Dog gromy porufa na powietrzu/wotadaź 
iacy niebem / y zie mia / y wpyfttimi rzecżómi. Przypdrtrmiac 
ſie tey rat wielk iey wierze trzech tych Krolow Bernard 
swiety / tat do nich mowi: © madrzy ludzie co cynicie⸗ 
Cześć Bolka y Brolewfta wyrzadzacie iednemu Osiecieci 
powitemu w — — X ró 
3e wierzycie 13 to ieft Bog prawdziwy? Bog (mowi | 
ieft w Eościele fwoim świetym/ A wy go w fidyni ßuk gcie 
Dpdbacie przed nim/ y ddlecie mu cześć iito Bogu / ſtarby 
mu ofidrniecie/ idto y Bogu / y ctowiekowi / y Brolowi 






— to ieſt Krol / gdeieß icgo pdtac krolewſti? gdśie fto| * 
c 


2 


cz goźie wrzedmicy? gdeie dworzaͤnie? Czyli podob 
półac tego Krola ieff ſtäynia? ftolec zlob? Drzedmicy 
oworzdnie Jozeph zMarya? Niakoz tedy ludrie rzy 
rzyßli Eu temu/ óby niewidzac powierzchnie nic krole w⸗ 

iego/ dni Boſtie go / zd Krola przyieli y 34 boga hwalili/ 
dziecie tak vbogie : y Ola v 8/ 90 ludś 
go taͤk wzgardzoͤne? | J 
Lecz wßyſtkie te trudnosẽi / ktore ſie tu way 
ſtꝛony madzości ówieckiey/pzzewycieżyto ono świacto 3 mieź 
bd/ ttorym Bog wßechmocny oświećit duße onych Ivo 
świetych: tdf i3 rozumy ſwoie zniewoliliy podddli pod poz] 
ſtußen ſtwo wióry/y zmyſty ludz kie podbili pod rza0 madꝛo⸗ 
ści Bozey. Nã to ſie ogladaiac / 13 przyftoyniey było temu 
Wierzęć/ 


p 


ASA. „4 


i 


wierzyc co im pokazowano zniebó/ niż co podawały zmyjły 
Do rozumu y DO rozſodku cztowiecżego : ponieważ na ſwym 
rozumie y nó rozſadku cztowieE omylić ſie moze / to co mu 
Bog potózwie y obiąwia omylić go mie może. Lo wyrozuź 
micli y oni Pbilozopbowie Pogóń|cy/pomieważ ieden 3 nich 
td: powicdiat. 793 tym lvośsiom Etorzy w fwych rzeczach 
cżuli rzad świdtić y ndochnienia Bożego/ nie potrzebã pro⸗ 
waãdziẽ rzeczy ſwoich / wedlug rozumu y roftropności ludz⸗ 
kiey: dle raczey maia iść wz wßyſtkim zã onym świdriem 
Bozym. 

Dla ciego mamy tu iaſny przyktad w tych Medreaͤch / 
abyfimy zupeinie przeſtawãli na obiãwieniu woli Bożey/raż 
;ftromy tego co wierzyć/idżo yco cżynić mamy: dżebyfiny fie 
cym nie bawili / co nam zmyjły naße / rozum, y rozſadek naj 
podaie / kiedy to ieft przećiwno woli Bozey / nam w piśmie 
swiet ym / wedlug wyttdou Bościota powßechne go zrozu⸗ 
midnym obidwioncy. Bo ( proße cie) co może bydź baͤrziry 
prʒzeciwnego rozſadkowĩ ciele ſnemu / iato one ſtowã Pañ⸗ 
ie: Biogofłówieni vbodzy / Blogoſtawieni ktorzy pidcża/ 
Btogo|łówieni ktorzy cierpia prześladowónie : A wdy ie⸗ 
dnak to prawdã ßezera / ponieważ od tego to ieſt wyrzeczo⸗ 
no / ktory ieſt madrosẽ Boza / a niemoże fie ninacżym omy⸗ 


val pieewgy. | 78. 


Ariftotcles: 


D:zefirogó 
ludziõs wie 
cFim baͤrzo 
potrzebna . 


Matthe ge 


lic: af cemu że ieſt dobroc ßezera / żadnego też zawiesẽ y o⸗⸗ 







ßut⸗ niechce. Przetoż prożno tuż ma 3 foba difeurrowóć 
rofiropność clowiecza według Cidta y ówiarń/mowiac: Jaz 
£o to rzecż podobna/ dby btogofłiwieńftwo/ y ßezescie cto⸗ 
wiecje/ midto byo w vboftwie: dby w cidhości miała bydź 
toyna Ogierżawa ziemie: w płóżw wefele: w pojłufuiź 
ie wolrtość y ſwobodã w poEozze jeść y chwala: w rzyć 
pleftwo: w vmarzóniu zadz ſwoich y woli ſwey / pokoy 











OPP e" 


Woda " »yj świeckie 


III. 
Puntt. 


Weſele 
— 5— 
znóleźli P. 
Jezufd. 


Like: I 


Weſele du⸗ 
fe wierney 
gdy po śe 
mierci znay 
drie Dónó 
Zezuſaã. 


ena / znalezli 


| _ wielkim nabożeńft: Trzedh Brolow/ |] 
„świeckie yargumenty cielefite/ tak w tyd rʒecy roſadʒe⸗ 
niu / iak o y w innych/goźie iuz maß ocżym iaſne śwoiddectwo| 
niebã / abo zſtowã Bozego. Takẽi żynili —* Ivo; ie] 
jśwwieci « ynó to powinien Eażdy cztowiet wierny Chrześci?| 
anſti / ktory ftrócić niechce zbawienia ſwoiego. Niech wo⸗ | 
la oͤwiat iat o chce nabdrźiey przeciwko fłowny vſtaͤwie Bo⸗ 
żcy: niech przywodzi rozmaite rozumu ludzkiego dowody:| 
niech nã pląc wyiezdʒa 3 rozlicżnemi przyttady Rrꝛolow Ce⸗ 
ſarzow / Boiazat / y innych Pónow wieltich /y Medreor 
tego świata: Wßyſtko to ieſt ideo dym / ktory ſie w niwec 
obroci/ y iako onieg / ktory ſtaiac musi przed Cieptem ſlowã 
Bożego/y nie odmienna prawda madrosẽi niebieftiey. sk 
q Ale iu; potrzecie vważay y rozmyslay weſele y pocieź 
che tych swiet ych Brolow/ ktora mieli gdy zd pofazówiem| 
gwiazdy odprawiwfy tdk dalekie pielgrzymftwoy droge/| 
przyiechóli Do mieyfca tãk bdrzo pozeddnego : gdźie znaleśli| 
ne Owa dziwy świśta wßyſtkiego: to ieſt / ono dżiecie na⸗ 
rodzone mó świat Ola zbawienia ludzkiego / w Etorego Ciele] 
Boſtwo prawdźiwe przemiefEawdto: y one mórEeapónnej 
tófki Bozey petna/btogofłówiona miedzy wfytEiminiewiór| 
ſtami. Ktore gdy vyrzeli/ nie pytaiac te Ero ieft/ ale wne⸗ 
trznym swiat lem Bożym vpomnieni / zóra$ PADIi/ y dóli) 
ceść driecieciu y dary ofidrowdli wysnawóiac go Bog iem 
Frówym)/ cilowie kiem oͤmierteinym y Brolem nów 0302] 
nym: Gola we ſela nieywycdynego niemogli ſie napa erzyć | 
dreciat kã ouego· — —9 — 
Lecʒ / o Panie moy/iefliże Ci ludeie mieli tót wielkier 3 
fele/ kiedy — Zegna droge ſwoie daleka y niebieśpieź 





and Jezuſa dżieciatto nowo nórodzone/ wo| 
oney ſtayni / yw tat wielk im vboftwie/idtowe do Krole⸗ 
ſtwaã — — nie mióto : iśo daleko więcfe|. 
bedźie wefele/y radość cztowietć pobożnego/goy on dokoñ⸗ 
cżywfy pielgrzym y drogi tego żywot śmiertelnego, 
znaydźie y vyrzy P. Jezufa Zbawiciela ſwoiego / w 





* 











KR 30śiął Pierwßy. 79+ 
wierzył ideo Boga prawośiwego/w Erozym nadśicie pokla⸗ 


foego: mie nóretódy ſwoiey mócti/dle na tonie Dyca wież 


Aiesliʒe Ci trʒey Krolowie mieli 3 tego znóleśiertia/ 
* enia Pana Jezuſa diieciatkã nowo narod onego tdt 


iedzemie AnicljFie/ gy iey p 





ra 
TT 
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D ij (wom z 







IIII. 
Punkt. 


Weſele P. 
Maͤryey. 


Denne po⸗ 
budzdłyę do 
nabożeń= 

fw. 


Cisy nt poż 


Pꝛzyktad 
ś. Pawta 


t. Coriut:⁊. 


V 
—5 

Eſele 
— 
cd s 
nia tr 
mw, 


lodn: 4, 


















ptywala ze czci tdź zacney fynd: a crzećia/ e — 


diie Do wiary y do pokuty / y Do innych ſpraw / przezt 
oui otrzymawali zbówienie wiecjńc.. Gdy tedy 


| Fiego w onyd t gdrcach / ktorzy Do niego ztäk OG 
firon 





















| © wielfim nabożeńjt +. €rzech Rrolow/ | 


ſwoim? Btorym Pónu Bogu dźietowóta zã tak nie wy⸗ 
mowne dobządźieyftwo: Botzy rzeczy byty powazne/ kto⸗ 
re ia przy tey fprawie pobudzaty do wejela/ y dO nabozeñ⸗ 
ftwa. Pierwpa/ chwala wielta fynacżtć ſwoiego namilße⸗ 
go: oruga/ godność ydoftoyność mótki/ trorey czesẽ wy⸗ 


Boga luośi Poganſtich / y świdta wßyſtkiego. Jaloz © 
fie weſelic nie miótó/ widzac one taż wielEa chwale ſyn⸗ 
Ea ſwoiego / ktorego tą: barzo milowala? gdy ſie też fobiej 
przypacrowata 3 bytó od Boga obróna 3a mate nócai AE el 
zacnego 7 Nuz ponieważ miata.tct wielka miłość przecie] 
wto ogu y przećiwEo ludziom / iäko fie mie mióta wefelić z) 
roʒmnoze nia chwaty Bozey / y z nawrocenig Do —— DA 
wienia róć wielu tyśiecy ludzi? 1 Sy | 33 
Abowiem icóhże Apoftot świery Paweł, tie feb baͤrzo 
weſelit 3 nówrocenia na wiare Chrze sẽ ianſka niekrorych 
ludzi w Borintćie/13 tat piſat do nid : Wefele fiepr 
Ola was/y dla nawrocenia wafiego)deż fie znaͤyduie ro ne 
kich pracach y vcifładh: iako fie merowno baͤrziey P.L 
—* 3 naͤwrocenia/ y ninieyßego y przygtego td 3 
ludzei / ã iwiaßcza iz Pannã nie rownie też miãla mitość 
tpa m3 Pawel świecy: jej 5 
¶ Tluż ieśliże byto tót wielkie wefele p.ę 
cy; przycżyn namienionych/ 4 zwtaficia 3 tey of - 2 
matmy rozumieẽ / tófie też tam na ten czas byto —* le wne⸗ 
trzne fimego Pana Tjezufa — ——— mitęś - dB 
wienia ludzkiego? Erorydla tego ;fłapit 3 maieſtat Gsóę 
go — y przyßedt na swiat? ktory potym 























do Apoſtotow ſwoich: To ieſt moy —— | 





wolo oycã mego/Etozy mie poſlat / to ieſt / abym nówid. th 





DźlecietEo ono P. Jezus/pocjetti tego — —— 









ekich —— ſia / 


a Mż innym swietym / 
rwfia po P. Jezusie Sbówicielu naßym. Ktory 
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Safo mamy stetmi Krolm roi dary 


— — 


ROZ 





BJJ 


ezuſowi duchownie ofiarowaͤc. | 


—— 
oP.Jezu⸗ 
fd. 


Modlitwa 
50 D. Tie 
ryty, 


I. 
Puntt. 
Ofidzowde 
nie daro w 

ducho w⸗ 
nydh. 
Złoto du⸗ 
chowne / mi 
tość, 


BKadzidto 
ducho wne/ 
modlitwa. 


P/alm: 140. 


©tłafnośći 
modliwy. 


Jaͤko mamy Paͤnu daͤry ofiaͤrowac/⸗ 


ROZDZIAL WTORY.. 

Dufo moid wday fie też ty w towdrzyfiwe y 
kompania tychto Medrcow świerych/ A 3 nimi 
wefpot potornie vpadwpy przed onym Ztobem| 
Póńfkim day cżeść Panu fwemu: wefpot też 3 ni⸗ 

mi ofiśrwy Ouchownym obyczaiem / twoie dary Panv. Ofia⸗ 
rowãli oni Panu ʒloto / ktory ieſt Erufec naʒacnieyßy yna⸗ 
drozßy: ofiäruy też ty mitośc/Eto:a mitość takowa ma wa⸗ 
żność miedzy cnotómi/ idtowa ma 3toto miedzy Eruficami. 
%6 y nawietfa ieft y nazacnicyfa miedzy enotdmi: yonaj 
inne cnoty bymdie przyozdobiene/tat ideo ztotem postocoś] 
ne inne trufce/ sſtäwaia fie nierowno piefnicyfcy p syiez] 
mnieyfie/niż fa prze fie (ime. Ofiarowali ießcze on kadn⸗ 
dio / Etore ieft barzo wonne / odpedzaiace ſmroðdy rofelókic:| 
ty też kadiidio duchowne ofiaruy temu Panu/to ieſt modli⸗ 
twy nabożne/goyż modlitwa nabożeńftwem zdpalona/iabo 
EGoiOfo wonne wzgore idzie do nieba / tat iako y Dawid 6.) 
Prorok powiedźiał: Niech Panie modlitwa moją 00 Cie 
bie idie / iśto kadzidto zapalone przed oblicżntoście twola. 
Ta też modlitwa bedrieß mogt w fobie pohamować ve] 
ómierzyć ste zadze / y namietności/ y pożadliwości Cielefne.| 
Bonie Ola czego innego Doktorowie świeci przes £ADZIOTO/| 
yinne rzeczy wonne duchownie rozumicia modlitwe yna⸗ 
bozenſtwo / iedno aͤby nam tak pokazali włafnośći y uc | 
tych eot/idto fe przytemne Pónu Bogu: didto wiele wa⸗ 
je przećiwto tym grzechóm finrodliwym/ 00 Erorych wiec 
ludśie pobudza Ciato miecżyfte. Jako tedy w domu /g dy) 
ſmrod iaki poczuieß / roftóznief kadziẽ kadzidtem / rrodipEaz] 
mi / abo inna rzecza wonna / ktoraby ort ſmrod odcgnata tat 
tez gdy poczuieß w ſercu ſwoim myśli dbo zadze plugaͤwe/ 
abo kie leſne / do grzechu niecżyftego pz! oftdraył 
fie 9 tem ogień nabożeńftwa/ y oto kädzidlo modlitwy Se] 
wietey: przez Ftore bedrieß mogł odegdnać te rzeczy fprofne| 
— „  ofercój 


Ż3 


od fercd y ciataã twoiego/ ã zdobyẽ fie nd myśliyża03e Śroiez 
te/a Panu Bogu przytemne. "efiże potrzecic, ofiarowali 
ci trzey Brolowie Panu Jesujowi Mirre: ttoradcżEolź 
wiet do ſmäku icft gorzEa y DO iedze niepożytecjna/ wpótoż 
y ciało zachowywa 00 ſtazenia y ſmrodu / y ma w fobie Oobia 
ã wDźiecjna wonia. Tate też tyofidrwy Panu Jeʒuſowi v⸗ 
marewienie ciala / pläcz ferdecżny/ poft/y inne fpróry Po⸗ 
Euty : Erore äcz fiez0d03e bydź gorzkie y przytre cidlu/ wßa⸗ 

3 duchowi fa barzo pożytecine/ y Pónu Bogu wośiecjne. 
3 owfem y Cidto ſamo / cześćia ocyścińia od finrodow prze 
Płych/ gescia zddhowywdiadby fie ndpotym nie pfowóto. 
Aceć fa ſtutki y wtafirośći tey LMirry Duchowny mód kro⸗ 
ra ledwie co bydź może pożytecznicyfiego duchowi. Bo idź 
Eo zoladek / gdy fie ſtazi zbyt nim vzywaniem rzeczy ſlodkich/ 
nie może fie inaͤczey ndprówić/ icno vżywóniem lek arſtw⸗ 
abo potraw Ewiónyd abo gorztid : tóżże fumnienie tych 
[uośi ttorzy fe roſt oßami cielefirymi y kochaniem nieporʒa⸗ 
dnym w rzeczach świeckich ſtazeni / iäko bydz może/profe 
eie / indcżey nóprówione/ ieno ptócjem gorzEim 3d grzechy/y 
oftrośćie pokuty? Do inicżcy/pewnieby robńctwo to /ʒlo⸗ 
ści rozmaitych, roftocżyto ćidfo naße / gdybyſmy go nie pomã 
zowali te mirra duchowna / wlaſnemi rekomã naßemi. Po⸗ 
wiedz mi / proße / izali nie ieſt robak (profiryć brzydliwy nie⸗ 


yſtosẽ y nie rzadnosẽ ciele ſna? Zaͤprawde ia niecjnie y niej 


wiem ſproſnieyßego robaka / ã ktoryby wiecey ßodẽit ẽ ialu. 
Bo ten przychodśi do cztowieka / ciaiu pobłażdiac : kaſa ómie 
iac ſie: rany zädaie gtafcżac: y zãbija / [Foro nazezwolenie/ 


boć wne trzne / czlowieka przywiedźie. Szczesliwy tedy 
—— ktorego rece bawia ſie czeſto obolo tey mirry poz 
fwoie/ zachować ie może od ſtraßy y zardzy. 

Teẽ ſa tedy Odry/ ktore duchownie ofiirować mamy/ 
wpyfcy wierni Panu Jezuſowi wefpoteE 3 tymi Krolmi. 
z ktorych trzech ddrow ( ideo mowi ieden 3 Dottorow S.) 


—7—— — — ———— "LE PY 
Aozoślał Wtory. BAR” 


j świeccy / y oftrośći żymotd. Bo te pomazniac Cióto| 


(Tirrd dne 

chowna y 

icy wtaſno⸗ 
śći. 


Do dobfciie 
ftwo. 


MNierzad⸗ 


ność ſpro⸗ 
ſny robaF. 


Ktorym co 

ofidirowdć 

przyfłoya 
nicy. 


ntt q Odprówiwyfy to ofiaꝛowanie daꝛow Panu Jezufowi/ | 
Em siej |wejpot3 tymi Krolmi / nie odſtepuymy idb/óle tat ióŁo oni / 
mamy 4ty=| |roroćmy fie też inßa droga do Eraimy nóficy. O Erórey ſpra⸗ 
mi Brolmż| |wie tóć mowi ieden DoEtor: Odmiana drogi znaczy 904] 
inga droga| |midne żywota nófiego. M ren cżis ina droga wracamy faj 
— do krainy naßey / kiedy wloc ymyʒ Śiebie ſtare go Iadama a 
cy. | przyobtoczymy nowego Jadama Pand Jezuſar Fieby pychej 
Eafebius 00 siebie odrzuciwpy/ potory fie vymuiemy: Eicdy 3 fercó] 
Eumif_uu5. napego 3tożywfy gniew y nienawiećy Cierpliwości aślać| 
Owiemy: Fiedy fie odklädamy roſt oßom zwyttym/ystymnaśj 
togom nafiym/ ć natog bierzemy w enotóch świerych y 9bys| 
Orcgć pez| |eżdidch pobożnych. A 3óprawde nie widze przecżby ſe komu⸗ 
Fay połoy mióty wiecey podobać oſtꝛe bór3o 6 trudne dzogi pychy/y imź| 
— wych ztosẽi / niz ta droga pokory y cierpliwosẽi / profi — 
bór3o ſpokoynã / y be ſpieczna. Abowiem gdzie pol oͤra / tam 
oEoy : gośie Cierpliwość/ tóm wytchnienie. gdyż pokor⸗ 
fimó fo fobie ieſt taͤk rowna y ſpokoyna / iż choć na nie poź 
wftósto y vderza wiatry y pluty rozmaite tego świdtd/tieź 
IE SDE | * moga ie 
IE | ” 
ł 


3 "UD" 


PR 







Jako mamy Ppónu oóry ofiarowaẽ 
Mirre pofuty mdie ofiśrowóć nawiecey ciEcorzy nowo fie 
nówracóie do Panć Żoga/ y ſwiezo pe zad jłużby 
icgo: BAdŹWtO modlitwy y nabozeñſtwa Ci/ ktorzy wz a 
cjawfy/poftepet czynie w fłużbie Żozcy: złoto lepaf mitoś 
ści wielticy a iaſney / ludzie doſkonaͤli. Jeslize tedy ro fa 
cjuie tdi wbogim y nicdoftienim w Ouchownych (prówać by | 
13 nie może ofiórowóć ani zlotã mitośći goraccy/ómi kade diś] 
modlitwy nabozney / przy namniey miech ofiarnie mirre po⸗ 
kuty prawośiwcy ſtruche ſerdeczna zã grzechy/ pofłyy imi 
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Jat⸗ dußa nabojna proplladem tych 
Medrcow / ma ßutat » znólcóć 





zg R O Z* 





Arogd pye 
ßnych lubzź 
ióFa. 


Robak filie 
mnienię. 


"pa 
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Jaͤko mainy fuEdć y znaleść P. Jen A J SĘ 






ZM TE ) — sa UR PO WI 
ROZDZIAL TRZE GR a. 
Rsypórrzmy fie iuż terasy obãczmy pilniey (wot ME 
dług oney nanEi ś. Bonduenturyprzedtymnać| 
mieńioncy ) Etorymbyfimy (pofobem fiutać mieź 
li/y mogli znaleść dźieciatto P. Jeʒuſa / Tiórye| 
martaicgo/ przył tidem tych świetych Brolow. Docjego| 
trzebć to naprzód wyrozumieć : 13 gdy tuż dufia nabożnie 
duchownie pocjnie przez laͤſte Boza / y porodzi namilße drie⸗ 
ciatko Pana Jezufa/ y co mu imie przenaswierße na zdeie ie 
LEZVS, natychmiaſt trzey Krolowie przyiezdʒaia; da⸗ 


rómi ſwoimi / witaẽ tegoto Aroldnao Krolmi / nowo naꝛo⸗ 





punt ę. | P3rego. Ci trʒey Brolowie duchownym a taiemnym 
zumieniem / co ſo innego nã dußy / iedno trzy one mocy y Siły] 
lowiendde| naprzednieyße y nazacnieyfie od Bogó nadane dupy naße y 
gyFrorzy to ieſt / Rozum / Pamieẽ / Wola. Bo te sily naͤ dußy naßey 
fo. móte regiment äbo wtadza nód zmyfłimiy ćxitem: dprówiej | 
Krolewſtim a ślichecEim obycjdiem/ nie bawiac fie wielej 
rzecjami podtemi 6 ziemſtimi / mdia fie natury fwoiey/d0] 
©Dyiefszće rzceży wfpónidtych y zaenych / ro ieſt / do rzegladdnia rzecży| 
nie trzeb | |niebiefliby Boſtich. Ci edy czycy Brolowie gwiazda nie⸗ 
sitoufe nó| |bieffa y Bożym obidówieniem wwzbnozemi/ wyieżdźdiaztraz| | 
cy. iny fwoiey/ y pufeźdia fie w droge daleka / óby ßukali Broló| 
Qiniemó: | |Żyd0wfFiego nowo narodzonego. X mmiemdie żeby go wj 
nie tdy o= | mieście glownym Bierozolimikin ʒnalesẽ mieli/ to ieft/ naj 
mylne. tymto świcćieErory w fobie zaͤmyka rozmaite ftworzenie| 
EsuFdnie. | | 5930: 3 Erorych przypórrowónia może bydś Bog posnóny/| 
ióto rzemieflntt z roboty rʒe mioſla fęeze: Szukaiac go teź 
Dytónie. . | . Soy YE 
zdaniem nabożnyny/y zadzaͤmi jyftemi/pytóla ſie w tym mie/ | 
ście wielkim o nim y mowia: Gdrie ieſt / Etory ſie naro⸗ 
Gwiazda | PSI Krol zydowſti? Bosmy wiożieli gwiazde iego na w⸗· 
coieft due ſchodiie fłońcó/y przytechólifiny vcżynić mu potton. · Gwia⸗ 
downie. | |sdd tóttoru widza Ci trzcy Brolowie/ duchowym wyroś] * 


tym swiatem y rzecżómi ftworzonemi ci trscy Brolowie/ 3 
komit ywo ſwoia / miafto P. Jezuſa / podczas znaͤyduia / dbo 


raczey nap 









ego / ieno Fościet ówiet 
ieft dom wielki Bogazy 


wiet ych / a mie goślc indziey znayduia ci trzey Brolowie P. 
Jezuſa⸗ 


.24% 





PiErod nd 
świecie. 
1. 104%: 2, 


Iob 28. 


Betlehemꝭ 


loan: 6. 


Luce 26, 
Adtor: ge 





Jaͤko mamy futóć y znóleść P. Jezufó/ | 
olize tedy gdy ßuk amy P. Jezufa/ twófi fie nam cym (pofóż] 
bem nódpóść na Werodd/ nie bawmy fie nim wiele/ dni fiej 
barzo ogladaymy nã zatrwozenie iego / y wßyſtkiego nabo⸗ 
niec miãſtã pierozolimftiego/ to iej Świda, bo świeckichi 
ludzi: ćle fie przecie ftóteeżnie pytaymy: Gośc ieft naroz| 





kr. 76 dzony Brol zydowſti / Krol wßyſtkich wiernych ſwoich | 
zuśie. | |DOpowieć nam nato pytanie y Herod/ież nie feżyrym omy) 


ſlem / bo go zdprzeć nie może: odpowiedza w pifinie Vcżeni/) 
choẽ o (anni fuóć y wsnóć mie bedo cheielć: gy porawody/dj 
zwtaßczã do zbaͤwie nia wiecznego należacey/ zóróić trudno.| 
Pytaymyß tedy / badź Herodd/ badź inych miefżań| 
HkierozolimiFich : Gofie ieft Etory fie ndrodśt Krol 
dowſti? Nie przytóchdlifiny my ( © Herodzie ) dbyś my fiej 
rzypaczzyłi hwale twoiey/ bogactwom twoim / maie ſta ⸗ 
towi twemu Krolewſtiemu: bo wiemy to dobrze/iż twoidj 
chwala ieft mórna/ bogactwa nie trwaie / móieftac nie pej | 


P 


wity/ y wßytkie twe bogdctwóy chwały — 2* na ßtych 







Rosmowd 
3 Herodem 


„sł 


3 bogdctwy/;z chwala / z móieftatem tego Broló nowo ró. 04] NIŻ 
dzonego / ſa iako pioro na wage wtożone ; bryła ztotd: yidj 
Dodobiciiz| |eobysżkierEd nieiaka przyrownana do ognid wielkiego: y p. 
— £o świeta zapalona/ a na fłonecjnaiafność wyſtaͤwiona 
ktora przy ſloncu cie mnieie y topnieie · Teze ſmy nie przy: 9 — 
Rozmowaz || DAL 3 tak dalekich Eróiow na co ( © mießezanie Hie 9304 
liefcżanj | |lim(ey ) abyſmy fie przypórrowóli mióftu wapemu/dż00j 
ierozolis | |brze znóżnemu y fławnemu/ murom wófym groddmwd 
iemi. | |Bym/ półacom wófiym : boy te wßyſtkie fe mórne dniepeĄ 


zdpuśćili futócy widzieć Brolinowego y nowo naͤrodze 





' 


Gozośwt Crzećt. | .-.. 84, 
Eóść tdE nachylona: ord perotość tdf ſturczona Gie 
iefi światiość ona niebiefka na ziemi sdćmiona? Gośic wo⸗ 
da zywa wyſußona? gdzie połarm głodny? gdeie moc zwiaź 
zana: goźie vmieiet nosẽ niewidoma? gdźie madrosẽ zakry⸗ 
ta? gdźie fłowo nie mowioce? wiecjny/ ktory 
09 ludzi przypedt vrodziwßy fie mótym derieciatkiem! gdeie 
vyzrzʒemy iaſnosc chwaty Bogã oycã niebieſtiego/ powita 
yzakryta vbogimi pielußkaͤmi! gdzie vſtyßymy piaczacego 
wkolebce tego/ ktory gromem powietrznym ſtraßy ówidt 
nfyfeb y sila fłąbea niemocne ludźie * gdeie obaczymy 
mótte pia na rekach (moich tego / Etory w fmoiey 
iróci trzyma niebo / y śiemie / Amioty/ ludzie / y wß yſtko 
jobescinie * Tego fimego ßukamy / tego ſaͤmego wiożieć 
prógniemy. i - : i 
$ q © namilfcy nafłodfedśieciatto / wzrofiem cjtowiez| | oótę za 
cżym móte/ dle dawne boftwem y wiecjne/ kiedyz Cie wzdy zufó. 


znawydśiciy * kiedy Cie ogladamy? kiedy fie ſtaͤwimy przed 
bie. po twoim? Nie fmótuie mi żadna pociech beż ćież 





AR * NHaco 


II. 
Punkt. 
Gdzie oſo⸗ 
bliwie by⸗ 
mód znaydo 
wany Pan 
Zezus. 
Bctlcbem 

lude. 


Pfalm: 33. 


Pfalm: 30. 


IIT. 
Punte. 
Cżeść Ć 
chwałd nó< 
winna Dds 
nu Ze zuſo⸗ 
wi. 


Dan Jezus 
fiwotzyciel 
nóg. 
Pfalm: go. 
pan Jezus 
odFuniciel 
naß. 
©bptayci 
nag. 


| q Cla to pytdnie 90powińda Ewangeliſta 
IEZvs gdśie (ienó 


Jaͤko mamy ßukac y znóleść P. — A 


— -——— 





irodśił/ tam fie ießcze do tego — | 
dnie: M Betlchem miaftecżtu potolenia Judy. Betle⸗ | 
bem (idtofimy móto przedrym powiedźieli ) wyktada fie, 
'Dom chleba/ A Judd wyznanie dbo (powiedź. Ducdhownie 
itedy po fpowicośi nabożncy grzechow fiwoich / w chlebie! 
Anieiſtim / to ieſt vo naświetfym -Sótrdmeńcie/ znaydo⸗ 
wóny bywa 00 naspanIEZVs. Bocjefto po płażliwey 
A nabożncy fpowiedźi/ y ſtruße 3 grzedhy/ pobożny cżtoż 
wiet w vżywdniu naświetfego Sdtrómentu/znayduie P.| 
Jezuſa / duiac tm pociechy nie wy mowne / y probwiac tego 
co Dawid świety powiedźiat: Skoßtuyẽie a obachzcie / iake 
ieſt ſtodki Pam : btogofławiony ten cztowiet/ ttory ro wim 
|naożieie poktaͤda. W na innym mieyfcu 3 wielEum zadzi wie⸗ 
nim tãk mowi: © Pónie ido ieft wielEa obfirość ſlodko⸗ 
ści twoicy/Etoraś zachował boiacym fie cie bie? * dy 
ieft ßczesliwa ta Marya duchowna / w Erorey ſie poczyn o. 
zd ſprawa Dudhó świerego Pan Jezus: rodśi fiezmicy be; 
boleśći/y owfiem 3 pociecha y wejelim: bywa zndydowanyj 
przyniey/ y w niey tak ſtodki y tóf niewymownymi roſt⸗ 
pómioptymdiacy* © Z UBORĘ 
q We ndtoniecy temu też przypdtrzyć fie potrzeba/13 Gi) 
Krolowie świeci/goyśnóleśli Band Iczuſã / 3 wielka vćią 
wościa mu cześć y hwateDdli : także też y wy ( o duchomnij 
Rrolowie ) to ieft/ śity przednieyße duße / ßukaycie tegoj- 
pónd pilnoscia / przyl lädem tych Erolowić gdy go znaydziej 
kie / 3 vczćiwoście przyftoyna cżeść mu y połton ryrzadzayej 
cie/ tóto Bogu prawodśiwemu/ ſwemu Stworzycielowwi/y| - 
Zbówicielowi/ $ Boptaycy. On ieft Stworzycielem nade] 
Bym: y podśiśdśleń ießcze ſtwarza w nas ferce nowe / y du⸗ 
chä nowego/ y odnawia żywot naß / y finyfły nape —* ro⸗ 
ozone. Jeſt odEupicielem/ dodaiac nam zdwofie wey 
przez Sóframenta świete/ y ſpraͤwuiac w nas zywot nieia⸗ 
ćiduchowny. "Jefiodptavca/ qotniac nam btonofiawieńź 


fewozy|. 
















typem. 
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miri p 
BADA ——— — yMirre gorzFicy ffrudhyżć, |rować Dc2 


s 4: ć 

ę 4 
ŻytDOCTE Śr 
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| CZ 


Cohn: pogańftini/ dbyś fie poEazat Paͤnem y Zbówicielem w⸗ 


> 


pieniem twoim nie die im : dbym3ć tym obiawie niem do⸗ 


konale po 


oyrzad3e. Apoznawßy prawdśiwie powinność moiej | - 
przeciwko tobie/ niech ofióruie maie ſtat owi twemu ówieź| 
żemu/ mirre ſtruchy y żalu 3ć grzedhy/ y omarewienia Giótó! 


ry. Jińżom przez Oroge grzechow y Ciemności 0OfCŁOD | 


i »0icy niech fie nawroce do oncy/ wErortyty 3 Gy⸗ 


| mó wieki wieczne. Amen. ŚLE) 
Gł >? — % ROZMY 


Wy 2-sPoy +, . 


© oczyścieniu P. Maͤryey⸗ 


ROZMYSLANIE | 


SIODME. ic: 
<że ad 


O oczyścieniu Pann — | 















w koötiele. 


ryey / p ofidrowóniu P. Sjiufć wę ł 
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Rozośiał Pierwßy. 86. 
Ewangelia v Lukaßã 6. w MOtorym Kaͤpitulum. 
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Bo y bogoboyrsy/ oczekawaiacy pociechy 


Jstóeljtiey / a Duch świety był nónim. 9 02 

















O sfitowdniu D. Jez 7 


< se 


Gofiórowówiu Pana R ezuifotwyi n. 


 ROZDZIAL PieRwSZ% a! 
















A Aprzod obacjyway w tey (prawie ówiet 8 a⸗ JJ 
to gdy fie [Fońicżyty Om w zatomie 4 4 
Punkt. wymi opifine/Pónna cżyfta Marys / m ś 
©rogd P —— oślid fie z domu ME w Eroryht siem 
Marvey 3 
Zerleemoo| 


Hieruza⸗ 
lem. 


AZER m/tt 
3tegoż —— —— SU fie 3 mie megi 
nd Etorym porodśita P. Jezufa fyna Bozego/ y8 
| |tó one Brole/ cześć niezwy ddyna 
| jcfotEu : zegnólac fie 3 owym żtobem/w ktorym pe 
huacikã fwego nowo narodzonego. "Ożie t 21 | 
| 3 Josephem matzonkiem fwoim/ wiofać nó totciaeh ſw 
| losteciatto pór Jezuſa: wcboodft prze; bratrzwyca sy 
miaſtã Jeruʒalem: zie ſynaczka nioſac — eż 
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ofidzć lwośi vbogich/bo maiet nie yßy bãꝛanka ofidzowoóli. | | 
Tu fie godźi przyparzzyć vboſtwu dobzowolnemu Pam 
nyczyftcy Maryey / Erora oto nie ofiaruie bardnEó/ ofiórej 
luośi maiet nych 36 fynó (wego: dle ofińruie ofióre ludziom⸗ 
vbogim Ad niedoſtat nun poswolona/roteft/póre fymog 
abo dwoie gotebiąt. Bo Ewangeliſta / Abo räcz 
przez niego pißacy / niechcial w tey matey / a malo nam Do] 
wiãadomosẽci potrzebney rzeczy zbyt niey pilnosci pokã 
óby nam znãcznie wyrgil co 3 tego dwoygã ofiaꝛowãlã Pan 
na. Bo dosẽ nam ieſt na tym wiedśieć 13 Panna ofiarowã⸗ 
tóofidre przyzwoita ludstom vbogim. EE 
Rzecjef: Azafie na baranka zdobyć nie mogłać wpóŁ ie⸗ 
śliże niejtad inad / tedy przynannicy z onych darow / Etore 
Medrcowie P. Jezuſowi przynieśli/ nó baranka fie zebróć p) 
onego ofidrowac mogtã? Tatkẽi ieſt / 13 nic bytarzecż nież] 
| podobna Pannie Baranka doftać Do rey ofidrys"Z.ecż ona] 
w rym wiece fie ogladdtónó ſtan ſwoy / y nadojFonatośćj 
ie go / y ną wola Boꝛa / cobyicy byto przyiemnicygego/ | 
przedśiewśiecie a vpodobónie Póna Jezufó fynaczta ſwoie⸗ 
go. Bodd ona mato przedt ym wʒiela dary £oprówne od 
Medrceow onych: wßakoß 13 tw oco bdrdnta nieofiarnie/ 
znóc fie daie / ze ona ſtarby one wnetro;fafowiiaimiedzywej 
bogie/ fobie móto co aͤbo mic nie zoftńwiwfy t dby zoſtala woj 
rym ftanie vboſtwã dobrowolnego / y Aby nienie narußy⸗ 
ta ooffonatości tego ftanu. Näd to/ ta Panna bedac pe 
Duchó świetego zroʒumiaig / iz to bytó wola Boży t | 
banie ſynaczka fwoicgo/żeby ond znim wefpoł ſtan iako na⸗ 
vboßy wiodta nã świecie: Jako potym ſam Sbówiciel nap] 
o fobie powiedztiat: 13 ſyn ezlowieczy nie miat nã świeci 
zadney maiet nosci / na Etorcyby y glowe ſwoie ſtlonit gdyż] 
ola nas oſtat ſie vbogim / aͤby nas bogact wy fwemi prawą 
dwemi duchownymi y niebieſtumi vbogãeit / ĩ zeby zã ludz⸗ 
| kie nã ówieź 
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P.Moͤꝛyej. 
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„wio żyroy y duchownty/ Etory przynośitć na reach fivoz| Ofiara na⸗ 

© Ożiwy wielkie! BośCiot żywy/ wchodi do Eościola gygy 

* Żywego y kosẽciot bywa ofiärowany w kosciele. Bog — 

ſtãwiony ieft przed Bogiem. Stawiony ieſt mowie / Bog 
przed Bogiem / ktory zaͤwße ieft z Bogiem/icdney iſtnosc 
5* 3 Duchem ówietym. R icft odkupiony piacia 
grofy frebrnych ten / ktory ieſt odkupicielem świdta wßyt⸗ 
y ieftofidrowanty przez rece Panienſtie cen/Erory ieft 

grzechy świóta wßyſtkiego. Oddaie Panna Farb * 
zwierzory Panu Bogu a iäko rzeki vciekaia w mó:3e/ 
36 znowu;ʒ nie go wycietaty; te Pónnóbierzc dar nie 
ny 90 P. Boga / y onemu go zãs odddiey ofiarnie. 

3 temu godzi ſie przypatrzyẽ / iz tã ofiärã przeź| | VI 
naswĩetßa / Pan mity LE ZYS; nievylEo bywa ofiaro wany Punbt. 

nA deisieyßego dycu niebie ſtie mu y wiecżnemu; śle też o⸗ add y Fogo 

rowóny bywa pzzeż rece DóńieńjFie : ;Erorych bywa ztozo⸗ — 
ny nã rece kosẽ iolã Boże :ttorego oſobe nd tem żósypofEAĆ| | Fogo. 


nej Symeon fiórzec ówięty y bogoboyny. Owa tego 5bń 

—— ktorego przez tdE wiele lat ożetawóli wßyſey 

wierni / tat wielkimi ża03dmiżoddli y prosili v P. Bogó/| 

zi / panna cżyfta Märya mócbd/ daie nã * 

—* nó lono — —— y £ożdemiu wiernemu 6 pobo⸗ 
emu cztowicE owi. 

—— 00 a p niemiãla swiet wł A 
ddi /y go oczek awaiace mu ynaczka 
ſrwego? goyzr wnimze ſam ym wiośita —*8 * wielkie⸗ 

mitosierOśia y tat —— boynośći/ ktora dat ſamego 

| PYŁ temu.  Dat/ mowie/ fimego śiebie Na co fie 
mity IEZVS ludstom wßyſtkim / na zapłóce ich odrupie⸗ dat D. Ze⸗ 
nia dat zã przyktad iudzkie go nd świeciczyciay obeowani / zus ludzie, 
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© pociechóch Symeonowych⸗ SE j * 
G polece © Gytcotowyc$, p » Bó 
ny Maͤryey. — 
ROZDZIAL VWTORY: 3 


O odpraͤwiwßy / roʒmyslay też w ofobmo: | po: 
cieche y wefele Frore vczut nó ſercu ſwo 4 rę! 
ówiety ſtarzec Symeon w testo dźień. 4 4 

geliftowie ó. pofpolicie pißa Hiſtorys zwierze bz 


|Ma/ ſlowy próftymi: rzeczy wnetrzue/ iako — 


W (prawy w nich Boże taiemne/⸗ zoftawuisc Fu zaa 


nabożnemu, piltym ć rofiroptym cżytdcjom abo fłudhócji icjó. 


Lecz kto bedeie mogł polać y wyrażić one pociedhyy ró ródości 
wnetrzne tegoto cztowicEa świetego i goy parrzał © 
ſwoimi / na onego tóż długo poźadónego Hsefsyafiypi 
ftowat go na rekach/ ynd totciach ſwoich? Obacżywał: 
czlowiek swiety / iako na oneżós ówiót byt peten słośći z6 
mdirych y grzechow : rozumiat / 13 Onia kozdego wiele ryód 


cyduf lud3Eich zchodzacych 3 tego ówiórd sftepomato 00 * 


Eta: zalowat ſerdecznie / iak o cztowiet (prawiedliwiy ty 


bożny/iż Pana Bogó ludżie cóż wieltimi y cżefbymi gi dia | 


mi obtażali/d13 tóć wiele duß ginelo na potepienie. wi 


To wßytko maiac przed ſoba / tym bdzźicy ——— żę = 


icy pociechy dle wieccy Ola pożytku pofpolite 
pracnał przyścia Meſsyaßowego: od Prorego6o — 
Ośiat pewnie / że miat bydz dany rótuncE y enie 
ludśi/3 tat wielkich ó zatoſnych przygod. etat 00 „. x041 
5* wednie ideo y wnocy o zefłanie y fpuficżemie £ * 
awiẽ ielã ówióró/ pamietaiac nó 040.00 nopijat ot p 
Prorok: © wytcorzy pamietacie na P. Bo źcię 
a wotaycie do oPónó/ć AŻ was —— 
wre zóni P9 wopyfikicy ś $iemi. 
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©. Rozośiał POtory. 91 
Eos tedy rozumiemy/ co miat 34 vmyſt y iäkie ferce ten 
cdtowick świety/ to wfyfiEo ſobie nã pamieć przymodzacz 
Jako obfice tzy 3 ocżu (woich wypuficżat * Jakie dzieki na 
ten żós żynit P. Dogu i; ſie iuʒ radył zmitowóć nãd ludz⸗ 
mi/ a onego vczynil vczeftnikiem tat diugo pozadane go do⸗ 
bra + że go raczyt zóhować az do oncgo czãſu / y dal mu to wi⸗ 
deieẽ / żego wiele Krolow fprawicoliwych y prorokow żeź 
daiac nie widzieli? Co zã pociecha bytć to duc/ż Pan bog 

bał modlitwy iegor zmitował fie nad iego plaͤczem⸗ 
Co 36 ródość/ widzieẽ przed ocżyma ſwoimi / pożaddnego 
Me ſsyaßã Zbówicieli swidcózpórzać A on mile odpoczywa 
natowie mócti ſwoiey? MOśiać go potym na toEty fwoie/ y 
erzymóć/ y przypórrowóć fie deiee iatku onemu / iak oby perle 


opeine laͤſti Bozey y prawdy / dle też y Boſtwo praw⸗ 


ſieciatko ono / ktore w garsẽi ſwoiey trzyma niebo y zie⸗ 
ie + "Jako ie wdźlecżnie a mile citowat: iako naboznie o⸗ 





ie dua moid. Az nótoniec prze radość y we ſele nie 
nowne a niezwykle / nieżaddiac nie wieccy nã ówiecie/ 
knal on fiórzec iako tóbeć przed śmiercie one piofnte: 
już teraz Pónie/ 3 tego mizernego żywotó wypuść fługe 
twego w pokoiu. Bomẽi iuż oto docjekal y otrzymałt/cjeż 
gom przez wßyſtek cäs żywortó mego prógnot/ a iuz © nic 















o fie tóitow onym deleciatku / 13 nietylEo byto cztowieczcńe| 


>ta jpiat/mowiac 3 ora oblubienice:  Znalaztem tego trorez| 


wiecey w tym: żywocie nie ſtoie. 
i 4 t0 obacjmy/dka pocieche y wefele ſtad midta 
URCATYW) 


Todh! 1. 


Cant: 9 


Łuc! 2 
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[ Opsiehód Gymeónowydy y p. Piór. 
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Rozmowó | | qr Lecz do Ciebie c teza; rzecj ſwoie obꝛociẽ 4 
— omie świecy. Czemiuś profie/ przy rych poci Przy 





| |ówietey proftocie: gdyż ono twoie proroctwo byto i 
| |przyczyma 00 frófumw y0o miwziego macżeńftwój procy) 
wfyftet cis iey zywotar © meżu ſprawiedliwy/ bys ty byt 
wie deiat cos ty Paͤnnie świetey dat 3d przyczyne 00 vftatow 
znego frófuntu/tym twoim prze iedzenim/ żymzóto7] 
tym proroctwem / podobnobyć go byt zdmilcżat. 20be: 
viem byś ty byt rego Pannie nie obiówit/ondby byfa roiodłe 
żywot fwoy w vftawidnym pokoiu / y radośći: Ciefacfie 
ÓW: "= obecnos 
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a) „. Rózdśiat TDrory.. 
—— fnś ſwoiego·  Secż iuż od tego ciófiu/ dla tego 
bntu/ y ocżckawónia wee przeciwności) iey Żywot 
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E 3twoicy woley fie sftóto/ iako 3 woli Dożcy. 3 
Dud) świety/ Eroryć to obiówił/ że iuż przyficdt mMeſ⸗ 
na swiat / Etory cie do EościotA nã ten czis 
rorokować| 






© pociechóch Symeortowydy/ y P. Ellór.- 
sie ydoffactu żyć na świecie * Erorzy futóla roftopy cielea 
firych: y w nich poEtaddia fczeście/y btogofła 
































Jako Dźnd| |ie * Bapraw0s by reftofy cielefite byty dobrami prawdśleocz 
mamy nóz| |si/ 6 goyby przyftóty żyworowi naßemu tt ——* 

ślonowóć | |muby woieccy mie przyfto byto ich zóżywwóć 1AEO cym ñ—n i 
nin yErzyz| oſobom nazaenicyfym, Panu Jezufówi/ y Pónniefiiarycyj 
żu. : 


5 przeliwoncy ftrony/ gdyby boleśći/ y fräſunki / vboſ 
niedoſtaãtek / byty rzecżamistemi/ miEomuby fie inne mu 
niey godśito bydz od tych rzecjy proznym / iaäko tymi d 
Tzemuz tedy trapiß ſerce fwoie/ty cztowiecze kroryn 
Gielevtrapieniecjnief* Czemu ſie ſmuciß vbogi A niedoſ 
tni ctowiecze ? jemu e raczey nie weſe liß/ gdy bae 
Bog ró fie 3 toba obch odri cu na świecie/ iako ſie Ob i 
z iedynym fynem ſwoim / y ze wpyfttimi swiet ymi a wybraz 
nymi ſwoiemi? żemu tie ridey tych posrʒzodko w vzywapi 
do zbawienia fwego 7 Izaz ſtugã przeftawać niema na Gym] 






2 85] 


obrotu ktorym oeiec karmi icdynego ſynaczka ſwoiego | 


Przytryć fie 30a trunek vboftwo/chorobó/boleść: Prawdą — 
izẽi przytry/óle zdrowy. Boy w lekarſtwach im barziey pzy) 
Eryć gorzki ieft trunek / tym poteznieyßy bywa do 00pedzeźj 
mia choroby / y 09 przyrorocenia zdrowia. Czemuż tedy GAEJ 
fie b:zydźifi letdrftwem cym/ttore widüiß / ze ie QCiec on nie 
bieſti daie namilßym fobie efobom * R owfem ro dobr 
ſoba vważywpy przyſtoyna rzecz ieſt dbyfiny fiemierztac miej 
finecili/ dle oroßem weſelili gdy P. Bog na nas verapiemiej 
idkicdopufeja: y prziymowali ie zd oſobliwe Odry y BPO: 
minki 00 cego/ 00 Erorego dobre wßyſtko pochod 
III. | po tych rzeczdch/ vwazay reż 3 (obo żywot y [prawy poz] 
Puntt. | |bożne Anny wdowy: Eroreyieff ro zdlecenie w wańgeli 
Zowor y | |cyś. 13 przed matżeńftwem zóchowałafie w parńteńftwie: mj 
fprówypoz| |wmatżeńftwie miefEdlć ; fioym meżem śicom lac: potym 


bożnceśći 4 : 14 . 85486 NSF 
Znny Droz| |[Fohie w0dowim trwótó/ móiac nó ten dds lat 981 Are | 
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wdowa/śż do lat osmdziesiat y żterzech.WO Erorym wieku/ 
deż ;ftrómy Cióta ſwego móto iu3 potrzebowótć poſtu / zwla⸗ 
ga chowaiac fie w cżyftośći przez lat tóć wiele/ i wzdy ie⸗ 
maż pościtą fie według dawnego zwyczaiu td świeta ſtar⸗ 
onych pufielnitow ówiecych ; nie taż Ola v⸗ 
nat tenia Ouchado P. 
na moolicwie/ y dla wykorzenienia 3óiebie miłośći wia” 


oddalenia od 
śiebie fidrdnie y myśli o rzecżód zie mſtich y cielefiych/ dby 
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Jako mamy P+ Jezufó ofiócowóć/ 


; wyrozumienie nauki (toeicy + Tym ( mowi Pre 
| mletó/ycofaozeni 00 pieróć, T9 


woie taiemnice / ktorzy Ola mitości iego 90 Ś 

wßyſtkie roffofy cielefite/ y pociechy świeckie. BYC 
tótowi sſtawais (ie ie ſpoſobni na przytecie poź" kę 

Giech g nadochnienia Dudhń ówieteg, | | * 
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fmó BOÓżcgo/ porodśi go maluczł h * 

kiem / to ieſt / gdy dobre —— * 

chnienie Ducha swiet ego ſtutkiem | 
zatusi woślecnośći y flodtości imienia — aś | 
wietfego I EZ VS: gdy reż ze trzema Krolmi 
Iezuſa w Betlehem / 






—* 
SR 
= 
> 







dz] 


zi wto tzw ;c9 
czymić dußã —2* amitwiaca 
To —— duchownie ma pas CO tu seży p 





230g ———— 
że ſie redy —— 5 
owdć/ tuż mie na pogorne m ieyfeń 
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Do £lzbiery/ióEo po pocjećiu ; ale do półacow y do kosciolã 
———— niebiejkiego : y pokornie pokleknawßy / w onym 

ościele/ przed oitarzem Troyce przenaswietßey / ofiäruy Zziekowa 
Bogu oyeu wiecjnemu : dzie kuiac mu zã to/ 13 on przez nad⸗ |nic Bogu 
chnenie Ducha ſwego świetego/dat ci poczac ſynã ſwoiego | Oycu. 
0 teft/nó vmyśle twoim poſtanowiẽ [prawe iakla dobro y | Bogu ſyno 
pobożna.  Dźietuy też y fynowi Bozemu * Jezuſowi/ wi. 
i ktoregos pomoca y powodem/mogł do uprzywieść| |. - 
re — pzzedślewyiiecie twoie · Driekuy y Bogu Ducho⸗ se = 
wi swiecemu/E roty ſwoimi pociechami y ratunk iem ducho ⸗ 
wnem dal €i trwać ſtatecznie w dobrym przcdólewjieciny| Chwara 
(prówie pobozney. Chwal ( 9 dußo nabożna) Boga; ©yca| |Boguoycu. 
piebiefłiego/ ze wßyſtt ich darow Eroremi Cie obdarzYył/A 34 
wtaficzć 13 on Ciebie tdiemnym nadchnienim/tajti ſwoie y do 
śiebie nawrocii 3 grzechow rozlicznych / y 3rojkopy cielcz 
fitych y świectich/mowiacdo jercń twoiego: TTówroć fie/| Caunt: 6. 
9 niewińfto Sundmicta/ nówroć/ niech nó cie parrzamy. | |», gu fyne 


;wtaficża 3 on moca ſwoia y (prawo taie mna ciebie wyrwał 
$yćie nó to / abys ty rośtat nã fie 
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Exwangelia v Mattheußa ś. w Weorym KRapitulum. | 
(chSPEY Zófu onego : Amiot Pañſti vtazat 
ZD (ie we ſnie Jozephowi/mowiact 
2, POfień 6 weśmi dziecie y mótte ie⸗ 
aj g0/.6 veiecz bo Egiptu t a baoś 
Ę tam / az goy powiem tobie, Bo bez 
jie Herod ßukal oziećiattó/ aby ie zótrócił, | 
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od Bogado wefelay pociech wielkich / przy ſnaczku tm 
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nych picóni lamenty ſmetne / maſto ópieto iaſto⸗ 
w (ela rófunet nas potyka. Przerożytry e| 
na ptdcż y fmetct. Do ten gas ej 
fee miżyny fiemfFiey n 

cwote Allelnia/ deis fi 


nã ſwoie go / ſpräwa 
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tocy żdtofita/o mocy frafowliwa. Leci feżeśliwi fa cu kto⸗ 
zy przykladem tey Pónny/ maiac przy fobie pand Jezuſã / 
omieia vważyć godność y 3ócność ddru tego: y ffdrdia 
ie zachować tento [Farb nadrożpy: y racżey wola ftrdcić w⸗ 
yſtkie rzeczy docjesne / nizli P. Jezuſa: mowiac3 Pawlem 
wietym : —— rzeczy wazylem fobie zd gnoy / aͤbym 
emo zyfłat P. Jezuſã. Tatci wßyſey roſtropni Eupcy/ trä⸗ 
ac wiele rzeczy podtych / zyſtuia rzecz iedne / ktora wßyſtkie 
taty ſowicie nägradza . Abowiem ieśliże waż gdy go biz 
2/ naftawia ćidta wßyſtkiego / ć gtowe krije / udac t0/13 3 
jiowy ptynie żywot na wßyſtko cidto: iako daͤleko wieccy 
hy wydawóć mamy wßyſtkie móietnośći nape/ dbyfinyi: 2 
0 przy fobie zaͤchowali Chryſtã Pana / Erory left glowa niź 

o bucho wra: z ktorey płynie zbawienie naͤße. 
Przeto; wracdiacfie do ciebie / o Panno świeta/ lico 
tego frafunEw y tego vtrapienia/ Eroregoś Onid desiey⸗ 
jego podjeta doznawać: opuficzdiac oych yne twoie / y dom 
»oy/ twoie mite przylaciele y faśiddy : a vdaiac ſie nã dro⸗ 
je tät odlete/ miedzy lud pofironny a niewierny/ 3 fynacjź 
m twoim namilgym/ mólucżkim / A naroftofnieypym/ 








iofe ! go natoEktad twoich/ y vżywdiac 3 nim wefpot nież 
vgaſow wieltich. Ale gdriez fie taͤm znim podźieiej £ Bo 
ślize w ſwoiey zie mi bedac/ y miedzy rodźina ſwoia / mie do⸗ 


+ 


eśliże 9 Locie o⸗ 





Yldufó, 


Podobieũ⸗ 
ſtwo. 


Rozmow⸗ 


3 p. Mae⸗ 
ryg 


Gcn: 13. 


Adtor:17e 






















© ofrucieńjtwie Heroda Rrolt/ 
wriego miaſtã w Greckiey śiemi Athen / Dattoany dwoę 
za Boga: co rozwmiemy/ ra Panna cjuta na dupy fwoieg/| 
mießkaiac 3 fynem ſwoim miłym w ślemi Egipt wyż Z F 

prawde im wiet ßa tafte Boza miala y wietßa milosẽ ku Bo⸗ 

gu y ludziom / tym wietßa czuta boleść y fraͤſunek / zvw 
nia żći Panu Bogu / yz zatracenia wiecznego duß ludʒ 
Rozmowa Lee ty dźieciatto mólucżtie P. Jezu / czemu tat predko p 
Żo D. Zez | |eżynaf Cierpieć fraͤſunki y boleści z czemu fobie nie pofo⸗ 
zufó. ieß nieco w tyh twoich leciec dziecinſtich ? Cżylitocjyźj 
"|| ni 3 zadzey niewymowney nagrodzenia czci dogwoycw | 
twemu / y > mości goracey Eu naprówiezbawiee | 

nia luoztiego ? Niechze tobie bedśiecjeść "| 

y bwató nó wieki wieczne. Am̃. - aąłĘ 


* 


© słośći y olrutienſtwie Gerodć Ki ro 
ld: do niewinnoẽti dziatel pobitych. 


ROZDZIAL WTORY: 


"M" = Ą 8 — Ro 
J. Okrucieũſtwã wielkiego / ktore okaʒal Krol be 288 
Puntr. || rod w zgmordowaniu ſrogim deatek nie winn ye, 4 


łośćyptze iasnie fie poózwie zlosẽ y przewrotność ludi tez 
— go — — O ktorey Doktor ieden Grecki / Grze⸗ 
ludʒie wie⸗¶ gorz Niſe nſti / bꝛrat Wielt iego Bazylego td naͤpiſat: Deży 

cio. | |nef tem Heroda Krola nietylto porchuie nie ſty chane obru⸗ 
orceienſtwo Tyrannã ſrogiego a nieludzkiegor ale reż y óleźj 
Niſſenus. potey gtupſtwo rozʒumu iego. Abowiem fpyraymy go ieno/ p: 
co go 36 przyczyna przywiodić do tego/ dby tat okrut nie ro⸗ 
ffazat pomordować/y pobić tóe wiele tyśiecy dzjiatel nie⸗ 
winnyd 






— 
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winnych? BDopowie : iz fiedowiediiat y vftyf at 90 Medr⸗ 
cow / że gwiazda nowa zidwita fie/ ktrora zmiczyta Krolã 104 
wo nórodzonego. Jesliz tat ieft/ powiedzze mi/ tefli to nie 
gtupſtroo twoie wieltie/ / o Herodzie / y zaślepiemie rozumu 
twoiego: iz mniemaß aͤbys tego mogt zwalczyẽ nó ziemi/ 
ktoremu niebo ſtuzy? Ale iako y to glupſtwo wielEie znie⸗ 
wymownym okruẽieũſtwem zlaczone / dla iednego driecie⸗ 
cia nieʒnaiomego / tak wiele tysiecy dziatek pomordować : 
W tót ie oślep zãbijaiac / nie trafić iednãk nã tego / ktore gos 
chẽ ial zglädeic: ã bezecnym ſie vcżynić/w taͤk wielk im krwie 
niewinney roślaniu: Aza to nie głupftwo wieltie/y ßalen⸗ 
ftwo rozumu * Ale cóć wzdy byty zdwiniety te diatEi nie⸗ 
wire * Coẽ ztego vcżynity £ Abo co przeciwko komu wy⸗ 
ſtapily? Cliemióty/zapraw0e/ winy inßey na ſobie / ieno te 
iedne (ieslize tó byla winą ) 13 fie vrodźity ni świat. N Ala 
teyże tedy winy / wyſtates przećiwto im totryy katy okru⸗ 
tne: y nã mótEi wydales mdndat/aby one pokózowaty wiać 
ſne ſwoie ſyny / y one tobie ofiarowãty nazabicież A Ero moż 
że wymowiẽ wielkosẽ otrucieńftwa twoicgo / aͤbo Żal y bo⸗ 
leść matek y oycow zatoſuych * Co tóm byty zã Erzyki/ co zd 
ptacże/ co 34 w;dychania/ lamentowania / zatrwoz enia ró 

Śia ych / iako y mótcE/ oycow / krewnych / y przyiaź 
ciot ich? Kto też może wyfłowić one twarzy ogromne / oczy 
okrutne / nowy ſurowe onych oprawców y kaͤtow bezboz⸗ 
nych? Co tóm byla 3 trwoga / gdy kät iedna reka por wai 
dziecie a te ſaka dobyt / zamierzaiac ſie nó rościecic icgo: 
5 drugiey (trony mãtka / abo ociec / abo powinowaty Etory/ 
odeymowat OśleciatEo tat frogicy Śmierci: ć dźiecie ſamo 
nie mie wiedśldto co ſie zuim Ośiać miato? Jótie tam były 
ptacze y lamenty y boleśći onych ludzi mizernych? Tótie 307 
prawde / iż ie mysla nicióto tatwicy dochodẽiẽ / niż fłowy 
wymowić. Co Ewaͤnge liſtã znać Odie/ przytaczdiacdo tey 
fprówy ono piſmo / ktore fie na tem czas ſpetnilo: Rachel / 
prawi / plakatã ſynow ſwoich; ć nie mogła bydź vtulona aͤbo 
— Bbij poẽcießo⸗ 


Gtupſtwo 
pier wße 
Heroda. 


Wrore. 


ind dzia 
tek. 


Zal mótef g 
oycow. 


HMkruẽieñ⸗ 
ſtwokatow 


Mattb: z, 


—— © ofrucieńjtwie Heroda Krola/ 
pociepona, ich iuż wiecey nie byto. Tat te (prówe/y ieź 
















II. przypótrsze fie tuż w tey fprawie/co 36 przyczyne mia 
Punkt. — wiiat przed ſie tãͤk wielkie okrucienſtwo. Prze⸗ 
€opszywio| dnieyßaẽ zaiſte przyczyna byla / ie go pychã / ã zadza żćty póź 
dlo fetodć| | powania. 25043 był cudzośiemiec/ y nie ſlußnymy (pofob 
Fiego ofruej otrzymal byt 00 Bzymian Eroleftwo w ydowſtiey iemi/| 
ćienftwd. | |obawidtacfiedby go nie wtzócit/ rozmóicym d niefłychónym| 
otrucieiftwem/dhciatie (obie y potomſtrou froemu wtwiez| 
Dfić. Lecz to zie nabyẽie Eroleftroń/y przekleta cheẽ yze dza Ę 
do pinowania/przemienity Heroda z jtowieta/ wfłowie wj 
rzeczach świeckich bicjitego/ w okrutna y beż rozumna bej 
ſtya. 230 co zdotrucieriftwo bydź może wietße / 1ato roſta⸗ 
zóć przelać tóż wiele krwie niewinney? Bazóć na cześcij 
rościnóć driatki tóć móteż rozzewnić yzófiójowóć tãl wie⸗ 
le móteE? pozbówić mitych fynow róż wiele oycow? Oſta⸗ 
wić róż wiele móietnośći y domow / bez wlaſnego drie dzi⸗ 
cã y ppotomkäa? Aby iedno do kilku lac (obie obrodrował! 
ScoDapie vbe|piecżył fwoie pónowónie * Mowi świety f.e0 3] 
świery, | |Femufie —— prʒypatruiac: © ślepa stośći/e giua| 
pia zawióci/idtof tego nie baczyp/iż ty otzuciei ftwem tym 
y faleńftwem twoim nie ſtaziß przeznaczenia y zrzaOzeMIa 
Bożego * Czemu też y tego nie wyzozumief/iż tenco Krol⸗ 
nowo narodzony / yprzez gwiazde 3 niebd vkazany / bedac 
pafim Bo) |Dónem niebdyśiemic/ nie puta kroleſtwa śiemiliego y do 
ze wj cześncgo/óle y owßem przychodść na to na świat/aby tu 3A4 


tożywfy miedzy wiernymi fwoimi Broleftwo duchowne 
— ie potym do kroleſtwã niebieſtie go ywiecjnego | | 
Jatoʒ ſie ty tedy śmiej Bogu ſame mu fprzećiwość/ y z nim 
walte zcjaẽ? Czemu zloscia ſwoia chceß vprzedśićztość| | 
tych / ktorzy © śmierć maia potym przyprãwiẽ / y okrut nie 
mordowac Chryſtã Pana? Jeßẽee ieficże cjós nie przy⸗ 
ßedt śmierci Póńjkiey za dófu pónowania twoiego / póź 








NRozośiał Wtory. 9.| 
rzeba dby pierwey była pzzepowiaddna Ewangelia tegoto 

roleftwa duchownego/pierwey fie deiaiy cudd rozmaite na 
otwierdzenie tey naͤuki / toz potym dbyto śmiercie tego 

Krola zdpiecżztowwano/y Erwia fego zaͤpiſano byto. 

_ Tókać ieſt bróćie moy mity, ſtlonnosẽ do ztośći w fercn| Sktonno⸗ 
żtowiecżym : tatowe ieff przyrodzenie mitoścći nieporzaź Ść DO zto⸗ 
ney śiebie fimego. 0 ta£ barzo ztośliwe vcżynti przyź = Ad bia 
vodei czlowieka / mitość cżći y panowãnia. Jeśli fie br3yż| |cżym. 
siĘ te słośćie y otrucieńiftwem Herodäa / paͤteʒ ieślize fie też 
» tobie co rókowego nie znaͤyduie. Bo (nadźbyś yty/3 tóź 
owychze przycżyn byt ſtlonny / przypedtbyś tu wyEonóniu 
tośći teyto podobney / gdybyc fie rdta otafiay pꝛzyczynã 
rafita / y owßem gdyby Cie tafta BOza 0 tego nie ha⸗ 
nowala. 

Naͤdto wßyſtko / godei ſie obaczywóć wielbosẽ dobro⸗⸗ | pry; 
i Bozey / ktora iasnieie / w tey koronie meczenſtiey y chwa⸗ p te 
eOśiatet niewinnych. Abewiem ióto to wielt a bytódo+| Hurt 
»roć y taftó Boża, i3 on te śmierć y zaͤmordowanie driatek / |pobroci Bę 
core ore podiety Ola Chryfła Pana 3 potrzeby y3przymyć| | ścy. 
enia / 6 nie 3 przyswolenia ſwego y nabożeńftwa / raczył 
Rzyiaẽ / nie tylEo zódofidre mieióEa fobie miła y przyiemna: 
e też mecżeńfto korona odpiacić ? gdyż tam nie byta wola 
9 tego dziatek onych / ale aͤni rodźicow ib/lecż bylã niewo⸗ 
a ygwalt: Ola ego też nie mogtń tam bydz zafługó/ śle 
yt raczey przypadcE. Ciato tm Cierpidto mecżeńftwo : dle 
tree nie byto mecżeńfFie. VO cym co Cierpiat y vmierat/nie 
wta cheć y nabozenſtwo do meki y śmierci/dle tylkoto ſprä⸗ 
vowdto ofzucieńftwo tego co zdbijat. CTótoniec miecj ſam 
żynit Meczennikäã / nie ofiórowónieiótie na to dobrowolne. 
4 wz0dy iednak to wßyſtko / żego tón nie doſtawãlo / nadź 
jrodśita y. nadſtawita dobroć y tójki Boża: Etora w przyź 
>adeE obrociła w zaſtuge: y oney gwatcowney śmierciola 
Lbryftó Póna podietey / daͤta korone y chroste Meczeñſta. 
Abowiem nie miata bydẽ wiet ßa zlosẽ y prze wrotnosẽ He⸗ 
Bb ij r906/MiŻ 
















| © oFrućieńjiwie Heroda Broló/ "M 
rody niż tójtdy dobroẽ Boża: tak dale ce / iz ieśliże perod| 
ze ztosci ſwoiey dal pomordowaẽ dziatki bez ich winy / przy⸗ 
ſtalo dobroci Bozey / dac onym korone meczenſta bez zaſtu⸗ 
gira $wiafeża iz ie tą śmierć y mekã dla CHryfta P. pore tó.. 
Przypótrzże fie tu przypócrz wieltości obroci Żożcy/ł 
cżtowiecje mótey widry/ y boiazliwego a lefliwego fumniexj 
nia: Etory wnec toro ſie dopusciß ialb iey niedoftonatości| 
ztrewtości twoiey / obawiaß fie potepienie wiecznego. 
Obacʒ idżo Bog ieft nierorond Dobrotliwpy ytaftówopy/ miżj 
go ty bydź rozumie. Jako bórzo lud$ie mitute/y iaż wie oj 
ma piecża 9 id) sbówieniu. Jarbo ieſt hoyny w vzycżdniuj 
dhwaty ſwoiey / gdyz ſam ßuka lnośi do niey/y przyczyny wy⸗ 
nayduie / za Eroremiby iey onym mogł życzyć, y przeſtaie ma 
taż matych ć podtych poſtugach naßych. Bo ieśliże (iako 
mowi ieden Pbilozopb ) cztowież prawdeiwie ßezodry / ce⸗ 
ſto ſam przyczyny futa/ za rtoraby mogł komu co ddrować:| 
idEo to wiecey rozumieć mamy o Bogu wßechmocnym: wj 
ktorym dej wpyttie rzeczy o prówie doſt onäle / wßaßoz nay | 
więcey ieft w piómie ówiecym wyfławiona iego tafla y mi⸗ 
„ To co fietemu Panu podoba w ſpraͤwach napych wie 
— ltat ieſt zwierʒchna pracay robotd nafa / tato cheć y vmyſt/ 
ctynfódna| |Etorym ſie dzieia: N tego napilniey doglada w ludziach 
ßych tdFofie| ktorzy tuż rozumu ſwego vzywaia. Mecz w diatkach tych 
—— mólucżtich dofyć miat nó tym / 13 one Ola chwaty = nież | 
P. Bogu. | winnie byty pobite ; dotożywfiy tego 3 tófhi y dobroci ſwo⸗ 
icy/cżego im nie doftawato; ro ieſt / wnetrzney checi y inten⸗ 
cycy: aby tãk obazat wieltość muosierdeia ſwego / y zadze 
ſwoiey / ktora on omyslawa zbawienie ludzkie. 


Vpomnie⸗ 
nie ludziõ 
boidzliweg 
fumnienia. 
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Arijloteles. 
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Rozmowe| |  , © Peźeśliwe tedy deiat ki / w dobraśćie fie godeine vro⸗ 
do dziateF| |Ośity/A wo lepfaście iefeże pomórty L Mowi DoEtor ie den 
niewine | Vmierdia niemowiettadla Ebryftó P. niewinność tede 
nydh. Pla fprówteoliweści. © wietu driecinſti Peżeśliwy/ie 

* —* poznać nie mozeß Chryſtuſs / iu3 M Neczenſtwo cierpiß Ola 


niego: 













Koszdział POróry. 100+ 
niego. Jefże Ciótó nie maia te driatki godnego do zabicia/ 
6 iuż meFi Cierpiadla Chryftufa. Oiato fie w Fcześliwy 

zdspozodśity/Eroze ledwie mą świat —— ſo⸗ 
bie chwate nie bieſta. Podatet ich żywóta/ zaraz byty kon⸗ 
cem / y pocżatfiem do zywotã wiecjnego : ponieważ kon⸗ 
cem żywota ſwego poczetego / przyßty do poczatku żywota 
wiecjnego. Jeßeie fie nie zdadza byDź ludźmi doroſtymi do 
smierci a iuż je godne omrzeć 3a Żywot : ledwie co 3dEuśity 
żywot ninie yßego / A iu3 ie proroadza 09 wiecznego : tefcże 
głowe fiwoich dobrze otrzymać nie moga / diuż im na nie 
ada korony 3tote:zerwóne ſa gwaltem ton mótet ſwoich / 
zaprowaãdzone ; wefelim miedzy chory Anielſtie. 


Modlitwã do Dónć Jezufó/ y do Oślaz 
tef niewinnych, : 


O9 Paͤnie Jezu / ktory dzieẽiatkiem bedac malutkim / iuz 
pizeslaͤdos wania y wygnania Ciczpieć poczynaß Ola nas: 
iuß w tych leciech chcac tre fiwoie 3ć nas przelewać /y 
śmierć podoymorodć/icdnat że tego czds iefeże nie przypcdt/ 
Aftawiaf fie tymi niewinnymi dziat kami / Ola Ciebie pobie 
emi ; day mi te laſte / abym ia wßelakie prześlddowania/ A 
rótoniec y śmierć naolrutnieyßa / gdyby na to przyßto / Ola 
cfebie cierpliwie y ochotnie znosił. Day mi / abym garożii 
wpeldfim ßczesciem tego świdra : A żebym fie nie bal za⸗ 
mych f(przeciwiuńftw tego. Nwy tes o driatki niewinne / 
wiatkiypierwiaſtki meczennikow swietych / ktorescie ſie 
zez waͤße niewinność y krwie wylanie 3 panem Jezuſen 
tacżyty; proscie zã mna tego Pana / aͤby zgladziroßy grzechy y 
ztości moie/ przywrocit mi fóte niewinności y ſprã⸗ 
wiedliwości / w Eroreybym mu zdbieżał/ y3 
nim wßedt nã gody niebieſt ie. Am̃ · 


* 








ROZMY 


O nóleżieniu P. =iezu(ó w Rościele/ 


ROZMYSLANIE | 
DZIEWIATE. , 


Jako P. TE Z vSwedwu⸗ 
naſtom rolu / opuẽtiwſzy rodzice zoſtal⸗ 
w Teruzalem: p byl nóleżiony Ona | 
trzeciego włościele miedo | 
Sokterm. 


km 






"FENN ? 








ORKA 
eruzólem t ó 
stac że on b 
oźień + y fufó 
mi. A nie nól 








Dożytef tee 
sto rozmy⸗ 
slania. 


I. 
Punkt. 


© naleßieniun Pana Jezuſa wloctiele 





© nóleśieniw P. Jezuſa w kosciele/ 


- 
' 
3 s 
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ROZDZIAL PIERWSZY, , | 


cót pierwefiego Omiócź na nocleg przyfedfy Ewiecżoru/ pyź| 
taia fie 3 obu ſtron o Ośieciećiu: a nie zndydwiac go/3 fi afun= 
kiem wielfim wracdie fie do Jeruzalem : ßukaia po Drodze, ! 
Ec| 

4 £ j 

tó! 


jdnnó Marya weſpotʒ Josephem: ióto frófowiiwoc * iół 
ſunku y Zdtośći mófo co przez on cżós dbo iedli dbo fpali; wie 
dzac że ſtarb (obie 00 Bogózwierzony tóż wielki / ſami nie⸗ 










Bozdzial Pierwßy. 102. 
wiedzac ióEo ſträcili / a temu obawiśiac fie rozmaicych niez 


eśpiecjności ; gdyż yz prozoctwa S meonowego widśieź| | „„,,,: 


 |Matth; ż, 





Wielkost 

mitosci D. 

Maryey 
rzećiwfo 
dnu Jezu 


Etorcy rzeczy ftworzoncy. Tamitość mnożyła fie w Pónmie| |fowi, 


oftówicżnie/ przes vſtawiczne abty teyże miłości: ktore onã 


fEiwato. Yiecieśliże rzeti dcż 3 pocjectu fwoiego bywdia —— —* 
mate y waſtie / óle kiedy w morze wpadaia / wielt im pedem 
yz wiela wod wẽeiekaia / ktore im po drodze przybytyr co ro⸗ 
zumienty/ iako iuz wielka nã ten czós byt mitość P. Märy⸗ 
vy/ przećiwEo Panu Jezufowi/ ktora y na pocjattu zaͤr az 
nie mała zdifte bytó? Nuʒ ieśliże mitość cat wielEa byłć p. 
cyftcy Maryey przećiw£o fynowi fwoienu / co rosumieniy 
ika bytó boleść 3 boidśmi wtrócenia rego arbu tat mitcgo 

? Pali nie rowna bylaã milosci 0 


Cc ś Leci 





IIL 
Ponte. 
Zndlezieź 


nie P. Jez 


żufó w Boe 


sciele. 


nat:x. mie yſee gdy: ieſt oddane oſobliwie Panu Bogu / na fłużbe y 


Lucæ 2. 


Pfalm: g6. 


£ościele bytznóleżiony. Wościoł ieft dom Boży/ ieftdom| 
Mattb: 21. | |modlicwy: w nim Bog bez pochybyznaydowany bywa | 
Dpomnic= Przetoż bracie moy mity/ gdy pocjuief na fercu fmwoim/ s 
niepilne. | |zęś ftracit P. Jezuſa prze; grzech ióti/óbo niedbótośćymicz| 
doſt onalosẽ iqEa : gdy fie obacżyf bydź fmutitym, frafovok 
wym / zatꝛwoʒ onym / orebtym / fuchym vo nabożeńftwietwo| / 
im bez P. Jezufa/103 naboznie ópoforniedo £ościołówdwy| 
fie na rozmyślónie y na medlitwe: Putay tóm P. Jesufa;| 
obiecwieć to/iż tefli go wiernie Putóc bedzief/znaydzieB bej | 
Mattb:7. | |Wotpienia. Gdyz to famobiecat tat mowiac: Szutaycicój 
Luc:n. | |3MGydSiecic/prościeć weźmiecie: totiecie i bediie wamoż| 
tworzono. A zn3E znóleśienia P. Tjezufa bedśie/ pociechi|j 
na ſercu / nabożuiftwo w modlitwie/ y ochota Euwfgeldkicy| 
po —— — aka 
JIIT. || q GSdy tedy Panna Maͤrya podnioſla oczy ſwoie w k⸗⸗ 
Puntt. | |ścicle/y wyśrsdła fyna ſwego —— come RO, 
Weſele p.| ktorow / zdało fie iey / iäkoby fienówoniświńtyrodśitóżyj | 


mózyej znaj iatobyiey po diugiey A Ciemney noey / delen iaſny zaswit nal Fo 


lezienia D. 
Aczufć. 


Eeclef:zg. | |Stufnie fie nitenczós/ ono rzec mogło : Ozdobne ieſt miej Ż 


"= 
- 
Le( 


© nóleśieniu P. Jezufó w fościele/ 








q. Led Bogwfedmocny/ Ocice mitośiczdgiaypodieh| 
wßelat ich / chcac Eoniec vcżynić tym frófuntompónny/ój | 


według wielkości boleści/chcac rozmnożyć pociehyna du⸗ 
ßy iey / tak to zrzadrit / aby Danna natoniec ufóti pana Je⸗ 
zuſa nó mie yſcu iemu wlaſuym / to ieſt w kosciele. Ktore 

nóchwate iego / tóm też na tym mieyfcu przyjtato fie bãw j Ę 
ſynowi Bożemu. Jako to fam o fobie daiac ſpräwe powie ⸗/ ⸗ 
Ośiał: Azośćie nie wiedzieli/i; fie mnie tymi rzeczami baͤwi 
potrzebń/ Etore należa do 0ycd moiego. Przyftato redydbyj 
p.IEZvs, fyn Boga żywego w Eościele byt ßukaͤny y woj 






Tal fie wielce pociefiytóy vwefelita. Bo ieśliże tat wielki 

byt fmeteć gdy go firóćita ; co rozumiemy/idtabytóradośc| | 
gdy go zmdlazta —* 3>odwiey świetych tzy 00 ródośćiyj 
wefela/ nie tat iabo mato przed tym od frófuntu yboleśći.| | 


. Rozdśiał Pierwfy. 103.| 


ŻA 
pPuntt. 
Roſtrop⸗ 
i ność y ftro 

at/ani też vftówicjnie mowił : dle ra; fłuchat pilno ć eier⸗ wto 2 


liwie ſtarßych mowiacych / drugi ra; id) pytat roſtropnie ã p (ać. 


Dodobiefie 
ſtwo. 





Cc iij bliwość 








Podobieñ⸗ 
ſtwo. 


OD nóleśieniu P. Jezuſa w Kościele, 
bliwość ona wnetrzna, ytójti Boza obfica/przenitóła prze; 
«ióto: śmerzkac to/ dle y Boſtwo / ktore ſie w owym elo⸗ 
iwiecżeńftwie tóito. Bo iato fłońce/ aͤcz obiotiem bedźic 3A4 
fłonioncy zakryte 90 oczu napych: wfółoż y tedyy owedy 
iófność ſloneczna przebója obiok / y nam fie do ocżu poddie:| | 
cat Bojtwo Pana Jezuſowe / sżtowiecjuiftwemiakoobłoóżj | 
tiem niciatim zótryte / cżefto promienie iófnośći ſwoie 
pꝛzez Orte fprawy cżtowiecje wypuficżóto. Przetoż oni luośie| 
zdumiewali fie tókowe rzecjy widzac w drieciatku onym⸗ 
mowiac miedzy (oba: Mcoż to zńDźielie? Co to zã nowi 
nóż Cozdodźiw: Tak wielka madrość w rdE malym dźicz| 
cieciu + Gdziez fie tego zã rak Erocfieżósnóncżył GOśie| e 
fierodśit: Co zd rodsicytego? Nczemuſmy dawniey mieźj 
wiedźieli © tym dziecieciu? Tófie y rym podobne rzecży/| | 
podobieńftwo ze z ſoba rozmawiali Dobtorowie oni/ gdy: lej 
ftoriczyta ond roʒmowã. R 

¶ Gdy iuz Panna przyſtapiwßy do Pana Jeʒuſã mogła) 
3 nim mowiẽ / piße Ewaͤngeliſta / ig rat rzek lã do ſynã |mwoicj 
go: Synu / cze mus nam taż vczynil? Oto twoy ociecy 
; zdłościa ßukali ſmy ciebie Naco icy ſyn odpowiedśiai:2Ą 





pzzecżeście miefufóć mieli? Aznócie niewiedźieli/iż rot dh 
rzecżóch, Etore przynależą do oycã mego potrzebć mifieb że] 
wić: Odpowiede tã Pana Jezuſa do mócki fwoiey/zgotó fiej 
iey przypatruiac / zda fie bydź przykrayoftra. ec w mieyj 
Pam LE ZVs nic innego niechẽiat potazac/ iednto 30ftówić 
nam przyklad poważnośći y fiórecżności w odprawiani 
rzecży00 fłużbyy chwaly Bożcy przynależacych: abyſmy 
rodticom nófym wlaſnym w cym nie folgowali/ gdyby * 
chcieli odrywać 90 ſtuzby Bozey / y nam co w nicy przeß 
bsóć. Bo aͤcz we wß yſtk im innym mamy bydź p: iro4] 
dricom nópym/ cãcac ie ———— Bożego : wßa⸗ 
toż gdy co przeciwnego woli Bozey nam rofkózwie/ Abo nas 

Do tego Cizgna: abo wiec odrywaia 0d tego co bog chce po 
nas / tóm rodzice opusẽiẽ / y do nich fie iatoby nieznać m 


pow al my. prze 


£ 






Wózdzit Diernfy: . 69 104.|.| 


my. przeto ze mnie yße poſtußenſtroo vſtaie / gdzie naſtepuie 
wiecie. Wietßy Bog / niz clowiek: zacnicypy Oẽciec nie 


Gielefte. R owfem wedtug Panſtiego wyrotu; ktoby wj Lucæ 14 





Lecꝛ iako iedney/tal też y drugiey tey rzecjzy nas nau⸗ | VIT. 
dyt Pam I E Z vs przykkiocm fwoim. Bo powiadadólcy| | Puntt. 


misi wiecey 


— ——— 
|3dprawóe rzeez oboiã bdrzo deiwna. Iz Bog ieſt poddany 


mie dzy godnosciãmi y zaplãtami panien te oſobliwa: 13108] |Apoc: 14 · 


Zãknienie 
znaͤuka. 


Apoc:19. 






| © nóleżeniu P. Jezuſaͤ w Łościele/ 
„ideo 9 tym/ óbyś pónowat Orugim y rofiazowat: chce fie| 
nab Boga ——— Jeslize / © Gtowiecże/ wſtydaß J 
naslãdo wãc w potorzey poſlußenſtwie innych ludźi: wzdy/ 
fobie zã wſtyd pocjytóć nie bedließ / nasladowacẽ przykladu 
Sog⸗ ſiwordyeieia twoiego. ktorego gdyż ndślidować mie 
możef we wfyftEim: przynamnicy w cym naśldowy/ola ę 
9 on Ola Ciebie zſtapit nóśiemie: aͤbyẽ pokory świetcy po 
fobie przyttady zoftówit. Aieśliże nie możefi doyść Orteg 
ftopnia wyfotiego cjyftośći y pónieńftwa niendrufonego : 
przynamniey 10534 Panem rwoum po drodze befpieczncy poź | 
kory ówietcy: 3 Erozey rogi ieślizeby vſtapily y (Ame pary, 
iużby nie ftyzć barankiem / dokadby ieno [ie on obrocit. Do) 
tad fa fłoma 6. Bernarda. — 
Jeſt tedy w rcy fprówie Panſtiey / znaͤczny przyklad miej 
tylEo pokory niſtiey / djey pofłupeńftwa wiernego. <bos] 
wiem Eto fie znaydzie taki Etoryby rozumiał / 3 ſtani jo 
nie nieśie bydź pofłufnym innym : gdyż oto wiośi Brolaj 
nad Krolmi / y Pónó nóo Pany / Stworzyćieló ludzi Wmiożj 
tow/bydź ludzibm poſtußnym· Jeśliże onã madrość Żogaj 
wfiechmocnego / ond możność/9n mdieftac Bozy tat fiewaj 
miża/y tót fie poddaie nd poſtußenſtwo ie dney biatcygtowyj 8 
y iednego opiekuna ſwoiego; iaEo fie niezdwftydzaluoziej 
bórośi/ Etorzy wßyſtkie oczyma ſwoiemi przenoßa / A 
moga znóleść nó świecie komuby dbo rozum fmwoyabo w 
pod poflufieńftwo poddaẽ chcieli + TJeśliże oto niebo 
(puficża dż na fiemie/idto $iemić śmie powyżfdć fienóo | 
miebo? ióto cztowiet poczyta fobie ro zdzelżym | 
wość/ c9 widźi w bogu Stwory /·⸗ 
cielu ſwoim!? 1 AGORA 
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|-->aR Rozdział Wtory. —S— 
Czemu Pan Bog ten fraſunek prz 

puścił nó Wanne Maͤrya: ć ialo my 
tą w naßych fraſunkach ſprawo⸗ 
* wat ólę mamy. | 


ROZDZIAL WTORY: Ń 








I. 
Puntt. 





Ć 


miu bór3o potrzebna; czemu Pan Żogdopuścić to racżył/ 





rófuńe Prory ia niemal przez trzydni ytrzymocy trapit.| | 
by tópónna tóe 


frófuneFi 
p. dzyej. 


Luc: % 
ietó nó omyśle ſwoim fraͤſunek vſtawiciny / y boleść taka / ze 
tuż nie mogła mieć y vcjuć potym weſela 3u peinego y befpieź 
cjnego/ obawidiąc fie cych przypadłow przeciwnych na (yna 
ſwoiego / za przepowiedzenim Symconowym: A Togto bydź każ 


3 (ynem (moim veiekata do Egiptu : gdy tam mießkata / prze 
EilEG lat / miedzy niewiernymi ludśmi/ y batwany chwala⸗ 
cymi gdy po śmierci Heroda Krola / wrociwßy fie do zie⸗ 
szy" Do mie zydo⸗ 








| €żemu p. Bog frófunt fnd luośte dopuficża/ 


, mie żydowfkicy/ nieśmiólć tam micpEdć/ boiac fie —— 
Matth; z. sig (yna Herodowego nó mieyfcu oycowſtim Ero i 
dle 3 nim vfłapitido Gólileicy. Coz tedy w rym ieft/9 
nie tóftawy: R także tó pPónnó przenaówietfa/ i 
nó ewoiegó/ ma żywot fwoy firawić nó fraſunt ach⸗ nap 
czu / na boleśći/ trore iedne 3ć Orugimi naftepowóć beda | 
A tót3e tu na świecie Świ mitosnibi z a 
Mattb:ro. z3ygody te rzeczy przychoośity na Panne/dle 3 —* 
Luce: 12. Dei, Bo ieśliże dog ma piecże o wf yſtkich rzeczach ni 
Luce 2. | jówiecie/dzwtaficża © lud iach; tó 13 y wiofy na i gtowód i 
Qwvie przy| |P policzone wmiego ; tóko ddleEo wietfa miat piecża ot 
- dynie gło-| |Panmie/ ktora mierylEo byla flużebnica iego/dle ymóckafi 
wne/dłacze| na iego? Gdyzby ſie tedymogto przytoczyć wiele pał 
go p. 5 do tego: wfidtoż wfiyfikie we dwu głownych zamkn 
GeafimFi na| |Etore ſa / zaſluga tw nã tym ówiećie/ Y367 tótó wz 
cżtowiekó. | wiecznym. 
I. q Co fie dotycze pierwficy przydyny: ieftto red p 
potr. | 903/13 niemóf na rynpówiećie zafługi wiecficy vp. ⸗ 
Dierwga | |AFO Cierpieć co dla chwaty Bożey: azwiafcża gdy to poź 
przyczyna, | |ch9dśi z dobrey wolcy y 3 fieżercy mitośći Pónń boga. © 
zaſtuga nój (żadna inna enotó nas tdt nie zóleca Pónu Bogu/y có bl 
świećie. "| [to z nim nieztacja/idE0 miłość. Bo Bog mitościaiefb: A) 
kto w mitośći mießka / w Bogu mießka / y dog w mim. A 
iz wiele ieft ftopniow w mitościy wiele aͤt ow abo fj | 
ktoremi fie mitęść pofóznie/ micdzy wßyſtkiemi wo. 
mapównieyfiy y nazaenicyfiy; gdy kto 3 dobrey psow” +. xpi 
co dla miłości Bozey. Rdlategoc Pawet ówiery rat czefto 
chetpi fie w fwoim cierpieniu rozmait ego — ⸗ A 
Jabub swiety nas vpomina / dbyfiny ſie weſclili 
w ten cżćs/gdy na nas roʒmaite franki y vtrapieni 
pdona. Wiedzac ( próroi) że vtrapienie fprówwie we 
wiecje Cierpliwość : ć cierpliwość ma w jobie wcżynet da 
ffondty/to ieft/ze dofFonatość cżłowiet ć potózułe w miłości 


Bozey. Przeto Apoftot ś. RZA Rorintcyź| 


s 













1-lodn! 4. 





1. Corim. 4. 

















tóo ond byt doſtonalß a nad inne / tdk też wietße yẽiezße 


śr 
; Aa 


s o 
PP R 


Hebr: 4. p. 


ie: dzebyfiny też y my byli tym pewniey⸗ 





eżyt ludstidh boleśći y nadz nó świecie : śby fie też cym pil⸗ 


tym odroćniey vciekali do niey © pomoc y © przyczyne: poź 
nieważ ond bedac mócta tót boleśći/ przez doówiadczenie/ 
iako y mitośierdźia przez miłość/ma wielfie vlicowónie nãd 
nedzntymi ludzmi y vpódtymi : yv pani Boga ſwoiemi mo⸗ 
dlit wãmi y zafługómi wiernie im dopomaga. 

AT 3 tego vwazenia naprzod obacżywamy/tóto ieff wielka 
SAGE ©] DO ś miiość 





mą 


ay p W g4 M 


Mitlosẽ Bo 


| _Cżenu P. Bog frófunti frófunti na ludzie oOopujżcza/ | 


a przećiw mitość y mitośierośie P. boga przeciwko ludziom : 13 geo 
Lot) ką iato fynó ſwego / tak yte Panne mótte iego wydał mit 


Dociecdhd 
łudziom v⸗ 
trapionym. 


YTóuFd bo⸗ 
idzliwym y 
gzoffliwjm. 


Przyczyny 
firdcenia 
póćiedy due 
downydy. 


meki y boleści/ Ola napey pociechy y podpory. Toż dż 
wazenie doddie poc iechy y ochtody wielfiey tym w 
ktorzy niet ylko powierzchne iakie fraſunki y Eioporyć cie. 
dle też czuia wnetrzne fuchośći y odiecie pociech duchowe 
nych: gdy im Pan Bog / wiodac ie dO wietßey dofbowitość 
ode ymuie jajem ore ochtody y we ſela wnetrzne —* 

twarz ſwoie y obecnosẽ Fryte przed nimi: y odſ⸗ i 
pierśl ſwoich / 3 ktorych fali mleko ſlodkie —— 
pociech duchownych. Abowiem ieſt takowych ludii 
to/ ktorzy ſtoro ieno czuẽ przefidnena ſercu ſwoim poc 
tatie/ iuz fie obawińie/ dbynie ſtraãcili wßyſtkiey taſti zg 
v pana Boga: y poczynaia bydi zbytnie boraśliwymi/ y 
tego fercń: vfómie ku Panu Bogu / y meſtwo ć — 
fłużbieiego tracić pocżyndiac. Tótowi tedy ludzie / niech ot 
wezma nauke y posilenieʒ tego przytładu Pómty cy: 
3 tego/mowie/ icy frafuntw y boleści gdy zgubił (ach ni 
wine ſwoia) Póna Jezuſa. Abowiem ieśliże to nã te pó 
ne tdt świeta P. Dog dopuśćił/ co 3a dziw / 13 też na inneg 
czlowieka / deż (obie milego / toż dopuści: A ieoͤlize P A 
onym przypadkiem nie narupyta (obie tajki Bożey/ ye 
w niey byla potwierdzona : tegoż fietcż kazdy ctowiet p 
bożny 90 Pana Boga |podśiewać może. Zwiafeżót o 
niawfy (obie na one ſlowã Pawta s. Mierny ieft PA 0g/ 
Erory nie Oopuśći na was potufy tdticy/ ttoreybyśći 
znieść nie mogli. % owfem wpokusie doda — * 
ście ia „3trzymać mogli. $.ecż daymy to/ 13 takowe v 
nie pociech duchownych / cjefto pochodśi 3ć napa ie 
na: gdy fiedbo nie pilnie obieramy w fprówdch nifiego naż 
bożeńftwa: dbo fie niewiórwiemy 3 pilnośćie grzedhowo: * 
nicdoftondtości rozmaitych : óbo fie nie fidrai sado 
na vmysle napym vftówieżney piecży y pómieći — 
dze; wßakoz ie dnak / y w cen ——— niemamy :ól róle 


AO" ESTJCGI "UWE 
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Ło ggg Kozdżiał Wtory. 107, 
— — — RAKA 
te 


nam przygadza/ bez znaczney winy naͤßey: dle tylEo 36 wole 


mi od miebioſa: 
przeẽie tednót ſam w fobie y w rozumieniu o fobie ieft barzo 


86 cjis pociech duchownych. Bo (iako świad 


zakusi y pozna żacności y ſtodkosci tego naͤwiedze nia duż 
hownego; tym wietßy fraſimek y vtrapi czgdy mu 
odiete bedźie. Kto 
jcicbośćie/ cierpliwoscia / y 3 dśietowdnim Pinu Bogu/o⸗ 
fiaruie (am śiebie na cen czãs / ofidre Panu Bogu wdĩleczna 





że fie może przytoczyć y inna pisycżyna tego odie⸗ 


rófunct gdy bedźieznośił 3 pofora/|. 


Przyczyną 
vtrdcenia 
pociech dua 
dhownydh. 


Jako ſiema 
czlek fpróz 
woótwdć w 


tydy poćica 
c) 


Dodobiefie 
ſtwo. 


AII. 


Punkt. 


T:zećiapzzy 
cżynd odiee 


|ćia pociedy 


sny. 
















Czemu P. Bog frófunti nó luośie oOopufzcża/ 


r przyiemna. Toẽ to ieft 3 Abrabamem Patryarcha du 
down | zoriie ofiśrowoóć/ fynć fiwego nannlfiego yiedynego ⸗ psa 
nie JzśóFa.| | toieft wefeley Eochónie |woie: gdy cztowieE pobe 

wol Bozey odſtepuie onego — dudhowniego/ apte czecie 
* —— wie Pana Boga ſwego. M oy% 

Drzetoż ióżo gdy piła zelazo trzcfi/ sżelógo — V 
yśwoietwieyfic/ bo rdza y chropówość onã Frora ie . SR 
od miego odpada: tal też piła ta duchowna vtrapienia 
netrznego/ wycierą 5 grzechów y niedoftonatości roz m 
tych dufe cztowiecje: y czyni ia cjyftay świcrna pr 
blicżym Bożym. - ry J 
Teẽ tedy ſa przyczyny gtownieyße / dla Eeorydh 9 du⸗ 
chowone werócewie P. Jezuſa / to ieft / pociech ouchorowychj 
dopußcza Pan BOg na dupe wybranych sę. « 
e zez to p:zybyto tdk wiele zajług y pozyt kow duchów 
la tyje przyyń dopuscu też Oto ten a róne n 
naświetfa oblubienice fwoie/macEe ſynä mi 
mu też iefeże/ aby nó fey przyttad —— ſkro⸗ 
mniey napotym y cierpliwiey znosili tkowe 

—— Gi/ na ktoͤre ie P. Bog d⸗ ⸗ 

pufeżóć pe każ — GAME 





| 
cboz| 
14 
i 


Podobeiũñ⸗ 
ftwwo. 
















KŻ dußa nabojna ma 6 uf Bónój 
ezuſa włościele ſwoim wat e | * 
| MpK p Roc | 
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dą — 








Rózodiał Trzeci. | 7 108,! | 
ROZDZIAL TRZECI | 
Eslize chce ducho wnym y wnetrznym obyczólem 
znaleść P. Jezuſa / ro kościele twoim wyecrznym,. 






Go 
feladuchownych ſereu twoiemu ; naprzodci tego poersebó/. 
abyś putat P. Jezufi 3 lórye Panna matka iego : potym 
abyś nie przeftawat Putóć 03 znaydźief: ć natomiec abys 
wiedrigt / że go dni miedzy Erewnymi y znaͤiomymi/ dni po. 
drogach y vlicóch/ dni po pdłacdch mieyfFich maß futdć : dle 
w Łościele miedzy Dotrormi ; to ieſt nd dupy twoicy/ przy. | 
wc rosmyślóniw y rosbieróniu ſlowã Bozego / y fpraw 
ozych · a, 


A 


I. 
Punkt. 


co ieſt / nd dußy twoiey / ftrdconego przez odiecie o⸗ Jako ßu⸗ 


becitości ſwoiey / przez zahamowãnie pociech y weż. b. 5 ak 


* ** zad 5* J 
¶ Nuz ; ials ochota ypilnośćia go maß ßukaẽ / niucżyć 
ie może nd oblubienica/Etora widzac iz daleko 00 niey 904, Ponte. 
A oblubieniec/ a po mim teſt niac/ tóE 3d nim wolata: Z idła o⸗ 
Wroẽ fie/mity moy/rót ochot nie y predko biezae/ iako piedz | P9taBu= 
bel. Te ga" Jee 
Ś. BC, | Cyt z 





k 


gnie: 4 górdzac wßyſtkimi rzeczamy świecEimy, rtć finvym. 


widiac vſtawicznie myśli y ża03e ſtooie w rzeczich Bofbich; 


2, 


te is tat owa nózowie oblubienica Pana jesufowa. Taro⸗ 
r Ta TA DOT 
" 8 "wa 5 


Cant: 3. 


III. 
puntc. 
Kłd Frozych 

mieyfcady 
bywa zndz 
leziony P. 
Iczus. 
Pier wße 
mieyfce ſad 
Cant: 6. 


Drugie 
mieyfce. 


Apoc:i4» 





























¶Dato mamy ßukae p. Jeʒuſa wfościele | 

|wago tedy dußã wzywa Do śiebie onymi fłowy/ —— 4 

dby fie fpiepyt do micy. A ieśliże oblubieniec tatobymiedaj 
ZIE 










baiac na to wzyrodnie/odwtoczy przyście ſwoie; zd taka 
wloka przybywa zadze oblubienicy mituiaccy/taE i3 8 oe 
kawa; wietßa cheẽia / yfiuta3 wietpa pilnośćia : 
wie go ßuka na loßku ſwoim / to ie ſt nó mieyfcu modlit wy | 
rozmyślania fmoiego. Lecz go tdm niezndyduiacwfióie/yj 


idrie po wßyſtkim mieśćie/ pyta fie o nim po przecjnicńbyj | 
vlicach / kogo iedno potta/pyta: M miewiośieliscie £edyj 


mitego moie go? Takci dußã prawośiwie 6 goraco mituieżj 
ca/ 3 wielta zadza y checia ßuka oblubienica fiwoiego: miej 
folgwiac fobie/ dni we dnie ani w nocy : nie obawiaiacfiewj 
tym/ dni trudnosẽci / śni vtrapienia iatiego: wßyſtko n⸗ 
fac/ óby go ie dno otrzymólć y fobie pozyftała. Czuie 6 
wiem y baczy / ze gdy on 00 iey fercd odyidśie/zoftdie fi 
y żdiofha : wßyſtkie ćwicżonia y nabożeńftwa iey w fma 
nie ida: tatwie fie Odie wyćiezóć potufom miecierpliwożj 
Śći/y innym rozʒmait ym: ć tóż potym wpada w fraͤſunek 
mate vfónie zbawienia ſwoie go. — 
"uż teraz cas obãczyẽ / gdzie ma ßukaẽ oufótakowaj | 
p. Iquſa Swiery Bonauent ura troie nam mieyſee 
ddie/ nó Erorych dußã nabozna znalesẽ może Pana Icuſ 
oblubiertca fiw0iego/ ta: mowiac: Szutaycie tego Pana 
tóm gośie rad przebywa: naprzod wſadeie roffofnym/gosiej 
fie przech 40363 mitymi ſwoimi / gdzie zbiera Lilie y inne 
ta piekne d wonne: gdeie pozyroa owocu ;drzem wod] 
Te oblybienice mite/ 3 tcoremifie DanIE Zvs przehadzój | 
po fAdźie Eościotć fiwoiego/ co fa innego ieno dupe luostnażj 
bożnych: Lilie y inne kwiatki / Erore zbiera w Oiriowrzu/| 
fe cnoty świete/ć ofobliwie żyftość Pónieńjta: Qwocy 
ktorych pozywa, ſa dobre vcżynEt z cnot świetych/azwiadj 
feżń 3 mitośći pochodzace. Szukayẽie go iepcże w |Elepiej 
win drogich / Etoremi czeſtuie oblubienice ſwooie gdeie fpróź| 
wia kolacya prze duße czyſte / ktore ida z barankiem / dokat 















+ * 





Łąt 





Prze — —* co fiesńbawiacie fprówamy ówieckimy/ ó| 





Cant: ge 

Crzecie 
micyfce. 
Cant; I. 


Apoc: z 


[750 mamy fwtść p. Jezafć w 
pobożnych ſpraw ddoffondtyd). $ee iesliże wan 
taffe y mitośierOśie Boże/po dlugim płicżw/pofucie/ 

wie niu Cdtó/y ztamóniu przymierze 3 oswiatem / y 


—— 
ch zabaw swieckich / Żytcie w 


chowne / Erorymeście fie 3 dalekaã przypór 

dza wielEa/znóleść też tim nó tych roſtoßnych mie yſc 
blubieńcć fwdiego : ć tym cżófem futaycie 3 pilnoście w 
tp Panó Jezuſa w tośćiele ʒ Marya Pan 


ię a 
. Jezu 
(5. 


ry podcżie znalazwßy Pana 


przy nim / y nie 10e zã nim/ dokad fie obróci al —* —3 


ſtaͤwiwßy / ſam fie wracam / do (praw y zabaw swieckich 
O nedzna dußo moig / opußeʒ ona /ʒäwſt ydzona / vtrapion⸗ 


1 
c 


ko mi jie wßyſtko powodśidobrze/ gdy rego Dan w żwiepezy 


obie:6j . 





—— radom y. sh 
;twoiego em fie nietrzymaf (tow y nóti iegoż © a⸗ 





a Rozośiał Crzeci. rug| | 
(obie : a gdy zemns ieft/ na żadney mi rzeczy nie (bodi. | 
Lecz 9 nedzny ia czlowiek / Etory Ole nabycia rzeczy 
tego świdtd/ trace cżefto prawdśiwebogóctwó ſtaraiac fie 
y fzófinac o rzecży zie mſkie / odſtepuie roſkoß y nie bie ſtich my⸗ 
slac o zdchowóniu y przedtużeniu tego śmiertelnego © ne⸗ 
ztego żywocń/rzice pokoy duße / y ſiodkosẽ duchowna: mó 
łac piecża y ftórónie obolo innych, fimego ślebie zanie dba⸗ 
am : arzadzac y opórewiac liodzie / zaäpominam cjefto Pónń 
Soga / y powinności moiey przeciwto niemu: zapominam 
Poeoki tmegomiłośnitd, pociefycielń y obróńce nanul⸗ 
Bego. £o3 tedy czynić bede? dotad fiewdam: gdźiebede ßu⸗ Poei⸗ dóla 
£at P. TJezufa/dbym go znólafł? Ale wiem Oobrze/że fie to| |dziom zdbó 
podeżdć przydaie / in gdy cztowiek mniema y obawia fie tego/| |wionym. 
dby Ole zabaw zwierzchnich nie ſträcit nó ſercu fwoim Pana 
czufa; tedy teśli rótie zabdwy ściegńta fie ßezerze ku chwa⸗ 
c Bożcy/y pochodza 3 milosẽei / abo ; pofłufieńftwa ſtarß ych / 
—— zabawach swieck ich / ociec miſosierdzia y Bog wß 















ba . e śś ROZMY 





ROZMYSLANIE | 
DZIESIATE. w 







RA * 
O krzeie P. Jezuſowym⸗ 


yopoſtepku zywota iego / wpracach ro⸗ 
zmaitych dla zbaͤwienia ludzliego. 
c= 3 







| © trzćie P + Jezuſowym. m.| | 


Esxangelia vMattheußa s. w Trzecim Kapitulum. 


Aon czós : Drzygedł D. IEZVS 
PR | 00 Bólilecy do Joͤrdanu fu Jano⸗ 

DĄ || c w01/ óby byt ofrzczów od niego. A 
|. Jan mu nieoopugczał mówiac : Ja 
CY 678 potrzebnie óbym był ofrzczóń 00 
— ty idzieß do mnie AP. IE2 VS odpo⸗ 
idoólac/tzetł mu: pan yte + Abówiem 

















— 
5 





tót ſie nam godzi wypełnić wßyſtke ſprawiedli⸗ 
wosẽ. Atakze go zaͤniechal. A goybyłIEZYS 
okrzckony/ wnet wyſtapil z wody t a oto ſie ot⸗ 
worzytky iemu niebiofć : y widtial Duchó Boʒe⸗ 
go zſtepuiacego ióto golebice / y przychodzacego 
nań. Aoto glos z niebios mowiacy: Ten ieft| 
ſyn moy mily / w ktorymem fie mnie vpodobal. 


Rozmowa ©. JEzʒuſem na kßtalt 
modlitwy / w ktorey ſie mu dziekuie zć krzeſt 










iiego/ y 36 inne fprówy podiete dla 
336bawienia naͤßego. 


J XA Panie y; Sbówicielu wiata / imz eſimy fie do tez 
E ( © 


ty iefcże w driec iñſrim wi 
wiewia nófego ; s 


1. 
p-unt 


ł ń 
* ży: ytómże pot yczka ʒ Szatanem: ktorym to poſte m n⸗ 
* a przod zgladziles ono tikomftwo y obzarftwo Jaoamay 
ónó fezu| ſwy/ rodzicow nópych. A że oni tego nie byli wośleźńi/ Gy] - 


0% mid pu⸗ 


kę dla cs w Baiu roſt oßnym pofaozeni byli 00 Boga/ujżywgiaę towa 
iczy bla cze 


go. 


Mar: 1, 


Matth: 3, 


IL 
Puntt. 


Ford D. 
fowd. 





© trzćie P. Jezuſowym. 
prace/ y trudy / ftoreś iuż w wietpych lećiech raczył (próź| 
wowóć y podcymować Ola nas. Gody tedy czis przyfiedi roż 
bie przed wiefi przeznaczony 00 Boga oycã twoiego/ abyś 
zdcżet one wielFie ã dziwne fprówy/ Eu nduce y ku d0 
ludzkiemu y Eu doſyc vczynieniu (prówiedliwośći Boze 
grzechy swiata wpytkicgo/niechciateś tat zgoła 
zdcjęć : aleś nieiakie przygotowówia bierwey po | 
zał. Jako byt Erzeft w rdanie 90 Jani przyiety ton] 
GA przez di czterdśieści/y pizeż nocy ———— eŚCI na pu⸗ 
























4 ? 
D26%. 
5 Ri +4 

s o 
. J | 


rzyftwa Bozego y Anielſtiego / y maiac taż wiele OwocQ 
coffofnych do pożywania; tyś w pußczy tót dlugo J 
9 głodźie/; beftydmi OśiEimi/eżyniac doſyẽ 3d niewdsiecjność] 
y niebdeżność one. A temuiż tde tatwie Odli fie zwieść 
grzeh Szdtónowi pierwfy rodśicy napy/ y byli prawie 
głowe pordzeni 00 niego / ze wßyt kim pocomftwem ich ; 
S;ótónowi fie mocno opórt: yzwycieżyteś wßyſtkie poku⸗ 
y/ y naizdy tego. Dałeś też nam nauke y przyktad/ dbyz 
my wiedśieli/ 13 zywot ten naj na tey puftyni świótó teg j0/] 
nic innego bydź nie ma/ ieno vſtawicina potuta/ śwala3| 
Zʒzãtanem: Eróremu ieśliże w niwezym nie j/y mej 
znie swycieżymy potufy iego/ za wfpomożeniem taj 3 
e ost fobie chwale wiecżna/y pofługi ć towórzyfewoj 
——— —————— twoim Anie li prʒy⸗⸗ 
ſtapili żyli robie. —— EA 
q 2415 pocjowce grzechu wfeleiego iefi pychó/ miales 
che nófie y pierwpych rodśicow napych zgtódśić poŁowa twoj 
ia: y nas teyto pokory nducżyć/tdt nauka / iaͤk o y przykładem 
twoim. Pec przykładem pierwcy vcjąc y rzecza ſama ML, 
fłowy/ dhóiateś aͤby twoić (prawd pierwßa / pokore 
po fobie potazdtó. X bedac bórónkiem beż 3mózy/: 


- 
* 










dr 
1-1. 
4 4 "© 


PZ. 
— 
4 





| Grzʒcie P. Jeʒuſowym. —A 





go dni w vśćiech ani ſprawie / ani myśli nie poſtatã brad, 
ani przewrotność zadna / ßedles do Jana Krzẽiciela fługi 
twego / ktory omywat woda celniki y grzeßniki / wiodac ie 
do pokuty za grzechy ich; y iäkoby inny grzeßnik potrze bu⸗ 
iacy omycia y pokuty / chciateś aby Cie "Jam omyt w Jorda⸗ 
nie/ tymże fpofobem ideo inne ludźie grzepne. Taͤmes przy 
Erzcie onym byt onidcżony y obwiefeżóny fynem Bozym/ 
Panem niebó/y Żogiem prawodślwym : 20 te nie bio ſa nãd | 
toba otworzyty: gdy Duch świety woſobie y poſtaci gote⸗ 
bicżey nãd toba odpocżynat : gdy głos Boga Qyca ; niebios 
byt fłyfóny/Etory mowit : Ten tej ſyn moy namilfy/tto:cz 
gom fobie vlubil. Tam ſie pot azaty trzy oſoby / abo perſony 

o Boftwie przenaświetfym: Bo gtos Boga oyca bytfłyź 


* 





nad ſynem; ktory to bog ocieciato głos nie iql i/ rodzi 
90 wiekow 3 iſtnosci ſwoiey ſſowo ono wiecjne/ to ieſt fina 
fiwoiego iednorodzoncgo; przez ktore fłowo fa feworzone 
oßyſtkie rzeczy: A to potym cżafi naznaczonego / przytarofy 
nature ludzka / Ż>_oga Oyca/ y wola iego nam obwieścito.. 
Tótże Duch świety ktory pzzy ſtworzeniu swiatã ; Bogiem, 
Bycem/ 9 3 fłowem icgo (prawowat wßyſtko / tů oto ryj 
matu y poczatku odrodzenia duchownego potóznie tow 
aci gotebicżey nad Panem Jezuſem. 
po Erzcie otym Duch świecy zdwiodt Cie Paͤnie Je⸗ 
1 pufeże/gośicó przez dni czterdśieściy nocy czterdśieści 
rwat w poście y w modlitwie / pierwey niżeś poczat Eazóć 
y nówcżóć Iuośie : óby nam dat pizyftad y nauke / iäko fie maz 
y gotór DAĆ / gdy nam przytdśie zdcjać fprówe iaka zndcżna 
dale Ż03cy. Tómże na puficży ſtoczyles woyne ; nież 















= 





Byfitie (prówy / tys ofiarował śiebie ſamego Ola 
śpoy / nie zbramiólac fie rzeczy zadney / by też nay⸗ 
ßey / by iedno była pożycecjna 00 zbawienia nafeź 







Mattb:3, 
Mar: Ie 
Luc! 3 























O ftzćie P. Jezufowym. 
go. Nie odſtraßyla Cie 00 tych prac puftynia: nie zófrafo: 
watcie poſt: mieodrśśitó pokuſa y naiazd fórdńfki: nie 
ftdrgnekioftrość pofuty : mie vcżynita teſt nosci vfłówieź 
ność modlitwy y cjwynośći. R owfem do wpytEiegoc o⸗ 
choty doddtń porrzebó naßa / yfłóbość vtomności nafey. 
Ataͤk ty ideo dobry pófter:/ y iako wierna głowa/ p 
wßelat ie ſtaͤränie y praca/ abys vzdrowit chore owieczki y 
mole ctonki twoie: yabys ie vbogäcit zafługami y ſtarbã 
mi twoimi : tak 13 cok olwiek nam niedoſtawalto w nas / t 
my wßyſtko doſtaͤli od Ciebie. Tyiefteś on wierny nap opie 



















lośt: 17. | |guit/ klorys potym raczył mowić do Boga 0ych twego 
Gycze/ 1a36 nie świetobliwym fimego śiebie czymie/ aby. 
omi świetobliwymi fie sftóli w prawośie. Abowiemiakosz| 
Rom: g. | my wßyſey byli zepfowóni zdwinaiednego człór cha: © 
naprówieni ieſte ſiny y poświeceni fprówiedliwośćie y 82] 
wietobliwośćie cżtowieta drugie go. — — 
TITI. $.eż to przygotowónie odprówiwfy Ś | 
Puntr. | |5936/Erora bytaztryta cjtowiecja nórwray pofióćia/ poź i 
DoczateF lekku hrzez ſprawy yftutki ſwoie poczetć ſie diomos⸗ 
obcoreónia| |wóć/ aby oświecieta śiedzace w ciemnicy smierci. j | 
Hoñſties ż| |teś tedy wyßedßyz pupeźcy/ obcować 3 luośmi/ y prź ;epo 
luozmiy | |pść £Ewóngelia świeta. MO Erorey ſprawie iab os fobie: 
DA 2. wie poczynat / kto to wyfłowić może: Jótoś tdfkówie ludżie 


wóngeliey grzefne wzywatdo pokuty! 


DunFtyroz 


zmóite DO 


rozmyślóź 


nia, 




















"jakoś im ßezod bó w 4 KAS 


nie ofiórowat tófte yprzytaśń rwoie ? Jakos 


| 
l 
| 
enicami/ podcżós grośbómi vóitowat przetamóć Ernambr 
ność feraśdh* "ótoć fobie miefolgowańć Oo wßyſtkieyzie⸗ 
miżyborofticy Wos ARA y obmyślót r zbaͤw 
nie duß ludzkich? Jako mile aã wdðeiecz nie przytmowałt 
orze fie DO Ciebie vd awali Ziat wielk n missterde 
odpußczales grzechyidh * Ziaka pilnoscia leczeteórónythi| | 
Jaros tógodnie fłuchat/ gdy Cie ocoprośili: Jótosteżyj 
cym co fie tobie fprzećiwiali y tobie vragali / €ierpliwie d td: 
kawie odpowiódał * Jakos fie wdżiecjnie y mile obchod⸗ 


> 


| * * 

© krzcie P. Jezuſon ym. - 113e 

z odniami twoimi? Jakos ie pilnie ćwicżył y ſtromnie zno⸗ 

śił ich niedoftonitości ? Nie hroniłeś fie grzeßnikow iãw⸗ 

nych/nie brzydiiteś ſie tredowãt ymi / nie odpedzales od Sicz 

bie Celnikow y innych ludzi niefławnych. Wßyſtkimes rdź 

tunku dodawat Do zbaͤwienia. X owfiem © tych ktorzy wieź 

cey potrzebowãli / wietßas miał piecze : tót ialo lekarz do⸗ 

bry / wiecey pilnuie chorych niż zdrowych. Nie vſtawales 

nigdy w tych pracach: w orogóch/ w Eazdniu/ w vzdrawiã⸗ 

niB/ w żnopeniu przeciwiuijtwa. We dnie podcymowa 

teś prace Ola bliżnich : w nocy chodziteś na gory/ modlic fie 

3d nie Bogu oycu ſwemu / y czeſtos cóte nocy trawit ma moż 

dlitwie. Ceć byty iutrznie y teświeta twoie PuEać we w⸗ 

ßyſtkim / y zawzdy hwaty Bozey / y zbawienia ludzkiego. * 
Jatoś ſam 9 tym powiedział : Moy pokarm ieſt / y moy na⸗loan:;. 
poy/ aͤbym cynit wola Bogã oycã mego. Zadna Cie rzecż od 

tego nie odwiodłd/ dni fłabfym nie vcżynita : mie wielkość 

prace/ nie luozEa niewoiieżność/ nie (przećiwieńftwa niez 

rzytacioł/ nie gtod dbo praͤgnienie / nic goraco Abo zimno: 

iEoniec nie wielEoóć metki yotrucność śmierci/ ktoras w > 
„y prawie miat poddać. A iako onemu Jódtobowi mitcz| |Genef: 29. 
sdsotugi/ zdał fietrotEi; y prace wielkie / zdaty fie lek⸗ 
ie/prze wielka cheć y mitosć/Etore miał Eu ſwoiey mitey 92 
lubienicy Bachel : tymze też y ty obycżdiem/ nie poczytać 
eś fobie dni żóju/ dni prace/ dni trudu / dni bolu żadnego zã 
czEi/ ola wielEicy mitośći ktoras miat przeciwEo zbdwieź 
b ludzkiemu / y oblubienicy twoiey mitcy/£ościotowi y ze⸗ 
niy wiernych twoich. © nawiernicypy Pófterzu iãk os 
e pilno ogladat nã ;bówienie owieczek twoich: y na ſpra⸗ 
y tobie zlecone od oycã twoiego ? Nã tymes trawit y 3d 
wid / wyyſtkie myśli/ wpyjtEie żadze/ wßyſtkie mowy y 
4 le fprówy twoie! toto tegoś chodśit wednie y ro no⸗ 













nie dales odpocjyntu cidły twemu / dni ſnu oczom two⸗ 
Abys to niprówit/co byto ſtrazono: Jakos nd to byt przyſ Luc? iz · 


Bedi abyś putaty zbówiał to co było zgineto. 
; 5 —— ROZMV- 
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ROZMYSLANI 


IEDENASTE. 
iu Bónó | 
Chryſtuſa. 


auce y kaz 
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O nauce y zakone P. Jezufowym. 114. 
q M Owieośielifmy w powgechnośći 6 


ją 

i | * *, , .., , . . ; 
| | żywocie Śbówicicl nafego tu na tym Ś= 
0 | l 











Kogdzielea 
nie przySte 
go rozmys 
> 


Punkt. 
Rozmeflóź 
nie Zakonu 
Rożc$iato 
porzzebnee 

Pfalm: 1. 
wionego / to pierwße ktadzie: 13/prawi/pobożny ć btogoſlã⸗ 
wiony ezto wiek / w zakonie Boz ym zdbdwia wola ſwoie / y 
w nim rozmysla wednie y wnocy. CTótże ni innym mieyz| |Pfdlm: ug> 
few/tenże Prorok ówiety/ fyroce fławi rozmyślanie zakonu 


śEwdngelicy świetcyy II.* 
4 ykazania ftdrego Zakonu po wietßey cześci byty| | Rozność 
cielefne: przyk azania lepak ZaEonu nowego fadudhowne: ftireg no 
one i do rzeczy doczeonych / te do wiecjnych: one |wego Zało 
nowily © aiemſtich dobrach / te o niebieſtich. Zaton fióry e 
byt vczyniony prze fługi: nowy lepat prze ſyny. On bytodź| | posx: r, 
ny przez rece y vſta luośi/deż swiet ych / ale przecie ludśi : ten lodh: 3. 
przez rece y vfić ieonorodzonego ſynã Bożego/ Ecory ieft| | prebr: r. 


mm 


Śfj ŚCI Bo⸗ 


fłowo Boje wieeżne/madrość icgo/y kßt alt wyrdśnyiftno2 
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© naͤuce y zafonie P. Jezuſowym. 
ści BOzey. Dlacjego vważywfy te zacność ofoby/ przi 
tróra nam zab on Ewangelicy świetcy ieft poddny/ tau te Fo 
posnamy y obacżymy zacność y dOffonatość zako nu noweg.| 
Toćtoieftco mamdatznić pan IE ZVS/owymcndem| 
frooim napierwfym/ goy zdcżyndtec Eazdnie Źwdngehicys.| 
przemiemt wode w feddch tamtennych / w reftofine wino| 
przy onym wefelu. To wino wyborne zachowane byto nóte 
kolacya toffi zak onu nowe go / y prze mie niona ieft woda Sie) 
mna y nie ſmaäczna / w wino vwefeldiace y posuaiace fercaj 
ludztie: to ieft/ one przytazdmia botdżni yceremomiecielecz| 
fire ftórcgo zakonu / w przyf azdnia niitości/y w Sdtrómenź] 
ty doſtapie nia obfitfey laſti Bozey / w Zatomie Flowym | 
Bog tedy wßechmoeny / Erory ieſt Stworzyciel natury/yj 
dawcdtófti/ pofpolicie iak im porzadt tem swytt przymwodzić 
nóture do fmoicydofFondtości/ tenże niemal porzedeE zde 
chowymwa w dawaniu laſki / poezynaiac 00 rzeczy mnicyfych/ 
ã poſtepuiac do wietych; 00 ſtanu mniey doſt onaͤle go/ de 
wiecey doffondtego rzecjy prowódzac. TaE iako Malarʒ 
goy ma co ofobliwego malowãaẽ / pierwey fobie weglem nad] 
zndeży giubfie figory/potym pedzlem y fdrbdmi wofiycf o wyż] 
prówi. Tótże natura gdy poczyna formować cialo cżtowie: 
cje w żywocie mótti/ zaczyna 00 rzeczy grubey: Etóre poź] 
tym polekku kßtaltuie / GZ przywiedźie Fu tey doflonalości] 
Etora widźumy. Tymze prawie fpofobem poftepuie Bog 
wfiedhmcecny w vżycjdniu tafli fwoicy. Bo Żydom ẽ 
firym/ y żiemfFie rzecży obmyśldiacym/ dat był za£on po wieź| 
tfey cześci ciele ſny / y obietnicómi dobr ziemſtich Do śłeb 
wabiacy: ktorym zafonem gdy iuz ludzie w botaśń ym ſſu⸗ 
ibe Boża wprówieni byli/ dat potym zakon duchowny Ee] 
wdngelicy świetey/y doſtonalße przyt azónia/ chwale Żożej 
wietrzne wiecey mz powierzchna/ y duchowna rdeżcy miż| 
cielefna 00 nas wyciagdiace ; a 00 pożaddnia dobr żiemyj - 
fFich y docżeśnych/ do zdmitowónia dobr onych niebiejFidh 
wiecznych ludżie wiodace. Przetoż ktokolwiek chce doſtap 


= 


mm 
") 





doftonóź 


"O nauce y zafomie P. Jezufowym. _ u5.|| 


dojfonótośći żywota Chrześcidńifkiego y ducho wnego / kto 
chce z0ftóć pꝛawdziwym vcżniem y naśladowca Pana Jeʒu⸗ 
ſowym: Ero zada bydź wielkim y zacnym w Eroleffwie nie⸗ 
bieſtim: Eto ftdranie chce mieć 9 tym aby fiesftat doſt ona⸗ 
tym / tak iaEo ociec ieggo miebiefki ieft doſtonaty: miech fobie 
wyftówi przed ocży to zwierciadto nowego zakonu / y ten 
wizerunE Ewangeliey świeccy: niech pilno vważa Fażde 
fłowEo nauki Pani Jezuſowey. Bo tam znaydźie wßelaka 
nauke doftonatośći/ Etora fie iedno może przygodzić czto⸗ 
wietowi. Nie potrzeba na te nauke Otugiego cżaju/ nie 
wdrtowdnia po rozmaitych Eślegdih : gdyż one osm wyro⸗ 
kow / Etoremi P.IE ZVs v Maãttheußã zdwiazat btogofłaż 
wieńftwi Chrzescianſtie. / pokazuia cztowictowi wßelaka 
doſkonatosẽ. 

Poeznicieß tedy wy / ktorzy näuke Panſta rósmyślóć 
cheeẽie / od vwazania onych ośmi btogofławieńftw : y cnot 
ktore one w fobie zämykaia: po ktorych / iako po ftopnidch/ 
wſtepuia ludzie wierni/ do onego Blogoſtaͤwienſtwa wie⸗ 
śnego. Pierwßg cnota ſie w mich podaie / pokora świeta / 
y duchowne a dobrowolne vboftwo” ktore iednym razem 
odcina korzeñ wßyſtkich niemal grzechowy y zbytnich za⸗ 
baw. tego mizernego ówidta/ to ieſt / lak omſtwo y piche: 3| | 
ttorych dwu grzechów inne wpyfttie pochodza. Druga/ 
€ichość y ſtromnosẽ / Erora wykorzenia gniewy/ nienawoiz| | 
śći/ waśni/ ſwary y Erzywdy miedzy ludzmi: ktorych gdy 
tro vść vmie przez cichosẽ y fłromność/ tem prawośrwie 
pośiadaślemie; y żywot wiedeie nó świecie ſpokoyny a be⸗ 
śpiecjny. Nuz one tzy nabożne/ y placz zd grzechy, tót ſwo⸗ 
te ideo ycudze / tudzieß za E ordnia ynedze / zã grzechem idace / 
fa iakoby tóśnia nie iäka / ktora dufd pobożna omyta oſtawa 
fie czyſta y godna pociechy wieciney. Ono prógnienie y tdź 
Enienie ſprawiedliwosẽi / co ie ſt innego / iedno znak obficey | | 
tójfi Bozey: y kwiat nieiaki / Odiac oruche o wielEid) owo⸗ 
caͤch cnot Świetyh + Ono mmitośierożie/ ktorym cztowiet | | 
sł Pio A —— 
ky ŚĆ I zwy) | 


Matth : gr 










r'IE 
Rozmyfld< 
nie naufi 
Ewangeli⸗ 
ty ś. 


Mattb: gę 


IITT. 
Rozmyſlaͤ⸗ 
nie osmi 
btogoſtaͤ⸗ 
wieñſtw. 
Boh; 


O naͤuce y zatonie P. Jezujowym, | 
zwytt policowanie mieć nad blijnym / dopitrowdć ywfpoej 
'mdgóć potrzeby y niedoſtat ki blhzniego fmwoiego/ dsateżmiej | 
przywabia na fie miloslerdiia Bozego: yoparruiac cudzej | 


















G potrzeby/ rózem też opdrruicy fwoie? Money czyftośćaj 
ſerca y fnażnośćy da nie świeca iaſne promienie świactośj 
jaći niebiejlicy iako widjnym nietitim ć żyftym zwierciã 

7. ole: On pokoy y zgoda 3e wßyſtkimi ludemi / przywodze 
jStowietó tu tóticy godności/ 13 ludzie fpokoymi/ ypofoy 
miedzy innymi cżyniacy/sftawóia fie fynmi Bożymi oſobli⸗ 

6. wym obyczaͤiem / y ndślidowcómi Bożymi. Ćierpliwośćj 
ond w zmofeniu prześlódowónia dla — —— — 
tyzßacztowieka do niebó/y y wyrwawßy go 3 tych nadz yna⸗ 
—— ówidca burzliwe go / zdprowad3a do oney ſpokoy/ 
ney oyczyzny kroleſtwa nie bieſtie go. Lecz oſobliwym ob/ 
cidiem ſa btogojłówiemi ei / ktorzy przeklectway przeolado⸗ 

v. dnia y potwarzy znoßa dla Pana Jezufi: Bo rydhzapłaj | 
Punkt ca ieſt obfita m niebie, 4. > 
95% ¶ tOrych btogofłiwieńftwóch, miedzy innemi rzecżamiy 

——— roʒmaitenn / ktore ſie vważać moga/ieft td nie poślednicyć 
nim błogo. | |.8/ 3 gdy cu Fożdey cnocie Pan nóznócza (wode wtafiaza? 
fónień= | |pióce; Dboftwu duchownemu y cierpieniu prześlado va] 
ftwie. | |nia/ iednef y te znieżnicyfia niż Orugim zaptóce zdpifwie. ć 
Bo obiema kroleſtwo niebieſtie obiecnie/iv3 prawie weAć 
śie ninieyfym : gdyż drugich cnot zapłótd / na zas przyf 
8. Bernard. | ſie ściaga. Dla czego to oważdiac Bernard Ś. tóć mowi: 
Zdłazaftu=| | D różo ma wielkie Frzydtã dobrowolne vboftwo; poni⸗e = 
EE bom waż td predko przez nie cz lowiek nó śiemi ftotacy/ przeleź 
Dobrowol. | |<ieC może do mieba: ytu wsgórdzirofiy bogóctwy Siemitimiy 
nedo ydu-| |+ddżeśrtymi/sftdnie fie zdra; OśicOŚicem onych ſtaꝛbow nie⸗ 
dorenego. | |bieftich ć wiecznych. Lecz tu potrzeba obaczyẽ: 13 vboſtwoſ 
Dbóf iedno ieft 3 przymufenia y 3 potzzeby: drugie dobrowolni⸗ 
śfwo | [ia Pani Bogd przyiete. Vboſtwo przymufione fimo pz 


BA | Ifie cnota nie ieſt / ani tez zaptóty godne: dż wiele pomoc mo] 
że cztowietowi do mibyćia potory y Gierpliwaści/ ydo 1 


z 








ndnce y zakonie 
iãrowãniã fie rosmditych grz 


teydojFondtośći przywodzi cztowietó/3 rad ć ierpi prześld: 
dliwości/ y dla Pana Jezuſaã; Etora 


akonie P. 


fuj ieſt nawiet da doſtonato sẽ nã świecie. 
_T Przypdrr: ſie iefcżedtowa ieſt ooftondt 


onã pordod/ gdy Pam 
przedać wßyſtko co n 
Panã Jezufa: dby tdf 


rym Etorsy dhce bydź do 


tdia y rosddć pko, / andśldooredć | 
r elti otrzymali w micz 
bie. Takowa ieſt porddd czyftości vftdwicż 


potym ſtarb wie 


y: 1dte vboſtwa ducho⸗ 
widnoy/ pojłufieńftwa zakonnego: y 
anych / ktorych ieft doſxe w nauce Pana Jezuſowey: a obã⸗ 
cżyf/ióto ſlußnie Prorot ś. Jksdiaf micozy innymi przeź 
miankami / Oal mu też y ten 3 Duchd ówietego. i3 go Pordź 
omikiem nazwat: Ola wiele ich dzacnęd) po 


i rad / ktore on zo⸗ 
ſtavit ludżiom ną swiecie w rtauce fwoiey. Tat owa ieſt 


ney/ ktora ezto⸗ 
wieka 


ość porad P. 


ſtonali / rdozt. 
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|-- O móuce y zafonie DP. Jezufowym/ 
wieka krewkiego / ießcze wo tym ciele śmiertelnym poftanoż 
wionego / cyni podobnym Aniolom / y niślidownitiem 3 
wotã niebieſtie go. Tatowaieft: padać 0 bli⸗ 
śnim ſwoim choć w rzeczy ſlußney / naã ktorey nie nale⸗ 
By/ ola zachowania mitości y potolu Chrześćióńfkiego. 2 
czemu ono przynależy: Jesliẽ Ero chce wiiać ſuknis / Oc 
mu y ptafó :iesli cie chce prʒymusiẽ / aͤbys mu E woli ßed 
mile/ idż y dwie. Jesliẽ kto da policzek w icdne ftrone/ na: 
ſtaw mu y Orugicy. Pordddieft: mitość ofobliwa potózozj 
wãẽ nieprzytaciotom ſwoim / dobrze czynić rym/Erorzyć złoż 
ści wyrzadzóia/ y tãk fie sftać fyrtem prawdziwym y naślk 
downikiem oyca niebiejFiego/ Erory fłońcem fiwoim pówie 
cay zie ydobre/y deßcz ſwoy fpufcża/tót nózte1dko y MAD: 
bre. Poradńiejt/vftawijnie fie modlie / nigdy w tymi 
vftawóć : nie przyśiegóć fie żadnym fpofobom/y przeż rz 
zadna / śle rzecż kazda iednym fłowem 0d0prawic/ ieśli ieſt 
ieſt: ieśli mie/ nie. Poräda ieft/ zdprzeć fie fimego siebie: 
odftapić wiafney woli ſwoiey: nosić Erzyż fiwoy na Eazdyj 
dzien / a naslad owãc Pana: opuścić oycd/macEe/ y wpyftEiej 
inne rzeczy na świecig/ ód nakoniec y siebie ſamego / dla mie 
tości Bożey/ y dla otrzymania obfitßey zapłacy w mi 
Rtora/ proße / bydź może nauka wyżpa/ y doſtonalßa / iako/ 
k te nauki y porady Pana Jezufowe * R fad mogła przyśćj 
raE wielka doffonótość nauki świdtu/ y ride prawie Boſti⸗ 
żywot nó świećic/ icdno 3 oncy ßkoty niebieffiey y 3 on go 
porzadku miaſtaã gornego Jerozolimſtiego? AQ Erobyinpyj 
byt śmiat/ce rak wielkie y wyſokie rzeczy radźić ludstom/ teź] - 
dno on ſam / Etory im dAć mogł ducha ſwego swietego: y 
ludzi vcżynić Anioty £ Mowit niegdy Bog do Joba 36 
li Jobie wiej y znaß porzadek niebã / ć obrachuieß ie bedac] 
Jnó ziemi? Bez podzyby Bog to fam wie y zna: y on [4 
może niebo zniżyć do $iemie ; © iemie podwyżfyć do nieb⸗ 
 |vdyniwfyto/ dby ludśie prze; tófłe tego nie bieſta moglina 
śtemi bedac nóślidować cżyftości y dofiongtośći Aniotow. | 
—— 
w Tó ted : 


mtth: g. ' 


Matth: g. 


lob 38. 





REESNEE" PF OPER POR 7 "RY W — — 
O naͤuce y załomie P. Jezufowym. ny, 
Ta tedy ieſt dojFonatość zaEonu £wóngeliey swietcy/ 
Etor przyniofł nó świt fyn Boży : y te dźrwy nduta fi wola 
vezynit wielkie / ze niebo 3niżyt Do zie mie/ a śiemie powyz⸗ 
ßyt do niebã. Za to wßyſtko tab driekuy Panu/ 
y tat ſie modl Do niego. 


e Modlitwaͤ 09 Paͤna Jezufó, 


dc). Jesudobry/ Zbówicielu sginionych/ odEupicielu ne⸗ 
"e. dznych/ nddźicio wygnańcow/ vbogidh d mflodfa 
pociecho/ mocy prócuiacych/ opracowanych ochlodo / zwy⸗ 





* 











ae — 


"FT", 


ROZMYSLANŃ UIE 
DWANAŚSTE. — 


© przyklaͤdach cnot zacnych 


ktore nam zoſtaͤwil P. IE; ZVSŚ 4-8 
wa | ówiecie, "+ ke — — m8 


„ zeby tto nie mowił t- 
rʒee / dle trudno weżynić ; y wielk 
00 ludzi powie dzianych / krore do | ſ 
gdy nie przyßty; fuż teraz te 
pótrs/ tóto te dojtondtościmóło prst 
powiedźiine / daleko iónicy = e cz yi 
śnieia w przyfiddśiech y vczynkach / nafego 5bć 
r. Powicdz mi profe/ teśliżeć fie wie 50a vbogi I one ie ć 
Db>ftwo | |dobrowofnie ten / ktoryz nieba zſtapil na: Steftie droośit fiej 
P. Jezuſo⸗ 3 vbogicy Panny / na drodze / w ftdyntynniedsy b | we 
* żłobie? Ktory pórym przes wfyftef cas zy wota fiweg 
tótim vbofiwie zyt / 13 dni domu woie go / ã dni mãiet n 
ani dochodu Żadnego nie miał na świecie? Cat tj to 


A 


































Matth; g. | Pnie mowit fam o fobie : Lißki maia ——— 94 
wietrzni maia gmiazdd: lecż fyn jtowiecjy mie ma mie' cdj 
wtaſnego / na £rorymby glowe ſwoie mogi ſttoniẽ. —* 
wietfie bydź może vboſtwo / ieno bydz vbożfywm niż i 
wroblik / abo źwierzatt o iófie na iemi? M tedliże prze3 toj 
vboſtwo duchowne / wedlug wyttddu niekt orych Dort 

re = p row swiet ych / bedźiem chẽieli rozumieć/ potore świetay 

or 
—— „sofia poważenie fimego siebie : yEtoż profie kiedy A> Łój 


ozna 2 śbe może. bydź * tego/ trory bedac wroſt⸗ 
5 Beżcy/ 








© pezytłaofied «not P. Jezuſowych. 118. 

























Bożey/ nie a Orapieftwo fobie to pocżytat/ bydź rownyna| |Philip: 2. 
Bogu: dle ſame go siebie wynifeżyt/pzzytowpy nó śle poftać 
ſtuzebnika: y sſtawßy fie podobny innym ludriom / y w ſprä 
wach ſwoich vdaiac fie zã clowiekã / y zowiac ſie ſynem czto⸗ 
wieczym? kto pokornieyßy nad tego/ ktory bedac Panem 
świdra wßytkiego / tãk fie miedzy luośmi vnizyl y podło poź 
tożyt/13 fłufnie mowił o f(obieonefłowó: Ja ieſtem robak / ã 3. 

qtowict/zelżywość v ludśi y wsgardd pofpolftwa: Kto | cibość y 

cizpyy ſtromnieyßy nóo cego/ Erory prze teffromność y| |iromność 
dichosẽ nózwóny ieft w pismie śówierym bórónkiem: y o⸗ P. Jezufó. 
świadcżeny 3 nieba przez oſobe golebiczki? Kto baͤrriey pta | + - 
Eat: iako ten Etory fie podiat oplakaẽ grzechy świra wpyczj | Did. 

go: Kto miat pragnienie wietße ytaknienie fpidwieoliej | g. | 
wodẽi / iako cen ktory dby fprówiedliwość Peźepił po świez| |Dzdgnienie 

Cie/ Eoto tego vſtawicznie hodśit * tãk wiele drog dla regoj |? —— 

vczynihe tóć wiele prac ybofeści podiat ? y nã krzyzu Erew loty R 
Byte 3 Ciata ſwego wylat £ ydla tego potym wyjłał vcjnie 

ſwoie na wßyſtek swiac/ aͤby tey ſpraäwiedliwosci ludii va 

jayli? Kto byt milosiernie yßy nad tego/Erozy; polirowónia — 

|nao nedza ludzka przyial nó śle ich nedze: y podial karaͤnie / Mitosier⸗ 


Beorym oni zć grzechy ſwoie mieli byde karani? ktory tu na P3ieD. Jee 
świecie bedac/ * śtemi zydowſriey y tamy fim chodśit/wye| | PPWE 
dzaiac Dyabelftwoa 3 ludzi / oświechdiac ślepe/ vzorawidiac 
chrome / tredowate / pórólizem wórdżone/ y innemi rozmai⸗ 
temi chorobami ztozone: naͤkoniec wſtrzeßaiac vmarte? 
Owo tat doftoróle wykonywaiac wßyſtkie vezynki milo⸗ 
z wielka prace ſwoia / a; wielka niewdziecznos cia lu⸗ 
dii? Byl lepak tal czyſte go fercó Pan IEZVS tżgrzechu | 7. 
zadnego nie vczynit / dni fiezdradd nie znalazla w vsciech ie⸗ |CżyftosćD. 
go: Ecory przyiawoßy nd sie wßyſtkie diugi y winy grzechow| Aezuſowa. 
aßych / zoſtat iednak ſam täk czyſty y niepokalany / iäbo byt 
nã poczat ku. Nuz iako byt fpo£oyny ten / ktory vſpokoil 8. 
brwia y śmiercia ſwoia niepokoie/ ktore byty miedzy nież, |Spofoys 
bemy miedzy śiemia: miedzy Bogiem y miedzy ludźmi: mic * 
MSOJ Sgj  - dzynazj | of " 











9. 
€ierpienie 
prześladoc 
mwónia. 


To. 
Inße bofło 
ndłośći D. 
Zezufore: 


Efai: go. 


Mattb: g. 


Matthb: 26. 


Mattb: 27. 
Luc: zą. 
lean: 19. 


Pbilip;2. 


© ptzytłóośiedy cnot P. Jezuſo wych 
dzy narodem zydowſtim y pogóńjEim : zniożpy te wpyftFiej 
guniewy y krzywdy / y przytawfy ie nd €idto ſwoie? to⸗⸗ 
miec Eto Cierpiat kiedy wietße (przećiwieńftway prz 07 
wania / y boleści dla wyznanie y obrony fprówiedliwość 
1ót0 ten ktorego żywot y śmierć byty Erzyżem vftówież 
ola wytondnia poſtußenſtwa / y rozmnożenia hwaty Bog 
oych fwego/ a naprówyzbawienia ludzkiego 7 sj 
Tuż hcemyli poftapić do innych dojFondtości Pd 
Jezuſowych / ktore nam ronóduce ſwey zäleẽit / Ero fie mnie 
ſprzeczat aͤbo prawowat z drugimi oErzywdy ſwoie / iako Om, 
Erory bedacy oſtarz ony przed |edfiami rosmdicemi/ smyślog 
nemi wyfteptami/yfat$ywemi świadecctwy/fłowadnó ro niej 
odpowiedal * tóż 13 Piłat Sedria Ofiwował fie bór30/ © 
baczyt / a ono Pan nic nie oopowiada/ma [Fórgi tak wielkie? 
Bto fie mnicy (przeliwiał ztemu/iót9 on 6 krorym Pro Ej 
tak powiedźiat: Jako owiecjtć na zaͤbiẽ ie wiedźiowy iefi żyj 
ial o bórdnet przed tym co go firzyżezdmilcży/y nie otwo rzy) 
vſt ſwoich? Kto reż ieficje tat doſtonale wypeinit porddej 
one / o poEazdniu mitościojobliwcy nieprzylaciotom ſwo 
iako ten / ktory Judaßowi zdraycy dał ſie pocatowãc / yp 
iacie lem go pozdrowit: Matkuß owi vcho odciete w: 
wit: ã nã krzyzu pierwße ono ſlowo wymowit: © 
puõẽ im / bo niewiedza co cjynia? Cu; tdtovftówicjni 
modlitwie trwat P. mily IE ZVs, ktory we dnie cjas wf ⸗ 
ſtek trawiac naã wſpomaganiu y rätowaͤniu y nauce ludśi/ 
potym przez nocy cale modlit ſie bo Bogóoycńzdnas. Coj 
rzeke / © miłośći goracey A patdiacey przeciwEo wßy ttim/y| 
© onym vpokorzeniu y ńftwie az do śmier a omiei⸗ 
ćitrzyżowcy? Co o wiernośći/przećiwto Bogu weś 
mw 7 9 życzliwośći przeciwko bliźniemu? © niezwycieżoncy | 
cierpliwości w pracódy y boleścidch ź Nabkoniec o ża0: 
zópaloncy y prógnieniu vftdwicżjnym dywaty Bożey + 
yzbaͤwie nia luozttego 7 BOTIEWA r.ż 
<> Modlitw tóż co y w przeftym rozmtyślóniu= ·. 
za — 17, ROZ M Y£ 
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Opracaͤch ktore P. IX7Vs 
podeymowal Ola zbaͤwienia ludzkieꝰ. 


pónie/ iako móto Inośt ieſt na Ś| modutwa 
wiecie/ ktorzyby chẽieli chetliwie poʒnãc y| do D. Jezu 
wyrozuimieć zacnosẽ naͤuki twoicy/ y poź | fa. 
/ ważność przykiódow cnot twoich: Jako 
ich icfcże mniey / Etórzyby. to poʒnawßy⸗ 
chẽieli przywieść 00 pozytku (6 | 
ecz wdźiecżjnay mita fama przez śle: lecj 94 
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nokśiefto fie Dźiato. Wypedzales ßatany 3lvośi: dlić oni 
—— —— Beelzebubó Bsiaʒeciã Dyabelftw/ wype⸗ 
dza Dyabclftwi. Strofowateś wyſtepki ludzkie; aliẽ oni 
z0wa zwoyca ludzi. Przytmowateć laſtawie grzeßne luz 
deie ku ſobie / y obcowateś z nimi Ola ich pożytku; wnet o⸗ 
wtenze cech ciebie policjaia / w Erory inne grzeßne lu⸗ 
ośie. Nie chronites ſie bieślad Celnikow y innych ludei s⸗ 
wieckich / abys ie mogt przywieść tu zbaͤwieniu aluośie 

iſni nazywaia Cie zartokiem y opilca wind. Kazales; 
wieltim zdpalenim ducha twoie go / abyś poruß yt £amierne 
bdsził Sg 4 fercó 
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belſtwo przy fobie. Jednatkes ty/ Pónie/Gymie ć nie p 

wat co nã Cie przyftato/ chociaß Cie rąbie fromocy yp PÓŁ! * 
rzy potykaty od ludzi. Nie odtracates ſie / o panie ne 
wfy/ Ola tego od nich: anis ſie na nie gniewat: dleśi 
miat luteść nad nimi/ ponieważeć wiedśiat dobrzetako 


ieltabytó ślepota na ówiećie/ q iąko frod3obytózep y via] 


nócuró ludzka przez grzech. 
q Lecz ominawfy cót wielfie pórwarzy — 7 
motne/ ktore ludzie zapómietóli zadawóli Panu Je 
Eto może wyfłowić prace/ boleści, frafunti/ teórych 
w3yt/ ßukaiac tato Dobry Paͤſterʒ (owoieczi ſtꝛäconey / 
lach y laͤſach / po gorach y nizin ach / aby to znäl 
do oweʒarniey / na ramionach ſwoich? ——— 
brocił Dan mitylE ZVS/ tóm wfiedy znacze byty pzaci * e⸗ 
gora iab o prawośiwe fłońce fprawiedliwośći/oświecat WZ 
FyfE Ete/ yzoftówiat po fobie idfie znaki Śwideła foc go. 
— wiele nie doſtatku Bay chodzac po drogach? M D ds 
Eim vboſtwie byt przes wfyftet ddsżywora lać i fx jdź 
Eie —*2 wd od nio ykrzywdy od acio 
ich? Zalo czeſto vcierpiat glod — 
9 mne niewezãſy / ktore przyp adaia ną vb 
ozem ſie tego Oomyślić ʒ vcʒniow PAŃ ich/ te 
mim bedac/ tóki podczas gtod cierpieli 13 Gdófi co dy 
dzac zã Panem/w Sobote / Etośie nã połu Sbiewalijh śtarnó 
nich wycierdli/y iedli. Mozem też te iego trudyyhi — * 
wyrozumieć/3$tey ſprawy / gdy w —* rnaum ŻY 
obróżiwpy ſie ludzie kazaniem iego — — 















prawiẽ. dbo też 3 oncy/ gdy fie Bydowie 

kãmieni / aby go iako RA —— 
jeże = nam jA oni ——— — 26 
czyk owie / trórzy mu —8 pody —— 
foim. Czym obudzemi vemiowwic iego apeie 








ſercã grzeßacych ludfi : Goni na to mowia : ßaleie madyaa| 





















































0 pracach P+ Jezujfowycdh. 120+| 
go niebacjnego / rzekli byli ono do Pana: . Panie chce t3, |Luc: 9, 
rzecżemy/óby ogień zftapił 3miebó/ y poźórt te niezbozne lu⸗ 
deie Nã co im Pan odpowicdźiat: Nie wiecie co zã duch 
was ku temu przywodzi. Syn cztowieezy mie przyßedt zdź, 
bijóć ludii / ale 3bówidć. 3 
Tat ci bywat czeſto vdcżony Pan 4 Zbówiciel näß / | 
goy tw nó świecie pielgrzymowat dle sbówietia nópego., 
Tat 3 Prorot w duchu Bożym przypãt ruiac fie tym niewź 
cżójom iego mowit: © mity Pónie/ y coż to ieft/ 13 ty mafi 
bydśiófo zagrodnić idei na śiemi/y tato pielgrzym do mieß⸗ 
Eania +  Przecj maf bydśidtoby cjtowief tutólacy fie/ y idź, 
ko maż mocny / Eroryby iednak ródy dać fobie nie mogł z. 
$eeż dytótac 9 tót wiele drogach y trudach Zbdwicielć nazi 
ßego / przeẽie mie czyt amy / aby on ticdy ieżośit nó koni u(wy⸗ 
tawpy ono iedno wiódónie do Jeruzãlem / y tona oślicyy 

Aoślećiu ) nie cʒyt amy żeby Łdrety/rydwanu/dbo wozd ide 
|Fiego vżywat: dledrogicjymit piefo: ód nie tylo piefio/óle 
też ( ióEo niektorzy nabożni tego dochodze ) y bofB0.. Abo⸗ 
wiem ieśliże gdy wyfytat Apoftoty fiwoie/ nd przepowiaddź 
nie Ćwangelicy/ miedzy innymi rzecżómi/ Etore im roftazź 
zowal / y ta była äby botow nie mieli nd nogóch ; rzecz pewz 
nadifta/ śżći on to ſam pierwey gynit/ co potym roſkaʒo⸗ 
wal vcżniom ſwoim. X eo fieieficże iaśnicy potóznie 3 o⸗ 

ego micyfcd: gdy tudzieß przed meta ſwoia mowił do A⸗ 

oſtotow ſwoich Kiedym was pojytot bez mieftóy pienie⸗ 
sy madroge/ y bez botow / dzali wam na czym zefito? A 
oni oopowiedźicli : że nie zeßlo namicżym Panie. Boẽ tóm 
mowit Pan/ o trzewił ich bo bociech iEicdh duchoroś 

ale © cydh doczesnych / iak o y A poftotowie rozumieli. 
Tatkʒ gdy Maamagdalena naoney bieśiedźie 3 tylu pryy⸗ 
epiwßy do Pdnd Jezuſa / tzami polewatć nogi iego y rotos| 

aty ierata / y móócie nómósowdtń/podobieńftwo wielEie/ 
ś3 tóm 


witow żadnych. Coz tedy rozumiemy / iät ie trudy y boleści, | 
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Gicrpióto ono ciato tót roſtoßne / po tat czeſtych y praco 
tych drogäch? zwtafć; takimi wyprawówi nanie/ 3 te 
kim v em/ 3 takim nie doſtatkiem? TOyfławia Ap 


|| rym vlecżyć mozeß rany twoie. O Frorym let. 
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anIEZYys chćłatćierpieć mete y śmierć daleko frożpa/ 
nizli ktory Ciezpiat pocym 3 vezniow fiwoich/znóć fie ſtad 
ie żeteż y3dżywora (wego wietße praceytrudycierpiał. 

q Ale co rzecżemy o Erzywddchy o prześlidowanw/Ecore 
Pan mity I EZ VS cierpiat po tych drogach? Flaiedrtym 
micyfeu mu tóiano/nó drugim go chciano poimóć :tu nań 
Eómienie porywdie/chcac go vtamionowac/owdśie ra gor 
go prowãdza / aby go 3 niey na Byte zepchneli. Flaco pamieć 
tóiec/nie miatby fie 3 nas zaden dni dziwowaẽ dnifia|ować/ 
ieśliże nas też co rótowego potyka / 00 luośi na świecie: 
gdy; bacżymy/13 toż y co ießeze gorßego / sſtalo ie fameme 
prawodźiwemu ſynowi Bożemu, 4 czemu tychceß inaEf porn 
jpofobemt Żyć tu na świecie / fluga y vcjniem bedac/ niże 
żyt Pan twoy y miftrz ewoy? Jeslize ( mowi pan) 
Darzdnóztodli Beelzebubem / iäko to rychley porta Domowa 
niki iego? Jeſlize iezyli ſwoie wyciagali na one oſobe pan⸗ 


ky ś. Pawet ſwoie trudy/y prace po drogãch: fecz ieśliże 



































ka / ttora tat bócinie y raf madrze (obie poftepowdtć | 
dey (prawie fwoicy; coż potta innych/ trorym tób 
bacjenia y rofttoproścći niedoftawa: Przetoz miatby ſie w⸗ 
ſtydaẽ E030y cztowiet Chrze oe ianſti / goy ßuba roſtoßyyp 
wagi nã oͤwieẽie / widzac iz Pany Zbawiciel iego tat wiele 
Eich niewezaſow / y wzgard / y krzywd vzyl nã świecie, lap: 
tedy / o dußo moig / zwierciãdto iaſne przed ſobs / zywot pan⸗ 
twoiego/ wktorym zwierciedle czeſto ſie ogladdiac/eb ży 
zmózy y miedofiócEi ewoie. · Maß lekadrftwo gorowe/ Ero 
mowi Auquftyn świecy; — — 
© lekarſtwo / ktore fie przygodriß na wßelkie choroby 
Bo vniżafi podniofłe/ vmaeniaß ſlabe / ode inaß zbyteczne! 
pꝛoſtuieß Erzywe. Abowiem ialo inacżcy leczona bydź mo⸗ 
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e pychã / ieno przez przyklad tat naczney pokory fynd Boz 
ego: Jóto tat omſtwo potezniey bydz może zdbóńmowóne/ 


ryc y nieumieieenych : nauezaiac ie / y leczac choroby idh/ 
tak dußne iako y ciele ſne / zlecż mie/ profie/ bomći ieft ynó 


mie 3ó foba : dbym cie nas ladowat / 1dac 00 wyſteprow do 

Mot/ nauke twoie y przyEazdnie howdiac/ 3 bliżniemi moz 
iemi w pokoiu mießkaiac / grzedhow fie ſwoich poEornie [po 
wiaddiac: d zdwfe fie ogladdiac nd twoie ſady firófliwe. 
Aywicdź mie z kaluze grzechow yztośći moich : A prowadź 
mie nd droge zbaͤwienia: dby fiopy moie nieufbapity 3 drogi 
przytazdnia twoiego : po nieychodśity/ w nicy poftepowaź 
| dyzdooycysny niebiefkiey aby fie ſpießyty / y bez obrdź 
aib 5y dby iey ooftapity. Ament. 
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O nówrócehiu ©imórytó , 
sticyniewiófw., 
G £ wßyſtkich fprówóch BOżyc yó| 


> af, (1SE9 pifmo swiete na wielu micyfeń ad 
M wiadczy) y tudsiefi pana” BA wsk 
-. S5 Cield naßego GaŻo to wiómie © możeż| 
BRZ my) nawiecey idonieie bobrot wać ć go/ 
y laſta / y mitośierośie przećwof o ludiiom 
ktore ſe — — naoſobliwßym ſpoſobem cżófiu a przy ” 
ścia ną świdc/ y miefEónia z ludźmi. Czego de i 
„przyklódow w Ewangeliey 6. wfałoż na ten chós tylo fie 
citerzem przykladom przypócrzymy. 24 naprzad oney (praz 
wie, ttore miat p. IEZYSsniewyifie Sdmdrytdńfta. 
— Z — — — — — — — — 
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© nówrocemu Samaͤrytanti. 122. r. 
q OFrorcy to w przod rozmyślóć mamy/ ideo Pan | E2| |Puntt ro 


72 vs Zbdwicicl naß / on (yn Bozy przedwiedny/Pan świń | |5nrvślie 
|td wpyftEicgo zaßedßy do Saͤmaryey Ola niwracónia ludżi | Mie 
grzeßnych / y dnia iednego / iuż o potudniu/ bedac vprócoż 
wany y vtrudzony / A veznie pojlawfiy Do miaſta / aby fie po⸗ 

ſtarali o ſtraͤwe iäka / vsiadt przy ſtudni. Do ktorey ady) loandt 





pryyßla niewiaſtã po wode / aͤ niewidfta grzefna/ gruba Y| |r. Corint: u 
tofita/wodat fie 3 mię w rozmowe on/Ecozy byt fłowem 23502 ci 

ym przedwiccżnym/ y modrośćia Boże mieogórniona. Dóz| |-77 7 

ac tam 5 ślebie przyttad/ abyſmy żadnym cztowiekiem nic 

górddli/ by nagrzefnicyfym y nafprofnieyfym/ zwtagcia 

goy ośle o zbaͤwie nie icgo. 

" 4 Przypdtr; fie potym idko laͤſtaͤwie state niewióftaj | TT- 

rosmawia, idto ia roftropnie nipomina y nducża :ióto iató>| |Punet 

godnie firofuie : tito iey O$iwnie d idfnie połóznie / coby 

3acj byta. 3 temu iż icy taż iófnie otworzył one tdiemnice 

bd ś tai wiele 
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O nówrocenu Saͤmaͤrytanki 
ca wielka / ze on byt Hlefsyafiem onym dawna obiecdth 
czego nie jytamy/ aby to tat iófnictomu innemu of f 
powicdśiat. Bo gdy ona Meſs yaßã w|pomnidta/ Pe 
odpowiedźiał : Jamẽi ieft Meſoyas / Etory mowie zt 
Owa taiemnica cat wielka / ktora Do czaſu onego po m 
Eiey cześci była zdEryta/ teraz tey niewieście ieſt obiawi 
90 pana iaſnie / bez figury/ y be; zaſtony wpelśticy. 3 
to tedy wielEw taſta bylã Panſta przeciwko oney rade f proz 
ſney niewiescie? Co ieyzć mitośierośie wiece mogło bydśj 
po£azdrne 00 Pana? O dobroẽi / o laſto niewyfłowiona 5b a 
wiẽ iela nafiego/ ktora fie tat wylewafi na luośie beczki | 
ofob : y tat Oślwnie przyciagaf do ślebie groza 
Jakoż tedy bedśief mogła bydź zahaͤmowana y 36 
cym Erorzy Cie ßukaia y zadaia ſercem ——— 
ca hoynie bywaß ofiärowana y tym Erorzy 9 cie mie ft 
£o byla 33 godność Abo zafługi oney miowoiadjty/ zoórej 
tś piaći nieżow cudzych, AE temu bylã Sómarytanta Ś 
£0 td byłd ſpo ſobna Do przyłecia laͤſti Bozʒey/ 9 nicy i 
cós/ gdy z domu wyfitó/by namniey nie myśląc, dle ß 
























, [Eo lekomyslnie wode czerpać ? Lecz chcac Gerpóć 1 


ſtudnie zwyczóyney, natrófita na druga ter 
Y żywota wiecjnego : y tak obfita wode sbówiesna 31 
wyczerpneła/ iż te (prawe dość ßerokimi (łowy 
Duch 8. wypifać przez Jand świetego Ewã 
q Ale nie mniey też y ono vwazać — com 
Ewaängeliſtã o Panie nófym: 1EZVS ) 
drogi / śiedźiat tdć nad ſtudnia: A godśinó byki mó 05 i⸗ 
koby RE Co omy co —— —— at $ — | 


O nówvócenu GSómótytanki, | 123. 
drial ſpraͤcowany / zemdlony / vpalowy 00 ſlonca/ gtodem y 
praͤgnie niem zmorzony / ial oby eziowiek 1gEi vbogi y nedznty. 
Przypatrzywßy ſie tedy tym pracom y trudom Zbaͤwieiela 
twoiego / przyſtap do niego ſercem naboznym tóE mowiąc: 
Panie Jezu / yco3 to sa zywot / ktory ty wiedrieß na, 
świecie + Goźie idrieß / y czego kukaß tak chodząc poźiemi: 
Co to zad ſpoſob zye ia / täk fraſo wliwego y tóe praͤco witego? 
Co zã przechadzkiʒ micy(cd nã mieyjce/3 dydoftwdd0 Gali⸗ 
leity/ 3 Gólileicy zdóte do Zy doſtwa⸗ tótowymi truddmi/ 
z takimi trudnościdmi/ y fprzećiwieńftwy 90 świdtd Y 
Widze że nigdy nie vſtaieß / nigdy ftótecjnie nie 0dpoczyź 











Modlitwa 
do D. Jezu 
| (e 


Namo wa 
do duße 
ſwoiey. 








Aatthi 5, 























Aj s 7% z 





© nówrócenu Saͤmaͤrytanki. 
wy miewiećie. A gdy tego mie rozumieli vcżniow: mież|j 
iiac dby mu tto tym cżdjem co przyniofł tu icdze niu / OB] 
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im vboſtwem y niedojtócEiem/y wzgarda fłuży dwa e 3.94 j 4 | 
gaoyci ſwego / yzbówienyiu wożybróciey fwyiep, | | 
” ; KD 8 £ W 4 
©  tmobliwe 0] 
| S Aniezjew Chryſte / bogdry/ y hoyny daweo dobr 
ßelakich / day mi ſpracowanemu na drodze Żywo Z 4 
10/ pokarm twoy y napoy : dbym byt nim odbtodzony y poź] 
ilony. O ſtudnico żywota y taſt wßelakich / raeż moie —5 
hoynosẽia roſtoßy twoich napetnić/abym zaͤbaczyt wßyt 
zeczy przemiidizcych/ a Ciebie ſie ſamego zdmito wał. Day 3 
mi tego połdrmu duchownego zdwfie vzywãẽ / abym pełmit ko 
wola twoie na wpyftkim. Mießkay przy mmie/ y rosmać| 


wiay zemna / óbym ia Ciebię poznawopy za Meſsyaßã y 00:] 
Eupicieli moiego/Cicbie też y drugim obwießczal / y ſſa | 
wit / y bliśnienioie do ciebie przywś ,,, | 
dzit. m E 
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© niewieście na cudzoł: zójtóney, — 


1. on 9 sŁśliże byto wielkie miłośre b | 
Puntt. y wielEa tajFa/ ktora Pan IEZVSĘ bśe * 
Wielkość racżyt Samórytance/3difte — 
dzia Dónć tó onó/ Erorey nód onaniewiófta wył 
Jezufowe= ra zójłano nã cudzotoftwie: ktora PHA 
go. zeußowie / iako na pewnie potepienicy f 
cenie przyroiedli do Pana. Cecʒ ia Pan milosier 
wy/ dziwnym fpofobem 90 śmierci haniebney wyba IE ra 4 
lon: 8. | |cżyt. Abowiem gdy zopytóli Póna Pbdryscufiowie/ by s) 


mia radśit czynić: ponieważ w Zakonie Bozym prʒez m —9 
eßa danym / tati był Dekret / aby kazda takowa była vl 
mionowóna: Pan pierwey nie na to im nie dOpon 
wfiy/ zcbyluwfiy fie pifat palcem nó śtemi. A potym głofe 
sówotat : Bro ieft bez grzechu / niech pierwfy rzuci tómi 
nónie. Co oni fłypac/y Pańfłie pifino cytólac/ieden zã 
gim wyßedtz tościoti. A gdy Pana ſamego softówili o £4 
sctele 3 niewidfta/ rzekt Pan I E zvsdomicy: There 
d05ie (4 Ci ktorzy na Cie ſtaͤrza? żaden Cie mie pe i 
Zzekla Niewiaſtã: Zaden Panie. 4 Dan TE Z V 09 miey: 
Aniig też Ciebie potepie : Ideze / A niechẽ ie y wiecey gzze 
© [towa flodFie/ o zlote vfia Panſtie / 9 wnet 
milosierdzia nie wyſlowione. Zaprawde P 
Den Zezu⸗ mleko wychodśi 3 vſt twoich. p 
nózwóny | |eE/Etory w fobiertiema dni zolci fu gniewu / dni t romit 
Barankiẽ. obrazeniu. Stufinie Cie Jan Brzćtciel nózwat Dar 
; drugi jan świecytótze Cie naʒywa w Obiãwie niu fi 
Cant: 4. Dwoie swiadectwã o icdnym imieniu: przez ktore © yć ) 8. 
— chẽial nam oznaczyẽ ceichosẽ twoie. Lo też yo nie 
ch twoim rozumieć mamy: ponieważ ty we wfyf 
arocy. | |ślńowieg oycd twoiego: y Fro ciebie widśi/ widzi y © 
losu: 14. | |cwego. Te ichość vznawfy Prorot 6. tie mowit: Sło 
Pfalm:34. | [EL ieſt y dobry Pan / dla tego da zakon / pot ykaiacym i 
orodze. Naͤprosci ludzie ſtromne w fadźie/ nauczy Cich 
NAA aóddkmi b wikiaĆ dA CÓĆ RÓ 00 


Orod 





rę 
J 
















© niewieśćie nócubzoł: zójtóney. / 125. 
drog fwotch. Anainnym mieyſcu / diiwuiac fie taż wielEicy 

a 4 ości y ćichości Boga 8 z usm ly Pſalm zdź 
cyna: © ido dobry iefi DOG Izrãelſti tym Erorzy [e 
gust-4 fercã. 
gf Asebyfimy ſie ießcze wiecey vgruntowãli w tey wierze 
o Panie naßym / temu jie przypierzmy/ co Auguſtyn S. na 
też Ewangelia nam do vważónia poddic: pytdiacfie: Ola 
go. wzdam ci Phäryzeußowie te Niewiaſte przeo Pana 
pzywiedli 7 Czemu nd nie p:zed Panem fkarzyli? Aza iey 
ſami według prawa fwoiego/ y według zwycjãiu wśietego 




















Pfalm: 72. 


II. 
Cżemu (de 
Ueußowie 
dop). przys 
wfebli te 
niewiódfie 


wybówic/ dej Zaton cażowcy iuż śmierć byt Defretem o⸗ 
iſat ſwoim; w tym go chcieli podyść : by go byli mogli o⸗ 
drzyć/ tato przeciwnika y fFażce Zakonu / A täk cym ſpoſo⸗ 
bem 9 garOto go chcieli pzzyprówić. Owa że wielkośc zna⸗ 
żnego milosierdzia y tajfawośći PAñſtiey przeciwko lu⸗ 
dziom / byt przycz yna onym ludziom zdrädliwym / óbytdt 
pand nowym ſpoſobem mogli vtowić. Lecj madrość Bo⸗ 
za / zwoyćieżyta 3tość y hytrość ludzka / y Waz Moyzeßow 
pożdrt Weze Czarnoksiezʒnikow; gdy Pan IEZVS tat te 
ſpꝛawe ooprówit: ze y Cliewidfta była wyzwolona 00 sm⸗ 
ierci / y Pharyzeußowie ztofliwi/bedac w ſumnieniach ſwo⸗ 
pobańbteni/ fpzówy zäczetey odbie zec musieli 

| A Bede ſtad mogli wriacẽ pote zʒnosẽ do wfności ynã⸗ 
dzieie dobrey / ludzie boidźliwego y ʒat rwozone go ſumnie 

nia / aͤby o Pórie ſwoim dobrze rozumieli/ a wpꝛoſtosei ſer⸗ 
có froego onego ßukali. Nie opuficidiac tego bwietey fluz⸗ 
by/dni fie ſtrachaiac w tey ſpräwie zdczercy trudnośći wpez 
(14434 5 pf. lókiey ;| || 


( 


| 


Sapien: 7% 
Exo: 7 


IIT. 
Podehó 
|boidzlis 
mym. 
Sapi: ze 








» 
i i 





MŻ1.7IPA 


O niewieśćie nó cwdzoło: zójłówey, 
lótiey ; dle y oroßem maiac naͤdzieie dobra y vfność włófcę 
y w mitośierdźiu iego ; 3 wióra mocna trwódtacna 
twie/ yna innych vezynkach dobrych : A nie daiac ie € 
ośić 90 fpraw pobożnych leniftwu/ y frafunEw/ A | 
ferdecjnym: by też ynacżeśćicy vpaddli w grzechy powofeź 
dnie / y niedoftondtości na fie wielEie czuli: bez trorydy 
naß żywoc nd świecie ſtrudnã fie obysć może. 250 go ſie ro 


rym obacza/ iż fie vcictóć maia o letdrftwo y odopuficżemie 


grzedhow ſwych do Pana tde taͤſta wego y dobro iä⸗ 
ko fered y rfnośći brać mie bedal Bo ieſlize P. Jezus tu nó 


świecie bedac, taż fie tójkdwie 3 ludźmi obcbodśnt ; rzeczę A] 


wna / ize i y can w niebie śrcdzac na prawicy Oycã ſwoiege 
też tófte y mitofierdzie ludziom / acz mewidomie/zwytt pot 
zować. 24 przeto ido ru oro mi Niewi * cudzotożna / 

przyfłapiwy 3 bouóźnia y frófiuntiem do P. Jesufa/sorociez| 


ta fie 3 poẽ iecha / bedac wyzwolona/y 00 grzechu / y od amis] ą 


tdtże pociechy ferdecżncy y grzechow fwoich odopufżenia/ 
00 tegoz Pana doſtapia Ci Frorzy fie dO niego © wfp omożc 
nie vcietóia : zaluiac 3d wyſtepki fwoic/ A maiac wola p 
nicy fie ich mipotym wórować. 4 










1111 q Weeyze cnocie tdtowcy dobrotliwośći y tdjtarwości, 
© nóślódo. móie nóślódowóć Pana Jezuſã wpyfcy ludzie wierni przej 
wóniu tóz |6iwEo bliznim fwoim: aby tdk y Panu fie fwoiemu przypoź 
Fawości | bobóli/y ſami fie sſtali godnymi wietßey laͤſti mitosierdsia 
Hana Jez | |pańfliego. gdyż ſamze Pan Do teyto cnoty nas powoły: 
gufowcy. | wa / mowiac: Ż>adście mitośierni/ iäko y Ociec wap Nie⸗ 
Mattb: 6. bieſti ieſt miłośierny. y nadrugim mieyſcu: Blogoſlawie⸗ 
Baiib: g. | |ni mitosierni/ dbowiem oni mitośierdśieośizyna | 
Do tey Cnoty naslddoowóani» iefcże mas y to pobudźić| 
1 | może: 13 tóftówośćdftromność/ Ośiwmie cjtowietć sdobiy| 


zaleca y Bogu y luosiom: tako 3 przećiwney ftrony/ Ot: 
ien ſtwo y furowośc ieff omierzta y Doguy ludźiom. W ow: 
« | |femidto prze: ćidhość A ſtromnosẽ / bymdia poznawóni lu 
dźle/ abo; przyrodzenia albo 3 ewicżenia dobrzy y cnocliwi: 
IE - SEA Ya (id prze, 
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DK J 


'" 
47 
8. 


PZ. 






























© niewieśćie nó cndzoł: zójłówey 126+ 
tót prze; ffrzetność y mielirość Odie fie znAĆ/ natura gruba d 
(pra /aniexyćwicżona w ludztośćiy cnocie, Czego fi⸗ 
gurć mamy tzatonie ftórym/ wonyh dwu brócicy w icz 
dnym żywocie mãcierzynſt im zawórrych/ / Ezau y Jäkobie. 
5 ktorych Ezau wßyſtek koſmaty / znaͤczyl ludzie na wiecie 
ko ſmat ych obyczaiow / okrut ne a ſwowolne / iäͤkowy y ſam 
byt na potym dorozßy: a Zäkob gladki / y ſam potym rodzi⸗ 
| com ſwoim poſtußny / ypzeciw wßem ludziom tdjtawy/ 
1 snódjyt luośie firomne dćicbe/ y powolne Póńnu 

ł są -. Bogu y przelożowym [wom 





> Moolitwó. 


i 
O sóówy Jezu / ktorys nie wiaͤſte poimaͤna na cudzo⸗ 
7. tojtwic/ y przed toba offórzona, laſkaäwie wyzwolit od 
araria/ y 90 tey oftórzycielow : y one wyżwoliwfy m poź 
oius 00 ólebie odprawit: oco moia dufa/ grzedhdm roz⸗ 
naitemi fplugówiona ſtoi przed toba : ktora tylef roc przeź 
wEo tobie QOblubienicowi fwotemu wytroczyła/ ilekroẽ 
na ———— cidtó/ aͤbo świdtd/ dbo Szatana nieprzyia⸗ 
ćielń twego zezwoliła. Oto mie offarża moie wtafiie ſum⸗ 
nienie: oſtarzaia vczynki y fprówy zte moie. Nie zadladay/ 
Pódnie/ w Q0 znia: nie pomni naztości iey dawne: Wyzʒ⸗ 
wol 00 tydy oftarżyćiclow grzefina y winna / y o0praó w 
pokolu dufe moie/ roʒwiazawßy ia 3 grzechow iey / a 
| pocießywßy ia y omocniwfy tajło two⸗ 
ża io świeta. Amen. 


zd) 
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ROZMYSLANIE- 
SZESNASTE. — 


* — 
— | szem < 


9 Biwieśie£ Szóonó | 


— 


Z 


WM 


ZAM, 


Beni 0 tey Fliewicócie TAE. opefutć: motrhenß o⸗ 
wiety Ewaͤngeliſta. 






Bez m OBR Da i A 
je — a; — myfeofy| 








"Ć e. 


optfany nowy fpofob matosierożią P. Je zʒuſa napego Zba⸗ 


wieiela/ nie mniey 





3 grónic owych wyfiedfiy woi 


tewieście/ 








SRR 










O (pofobie ktorego P.J 
ZVs ożywa w ndwracdniu ludżij 
grzeßuych: a miśńowicie onych cztęż | 


tech białydygłów/ Saͤmaͤrytanki / yz | 
dzolornice Chónóneyftiecy/ | 
y ATógośleny. — 


ROZMYSLANI zł 


EP 


CZTERNASTE. 


O nówtrócniu Saͤmarytan⸗ 
sticyniewiófw, (| 
ye wyftid firźwóć ZOty 


ch | 
(ido pifmo świete na wielu micyfcddh ⸗ 





; o Cicla nafego Góżo ro wiónie obacjyć może 
SONRKJŻ my ) nawieccyidórmicie dobrocliwość icgo/ 

EHA y laſta / y mitośierdźie przećiwEo ludsiom/| 
ktore f'e poEasdio naoſobliwßym ſpoſobem czófh iego przy] 
śćia nó oͤwiat / y mieftónia 3 ludżmi. Czego deż ieſt wieccyj 
„pesytiddow w KEwäangeliey 6. wfdłoz nó ten ds rylEo fix 
citerzem przyfiddoom przypdcrzymy. A naprzad oney (praz 
wie, ktora miat P. 1IEZYVSsniewidfie Samdrytóńfta. 


Q trorcyj 





14 


k wiadcży) y tuośici Pana Jezuja b dwie] 








/ 


oi — — | 
© nówrocenu Samaͤrytanti. 122. 1. 













| q Ofrorcyro w przod rozmyślać mamy, ióto Pan | E2| |Punttro 
z v s Sbdwicicl naß / on fyn Bozy przedwiedny/P an swia⸗zm vs la⸗ 
|td wpyftEicgo zaßedßy do Saͤmaryey Ola mdwracónia ludzi nia . 
grzeßnyck / y dnia iednego / iuz © poludniu / bedac vpraco⸗ 

wany y vrrudzony / A veznie poſtawßy do miajła/ aby fie poź 

ſtarali o ſtraͤwe iaka / vsiadt przy ſtudni. Do ktorey qdy| | loentt⸗ 











przyfia niewidfta po wode / A niewidfta grzeßna / gruba Y| |r. Corint: u 
ſproſna / wdat fie 3 nią ro rozmowe on / kt ory byt fłowem 2307] |; A 
3ym przedwiecżnym/ y madrośćie Boje nieogarniona. dd —* 
|ioc nam 5 ślebie przyktad / abyſmy żadnym cãtowiekiem nie 
Igórodli/ by nagrzefnicyfym y nafprofnicyfym/ zwtapcić 
goy idzie o zbãwie nie tego. 

4 Przypótr; fie potym/ idko laͤſtaͤwie z taͤka niewiófta| | TT- 
rosmawia/ ideo ia roftropnie ndpomina y nducża :ióE0 ia tó| Punkt. 
|godnie ftrofuie : KiEo icy Ogiwnic ć iafnie potózuie/ coby 
acj była. 3 cemu iż icy tdć idjnie otworzył one tdiemnice 

P b 4 tać wiele 


Iodn: 4. 


Modlitwa 


M. 
Panic. 



















© nówrócenu GOómórytanie | 
róż wielta/że on byt Me ſsyaßem onym sOawnaobiecdmym) 
dego niecżytamy/ dby to tóż iófnictomu innemu © fobiej 
powicośiat. Bo gdy ona Me ſsyaßã w|pomnidła/ Pam tey| - 
odpowiedzial: Jamẽi ieſt Meſoyas / ktory mowie 3toba.| 
Owa róiemnicć tak wielka / ktora do cjaſu onego po wiel⸗ 
kiey czesẽi byt zaͤkryta / teraz tey niewieście tefft ObIAWIONA| 
9d Pana iaſnie / bez figury/ y bez zaſlony wpelókicy. JaEo: 






* 


4 
to tedy wielka taſta bylã Panſta przeẽiwko oney rdE brożj | 
ſney niewiescie? Co iey zã mitośieroźie mite mogło bydź] 
pokazane 00 Pana £ © Dobroci/o tdfto nięwyjlowiona badź] 
wicicli mipego/ ttora fie td wylewaf na lubśie bez brakuj 
ofob : y tak Ośiwnie przyćisgaf do ślebie grzefne ludźie! | Ę 
Jab oz tedy bedśief mogla bydź zóbamowóna y zaerzymónaj | 
tym trorzy Cie fuEdia y zadaia ſercem vprzeymym e? gdyż) 
tak boynie bywa ofiärowana y tym Erorzyociemieftoiae| 
Co bylã zd godność dbozafługa oney miewiajty/ Etoramiaj 
tó piaći meżow cudzych / At temu byta Sdmdrytanta * Ja 
£0 ta byłd ſpo ſobna Do przyłecia tafli Bozey / o niey ma Om) 
gas / gdy zdomu wyfitó/by namniey nie myśląc dle fla tyle] 
ko lekomyslnie wode cżerpóć ? SLecż chcac czerpać wode 3] 
ſtudnie zwycióyney/ ndrrófita na druga ſtudnie mitosierOżie 
Y żyword wiecznego : y tat obfita wode zbdwienna znieyj 
wyczerpneta/ 13 te (prawe dość Perotimi (łowy chóiałnam) - 
Dudh 8. wypiſaẽ przez Jand ówierego ©wdngeltfte. J 


2 


— 


4 
€: 


ta wfiyfitich btogofławionych, y ftworca d r3zadźca zwiń | 


U 
rj 
c | 


OESTE RTR ZZ Z | | 
O naͤwrocenin Śómótytanti. 123, 
dźiał ſpracowäny / zemdlony / vpalony 90 fłorcó/ głodem y 
ptógnieniem zmorzony / ial oby cztowiek igi vbogi y nedzuy. 
Pryypatrzywßy fie tedy tym pracom y trudom Zbawiẽielã 
twoiego/ przyſtap do niego ſercem nabożnym tãk mowiac: Nodlitwa 
© Panie Jezu / y coż to zã żywot, ktory ty wiedrieß na, do D. Jezu 
świecie * Gośie idrieß / y ce go ßukaß rdE hodzacpośiemi |  (óe 
Co to zć ſpoſob Życiw/tać frójówluvego y tat pracowitego, 
Co 3d przechadzkiz miey|cd na mieyjce/3 dydoftwado Gali⸗ 
leiey / 3 Sólileicy zdóte do Zydoſtwä / 3 tótowymi truddmi/ 
z taͤk imi crudnościdmi/ y fprzeciwieńftwy 00 śmidta 
Widze Że nigdy nie vſtaieß / nigdy fiatecżnie nie odpoczy⸗ 
nief : w niwezym fobie nie vfolguieß. We dnie chodeiß po, 
rogach Eażac/ lecżac/ Earmiac ludzie; w nocy fie odl 
Bogu. Lo to zãa ſkarb Erorego ßukaß ;ztóta prace? Czyli 
to tak ßukaß oney owce obladzoney 90 fidodi © Paſterzu 
dobry / krory tóe zatutej obladzenia y fEracenia owiecżti ie⸗ 
dney / y tat tey pilno ßukaß / y nieprzeftdiefi ſie o niey ftdrac/ 
az bys ie znalazßy / przyprowaośt Do oweżarnie niebieſtiey. 









tag A pdkióć. żę 22 tiómowd 
Vwazʒay pilnó/ 9 dußo moiã / 3 iaka miloscia y 3 idto| |3o duge 
praca ßukal ćiebie obladzoney y zginioney / tento twoy Pa⸗ |fwoiey. 
ſterz; aby Cie wyrwał 3 pófcżeki wilka piekielnego / A przy⸗ 
niojł naã ramionach ſwoich do oycd niebie ſtiego. Zäaprawde 
ztaka mitośćie y ſtaraniem / iäka Prorok o nim dałznóć w 
perſonie ſcooiey mowiac: Nie pierwey ia zãſne / óni ſie w⸗bſfalm: zie 
zdrzemie/ dze zrtayde micyfce Panu / przy bytek Bogu Jako⸗ 
bowemu. Ndrugi Prorok w perfonie Pana fimego tat moz : 
mi: Alcó mito (prawił (o cztowiecje ) zem fłużyć muślat 1/4: 43, 
ola 5 w twoich / zadales mi prace we ztosc iach twych. 
ikiẽ byt zy wot Panã Jezuſa Zbaͤwiẽ ie lã nipego/to ie⸗ 
go prace y ſtarania nã swiecie / ßukac wßelak imi drogami 
zbawienia duß napych/y y chwaty Bogã oycd ſwego. Brad fie| | wan⸗ * 


to sſtalo / 13 gdy vcżniowie Póńfcy wrocili fie z miaſteczka/ A 
po odeßẽiu Samórytanti/ do pofórmu Póna wzywali / on 
—— Ja mam inßy pokarm do iedze / o ktorym 


*h i wy niej 


Biąttb: z, 


























O nówrocenm Saͤmaͤrytanki. „AR 
wy miewiccie. A gdy tego mie rozumieli vcżniowie/ mnie⸗ 
diac dby mu kto tym cżdjem co przymiofł tu iedzeniu / on 
im to wytożył mowiac: To moy potarm/ dbym żymtwożśj 
la tego Etory mie pofłat/ abym wytonywat fpróweiego; ro| 
- oś na świecie rozmnażał chwale icgo/ diconał 3 nim 
uożie. | — 
S;cjeśliwy to ciltowiek / ktory w tey ſpraͤwie nasladu⸗ 
ie Pana ſwoiego / y też ſlowã może 3 nim mowić. Erory tak⸗ 
że matdEnienie y prógnienie jprńwicdliwosći zaddiac ferzj 
cem vprzeymym pomnożcnia chwaly Dożcy y zbawienia bl J 
nich ſwooich. Ktory / mowie / nie przeftrsega zbytnie wcza 
(ów ſwoich / ć ſamych tylko pozyt kow ſwoich pórrzy : dle b 
w nawietßey potrzebie ſwoiey by w nawietßym niedoſta⸗ 
tku ſwoim / ſtromnie gi znoßae / tym fie tylko Ciefy/goy fiwoz| 
im vboſtwem y niedoſtatkiem / y wzgarda fłuży chwale Bo⸗ 


gaã oycã fwego/ y zbawieniu ludżi/brąciey fwoieh, 


© modlitw A 

3 Anie Jess Chryſte / bogóry/ y boyny daweo dobe zez| 

ßelakich / day mi fpracowdnemu na drodze żywora te⸗ 

o / pokarm twoy y napoy: abym byt nim ochtodzony y poź] 

ilony. O ſtudnico żywota y taſt wßelakich / räcz moie ſe "ce 

poynoście roſtoßy twoich napetnić/abym zabaczyt wpyctidh| 

zeczy przemiidiacych/ a Ciebie fie fimego zamnitował. Day] 

mi tego potórmu duchownego zdrofie vzywaẽ / abym pełrit] 

wole twoie ni wßyſtkim. Mießkay przy mmie/ y rożmaśj 

wiay zemna/ dbym ia Ciebie poznawfy 30 tiefbyafa y od: | 

kupicie lã moiego/Cicbie też yOrugum obwießczal / y ſſ⸗a | 
wil / y bliznie moie do ciebie przywś 

dzit. Jad CL , 1 A 
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ROZMYSLANIE 
PIETNASTE. 
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© Wiewieście ktora zaſtano 
nó cudzoloſtwie. 
* 




























© niewieście nó cuozoł: zójtórey, 







1. SQ £óliże byto wielFie mitośierośre/ 
Puntt. y wielEa M ktora Pan 157 SB i Ę 
MEREĆ raczył Samóryrance/3difte —— 
dzia Dónó tó ond/ Erorey nad onaniewiófta żył 
Zezuſo we⸗ ra zaͤſtano na cudzoloſtwie: Ecora Ph 
go. zeußowie / iak o na pewnie porepieniey ftróź| 
cenie przywiedli do Pana. Lecz ie Pam ny wod) a| * 
wy/ dziwnym ſpoſobem 90 śmierci haniebney wybe R 
loan: 8. | |cżyt. Abowiem gdy zopytali Póna Pharyeußowie / co 


ma radzit czynić: ponieważ w Zabonie Bozym przeż 
;efóddnym/ tóti byt Dekret / aby kazda tak owa była Y 
mionowóna : Pan pierwey nie na to im wie odpowwiedśiaa ! 
vßy / zcbyliwfiy fie pifat palcem na emi. A potym nid mj 
sówotał : Bro ieft bez grzechu / niech pierwßy rzuci ka 
namnie. Co oni ſtyßac / y Panſtie pifimo yróiac/ieden zã 0a 
gim wyßedtz kosciota. A gdy Pana ſamego zofeówiki w A o⸗ se 
ciele z wiewiafta/ rzekt Pan j E zysdonicy: Tliewiafto/| 
deie ſa Ci ktorzy na Cie ſtaͤrza? żaden Cie nie potej pl 
Ssetló Niewiaſta: Zaden Panie. 4 DmIEZYS Dom 
Ani ia też Ciebie potepie: Ideʒe / a niechcicy wiecey gzze 
© fłowa fłodkie/ o 3tore vſtã Pańjkie/ © — 
— nie wyſlowione. —— 8* at: J 
w mleko wychodśi 3 vft twoich. Prawodśiwie ry ieſtes Ba pd | 
—— nek / ktory w ſobie nie ma Ani zolci fu — ——— 
Barankiẽ. |obrażeniu. Stufinie Cie jam Brzciciel nazwat baran 
; drugi jan świecy tółze Cie naʒywa w O biãwie niu ſwo 
cant: 4. | |Dwoie świśdectwć o iednym imieniu : przez ktore Duc 
loan; r. | |Dllaf nam oznaczyć Cidpość twoie. Lo też yo mie 
ch twoim rozumieć mamy: ponieważ ty we wßyſt 
»poe: pe slaͤduieß oycã cwoiego: y kto ciebie widdi / widzi J 
Jesu: 14. wego. Te cichosẽ vznawpy Prorok s. cd: mowit: Słot 
rſalm: 34. i ieſt 9 dobry Pan / dla tego da zakon / — 
drodze · Naäprosẽi ludzie ſtromne w fadźie/ nauczy cich 


droe 








FP 4 2 
14 l 





Orog fwoich. Ana innym mieyſcu/ di wuiac [ie tat wielkiey 
—— cichosci Bogã wßechmo 9.tat Pſalm za⸗ |Pfalm: 72. 
yna: O ido dobry ieſt BÓG Izraelſti tym Etorzy [2 


też Ewangelia nam do vważónia poddic: pytdiac fie: Ola 
cego wioam ci Pharyzeußowie te Newiaſte przeo Dani 


ofaożićniemogli? Nã to tat 0d0powieda Auguſtyn S. 73 
rak wielka byla tófłiwość y cichosẽ Pana Jezuſã Zbaͤwi⸗ 


„złom. 


Sapien: 
EX0: 7 


ierei / y Pharyzeußowie stofliwi/bedac w fumniemiach ſwo⸗ 
ich pobańbieni/ ſpräͤwy zdeżecey odbicżeć musiei m 
ociechd 


|boidzlia 


by/óni fie ſtrachaiac w tey fprówie zaczetey trudnośći wficz) | 
3:3 50 Ji lókicy;| 


































*=a. " ADETIE 
.. 


O niewieście nó cudzoło: zójtóney, 
lóEiey ; dle y owfiem móiac nadzieie dobre yvfność w tafce 
y w mitośierdślu iego; 3 wińra mocna trwdtacna modle 
twie/ y nã innych vcżynt ach dobrych : a nie Odiac fie odrv⸗ 
Dśić 00 fpraw pobożnych leniftwu/ y fräſunku / A jom] 
ferdecjnym: by też ynacześciey vpadali w grzechy powfiea 
dnie / y niedoffonatości na fie wielFie czuli: beztrorych tem] 
nój żywoc na świećie firudnó fie obysć może. 230 gdy 
rym obacza/ iż fie vćietóć maia o letdrftwo y odpuße 
grzedhow fiwych do Pana tdt taftawego y dobiotliwego/ idź 
to fered y vfnośći brać mie bedal Bo iefliże P. nó 
świecie bedac, taż fie tójkdwie 3 ludźmi obchodiit ; rzecj pe: 
wna / ize i y tam w niebie siedzac na prawicy Oycã fiwotego/ 
też taſte y mitoſierdzie ludziom / acz mewidomie/zwyEt p 
zowac. A przeto iiEo tu oto tä bo Pok cudzotożna/ 
przyftapiwfy 3 boudźnia y frójuntiem do P. Jezuſa / wrocie⸗ 
ta fie 3 pociecha/ bedac wyzwolona/y 90 grzechu/y 00 taśm; 
tdfże pociechy ferdeczncy y grzechow fmwoich odpuficżenia 
00 regoż Pana doſtapia ki / Erorzy fie do niego © wfj omoż: ⸗ 
nie vcietóia : zatuiac za wyſtepki ſwoie / q maͤiac wola pilej 
nicy ſie ich napotym warowaẽ. SA 
q Wtcyże cnocie tdtowcy dobrotliwości ytdjfiwościy 
móie nóślódowóć Pana Tjezuja wfyfcy ludzie wierni przez] 
wóniu łóż! |Giwto blhśnim fwoim. aby tdk y Panu fie fwoiemu przy 
fłówości | bobóli/y fimi fie oſtali godnymi wiecfeytefh y mitosierd, ą 
NHana Jez | |póńfbiego. gdyż ſamze Pan do teyto cnoty nas powołyź 
gufowcy. | |wa/ mowiac: Ż>adście mitośierni/ idEo y Ociec wap Nie⸗ 
Mattb: 6. | |bicffi ieft milosierny. y nódrugim mieyſcu: Błogojłówieź 
Kaiib: g. | |ni mitosierni/ óbowiem oni milosierdiie osiegna. 22 'M 
Do tey Cnoty nasladowania ieficże nas yto pobudźić| 
może: 13 tdftówosć ć firomność/ diiwnie cztowieta żdobiy| 
zaleca y Bogwy ludstom: iãko z przeciwney ſtrony / okru⸗ 
cieńftwo y furowość ieſt omierzta y Doguy ludźiom. X ow 
« | [femióto przez ćichość A ſtromnosẽ / byraia poznawóni lu⸗ 
drie / bo 3 przyrodzenia albo 3 ewicżenia dobrzy y cnochiwi: 


sóć p 
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P Oniewieśćie nó cnozol: zófłóney. 126, 
tat prze; fPrzetność y mielitość Odie fie znAC/ nótwyć gruba d 
fprofidn/ó nie óyćwicżona w ludztośćiy cnocie, Czego fiź 
gurć mamy tozatonie ftórym/ w onydh dwu brócicy w icz 
dn ym żywocie mócierzyńjlim zawart ych / Ezau y Jótobie. 
5 ktorych Ezau wßyſtek koſmaty / znóczyfluośie na swiecie 
ko ſmat ych obyczaiow / oErutne a ſwowolne / iaͤbowy y ſam 
na potym dorozßy: a Zak ob gladki / y ſam potym roDiie 
com ſwoim poſtußny / y przeciw wßem ludiiom tdjtawy/ 


1 znósyt luośie ſtromne dćicbe/ y powolne Panu 
Ro? -. Bogu y przelożowym ſwoim. 


c Moolitwó. 


1 
49) £djfówy Jezu / ktorys niewiójte poimaͤna nd cudzo⸗ 
oſtwie / y przed toba oſtarzona / tójfiwie wyzwolit od 
karania / y od iey oſtäͤrzycielow: y one wyzwoliwßy ro poź 
koius od biebie odpräwit: oto moia dußa / gryzechami roz⸗ 
maitemi fplugówiona ſtoi przed toba : Etora tylekroẽ pryeź 
ciwko tobie Oblubienicowi fwotemu wykrociyla / iletroć 
mi podufźenia ćidtó/ aͤbo ówidrd/ dbo Szatana nieprzytae 
twego zezwoliti. Oto mie ofFarża moie wtaſne ſum⸗ 
nienie: oſtarzaia vczynki y ſpraͤwy te moie. Nie zaͤsiaday / 
Panie / w (20 3nia: nie ponini naztośći iey dawne: Wyʒ⸗ 
wol od tych ojtdrżyciciow grzefina y winna / y odpraó w 
połoiu duße moie/ roʒwiazawßy ia 3 grzechow iey / ć 
| pocießywßy ia y vmocniwfy tajta two 
| io świeta. Amen. 
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tanke / y Cudzoloznice: lccż to do e⸗ 
scie Chananexſtiey / sſtälo ſie kosc iotowi wßyt kie mu / y nam) 
ſamym / 3 ſtrony przyttada/ kLrorego mamy naslãdo wãac op 
modlit wie do Pana. A —— 
Ir. q. Czegóż tedy mamy wfyfcy w tey miewieśćie näslado⸗ 
Punkt. |wócz Atoli naprzod / dbyfiny fie we wßyſtkich potrzeba) 
Go Fógo| |y doleglosciach naßych / nie do kogo innego veiekali / ieno DO] 
fic mamy vſ Pana Boga: iak o oto ta niewiaſtã vczynilã. Btora/ (1aFO 
Le) wj prawie vwaja Doftor ſtäry Orygenes ) bedac 3) 


632) lnie Bo czarów y 


Bożego/ abo 09 nar i 
nydo/nó potepienie wieczne zawodzac; dle fie vdaͤlã do praż] 
wdziwego Bogd/ do P. J * 
fie tw zdwoftydza i/ Erorzy bedac| 


14: 


JR + 





— > TLK 
ENIE CY + 
ros. 


© nt 








ITI 
ta wpelakie r untg, 
trzeby naße · Jako  niey powieośiał iedcn 3 Dycow Świez Roy 
tych/ t6 vważdtac Y śiebie/ 13 nachoroby ydolegfości ciefe ieft leóre 


rzeży ofobliwe mia mieć w fobie. 
_q Picrwfia ieſt Didró/ Frora tu oto ieſt pochwalona w 
tey nie wiescie / yEtorcy Pam przypiſuie orrʒymani⸗ tego o 
coprośita. Jako też yna innym micyfcu Dan powicddiat: 
OcoEolwicE modlac fie prośić bedziecie/ wi erzcie 13 weżmie 
Cie/y sftónie fie wam. Przyczyna cego ta fieddć możc/ 13 cchy 
ttory w modlit wie fwofey ma wiare moch $ wofiedhimócz 
nośći Bożey/ y vfanie w dobroć y mito sierdriu icqo/ cicść 
y dwate przyſtoyn · tym wyrzadza Pónu Bogu. Ai) ido) 
fam powiedźiat / on cãci y wywyżgatc/ ktorzy go też czca y 
wywyżpóta/ dla tego różowe Iuoźie rychicy wyfłuchywa $ 
potießa w ih modlitwie. Co aby tym! *2 wyroʒu⸗ 
kiidto/ mamy to wiedfieć 3 fa Owa ſpoſy aty Bożey. | [f 
Bo ieden bywa wyrzadzdny flowy / a drugi vcgvnkami. I 
Po lekarſtwo Doktora iednego amienit ego możep dwoa⸗ 
A —— — —— ⏑⏑⏑— 
ai żo hwa⸗ 












ttrucizna / vżyteż onego Ic i / ygdrow po mim bet 
zły ki I (Beory fie dźieie zecjośdne AieŃ nog 
rzecz iaſna iejt/ 13 ieſt zacnieyfy/ y tu więtfey fławie i0sie 
| AK tam fłowa/tu vcżyneE : tamieno myśl orzecży/ cw ji 
tek ydoświadcjenie. Tym tedy wtorym ſpoſobem chwali 
P.Bogi/ tto wiare mocna / y vfónie ftacecznema ku niemu; 
dy mowie/ poftónowiony w poszzodfu nawótności pc 
iatiego/ ma vmyſt ſpokoyny y be ſpieciny / nie fiemietrwoo: 


5 


gdynadicie nietracita : dle trwató w fmwoicy brosbie / miałć 
ofanie wfpomożenia/ 3 dobroci y mitośierdźia Panſt ieg 
Rola tego oco nie därmo tdE P. 1 E ZVs iey widrezdleca 
|Aniewiafto wielta ieſt wiaꝛa twoiń/niechci fie sftómie ało 
Dan Jezue ; = 
zaleca wie 
re wielka. 


|móiecego/gdy taż mowi: 


Mdr: 9, sk 4 * ZĘ. WEP 
Lyce 9. | |Pierity/ iak oz dlugo wasbede <ierpial 7 ZJako diugo zwł 
beede przebywał; Te dwã fpofobysdwotdnianówiare Chryż| 


ſtaͤ P. znóc nam daia / idto ſie ie mu podoba tabi ſpoſob wie > 
„y pfności: 4 tato mu ieft omierzte niedowidrfewo/waż| 
tpie nie / yrofpdcj, — — | 















NEW "HY TRYIOS TOPY ————— —— 
© Cbóndneyftiey (liewieśćie. 129+ 
¶ YOtore cnotd/ Erorafie maznóydowAć w modlitwa | V. 

naͤßych / ieſt Pokora / Etora fie znócjnie potózuie w tey nieź Punkt. 
wieście. Abowiem deż icy zwierʒchu Pan polazowat nie masce 
kaſte wielka / y owßem iakoby wzgaͤrde: naͤzywaiac ie pſem / die ma być 
yniegodna cżyniac chlebã ſynowſtiego / to ieſt / tych dobro⸗ potora. 
drie yſtw / ktore żydom czynil: wßaãko ońd tym ſie ic mic o⸗ 
brazita · Rowßem tym ſie iefcże bórśicy oniżólć y vpoko⸗ 
rzala / nie trócac iendt naͤdzieie / ani vſtawaͤiac w modlitwie. 


























4 E temu tymże nazwiſkiem ſromotnym / przyznawaiae ie 
ſobie / £ondtó modlitwe ſwa / mowiac / 13 onã nie o cóty chleb 
prosila / dle tylko o odrobiny pdddiace 3 ftotu Panow ſwo⸗ 
ich / ktorych y pſom nie zäͤbraniaia . Taͤ pokorã rat fie ſpo⸗ 
dobatã Panu Je ʒuſowi / iz zaraz po tych tey ſtowiech ezeli 00 
nicy: © niewiaſto/ wielka ieſt wiara twoiã / niechzeẽ ſie 82 
ſtaͤnie / iͤko ty chceß. 
Trzeẽia cnota pomagaiaca nam! do otrzymania od 
Pana Bogó rzeczy. proßonych / ieſt Perfeucrantia, to ieſt do⸗ 
giwdnie ſtateczne w modlit wie. krora też oſobliwa ſie znay⸗ 
duie wteyto nie wie scie: gdyż onópoftilEu odprawach fiz 
"gg zj nieprzeftała prośić/ dotad a; vproślta czego zadã⸗ 
(6. Có notą ieſt potrzebna w Eożdey ſpraͤwie pobożney/ 
wedlug oney PańfFicy ſentencyey: Kto dotrwa dż 00 koů⸗ 
cd/ ten zbaͤwion bedśe : dle oſobliwie też w modlitwie ma 
byds zśchowóna, Abowiem Pan Żoy/czefto odwtacza tam 
Dóć to o co go prośimy/ aby nas dos wiadezat / y dby w itas 
pomnazat checi dobre / y mabożeńftwo : nadto dbyfiny ſo⸗ 
bie tego nie wazyli lekce co nami 3 trudnościa przypto ; dle 
zebyſmy tym cãaſem poftepct brali w cnotóch : 1dEO vo wie 
w mitośći/ potorze/ Cierpliwości, fidtecjności. 

„0 wßyſtko obacżyć możemy i3 fie wypetnito w tey niewicz 
ście. Bo gdtieby w ccy odwloce naßego pożytku P. Bog 
nie ßukat / azażby nam nie dat zara © co go prośimy: gdyz 
mu tótże łatwie ieſt Dóć teraz / iako y potym: Lecz chce nas 
tat nórzecży cżefo trzymóć Pan/ Ola pożyttu nafego due 
— BE Wowiego: | 


VT. 
Duntt. 


© modlit⸗ 
wie potrze 
bd dotrmóz 
nia ſtaͤtecz⸗ 
nego. 






Mar: 10, 




























| © €bdnóneyjtiey Niewiescie. 
chownego: chce dbyfiny zawße czego otrzebowali/ y taäk do 
niego fie vciekali zawße: byſmy fie fnac/ gdybyſmy ze: 
aaßeeni byli/ mie podnieśli w pyche / y nieżabaczyłć 
Bogd mifego/ 3 pewna zdtróta naßa · Przetoż niech top 
no 3fóba vrważy £ożdy eztowiek pobożny/ dby fidtecżny był) 
w £ożdym doświadcieniu Bozym: czekaiacz Cierpliwoście 
pociefiemiay pomocy od Panã Doyć fwoiego: gdy nw PAR 
odwiacja pociechey rätuner / tym fie niech ćiefy na tem czó8/ 
iz 3ć tym ieff pewien przymnożenia cnót rozmóitych/ y za⸗ 
fluq v p. Boga; diż rrwaiac w nabozney modliewie/ ZA 
wfie fie wiecey zlacza 3 pónem Bogiem: według oney ſ 
1. Corin, 6. teńcycy Pawióś. Kto fietoczy 3 Pónem Bogiem ⸗ 
sftawa fie 3 nim duchem iednym . ; 











F. 
|)A i 


rę» 


Riefżcje o Modlitwie / z przpfkiow key) 

niewiójty Chónóneyftiey : śzwłafczć 060 | 

ſie godzi prośić P. Bogó/ a iako. 

Diefimy fie nauczyli od tey niewiafty/ ſpo ſobu 084 

brego modlitwy; iuz fie też y temu przypatrziwył 

ttorych rzecży mamy w modlitwie prośić w 7.2297 

r || O©3) ge. TOwdóimy iż td niewińfić prośtió/ dby ieycorkć 

Punft. | bytówyjroobodzona 00 Orecżenia Dyabelſtiego Cldnas/ieó| 

Ktorzy fa | slize z iaſti Bozey tókowa potrzeba mie p żi/ wopaEó3j 
gótóni na⸗ |icdndt miófto Orecżenia Dyabelſt iego / mamy w fobie OWY 
By: wre S;órdny/ to ieft/ fprzeliwniki. 4 ci ſa e zadze na⸗ 

miet nosci naße / ktore nas pobudzaia abo do pychy/ 80999) 

—— *— psy ośći/ Gbo DO — grzechow 

ownych. NXowßem Szatan / przednie yßy naß niepryy⸗ 

prze te näße rozmaite affekty / nas kusi y drechy 

podwodzac nas do pozadania rozmait ych rzeczy nieprzyſte 


róż 


smc MÓÓRE, o GAĆ 











o 
4 
"a p. 


— 


|... © Ałoolitwie. 130.| | 


nych y niefłupnych: Etorych ieśliże nie Do jtapimy, frafisiez 
myfie: iefli doſtapimy / niemnicyfa trwoge y vtrapicnie 
cżwieniy na fercach nópych. Czemuż tedy 3ta nie wiaãſta / o 
duße naße / tãk wotóć nie mamy do P. Jezufi? Zmituy fie 
nademna Pónie / dufa moiã nedznie 00 Szdrónó pokuſchni 
rozmaitymi ieft vdreczona. 

qi Przeto te dolegliwość czuiac 09 Śiebie flugd Boży 
ma do modlitwy/przylacżyć pof: to ieffi powścieganie y v⸗ 





iewiófta przydyniali fie do Pana vdniowię ie go widzac 






ty tat goraca prośbe; rótże Aniot wtafity ſtroz / odnaßgia⸗ 

cy modlitwy nape przed Pana Bogó/ przyczyni ſie 36 nótni/ 

nam to dać racżył/ © co go prośiniy. , 

q Wróc ieſt pierwßa pociedyć/ y pierwßy owoc/ Etory 

odnosimy 3 modlitwy nóbcy 09 Pdna Boga. O Erorcy tat 
— ŻŁ 4 MOWI, 


Mattb: rge 


L+ 
Puntt. 
Bo neodlit 
wy pofł ma 
być przyda 
ni y mo1zyz 
nie złyćp 

zadz. 


© Modlitwie. 


Dociedhd y mowi swiety Bernard : Bozdym razem / gdy mi ſie © 
pożytef moj mowić o modlitwie / zda mi fie1ż niektorzy tat ſobie myśle; 
dlitwy · ¶ eki / mowie / kt orzy nie cznie pożyttu wyfluchania 00 P.>oga: 
zd z de, |m3 tat owymi odchodzo 3 modlit wy / ial owymi przypli. 4 
quadrageſi⸗ żź©% > Ary i —— gp YE 

w, 3 gdy propa o co / nikt im na to nie nie 9opowiada/ani Dai 

Lecz vy brócie/ nie pótr; nó to co czuieß / ale nóto/ tucjem 

Gie wiórć wicdźie. Bo wiara ieſt pewna / zawieść mie me 
że: doświadcjenicy czucie wlaſne / czeſto zawodśt ye 
A bowiem coć innego widra opowiada / iedno coẽ ob 
fun Boży emi ſtowy? Ocotolwiet modlac fie prośicie/ 
wierzcie 13 ocrzymacic/y sfianie fis wam. — — 

Przetoz kozdy cztowier wierny / niech fobie 
poważa modlitwy ſwoiey. Abowiem 1% was W tym vpe⸗ 
vniam / ( mowi tenże Dottor ) 13 ten dO kogo ia Gynumi/j 
to ieſt Bog wßechmoceny dociec naß tójławy/ mie letceia] 
waży:y ſtoro 90 nas wymidźie 3 fercd/ wnet bedgie Ofiar 
waͤna przedeń. W pźzynamniey iednego 3 tych pożyctw mo4Ą 
żem fie peronie fpodślewóć 3 modlirwy naßey zabon 
Da P. Bog o co prośimy/óbo da co pozytecjnicyfego zł 
vieniu naßemu. Bo my ſami cefto niewiemy/ Gego mam 
wiecej potrzebd. Lecz Pan nóg ktory wie wpyftto/ Aito⸗ 


wawofiy fie nad gtubftwoem naßym / Odie tam t0/c0 mam ieft 
bdrśiey potrzebnego. 4 kiedy proślimy co przećiromk ol 
wyfłuchawoa/ć przecie iednak nato mie yſce daie nam colepź 
feropni ã bagnktorzy gdy ich fynowoie malt proßa o bleb/ 
49103/0mi fimi nożem chleba obrotopy/chleb * 

ieſt vpraßaiaca: do czego nam — CHACO AA < 
wiedźieli ) Aniotowie — napy. | APA 
ſela y vniocnia duchã naßego / wzbudzaiac w nae aboż ty 
ftwo y zapalenie mitośći tu Panu bogu/yprzywodyac! 


MAT; IL+ 


$. Bernard. 


go] 





poodobień= 
ſtwo. 


Ir. 


sbówieniu naͤß emu⸗ taſte nam w tym wielka żyni/iż nas 
ße go. Proſto iako wiec tucżynia oycowie ciała nópeg 
nozã nie daia. Ten tedy ieff pierwßy poz RB 
rec iefcżey Orugi pożyrek wodlitwy/tz 
Puntr. ów twy / iz 


zytek modli 


4 = 
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O Modlitwie. 131. 


duße naße pocieche wnetrzʒna Ducha świetcgo. Co tes nã 
innym mie yſcu tãͤk nam wyklada s. Bernard. Ci Erorzy ſie 
raͤdi modla Panu Bogu / doswiadezaia rego ſami / co teraz 
mowimy. Bo ſie y nam czeſto przygadza / igz zaczynamy nófie 
modlitwy / aͤbo przyſte puiemy Do oltarzã ſercem oziemblym 
y ſuchym. Lecz gdy przecie trwamy na tym świetym ẽwi⸗ 
deniu/ bywa nam wlewaͤna laſtã nabożeńftwó/ ferce fie zã⸗ 
ko y wrietrsnośći bywóie vmacniane / zi nówiedzenim 
Ducha ówietego. Nieśli fie znaydzie ktoby do tego mlekã 
duchownego vſta ot worzyt / doftanie zawße koz demu obfi⸗ 
cie tego pocießenia świetcgo. Ten tedy ieſt drugi owocy 
pozytel modlitwy / do ktorego też nam pomaga na Aniot/ 
iabo y do pierwfiego. © czym äczby ſie mogto przytoczyć 
przyEtaoow wiele/ ale Erottości folguiac/ na iednym przeź 
ftóniemy świecego Bernaͤrda / Erory tak o fobie pije. Cze⸗ 
fto mi fie to przytrófito/i3 gdy dußa moti trwaiac na modli⸗ 
twie wzdychala / y wzbudzóła w fobie rozmdite żadze/ Pam 
pożadńny y futóny odemnie / vlit owawßy fie nad dußa mo⸗ 
is / oney zabie zat na drodze / y oney ſie pokazal; td iż onã za 
tym nawiedzenim y pocießenim Pañſtim / woślecjnie za⸗ 
śpiewała 3 proꝛokiem swietym: Dobꝛy ieſt Pan tym kto⸗ 
ry wen vfaia / y dußy oney / ktora go ßuka. Lecz Amiot 
ſtroz moy / iedenʒ tych Etorzy ly PY amie/ widzac te laͤſte 
/ iako fi 


Panſta nademna / co rozumie le raͤduie / y iäko tego 
winßuie dußy moiey? X wracdiacfiedo Pang / temu dele⸗ 
kuie zã te tafte/ y potym przychodzac do duße / one wnetrz⸗ 
tym naãdchnienim vpomina do tegoż nabozenſtwa / mo⸗ 
wiacz Dawidem swietym: Bochay ſie w Pónie/don toż 
bie da zadania ſercã twoie go. Miey vfnosẽ w Panu / a idz 
drogami iego. A ieslize Pam bedzie odwiacżał przyście 
fmote/przecie go czek ay : aͤbowiemẽi pewnie przyidrie / ã nie 
omiefta. R zas znowu fie wrdcdiac do Pana mowi rzecż 
zd duße / onemi fłowy Dawida s: Jako ieden fpricowóty 
zada erzodia wody, tie o Boze / dwa moia pragnie ciebie. 
F BE ij R3 J587 





4 " r” z""mrwSPy "aa 
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Serm: 9. ſu⸗ 
per cantica. 


Serm:71.fla 
per cantica. 


Trentʒ. 


Aniot ſtroẽ 
iako na poź 
mdgó wmo 
olirwie, 


Pfalm: zg. 
Ibidem. 
Abacuc z. 


Pfalm:26. 


E/fai: Gy. 





































O Modlitwie. sią 
— ———— — ————— — — 
Rz Jzóiafem : Dupa ta mnie w opiete poruczona poźaddz 


tó Ciebie wnocy. OWbócż Pónie/ Ż przez catydżień oczy 
do Ciebie obraca/ y rece podnosi. Odpraw ie Pónie laſta⸗ 
wie / goyz ond zd toba chodzi wolaiac. Takci rzecj naße ſpra⸗ 
wuie do Panaͤ Bog Aniotnap opiekun / cyniac to mil⸗⸗ 
ści wielkiey ku nam / y 3 zadzey vprzeymey zbawie nis naße⸗ 
go: nie ßukaiac w tym korzysci ſwoiey / ale chwaty Boʒꝛey | 
poſelſtroo ſpräwuiac miedzy milosnikiem y mitośnica; ofi] 
rwioc 00 tey/ iey zadze 400 niego noßac dary · te rofpałóe Ke 
iac do mitośći/ ć v onego tójle iednóiac. ©>obedacznaiośj 
mym wo półacu niebieffim/ y owpem domownitiem; niefiej 
nie obawia/ gdyż vſtawicznie pórrza nótwarzoych | 
niebieftiego. Poty ſa ſtowa Bernaͤrda | 


Modlitwaͤ. + bok SSJ 


- 


YBzniezjaw Chryfte,finituyfie proße nmid bufia może 


perdna rozmaitymi potufami ßatanſt imi a vofpomo3 







rów twoich / ktore ty vzyczaß wiernym ſtugom twoim 
koz przynamniey proße o móte odrobiny / padałace 3 fe 
twoiego / to ieſt / © troche ida laſti ——— orcy | 
omoca / mo. przewycieżyć wpyftkiepóś | 
Pufy Ssócóślkie/y sftaćfiejnemewom | 
„przyfpofobiowym. mem. 
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ROZMYSLANIE 
*-..S$IEBMNASTE) © 
sże 


O nawroceniu y połutowó, 
niu Maryey Magdaleny. 


"ROZDZIAL PIERWSZY, 


Cztolwiet ſa roʒmaite fpofoby Żyz 
cia nó świecie/ y fprówy/ Etoretmi lu0żie o⸗ 
patruia zbawienie ſwoie / y iaboby drogt A 
A ścieki do nicbń; wfótoż iedndt wfyftkic) 
SZ EŚRNE ſie 9 dedwu pocjatkow zóczyndia. 2509 też] 
SEE one 10a 3fłanu Tliewinności/ ć drugie; 
au Poźuty. Jeden ſtan ieſt tych / ktorzy nigdy nie zgrʒe⸗ 
li śmiertelnie przeciw Panu Bogu/ ã drugi tych / ktorzy 
epywfiy vdali fie nó pokute Pzawośtwa za grzechy fote. 
Lamta Orogo pierrofia/ ßla do wiebó Panna cżyfta Tiórya/ 
Jam 5. Żrzciciel/y inni swieci/Etorzy 3 ofobliwoey taſti Bo⸗ 
przes wßytek czas żywota fwotego [a zdchowóni 00 gʒe⸗ 
śmiertelnego. Mralepat toe wofyfcy inni ludzie/ Etoz 
3y ie bedac cóż oftrożmi na pocżattu/ potym lednat fie 02 
trzegata : d wypadßy ; okretu / deßczki fie chwytaia / aby cboc| 
 prace/ przecie fednóE dcż nie kiedy dopiyneli portu / pó tym 
>wezliwym © nie beſie uym morzu 3bdwtertia fwoiego. 
Brom rych dwu fianow/ y tych owu drog 00 miebd/ trzecia 


NAŃ 1 fie miej 














1. 
Punkt. 


Dwie dro⸗ 
dze do nie⸗ 






fie nieznóydnie: gdv3 wpyfcy Erorzy mata bydź wo 


1 * 


© nówtoceniy clowiekaͤ grzegnego/ k. | | 
| 


o zd 


— >< GR $- 
ue A di zw 4 4 
e" : 







=. i 


OQmd wo-| [309 mdia bydz nie winn⸗ —V— o a 
Sac po tydh| |icb ocjyśćieni. Nuz tedy/ ponieważ wŁożdcy Orodze * 
drogady. —— 


— | 
Ute oo v⸗ 


* 
ja 
































Rozośiał Pierwfy. 


1334) 
ktoryby wp:300 te droge pize⸗ 
0ł/ a drudzy 36 nimi idac / Aby fili miele ybe ſpieczme ma⸗ 
rosẽ Boga wßechmoene go / opatrzyla nam wodze w obo⸗ 
ie y drodze y iątoby prze wodniki. A Ci wodzowie miedzy in⸗ 
nemi przednieyßy je dwie Maͤrye. Marya Danna matka 
Sbdwiciela naßego / wodz y wizerunk niewinnosci: ã Ma⸗ 
rya Magdalenãa / znaejny przyttad y wzor pokuty. 
Ci tedy ktorzy w |lużbie Bozey/ poſtepuia po Orodse nie 
winnośći ( ieśliże ſie ieno tóżowy ktory znayduie) niech ſie 
cefto ogladaia / na żywot Panny Maͤryey: dby obaczali do⸗ 
brzeli zã nia ida / w pokorze prawdżiwcy aͤ głeboEicy/ w yć 
osci dußney y ciele ſney / w nabozenſtwie / yw inßych cno⸗ 
b ſtanowi temu przyſtoynych. A cilepaf Erorzy ida Oro 
»Euty/ niech patrza na Marya Magdalene / vważdiac/ 
że w fobie vczuli kiedy / abo wiec y tera; czuia iſkierke ia⸗ 
rawodżiwego zalu zã grzechy ſwoie / y oney tãk palaiacey 
i ku Panu Jezuſowi / z wiara y z naośicia zlaczoney / ã 
m wzgardy świata/y ſamych śiebie/y y nagrody ſtußney 
chy ſwoie. A ſtad niech ſadza iäka ieſt ih pokuta. 
> 3 tych rzeczy wnetrznych żadna fie w ich zgota 
ie/ tego fie im obawiać potrzebd/ dby pokuta ich 
jślona: iakowa ieft tych Etorzy fie rädzi (poź 
jrzechow ſwoich; śle poprawy zadney żywota (wez 
Jia: yowßem tudzie5 po fpowiedźi wracdie ſie do 
9ich. Przetoż Ero bedzie chćiat (probowdć ſpraw 
b/ niechay ich probwie tym fpofobem nómienionym : a 
nie fpufóźa na mniemónie ſwoie. 
3 tych ieft nierówno wiecey ktorzy ida / aͤbo wiecióć 
>ge połuty/o tey mó ter czas mowiẽ / y © tey roʒmy⸗ 
my. A naprzod 0 tym/ Etorym fpofobem Bog 
y wlewa na dufe eztowiecza ducha prawdziwey 
okut⸗ ako w nim ſpraͤwuie / te tak wielka a dżiwnia 907 
miane / żywwota niesbożnego/w żywot pobożny. Bo to na⸗ 
przod wyrozumiawfy/ lepiey ſie bedźiem mogli przypãtzyẽ 
ch , , ; 2.1 temy 


Ś 


e ygj 





UYTYI 
daty 
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III. 
Duntt. 
Skutki zło 
ści cztowie 

cy. 
J. 
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Sn wroceniu człowiefć grzeßneg 
temu tfirattowi pofuryy wizeznntowi/Etory namiefttoyź: 
fińwiony w przyttdośie s. Maryey triógoaleny. 
Powiśośio Philozopbowie / abo Medreowie Fe 10 67 
wióró/ że ludśie na świecie/ pierwcy fie poczeli przypat 
wóć y Ośiwować rzeczom ſtwoͤrzonym / potym ieli fie © nich 
rozumem ſwoim badóć. To ieft/ widzac ludzie * dzi⸗ 
vne werzeezach 00 Bogã ſtworzonych / y przypatruiac ſie i 
pocżeli ſie © tym pytãc/ ktorymby ſpoſobem one rzeczy ſpra⸗ 
wione byty. X tern ma poczatek Philofopbia swiecka g 
onó nicinnego nie ieft/ iemo vmieiet nosẽ ã WIADO AE] 
ftuttow rzeczy niebiejFich y ziemſtich / iak o y pzzyczyn/Etere 
mi one bywaia fprawowónc. p 
Yluż tedy y my przypdtrufac fie nawróceniu 
tMógodlenę/ ponieważ fie nam w niey olazuie dziro 
ty/ to ieft/ nówrocemie ofobyiedney w grzechy bdrzo zApie 
y zicdrtey firony widśimy/ ziosẽ wielta teyto ofoby/ 
gicy/ dobroć niewymowna Chryftó Pana; przypatrzmy fa 
tuż temu/ a vważmy$ foba naprzod co zã ſtutki ze ZIOSCE pi 
chodza / y co zd przyczyny fa iey. —— 24 
q Pierwßy ſtutek stośći ieſt / 13 ondzdślepia rozum eztodj 
wiecjy. Abowiem kto fie oda mocno d vpornie ns | 
płodzenie/tego rozum im Odley rymy bdrśiey Ciemmeie/ 3a] 
ślepionym fie sftdie: tat 13 y tego cocjymi ycozarymnańj 
prziydzie / dobrze baczyć nie może. Drugi ſtuteieſt vdr| 
ozenie fercó/ tdE 3 cͤlowiek nie ma żucia y fmatu worzeej 
cjach dudhownyh. Abowiem idto ten Froryfie wemociej 








aal 4 


ćwiczy y nabożeńftwie/ma ferce miettie/y WłonneTuwWpea p 
kiey dDobroci/ ć to ftad przychodśł/ 3 ow rożmyslaiac piinoj 
fprówy fweic y dobrodzicyftwa Boze / im wieccy świaria 


dwie nó rozmnie ſwoim / ktorym wyrosumiew zemika| 
te rzecży/ tym wieccy rofpala ſwoy vmyſt y wok Fu rozmó 

it ym zadzom pobożnym: td 3 przeciwney firony/ ELO SFWA) 
weztośći/ ć rożum nia zdślepiony do rzeczy Ouchownydh. 
twaͤrdzieie na ſercu / tãk 13 fie sftawaidkoby Fómiem 


św (a 





bie/! bie owoce pokuty: Wonym / mowie fercu/Etore złość 
wofiet ecżeńftwod y vpora bytą opänowãla / zas lepila / zat waͤr⸗ 
ośitó + Abowiem ieslize iotr o. goy fie Pana byt 3dprzał/ 






ACT; c/y wiedźlat dobrze co tracił przes on grzech fwoy: 
e icdna biatagtowa zginiona/ tót niebaczna / y w grzcz 


Jeśliże była rzecż dziwna ludziom / gdy 36 Bożym roftazdź 
nim 3 opoki wodd wyptynelã: wieccy fie ia temu driwuie / 
gdy oto widze/ 13 ; fercó tey biate gtowy twaͤrdßego niż ka⸗ 
mień/ tzy takowe wyćietóia/ że ih doſtaͤtek do obmycis nog 


p. Jezufowyd, ZI Nuʒ tez 





DrzyFład. 


Kldwrócez 

nieśliaricy 

Magdale⸗ 
ny. 


Num : 20. 


+. <a, 


cztowieFa 
grzefnego. 
Mattb: 9. 

Luc: 22. 


Podobieñ⸗ 
ſtwo. 





—— 

































O naͤwroceniu cztowiekaͤ grzegnego/ 
viwj tedy ieśliże tó [prawd ieſt tdk dziwna / aza niel 
ośie rzec fłufna/ óbyfiny 5 tego dziwu poczeli Philozophos 
wãaẽ / to ieft rozbierac/pocżotcE y przyczyny taͤbowey pot JA 
ktorym ſpoſobem / ktoremi srodkami / Bog mitosierny ſpra 
wić racżyt/ taͤk predka y róE wielka odmiane w dupy oney 
$.ecż nie tylko w oney fimey/óle tymże fbofobem fprawnie/ 
ypodśisdśień tdtowe odmiany pace 0 itych. 
Zwykli ſie ludzie pilno pytäẽ / kt orym fie to ſpoſobem drie 
przez nauke niciaka / iz iedna rzecz przemienia ſie w Oruga: 3 
tego co nie byto zlotem / sſtawa fiestoro. Ale ialo mie 
wnie wiecey godźi fie wiedziec ſpoſob / ktorym Bog ref 
mocny ziemie przemienia w niebo/ cialo w duchó/ zIo 
Eó w Aniola z as, 

q Pizetoż mamy to napꝛzod wiedẽieẽ / in aczkolwiek na: 
duiemy nówrocenia grzeßnikow niet torych predfie/ a 1 
Eoby cudowne / iatowe ono byto Piotra ś. yfliarheufajj | 
drugich tym podobitych : w Erorych baczymi 13 iaEObY toe) 
mgnieniu o£a/ obrocond ieft wola 00 ztego naã dobre sfide] 
to fie nawroce nie doffondle do Pónd Boga: wfaŁoż poſp⸗ 
licie przed tak owym doſk onaͤtym nówzocenim zwykl |» 0230 5 
ozóć rozmóite nadchnie nia y porufenia fercdcztowieczego 4 
pierwey ni3 cztowieE doffonóle fie wydzwignie 3 gr: „chu A s 
nówroci fie zupełnie do ſtworzycielaã fi Bao iato rzeź] 
czy Etore 3 przyrodze nia ſie rodza / taͤkʒe też yte Erore przeż| 
rzemiefło 1ófie bywaia czynione / nie sftawaia fie w i 
punttcie cżófu/óle poſtepuia 3 lekka 3 niedoftonatości fmoteyj 
w doſkonatosẽ: gdy pierwey przez ity czãs Mãter 
bywa got owãna / ã ta gdy doſtãt nie bedzie / wne 
w puntrcie czaſu formã y kßtalt na dne materya 3gotowA 
na nóftapi: taEći poſpolicie y Pan Dog poſtepuie z nami 
(próroóch duchownych / A mianowicie w teyto ſprawie na⸗ 
wrocenia do siebie cztowietć grzeßnego: 13 pierwey goti 
d mietcży ferce cztowiecje/rożmóitemi [pofobómi/ tuż zwicz; 
chnym vpominanim/ iuż wnetrʒznym potym] 


RL SZ 





er. 
A) 





Bozdzial Pierwßy. 135. 
tuż dobrze zmiekczone / y ſtrußone / y nagotowane bedzie 
ces odie mu laſte potezna do nawrocenie: y dopiero wle⸗ 
wa druga laſte / ktora vſpraͤwiedliwia y poswieca cztowieź 
£ó: ktora taſtã ieft iakoby forma nieiika y kßtalt / ozdabia⸗ 
iaca y doftondta czyniaca duße cjłowiecja/y ſpoſobna do o⸗ 
trzymania btogo|łówieńftwa wiecjnego. Weyśrzyże tuż, o 
towiecze ſam w śle/ ó przypótrz fie pilno fam fobie y (praz 
wom fwoim. Qbdcj iako ieft żósdawny/Etoreqgo tyśle zy⸗ 
iefi/ grzechy rozmaite ptodzac/ ã pana Boga obrażńlac. Dz 
ważayy to/idtoć dlugo folguie Dan Bog czetóiac nawro⸗ 
cenia y polepfenia twoiego/idtoć wiele dobrego cʒyni / wy⸗ 
bawiaiac Cie 00 täk wielu ztych przygod / A rozmaite dobro⸗ 
„at dy tobie połózniac. Patrzʒ iako wiele stych przygód 
p dzi nó ludrie / zã Eroremi nagle ſchodza 3 tego ówidta 
— rofprawienia ſwoich rzecży/ftoiac w posrod 
Eu ognia zlosci y zabaw tego świórd. A 3a3 też yna Cie/ ta⸗ 
wa ita przygodd przypóść nie mogła” 2 3a6 teżtdkże 
nie obdeżnie/ za ióte przyczyne iu3 nie raz gdrodfć Odć nie⸗ 





10t0. an Żogióto ieſt milos ierny pofutue 
cym pꝛawdziwie / ĩ im y gzzechy odpußcza / y wlaſke ie przy⸗ 
muie; tót też ieſt (prówiedliwy/ Earzac grzefine 6 vporne 
ludzie / goyz tatowych pełne ieff pictto. ; 
k Nuz gdy to vwazyß / co to [436 meki piekelne / iako cie⸗ 
bie / iäko rozmaite / iako vſtaͤwiczne / y owßem wiecjne/ bez 
koñcã wßelabiego; powiedz mi profie/ co powinien bedżiefi 
Panu bogu / ktory ćie z mat tótowych/tuż nie ras wyswolit/ 
dle tylto razow / ileś tyrózów śmiat grzech iti śmiertelny 
popetmić * Jeslibyẽ fie zdala rzecz niesnośna/ trzymóć rez 
Że w ogniv przez icdne godśine/ co nã to rzeczeß / gdybyć 
przyfto cata dußa y wfycEim Cidtem nó wieki leżeć w ogniu 
piekie lnym nievgafonym + Takowe tedy vważdnia y roz⸗ 
myślónia/ 3 iedney ſtrony dobroci Bożcy y dobrodzie yſtw/ 
Pe 21 i Erore 








Przyſtoſo⸗ 

waͤnie do 

Ffożdeg czto 
wicka. 


Dan Bóg y 
miłośierny 
y ſpraͤwie⸗ 
oliwy, 


Dierwfy 

fiopień do 

nówrocez 
nia. 




























O nówroceniu człowieka grzegnego/ 
trore nam vſtawicznie czyni 3 drugiey ſtrony 3tośćinafe 
grzechów nópych, y przypiego śpowinnego karania 3d mie/ 
ie ſt poczat kiem gotowónia cztowieta grzefnego do naͤwro⸗ 
cenia y do pokuty. m2 bie żłowiet rakowe rzeczy v⸗ 
waza / czuie za pomoca Boża wzrufienia na ſercu yboiazni⸗ 
y mitosci Bozey / y lekania kaeni / y nädrieie laſti / A tóć t 
zadzami bywa wydzwigaͤny 3 kalu w ktorym leży grzechow 
ſwoich. wa 

2.03 3 drugiey ſtrony Cidto grzechom przywytie 
fie opiera / potazuie Gtowiekowi trudności wielkie t 
kuty / y do odmiany żywota: idto ieft cießko zaniechać rzec, y 
zwyczdynych/ ć roftepy cie le ſne y świeckie zabńwy opuścić. 
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Drugi ſto⸗ 
pień/ trwo 
ga w człoz 
wiece, 


ra ſie dußa dhwicie/ to na te ſtrone / to mó owe / ieficże 
wiedzac nóEtoraby fie vdóć miała, X bez padhybył ze 


śmierzeniw/ by Pan Bog 3 tafli ſwoiey nie raczył iey DO 
pomocy y rótunEu ofobliwego; to ieſt / poruß eni⸗ 
wßyſtkich sil duße / oswiecaiac rozum, A iac aby 
dtowie iuż dalcy aie odEtódat : ale mocno tóE 3 (oba poftdaj 
nowit : Juz teraz chce nówrocić fie zupelnie DO » 


Trzeci ſto⸗ 
pieńvmocne 
poftónowie 
nie 3d rd- 
tunkiẽ Bo⸗ 
zym oſobli⸗ 
WYM | [ras tamie przymierze 3 ćidtemyzówińcem: Chcenięt 

fie gezecho w napot ym 36 pomoca Boża wińtorodc/dle pry 
przycżyń/ ktore do grzechu wioda. M chce to —— | 
omyśląć/ y tat fie ftaróć 9 zbawieniu moim / dby ta (prawaj 
byta nzpzednicykay napilnicyfa miedzy (fprówami moi 
© ten cżós gdy täkie pofiónowienie mocne vcżyni ci 
na dußy ſwoiey / Bog wßechmocny a taftówy/oopomagalaej 
mu do tey wßyſtkiey fprówy tófta ſwoia / iuż go vſprawie⸗ 
oliwis/ y przyimuie 36 fynó/ wlewaiac laſte ſrooie ś 

dar nazacznie yßy na duße iego/ ktora mu odpusci⸗ 
wfy/przywraca one ßate pierwfia ſpraͤwiedliwosci ſtrac⸗ 
na przez grzechy · Owa tę iuż widśliwy iäsnie / coſmy ap 


— 


4 


4 


— 


Ry 


Nróć ieſt walEa ciala y duchã w cztowiecżedoomowazatcoż] 


jtdta niebogó w tey trwodze cą wielkicyń trudniey de Zi 


O, 


gi. Teraz tuż hee poprawić y dmienić zywotmoy. Ced 


ź 





Rozdzial Pierwgy. 136.| | 
Podobien⸗ 
LO 





niecaraz y kilka tucżywem y ogniem / przecie fiezdiać Orwó 
Orte niechca; y diugo ſapia / dymu wiecey niż ptomienić ʒ sie⸗ 





i nę , Doftepef 
poietowi ſurowemu pzze grzechy y motremu/ć miefprównteż| | Boży ; czte 
my do przylecia ognić Duch świetego/ poſta iedno nad⸗ |wieFEgrzee 
chnienic/a potym sóś e l y trzecie: A gdy fie ieficże temi| bnym 


w — 

Abeslʒeby kto fpytaf: Co to za swiatlo takowe nóroż| |Gwidttó 
zumie? Odpowiadam / że ie ſt iedno id nd rozumie 
—** rp © dnie omylnydy/Etore nie przychodśi 3 przyrodze⸗co ieſt. 
Sog wlewa nórosum cjtowiecjy ;zć 





wona/pietność cnoty/ vejćiwość Życia pobożnej 
Awney ftrowy/FEdrdoność grzechu/ prożność 





— — 


Gene: © 


Pfalm: 24. 


Lic: 7. 


I. 
Punkt. 
Nateſtowao 
© mieście 
niewiaftd 
grzefnicd. 






© nówroceniu Maͤr: Madgaleny/ 


Tóła (ie 
ć L4 


wiótiem/obrociła ocży ſwoie dO p.bo 8 


aͤbowiem 91 wyrwie 3 Śldtć nogi mole 5 


* 


Dalo te rzeczy przerzeczone Wy (i il | 
Gię efutecżnie w ADdryw ADdgd, | 
ROZDZIAL wTOROAMJ 


Szʒyſtkie te rzecży/ ok toryche ſmy powiedzieli) 
iz bywaia zã prawa Boza y powol tat 
śitowóniem cztowiecżym (prawowdne przymaz 
wroceniu cztowieka grzefnego/ prawie do 
dney znaydftemy wypetnionew nówroceniu Hiaryey Ia2] 
godleny : gdy fie pilno przypatrzymy/co nam © niey powiaz| 
da Ewangelia ś. Moroi naprzod Lukaß 6. 13 był iero: 4 
Pharyzeuß zdprośit Pana Jezuſg na obiad : g on wpedpywj ! 














vom Pharyzeußẽa / śiadt zd ſtot. Aoto w mieście otym be⸗ 
dac miciita niewiófta grzefnica. Spytafili co te byta zaj 
niewióftć grzeßnicã ? Nie ino tu ma tym micyfcu rozʒu⸗ 
mie Ewóngeliftó/ieno Marya Maͤgdalene / śioftre Łazarza] | 

ylarey| 





Rosdśiat Wtory. 137: 
y Marry: ktora nie nózywa imieniem wtafityni/ dle ia 


wie w mieście nie wiaſta grzefina: przeto 13 on była s 3tego 
zywotg / y zfey fławy. © Ośiwrna madrości Boża. Miedzy 
rzeczami na świecie brzyt kimi ć fprofirymi/teft naſpꝛo ſniey⸗ 
pa y wielce obrzydta ludziom / niewióftd wfeteczna: 9 Eros | 
rey mowi Medrzec: Wßelka niewiaftń wpetecjna / iato 
grtóy ma drodze bedźiepodeptina. Co gdyz tat ieſt / nã cat⸗ 
oto niewiafte Bog weyrzat / y one fobie wlubit/ ydbciat ia 
wyftówić w tościele fiwoim 36 ieden znäczny ć ofobliwy wiz 
zerunk pokuty / y przywieść is do wyfofiego ftopnić swie⸗ 
tobliwośći. Co tego 3d przycżyna * Inna fie Oóc mie może/ 
ieno tó/ ktora też dat 0 [obie Prorof świety mowiac: Dz 
cymił mie zbaͤwionym / przeto i3 mie chẽeiat. Dla czego ta⸗ 
ka taſte Bog okaʒat Maryey Magdalenie 7 Aby okaʒat 
wieltje bogãactwã dobroci ſwoiey: dby w niey dat przyktad 
mitośierośia fiwoiego nad ludźmi vpddtymi : dby przez nie 
wßyſtkie grzefine wez wat do połuty : ndEoniec aby ſtod bo⸗ 
30y wyrozumiat / iz wßelãkie naͤße dobro według poczat ku/ 
ie ſtad inad pochodũ / ieno od Panã Boga: dbyfmy/ eou⸗ 
ky, dobrego w fobie czuiemy / onemu przednie pꝛzypiſowa⸗ 












Ecclef: 9+ 


Pfalm: 17. 


Epbef: z. 


Idcob: Ie 


li:y ieflittorego potrzebuiemy/ v niego prośili/ 909 niego 
fie górneli/ hcemyli bydś peześliwymi. 3 
A ſtad dbyfiny fie sftawóli hokornie yßymi / —— 
ßymi / y boiasliwß ymi / y boynieyfymi przećiwto bliśnim na⸗ 
pym. Pokornie yßymi / bacżac wboftwo naße y niedoftótct 
nap: oftrożnicyBymi / ogladdiac fie na niebefpiecżeńftrod/ 
Erore ſa oFoto nas: hoynie yßymi przećiwto innym/ zndiac 
też przećiwEo fobie tat wieltotójle Boża. 

q Ta tedy niewidfią naprzod byt porußona ſtawa te 
trora o Panie Jezusie / © nóuce/ y 9 cudach tego. 
Se to cżefio y przedtym ſtychaiac / przecie nic różowego 
nie vcżynitą. Ale nóon cżds bedac oświecona laſta Boża; y 
pobudzona do wielkiego Żalu zã grzechy ſwoie / powiãda E⸗ 
wóngeliftó/ że ſtoro ſie dowiedeiala / i; DanIEZY s zdólady 


Mm w domu 


DożyFeF 5 
tego rozmy 
slania. 























—— — — | 
© nawrocenin Maͤr: Magdaleny⸗ | 


— — 





domn Phar veußa / nie cżcEóiac inßego cżafu/ abo miey⸗ 
ſea / porwala ſtoiek Alabaſtrowy masẽia / ktorey do oneg 
cżójunó ſwoie roſtoßy y pſoty vżywótó/y weßla wo dom PY i 
ryeußa / y ſtanawßy w tyt nog Pana Jezuſowych / pocetaj 
gómt ſwoimi omywóć nogiiego/ y wtofómi ocierąć/y y calo⸗ 
wala nogi iecto/ y masẽ ia namazywala. Przypatrʒ ſie tu na⸗ 
przod odmianie predkiey a dziwney wtey nie wiescie/ aã po⸗ 
rympoſtepkowi tey połuty. Wßyſtko co/cżym flużytapzzedj 
tym ówiótu y cialu zdrzuca; ć niet ylko zdrzuca/óle na fłużbej | 
Chryſtuſa Pónd obróca: wßyſtkie inftrumenty ynacżymiej 
grzechow przeftydh obrace w lekarſewã przećiwto im. | 
5 oczu ſwoich żymiźrsodłó też do mycia zMma3 duße fwoiey:| 
zwtofw czym rednie do ocierónia ih: Wfidmi fwoimi/] 
cówiac nimi nogi Pana Jezufowe/ połoin żada/ óbypofóyj 
prawośiwy Pana Jezuſoro otrzymać mogłó. ATeóć fiwoie| 
obraca ieficże w Eofitownicyfy Balſam / aby nim * tóró| 


Qbmidnó 

dziwna w 

Maͤryey 

Mag dale⸗ 
nic. 





ny dufie fwoicy/ y ſmrod zógóśita ona wonnościa. 
możemy vważóć/i3 iako onã te rzecjy fprawowóta ierżź| 
chy/ tu ofazdniu pofuty ſwoiey; tat Pan IEZVS we w⸗ 

tatrzduchownie nó iey dußy / tu vleczeniu oney/ takoweß 


€o P. Jej |rzeeży fprówowóć raczył ſpoſobem zacnieyfym. Onó w dom 
zus fpiówo| |gośie byt Pań LE ZVS, wchodśita ; GP. 1 EZVs ia Ciagnot| 
wałdudor| |do ólebie. Onóndrdzowótć mócia nogi iego / a on nama⸗ 
Giógodle- ywat iey duße laſta ſwoia świeta. Ona tzami ſrooimi omy⸗ 
nie. wótó nogi Paͤna Jezufowe/ó Pan IE ZYS omywat grzechy 
icy safługómi Erwie ſwoiey nadrozßey · Onó wcieróta mogi 
iego wloſami ſwoimi / ć on ozdabiat icy duße / wlewaiac 
nie cnoty rozmaite : ond cdtowótd nogi P. Jezʒuſo we mito 
ści wieltiey y pofory/óD. LE ZVSs dawat iey po cdtorodnii 
pokoiu / prziymuiac ia wetaͤſte iako corke niekiedy firacorta. 
Wnetrzna | | YO tey fprówie wßyt kiey / nie czyt amy fłow zadnych Ma⸗ 
pod MNa |rycy Magdaleny / Eroreby onć mowitć : dle miófto mowy/ 
s — * piache / tha / rosdycha : roby taż mowilaProrok ie m Paź 


nie/ ty wieß zadza moie / a lkanie moie nie ieft tobie tdyne. 
JĄ (lonsć 





Rozośiał Wtory. 138. 


D fłowa wnetrzne/ przenitóiace/ a poteznel © By możne 
>9 vprofenia/ Etore fie Trybunalu Sedficgo nie ftraddia/ 
>fFarzyćielom zat ykaia geby ! wam wrota wßyſtkie orwórz 
e; wy Bogą nieprzewycieżonego 3wycieżacie/ a mo nemu 
wiażećie rece. too nich mowi Hieronim ó. 4.8. Bernódro 
epat : Lzy / powiãda / ſa winem v Aniotow. Bo fie w mich 
nayduie y wonia poboznosẽi / y ſmaͤt laſti / y bar wã odpuß⸗ 
żenia: tät iż ſlußnie moga byde nóswódnc/nie tylEo winem / 
ile y winem koßtownym. Lecz ieśliże ie woli nózynedć 
0002 : wiedz to/i3 fa wodo Borowina. Zwybli luośie palić 
vodki wonne ; śioł rozmaitych : ã ieft iednã Ośironie wonna 
) Eoptowna/ ktora pala niektorzy 3 ot roznych rózem/ y te 
owia wodka Anielfta/ Etora ma w fobie rosmóite wonic/ 

vedtug ziot onych / z Etorych ieft wypalona. Taͤkaẽ wodta 
>»yty/t3y one Maryey Magdaleny / Etore nie pochodśity zie⸗ 

tey tylko przycżyny/ óbo 3 iedney zadze / dle 3 wielu y roze 

nóteych. Abowiem łzy ore pochodśity 3 widry/ 5 nadźieie/ 

 mitośći/; zalu / ʒ nabożeńftwa. Wßyſtkie ceóffekty y żadze 

>yfy w onym ſercu poboznym / y wßytkie fie obiacóty we tzy / 

>griem milosẽi / ć ciekty ocz ymã: y byty wodka prówie Ama 

clta nierowonie koßtownieyßa / n40 one/ Erora ludźie tóe 

przyprówuie y nósywóla. 

q Takowey dźiwney odmiany y pofuty/ byto pocjatź 
żem ono oświecenie rozumu / y on promicii swiattosẽi / kro⸗ 
rym Bog milosierny ciemnosẽei ſpedeitʒ vmyſlu teyto grze⸗ 
ßnice: zaã czym wyfity potym te zadze świete/y wʒzußen a ro⸗ 
zmaite ną ſercu yna myśli iey. To swiatto otwiera oczy 
śtowietowi/ dby cżego przed tym bedac wciemnościńdh 
gażechów obaczyẽ nie mogt/iu3 teraz idónie ogladat/one ſteã 
chy amebi pietielne 36 grzechem idace / fad Boży przygły ć 
frópliwy/pewność śmierći/Erottość ć niepewność zywo⸗ 
tó — dyyydke cóś wię grzechu / ozdobe cnoty/luOśi zlosli⸗ 
wyd prace zwierzchne y wnetrzne nã id fiuminieniu : iudei 
pobożnych pociechy duchowne / pokoy witetrzny / y odpo⸗ 


Mm ij czynienie: 





$. Bernard. 


©obdFó An 
ielſta. 


III. 
Punkt. 
Co widzi 
człowief gó 
oświecenić 
Bożym 


tiamowó 

00 YTidry= 

cy Magda 
leny. 


Iodn: 3» 


Co nd to 
Magdale⸗ 
na. 


Luc: 7. 


© nówroceniu Maͤr: Maͤgdaͤleny⸗ : 


cżymienie : nitoniec zapióty one niewymowye —— 
bieſtiey. Obacz ywßy tedy clowiek grzeßny te wßyſt 
cʒy / zdumiawpy ſie na nie / oglada razem ſtan ſwoy m 

a niebefpiecżrty/ y przelełfy ń ie vćiecże fie do Pana boga j 
letdrftwo y obrone. Jako twotowiośimy w Maryey MI wj 4 
godlenie/Etora zdra$ 3d tym oświecenim roʒumu / y 0 

nim woley / biezala do Pand/ nie ogladdiac ſie aͤni nac 
dni na mieyjce/ ani na oſoby / ßukaiac le karſtwa nó chorob 
duße ſwoiey. Te gdybyſmy byli nã on czas wiośieli td £ 
zaca do P. Boga / moglibyſmy do niey mowić te ſtowã 

ty nie wiaſto czyni: czemu troche nie zetrwaß? Ba nie 
czyß / 5 tego dni czas / ani micyfce nie niesie / cze go ty futaf 
Nã to jego ty zadaß / trzeba mieyfed oſobliwego⸗ — 
fama rozmowita 3 Panem / aͤbo w Eościelc/dbo ną rymu: = 
ſcu ſpoſobnym. Taͤt iako Nykodem przypedt do P. Je e ; e 
wnocy / aby ſie 3 stim rozmowit o rzeczach zbaͤwiennych · 
na cym nie ſtraciß /ieślize godzinke iedne poczekaß óż fie f i] 
LEZVsnó tym obiedźie odprawi. Lecʒ Marya 

na tych namow nie ſtucha / nic ie te przyczyny mie nah 
—— 3alu/boidźni/ ſtraächu / zadze / tdk baͤrzo opãnon 

cy vinyſt / in ong iuz na tem cós nie myslila © —— 

— ſie ogladatã nã co innego / tylko nó te forów fi 

ie. 2 eżniac w fobie te diiwna oodmiane ——— 
chodzila od Bogã wzywaiace go ie do siebie / z wiãra / nadeie⸗ 
ia / y miloscia przyſtapila do Panã Jezuſat igko ſam Pam 
niey powiedziat: Jeſt iey 0dpufeżono grzedow wiele aj 
wiele vmitowata. eż nie fimd mitość była w Maꝛ 
godlenie/ śle też byt yżal wielEi zã grzechy — 

tat wiele tez wylala: dnie tylko zal/ le y 36 fp zyj 
fwole/ y temu rwzydrdń swiata y fimeyślebie/ ze onói 
nie maiac wzgledu nó powage ſtanu five „aj nó rozſadki aj 
obmowy ludzkie / tat ſie omizyłą przed un Bogiem / 

przed innymi ludimi. 


_q A nótoniec/ nã tym ießcʒe wßyſtkim nie przeſtã 
mia, 





Bozdzial Wtory. 139. 

Nagdalena / midta zadza wielka trapienia ciala ſwego zã 
rzechy fiwoie. Jalko ſie to w niey potym ſtutecznie okaza⸗ 
9: gdy po wniebowſtapieniu Pana Jezuſowym / deż byta 
erona odpußczenia grzechow fiwoich wßyſtkich / y o odpu⸗ 
tach zupeinych ze ſtow Panſtich; wßak oz 3 wielk iey zadze 
oſyẽczynienia y wyciagania fimó 90 siebie karania zã grze⸗ 
by ſwoie / zaiachawßy do ziemie $zóncujFiey vddła ſie na pu⸗ 
zcza / y tóm przez lat trzydźieśći mießkalã w icdney iaſt ini w 
vielkiey oftrości zywota / czie trawiac na bogomyślności. 
© Erotey tót ie goraco ẽwiczytaã / iz y nawiedzania czefte wi⸗ 
>ome Pana Jezuſa miewdta: y nadśleń po kilka razow 00 
Amiotow bywala dziwnym (pofobem pod niebiofi podnoßo⸗ 
ta/ goźie Anielſtie śpiewania fłyhótó. Btoremi fprawómi 
bciat Pan Bog pokazać ważność pofuty: iako ona gdy 
cft vprzeyma a ſtuteczna / cjtowietć by nagrzeßnieyßego 
rownym czyni Amiotom. Jdtoży w Ewangelicy czyt amy / 
e przy mece Panſtiey Marya Midgodlena tudsief ftata 
pod Erzyżem/ przy botu Paͤnny Maͤryey: Marya / mowie/ 
zefnica przy Märyey ówietey a mieroinncy. Abyfimyy 
ao wybaczyć mogli / 13 przez prawdziwa pokute / podcjis 
wielcy grzefnicy/ ſtawaia ſie rownymi tym Etorzy (30 ſta⸗ 
nie niewinności. A zójemie niewinnoscia y fprówiedliź 
woście znowu nabyte przechodza. Jako to znać Odie on 
Prorok świecy a pokutuiacy mowiac: Potropif mie Paź 
nie Hizopem / © bede omyty: omyief mie/ a nad śnieg bede 
wybieforty. Co to ieft bydź bielßym niżeli śnieg iedno 13 
prawdziwie © Peżyrze pokutuiacy cztowiek / może fie sftóc/ 
prze; tófte Boże bielfym y żyfifym/ niż wiele innych/ kto⸗ 
rzy iako śnieg zawße biaity/ zyis w ffanie niewinności? 
Jaboz o świeccy Maꝛyey Magdale nie / teyto niekiedy grze⸗ 
nicy wielkiey / mozem to trzymać ;żeona y tu nã świecie 
bedac / świerobliwoście ſwa przefić wiele ludzi świetych/ 
y tera; w niebie chwata y btogofławieńftwem przechodśi 
tych niemóto/ ktorzy fie nigdy nie dopusẽili / tu mó świecie 
—* fm ią 3ylac/ 


— 

Ʒywot Ma 
rycy Ma⸗ 
gdalenypo⸗ 
w niebo w 


 fibopieniu 


p. Jezufos 


wym. 


Jaka ieſt 

ważnośćpo 

Futy praw⸗ 
dziwey. 


Pſalm:ro. 


Co ieſt być 
bie lßym ni 
żeli śnieg. 





© nówroceniu Maͤr: Maͤgdaͤleny. 
żytac/gezechu śmiertelnego. Nasladuymyß tedy pilnie te: „5 
go przyttódn pofucy/ my ktorzy tożiemy tadr -j ruto⸗ — 
waͤnia zã grzechy: abyſmy y tu laſte obfita od P. Be „Kł 0 
otrzymóli/y potym chwate one wieczna. — 
6  Moblitwć, | AMB 
Dobry Jezu / nódśieio potutwiacyh/ Eroryś Maryey 
89) Bata jaw v nog twoich zć grzechy ſwoie płóczacey/ a 
one tzdmi polewdiaccy/ wiofami ociezdiacey/y CA siaccy/0. 
grzechow odpufczenie/ y tajte obfira na poprawe żywo: 
nie racz też odkupiẽ ie lu taftówy gardśic ymna grzeßnikie 
ktory vpadam v nog maie ſt atu twoiego / y zaluac zã 
yztośći moie / tzami ie ſtruchy ferdeciney polewam/ 























| s 













— 56 * 
ROZMYSLANIE 





OSMNASTE. 
ste 


„sy wßyt kimi przednieyfymiórtytutómi zy⸗ 
word Sbawścieló — ieſt baͤrzo znaͤmienity 
a nabozny / ten © chwalebnym iego przemienie⸗ 


miu: o ktorym tak pißa Ewangeliſtowie 


mienil ſie przʒed nimi. y tozówiećito ſie oblicze ie⸗ 
go iakoſtoũce / ć góry iego sſtaͤty fie biale iako s⸗ 
nieg. A Oto vEazóli ſie im Moyzeß y Heliaß/ ro⸗ 
zmawiólacy 3 nim. Aodpowiedalac Piotr/rzekt 
bo Jezufć : Dónie/dobtze nam tu byoś : Jeſli ch⸗ 

ceß / vżyź 








Mattb;1r7+ 


Wał I EZVS piotrś y Jdtubó/y Janć brótó Luce 9, 
tego : y wiodł ie na góre wyſoka ofobrto/y przeź| | ar: 5, 


J 
Punkt. 
Fortel Pañ 
ſti na przy⸗ 
ciagnienie 
do noßenia 
krzyza. 


Ecclef: 6, 





© przemienieniu Póńjtum, - 38 
ceg/pcdżyńmy tu trzy namioty/tobie ieden/ZP0y| 
se OwP dci ó Zeliagowi MAG 4 goy ieficże 2 
mowili : oto oblok świetny zóćmił ie, A oto głos 
3 obłofu mowiacy : Tenći iefł Syn moy mity/woj 
trorymem fobie dobrze plubił/ tegoż fłuchwyćie. S3 
A vflygawfgy vczniowie / vpadli na oblicze fwożj 
te/y bali fiebórzo. p przyftapitlEZVS/ydogaj 
knat fie ich y rzekt im: POftańcie/ nieboyćie fie.| 
A podniozgy oczy fwole/ nikogo nie wiośieli/ieczj | 
dno famego Jezuſa. A goy fhoośiki 3 gory/ / 
kazal im IE Z V S mowiact Nikomu nie powióż| 
daycie widzenia tego/ó3 Syn złowieczy zmatzj ⸗ 
twych wſtaͤnie. | > SAAB 

q Przypótr: fietu naprʒod miſterſtwu yfortelowi/Eroy] | 
rego Pam vżytw przyciaganiu lu05100 śiebie. Bo iz baczyl 


ŻY) | 

5 U 

* 4 
> 


z 


że fieludśie wiecey wzrußaia fmatiem dobr ninie yßych / miź 
3li obietnice prsyfitych : wedtug onego ſto wa Medrcowe⸗ 
go: Lepiey ie ſt widźięć to żego zadaß / nizli pragnać żcgoj 
nie znaß. Przeto obiccawfy iuz nie ra A pofłotomyopośj 
wiedśiawpy im / iz zapłata ich wielta ieſt w troleftwiemiez| 
bieffim/ aů mieli śiedśieć nó dwunascie ſtolicãch y faOsiej 
owdnaście pokolenia Izraelſtiego / y inne rzeczy tym pode⸗ 
bne; teraz dat im nadto nieco pofinakować refy niebie: 
fticy:óby pok azawßy walczacym 90pióre zwyći fercój 
im dodat, y pośilit ie naã meżnieyfe wależenie. £.ecż im tw 
mie vEazat nalepßey czaſtki obictnice ( Erora ieftsftornaj 
chwala Ivośi zbówionych y vwielbionych ) przero 13 oma) | 
wfyftEie zmyfly przechodśi: dle dat im ffofrować namnieyej 
fiey coftti tylEo zwierzʒchney oʒdoby ychwaty/tęoza ieſt i⸗ | 
fność y pietność cial pwielbionych. 4 vcżynit to Ola wiele] 
i 


Bicyprzyź] 


4 . 
, 





| O przemienieniu Póńjtim. 
ley przyczyny. Abowiem to Cito przeßkadza nam / abyſmy 
nie chodzili droga PańfFiego przyEazdnia : to Cidto odrywa 
nas 90 nóślddowanie Chryſtã Pana: ro Eióto nam zaͤwa⸗ 
dza / aby ſmy leniwymi byli na nopenie kezyza. Przeto; przyź 
ſtoyna rzec bylã / aby na wzbudzenie y osmielenie tegoz Cidz 
ia / vbazaͤna mu bylã wielkosc przyßley chwaty: aby ſie przez 
nie wiecey posililo naã zniesienie prace. A tót ieslibys ſerce 
träẽ it / kiedyẽ kaʒza martwić yErzyżować ẽ iãlo twoic: poź 
krzep ſie zas / uſpomniawßy na ſlowa Apoſtolã tak mowia⸗ 
cego; Zbawiẽcielã cze kamy Pana naßego Jezuſã Chryſtuſã / 
ktory odmieni ẽiãlo podtośći nafey/podobnym ie vczyniwßy 
ćidtu ſwey iófności. | 
¶Przʒytym obdcż/ takim (pofobem to chwalebne świeto 
Zbawiciel obchODŹIŁ/ na gorze puſtey / y od wpeldtiego ludei 


niepotoiw/y świectiego trzaſtu odłacjoncy; ktore iednak 


mogł obchodzeiẽ na niśinie/ abo na iak im pofpolicym mieyz 
feu. ec on to vcżynił/ dbyś wiedśiat/13 ludśie pofpolicie 
tego dobrodśieyftwó przemienienia doftopić nie moga w 
kieracie zabaw tego świdca/ dle nã puſtyni / A w fercu Eu [07 
bie ſamemu obroconym: dni nã niginie biocney y ſmrodli⸗ 
wey beſtyalſtich pozadliwosci; dle na gorze vmartwie nia/ 
to ieſt / w zwyẽieſtwie bydlecych namierności. Abowiem 
na tey puſtey gorze przemienia fie GHRYSTYV S/ tóm 
piek nosẽ Boże widzieẽ / tam ludzie biora zadatek Ducha Ś. 
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| WielFość 
aabłoti nas 
(Do meźneg 
|jpracowa= 
nia zapale» 


Pbilip: 3. 


II. 
Punkt. 


Czemu ſie 
orzemienie 
nie ſtato na 
gorze ynd 
mie yſcu pu 
ym. 


tdm koßtuia kropki oney rzeki / ktora vweſela miófto Bo⸗ 


ze; tdm nakoniec daia fimiEować y koßtowac wina onego 


nadrozßego / ktore vpaia niebieſtie obywatele. © bracie 
mity/ byś aͤby ra; nã wierzch tey góry wſtapil / iakozbys ze 
wßyſtkiego ſercã wotat z ówiecym Piotrem: Pónie dobrzeẽ 
mam tu: Zakoby rzekt: Panie / frymarczmy wßyſtko 3ć te 
gore: dOaymy wßyſtkie dobra / y wßyſtkie roſtoßy świótó/3ć 


dobraã tey puficżcy. | 

¶ Aprzyddie to Ewaͤngeliſta / 3 Piotr nie wiedsiał co 
mowił; dbyś zrozumiat / iako ieft wielka tey roſtoßy wiel⸗ 
| | | ość; 


Fin 


Matth: rza 


Dywótfpió 

wiedliwjch 

nie ieſt bzy 
żem. 


Luc: 9. 


1IIT 
Punkt. 
Czemu śie - 


Chryſtus 
—— 


ie —— 


żywocie toftować pzzypiego/ aby nie vpaddli pod brze mie | 


© przemienieniu . póńftim, t, 
tość: iófo wielta moc onego wind nie bieſti 
tat backenie vkrada ctowickowi/y tar cztek Śp - BĘ 
cymi y 00 rozumu OdWODŹI: gdyz y fam Piocr ode byłs ś 
ihwycony/że niewiedźiat co mowić; dni pamiet at na toślen | 
[Mie rzecży/ prze wielEość oney fłodtości/ krorey tam 3 ⸗ 
„wat. Nie chẽ ialby byt oney gory odſtapiẽ / dleby byt rat 
rzefiantu pit tes nafłooffy napoy: y przeto tdk 
—* bórzo nam tu dobrze: Vezyñmy tu troie mief 
nie / tobie iedno / Moyzeßowi iedno / A Heliaß owi iedn 
Aiesliʒ to piotr miły swiet y mowit / gdy niemieccy ie w. z 
kropelke tego wim niebicjliego wypit/ zyiac ieficże nawo ef =. 4 
gnóniu tego świdta/ w tym śmiertelnym ciele ; cożby b 
rzekt / biedyby fie byl vſty pelnymi / y do woli naͤpit 3 onege 
ſtrumienia roſtoßy / Erory vweſela miaſto Boze? Jeſu c 
iedna odrobina tego ſtolu niebiefkiego tat najycita/ y vbẽ 
gäcita / 43 nic wiecey sie prógnat/ ien9 aby my zdwfe trm sly e, , 
one dobra; cozby byt vezynit / gdyby mu fie byto godśito x 3Y 
wóć 36 ftotem barzo obfitym onych / ktorzy pórrza nãe 
Pdnć Bogófwego/ y zaʒ ywaia go / y ktorych R 
ſam Bog wßechmogacy? 5 tyd tedy przedźiwnych r; 
wyroʒumieß / 13. fprówicdliwych żywot / nie — 
Erzyżem óbo meta nó tym świecie: aͤbowiem nataſtar 
on Pam y ociec naß / kt ory ſie ſtara o nie / vmie ie cżafu fax 
o cießyẽ / y nawiedzaẽ kiedy potrzeba: daiac im też wt 
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niem/ dni vftawóli na drodze. 
¶ Oważayżeyto/iż fie CHR YS —— 
go —— ktorego fie modlit / abys ſie 3 tad nóncżył/ 3 01 
nabożne zwyłty fie cżefto przemienić Ouchowonie nów 
twie/ biorac tdm ducha nowe go / nowa ówidrtość/ NOW00 05 
chlode / nowa żywota cżyfłość ; ferce nakoniec tdk silne y 
moene / y tóć rożne 00 onego pierwfiego/  fie zdanie b 
wieccy onym / co przed tym było: bowiem ie Pon 2 
— przemienis . 
— 


„mm 












¶ _Cidoftócet obdcż/iż fie to przemienienie sfiólo wonyh|| V. 
veiſtach / ktore na Eożdy diien CHRYSTYVS Cierpiat w | Duntt. 
Axuʒalem : dbyć 3 tod wyrosumiat £oniec y przyczynie/ Ola| |Czemu śle 
Prorey Dan Bog rókie tójli y pociechy Odie/ Biż nó ten cjós wp rzemieź 
tat ie myśli y przedólewśiećia fłudzy ożymieć móto; Cicrź nieniu 0.92 
pieć co iedno Pan Bog naznócżyt/ yżywotieśliby potrzebń —— 
vtrócić/dla tego dobra w przemienieniu troche vrazanego e 
y voźlelonego : ktore iście tat wielkie y Orogie ieft/iż y to 


cotolwiet czynimy y cierpimy y daleko wiecey Ola niego 
Gynić y Cierpieć mamy. Tót 13 ilefroć PD. CHRYSTYVS 
vdriela ſwoiey flodEości / tyletroć cztowicE ma pamietóć 
nó boleśći/ ktore Olamitośći iego Cierpieć ma: abo⸗ 
wiem takie dary / taka woźiecjnosć y 904 
płóte 00 nas wyćiególa. 
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DZIEWIETNASTE. 
że | 


0 wióchóniu Paͤna Sfeżu. 
ſowym do Teruzalem / dnia ßoſtego 
przed mekg. 
Ewangelia v Maͤttheußã s. w 21. Kaͤpitulum. 


Zaͤſu onegot Gdy ſie przyblizaͤli fu 
Jeruzaͤlem/ y pꝛzyßli do Betpbóge/ 
do góry Oliwney: TedylEZVS 
Dpoſtal owu vezniow mowiac im: 
Idcie do mióftecztó/ttore ieſt prze 
liwko wam: anaͤtychmiaſt nayośtecie oslice v⸗ 
wiazana / y ośle z nia: odwiazawßy/ pꝛzywied ⸗ 
cie mt. 2 iesli wam kto co rzecze/ powiedśćcie/ iż 
ich Dan potrzebuie: śzórózem pośle ie, Ato ſie 
s|tółó/ óby fie wypelnilo co powiedziano przez 
„Saka imowiacego : powiedzcie córce Syonñ⸗ 

ey: Oro Krol twoy idzie tobie cichy/ y sie⸗ 
dzacy na oślicy/y oślećiu fynie podiaͤrzemney. 
Szedßy tedy vczniowie/vczynili iako im był ro⸗ 
tin ij ſtazal 
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© wióchóniu Póńjtim oo Jernzólem,/ 
jłazał IEZVS. y przywiedli oślicey ośle/y 
wiożyli nó nie odzienia fwoie/ y wſaͤdzeili go m 
nie. A rzega baͤrzo mielta fłóli góry fwotenó d k 
Dze: drudzy zóśie obćmóli rozgiz orzew/yfłahij 
ie nó drodze. Arzeße w prz00 idace / y naslaͤdu⸗ 


iace/ wotóły mowiac: Hofannaͤ fynowi Dami * są 


p. 


6 
| * 


" BĘ 
. 


. 


dowemu.  Błogofłówióny ktory iośie w imiej 
póńtie/ Hoſaͤnnaͤ nó wyfoŁOŚCI. LANIA 


© przyczynóckróowegowióchówiaeo,| 
Jeʒuſowego do Jeruʒaͤlem. 


ROZDZIAL PIERWSZY. | 






























— NEo wescie na swiat naßego zbaͤwiẽ iela przez na⸗ 
wfy punkt rodzenie iego / bylo chwalebne / y wielEimi swiad 7; 
rozmyśló< ctwy rót 3 mieba iaEO y 3 ziemie vtwierdzone ( bo —* 
nia. (GD narodzeniu iego śpiewali Anieli/gwiazdafienowaj | 
Luce 2. | |pofazóła: Pófterze żydowicy/ 36 obidwienim Anielftim) 
Mattb; 2. | | nósleśli OśieCie nowo narodzone Medreowie pogiifcy *- BRB 
gwiazdy powodem / przyiachawßy / vʒnali Krolã vrodzone | >= 
90) tdE wyście 3 tego świńtddo Boga oych przez śmiere/yj 
co wiachanie do Jeruzalem nó pofefsya Eroleftwa 
fowofFiego/byto też chwalebne / y roʒmait ymi świadectw) 
mótómi potwierozone. · Bo (ido nam wypijute wan 
Mattb: za.| |geliffowie ) nato wiachónie Pana Jezufowe/ óż połorney „Rz 
Maru. | |iepFażóte według świdra/na oslicy yna oślećiw/zsedwunaj 
Licery. | |ŚGie veżniow/ w3rufiyto fie wß yſtko miafto Jerozolim(Fic/] 


wyfli przeciwko niemu y ftórzy y młodść/ przyieli go 36 Me⸗ 
fafó/ Ę "= 





III. 
Punkt. 
Doforny 
wiazd na 
kroleſtwo y 
<idhy Ddnda 

Zezufow. 
Zachar: 9. 


IIII. 

Punkt. 
Naãs wiecic 
odmianazo 
—33 

ana Zez 
ſo wym. 
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© wdów Pańftim do Jermzale 


$temie vor wrzucone / nie obumrze/ ſamo tde zofi 3 
wziemi obumrze/wielti owoc przyniesie. Aiz p. I z ł 
byt pewien © zwycieſtwie fwoim nad grzechem / Szót cd 
smierẽia / piektem / y o tych pożytkóch/ Erore fie m 
wiecie rozkrzewiẽ zã iego zmartwychwſtaͤnim; przeć 
obycżńiem niezwyczdynym v ludśi/ ießcze zed | 
woyna / tꝛvyumph wiedźie:y pożytki zwycie 360 
ocży wfyftfim wyftówia. iż 
q Lecz zdrugicy firony temu fie piór łe 
tym trynmpbie ta zacnym / y td chwalebnym w er 
Eroleftwo ſwoie / hciat vżyć Pań IE Z vs potoryw 
y cichości. Bo wiachat tak im ſpoſobem / iaki byt 5* 
przepowiedzial Zacharyaß Prorok gdy mowit W Day 
corko Sionſta: oto Krol twoy przychodi tobie ẽ 
vbogi / siedzacy ma oślicy y na osleciu. A wzdy —* 
tym tak podtym wedlug świta wiezdile * tak 3 
miaſta / ſtadby ówiót wedtug fwego zwyczaynege — ſadki 
miat räczey Bydśic/y 3 tego ſie posmiewãẽ / tu — Da 20% 
za / ferca ludzie wz budzãiaca / na to fie ZA 
y tego niebiorac przed śie/ wychodze 3 wie 
ciw Pónu/y przymuia go 3 radoście y nabożeńftwen un: 
tim. Ktora ſprawã iz był od Boga fimego/zna j 
13 oniz ludźie regoż t dnió/idkoby zabacjywfy p 
wy ſwoiey / z zaślepienia niewierności ſwoiey/ 
uaia / a malo pot ym iako zloczyncy iak ie mu na gc 
¶ Ty tedy vwazay v ślebię/ ieoͤltʒe ró fpróvod 
tdzaniem ifhymy wizerunkiem wyróżnym tey * 
miany / krora Pań I E ZY s ſwoim przysciem WÓł 
feroie — ——— ń — —— ny 
wiat za iego przyściem odmienit/ opi irty 
ie/ó wwier3 — P. Jenfi Boga ysbreciel fi voie 
Bo ſie to sſtãlo nie zã mna ſpraͤwa / ie dno zã pe on 
nia Pañſeiego / yzã —* mekiErzyżowcy i > * rzez| 
powidodnim Ewan pzoftych ś vbogich we 
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Bozʒdtiat Pierwßy. 145, 
 Dopyjtef swiat przed Pdńjfim Narodzʒe nie m/ według 
to wieczenſtwa / byt iakoby Eościot iedem bótwochwalftrod/ 










Co był o⸗ 


wiat prze 
nãſto totrow; iaſtinia wezow y ſmokow / rynek prożności |prs 5 
biedow/dom klopotow y zamießania / przepasẽ ciemmości| Pañſtim. 
malo nie rzekne / pieklo Dyablow cie le ſnych. Od ſtoncã wz 
hodu 03 do zachodu / po mie yſcãch ziemſtich / y po wyſpach 
ꝛorſtich / zãä Bogi chwalono balwany / a w nich Dyabty prze 
lete· Tym nã czesẽ yna chwate budowano koscioty koßt o⸗ 
ne / bito ofidry rozliczne / kadeidiã y perfumy rożne palono.| Z batwo⸗ 
biz baãtwochwãalſtwo ieſt poczatkiem y srzodkiem wfelóe| |bwalftwó 
iey ztości y grzechów niezliczonych / z niego ptynety na wßy⸗ e — 
kie narody bezmierne plugaͤſtwã wfeldtich niecnot y grze⸗ns wie eic. 
200. Owa nã on czas Dyabet byt Rólażeciem świdtanie| | Luc: 10. 
zal wßyſtkiego / iäkd go Pan zowie w Ewaͤngeliey; yonym| | todn:14. 
otnierzem mocnym a vzbroionym/ Etory w pokoiu trzymał | 
voie dzierzaͤwy opanowane a odwiedźione 00 poſlußen⸗ 
A id prawdziwego y przyrodzonego Pana / Bogã voße⸗ 
hmocne go. EK: 
Gdyż tedy w tdtim ftanie byt świót niemal wßyſtel 
rzed przyśćiem Panſtim / nadßedt mocnieyfy rycerz y Pan 
otafty/Pan IE ZV s Zbawiẽiel nóp/Etozy sed SOrD AA 
oMocgrzãa zwyẽ iez ywßy / dierzawy iego mejłufine pobrat/| | TE Ie 
mocy fwoicy podbił: iego tupy/ te ieft duße ludztie/ nó| | Gen: 1, 
braz Boży rzone ktore on byt opónowat/ odbit yz ie⸗ 
e tyrdńftwa wyſwobodzit. Za czym batr ilſtwo w 
ipezyt :a wiare świeta y chwate Boże prawośiwa po wßy⸗ 

im świecie rozErzewit. A Etorymze to (pofob i 

it * Co zdzbroi cozdorejado tego wżył? Cfiewe ; 
Zaula Bola postocona fie vbrat/nie miec do bo ——— 
ahale kijem paftezflim/y piaćia kãmieni / iako ni 


od Boliaca/ tego obrzymć pietielnego/ P mity IEZvsj |" Reg:17 
— ieft/nie vżyt Pan IE Z V s przećiwEo fótónowa| | 





wógrawziąti 
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© wiachaͤniu pańjtim do — 
tornym a vnizonym wcieleniem ſroorm / vbo k 


nim / fromotnym vmecjenim: A nótoniec Prze łą 
cudow czynienie vbogich 4 proftych vcjniow fwotd 




































Drzyłłao_ | |pdnotodnie iego po wfyftfim ówiećie. Samfór h 
Gamfond: | |zeluście oſla zdedhtego porwawfy na droʒe —* — 
wmdie: 19. | |meżow zbroynych nieprsyiactot ſwoich Pan IEŻWS 
śtawpy Owanaście proftacztow Apoſtolow fiwoich 7 PRASIE] 
wßyſtke moc órdnfto e poświecie: Ten Poe zwycieftw. 
byt przyftoyny Bogu nad fórdnem/ aby gó 3botdóował 
fwotego Boftrod moca/ Erora ieſt niesmierna; ślef bO 
cztowieczeń(trod przyiecego 90 fynafwofego. (| 
To zwycieffwo Ofiwne przepowiedźtał byt 
ifaie 9. | |3dlaf onemiflowy: Et fceptrum 'exactoris ciu per 
die Madian. XD Etórydhto (łowiech Odie znać ; 7391 
Drzytaż | |nf/miatnas wybówić 3 niewolcy fótdńitiey/ — 
CE | |bem ktorym wybawil [ud Izraelſt Gedeonz nie woli zy są 
ludie: 7. dianſtiego B rola. Abowiem iaEo Gedeon ——— 
fia Madianczyk ow poraiit / zã ſprawa Boʒa / iedno ʒet 
ſty żotnierzow frooich :'y to mie bijac fie/ dle tylko fl 
dfiwiyym fortelem: tat P. TE Z vs porajił 55*— 
eortel Ge. ſwoie / przez veżnie y pofłdńce ſwoie. £03 vezynit Bet 
dcond/ zć roftazónim Bożym £ wybrał trzy fid rylto —— * 
—— zlicżęney liczby ludu Izraelſtieg 0: ja IEZYVS obraft va⸗ * 
9 3 naście A poftotow/y Filtuośtestać im —— mi | 


śkidbowcow fwoich. Gedeon tu —— przydać! 
vzyt trab/w ktore trabil 3 wooyſtiem fwotm : * IEZYVS| 
traba £rodngelie (agent lhoepifdrowikain 2: x 


imidne/ pofasat świótto petrol ad 0 | 
an IE „połosatówń ſwoia y — —* 

ttoscia wiary RZE ßyki Philoʒzoph zań jbidh | 

—— Owa gtos nauti 3 geliey świe” | 

tey/ iójnoócć ówietobliweg —— MiEreco/cierz| 
= — pły iako aś, 
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Dziefowd 
nie D. Jez 


zufowi. 


Mattb'2r. 
Zachar:9e 


Be: taka wyp —— ONE —— — * 
wozy pocżworne 3 raim / y Eo mie 
sle: anim tuki — y vezynit potoy micz 

= R sai wo ań 90 morza DO morzć/ 

y 00 r5i kół 00 granie 







nb bólwo iwany/ y arzmi tego swiaãta / obrońcami * RE: we 
to batwanow. Free Eroryc jce yſtkim ówiecie/ > 
yw Rzymie/ gdźie byta « gtowaddhwozj | 5% * 


Ceſarſtwa / ć gtór 
chwalſt wã / poʒnan na Jeʒuſa bydz prawdśiwym Bo⸗ 
giem / y przyteco go za ð swiata / od B 
ky: fie niewymownie tym R — yftowionym / 


—— * — 

Coẽ nam tedy otózwie OnidOśióie ego eh t 
(ki. miazd do Jeruzólem : Y to ——— pi 
dzi / Erorzy za pobudta — i go 
PERS vyMe — 






pał 


© wiśdóniu PóńjEim 09 —— 


—AA 












































q Leez Ero wyſtowie może te dary y DOD J 
V. M Pan p:zyściem ſrooim dcynit nit świńtu/g0$3 | F | 
Puntt. | |gowyrwat 3 biedow / y niewoli — ko 
ODobzodziej| nie odnowil /y przyozdobil nie bi sto est 
fimó piży”| |eómi prawośiwemi: TAE 13 nó on czas wypetniło mie tere c 
dało przepowiedźiał | Prorot : POzmiośle 36 czaſu iego fi 
Wiót. wośc/y obfitość pok oiu. © iaſt iniach /w —— 
otruć fimocy fie legli/ wozroście śielone sitowie y ro —— 
„5 m7. | |mifłowy daie znac Prorot:13 tóm gożle pz 
dt: 37* 


to falßu / y nie wiernosẽei /y ———— — 
nã to mieyſce / ießcze wiecey naftapito [p ró * 
ty, laſti / y potodw. TAE i3 3 onych woz — ru 
tnych na kßtalt ſmobow / oſtali fie Po Eni Ozcy y p9b04 
zni / że fie rownali ſadom y — 535 pi , 
luośmi świecymi y doſtonatymi/ w 
— — ———— sł * —— 
nacza oni / co przy Panſtim mioż 
tali fazy fosie YA 368 od inych 
deptane byty. Jar owi ofob Ls ecżeńnicy/| 
Etorzy —* m̃aietno ſwoich odſtopili ale y Eat —*— 
ie wydali ochot nie ną mieli 3336 dla Cbiyftó p 33 
wióry iego świetcy. MOE rych „o fobie 
ówiety: 25300 KA god iny latni ragi 
bi cierpimy/y dosyieft Ak „Ad 
kania nie mamy: óia my im Mów 
prześladnie — — ch tre 
my * prosimy zã nic: a nakoniec ieſte 
dzem od ludii iako śmieci / abo pomiot lo U * 
„ep —— —— abo ik sietfa | 


MPfe 


€i Ftorży 
fary nd dro 


osefłóli D 


co znaczyli. 


S.Meche⸗ 


nicy. 


IL. Corin 4. 












bory A, 3 
— CHRYSTYVS/ 


e 


497 ciele 
bilip; u 
ŚR łka 









o — 


4 w, 


aj 


e 


4 sb 


jodze y nansietnośći fwoie / a prawie ietrzyświac nóErzyżu| 
oftujeńftwś SaEomiego/ Ola deftopiemia doffonótości y 
„ Drudzy lepać nie przefkdiac nã tym Erzyżuy vmart wie⸗ 


mf oferość żywocń puficlnicócgo : gośie be towśryyftwi 





aniidówi=|.." 14 



















© lefórftwie nó pyche/ i 

po iaflimióch tutólac fie/ a zapo mnis wßy prawie rzeczy świe) 
cichy ſamych śiebie/rozmyślśli vfiówieżnie © rzeczach mie 
bie ſtich / żywot tu nażiemi wiodac prawie Amielfti. 7 —* 
byli oni Pawlowie / Ant oniuß owie / Paſnucyußo wie 16 
tóryngowie/ Arfeniufowie/ Hilaryonowie / * 
ziczona licżba Aniotow śiemfbich : trorych żywoty m 
opifine. Ci tedy fe przeznaͤczeni w tey Procefsycy/ prze 
ne / ttorzy idac y przed Panem y zã Panem śpiewali rot 
dne pie sni / chwalac go/ć p:zysnawótac mu kroleſt 

y tãt owe (prawienie zbawiemia/ iat ie byto przye 

ſtoyne prawośiwemu Meſsyaßowi · 







—— 
—— 
SA * 


© lekaͤrſtwie naͤ iedne powßechna cho 
robe ludzka / nam od Pana węcz F a - 
ſprawie zoſtawionym. 

Oʒem ſie ießce w tey ſprawie póńjtiey pr 

























r, trzyć iednemu przyt laͤdowi ZE 283 
Punkt. (= lekaͤrſtwo bedziem mogli mieć/ 3 
Pojodli⸗ — chorobe ——— a ieſt / | ch 
mość dyra |Pożebliwość chwaty świeckicy/do Etorcy nas p — * 
ły świecrey, |ffówicżnie/ natura naßã ſtazona / y Szdtan ne ny 
ścło Ełodli| | pofpolity —— gdyż ro on wie siek 
* ro ieno cztowietć vwichli miłościa zbytnia — 
pożadóniem cżći ó ſtawy tego świdta/ iuʒ go F 












prowãdziẽ / na idtie ierto zechce grzechy y przem 
—— ieſt rzecj —— to fet 








zb%iarYÓrowyw D  143.|| 


ft tdt krotka / tót przemienia / tóE zdradliwa / iżby nie 
jyńt innsm/ tedy przyttddem inn ych (see fobe nie zliczo⸗ 
ych luożi/Etorzy fie nó rym baͤrzo omyli ⸗ 






4 Wiejsyafa od B 55 — Tät ſtawili / tóć tu oto 


: tym vmyſlem wyßli pꝛze⸗ 
phem nie ſtychaͤnym pro⸗ 


zumieniay gtofy. Tu go Krolem frwoim wyznawaia; ã po 
kilku dni wotaia: Krola nie mamy / ale Ceſarzã. —5* pꝛo⸗ 
wadzo do miaſta y do kosẽ iola ʒ roʒgami oliwnemt: a poſ 


— r — —r — — — — a , 
AIM att ©o iiij maͤtym 


- © ldórfiwie nó pyche/ | 


Luc: 23, mótym cżóśle 3 miafia go wywodza Ciernim vke dne 
— go / y drzewem krzyzowym obẽ iaz " Tumunó Oro 
Mato: 27..| |sciela fary fmoie : a potym zwiocza go 3 włafwych arieg 
loan; 19. | [EOfEEI graiac omnie. A nakoniec / krorego oto tu wyż ia 
fynem Dawidó ——— pojłónym od Bogã/ 8: 
Matth; 2>.| wierym nad inne ludzie swiete: tego wnetze potym acat 
— ztego maia / ze go żywym mieć niechca: y Barabaßa totrã 
19 | wnego a wiefuena niecnote nad niego przettóddia. eo 
"Live: 23 bydź może zã przyktad znaͤcznieyßy / 3 Etoregobyfiny 
cjyć mogli/co to ieft cześć y hwata ludzka / iako nietrmóate 
obtudna/ przemieńna ? Co gdyż tóć ieft/ emuf ludśie m 
sftawóie fie oftrożnieyfiemi 3 przyttódow tdE zach 
Czemu tót bó:0 mra y prówie oślep ida / naͤrzeez tać mie po 
orta 7 Czemu tók wiele ftórómia pode ymuis / w tób wielkie 
niebeśpieczeńftwa fie co twę rzecżyróć mózncyy mie: 
czemney? Gdy3 pamietkó v ludśiy hwata na świecie/ieft 
gdfoludzie| podobna paͤmiatce gościć, ktory deis tu byt/ diutro go mi 
ynia fiefó| |ma$. Zaprawde rzec ieft żótofna tu widzeniu pobożm: 
agi | |ercom/ 6 udśie wyfiwobodzem 00 Jesufi Cbryfiufóśmiej 
woley fardnó/ówińta/y Ciótó/zdó znowu fami3 wiaſne y woli 
|woiey/podogia fiew też niewola. Maiac obiecóna chwate 
wiebieffo pewna dnieftońona: na tey fie tu wola wiepac| 
ówieckicy miepewniey/ ypredko ffońejoncy: dla ktorey teżj 
czeſto y one traca nie bieſta / ć przychodze ozdtrócenie wicej 
dne. 5 tad też y ono pzzychodśi nie wolſtwo / iz ludzie takoż] 
winie fa ſami ſwoi. Bo wiele czynić mußa / dla tey m | 
chwaly / coby nie radi cżynili: wiele 3óśie opufczałe rzeczy 
dobzych y (obie poŻytecznich: y nie tal Odlece fie oglada | 
—————— aͤbo coby —— ich zbaͤwie niem / iä⸗ 
Przyttad. kong ono co świótumiio/y co ie wieltiego y oFazatego w 
gi odc luo;ztich. Bedeie ieden/ Erory óby byt widźinyG0 6 
widtó/fług wiele nóprzymuie/ fótno y ſtroyno ie bed: 
6it/bónEiety y kotaͤcye bedźie fpriwowat. Wróżki 
rotu ftrawiwogy oycżyżne y móietność ſwoie / p: sdśiej 


B « "28 | ł 


Rozośiał tory. —— 
nedzmkiem: a nie ſam tylko num zoftdnie/ ale ich wiele do 
teyżeme03e 3 ſoba przywiedźie. W beOśie nó ten czis wzgãr⸗ 
dzonym 90 ludzi y opußczonym 90 wpyftkich. Achociaß to 
fóm widśi/ że 09 tego w rychle przyść ma; przecie go tat 
sśólepi tó poadliwość mórncy Ci y hwaty/ 13 9 przyfta 
nedzey w3gdrde mato bedźie Obał/ by iedno do czóju nófycił 
ferce [oo prożnachwata ludzta. | 
© ludśte ólepi/ nedzni żebracy/ i godni pozatowania / Napomnie 


eora yciato y duße zawodei ną wieczne 054 Niemas Bo 

AR ody yzt AA ŻI0OWIEG orys tat poło3ył| |rzyśći w ro 
vieche ſwoie w rzeczach tego ówiata/co wzdyzdtorzyść/co | ſtoßach s⸗ 
z pożyć £/co za roſtoß — zefitych/y gize⸗wieckich · 


mitośniti ſwoie / ktorym tót zlorzecz Tóieft of: 96 






ownych nleka w rʒechach s⸗ 
wieckich/ y Si im nie day / y te modcymi: aby y tu nã 
świecie nie mieli/ óni potomftwó dni ſtaroy / ani vciedhy/dz 
ni owócw żadnego błogo iwieńftwó/óni napot ym pociechy 





Gtupſtwo 
ludzi świe 
chidh, 


| |wienty vsidleni bydźmieli. Lecʒ obacżywfiy pramośi 
| |raymy. Bo tenas vcżynia prawoźiwie bogätymi * 



























© lekaͤrſtwie na pyche/ 
y zaptóty wiecjney : ponieważ do wßyter ——— 
nosciach świata tego niechcieli żyć pobożnie yemo 
zd cżymby fie fpodżiewać mogli / odplat obtain yp 
taͤk m tym żywocie iato yw przyftym. — 
Won gůas tedy / coć zã pozytel przymiofa/ te wßyſtkie 
baͤtwany / Erore ty/idto za Bogi ſobie ſtawiß * yw Er yc 
ty poEtadap naãdzie ie Pźeócia twoiego? W on cżńs ia. 
obacżyfi y poznaf prosność ć obtude rych wßyſttich 
naydrieß ſie w oidle bledu twoie go vwitianym w: A 
Coć w ten cżis pomoże pycha / ktoͤra fie tera; nódymaf y] 
dnosiß? Lo za pozytet odnie sieß zprozney chwaly / w 
rey ſie teraʒ kochaß? Coẽ ʒaã ratunek dadza pie niadze 
bogóctwa/ ktore tera3 tat tikomie zbieraj ź | rzetmin 
wß yſtko idEo cien a dym: ã po fobie nic nie — 53 toĘ 
miatte nieworiecjna rego wßyſtkiego. A fad fie zm 
wielkie gtupftwo yßalenſtwo nafe: 13 my wiedzac ia 
rzeczy na świecie fe niepewne y odmienne / przecie ZAK 
Z y chwytamy fi ich / y w mich Peżeście — 
damy —— ſtrony lepak / go. teren 
nam Dan Bog zaleca / y ktore do zbãwienia 
ſa tat pewnie y ſtale / mogac ich tatwie doſtäe / y p 
przyść ję prawdziwego ßeze scia / tdk ie fobie enie le 
ważymy prawie © nienie niedbansy. 
Żierzmyf tedy / bꝛäcia moi — iaki d 
y poſteper poboznosẽi / ; tego przyk ladu Rd yr 
świata/ w tym wiachaniu do Seruyólem potazórtym. sd p 
Her 4 poznawfiy te zdrady, roſteßy y * —9*— 
oie aͤſtw tego swiatäã / nieimuymy ſie ich rat nieb że| 
ni tat ferca (wego w nie wlepiaymy/ dbyfimy poon i 
dobr ducho wnych y vcżćiwość y pozytek / o te ſie pi r: 
mi / y w tym żywocie przez cnoty ylaſte Bożs/ 9: onym 
przytym przeż oOptóte y hwate wieczna. 8 





Rozożiał TDrory. 150, 
€*+  Mioolitwó, 







bie cześć y chwale A y mowiac: Ofón 
 pnowi Dawidowemu / btogojłó 






ża mego zć toba ßedt / do 
ę wieczney · Am 


— owiec pierwficy Cześći. <A 
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BE js1. 
RÓZEMYSLARIA 
Vaboznego 6 gruntownego na 
żywot SB. naͤßego TEZVSA 
|  CHRISTVSA. 
CZESC WTORA. 
* 


ama wfobie rogbierónia b vwaz ania 
xzednieyſzych » oſobnieyßzych ſpraw oſtat⸗ 
|. fu zywotaã VP. Jezuſowego / pocza⸗ 
wyßy od oftdeniep Wiecer zy/ d 
do iego chwalebnego Śnie 
bowſtapienia. 
Łk 


= | : 





Cjego do LH 


niego 
—— 


$. Bonauen. 


mwiećie/ tóf te ktore fprawowóć r 


, nia cnót Pó 
Bros 
bę —— „Ś 


tlo 
——— 2— 

























p BAWIE A 
- Brydmowć krotka. 


Aſna rzecz ieft y widdoma z pifmó świetego / Chrześcić. 
ninie mity/i$ wByftłie (prawy Do nófiego Ze zu a nd ś» 


gP 

idfo y według taſti / miedzy innemi —— krorych fie tc 

mialty ten Ak - rzedni /óby ram oFazóły/ —— atur 
dal iego Bofta/ Że 29 nie tylfo byt cztowief 

ogiem —— $ mi £ecż ſprawa fromiotney mef 
według świóró/ Śmierci bdniebney/ dla zbawienia lub: 
go podietey/ iefł Łór wielfim ofazóniem y że wieścienieci 60) 
oboiey * :_1$ w tey mierze (prawy iego przefie / gda fie 
przewyśgóć Bo w tey rdiemnicy mefi ) — * 
zujowey/ dziwnym ſpoſobem ieſt nam p 
wymowna dobr Oct / miłośći/ — ródła 

i * * na Od la 









u” 








—— 


* mic fp p 








— 
———— 
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Modlitwa BS. Bonduenturo/ Fiore 

prosi » pónó Jezufć pożytecznego roz⸗ 
myślónia meki iegó+ —* 


152. 





od ciebie —— 
O © pafłerzudobry/ obdeż iz ia ieſtem ond owca ſtraͤco⸗ 
na/Eroreyieć cy futat przez lat orzydśieśći y crzy na pufcży 








Luc£ 1$> 


trickiDónd 
Gezufowey 
pożytFi, 


Litce 10. 


£riefó Pa⸗ 
nd Jezufo= 
wód lefór= 
ſtwo pcs 


wne 


| |nie śiebie fimego ozney chwale / ie 





























oditwó S. 


tego świara/ ydla ktorey potożyłeś żywot rwoy naFi 
|Gieztimy twardym. Prziymieyże te vwieczke 

żadhoway ia w ranach twoich/ y wonetrznościach 
Zómtni ie y ożyw ia w nich: by ondbiegdiac tu — 
puſtyni tego świdtć/ y nie mießkaiac w róndd twoich nie 


bytć ſamã zraniona: y na twoie śmierć nie pótrzac by fi pó 
nie vmarla. Boy ia/Pónie/nie pótrze na twoie fromote Ja śl 
żowa dla mnie podieta/ zofidie ſam zefromocony: gdy 
biciu twemu nie przypócrzam fam bicżowany byroana; n 
bieżmi tótowymi, iak owemi ty byłeś biczowan / dle bi 
ztości moiey/ y grzechow moich, · Owa ſtoro ody odu 
90 metki twoiey / moleć pocżjynamnadufyy vftawdć. + 
nie patrze na boleści glowy twoiey / Etoreć zdodty cie 
w Eoronie/czyle iż boda dufie moie ciernia zadz y namiet 
ści ciele ſnych. — 
Ale co rzefenó to? 33 ferce moie nie czuie bydź € 
rzone nã vczucie meki twoieyy bolow twoich? ã otwo 
ne bydź bacze ną wßelak ie proznosci —— 
ieśliże cżefto nie bedzie prze mießk awalo w ró „wo 
barzo predko wpńdnie w rece totrów y zboycow | k >91 d; 
Ecorzy ie me: ze wfyftkiego dobrego co ma od ciebie: ą 
ʒꝛäniwßy — naã drodze nd poly vmórte. 
—— ießcze Pónie/ i —* 3 metó — 
mpewnym / przeciwko im grzechom nóf 
przytiabom pwydieżenia oielabie yztośći nópey. Bo pi 
ciwEo pyfe y nadetości nópey/ieft poEozd twoidyt 













mocenie twoie : 3 prieieto tomu —— 

twoicy : przeciwko nienawiści/ miłość twoiã 

Giroto innym wyſte —— Mebkã rr 

czlowie ku / aby sro —* — sj 

nie patrzdły nó rzecżyni ieczne: fltzczje żer 

—— na mowy nieprzyftoyne : wiaże rece/ "by fi 
ciagóty nã por: nogi « 











Bonauentury. 153, 


















mieftóta, Odday mi ia / abym fie 3 nia złacjyt/ täka mito⸗ 
ścia/Etóraby nigdy rozerwdna bydź nie mogła: dbym ia ſo⸗ 
bie ważył y one mitowatnado wßyſtkie ſtarby y 0300by/y roz 
topy świócd tego. Zal mi tego tera; ; ferca/ izem ia ze zlo⸗ 
moiey cżefto przebacżywał tat Orogiego Eleynotn odku⸗ 
pieńia mego/ć wiece iem (obie ważyt marne ć piożne rzecży/ 

żeli ten ſtarb nadrożfy. Aleiuż tera; cdtym fercem tego 
drbu żadam y ßukam. Nie obchodśfie zemna Pónie/ ſro⸗ 
oście (prówiedliwości twotey/ale racżey ſlodkoscia milo⸗ 
erdzia twoiego. Ród mnie nóchylić Erzyż twoiego: 
ay mi gi obtdpić ycdtówać: o ten cie profie wßyſtkimi w⸗ 


nościdmi moimi. "Już na ſamym Erzyżu twoim przez 


lie / niocż innego nicdbam: ten moia vciecha y ochtoda 







wwkkadkrąy widze że ieftem obladzon ym y opußezo 
nó drodze piclgrzymowówia tego. | | 
_ dobry Ścu/ia niocz wiecey nie proße / nic baͤrziey nie 


rsu tego ʒ woraẽ zebym przemiefkawat y odpoczywat w 
ranach iego * 





_- PDieceyżadam Panie/iść s toba na góre Kälwaͤrya przyj 
eli rfi ić nógore Tabor ze trzema 





yżu twoim, niż 





Pp u wybrany 


<DByfiFo 

dla cztowie 

Fa ſtworzo 
no. 


| ger 
ś. Brzyżi. 


Moolitwć S. R 


wybrdnymi vcżniimi twoimi: ywole macie p ścezyć wplo| 
wanego y ſtrwawione go / mżeli ias niace go iak ſ 
twoim przemiemeniu. Tey twoiey meki fimey 
pragne: tey ſercem vprze ymym zadam: dla tey⸗ 
— 52 rzecży/ y ślebie ſamego mitoniec. z ddefi wi 
cieczka moia: tãpociecha moia/ ta i odopoczynienim 
Bo Erew twoid nadrozßa vpoia duße mole: bolcście twoie 
miepcżą ſerce moie. —— 
© Panie moy / tyś Ola mnie ſtworzyt niebo yfi 

fłońce/mieśtac/gwiazdy/ogień/powietrze/wode/ y wBy 
co ieſt mó świecie. N Ero Cie o Erora rzecj 3 tych wfiyfi 
pierwey proślt nimes ty ia ftworzyt? Abo Ero ia PE 
wyfłużyt + Bez pꝛosby / bez zafług napycdhy mamy to w 
; Peźezcy tafli y dobꝛoẽi twoiey. Lo gdyż rade * 
wiele rzeczy darowat nam niegodnym y Mi 


cemu ia tąt pilno propac/ vprosić nie moge — 
mekitwoiey? 


Weyrʒy Panie / na to / iz is oto opuficżam wßyſt 
rzeczy ſtworzone / dla ſamey mekitwoiey/ oddaie 8 i I 
ßyſtko / cos ftworzyt Ola mnie / Mż profie o rany * 
cwoie. Te podnoßa dż do niebã ſerce moie u 
moy rożum/ nad iifność AŻ y Fóieżycą: oe — 
fa moie / bdrsiey miż ogien: ozy wigia moie ſlowa/ 
powfetrze: miekcʒa moie fezce/beśpiecznicy mżr 
maia duße moie/ y owoce w nicy Gynia wiecey niż 
Krʒyʒ twoy Panie / ieſt roſtoß nie yßy / niż b 
Id ogrodne dbo ſadowe: ſmacznicyßy niż potrawy ne 
wnieße: drozßy mi złoto : nulfy mz perty drogie. X 
wßem te wßyſtkie rzecży/ nic nie fe przyrownane do 

eh tedy profie tat pilno/ byś mi go t 
—— Nie pre sej ibyś midat ar » 
bieſtich / dle-rdeżcy profie o fromote £r —2 
dam roſtoßy tego śle boleści meki 
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ź Bonaͤuentury. 154, 
Dayże mi gi tedy/ Pdnie moy/ day mi gi rychlo: bo bez nieź 
go żyw bydź nie moge/y niechce. Chee ſie iako narychley 
zreżować 3 tym Erzyzem twoim / y owßem zupetne matżeń? 
ſtwo; nim przyiać/ bym fielu3 3 mim wiecey nie roztaczat. 
Lecz o Pónie/cożem ia zacz Erory śmiem v Cicbfe prośić za 
oblubienice/ Erzyja twoiego/ ktorego ty vżycjaf wiernym 
ſtugom y przytacielom twoim /3ć oſobliwy vpominet mi⸗ 
tości twoiey przeliwEo nim z Jednak przecie Panie moy/d 
czem ia nic nie ieftinnego/ iedno prożność a ftazń; wßakoz 
iednak mam wielkie vfónie w niewymowney tójcey milo⸗ 
ślerdżiu twoim. Nacztolwiet to cnie/że daleko ieſtem 90 
tey świetobliwości/ Ftore midta mótEd ewoid/dbym mogł 
ftać tak bliſko przy Erzyżu twoim, y dbym mogł vcżuć wcz 
(pot 3 toba beleści twoie: wßãkoß iednak 3 tym totrem 
bede Cie wyznawat / y Ciebie 9 tajFe prośił ; dbym 00 Ciebie byt 
vfprawiedliwiony y 3 tobe vErzyzowóny. Nieśliże ia bydź| |Matth:zy, 
mie moge on zaſtona koscielna / Erora przy śmierci twoicy| | Luc: zz. 
byla rozerwóna 00 wierzchu 4300 dotu: przynamnicy fie 0| | mar: rę. 
to bede fidrat/dbym byt grobem/w Etorymbyś ty po ómierz 
ate y ſchowany. — 
Ale coʒ to 3a twdrdość ſercã moie go / 3 vcżuć nie chee 
Abo. ——— —* —— "eśliże przyóż 
mierci trogiey ſtaty y opoki fie rozftepowóty y póddty: oto y 
ia iefiem iãko ——— — ſuchy: aͤ ieśliże żiemid| | 
fie na. ten cis trzefła/ otom ta też 35iemie wcżyniówy. Co3| 
tedy we minie 30 przeBEodć Y twardość czyli tepośc ? czyź 
liztość ſerdeczna? 13 przyść ku temu nie moge/ abym vcjut 
nabożeńftwo przyfłóyne przy rozmyśldniu śmierći twoiey: | | 
Jeslize ta nie man nótury niebieſtiey / krora tudśief vcżu| | 
tą śmierć twoie/ gdy ſtoñce nód przyrodzemie zãennlo tdfirość| 
fwoie; y dej iefiem według stośći y grzechow moich iatoby| | - 
obcowdnia piefielncgo ; wfiótoż miech mi fie oſtanie przy: 
mniey iako onym wo pietlo/óbym Onić trzeciego po smier⸗ 
1 twey 00 ciebie być nawiedzony / y z piektã wypro wãdzony. 
—————— Raͤchze 































Mooblitwó SG. 







Róczze mi to dóć ẽ tedy/ Pónie moy/ dby złość 
ność * przeßkodeitã mi tego stoczenia tat zacnego / teyto obl 
EP a. nice 3 dußa moie/ to ie ſt Erzyżć twoie go ktory ieſt 
be chetnicypy/ naozdobnie yßy / namilßy nade 
Nã tym Erzyżu sftótó fie ofidza Bogu namilßa: naty 
Bogu była przywrocona 90 lu0dźi powinna: w nim Śr 
oobroć Boza niezmierna/nieprzebróne mitośiert 
cowdna (prówiedliwość. Hiadrość Erzyża Ś. zdbiłó be 
Dyabtó : moc Erzyża 6. przenioſtã ludźie 3 pieklã do ni 
ta zaſtuga Erora fie sfłótó na Erzyżu ówierym/ówidc ie 
Eupiony/y ziednany 3 Dogiem. Siność tego Erzyżd/ 
dunom dar pokory y pokuty: biata rożaEtora WŚŚĆT 
rzewie/doie niewinność ludstom : piwtoką rwie 
$ey/luośie zapala miłościa >oża. M trzyżu s. iasnien⸗ —— 
żora doſtonala / panienſtwo czyſte / mitość ** 
vosẽ zupetna. Przez Erzyż 8. ir w 
jprawiedliwieni grzeßni / vwielbieni —— 
ni nieprzyiaciele. Na dotknienie Erzyżć s. bywwśia © 
vzdrawiani: dnazótupenie owoc Erzyżóś, b 
ani lubźie doftonali. 

O corti Jeroʒolimſtie / wiedzcieß © tym, iz tri 
Jezuſow / y meka iego ieft oblubienica moia/ ieft mite 
ieft kochanim ſercã moiego. Tym ia zwyćiczam € 
moiego nieprzyiaciela : tym hamuie pożadliwośćić 
ego : tym vsmierzam namietności * X 
ce moie/ 90 mitości świdtą do milosci 
„liecbże tedy nie kocham fie na świecie/ ani d 
oney inßey rzechy / ieno w Erzyżu Póna *5*87 
ſtuſã / przez Etory mnie świat rw ieft vtrzyż 
tw vkrzyzowany ieftem. 

Mamẽi fobie zdifte 3d wiele chwate Pónie/dżeć ty 


roc y za⸗ 


"4 

Ł 
af 

Sy 
yw 
tę. | 

da 








„Dryy 


„yd 


2 1 
nie dodre.| |Hmihie ftwoszytedć wiele rsecży — — y/ w 
dzieyftw | |Erorych3yie: lecz to flufnie wiode ku wietßeych 
Zożyh. | |icy/iż ty wieczny Bog/racżyteć według 











uerttury. 155, 
świecie Gł. wietiem dlazbdwienia moiego. Wielemẽi w 
pramwośie powinien zd to/ izes mie ftworzyt na obra;/ y nd 
podobieńftwó twoie: lecz nicrownie wiecey 3d ono/ 13 ty 
bedac bogiem sftateś fie na obraz y podobieńftwo cztowieź 
ka. Wielkie bydź wysnawam dobrodzieyſtwo twoie / izes 
mi dat tak wiele darow / ile ieſt rzeczy 00 Ciebie ſtworzonych 
na swiecie / ktorymi mie zywiß y rzadeiß: lecz tę wierfe/ 
bedac ſtudnica nieprzebraͤna dobr wßelak ich / racżyteć 
na świecie Cierpieć Ola mnie gtod/ vprägnienie / zimno / v⸗ 
pale nie / inne niedoftócEi nam ludziom przyzwoite. Wiel⸗ 
ces mie Panie tym vcżćit/ gdyś mi dat panowaãnie y wiadze 


te tajte 


iebney śmierci | * 
|ewoicy/trwateć w tabim nie doſtaͤt ku gwatt ownym y vboż| | - 


ego cżernia; póty/nógość; potriwyocet dj | 
ĆQq Pielcem 








Sumã poz 

ytków me 

p. Jezus 
fowcy. 


















Miool: Ś. Bonauentury. 


» 4 | 

Mielcemći/ Pónie/ Ośietowóć powinien / 3d ore Foz| 
ßyy —5 ktores mi obiecat w żywocie przyßtym / iesli⸗ 
ze 16% | 


ftoynym tu 
dnica żywa 


dzy dwiema * 
Przeto niech ſie ia wiecey iuz w zadney rzeczy inne 


wpadt ola grzechu: y nadto / wielkie GŁ 
nań ſa wylane / ro tym żywocie/ ym 
rydh wßyſtkich rój nas i 
Pónie y Sbówicielu 


> —— 
ROZMYSLANIE 


PIERWSZE. 
* 


O wieczerży oſtaͤtniey Paͤ— 
na JGzuſowey 5 Apoſtolmi ſwoimi / 
| tudzieß przed meka iego. 

8% Dy tuż chzas byt przyßedt / onego 


nie zmiernego mitos ierdzia y vlutowania 
N Bożego/ ktore go oliec milosierdzia y w⸗ 
MAL pelótich pociech / przed wieki naͤznaczyt / 
A. lub ſwoy wykupiẽz mocy Pótónfkicy/ mie 
—ziotem / dni ſrebrem ſtazitelnymi y docjeź 
snemi rzecżami/ óle krwia nadrozßa bdrónta niepokalane⸗ 
go / fynd fiwoiego iednorodzone go / Panã nópego Jezuſã Ch⸗ 
ryftufa: tenzeto P. I E z v swybódwiciel naß po onych ſprã⸗ 
wach zbawienia napego/Etore ſprawowal znacznie mó świe 
Gie prze; trzy lita y kilkã mieślecy/ tudrieß przed mete y o⸗ 
miercia ſwoia / raczył fprówić znaczna wieczerza Apoftotom 
ſwoim / y oncy pożymóć 3 niemi/ według porzadku zakonu 
ftórego obchodząc wielkanoc zydowſta / y pozywanie bdrónz 
tówieltonocnego. Mecż nie tylko te wielkanoc zydowſtka P. 
ITEZVs obchodźit/ y Teſtament ftóry zdmEnat: dle też poz 
ſtanawigiac Teftametc nowy / omywfy nogi Apoftotom 
ſwoim / poſtanowit poświacónie/ y ofiarowónie/ y vżywóź 
LĄ Qgq ś nie Sa⸗ 










I. 
Puntt. 
Sprawie⸗ 
nie wiecze⸗ 

rzy. 
z. Corin: r. 


1 Petrite 


Exod: Iz. 
Lewit: 23. 
Num : 2ge 


€o było nd 
oftatniey 
wiecjerzy, 


© wieczerzy Pañſtiey. 


nie Sat 


—— RX 


Dieczeć te⸗ |i5EOby tecżeć nieióta Leftómencu nowego zoſtawuiacy w 
fidmentu zę im/ óprzeż nie Eościotowi fmwotemu, 
———— —— — ſwoim / a przez 











© wieczerzey Póńjtiey. — 








Dieć rzeczy 
nd oftdtniej 
wieczerzy, 


nie Judaßa zdraycy.  Ciwarta/naświetfiego Sdtramene 
tu pofłónowienie. Piata aã ofidtnia/ rosmowd mita ów 
ożiecżna 3 Apoftotmi ſwoimi / tudśiefi przed meta. 
„Co fietedy picrwpcy rzecjydotycze obacywayióto| | r. 
la Etoż| | Duntc. 
Czas y ndz 


| > YĆ: skodwocZ A — rzadzdnie 

kowy nã on cżas/ a wigilia Wi konocy zydowſtiey) teg tedy |wiecżerzy. 
onió/zopytóli P. Jezuſa vgniowie iego: Panie/a goźic nam 

kazeß gotowóć fobie wieczerza Wielkonocna Tu oj 

tuż 

a⸗ 


zania Pañſtiego / widzac cze go cis y vfkiwa zakonna Ro" 
PW, 


„ A Pat TE z vstroryiuż przedtym wiedźiat wßyſtko co 
bydź io, roffazat dby Piotr 3 Janem fli nó te pofługe:| | 
mowiac tm/óby ßli roſto dO mi Jeroʒolimſkie go: ã tóm 

obacjywpy glowieka nioſocego dzhan wody / filizd nim y 
ds: Qq ij rzekli 


Dierwfy 

fośćioł no⸗ 

wegozako⸗ 
nu. 


Mattb: 28. 
Luc: 24. 
Actor:x. 


Actor. 2. 


Efx: 2. 
Mich: 4. 


Gieczernif 
dudhowny 


Piotry JG. 


Dzban wol 
dy, 
























| |Dadnd Jezufi/ó odnie iego ; dbyfiny ferce nófc 





































© wieczerzy póńjtiey. 
rzekli mu: Miſtrz nag tak roſtaͤʒuie do Ciebie: Czisit 
przybliża: v ciebie chce pożywać Wielkieynocy 
moimi. A on wam/ prówi/ pok aze wieżernie wiele 
obityy vſtany; tómzenamnógotwyćie 
Mie yſce to byto w Jeruzólem/ dom na gorze GyQ 
gożie mießkat wierny niciąći y przytaciel Pańf(ki 
dom dwiecjernić byt pieꝛwßym Łościotem nowego 
to ieſt mieyfcem oddanym nó ſchodzenie wiernyd 
do fiużby Bozey. Bo nó tym oto mie yſcu p.IEZ 
tnia wieczerza racżył prawować, y SaErament | 
naświetfy vfiówić. Na toż mieyfce ſchadzali 
towienó modlitwe po zmarewydowofłótniu Pó t 
wioóli Pana zmartwychwfłtatego : ną to mieyfce: 
Apoftotowie 3 infemi vżniómi 3 gory Oliwney po wni 
wſtapie niu Panſtim: nã rym micyfcu byto pierw fet az 
ApojtolfFie od Piotra świetego veżynione/ przyobier 
Maẽ ieia nd wrzad Apoſtolſti / nã mieyfce Judafa 
mieyſcu trwaiac oni vczniowie Pań fcy/Erorych 
nizeli ſto y3 Marya mótEa Pana Jezuſowa na 
wśteli oe dary wielEie Ducha ówietego w dei 
cjny. Dla tych tak wielEich rzecży/ ktore ſie d 
rymto mieyfcu/ ono byto przepowiedźiano przez 
5 gory Syonu wymidźie zakon y fłowo Pańkie 
tem mióftó. Tabi £ościot my też mamy Joto: 
fercu naßym / gdy go przyiac Hcemy/ć zwiaße 
fym Sabramencie; ro ieſt wieczernik wielki 
my do ſercã naͤßego nikogo infego niep 


ozómi dobremi / y rozmyslanim świetym: a 
cnotami y vczynkami dobremi. Piotr y Jw 
wie cerza Panu / to ieſt / ochotna robotay ro; myć 
bożn:; ktore dwie rzeczy clowiekã ynie (pofobn 
dnego przyieẽ ia naówietpego Sdtramentu. © 
niech nigotnie dzban wody; bo tey potrzeb 


5 
| ku 


4 








We 


———— 4 .ooglk 


j © wieczerzy Póńjtiey. 158, 
yscienia: rat gośie ma Pan Chryftus wiecjerzac/porzzez 
ba żeby wodd byla gotowa: to —— wd i” połutówz|| *- 
rzedźlta teto wieczerza. Bedaã wielebny Dottor/ tdtte| | Beda. 
tóiemnice wyżtada: Przed przygotowamim POielkicynoz| | 
/nieśle cżtowiet dzban wody do domu ; dby znać było da⸗ 
no/ iż na oney wieczerzy miąta fie dziac Wie lkanoc 90 tego/ 
tory miał swiśc omyć 3 grzechow. Mood znaciy omycie 
dzban znacży vtomnosẽ ludśi/ przez Prówe —* * 
o bydź —— 







IIIT. 

puntt. 
Dbofiwo 
D. Jezufóe 
me/ d wies 
cherza nó 38 
orym mieg 
ſcu. 





Drzyśćie 

D. Jezuſo⸗ 
we do miec 
czerzy. 


_lodb, J. 


Punkt. 


Etowd D. 
Jezuſowe. 
Luce 22. 










© wieczerzy Panſtiey. | 
q Alefie iuż temu przypótr: ióEo Pan IEZ vs śiadfiyj 
do wieczerzy 3 Apoftotmi ſwoimi naprzod onefłoreń mitoz| 
fe y pocieß ne wymowiẽ do nich raczył, Erore napifał Sue] 
tap świety:5 wielka chećie/Apoftotowie moi/pożadatemi 
tego baͤranka pozywóć/ bo te Wielkanoc fprówować 3 wdzj | 
mi/przed meta moia. Xdla cze gos Dan mily E ZV sztóżj 
ka becia zadat onego baróntć pożywać 3 Apoftotmi f ż 
minó oweżós +" Zaprawodeć nie dla fimey Miele: 
Zydowſkiey / Etore zefto przedt ym obchodźit: dni O | 
gobdrónEć tylko fimego : dle racżey, 13 ondiuż oftdemi 
o Wielk anoc byla / nã Etorey konczyt y zamykal 















tedy 0] 
fie tw oto i 
—— 


5 > 
2 


>. adj 


1 s 


— —— — —— — — 
© wieczerzy Panſtiey. 159,| 


wi/ zaś ndpije fie zwóminowego wina w Erolcfiwie nioim* 
Co nictrorzy Doktorowie świeci rozumicia o Saͤbramen⸗ 
Cie Cidłóy Erwie Pańfkiey/ trorego poftónowienie y vżywdz 
ie nójtepowato zäraz po vz ywaniu onego bdrónEć y apo” 
tu wielficynocy zydo zofkiey. Drudzyo Eroleftwie Pana Jez 
zuſowym po zmartwychwftóniu iego: gdy dia potwier0zcz 
nia prawdźiwego żywota ſwego iadt y pat przed obecnosẽ la 
oóniow fwoidh. A trzeci lepat o onym Kroleſtwie micz 

ieftim/ goźie nowego poórmy y nowego wind Dan pożye 
wą 3 wybrónemi fiwemi/ to ieft/ wały oncywiecjiey. 
0, fed i3 tudrieß zć tem fłowy/ nóftepuie poſtaͤno wienie 


Sdtrómentu ciata y krwie Pana Jezufowcy/fnódnie te ſto⸗ 


ſtiey poftónowić raczył; dzieki vezy niwßy Bogu oycu/y poź 
świeciwpy chleb y wino / w cialo y Ere fiwoie: a po DŹiek 
gynieniu (am vzywaiac naprz00 tego bdrdntóy rego winã 
(ideo Doktorowie świeć zgodnie rozumicia) ã potym da⸗ 
oßy tej taEże do vżymwónia A poftotom ſwoim. Dzywat tez 
dy Pan mity IEZVS nowego baranka y nowego wina / to 
ieſt / Ciótć y Erwic fwoicy światośći 3 A poftolmi fwoimi: 
na on czas pofidnowiwfy ten Sdtrdmenc/ gdy fie od figu⸗ 











ieft wkosciele iego ówietym : Erorego wzor y ofobe Apo⸗ 
fiolowie świećidEo cztondi przednicyfić 3 głowa fwoia Paã⸗ 

em Jezuſem ztecżonc/ nã oncy wieczerzy noślli. Bo ypo 
diisdeien w tymże Eroleftw:e fiwoim/ to ieſt / w Eościele 5. 


— — — 


POR: BE powße⸗ 





ra ſtare go Teſtamentu wypelnilã / w kroleſtroie Dożyn/co | 


JaFo D. Je 
318 pozy⸗ 

wał nomey 
wielFonocy 
3 Apoſtot⸗ 
mi ſwoimi. 


Mattb: 26, 
Mar: 14 
Luc: 22, 
Ł Corin, It 


Jafo y póz 
| bziśbzień 
Dan Jezug 


| © wieczerzy Póńjtiey. 
s59%68 nos powßechnym/ vżywa Pan IE Z V stego bdrónta/ iato głoś 
wty Wiel⸗ |POŚ przednicyja/ w cztonkach ſwoich; gdy Ola naͤße go po: 
Ficynocy3 | wania MOCa woia Boſka / przemienia chleb y wino wẽ td 
wiernymi | |ętre fmoie: gdy nam Odie godność y fpofobność przyte: 
ſwoimi | cią cego Sdtrómentu: gdy prze; to przytecie/ cżyninasice 
(Ono 3 Duchem y 3 Ciałem fwoim. 3. cób fe wfidwieżnie wy 
po ona figurć bórónEa ſtare go zakonu w nowym; y >| 
E Z VS tey nowey Wielk ie ynocy vſtaͤwicznie pożysow 
wiernymi ſwoimi w kosciele ſwoim swiet ym. A? 
VIT. q Ale izefiny tu nódmienili o baͤranku Wielkonoc 
puntt. a | 
nóczy= 6 | 
—— żóra3/ i 5 | 
nie fidrego RZE 
Wiel⸗ 
5% 


M 










zafonu przj 
ptymóniu 

bardnFd. 

Exod: 12. 
Bdrdnef 
bez zmózy/ 
roczny. etć. 


«. Petri 2. 


fb dla zbaͤwienia świńró wpyftkiego byt ofiare ś, 
lE zvs na ottarzu Erzyżowym. Bywat ofiare: * 
prawdziwe| |net y pozywany w Łożdym don ofobno/4 przecietednae 
> D. Zelu| |icdnego bóróntć snócył/ ktory gidośi grzechy świata: y Ź 
ſa. iedne pómiattebyta tó oßara / wyprowadzenia ludu 7) 
wan: te | |Fiego3 niewoli Egiptſt iey· N teraz ten prawośiwyba 
neE Pan I EZY s wetlifiy świetcy/y w Sółtómienćie fwoe| 





+,1e 











© wieczetzy Póńjtiey. 160. 
nia bórónta prawośiwego/ Pana Jezuſa / w Sakramenẽ ie 
iego; iedz go vpiecjonego/iu3 gotowego ; to ieſt 3 ta widra/ 
ktorac o mim podaie Łościot 8. porßechny / nie rozumiciac 
o nim nie furowego dni nieprzyfioynego wierze ówietey/ d7 
ni go wórzac rozumiem ſwym / wymyslaiac nowe iafie mnic 
mónia o Sakramenẽie / iako Gynia Łacerze niezbojni. R głoś 
we y nogi / y wnatrze tego bdrantd/ zieść kazano; A CODY 30% 
fiato / tedy fpalić : y todo zupelney wióry / © tym bórdntu 
prawdziwym przynależy/dbyś w nim nie dźielit Boſtwã 00 
dtowiecżeńftwa/ cialã ode krwie: dle wierzyt/ 13 w Sakraͤ⸗ 
menćie świetym prziymuieß zupełnego baranka Dana Je⸗ 
sufi/ Żogć twego y dtymietd/y Cidto y krew iego. M teslie 
byś jego rozumem ſwoim nicdojfonatym dość mie mogł/ to 
ioft/ ieslibyć idfie wstpienia © wierze tego Sakramentu 
przybodśity nã mysl/gdybyś cżego polać nie mogł; vorzuć to 
w ogier miłośći y tedności wiary ówietey powßechney / ã nie 
dhoway tego nd vmyśle twoini. 
| Wleińto fie maj pzzygorować do pzzyftoynego y godne⸗ 
go pożywania tego bardntó? Studhay. Naprʒod maf bioz 
draprzepafać/to ieft/ftdróć fie o cżyftość y duße / y ciatã two 
iego : co doſtapiß przes fpowicdź y pokute Ś. dprzes poſt y 
wjtrzymawałość ciclejna. Boty map mieć ma nogãch / to 
ieft/óbyś powsciagnat zad3e y namiecnośći cie leſne y śmieź 
ckie · Kiy mafi — reku / aͤbo laſte / paͤmietaiac żeś 
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rzka⸗ yro3myslanie gorzkiey me⸗ 
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niu tego Sótrómentu/ mitość ku nam P. Jezufa wielka y 
AREA O. Byś fiodroćć 





Drzygotoe 
wdnie do 

przyimowd 
nia bórdne 
Fó 3 Cere⸗ 
moniy ſtaͤ⸗ 
rego zako⸗ 

NU 


|77owiekczy Pady. 



















h ŻY 
R r o id ; gdy Ola naße go pozy⸗ 
) tontdch ſwoich; g ino w ciało 
— — —— rzamienia ddr przyiez 
zwa wania 0: SOWA die gobnoć Sita cżyni nas icz 
wiernymi | |yfrew ——— gdy „Ag or4 fie — 
ſwoiini · —— uchem y 3 Ciatem ſwoim. 0 zakonu wnowym; y fe. 
teza ona figuró bórónta fd Na vftówicżnie pPPZYMWA 1 
.pe owey Piel ietym. — 
— 55—— — ————— 
Wole. tzeſmy tu móm * wego w 
Nala Eko nej: powi my Pore ay 
untt. / y rzecży ſamey; ſtarym zatonie/Etoze by Ib 
ya — Pa eremonie to | —— Odóróni Au 
mię fórego| kóne Sybomyśb 1300 mial byo baodnch Poieltonocty be 
nie fidre mat A ge tinó d s 
załonu przj — zywa bdrónet beż A Eeory grzechu m⸗ 
e pmózyzyrocny okalonego/ Pónó bla fe w vóciedh iego 3 
— 7 naßego niepot⸗ rada nie zu * mtodśieńftić prówość 
Exod: 12. | toy Hany ać W EL mieć podiat dla nas. 
— Tenże ba » Eeorym Dan EZ i 6 ſtkiego gminu wierź 
— — 53 a ona r —— 
J— ——2 i/cżęernaftego i ofiarowany Pań 
a. Peźri Role sma Śwlócć —— ona wie 
Sdtramen| ||) Ola 3 i otearzu Erzyżowym. o(obno/a —— 
—— w Łożdym domu ⸗ſol echy świdtó: ya 
—— net y —— snóczył/ ktory giddśi + nia ludu Izraei⸗ 
*D. eu dnego —— ——— —— 
Bi. — ——— 
fFiego 3 miewo 
Wdn: m + 


—* uiacd9 pożywó 
pogoni wicie: p 
ego wózogego : COSŁY —— 


poz" WYK" mmp" 


 |ieft/óbyś powsciagnat 33036 y namietnoścći Cielefitz y ómwieź 


- „zka 


3 l nóEoniec raʒemz bardntiem maß iesẽ chleb przófiry/ y ſa⸗ 
a ate gorzka. Chleb przajity w ttorym kwäſu niemaf /sndcży 


— 
a MY "PT" * 24 
— 
4 
ń F * 
* 4 >, 
4 - 





TWEAK" CET "EE AK PP — — — 
© wieczjetzy Panſtiey. I60+ 
a prawożiwego/ Pana Tjezufa/ w SaEramencie 
ego ; iedz go —5——— gotowego;: to ieſt 3 ta widra/ 
orać nim podacie Eościot 8. poroßechny / nie rosumiciac 
> nim nie furowego dni nieprzyftoynego wierze ówietey/ a 
mi go wórzac rozumiem fwym/ wymyslaiac nowe iakie mnie 
mania o Sakramenẽie / iako czynia £ócerze niezbożni. R gto⸗ 
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. |prawośiwym przynależy/dbyś w nim nie deielit Boſtwã 00 
głowiecjeńftwa/ cialã ode krwie: dle wierzyt/ 13 w Sabkra⸗ 
rencie świetym prziymuieß zupelnego bdrdnEd Pana jeż 
sufa/ Boga rwego y jtywicEd/y Cidto y krew iego. A iedli⸗ 
yś czego roʒumem ſwoim micdofFonńtym dość nie mogł/ to 
ieſt / ieslibyć iabie watpienia © wierze tego Sdtramchtu 
rsycboośity na mysl/gdybyś czego polać nie mogł; wrzuć to 
w ogień miłośći y iednośći wińzy ówietcy powgechney/ć nie 
choway tego na vmyśle twoim. 
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fłodEość pociech kroꝛre nam daie / duchownych; dle też na póź 
mieć fobie przywodzil gorztość meki iego/ ktora nas odku⸗ 
pit/y nóftozcy pamiat ke ſame go ślebie nam softówit wtym 

Sakramenẽie: y tóm też óbyś fie vcżył w0dźiecznie prziymoz 
|| wóśćoo pind/nietylEo rzeczy ſtodkie y mite/dle też go⸗ 
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nie tylko do ftotw/ ale y do krzyzã · 
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oftótnia ſpräwowaẽ raczyl y obchodźić z Apoſtolmi ſwo 
imi/w wieczerniku wielk im y vſtanym; d po wiecżerzy ſtaͤre⸗ 
go zakonu zydowſkiego/ tómze raczyteś zaczac zakon nowy /y 
poſtanowiẽ ofiare y dwiatosẽ naswiet hego dialã twoie go/ 
nadrozßey krwie twoiey: proße vżyń w dupy moiey wie⸗ 
czerni: wieltiy vfłóny/ przymnoż wiary / nadrieie / y miloſẽn 
w fercu moim. Day mi to/ abyś w fercu moim ſpraͤwowal 
wieczerza twoie ; aby ferce moie ſtrußone y vpoForzone/ y 
cnotómi ówietymi ozdobione / mogło ciebie przyiać ; żebyś 
cy w nim miefEat przes laſte / y ona ie rzadzit: abym wßyſt⸗ 
£o dł ię waj 004 myślity żynit : wßyſtkimi rzeź 
czómi tobie pazećiwnemi bꝛzydeit fie/ y onych fie wyftrzegał : 


gwtey fu tobiemitośći trwaiac/bytbym czeſto vezeſtnikiem 
naówietfiego Cióła twego/ y krwie twoicy/ w Salra⸗ 
mencie świetym: apotymżywociedbymząć | 
zywal 3 toba chwały twoicy wie⸗ 
|. ney. Amen. 
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| © pmywóniu nÓg/ sty 
teftóment ieſt pewny A nieodmienny. Przetoz tedy / ponie⸗ 
waż0do nasprzynależy ten teſtäment / mamy ſie pilno py⸗ 


taẽ o tym / co ſie zamyka w tym teſtaͤmeñcie. 


<q pPocynóiec tędy Ewangelia świeta opifować te tã⸗ 
iemnice (praw Póńfkich/naprzod opifuie czas / krore go fie te 
rzeczy dśiaty:Eroryto czäs byt / Wielk anoc ZydowiFa; świeć 
to v nich bórzo vroczyſte / Ettore oni obchodśili na paͤmiat ke 
wybdwienia fwego 3 miewoley £giptfticy/ y prowadzenia 
dośiemie obiecóncy/ypotopienia ich nieprzyiac iot w morzu 
czerwonymi. co fie wßyſtko sſtato 3d ofińre baranka Wielko⸗ 
nocego/ttorego ofiórowól zd roftazónim Pańfłim. Aro 
wfyftEo 13 byto figure nafego odEupienia/ tdk to fprawita 
madrość Boża; iż tego afu trorego obchodźili Zydowie 
paͤmiatke y figure/fprówit też Pan rzecz fime prawdiiwa. 


| | Dwa cego; dniã Erorego fynowie Iʒraelſcy byli wybawie⸗ 


ni niewoley Egiptſtiey / my Chrześćiónie Ieftefimy wybã⸗ 
wieni z niewolcy ßatanſtiey: y ktorego dnia oni nã droge 
ſie vdäli 3 Egiptu do iemie obiecaney / tegoz dniã nam ieſt 
drogã przeprawiona do nieba Onego oma byli pograzeni 
Egipteʒycy 3 Phaͤraonem w moru żerwonym ; tegoż Omnia 
były pograżone grzechy naͤße we Erwi P. Jezuſowey: wßy⸗ 
cko ono sfidto fie 30 ofidza bdróntó/to tez wpytto ieſt fpraz 
wiono 00 fynd Bożego, Erory ſame go śiebie ofidrowat iãt o 
prawośiwego bdranEć nã zgiadzenie grzechow roßyſtkiego 
swiata. Nzaprawde ieft rzeeż barzo woziecẽna y mita Eu 
rosmyśldniu/iż to wßyſtko tót fie pieknie rymuie. Bo ialo 
piße Lukaß świety/iż pierwßego nić przaſnik ow / ktorego 
ofurowwino bórómk i figurólnego/ przes trorego ofidrebyli 
wy ch — 3 niewoley *£giptfliey; tegoż Omia 
byt © ty bdrónet prawośiwy Pań 1EZVS © HRYZ 
STV S/prze>Etorego zafługi/świótiefi odk upiony / y wybã⸗ 
wiony; niewoli Dygbelfkiey. Nadto ießeze / iz Zydowie 
Ośteń —— wieczorã dnić iednego az do drugie go; 
99051 ſie przypdrrzycadto fie doſtonale rymuie iednoz dru⸗ 
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Zydowſta / w ofiśrowaniu y pożywaniu 
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[< Oczyndiac Ewangeliſtã ówiety nam wyfidwiać 
W p tem przyffad pofory anſtiey / naprzod nam poz 

—* kazuie zacnooͤẽ oſoby tegoto Pana. Abowiem le⸗ 
| © piey ſie obaczy wielkość potory/ przypatrzyropy 
l oſoby te. * Bo taͤk maprz00/3deżzyndiac te ſprã⸗ 
| — cha: 13 tento ge byt/ Etoremu Bog 

0% refu/ £oteft/ niebo / $iemie/ pieklo⸗ 
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chu / wybaͤwitʒ niewolftwa/ y naprawił narod ludzki / omy⸗ 
wßy grzechy ludzkie Emalia fol przenaówietfay nadro⸗ 
fo : Boiendtetcżós nawieccy omyt/ kiedy natrzyżu wyć 
Rozmowa Hat 3 Cidta ſwego wßyſtke rew ſwoie. M ktoz bydź może 
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nie kedy ieſt twoiã moc z Eedy twoiã modrość ? gdźle twoid 
możność? goźie twoi oʒdobã y chwalar gośie tear; twoia 
o ktorey Prorof mowi: Jeõ nd niey feźcoł tat dalece / żeś 
nie mogł bydź poʒnaͤny? Tecz ieśliże te rzeczy troże ſa Bo⸗ 
|Wie/edib w fobie; tuż y3 ſtrony człowieczeńftwa twego / gdrie 
ie ſt ſtawã twoid: gdźie vcjniowie twoi: gdźie owee twoie / 
troreś ry ztak wielka pilnosẽ ia zbierał y paſte co ſie rym 
wßyt kim oſtãtor Twoiã moe / obrocitã ſie we mgtość: two⸗ 
ie madrosẽ / podano zã gtupość: dobroć twoie / zã złość poź 
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yEroć ogolit wtofy meżności twoiey Btoẽ zwiazai rece y 
nogi? Kto Cie podał w moc Pbiliftynom i Perona rzecz 
( Pórie ) iż to wfyfito veżymta miłosć twoiã przeciwko o⸗ 
blubienicy twoicy Eościętowoj ewoiemu/3 tey checi y zadze / 
ktoras miat abyć go poswieẽ il yomyt krwia twoia. Adla 
tego omycia/ wſtales od ſtolu niebieſtiego: Y vniżyteś fie/ 
przyßedßy na tem świdc/ gdee zdrdiwfy śliżność chwaty 
twoiey / omytes zmazy duß napyh. — 
q Mowi daley Ewangeliſtaä; 13-Pan wlawßy wode 
w miednice / pocżał omywóć nogi vcżjniow ſwoich / mied y 
jteoremi też byt Judaf. yo tym warpić nie trzeba/ iż Zba⸗ 
wiciel naf/ y onemu sOraycy fwemu vmytnogi. £o3 tedy 
zdośiw może bydź wietfy/ ióto ſa te dwa / widzieẽ boga na, 
krzyzu miedzy Owiemó totry przybitego nótrzyż : d tu też, 
widźieć go vpaddiacego nã kolanã przed Judaßem zdrayca 
fiwoim 7 X coby nótę byt rzekt on Pharyzeuß / ktory nie kie⸗ 
dy prośił pdnd na obiad / byto byt widślat: gdyż on ßemr 
widzac/iż fie Pan cat dot yläẽ / omymwóć nogi ſwo 


tudic; 6. 









IIT. 
Puntt. 
Wſtanie od 
ffotu Pana 
Jezufowe / 
y vimyroóz 
nie nog. 
Owd Dzie 
wy wielkie 
w Dónie. 
Luce 7, 





* 
















Aozdśtat Wtory. 165, 
grzefncy: EZ fiemu zdala ta rzecz 
ieprzyftoyna/ ze awek fie ta poſlugã Ośiata 00 oney niemidfty 
— pzteśtichna Prorokowi? © Phaͤryeußu ieśliś fie 
ty cemu tat dziwowat / rozumieiac © Panie 13 on byt nietóź 
Fim pProrofiem ; iiżobyś fie wieccy 3Dźiwit/ byś byt wież 
ośiat y rosumiat że on byt —— prawdziwym? Poſtap⸗ 

85 fie teyto (pramie/ 














ZEE: przed nogi Judafid/ * p" 





$ może nadto dźiwomcyfiego * Śiiowiieden Prorot. Abaeqc 2, 


twoim / y zdumiatem fie. Sbdwiciel| | a, — 
dał Juda⸗ 
om świety ) ale go iefieże vcżywit vezeſtni⸗ |fowi Gda 


m Sórdmentu naświetfiego/cidta y rwie fwoicy: one⸗ j | na 


4 ef moc tegoto —2— na are mocno Luc: m. 
Drzyfia 

otorzyć/ trorzy niecdhca odpuścić krzywd bózdym fre 

woim: ktorzy mowia ; i3 nie moga mowić rocka ” 


nym, 


feoiemu. Cdtże y owi Orudzy/ ktorzy przy m Czci futda 
iacym. 


IIIT. 
Puntc. 
© mycie 
nog SP» 


j palm 00 Judaßaͤ naftrone/ — * pPiotrd/ 
do niego przypedt/ aby mu nogi vmywat / 
wiec ty mnie mafi nogi omywać ? ty kto⸗ 


PORE ST rem | 


Rozmowd | 








$ Dnem. 
| jeta/sdgrośiwfiy Piotrowi/dby ſie nie (przeciwiat 
»y. | |woleypPóńikiey. n 40 — —— 
nrktA Gdy ſie — nog vmywãnie / piße Swaãngeliſtã/ 
Gópomina| | Sbawiciel nap wożiat na śle ßaty fwoic/ y vsiadwßy poź 
nie Dóńftie| |391 wykladaẽ znaczenie oney [prawy fmoiey/ mowiac: A 
po nog v-| |Wieciefi ( veżniowie moi ) com ia teraz wam czynił + Wy 
mywdniu. | |miezowiecie/ / Miſtrzu y Panie ; Gdobrze to mowicie. Bo 
14. >| |pymieftem. Jeslize ia tedy Miſtrz wap y Pan/ vmytem 
wam nogi/y wyteż macie ieden Orugicinu nogi vmywdć: 
gdyem ia wam dał przyklad / óby idFom ia vcjynił/ tat żeź 
vmywanie byściey wycżynili. 5 tych fłoro Pañſkich bacżymy: iż w tey 
nog/nduta| (Prówiey Ceremoniey / Pan zmiezat Eu tomu Eońcu oſobli⸗ 
wie/ dby zofłówił ieden znaczny przytta0 pokory świetcy : 


pofory, 


4:3t17 14 





















| ©%oz0$tał Ototy , 166.| 


go 7 y przy vfłfanowieniu Teſtamentu fwoiego : dby nam| / Rozmowa 
ymrmocniey byt wpoiony w fercdnópe. © Pónie/ieśliże| |3 Danem. 
tem był Eomiec przednicypy teyto (prawy twoicy;dzaj przed 
tym/wo żywocie twoim wpyttim/ móitoś nam zoftawit pizyź 
Eiaoow poEozy? yco nam poEazdto innego zftepienie twoie 
z niebó na śiemie ? narodzenie w ftdyni ẽ potożemie we zto⸗ 
bi 7 obrzezdnie : ofidrowónie w tośćiele ? vcie kanie do E⸗ 
iptw+ Brzeft od Jan przyiety * hoſt y potufy na puficży: 
bofEwó/prace/y y trapie nia żywota twoiego? co ( mowie ) 
wfgyftto nam przed ocży ſtäwito / iedno potore twoie 
4 Pecjzieśliże te przyEtdby wfyfttie/ zddty fie móte ; 
saż na otym nie mogto bydźoofyć/ Etoryś nam pofazat w 
; y śmierci twoiey? gdźieś fie sftał y pot azat ( IaE0 mo⸗ 
iaß Prorot ) wzgardzony y iatoby napodleyßy 3e w⸗ 
Feich lw0śt d idE0 mowi Dawid/ I iieżżiaczEć ludśi/y poź 


o to ſpy⸗ 





DożytFi po 
* fory świcz 
rey. 


Luc: 18. 

3. Reg: zr. 
Mattb: g* 
Luc: 4. 


Mattb: 11 
Ecclef: zy. 


Pfalm: 144. 


Podobi⸗ 
ſtwo. 


1fait 40. 
Mattb; 3. 
Mar: i 
Lic, że 


© pmywóniu nog/ 

9 to fpytat/ y trzeći/ yeżwarty/ y co ießcze wiecey; indcżey 
bymci nie mogt 00powiedzieć. Tym ſpoſobem nam chciatteń 
ś. Dottor poFdzać zacnosẽ teyto cnoty. Aro wiebez przy⸗ 
cyny. Abowiem iecólibyfiny chcieli obaczyẽ pozytki y 000% 
ce pokory/ ledwieby fie nalazta rgecż rownie pożyteczna. Bo 
ieslize cheeß doſtapiẽ milosierdria przed oblicznoscia Boza/ 
tego inaczey nie doſtapiß / ieno przez pokore: przez ktora go 
doſtapit nie tylko on Celnik w Ewaͤngeliey / dle też y on A⸗ 
cbab Krol Izraelſti ziosliwy ć baͤwochwalcã. Tótze w E⸗ 
wangeliey Pan nazywa btogofłówione vbogie w duchu / to 
ie ſt pokorne! y do tych powiada ze ieff poſtany / aͤby im prze⸗ 
powidoat Ewangelia: y tym obiówia róiemnice kroleſtwã 
ſwego / ktore ſa zakryte 00 ludźi bardych y wyniofłych według 
ówiótó.Cluż na inß ych mieyfcach piſmo świete co o tey cno⸗ 
cie mowi: Modlitwã cztowiekã ktory fie vpokarza / przebi⸗ 
ia nie bioſa: to ieſt / vpraßa wßytko o co prosi. Cheeß mie⸗ 
pEdć w obronie y opiece Bozey? Stuchay co mowi Dawid 
świety: Pan firzcze maluczkich ludri / to ieſt pokornych: V⸗ 
potorzytem fie (prawi ) a Pam mie wybawit. Lhcefi przygo⸗ 
towac dufie twoie / y vezyniẽ ie ſpoſobna do przylecia roz⸗ 
mait ych taſt y darow Bozych? Pokora owieta oſobliwie to 
w tobie fprówi. Bo iako wody wßyſtkie 3 przyrodzemia na 
niżiny y doty fie ścietóta: tat też tajli boże wßyſtkie / zbie⸗ 
gaia fie w forcd ludzi po£ornych. Dla czego ieff powiedźń ć 
no: 3 żóju przyśćcia Póńjkiego/ niziny midty bydź podwyżź 
gone: d gory lepak znizżone. Ło iasniey Pónmi naówietfa 
prorok owata w pieniu ſwoim / gdy rzettd: Stożył Pan mocaź 
rze ; ſwoiey ftolice/ a podwyzßyt potorne. Lalnace naͤpet⸗ 
nit dobrami, A bóriacje opuścit prożne. Bogacze tu Pómnó 
zowie wßyſtkie pyßne y bdrde/Erorzy wiele trzy maia © eno⸗ 
tach y o zafługach ſwoich; iakowy on byt Pharyzeuß w E⸗ 
wangeliey. A ieśli wiec zadaß mieć ſpoſob pewny Eu zʒacho⸗ 
waniu tafli nóbytey/y tu obronie przećiwto śi0tom ßãt an⸗ 
ſtim; tóżto cnotóErorać nóbyła laſti Bozey / w teyże Ciezd2 

bwa: y 















, ozd$iał IDtóry, 167 
bow w! rados wßelat ich p porus ßatanſtich. © czym tde 
adas r prawie posnat/ iż niemaß żadney 
cz ycie poteżncy Eu doſtapieniu y zachowaniu idjli Bo⸗ 
o ieſt / nie bórwić fie mys lami wyntojłymiy nie Oumóć 
o fobie: dle zaͤwße Żyć w boidźni Bozey. 
Fiu; iefóc/ Ero chce Doffopić y zachować nad dupy ſwo⸗ 
iey cnote miłośći Żożey/w Erozcynależy doſtonatosẽ Chrze 
ińfta ; ten niech to zã pewna ma, iz nie maß rzeczy ktora⸗ 
"EA zicho wãẽ moͤgla / iãko ieft pokora świeta. Bo 
chowa ſie dlugo/ kiedy go przyfypief popiotem: 
— mitosẽi Bozey zachowa fis diugo / przyſypäny 
c popiotem pokory swietey. R temu iepcże/ ieśliże ty 
$ gość y bwate ſlußna wyrzadzać Panu Bogu twoi 
1 ; im fie wiecey prze nim vpokorzyß / tym go wiecey wcjź 
— mowi Piſmo swiete: "3 wielta ieſt moc ſa⸗ 
= 1/40 ofobliwie 00 ludzi pokornych czcżon bywa. 
J I c/teóliże tyzadaß / aby dupa twoiã byla kosẽ iotem 
































= "om prem O 


—* Je ʒuſa y Ducha s. w Etorymbyon przemießki⸗ 
ae yodpoezywat: Dymi (ie; wielka pilnościa 
tey: cnoty. Abowiem ta ieſt ond/Etora 3 ludzi budowie ko⸗ 
Ę — Bogu: tdf iabo o tym naͤpiſat PM 
* mowiac nã iedu ym mie y ſcu do Pana Żogó: © 

5 ty ieſt wyfoti; a przecie iednak ludżie io 
3 Bościotem twoim y domem / w Ecorym ty przemiefiź 
ż Tdóć m + pay sbiń iż pan IE Z vs oblubieni 
ß d ieſt nóswóany w Difinie świetym Filie pado⸗ 
w * by nom znać dano / i on kwiat napiek nie yßy / nã kto⸗ 
ym wa Duch swiety / nie roscie ani ſie chowa 


b wyſokich dle na pódotówh nijbich. A żebyfimy krot⸗ 
ſto tto zdlecenie PA, taͤto cno⸗ 
* A /przeż tora bywa nabyta y sihowóna prawdziwa, 

światobliwość y'fi — * Bo aeo mowi ieden 
Dobt ró. O Owacysie$ połocny: y ten Etory ieft o⸗ 
wiecpy/ieft po — —— naswietßy/ ieſt też 


PB sg tę napokor⸗ 






$. Bernard, 


DoFord Pw 
dofłapie= 
niu y zddho 
wdniu mia 
tośći poma 
ga. 
Podobieñ⸗ 

ſtwo. 
Doforni 


dwala Dd 
nó Bogi, 


Ecclef, 3, 


DoPozć ʒ lu 
zi czyni 

przębytFi 

Boże. 


$. Auguft. 


Cant: Ze 


DoFord 
znóf piawa 
dziwey s⸗ 
wiatoblie 
wośći. 


K> © zóleceniu pokory⸗ 
oEornie" 4 co mowi tet Dottor przeto/ 13 m 
—— ktora właśnie należy —— —* 
bydẽ ßacowana wedtug miary położy: gdyż pokoꝛa cym Aż 
ſobem gotuie duße Eu doſtapieniu miłosci: 13 gdzie fie 
naydźie ——— tam też bedźie —— 
od Pana Boga wielka milość, 


—— 
przeftrogac o nieh. 















/ROZDZIAL TRZECI WE 
ge A Dyż tedy tót k wielkie zacności % | Pzywileietey 
Punkt to cnoty / co zã dziw ieſt / 13 on Miſtrʒ tãk madry 
Dilność y Pon cnotami dciycsei grano e 
Deńfta w nam te cnote zalecit / y tat ia > gruncorom przy tez 
sóleceniu | |ftómencie fwoim+ Abowiem ieśliże wielkość milosẽei / kt o⸗ 
szy cnoty. | |pq fie w luO$iach sna —— przywodźi 
iefu remu/dby £opóli Siemie/futdtac ftazbow ; co za dźiw też 

mu/śż miłość teyto cnoty (Azwlafidóiż nam ia róż chciat zó 

lecić naß Zbawiciel) rʒywiodia go ku temu/óby fietót vr 
zyty zſtapit na niftościśiemftie/y vpadt do nog vejniow ſwo 
idh ; putóiac — — frebró/ dle tego ſtaͤrbu teyto * 
w ſercach na 

R : $.ecż nic tylko pozytek / dle też ytrudność/Erora fe 
Puntt. | |zndyduie w dofidniu teyt o cnoty/potzzebowółć te go zdlecez 
Trudność | nia y powyżfenia.. GDYŻ sOrugiey firony pychóy pozada⸗ 
nabycia po| |nie ści gat fie mocnie wŁorzenity w nóture [udsta iż dłoś 
Bory ś. wic£ ku zadney rzecży nie ie ſt tꝛudnie yß y / iako tu vpok orze⸗ 
fimego sie bie. Ktory toaffekt pychy / a ci pozadania/ 
tan ociec pychy wßelakiey / tat mnoży miedzy ludźmi, 13 
roza 7 y ptomienie poddyma wzgoꝛe na Grezdzieśćiy drie wieẽ to⸗ 
dnet· Łady ido ro onym piecz BabilońjFim ogień byt niecony y 


poddymany. Jośliże 














Rozdzial Trzeki. 168. 


| F iedney ſtrony ta cnota ieſt ró: pozyte⸗ 
zna —— * lepak ieſt taͤka trudrtość weiey do⸗ 
ſta niu / kte cego nie pochwali/ yzć co mie podziekuie / iż on 
rakiey pilności przyłożył w tey rzeczy dby 
by oleczyt/wyrosumiano y one bydź przyczyna cho⸗ 
ddudhownydh. % 13 ta choroba ktora ieſt pocjatz 
—— chorob inßych duchownych / to ieft/ / pokus 
lot 0/potrzebowóta wieltiego lekarſtwa / przeto tat 
nówe 9 niey y przyklaͤdow nam zojławił: Erore day 
Bozʒe dby nam podsiódśień pomocne byty. Przet oz tóko lez 
ze zwykli dawóć lekarſtroã przeciwite na przeciwne cho: 
r tatze tento letar; namedrßy / wiedzac wielość py⸗ 
ch ży wf chẽiat ia —— yzatiumiẽ / tãk znacznym przy⸗ 
uiſtieyy jeee iey pokory fwoicy. 
4 14 eż ciań[ht cztowicce/teśliże te tóć wielkie 
Fi y przykiódy po£ory Para Jezuſowey / iuʒ pocz ynaia 
uß —— twoie do zamitowãnia teyto cnoth / miey te 
roge: abyś nie przeſtawal na lãda iFiey poz 
i y Beate zwierzchnym potory; iako wiec dynia 
owi/ £ | fiezwierydhw potózwia pobornemy / wewnatrz 
1: Takowe świety Hieronim wiednym liście 
e cenić fłowy: Gerseż fie połory zmyślorey/ d vy⸗ 
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„żytoś 
Ee | »ychy smyślońcy. Bo fie wiele znayduie luOśi/ 

d a poſtaͤwy zwierzchney teyto cnoty / ale móż 
mas ia prawośiwo maia. Mie ieſt rzecż tꝛudna no⸗ 
sy p< 79 Pobrowić Eóżdego tagodnie / chłować dru⸗ 


fpufźonemi/rosmawidtac vzywaẽ gloſu 
— czeſto wzdychać/ A 3d kazdym ſto wem 

grzepnym ynedzuym. Ale ieslize ten Erory co 
Ż 9 troche rufa fłoroy źieypłówie/ wy duż spdżiem 
ie grie jć/ y odpowiadae nieći ie tym tuż znażiem 
j ce efi ew nim witetrytta p sydpó.. €enżc Hieronim nA in⸗ 


ÓW rię o "Ty nym mie y⸗ 






prawdeiwey / ktorey nauczyt Pan IEzVS wkto⸗ 
——— 


— —72— /potdzorodć potoze glowka ʒabrʒy⸗ 





DrzyFłab. 


IIL 
pPunte. 
Orze ſtꝛog⸗ 

o pokorze 
zmysloney. 


8. Hierom 








| © zóleceriu pokory⸗ 3 
„mym mieyfcu tak pige : Niemaß zadney rzeczy Eroraby czto2] 
iwietd wdźiecjnicyfym wdynić mogia tóć Bogu ióto ylue| 
driom / iako gdy Ezd ie ſt wielEicy Ośtelnośći w (pidwóch ſwo⸗ 
ich ; 368 maty w rozumieniu fam o fobie. — | 
Deżyńże tedy ftórdnie/ dbyś dojtepił teyto prawodźiwcyj 
y wnetrzney pofory. Boẽ inßa rzecż teft mieć prawd iwo 
enote / a inßa mieć pofkdwed oblude cnoty. X owfemmiez| 







Prawdzie 

wa poford 

ć wnetrze 
na 


DpoFufó py⸗ 
naſub⸗ 
telnievßa 9 
natrudniep powi 
% . .Ź.. +, . = + . — 

⸗ nawisci / zazdrosẽi / gnie wu⸗ pozadania / pomſty y tatze in⸗ 


to dlazbytniey milosẽei / ktora ma ſam przeciwto fobie/y 
| Erora ſie ceſto zaͤwodei y zaslepia. Atã ieft barzo wielka nie 
-| beśpiecjność naßa w tym śmiertelnym żywocie/ z ttore 
| wiele ztego płynie; tót 13 wiele ludsiduchownego żywócdy 
ſluby Bożey mdśliowiacych/bór3o fie CieżEo/w tey fie poku⸗ 
bie niebacjac/zówodśi. Przetoż tedy mitośnie pokory / ma 
mieẽ ftraż pilna ſam nód (oba: y [toro myśl iaka namnie yßa 
iwielfiego © fobie rozumienia pzzypódnie do fercdiego/ma o⸗ 
ne iako napredzey od ślebie ODpedźić wiedzac 13 myśl tako⸗ 
wa nie ieft nadchniona 00 Ducha ó. dle od finotd picz 
| Fielnego M uciperó/ ktory ieſt Brolem nio wofiychimipyb c 
mi: y pilno fie ro fidra/óby mogł tymże ſpoſobem — 
„wieść = Kom — ſami —— w — y 
prze Aniolã ślicznego sſtat fie m ßkarädym. 
JdFo ma o Ę Tiiedyayś tedy mitośnit Bozy nie roʒumie indcżey © ſo⸗ 


fobie rosuz| bie/ ieno ů iefttdto óćierw nieińti omótty finrodliwyy pete 


| nyrobatow/trorymby y ſam y wpyfcyinnifi. |. sie ſie brzy⸗ 


ŚniE Boży. 
- Oóle mie⸗ 


Rozdfiał Trzeci. 169. 

ośić mieli : gdyż zsdprawde Fożdy cjtowice ieft 3 nótury fiwe 
pezechbem potózony: óteóliże co ma —— — 402 
:0 wßytko ma 3fófkty 5 daru Bożego. A temu mech 
cjefto nó pamieć pꝛʒywodei one fłowa Pawła 6. Kto fie 
ósć — * nieżym ieſt / ſam ſie zaͤwodei. TAEŻe y Orte dru⸗ 
ie lowa tegoż Apoſtota: Ło ty maß 9 cztowiecze/ czego⸗ 
byś mie wśiel; dieóliześ wślał/cżemu fie chelpiß / iakobys tee 
>3ina0 niemiai £ Jeßeze y na inym mieyfcw cenże Apoftot 
wi : £liemozemy bydź potejni y myślić coʒ nas / iakoby 


* Bej» byo; miato: dle wßelaka nad póteżność ieſt 






























Tee Apoffot taż nas opomina: Sprównycie| 

bówiente waͤße; boiamia y 3e fttichem. Ponieważ Pan ieft 

|Eeszy Odie y OSbra wola/y wypełnienie oney. Mieśliże wße 

JlaEie dobro ob Pana boga pochodii / tedy wfieldt a cześć y 

- |bwałó icńiw przednie ma bydź oddawãnat a ten Etory ia ſa⸗ 

| fobie pryypiſuie / y w nicy ſie chelpi / ieſt lot rem y zio⸗ 
deiem y 3boyca chwaty Boey · 









| break P. Jegu/ wizeruntu prawóśiwey późóry/ 
- te 3» padfv nóg vcjniom ſwoim / one omywaiac y ocierńiac. 
„ |Profi Pónie/ róż wfeżepić w ferce moie prawoŹiwa poko⸗ 


* 


wy wó 


j ym 
oboiey nodze / to ieſt zadzy y mitosci/tat Ciebie iäro ybliz 


wdy mie w zbawieniu moim podyść chẽieli· Racz ecż Pónie/ 
gi moie prowaożić po dꝛodze po£odw: abym ia 3 rat ysidet 
moich nieprzytaciot wybówiory bedac/a droga proſta do 
| diebie iWac/ Ciebie chwalit 3 twoimi wybranymi 
AA niã wieki wiecjnie. Amen. 
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Tę i4 ROZMYŁ 

















ROZMYSLANIE 
TA. ZEĆ hd ed 


La 


A poſtanowieniu taświetfię 
go Satramentu / Ciala p Brwie 
Pana — — 


au Ovmywaniu not / no 
5a dobrodźicyfEwo/ A to i 
— o Sakramentu Gdy Ara 
Pónicjcsufi ktoꝛeto dobꝛodʒiey 
——— nie oßãcowãney milosci 

i Boze — got mat owyóż 









Poażyy EI 
| LR -1 






piómencie diiwney mócy/ptżeż córy — ae fie Ośied: — 
„mi ni ieb ó/ 


i 


». wąż 


Ł. Rozośiał Pierwßy. 170. 
—— — ßãtana / y zaͤchowuiemy wcale mgta 
opadłe nature naße. Przez Cie mecżennicy zwycie zyli meki 
velat ien pꝛʒeʒ cie zaantowali ſie boga ludśie naboznuprzez 
howa. czyftość Pónmy: prze; Cie ſpraͤwiedliwi zwy” 
Ao świe: przeżCie prawdziwie potutufacy wfłepuia 
niebi.  Dfawnyieft Pan bog we wfyfitid ſprawach 
sakoć zda fienadźiwnicyfy w teyto fprówie. R nie 
—— imiony ktore Izaiaß Prorok dawat 
ź napemu, nazwał | go reż Admirabilis,to ie ſt / dzi⸗ 
_ Przeto iz wßyſtkie ſpraͤwy y rólemnice iego zywotã 
go ſa godne wielk iego podziwienia. 

—* rawde miedzy wß ytkiemi ten naswiet ßySaͤ⸗ 
kr tego podśiwienia wielce godny / ktory nie bez 
"byt figurowóny prze; Manne: Erora to Manna / 
8 wlaſnosci ſwoie / dle tez y imieniem ſamym 
i wielkosẽ teyto tdiemnice. Abowiem Mannã 
—S— po Zydowſtu Mänhu / znäczy / 
* ycoz to ieſt? Lo ie wtaśniey może bydź rzeź 
le — ————— tegoto Sat ramentu. Abowiem tä⸗ 
taie mnic / i Eroby ſie iey chẽiat pilnie przypórzzyć 
1J * * — byds dby ſie nie z0śiwit/ y nie żadat zbierać 

ru te£T ia iaEo nacjeścicy sſtawat fie prze naswietße⸗ 
- Jgotego — aty AWA A 
| trzebna dowiedrieẽ fie ponieidiey cjeź 
PEGRE ʒamyka w tym * —*— 
BSo cozʒ to ieſt innego / iedno on M ieftat Boży 
erzony / — nie mośe ogórnać niebo dni żenić ? 
en mowi tat wielEt/ tat fie tury y firoca * 
* je y "sro 3d poswiecenim y wyrzecjenim 
ptanć Bożych. Xon Ftotyofobliwicy przemieftiz 
ie miedzy „Chory Anielſtinn / przychoośt tu nã s⸗ 
w, »y miepEal na śiemi3 ludźmi. On ktory ie ſt Panem 
* ny daie ſie bróć ro rece ym vſta nedznych d grzeßnych 
bwość CLA Erory ieſt iednã ifiność 3 Bogiem oyeem / y 3 Duz 


chem 52 




















































wys 
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© Gółrómenćie ciala y krwie Dóńjtiey/ 
chem świetym, rady fie siednacjać y sftawać iaEoby iedrta 
rzecja 3 cjtowietiem. Coz to tedy za Botdcya ? coz6tafłó 
$ zd mitość: iakie milos ierdzie? Zaprawde ten dar iefi go⸗ 
—* tat iego dawce y Pana: ró ſprawa ieſt niewymowncy 
obroci Dożey; tem vpominct ieſt znakiem wielficy mi⸗ 
tości y świadectwo niepzzeptaconego milosierdzia. © chle⸗ 
bie Anielſti / polaͤrmie żywotó/vmocnienie naßey nie duzo⸗ 
— ——— u napego pielgꝛʒymſtwa / poẽ iecho nófego wy⸗ 
sgnónia/ vcżeftnictwo — Jezuſowych /y wdiech te 
ziedwocjenie nafiego duchã 3 Bogiem. 
Tu zaprawde wiele ieſt rzeczy godnych podśiwieria. 
$Lecż ty dußo moid/naywieccy fie dziwuy / miedzy wßyſtki 
mi wielmoznemi ſpräwami Pañſtimi / w tym Sótrómońcie 
cemu dobrodźicy „a troreć tem Pantwoyddie 


IIL ¶ 33 dej fe rozmaite fłuttty pozyt ki tegoto naswietße⸗ 
Punkt | go Sakramentu; wfółoż miedzy niemiieft naprzednie yß 
Eturef na| en / aby Blowie vżywóiac godnie ć przyſtoynie tey swi⸗⸗ 
przednieye rości sftawat ſie vcze ſtnik ie m natury Bofkiey/ to teft/ 
fv/ teg Eć| |oobnym ŻX0gww ówiatobliwości yw cżyftości żywota ti 

rómentu. | na tym świecie przez tajFe ; a potym w onym żywocie wie cʒ⸗ 
u Petri r, nym / przeż chwale btogofłówicńftwa nie bieſt icgo. BKtor 
sgodnosẽ tat wielka / goyz nam przychodei zã vŻymóniem 
cegoto Satramentu |łufnie mowi Zbaͤwieiel naj w E⸗ 
Io4n: 6. 










—— — mo prawo „Cióto AMY t 


ni R ws alt: iż 308 ef wo —— y —* o * 
Bogu; sfidie ſie ( ideo mowi Pawel świety) * owiel 
—— duchem/y ialoby ie dna rzecża3 Bogiem. Nad kto⸗ 
razacność y chwale / może bydź ——— wera cw 
tym żywocie : fr 54 A 
—* uż tedy vpadnim⸗ wßyſey nótolón y wotaymy Z 
By o — aby nam pomoglo wm cżymć rozli⸗ 
ne pó nu nófemu/3ó tak wieltotójłe. 





grobli 


—— 


"|" "R" — = 


Boz dzial Pierwßy· 5 


+ modlitwa dziek czynienia zć 
| _ tem Sófróment. 


4) >) pór nó/Eeoryswiakiego twego ã niewymownego 
oe ſia / obaczaiac podtoſc naßego ſtanu / raczyles 

j di wlirować/ y nas Ośtwnie pow yzßyẽ / z do podo 
bień fu ———— ſwoiey / iako Dźiwne ieſt ßafo wãnie taſti 
twoie —— kroraz rzceż może bydź dzironie yßa ialo tó/ 
widźi 9 ftwoz3enie tak podte przez mórure fwoie/ytae 
Moc po ady bydź powyzßone ku nawyzfienm ſto⸗ 
waty niebieſtiey? —— Ero może (o Panie) 
DiE/1óE0 ren/ Etory fie 3 toba zie dnoczy y sftóz 
p: z podobnym : ? co też może wiecey ziedroczyć 
ne giein / iako vzywanie tego naswietßego Sabra⸗ 
* A * —— żelazo choć ʒ natury ſwoiey ieſt twarde 
ne/wfBóEo3 wiozone w ogień sſtaroa fie gorace y miek⸗ 

2 ióEOL y icons rzecża 3 ogniem: tat też Ero przyftepwie 
ao y A * ſie zlacza / oſtaie fie Boſti / y iakoby ie dna 
© nalaſtawoßy Panie / y cóś mogtwieccy 
św fEroo nape/ iako to / coś vcżynii ? m driw⸗ 
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n So nocie —— 
Ano obficie nd nas ſtaꝛby iaſti twoiey/ y ot worʒywßy wne⸗ 
rzności mitośierośia twego © J wyląteć sk wk 
* ktorey bieży znie wodã żywa 
ychtodzaca ſynaczki ów zymo⸗ 
—e— Owoa nie tylko ſtowy dle 
/ iabos miał zãp —— — 

— —* ————— ogień niemogt 
——— nacznie na wierʒch wydał ptomień wiel 
iż | : ddiać nam tie wielki vpominek / Etorego my 
v 9 3 wefelimy nie ra; tylko ieden / ale przez wfyftkie 
R * Vv daf 





| b Sśframenciecidło y krwie Dańytiey/ 
cjójyżywora nófego. © driwna dobroci l © niewymowna| 
mitośćił © nieſtychana 6 pośle tenze ſam ktory 
daruie ieſt darem ſamym: zã dar bierze Panã —5 
glowiel pozywa ———— lego. Pan ſtuzy ſtudze fi —* 
m: y daie fie muza potarm3ż żywotó wiecinego. . © bawie 
Gielu moy/ idżo mi iasnie ie w tymto Gdtrómenćie dobroć 
twoiẽ / moc twoió/y madrosẽ twoid! — Di 
imożc dobroć wietßa /iako tó/ 13 Bog — go 
bie daie rat towdrzyfkim obycjatem, tar podlemu fi: 
A + Mecjcożónioc bydź może wiefia nżo c wielka fo6 iż | 
h —— —— y —— o⸗ 
* ywina? dy  tamanym y vożieldrtym w 
chleba y winó bez rozdźielenia szej ży (amey : Łoza 
bydź może wietßa / iabo — tat oſobliwe y 
żne iekarſtwo na j wlecjerie wfiyttich dborob naßye 
ze eie tedy fławie/ Panie / ychwala/y —— 
skos ftworzenia twoie / zã tal ie ok azanie m 
dobroẽi /y madrosẽci twoiey/ — — 
5 Pig A „wiecznie. Amen. — 
Du Zico <by kia na wż ⸗ z: —— 
Wz dwie tr namówił. z 


—— —— 16 —— —* PRZ 





© Sdtrde| | 
menćie tjni| | 
śdśnieic do 
broć/ mocy 
Giabrość| 
Boża. 





- Blnfe punkcy tegoż wynpela 
3" ROZDZIAŁ L WTOJ * 
xiae pryyſtoyn 


IIII. 
— 















ie 






siano 3 przeciwncy ſtrony · Bro bedźie pożywał rego chle⸗ 
bó/ bebźie żyt sta wiefi. Bo Ero przytawfiy zócdhowa w [obie 







t ma wieti/ponieważ iednymze Żywotem żyła wßy⸗ 
i Boży/ tik ktorzy ſa w niebic/ iako y co na zie⸗ 
ma goefywore duchownym y Boſtim. 
— arm ieſt rożny 00 innych pokarmow / y od oney 
daney nã pußczy· Abowiem one wßyſtki 
—— iedno Żywot docżeśny: SLecż tem 
miebiefti/y Odie y sddhowywa żywot wieczity : 
 pocżyna tu naͤ tym ówiećie przez tajFe/ anie £ończjy 
v 8 dle fie odmienia w Odleto lepfiy y pewnieyfiy 
ymo —* mcy nie bieſtiey. 
rzec przyftoyna/ äby ludzie kt orzy ſmy byli w⸗ 
ti iadem ouego wezã piekielnego mieli niciät ie 
— 0 żywić do vleczenia y odpedzenia 0 
*2 o tedy lekar ſtwo nie ie inne / ie dno 
— nie bie ſriego gdyż ten naswietßy Sa⸗ 
Mad 




































i R a. 






2 „Ą igko go 
4 j —— 
że grzeć 
— 9 rd) 
— rymy yk sb dy ſie dußa złacjy 
[e mma r przes ACB tego Sótrómeńttu/ 
JE Dv ś 






KRozdnat Wrory. 172. || 


mym e" duchownym: przeciwko 


pw wach tas Danopótrzyt takoż 
zona * —— * 


Ioan: 6. 


Rożrność te 
$ pofórmati 


od inßych · 


Dotrzebó 
teg Odfró 
mentu. 
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O Sótramenćie ćidtó y Erwie Póńfticy/ 










vczefinikiem sopyckićh iego cnot y zafług y do dobr mam 
niego ʒaͤſtuzony sA dd ć E r Nd) 4 
Nuzʒ tedy wßyſtkie duße miluiace P. Jezuſã / zbie zcie 


fiaro odpuficżenia grzechow: ć trzecie. przeztrore 
prośili zdrowia ypodporyw niedoſtatkach fiwoich. © coż 
poż 'P < | w 3GE01 je 


Saframẽt 
s. ieſt ofidm 
rę. 






Lekarſtwo 

umnieniu 

boldslówne 
mu, 





vwa⸗ 

teto botażń 00 ślebie odpedzay / a [erce czyń fobie do⸗ 

[bre; dz ócż ſie cuieß niegodnym taͤk ceſtego przyſtepowa⸗ 

nia do tego Dand/ — Ola onych trzech powinnosẽi / 
krore maß na ſobie / musiß to cżynić. 

póe poniewa to byto tak wielkie mitośierOśie y 

| frorta (prawd Bożcy rznośći/pómiecay zã nie pil 

nodźiekowóć. 50 ter vpominet iśżo w bie zamyka wz 

pyfiie one rzeczy wyżficy powiedźióne ; tót też 

wpyftki cnóty/ tafli y dary Boze / Etore b 














Ogief cya 
nienie Dda 


nu Bogu. 










ob y Bꝛol Dawid 5.tdE pilno vpomi 






Je⸗ |Pfalm: tar · 







b; ideo dale ko wieccy powinni⸗ 
Dv iij ſmy Ośieź 






© Gótrómenćie ćiótć y frwiePóńfticy/ 
fmy Oślekowóć 36 ten chleb Anielſki / chleb żywota wiecie: 
go / za ono ziãrno niebieftie : Etore/ iako na on cżós vpadwßy 
nã ziemie żywotć panienſtie go / y potym przy smierci y poź 
grzebie ſwoim / vrodzilo nam owoe zywota wiecjnego ; rób 
też ytera; vpadaiac na ziemie fred nófego/ czyni w nas o⸗ 
woc wielki / ktory nas y tużywi nó tey ziemi pielgrz 
naͤße go / y prowãdii do żywota przyßlego. Przetoz tak Pa⸗ 
nu zã ten Dar —— „6 serb SAGA dec" — 
byt pożycedny yfłucedny pe 
[cx modlitwa. z. „opzetodaj 
Pnie Jezu / Sbówicielu: y dobrodẽeie iu naß wielki / kto⸗ 
ry mólac3 tego świdta tóć do Boqó oych twoiego, 
prórwi wßy wiecjerza one wiel£onocne ftórego zakonu/ 
cżyteś nowy zakon fiónowiac/ciato y rew twoie nam zofidz 
wić tu ofiśrowóniu y pozywãniu / ynó pamiatke mebi y A 
|mierci twoiey: w czymś —— twoie nie wymowna 
eiwẽo nam wiernym twoim y opatrznosẽ wiella por gʒaẽ 
 |racżyt/y nases tu tak zacney doftoynośći wywy ßyt / 43 my 
pożywdiac ciala y krwie twoiey oſtawamy ſie iednym du⸗ 
chem yiednym eialtem stobe/y twoich zaſiug nieoßcowã 
nych sſtawamy ſie vezeſtnikämi. —E— —— Ze⸗ 
móc tey świetości/ y przez Orte milosẽ / porußo⸗ 
ny / nam takowy kleynot y posad jt ab 
mie goduym vcżynit tde wiele iey taſti tmwoiey : aͤbym ia ſum 
nienim cżyftym y nabożeńftwem przy żymdłac 











peł ———— ———— 
— — —— 
rzac twarza w twarz 

—— ga rę — wiecney · — 














Kozdśtał Trzeci. 174, 


Zjzerßa ſpraͤwa ololo vſtawy ndówię: 
















ß Saframentu / dla potwierdze⸗ 
sej oki — Chrʒe⸗ 


 ROZDZIAL TRZECI. 


„Metz ten Sabrament naówietfy/ iako ieff naza⸗ 
A(Penicyfiy Eleynot zoſtawiony nam 00 pand w £97 
SĘ ściele ówierym; tat też Szãtan / chcac go nam v⸗ 

woyń y nas 3 niego 3tupić/ roʒmait ych fortelow 


— * © tey świetości/ y — wo 
— 

zk ru a — * ——— obaczyẽ przycżyny przez 

yt P.mity I E z V swf£ościele ſwo⸗ 


tlenowy o ieft/Gióto y Ezem ſwoie / pod oſo⸗ 


II. 

puntt. 
Jaoko ćidło 
y F:cw Dde 
na Jezufo= 
md ieſt ofid 
ra nowego 
zafonu. 


Exod:12. 


Ofidrd co 
ieſt. 


Pfalm'go. 
Genef: 4. 
Genef: g. 


Exod: 29. 
Lewit: 1. 







© Sótrómencie ciala y Erwie Erwie Pańjtiey/ 


uż) — — -oł 


- Druga/dby te: też rc rózem ten kleynot byt< był Sdtrómentem da 
bo świotośćia iedna ; siedmi Łościotóiego/y to nazacnicyź 
fo: przez Erora — meki iego / y taſta przes nie pg 
namby ofobliwym obyczäiem vżycżóne bywały. T 
przycynie y te dwa idtoby koñce tego kleynotu / * wyro⸗ 
zumie dobrze / ten y zacnosẽ tego Salramentu y poż 
wymowne lepiey obaczy; y widre o tey świotości cala 
niendrupona w Rościele świetym bydś wyrozumie ; —* 
kaͤcerze z miewińdomości tych rzecży/y 3 nie dowiaꝛſtwa fi we⸗ 
go rozmaiẽie pſuia y nißcza. 

q Gdytedy Pan 1E 2vVs chẽiat iuʒ Eoniec vdynić onym 
ofiarom fiórego zakonu / Etore iego przyśćie na ówidt/ 
śmierć y mete znódyty; zóżynólac nowy zabon / m 
ofidre vſtawit / iedne tylko (ale doſkonata) nã pam badana 
Ery śmierći ſwoiey. Ata ofidró przednie fie zamyka w 
świacóniu tego Sakramentu / y w przemienieniu i 
dlebó y wind/w iftność cidtd y krwie Pana Ek 
iś£o onbóróneE wielEonocny wo ſtarym za£onie/ pierwey 
byt ofiśrowóny/ toz dopiero iedriony; takze wtey — 
sei / pierwey bywa ofiarowanie y poswiacaͤnie we Mßy s. 
potym vzywanie Kaptanã ofiaruiace go / y wl 2 Żory 
chc a PoE do przy WE —— * —* 

fiaͤraã (iãko uguſt yn swiety wywodii) 

wtaſna A powinna Panu Bogu / tak dalece / ze zaden zakon 
dni zaden wiet luoś na swiecie nie paki bez ofiary: mie tyl⸗ 
£o wnetrzney (ktora ie ſt wßem ludstom poſpolita / iak a ieſt 
ſerce ſtrußone y modlitwã do P. Boga dle też y 
chne 483 wiodomey, Bo zdaż na —— — 
Abel y Baim ofiarowãli oflary 

Abrddm Watach ami — sny zee 












wio zwierzch ———— fie —— —* 
*— Jr deren Cr Ba 
i6E03 one znócżyty. M nowym 













| BRozdślał Crzeci, 178..| | 









































| 0 iówym zabonie lepat/ oto nowa ofidró poroß echna J 
anowiong / cialã y krwie Panã Jezuſowey / pod oſo⸗ | Mar:14. 
| ywinó/Etora jie sicie miedzy narody po wßyſt⸗ | Luce zz. 
| proroctwa Malachiaßa/ na micyjce| | pach: r. 
rsa na pómiatte icoyncy ofidry na Erzyżu Ś. nó i 
ieni wytonóney. O tey ofierze tat piße mie⸗ 
Dottormi wielebny Beda: Odpraͤwiwßy Bedś, 
| [EZV Sofidre bóróntś ſtärego zakonu / y wielticynocy 
bicy/ ktora ofidró deala fie nã pamiat ke ——ñ— 
dzeni⸗ zniewoley Egiptſtiey: vſtawit Dam IEZVS 
ofidrenowey/ Etora podat przez Apoſtoty ſwoie Eościolowi 
| poolemiu przez tany bytś [prawowana:ć mióź 
A y brwi bórdnEć YDielEonocnego/ dat cialo yEre0 
hoc ep ichleba y wina. X tat fie sftat/ Pam mity| |P/alm: 109. 
 JIEZYV Ss w£Ec iele fiwoim B aptanem nówicki/ to ieſt / do |Geyefi 14, 


świjra/ według porzadku MNelchiſedechã Bapiana : 
tory nafigu: pac PM A y wiż 
wozat MPYEROonym/ośieri yniac Bogu zd zwyciez 
dómowe. A Ireneu ftary Doktor / ktory byt bliz 













* 















fk e * —— byt vcżniem vcjnior Apo⸗ 45 —* 
——— e: ań IEZYVs przyofińtnicy R 
| odr logi ofiórowócć Panu ROB, na⸗ 
— żysił/ 2 
mim byo tr 
1 fb tow, zbawi ofiśnsie 23 —— pꝛo⸗ 
( DĄ ry Malach: 1+ 


i To fofłowa tego — Toʒ vcʒa 
dcza —* wßyſoy Dotcorowie świeći £ościotó 


gli ne żcbyfiny e rsecj wfiyfite fuóoniey wybaczyć moż | III 
/pri —— ; pilno cótcy prawie Pañſtiey / iãko ieft laj Punkt . 
* zy pijana 









Dważenie 


opifinia v= 
ſtaͤwy nas⸗ 
wietßey s⸗ 


wiatośći. 


Mattb; 26. 


Mar; 14. 


Łuce 22. 


świgtośći. 


©vtwo5 I. 


Sowod 2. 


| * kielicha wßyſey / ióto o Marek ó. przydóle. —— 


— —— — 
© Sakraͤmenẽie ciala y krwie Póńftiey/ 


pi K na 00 Ewangeliſtow soͤwiet ych. Mowi £wódngelia: i 
'gdy iefeże wiecżerzali Ap — pańfcy/ to —52 








dmyẽ iu rog wrocili ſie do ſtotu / y tam konczyli — 
ziedzeniu bóróntd : wżiet ań TE Zvs chleb (bez pochyb 
[5 przófwy/ idtiego przez sie di Oni wieltonocnych żydówi 
|ożywóći mieli zroftazdnia Bożego ) y Oślefi dymiac Bogi 
oycu ( zadotończenie ftórego zakonu / A zã pocjecie nowego 
biogofidwit óbo poświecii chleb / y tamat/ ydawat 
ftooim/mowiac : Bierzcie A iedzcie: To ieſt eialo moie / kto 
re zã was bedźie wydane / Abo ( idEo mowi Lubaß 6. * Be 
3 was bywa wydawóne. To czyńcie na moie rofpór 
wanie. Tótze y Fielich iuż po wieczerzy weiat / y Dźlel 
niacdatim mowiac: Piycie 3 tego Fielicha wfyfcy: 1 
iiEo ma Lukaß ś. Poośielcie fie tym Eielichem 
Ten/ bowiem ieſt / krwia moie nowego Tefte / 
ã wielu bedzie wylany mó oopufeżenie gezedhow.. p piliżt 



















Tu tych |loro vſtawy tey światośći / ze wßyſtkich 










poddie/ wybaczyć Mamy : Pierwßa icft/ż w tey: ź p. Ś 
— rawdziwe A obecne ciało —— Jezufówe/ yer * 


—* | ść 





Kozoślał Trʒeci. 176.) 


ieft wylóna za taiejt w rey swiat o⸗ 


Sabꝛramenẽcie. Naͤdto / y tym fie wióra i napa powße⸗ 

jo Rośćfota gruntwie: iż wß yſcy trzey Ewangeliſto⸗ 

r: — tey ſprãwy / nie inß ych ſlow vżywdia 

To ieſt cialo moie: To ieſt Ered mola : aby⸗ 

Jimy, pili © prawośiwości ciataã yErwie Póńjłiey w 

łtcyś ści; dle miocie wierzyli iófnemuć wyraznemu 

——— Cdtże y Pówet świety wſpominaiac wie⸗ 

» póńjta y vſtawe tego Sakraͤme ntu/ tychze dnie ine 

— ożywa. Bo byſmy te ſtowa Pañſt ie duchownie 

sly figure iaka rozumieć mieli/ć mie tat próroie/ 

2 fame wo fobie ; wzdyby to byl dat znóć Duch 8. 

przez / be lwież 3 cych Ewangeliſtow / śbo idfircz 

mi „rate odmiina idfe mowy. Lecʒ iz wfyfcyzgodnie 

iaónic mowią: że Pan <bleb wziawßy y poddiac go M poz 

zekt: To ieſt cialo moie Erore zã was bedźie wyddź 

me. o Zielidhu: 9 ieſt Ered moia / Etora 5a was bedźie 

ry ; na + rym grzechów ; izaz nie iiónie gwatco 

i/y niedowierzaia ſlowom Pana Jezuſo⸗ 

w —* ßyſey / ktorzy przes figure tylko / abo znaãt / abo fiuz 

tobi Świe przes prawde y ciato Pañſtie / yEred i 8 
gotul paw Satrómencie roʒumie ia? Jãͤcy ſa Bac 

> 7—— teraznieyßy. iż tabytność Gal 

po sackac | fie w tey świetości przez OD 

i w iſtnosẽ Gidt Panſtiego: y przez od⸗ 

—* wiſtnosẽ krwie iego; ominawßy inz 

flow Panſtich wywod mamy. I tu o⸗ 


fw 
4 


BACY 


poż. „Zoe io moc To ieft krew moia. 
wy ch wino bydz przeftóie/ gośie naſtaie Giato y 
03: ża: AcylEo fime.prsypdoiości Abo soietzdone 
Etore widzimy A 








Dowod 3, 


Mattb;26. 
MaATC; 14. 
Luc: 22. 

r. Corin Ie 


Spoſob kto 
rym fie sfta 
wą €iało 
Dóńftie 9 


krew m tey 


swiotosci. 








rozumowi — tu poieóisf ben 
R dnak do⸗ 
my oczom Ci elefitym nópym : obecny Ola mitośći — 


nam / niewidomy Ola wióry napey. Nadto iz byt nosẽ ſwo⸗ 


Sie / ial oby ro30śiela pod dwie oſobie hlebń ywind/ to ci 





ola wyraznie yßey pamiatki meki fwoiey/ y Ola ofiary doſto⸗ 


naley / y Ola znócżenia ſtutku tego Sakramentu⸗ 
pokarm y napoy duchownytale iednak ieſt zupelny P⸗ 









IE ZVspód kazda oſoba alert vóE pod sfoba <blebó/ | 





Ten piertofiy A 
dn Jezu(owcy w 


Flieżeby tu przy tey 
22 p śle iz fie znaczy 3 4 4 3 „a T i 
Jsńcżym yto iu3 fnódnie wierny ã pobożny czlowiek wybaz| |, ło s ć 
na oſt⸗ nicy wiecżezy nie darmo Pan | E z v sfimym| ogniu ró 
tylk 1 fwoim0dał ten Sakrament pod oOwiemó| | Sdłrómen 
fobami: Zrorym na ten cis moc dawat poświacónia y tu. 
ofiarowania: nic iednat nie roſtazuiac o tym / aͤby inßym 
corsy Bdptani nie ſo / pod dwiema oſobami rozdawać mie⸗ 
© dle to zofłówiwpyih baczeniu wedlug potrzeby ludu 
jpofpolitego/ y Boe fafowódnia tey ówistości. : 
|ESFad znóydwiem x y A poftotowie ſami y vczniowie aͤpo⸗ |. Corin! 11. 
- |eomitowieihy/cójem rozdawali ten Saͤlrament podedwie⸗ | Ador:z. 
n i/ócża iedna· Ww Rościele swietym | Afor: z0e 
Ira; | loan: 6. 
Luce 24» 














i. owad DG 


lo 2 w y ę 


sia 


Midró 
WGA © 


- wasgotć ótyć mierozośielny 
prawodśirog. 20 śnie teh Ue wiecfo tego GAtrómeńcu 










w i port arte śle ów 
l nabożeńftwem „3 wióre —— praw⸗ 


I. Corin; 13. | 


ROZDZIAŁ CZWART: * 


U ME- 


„SLefżefiny ſie w przefitym rosbśiale zabawin 
* Łiadem wióry/ ktora mieć mamy © tym Sakra⸗ 
mencie; iefcżeznowu też fłowó —— re, 


„mi. nd oftótniey wiecżerzy vftawił ten. Gótr — 
I. 
Puntt. 
©zitwnyv- 
pominefmi 
łośći w tim 





—— miluie / dbo — —— 
— ić weſpot / abo PPE, 





Bozdrial Trzeci. 178, 















; ofob [ioie ** mozem o tey AO są znä⸗ 
dni ieſt Pan IEZVS — ————— 


z wyniowić możności — Ero wy⸗ 
1 iego * 4 goźlefie znalazł £icdy Pa⸗ 
ſterz © / ttoryby Earmit owieczki ſwoie wtajmym cidź 
em ſwoim ie wia na Erwia fwoia + Wiele mãtek nó 

_ |ówieći pot pierśidmi/ dle cuozymy / karmia wla⸗ 
sdsiatEt fiwoie. Zecz oto pan IE ZVS, wtafirym ciatem) | 

fo Erroie ſwois Fazmi y żywi y duße y ciata nópe.| | 
Przecoż, | 


s. chryfi ofte 





© Sakramencie ćiółó y rwie Dóńjtiey. 
pPrzetoż tó mitość/ wfyfikie mitości na świecie przechodzi. 
YOSiat tedy Pan IE Z V snóofłótniey wieczerzy w reż 
ce fwoie chleb / y btogofłówit/ y dawał vezniom ſwoim moż 
wiac: Żierzcieć iedzćie. To ieſt ciãto moic/ Erore zd was 
bedźie wyddne. Taͤkze y wino w Ficlichu mowiac: Bierze 
cie/pijcie. To ieſt Erew moiń/Etore 3d was bedźie wylang. 
Tymi tedy fłowy/ Pan mity I E Z V s tem Sótrament y po 
fiónowić ypoświecić racżył: tymże fłowom mó ren cżós moc 
te oai: dbyy nd potym zaw30dy/gdyby 00 Kaͤptanow poꝛʒa⸗ 
Orych/porzadnie nad chlebem y winem mowione byty/pzzeź 
mieniał fie hleb y wino w Cióło yw Ezew Panſta / moca i 
Boſta / y tych fłow iego. Abowiem iitoro wywodza 











świącenia 
teg Safra⸗ 
mentu. 
Mattb: 26. 
Marc: 14» 
Luc 22. 








S$. Ambrof. 
Cↄrillus. 


RCA 
— i 


* 
g le y 3 IóBx 
Zezus roż=| | yeżćiwośćie tewpyfttie rzeczy przerzecżone/ na tate 
niey wiecjerzy/ Pan miły I E Z Vs fprówowść rac 









ne: nie Ole potrzeby iótiey fwoiey/ dby przez to wywóz 
- - LJ 4 o 
j nie miśto 


Rozdżiał Czwatty. 179» | 




















Epbef: te 


Qóci 3; Apoftotmi ſwoimi rozmawiać racżyłt/ niż co ma 
|myndpifino w Ewangeliey: gdyż Ewangeliſtowie świe 
4/ia£o inne ſprawy y mowy Panſtie / rót też y te Erockimi 
towy opifali / znacjnicyfie tylko ń przednie yße rzecży piź 
_q Jefdefie prsyparrzać niożem poſtepkowi / ktorego D. Punt ę 
TEZVS vżył w poswwiacóniu y rozdawdniu tego Satrdz| || 57% 
|mentu. So mowi £wódngelifia świety/ Że naprzod drieki Poza 
śymt Bogu QDycu/ 3a Dar tóć wielki / ktory Dog Ociec/ʒ pti: rod 
LL yz Duchem ówietymdawat Kosẽiolowi [WYŻ |wdnia Bda 
- Czym też dat znać/ ziatim nabożeńftwem y3 ióżaj |Framćcu s. 
veżci ie/y Bdpłani poświacdiac/y ludiie inni przymue| | Qzieti czyż 
śc/maia fieobiciąć toto tey światości. Ddie też nam pizyźj | nit. 
/aby gdy co poważnego zdżyndć mamj / poczynaliſmy 90 
y od Ośiet czynienia Panu Bogu / 3a dobrodzie y⸗ 
Cat iako nas wielebny Beda przy tym mieyjcu, | Beda. 
ina pifac: TJóto Dan IE Z V s mato przed tym czynił 
|osieki >ogu Qycu/ tońcżac WielEanoc Zydowſka / y Teſta⸗ 
menc ſtäry: tdk też y tu nowa Wielkanoc y zakon nowy zdź, 
ynótac/Ośieki cżyni : YO żym nam Odie przyttad/ aͤbyſmy y, 
>ocżećiu yprzy dokonaniu kozdey rzeczy dobrey / chwa⸗ 
wielbili póna Boga. Potym blogoſiawit dbo poświe Blogonta⸗ 
Ry cat chleb 


7 
Jm 


£amał. 


Mowit / 
bierzcie 4 
iedzcie. etc 


JZedekie 





| 
I 






O Sófrómenćie 
catchleb y wino/ one fłowa mowiac: To ieft Cialo moie 
ktore 3d was bywa wyddne. To ieſt Breń moid/ Etora 3a 
was bywa wylewdna. Ktore flowa iato iedno fa wymo⸗ 
wione / zäraz moca Boſka / dej niewidomie sfióto fie to wßy⸗ 
ſtko / co ieſt ſtowy y wole tego Pand ozndcżóno ; y toż tei 
poośtśbśień deieie fie/ gdy Baͤptani poświacdiac na mieyfch 
póńfkim te flowó mowia. * raj 
POfpominóta też Ewangeliſtowie / że Pantamatchleb. 
Czym dawal znać 13 Cidto iego midło bydz famóne/ to i 
rozmiótcie dreczone ntetómi rozlicznymi: ć to za wola y do 
puficżenim wia ſnym iego. Czego pimiattecjyniac Baͤpta 
ni przy Mßey ś.famia też Hoſtya poświecona/w Erorcy ie 
dnak Lidto Pana Jezuſowe famo w fobie nie bywatama 
gdyz on fuż mece wiecey podlegty nie ieft: dle tylko przyź 
pdołości one chleba Etore zoſtaia byrodia lamane / dla pä⸗ 
miatki y znacenia meki a śmierci iego. Bo on (am pod ko⸗ 
da cżafita rozdzie lona / ieft zupełny ſam w (obie a nienórisz 
Bony w Sakramenẽ ie ówietym. GEE 2: 
potym dawat Pam IEZVS Cidio fwoie Apoſtolom 
mowiac :. Bierzćied tedzCfc/ tótfzey Brew m kielichu/mo⸗ 
wiac. Bierzcie a podślelcie fie wßyſcy Dat Apoftotom ſwo⸗ 
im nóon cżds : daie y podźedŹlcń wiernym ſwoim / óby CiGlA 
y krwie iego pożywali pod ofobdmi/ / dwie mã abo pod ofobe 
icdna/ pod Frora niemniey ieſt zupelny Pan CHRYSTVS, 
iaͤko y pod oboia ofoba. Bierzẽ ie mowi / rozumicy/nie tyl⸗ 


Giółó y krwie 






ko rekomd Eiclefnemi/ dle y wióra/y nabożeńftroem/ y mię 
| |tościa tu ciótu memu/ ywfpomindnien na mete moie / Eros 


rem 3 was podiat. Jedzcie Cidto moie / y duchownym oby⸗ 
cjaiem przez wiare y nabozeñſtwo; y firimentólnym w rzeź 
dy iſtney / dej niewidomym fpofobem ; rrawocie ofoby chle⸗ 
bd: die cdi mego trawić nie bedziecie. Bo pozywaiac Cide 
ta mego y krwie motey/ nie bedziecie icy trawić y obracóć w 
bie / iako potrawy inne Cielefite : dle wy fimtbedziecie fie w 
mie przenicmiac. TJóŁo dytamy/je to fam WIE ZVs mo⸗ 


wudo 








—— | AK <cal 






nó ówietego. Co fie rymuie zonemi fłowyj | 


mit Do 2 
WAWY — Kto pożywacidki mego/ ópijctrowj | 
























4 


o La 
h a P4 
"ma 
e 


—J 


i 
—— 


neg 


alżn by nie zʒmazanego / ktory zaſluga ſwoia zgladza grze⸗ 


7 we misie mießka / a ia w nim. 


„s jefije P-1E zw soladoftondtego poſtaͤnowienia tey 


ości, przyddle ore ſtowã do A poftotow fmoid moż 
e. Tocyńćie na pamiatke moie. Temi łowy Apoſtoty 
e Baplany czyni / daiae im moc poówiacania/ ofiaro⸗ 
rozdawónia Sakramentu tego swietego · To próż 


— cosẽcie teras wid⸗ieli / żem ia czynil. Bom wśiat 


wino / ez ynilem deeki Bogu/ btogoſlawilem⸗ mowie 
———— one Co ieſt ćidto moie / to ieſt krero moiã; tama” 
ſamem pozywat / wamem rozdawat. Toz tedy wz 
o wy też cżyńićic/ w kosciele moim. Moe ſwoie wia⸗ 
— ſwoim P. IEZVS nad cialem ſwo⸗ 
—— dby Apoſtotowie sſtali fie Kaplanmi prãwy⸗ 
>wego zakonu / ofidrwiac Bogu 3 wßyſtek swiãt / iuz 
— ã bydlece ofiary / wedlug porzadku Kaãplañ⸗ 
owego: ale ciato y Ered baranka Bozego niepo⸗ 














wiata. Ara ofidra Ośieie fie pod zaſtona oſob chleba y 
4/ wocotug porzadku ofidry przefigorowóney 00 Mel⸗ 
di Broliy Baptani. 
"To prawicżyńćie na pómiatte moie. Bo poświecenie 
inic tego Sakramentu / ktore fie dzieie we Mßey 
kze y vżywanie/nie innego nie ieſt / iedno rofpóź 
je neti Pónó Jezuſowey. abo to Ddwet swiety 
3 sm wytożyt do Roryntgykow pißac: Ilekol⸗ 
kr⸗ —— pozywãẽ tego chleba / yz kielichã pic; 62 
opowiadać bedźtecie dO tad / añ Pam przytośie/ 
woy ofidtni. Bo gdy we Mßy ówietcy 
tento —* pod — rozdziel⸗ 
—— podnoßony przed Panem Bogiem / co in⸗ 
to nam znócy/iedno ofiaꝛe one cialã y Erwic P. Jezuſã / 
wo Erzyżć odżyniona * CIó teorym drzewie byt pod⸗ 


* miećiów, i 


loan: 6. 


Noc Sand 
kaptanom. 


lodh: Te 


Genef: 14» 
Pfalm: 109. 


Nã pamiat 
Fe moie. 


£o sndcży 
boświącis 
nie y pode 
nofienie s⸗⸗ 
wiarośćt 
we Nßey 
swietey. 


Rośnóść 

pośmwiacdz 

nia pofidro 

wdnia / 00 

rozdawi= 
nia. 


Dzywdnie 
Sakramen 
tu pod ie⸗ 
dna oſoba · 


Sakramencie Giółó y krwie Póń 


— — — —— 













wieczerzy oſtãt eczney vfiówii/ ypodat Apoſtotom ſwoim. 
$.ecż po poświeceniu y ofidrowaniu/ tenże Sółróment by⸗ 
wa ßafowany pod iedna oſoba / Ola wielu przyczyn / zã zgod 
ſtaͤrozyt na wßyt kiego Kosẽ iolã Chrzesc ianſt ie go. A to nie 
tylko ludowi poſpolitemu / ale y Käptanom ſämym / yBiſtu⸗ 
pom.nó ten cżós niepoświacófacym dni ofidruiacym:: iako 
to bywa w chorobie ich/ y żójów innych gdy tego Sakra⸗ 
mentu vżywóie rownie 3 poſpolſtwem. 4 ro fiedźieie iäb o⸗ 
ſmy ywyżfey nómienili bezżadnego vbliżenia Sadtrómenz 
tuy fiuttu tego: gdyż tãt ze wiele ieſt Chryftufa y laſti teg 
pod iedna oſoba / tdtoy podedwiema : Ani fie też w tym nie 
mie Ośieie przeciwEo vfławie Póńfkiey : gdyz fłowa one rzeź 









(Fi. (iako nam nieumieietnie zaddawódia Kacerʒe) Bo Tw 
ſtament Pañſei / abo rócjey potwierdzenie Teſtamentu iego: 
nie należy nd oſobach chleba y wina / ale nóciele y krwi ie⸗ 
go / y nã Chryſtusie ſamym / Etory ieſt Żywy y caly w tymto 
Sabꝛamenẽie / rownie pod iedna oſoba / iäko y podedwiema. 

¶ Ale fie tuż przypätrzmy pożyttom przednieyßym y ſtu⸗ 
| tkom/Eroż 








śćin ia w fobie czaſtke nieidta laſti ich poſtaͤnowieniu przy⸗ 


| £o ieft tam potrzebna. £ożdy citowict/ zwfłówiczney pra⸗ 


43 Ry ij dy świeź 





DogytFi y 

ftutfi tego 

Sokramen 
tu. 


2. 


Galath: ge 








Romiy. 


LO Petri Ló + aeg Uda, ” ” +. ; 
CZ nięc 90 Szótana/tąto wa Erażacego Eoto nas / aby nas poź 
żart. Nãä co wßyſtko iäko mocny ratunek ypozytel bywa 


+ 


|aaio przenaświetfe y trem 


loan: 6, 


Cyril. Alex. 


$+ Chryfoft. 





vżywóanie tey Świotości/ czlonkaͤmi eiala tego / y duchem 
znim iednym. Co aby nie tylko prze mitość jie sftawóto/ y 
wnas ióćito : dle żebyfiny fię y rzecza fimo snim słączóli/ 93 

z Ś0* ciqlem 





. 
| 





71 śRosośiał Czwarty. 


śidtermiego ; to fie oto deieie / przez cen pofarm, Etory nam 


EL —— PAna y Zbawiciela naͤßego obecnego/ Bogdy 


rms ynapoy vzywamy:!: iäko fie w nas niema widróta 
 lwemieroźić y nadźieid/ / ktora mamy 3 obietnic PańfFieb/ o 
przypiym btogofłówieńftwie napym w dwale niebieſtiey? 
$ ea wioźimy Póna y Boga naßego pod zajłona SdErdz 


ości. Druga ieſt vżciwość wielka daru tãr acnego/ 


dy gens Pónd y ftworzyciela fiwdiego : Etora r 
wiers w;bud3a w ciiowiecje: dby wedlug nãub 


kJ 


zecj botafń 
iApoſtol⸗ 
ſtiey pier⸗ 





e. Corin: r. | ſtiey / pierwey fie (probowat cztowiet/m3 09 tey Botdcycy 


Drobd fd= 

megośiebie 

nócżymn 
leży. 


€o lepie d / 
czeſto / czy 
rzabFfo vżv 
móć Sakro 
mentu. 


u, Corint;IL. 






O Sćtrómencie ciata y trwie 


yfiepi. Ata probó nó trzech rsecżach ofobliwie — 


Pr3 wok” —** 
pierwßa ieſt aby miat ziowiet widre dobra Bosciolaã pow⸗ 


ßechnego o tym Sakraͤmenẽie / beż ktorey widry inße wße⸗ 
lótie nabozeńftwo zã nie nie ftoi : wtora / aͤby nie miał nó [isa 
mnieniu ſwoim grzehu śmiertehtego/ ktoregoby fie pierz 
wey nie wyfpomiddat 3 ſtrucha prawośnoa przed Łóptartem, 
Bo ż ten Sakꝛament Odie dojFonatośc tafli Bozey żtowiez 
kowi / y ma w fobie fimego dawce tójki (yna Bożego obecne⸗ 
go; potrzebwie tey vcżiiwości y rego przygotowania y ocjyź 
scienia jumnienie przez potute świeta. Trzecia rzecz ieſt 
potrzebna / dby 3 fercd ſwego ;tożyt gniew wßelãki przeciwa 
to bliśnim ſwoim; diesliby 3 Eim zaßedt w zwade iaka / aby 
znim porownónie vcżynit: gdyż ten Satrament ieff zna⸗ 
żiem pokoiu / vpomintiem miłosci. Teć fa przednieyfe/a 
potrzebnieyfe rzecży/ ktore ma mieć w fobie cziowicE/ mąż 
iacy przyiac ten naświetfy Sótrament. Inße rzecżypoź 
bożne/ ido fe pofty/ modlitwy, idtmużny/ Gynia człowieka 

poſobnieyßego / ku otrzymaniu hoynie yßey laſti Żożey/y t 

oczuciu nabozeñſtwa y pociech duchownych. p: 
4 ieślibyś fpytat: Co lepßego ieft/ cżejto/cżyli rzadko 
przyftepowóać do vżywónia tey światości? Fiatoć odpo⸗ 
widdam Erotto 3 DoEtorow swietych. 3 ten —— 
w grzechu smiertelnym / dbo ma zadza vmyslna grzehu śś 
miertelnego/ nieieft godzien / dni cżejto dni rzadko vżywać 
tego Saͤkramentu / poki fie znayduie w tym ſtanie · Bo ren 
by täri / wedlug dekretu Pawla swietego na ſad (obie y ma 
porepienie vżywat tey swiat osci / nie maiac rozſadku o cie⸗ 
le Panſtim. Ale ktory cztowiek ſprawi ſie P. Bogu fźezze 
grzechow ſwoich / ama wola dobra onych poniechãẽ / y po⸗ 
lepßyẽ ſwoiego żywota: temu zaprawde ieſt pożyrecjno/ 
iako nacjeściey może wżywać tey ówiarości. Bo ieśliże 
dopiero poczyna ftużyć Pónu Bogu / ć pot rzebuie porat o⸗ 
wania Erewtości ſwoiey / y obrony przeciwko poluſom; nie 
może też 


Philip: gy 











t — ———— — ————— — zła: 
e dnem ymilosnikiem ſwoim nie może wnerzznicy/ 


vz tego Sakramentu / w Erozym Pan l x⸗ 
ſie nam zã pokarm / y zã napoy / ieduo nas cy⸗ 




























ji gdy / iabo fam 9 tym powiãda / on wnasmiepia | | lodn: 6. 
z tuwiepcże Doftorowie ówieci daia te przeſtroge Pꝛʒeſtrogã 
ly . Ez ktory cztowiet cznie to w ſobie / iz zã jeſtym y proba © 
i tego SdErdmentu/przybyroa mu nabożeńftwa/ km pszy 
ia ferdzcjnego do mitości Bożey/ dnie vmmieyfa) | "niy, 
! ryży vdciwości przeciwEo teyświatości; temu ieft 
tecjn oxżefto p rzyfiepowac. Aleieśliże Ero w fobie tez 
RYŚ. 34 geſtym przyfiepowanim/ móto mu co 
100 :dby im rzcozey to żynie/ tym pilniey| : 
mych Biebic/y ter rozſadek 9 ciele Pańftim cżyź 
U mieonae wßyſt ftkim nabeś iednicy arzecj 
304 fie na rozfadck y wole bdcjnego ſpo⸗ ; 
-* woiebniki fuocgo tcory na mieyfcu Bo⸗ Mattb: tg» 






Ioań : 20 






msg żym ieft letórzem y fedźia ſum⸗ 
"A nienia ludzkiego: 


3że 
53 m odli⸗ 












„.. 


O Sakramenẽie Giółó y Erwie Dóńfticy/ 


— 372 13% J 
Modlitwaͤ przed przyſtepow aͤntem / lo⸗ 
| żona od S· Comaßa 3 Aquinue 
Gzcdhmochy y wiecjny Boże/ oto ia prógne przyſta⸗ 
pić do SdErameńtu — 5— — 
Pana mego Jezu Chryſta; pragne przyftapic/ iak o niemo 
cityy chóry do lefdrza: iako pragnacy do (tnóriie mitosie 
dzia / iak o ślepy 09 świóctości wiecjncy hwaty : iako vbog 
zebrak do Pana niebó y ślemie: idto nagi Do Krola Wiele 
możnego. Proße eie tedy Panie/dla twoiey nieftorńicżone 
Dobroci y miłoślerdźia twego nie zmiernego / abys raczył 1 
zdrowić moie niemocy ychoroby: abys raczył naßeie mo 









brym ſumnie nim do cblebź tego AnieljFiego/ z tdfa wcjótź 


Ę 


— 


od ta zafłona Sakramentu / raczyt mie tóm przypro 
— ——— ciebie Bogdy ſtworzyciela mego widźlat bez za⸗ 
ikony iasnie / twarze w twarz : ydbym cie Bogi w Tz 





0 świetymiy wybrónymitwoini/niwiee 
A Hi mEa. 





+ 
- 
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a |pran ſtale p —— ä nówet tońca 








"Rozddiał Ciwarty. ce 


Modlitwa po przyfiepowóniu / tegoz 
Swierego Tomafó 3 Aquinu. 


)sieti tobie cżynie/Pódnie ówiety/ Dycże wßechmocny 
o = wiecjny Boże, izes mie grzefnita niegodnego/ ſluge 
cm P/ mie z moimi ióimi zajługómi/ dle; laſti feżercy y3 
|mitosierożia twoiego / raczył nafyćić, Gdłem nas wiet ßym / y 
err jie nadrożfia ——— fyna twoie go / Panã naße⸗ 
go Jezu Chryftń. Profie pokornie Panie moy/dbyto przyź 
i doc | ea Sitróm entu/ nie sſtalo mi fie obo wia⸗ 
n09 Eardnia/dle rócżey przygyna zbawie nna do przepu⸗ 
Senia. Niech mi ſie sftóme vzbroieniem wiśry/ y tarcza 
s: sl woli. Miech bedśie moich tości wycjyściemie/ ztey 
; zpycd ynierzadnośći wykorzenienie / —— r⸗ 














— — 











nego SPANIA —2 roße też Panie / SĘ 
t zefnego ć niegodnego na one Botacya niebiefła pꝛz 
if: x Bodte ty z hnem yz Duchem świerym wßyſt⸗ 

ym y wybrórtym twoim ieſtes swiãt losc ia prawa 






/nóf tów supetnym/ wefelim —— 
— wieczno / y btogofłówieńftwem doſto⸗ 
natym / przeż aję Cbryfta Pana 
napego. Amen. 
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SERER 185, 


|ROZMYSLANIE 
F CZWARTE, 









Bie nd Hiſtorya mef Pan | 


A ezufowcy, 


9 pin Ban Kieżufo. 


IK vych po oſtaͤtniey wieczerz 39/5 O.MOS 
dlitwie w GOgroycu. 


*  ROZDZIAL PIERWSZY. 









tion f ſwego mowiac: Smetraj |. 
— śmierci. Porymoofeofy troche 00 
tor kb/ pierwey vpadt na kolana / potym też pd 


3 dy, twarz | | 


11, | 
tTiodlitwó 


Rosimowd 
s Danem. 


€żemu Dan 
frwdówym 
fie potem 
pocit. 
Przycżynć 
L. 


2. 
3% 


z 


Mattb: 26. 


Rozmowóć 
$ Hancin 


Exod. 4. 
Drzęczynę 


— 
añſtiego 





| tf naświetfego wycie kai / az nã ziemie. 


modlitwie w Ogroycu⸗ 
twarz ſwoie / modlac ſie bo Bogã oycã / y mowiac: Dycze, 
iesli rzecz można/ niech mię minie ten kielich· Lecz wiel⸗ 
kosẽ vciſtow ktore miat Zbaͤwiciel nd on czãs / nã dußy ſwey/ 
Kiónie ſie poł azdła 3 onego potu krwawego / kt ory; iego cia⸗ 
5 35; 

O tajtówy Pónie naf/ y ſtadze ( profie ) pochodśi tó moe 
Slitwó twoia 3 takim fraſunkiem y fmetFiem Czyli podo⸗ 


'|bnożeś nie śdhecia fedł na ómierć 1 X owficm wiemy to/ fi 


wielka checia y zadza. Leci ty / Pdnie/cciateć to wßytko 
wycierpieć dla poẽ iechy mgtyd) cẽtonkow twoich ẽialaã t we⸗ 
go ducho wuego: dby £ażdy potym byt ochotny do wytrzy⸗ 
mania wfielótich rzeży natrudnieyßych Ola chwaty Żożey/ 
bociażby cidto iego y ztyślność barzo przeciwua temu by⸗ 
a. Nadto / cheiates idónie pokasóć tymi zndtómi/ mgłodć 
afłibość cialã cjtowiecjego/ Eroreś ty przytał nd śle/ 3 milo⸗ 
ści prscćiwro nam. Chciateć ceż pofazdć wielość bolow, 
Etoreś w tym Cielezad nas wyCierpiat/ dbyfiny to idónie 92 
bacżyli/ iże8 ty prawośiwie nã ślę przytat 1aE0 cztowieczeńz 
ſtwo / taͤk też ybolenaSe : dbyfimy tym wiecey ſie wz budeili 
do mitości twoiey. Owa tdsnie fie pokaͤzuie to ko 

modlitwy twoiey / ktoras na ten czäs vczynit do Bo —* 
zonego ndpominónia do Apoſtolow twoich / kiedys rzekt: 
Duchẽi nd wßyſtko ieſt ochotnyt lecż Cidto ſtaͤbe y niepote⸗ 
ne. Przy tey ſpraͤwie tat fie dziwuie ieden Doktor nab: 

żny/y mowi: © Zbawicielu moy/ ta nie wierze by Ero 
cztowiet na świecie kiedy vcżut w fybie óło trwógey take 
boleść nd ſercu fwoim. Czego świadFiem byt on pór Prewów wa⸗ 
wy diiwny a niezwyeidyny / Etory s Żyt twoich wyciagnelã 
wieltość boleści. X kedyß czyt amy / aby kiedy potem kꝛwa⸗ 
mym ſie kto pocieł/ by też w frófuntu nawierßym? "jeno 
to o tobie Panie wiemy/ Erorego nazwóć możeniy oblubieź 
nicem krwawym. Skadze tedy pzychodśity nacie tóE wiel⸗ 
kie fraſunki? Cżyli podobno s iófnego ogladania ich 
mat / ktore na Cie przyść mióły 





w RJ 
/tót fię bór3o ztrwożyła w to⸗ 
j biecżeć 
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— —. Ros0śfał Pierwßy. 186. 


bie cześć Oufie zmyślna : ( Etórey ieſt rzec wiaſna/ ſtrachae 



































osficy td: fie vlekt tego ptrapiemia boleści? © iakoẽ cie⸗ 
Ea byta ſummã zebrania pized ocży twoie grzechowo nipych: 
lieEicdy twoy ociec mowił przez Proroki fiwoie : Vpraͤco⸗ 
wałem fie cierpiec 3tośći ludzkie. Lecz tera3/0 dobry P:Jeż 
su/ty to wlaſnie rzec możef ; ponieważ zdprawwde fie pracuź 
iefi — ——— zã stości mófie : ktore ty wtożywfy na ramiona 
foc nosi / placac diug wfelati sd nas. gdyżeś ty nã rómio 
na naße wlozyl iarzmo wdźlecjne/ y brzemie lettic zakonu 
nowego ; tyś fam nó ramiona (woie wiał idrzmo bdrzo Ciejź 
rzechowy diugow napych. Tu prawie w Ogroycu poź 
ś fie Fośćiotowi trogiemu oblubienicem Erwdwym: 
dci prz brzezdniu twoim dales poczatek micidki teyto fpra 
wie; troraiżci byta (polna ze wfyfttiemi OśiatecżEdmi ſta⸗ 
rego zakonu / teraz prawie tobie fie sftdtń wlaſna / w tym 
poci Erwawym; ik owa rzecj nigdy prawie nie ie ſt widzia⸗ 
Jna/ dn: —— O dobry Panie Jezu / iabo bylo mitoſne 
ctwo  ptrapione tam tego cZAfu z 
SA © miebicfki Oycʒe co fie to diieie? Oto (yn ie dnoro⸗ 
ty vpada nã ziemie przed toba/ 3 tae wieltim vtrapie⸗ 
jy boleśćia. Mzaż ten Etory tót optynat potem krwa⸗ 
wym nie ieſt vrodzonys ifiności twoiey przed wieki? W 
to ie miewóli nóbśicie oni Oycowie świeci y Prorocy ć 
ryć ———— bo ciebie wolali / a nie bywali pohanbie⸗ 


 AŁAŃ: 


2 7) A 
PRA 
kef 


Leg oto tera; fynowi twemu iednorodzonemů / ktory 
grzedynie ocżymit/ ani ſie znälaziã zdrada w vóciech 
1 fie ſtaͤwiß / iatobyć oñ prawie nic niedbat? A 


> 









ie 
 |Eo fynowi ſwoiemu? 4 zwlaßcza ociec tde dobry przećiroś 
|Fofynon —— — fobie vlubionemu? 
O Byś e święty/y iefcżeżeć nie pobómował gniewu ſwego 
p. nó trade ——— modlitwy fyna rwoicgo 


yswś.) 
+ s 


rzecży przeciwnyd ciału ) izes 3 przyrodzenia natury lu⸗ 


wiEof ro bydź może fale oś te tat [ie frogim ſtawit przećiwe| 


 |Obae co icono/i; on Cierpi/ Etory rych mat nie zafłuzył : y 
SE | taͤk niech 


ifaie b 


|Matth; rę 


Exod; 4 


ŚTlow4 50 
Bogd ©ye 
ca, 


Pfalm: 21, 


r. Petri 2. 


Dzʒ iwna 
ſora wiedli 
woscBoza. 


TTTT. 


Puntt. 


DoFazonie 
Alniołd poź 
śilaiącego. 


P/alm: 8. 


Pbilip: z, 


|idtoś fied 















D moolitwie w Ogroycu/ 
GEmiecbći fi sftómiedofjć 34 wpyftkie winy y grzeć 
| e: dzwtaficjć 13 kozda jprówó ſynã twotego dla nas sdył | | 
niena/ iefinieprzeptóconey y nieffońcżoncy wagi/ nierztóc| 
aby tde obfity pottrwówy niemiat dofłdtecżnie ważyć nó| 
okup grzechoch naͤßych · Lecz na tym wßyſtkim (0 Ośiwna 
fprawiedliwości Boża) nie sfióto ( fie iefcżedofyc y owfiem 
tylko co byty poczatki boleści/srownóne 3 onem/Erore poź 
tym cierpiat Pan mityl EZVSs winecey śmierci ſwoiey | 
Miec tedy Qycże wiceny/ niepierwcy fie vbtagaf/dż vyz⸗ 
rzyß ſynã ſwego nó krzyzu wyfotim rozbitego? Czylis tyʒ 
cwoicy fprawiedliwości ymadrosẽi tak to rosrzadźił/ dby 
idto przez drzewo / na Etorym fie tait ßatãn w ofobie weżń/ 
wodzac pierwße rodśice nafe/ wßedt grzech nã wßyſtek ś o⸗ 
wiór : tat też doſyẽ vcżynienie zã grzech, dby ſie sſtato niez 
mócżcy icdno ną Orzewie krzyza ówietego/ na Erorym cżtoś 
wiet widomy/ć Dog miewodogiiyj file twoy miły fprówowa at 
zbawienie naße? SP: 
¶ NR olategoż/ to taͤk wielka woynaͤ bydź miód 3 Paź 
tónem/ Oẽiec niebiefki a Aniola fwego 3 nieba : ktory 


| 


c0> R coż toieft Panie Jezu /13 ty ktorys ieſt vmocnienie 
w$yftkich Aniolow / raczyß bróć vmocnicnie y — * 
iakie 00 Amiotd ſtrony cztowiecjeńftwa —— 
de ( 9 niebieſti Oycze) baͤrzos wniżył ſyna — * — — 
go nie iako mnieyßym niż Anioty: gdyżeć chẽiat / aby on poź 
ciefenie y —*— brał oo Aniola. Ó dobry obry Pane jawi 
anas wynifeżyt y vpołorzyt * daprawde / by fie 
re byto nie vpodobalo tobie/ y oycu twoiemi; racżey byto 
wßyt kim lu0$iom zginaẽ / nij tobie Bogu wiecznemu pzzyśc 
nó takie tꝛwogi y metiza nie. Lecz iżeś ty racżyt tym [pofo: 
bem nam potazóć ſwoie lutość y mitość/ ktoras miał móc 


























28 Mozoźiał Pierwßy | 
nómi/przed tym iefieże niżeli ówiót ſtanat nam nielza in⸗ 
fastedmo tdt wielEie Dobrodśieyfiwo przyjmować; wielka 
podźiecjnośćia/00 fobie rozważóć ; boióźnie/y 30 Orżeniemi: 
_ ytobieze wfyttiego ſercã dźickowaćy oofługowóć te 

| gwodie miłość y vcżynnośc/ moście y veżynioś 

||| śćianófa/ wediug przenożenia napego 

+s<Ę ó ddru ewoie go. 

<w * 


Gprzpfidżie modlitwy / ktory nam ieſt 
dany / w teyto Modlitwie Pan⸗ 
|. sfiepw Ggroycu. 


0 ROZDZIAL WTORY,. 
i Ą Tey modlitwie Zbówicield naßego / nie tylko 
nam ieſt dany przyktad modlenia fie we wßyſt⸗ 
DŻ 3) tic nafyd 

wiony kßtalt y wizerunE modlit wy 


4. Bo ßesẽ rʒeczy znaͤyduiemy w piómie s. Ttore 
maia b rzytacjone do modlit wy / aͤby ona doſkonala byłó/ 
ńfate: ticyfce ofobne/ potoró/ pilnośćy nabożeńftwo/ 





J 













c 
1 
s 


żynEow 5 modlitwa. . 
Oidśimy tedy naprzod / 13 Zbawiciel nap obrat fobie 
ofobne/ y (pofobne do modlit wy / ponieważ ßedt nã 

woita/y tóm goy fiemiat modliẽ / odßedl nieco 00 v⸗ 
fmychnóofobnosć. Nie zeby on miat potrzebe ióta 
gotowónia/ dle żeby nas tego nancżyt przyź 
406 rladem 









LALA 


c/ ©ddónie fie na wola Boza / y zlacze nie Dobrych 





Szesẽ 02 
Folicźnośći 
moblitrey 
dofłondtcy, 


















| © przytłódśie moolirwy/ 
kladem [rootny czego nas byt przedrym vezyt takimi fłowy: 
A ry/ prawi/ gey fie bedźief modht/wwnidz do komorki two⸗ 
icy/ yzdmtnawpydrzywt/ modl fie oycu twemu w tdiemnoż 
sẽci. Tozdmtnieniey tóiemność nic tylEo fie rozumie © ſer⸗ 


Mattb; 6. 












Sanenieć | lny oduchw/ole też y OGtele/ Łicby to bydś może. 230 przy, 

dlirwie. ſtoi aͤby cztowiek fie wtócmii od wpyttich fpraw y vprzotnat 
wfyjtfie zawãdy / gdy ma rosmawióć 3 Panem Bogiem. 

aApoc: iꝛ. | Tóćro ieſt pupcia y ojobnośc/d00 Ftorey wóietid ong niewióz 
ſta / gdy ta ścigał Smot okrutny / dby ia pożórt. M0 dym 
mam znać dano / 13 miedzy przednieyfymi lekarſtwy / ktore 
„mieć możemy przeciwko potufom ßatan ſtim ie ſt / vdac fie n 
ten cżós na puſtynia yna milczenie niodlicwy: Zako toy 

Matih: 26. | Sbdwiciel nap dat znać gdy mowil do wciniow fiwych: Czu 
cie y moDlcie fie/ abyście nie weßli wpożwjjenie. |. 

11. Wtora rzecż w modlitwie potrzebna / ie ſt pokora / © 
Pokora nó| |Etorey mowi piſmo swiete: Modlit wa tego / ktory ſie v⸗ 
modlitwie. pokarza / przebija obloki: y nie wraca ſie ndzad/ az pierwey 
Eccleſ.ꝛy . vprosi v Pana Boga wßyſtko co zada. Tey połowy uduczył 

nas Sbówiciel/ / kie dy na twarz ſwoie świeta porzuci fie nã 
ziemie / maiac czynić modlitwe. Bo to zwierzchnie nã twa: 
vpaͤd nie nie / bylo znaͤl iem glebokiey pokory / ktora świeca o⸗ 
ua dußa Pana Je zuſowã pãdata we wnatrz przed oblicinó? 
ścia mdieftatw Bożego/gdy 3 nim nó modlitwie roʒzmawia⸗ 
ki. Täkẽei przyſtoi dby z wielka pokora rozmawiat 3 Panem 
wiecã ney 58 ten / ktory 3 natury ſwoiey nic innego ni 
ieſt iedno proch a popiot. * 
J Tnecia rzeez do modliewy potrzebna / ieſt pilnosẽ y 
fire nabożeńftwę. 250 gdyż modlitwa nic innego nie ieft/ ierto 
ko | |rozmowd 3 Panem Bogiem/ wieltaby to nieprzyfioyność 
wo romo=| |PIIA/ gdyby to cztowiet niedbale ooprówiat; y mowiac ie⸗ 
dlirwie, | |3yfiemd vſty / ſercem ſwoim y myśle gośie indzie yby fie bã⸗ 


wil y tutat. Widzimy tedy w Panie nófym wiclte pilność 
y nabożeńftwo w modlicwie/ z ktoreyto pilności pedyodśie 
lo / iz ytót dlugo trwat modlac fie/y on pot krwawy z ślebie 
ROOM wypwuócćił/ 


4 
Obodnie 
— śl 

ie nd wo: 


lą Bof$3. 


VT. 
Dobre v⸗ 
cżynFi. 


Przyktad. 
Exod:. 32 


Exod: 26, | 


























© ptzyttóośie moolitwy/ 


Pieca r3zecż modlit wie potrzebna ieft/ oddanie woley 
wey wiaſney nã wole Boże: todeft/ dby ezlowier wßyſt⸗ 
żie ſwoie prośby y zadze polozyt w retu Bozych / a ſam aby 
file zupelnie podat woley iego swietey. To ieśliże wcżyti! 
[am fyn Boży, dokladaiac tego w modlitwie ſwoieyt Freej 
( prawi) Boże oycże/ niech fiedźieie wola twoia ń mie moz 
; tóto daleko ma to czynić ztowiet grzeßny / Etory czefto 
niewie óni 9 co mia prośic/óni czego mu pzawoźiwiepotrzez 
ba? O ióto frfeżeśliwi oni ludżie/ ktorzy 3 prawego fercą 
td fie powzdaia na wola Boże niechcac mieć inßey 
woiey / rozncy 00 woli Bozey: gdyż tat prze ziednoczenie 


| |woli fiwoicy 3 wole Boza / sſtaia fie icono 3 Panem Bogiem. 


Oftótnia rzec) rora jie ma znóleść w modlit wie / ieſt 
ta / dby ten Erory fie modli tat byt pilen modlitwy dby iez 
dnatk Ola niey nie omießkawal odoprawować innych dobrych 
vcżynt ow/ ktore przynależe do potrzeb bliźnich frogich : a 
wlaßczã tych nattore bytby powinien. Bo tego ma pzzez 
ftrzegać/ óby fiemu tak mie trafito/ id£o o Moyzeßowi / ktory 
goy przez żterdśieśći Oni rozmawiał 3 Panem — —— 
gorze Synaj/ * oni temu podddni od Boga ludrie / m 
żć y fie/ Cielca fobie vlali 3e3totó/ y £oto 
niego ſkakali bwalac go 36 boga. Przetoż Zbaͤwiciel nap 
ośiroyta opótrynośćie to wßyſtko obmyśldiac/ tat trwat na 
modlitwie nã on jds/ 13 też nie omießkat vdynnośći ſwo⸗ 
iey y opdtrznośći przeẽiwok o veʒniom ſwoim / gdy 90 modli⸗ 
troy wſtaiac do nich przychodeit / vpominaiac ie / aby cjuyneż 
mi byli nó przyßla trwoge: y przes modlit we dby ſie na nie 
|gocowóli. Owa rózem ten Pam odpraͤwit powinności 02 
die / täk Żywótć bogomyślncyo/idE0 y żywota pracowitego. 
Nã tem przyklad tóE zaeny / mieliby pórrzóć ći wpyfcy Eros 
rzy fie vdaia nã bogomyślność y nd modlicwe/dby mie tót fie 
vdawali na prawy nabożeńftwa/ żeby Ola nich mieli zänie⸗ 
dbaẽ potrzeby bliżnich ſwoich / dla Etorych P. E Z Vstreó 
fwofe przelat. - Roſkazat byt P. Bog w ſtaärym zakonie / dby 

* kortyny / 





asian. nów 





Aozośiał — 189, | 


ego bywa pomnazana ogonek aa mitośliernemi przeź 
i Toston otrʒebuiacym. Przetoż (idEo mowi ówiety 
Se «mamy modlic iakobyſmy mie przepomie 
i bliśmich napych. Az drugiey ſtrony lepat/ tóć mamy 


—— nópe/tótobyfiny nieomieftawólicżófow| 


j uprzych do moolitwy/ ktora ieślibyfiny nd iſtrone od⸗ 
4 34 ; — tozyli / oſtalibyſmy fie ſläbymi y orie⸗ 
BE © blemi 09 oboicy rzeczy. — Sk 


TY dk 


Oodlicwa 55 P. Zle czufć w Ogropeu 


w Etorey prosimy ſsnner⸗ 
ći nógey dobrey. 


ie Jesu Chryſte ſynu Boga żywego/ przez on nieź| 
— Eo die Ory nó gorze * äiʒ prówie DO 


z ewoieg/y vfaͤnie w mitobierośiu twoim. © miftesa 


By/ nie rd nas opufeźdć w on cis ſtraͤßliwy / ale rä⸗ 





2LG6 iij czey / ia⸗ 





s. Gregor 


Matthl 27e 


Mattb; zy. 


© przyttadgie moOlitwy. 


cůey / iako twoy oCiec niebieſti zefłat do Ciebie Amiot 3 nieba 
troryćie vmocniat ypociepat: takze ty Pónie/ roſtaß Ana 
iotowy twoiemu / óby w Orte godfine przyßedt mi nardrua 
net : aby mie on vmocnit przeciwEo wßyſtk im natdzdom y 

okuſom ßatanſtim; nótoniec aͤby mie we wßelkiey (prać 
wie ratował: y miedopuśćił żeby mie ztośliwi nieprzyłe: 
ciele moi mieli przemoc potufami ſwoimi / abo podyść zdꝛa⸗ 








4%.,.+ 


ie sfkinie/oycje/nie moić wola dle twoiń. Nie pros 
śimy Pdnie/ tak dalece o to / abys nam cżóju onego dat 82 


(bo to wßyſtko polecamy tófce twoiey / abyś tyto PU 
rozrzadzit mie tat według zadania / iaEo podtug potrzebyy 
pozytku napego/ó wsley rwoiey świetcy ) lecż 0 co cie v⸗ 
przeymie prośimy/ to ieft/abyś ty nami cżófis potrzeby oney 
dat takie pośilenie/ iżebyfiny we wßyſtkim dotrwali mo⸗ 
enie / y nie byli przekonani az do oſtatnie go punktu żywota 
naßego; aby towórzyftwo naße 3 toba eprzez laſte w 
tym — ——— AZ we. pa /y sftólifmy 
nópotym vcjefinita two⸗ pozy, 

iey ówietcy. AATE CT. 


że 


4 ROÓŻMYZ 
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__ BEER 190. 
ROZMYSLANIE 
BR. .>PIATE 
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Ggroycu / y 0 tym co 6ię dzialo 


Van mity TEZY S tońcył 








£KN_ © moolicwe fwoie w Ogroycu/ Ivdaß Punte: 
| w zdrayca/ Etory na ten czas 3d ztośćia ſwo⸗ D:zyściefu 


jożźżco = — c 
kowat w mieście Jerozolimſtim woy⸗ 5— 


— * 12) A Ą 
cA R © Ro totrowſtie na poimódnie Pana y Mi⸗ |innemi co 
trza fmeno/ przypadł nagle; onemi lotry ku Ogroycu/troz| |poimdli D. 
ił wśiat 00 Bóptanow y Przetożonych Bydowfkich, dby| Aatthi 26, 
nał Póna Jezufi/ bórónFa ćichego/ y miewinnego/ ć mie | |Ma: 14. 
zd fmoiego. Miedzy ktoremi totry rzecż ieff podobna tu | |Lue: 22. 
pierzeniujże byli niet torsy; fimychie Poóryzeufiow y Ró | | 
stanow. Czego fie możem Oomyśląc/cżeścia 5 wielticy za⸗ loan: 70 
rośći ynienawisẽci / Ftora oni mieli przeciwko Pónu/ y 3 
, zwneg o prógnienia śmierci iego: cjeścia iż wiedzac moc 
Dóne ſowa / yw fłowiech y vcjynEach/nie vfóh ſamym 
eflarzom y ſtugom fwoim. Pomnieli na ono / co fie byto 
zytrafito przed tym 13 gdy pofłóli Edptóii(cy Przetożemi 

ſwoie 00 £ościotó/ dby tóm poimali P. Icʒuſa y przyź 
, wiedli DO 


g | ia y pobuozeniem Szdtdń|lim pobudzał y 


x 


a 


+ DA «aa MAO 
a = 


A ę 
4uU0 
zw 





| © poimóniu P. Jezufa w Ogroyc. 
wicdlido nich fłud3y oni przyfedgy do Łościota/azaftaw: 


> ==: 





p: — 


Pana Eażacego/ y jtudhóiac Eazan | tego/taf Byli wzrußeni 
13 dawßy Panu potoy/ wroGli ſie daͤrmo do Panow 


OD pomóniu DP. Jezufó w Dgróycu. 191. 
Ddlac te przyczyne: 


ly 


gory 150 imite zie ludźie. TAE iak o ywo niebie nazacnicyfy 
it y mapierzofy Aniot/ gdy 00 Bogã odſtapit / sftat fie na⸗ 


gorpyne y nafprofiticyym Dyabtem. 
Przydhodśii tedy Judaß / iako wodz y Hetman woyſka 
ã iako Luciper iaki / ktory 3 tót zacnego ſtanu Apo⸗ 
ego wpadt byl w glebola pzzepóść złośći y zdrady / wy⸗ 
Pana y Miſtrʒã ſwego w rece nie przyiaciotom ieg. 
la tzecż zaprawode/ iako ten nießce ſuy cjtowiet przy⸗ 
9 tóć wielkiey ztosẽi / pieca” i3 fie nie fprzećiwit do⸗ 


rze ma pojotEy pierwpey Hćiwości/ y zley zadzey ſwoiey. 
© ideo ty cztowiecje kozdy w wielk im niebefpiecżońftwie 
lieftcó/gdy tak tatwie pozwalaß stym pożsoliwościom ſwo⸗ 
im: g dyw grzechu tók dlugo lezyß: gdy; ie dnego grzechu w 
drugi poftepuief. Azaß nic możef tacwie vpóóć w stość 04 
daßowi podobna / ieśliże mocna reki Boza Ge 


śbómuicź Powftań rdccy im narychley ze 3tośći/A vy⸗ 





Obac$. 


Podobieñ⸗ 


ſtwo. 


Judaß 


ʒdrayca wy 


dawa P. Je 
zufó 


Niebespie⸗ 
czeńftwo lu 
dzi gꝛze ß⸗⸗ 

cych · 


Żeb mi fie do⸗ 









11. q byt oprówcóm onym zdrayca Judaß ten gnać 
Duntt. | Bodo ia pocãluie / tenci ieft/ trzymayćicf go. Patrz co 3 
Znał ddny| |PoEarM ten zdraycã zawiesit na wedźie zdrady fwoiey. CHU 
nóDdna d| mogt znóleść znaku lepfego Eu wydóniu miſtrzã y dobro 
zdrayce Ju) |O$ieiq ſroego / ſtudnice mitośći y täſtaͤwosẽi / iedno pocdtowa: 
daga. nie/ znóć wieltiecyć praͤxoie domowey y towarzyjFiey mito. 
óci. $.ecż fietuprzypócr; idfo wielta bylã Gichośc y ſtro 
mność Pónń ć Sbówicieli nafego Jezu Chryſta / kt ory wi 
dzac topownie/ że ono pocótowanie byfo 3dradliwe/ iednai 
ie przytat wdeiecznie y laſtawie / by tat ſlodkoscia oney ta 
ftawościy ſtromnosẽi fmwoicy zmietcżyć mogł zãt wardreia. 
tość ſerca Judafowikiego. Mle fercu ztośliwemu ń vpor: 
nemu żadna rzecż nie pomoże, F.ecż ty (0 duo moia) tren 
fie przypätrz / iz ieśliże ten Pan twoy/ bedac iako bórdne! 
najfromnieyfy nie odrzucu pocdiowónia zdradliwego v 
cznid fiwego yfługi/ ktory ge przedawaty wydawał ; IaP: 

óleto wiecey nie odrzuci y owßem wodżiecjnie przymie 
wfie pocdtowdnie wnetrzne / wiernego y nabożnego fługi 
vegjnić y mitosnitd fwoiego ł — 
III. ¶ Ale äby ſie wfiedśle/ przy mytości ã ſlabosci ludzkien 
Puntt. bootazata potezność wfiedymocnośći Bozey w Pónie/ ai 
Doróienie go nie gwate iaki nieprzytacielfti/dle iego dobra wola przy 
niepyzvia= | | PIOdIG00 meki; iedno fłowo wymowiwpy Pom IEZVS 
ciotftwem| | Jamieft/ pordśił/ y rzucit o ziemie wßyſtkie one przeciwni 
iednym. | |Eifmoiec. Ktore iednak cudo tak znieżne/ nic nie porgogi 


00 nówrocenia Indiom zlosliwym y zat wãrdziãlym w pzze 
wrotności ſwoiey; dbyś obaezyt ióónie/ iako ieſt mizern 
ʒlowiek opußezony od Pana Boga dia zlosẽi ſwodiey: diś 
ko tego trudno nawrocić/ ktory ieſt vporny y twardy w 
stośći fwotey: gdyż y cud fime nie moga pomóc DO nawꝛo 
ceniaiego. Nech bedśie pzzeflera tókowa vpoać y zat war 
oźiatość ludzka / Etora/ dni cudom vſtepuie / ómi mitoście' 
dobrodźieyftwy nie może bydź zwyciezona. 

7 — Poiman 





bo fieośitojy —* — ———— Że vóiet vcho 

ichufowi. Gośie P. I E Z V s pot ażat/mie tylko wßech⸗ 

5ć (wode Boſta / ale y milosierdzie ſwoie · Bo y vcho 

fe mieyfce ywrocii ßaͤrpãczo wi onemu: y Piotrowi 

kord ſchowaẽ w podywy/mowiac do niego: "sap 

$ prze £odźić abym ia nie pit 3 Eielicha mnie Odnego 00 

3 ww Toẽ ma bydźrórżay obrona powßechna / 

| Cbrześcidńfbiemu Głowietowi we wßyſtkich v⸗ 

iach y fräſunkach: gdy ſie nã ro beyrzy/iż te nie fa 

go edno Fielidy/Erory nam daie Eu piciu oćiec nap 

jap iąćóby trunki nieidkieletdribie/ Eu nóprówie 

—— duchownego. Toć miat przed (oba Job s. 

— ** poſelſtwã zaloſne / ktoremi mu opowiadano zgu⸗ 

mótetności/y nakoniec ſynow y corek ſwoich / mowit ſio⸗ 

* Pan byt dat / Pan zãs odiat / iäko ſie Panu podoba⸗ 

ſie oftóto. Niech bedzie pochwalone imie iego. Tal 

ze też y Dawid s świecy to wyznawat / gdy mu zlorzeezyt Bez 

| mej poddśny iego / iż to 3 bożego dopußczenia byto. . Je⸗ 

| śliże tedy frófunti y vciſti nó ówiećie [a lekärſtwem / ktore 

| nan zie (am Bog wßechmoeny / nie mamy imi garośić ; 
PA p ochota przyiniowóć £ 00 tóf zacnego letdrza; A 


r te ſie o iz toż letarftwo 3 tegoz EubEó 
=, ego ypam mitylE ZVs. 


owy at sw IEZV > y Piotrowi broniey vżywóć 

ufa vzdrowit/ ydopuóćit nad ſoba czynić 07 

| : >com coby fie im podobato/ tocrowie oni rzucili 

fie s mo: | wo pówidniwiac go/ wiażac d Ciagnac do miãſtaã / z 

uki — —— 4 w tym Apoſtotowie kto⸗ 

—— rzy Pónie/ zoſtawiwßy Pana fimego 
póicti. Sali 


—A szk 





bb g też rótże 


$nim byli wßyſey do wiecjernitó/fl:| 


HTT" 
Punkt. 
Vzdrowie⸗ 
nie Mat⸗ 

chuſaã. 


Vtrapienia 
nd świecie 
faFielibem 
ylekaͤꝛſtwẽ. 


Iob 6. 
2. Reg: IG, 


Doimdnie 
p. Jezuſã. 
DcieczFć A 
pofłotowe 






- Opotmóniu P. Jezujó w Ogroycu. | 


Naßa vtie⸗ |£eż tókżcydo Bgroycó/ dot rwali przy wieczerzy Aż 09 kon⸗ 


czkaͤ od Pa 
AE P 


VT. 
Punkt. 
Ofrucieńie 
fiwo ndd 
Ddnć przy 
poimaniu 

icgo. 


Zal Apoft.| |FSPiego- gs 


łow Pañ⸗ 


ſtich. 


ch: 6 przy mece ynó poczatku wytrwaẽ niemogli. © iako 
nas ieft wiele naślidowców w tey mierse ApofEolfbich : 
ktorzy fłużymi rãdei Panu / gdy ſtad polieche iaka odnosimj⸗ 
ówmytamy ſie / kiedy co pryychodei dierpieẽ: vcie kammy od Po 
na / idacego 3 Erzyżem nã mete yna smierẽ; zbie gamy ſie do 
niego gdy cuda cżyni/gdy nas Eórmi/goy idzie na kroleſtwo 
fwoie. 2 ieśliże podezas y na mete idziem zã nim/ tedy: 
Piotrem 3 daleka / to ieſt co maͤlego możem wzdy zniesẽ 
cżófem dla Panat dle gdy nã ciezßa ao przyidzie / tedy ſie 
tymże Piotrem zdprzemy Pana. Ale co rʒeczem nã to / ii 
wzdam Apoſtotowie vẽciek li od Pana / widzac ſwoie nie be⸗ 
oͤpiecʒnosẽc wielka / by nie byli zaraz 3 panem porwani: aã m) 
czeſtokroẽ opuficżamy Pónó/niemdiac przed ſoba tóticy nież 
bespiecjnośći. R owfem nie ważac fobie tego niebeśpiez 
czeńftwó iz opuścić Paͤna y tófteiego/ / dopusciwßy fie grze⸗ 
chu miertelne go / ieſt opusciẽ zywot / opusẽ iẽ świóriość, 
vtrócić wßyſtko dobre / aropdóć w ẽeiemnosẽi / w śmierć/y 
potepienie wiecjne. Jako tedy ciezßa ie ſt w tey mierze nóż 
fówinó/ niżelinóon as A pofiotow ktorey ſie my tyle⸗ 
Eroć dopußgamy / iletroć Pónó Dogó obrazamy grzedhem 
śmierteltym. : — J 
q Gody tedy Apoſtolowie opuścili Pana / totrowie oni⸗ 
iako wilcy gtodni/ porwawßy baranka niewinnego / ktory 
ſam tylko zoftat w reku ich / ieli tórgóć y wlec z wielfim kw⸗ 
pienim y zuchwólftwem/ prowódzac go tumiaftu. O ktoʒ 
moze abo myśle ogdrnać/ abo wić ſtowy on ſpoſob 92 
Erucieńftwó, Etorym ſurowi kaẽi / rece fwetotrowykie ścia? 
gneli na Panã? Jako ſrodze wiaʒali rece bórónEowi naciʒ⸗ 
femu/Etory fieim dni bronit/óni im odmawiat? Jako z pe⸗ 
dem y Erzyfiem wieltim €iagneli go po rownych y nierowz 
nych mieyfcach/ RA vlicach mie yſckich / óż 00 półacu Biz 
iaff byt zal na on cżós Ape póńfkidy 

gdy widśieli/n co przypedt Pany Niſtrz ich: gdyż y Judaß 
: soraydc/ 

















—— — — vo — — Ln — — 
O poimaͤniu Jezuſa w Ogroycu. 193: 

3 — pot ym / co ſie dziald 3 Panem /ʒalu wielkie⸗ 
god — ſam śle obiesit? M Ero bydź może tal 
odrocgo ſerca / żeby fie niemiat vżalić Pana / przypótrniac 
niewiniości/ iego dobroci/ tego ówiarobliwości: 
o on wiel dobrego vcżynił narodowi zydowſkiemu / ial o 
le cudow y dobrodzie yſtw poczynit ro onymze mieście 
rozolimſkim / wyrzucaiac dyabelftwa 3 opetanych / vzdra⸗ 
iacchore/ kazac nauke prawdeiwa © zbaͤwienna; a oni 
mu to oddaia / poimawßy  Pónózwiazawpy/prowódzac 

licach/ na ſad y na śmierć/nieinócjcy ieno iako totró iez 
jo o tafpro nieyßego? O ſerca okrutne / iako was nic nie 
tata ćichość y ſtromnosẽ Pañſta? ióto ſie możecie rót 

r wi —— 3 tym/ ktory wam tóE wiele dobrego poz 
it? widzicie taͤkiey niewinności iego / ze y ie⸗ 











ży wii ßney nañ wyndleść nie możecie * Jako nie ba⸗ 
yci tótie Gichości/53 w tdt wielkich krʒywdach / ani gꝛori / 
* ——— dni odpowiãda / ale ialo bź 
"AB raner naciżfiy ste nó zbicie. 
Joślitwó do P. Jezuſa / prʒypomi⸗ 


"Y 33 


w, Z s tenże póftepeł iegó w Ogroycu. 
















nó one — pobrała 3 
leyw przeliwEo Judaßowi zdraycy/ y lo⸗ 
y s pochodniami y 3 oreżem/ przycho⸗ 
anie * 3 gdy on faleczny vcżeń/ A zdpóź 
10 fezchcjtowieE/do Giebie pꝛzyſtapi / chcac Cie z0róż 

lowaẽ ypozdrawiaẽ / nie odpedziles go od siebie · 


Bbb ij Ale 















Mattb: 27. 


Dónó Jezu 
fowe dobre 
dzicyfi wd. 


baibiae. 


O poimaͤniu P. Jezufć w Ogroycu. 












wyćieżyć złość tat przekleta ile 3 Ciebie bydź moglo / w weż: 
| niu ſwoim: ynie obrażdiac fie chytrosẽ ia zdrada iego/ ale 
pómiecdiac ießcze y zachowwiac miłość przeciwko niem, 
ideo wcjniowi/ mowiß do niego: Przylacielu na coś przy 


wßyſtko vpornemu ã — ſercu / ktore byto opã⸗ 
zaͤt ym wnet ſe na Cie rzucili tot ro⸗ 


derzyi / nie Ola tego / óbyś ſie mscit krzy wdy twoiey / dle ze⸗ 
tzani Judaßowã zdrddó/ dni totro wſta nroc/ 








Jaͤko Annaß y Bóypbag | 
— 
ROzMYSLANIE- 
SZOSTE — 
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1. 
Punkt. 
Czemu do 

Annógd na 

przodobył || 
rowddzon 
. Jezus. 
lodn: 18. 


Sadsili Pana na Jezufó. 195, 
ich; LID SĘ — —— am zako 


— IAA 
;m *8 
— — * y — — bydź zã⸗ 
——— wedlug porʒadku przefigurowónia 
Łęc Melchi⸗ 








Jako Amaß y Kaya 
Melchiſedecha: Etory pórzadct Fapiańftwó wyż miat rw 
nó wieki / to ieff do ffońcżenia świńta. — DAG 














IT. q Przypatrʒze fie tu naprzod oney krzywdẽeie / Erora po 
Punkt. tkala Póna Je zuſa / w domu tego ztego Pwagra BifFupie 
Dogembef| |go. Abowiem gdy Annaß pytat pana o nauce iego/y 6 reż 
Frorw — niab ; 6 Pan widzac ze mu ſie tego ſpraͤwiac tie dalece ni 
kal P. czu) nalezalo / iak nie Sedzie mu porzad nemu / odpowiedrial ie 
fóv 6 — dnak / in nóutd iego nie bylã pokatna / dle iówna/ w bozni 
cach / y w Fościele ; tót 13 o niey wydóć mogli swiade et wo 
Gi/ trorzy fie tey przyfłuchywahi. To gdy P. IEZYVYS wy 
mowił/ fługa icden Annaßow / chcac fie w tym przypodoba 
pónu fwemu/wyciat policżet fiogi Panu jezufowi mowiąc 
Aza tie odpowiadaia Baffupowi: Za to niefłuf ne vde 
rzenie niefirofował go dni Anngß / dni Ero inny X owfen 
pedhwalili to wßyſey / ródźi bedac, 13 ta krzywda potke 
dn. Nãä co Pan iednót wielka mtościa y lagodno 
rzekt dofługi —— śle przerzekt / miatbyś « 
świadcżyć: Ale ieślizem rzekt dobrze / demu mie bije 
Daiac mu żnóć/ż nie flufinie y hieporzednie nań fie tórgnat 
1IT. q Aletót nap2300 veżcżowy Pan v Annaßa / w 
Punkt. wadzon w dom Kdipbafó: pośle iuʒ byt sty B 
Brzywdy | |5AOśtt Rapłdńfta róbe/ nó fadzenie Pona Jezufa. 
dhiftie p | |ówiadEowie fatfywibyli pogotowiu, Ftorzy 
— teßne y niezgodliwe świadectwa na Pana klaädli. 
Natebt 2e.| |re Pan nic nie odpowiadat. Bo y falßywe byty / 


ibys nam powiedẽiat / ies lize ty ieſtes CHRYsTvsSfyn 
Bogóżywego. A to czyni! ten Biſtup / nie żeby fie prawdy 
od Pana wywiedźiat/ nótrorcy mu iednak wiele nóleżdto : 
dle żeby mogt Póna ; fiow ie go wlaſnych potepić. Pan 
qE ZY sprawdy/iz 00 ſedzie go pod tóFim poprzysieżeniem 


.3«. e z 





196. 


byt CHR rz 
wieczego 


inie Biſtupie. 
find toz 


ioc pytanie 
ieli wioźieć 


wierdzã 


go / por 
3 po onym: cziśte m 
Ccc 4 
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Sebiilt Paͤna Jezuſaͤ. 
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Lucl 22 
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© zdprzez| |6 
niu Piotro 
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Lanu: 18. 


Jóto Annaß ß y Rayphaß⸗ * 


pon 0 śiedzócego ta prawicy mocy iwicy mocy Bożey, 3 
fed w obtofóch niebieſtich. 3 * 
W ktore fiowóPóńfkieAdipbafi nd fobie Bóce BO 
pet; iatoby żólwiac Erzywdy Żożey/ yzawotał ; oto zblu⸗ 
NY zk ießcje wiece czekamy świadŁOw 21 syf 
eli uznierſtwo. 93 © nim roʒumiecie? 
Bóptani zã tym zówotdli : Winien ieſt smierẽci. dd cy 
wßyſcy Etorzy tóm bylina Pana Jezufa/ iako wilcy wocie⸗ 
Elina baranka niewinne go rzucili fie/ bijac go/ pluiac nań/ 
taͤrgaiac / y wyrzadzdiac mu Ośiworte letEośći/iaEOby bluznier 
cy/ y nagorßemu iak ie mu cztowieku nã ówiccie. Rtat fia 
nãd nim napaſtwiwßy ſami Kaplani / podali go porym fłuz 
gom fra so sy Panem tat deiwne y niefłychóne zel⸗ 
ywosẽei wyrzadzali / ze ich Ewangeliſtowie ówieći nie wy⸗ 
piſali. Ale opiſawßy y bicia/ y zelzenia / y pyderftwa | 
nych ludzi no Pónem rosmdite/nótoniec ieden; nich 36 
£a tymi ſtowy: X wiele/ prówi/ inßych rzecży —— 
wili przeciwko niemu. Vwazze tedy ; ſoba pilno / ia 





oſadzon pan IE Z VS, nóonym ſadzie kaplanſtim / di 


vcjcżony w domu Bayphaßowym przez Orte moc oba 

miy zelzywosciami owemi/ ktore ſnadz żadnemu i 

nã świecie cztowietowinie fa dofłonóle obiaͤwione. Ktor 
mit cdt ciezkimi y häniebnymi mekami / PanIE Z Vs dia 
8 czyniẽ zã ſtryte grzechy ludzkie / y nocne ich nierʒadne 
roſtoßy · Wezmi to fobie w pamieẽ / abyõ vmiat optak iwaẽ 
taͤiemne grzechy twoie / ã bómowóć fie 90 zbyt kow rrr 


nierzadny ch. 
q, ae pPónó poimano w Ogroyeun / diego A póftotowi 
sciwßy go — przecie fotr y"Jan sSOglekć ßli za 
Two, y wefli za nim w dom Biſkupi / dby fie wywiaãdo⸗ 
wóli/ coby fie 3 mim Ośiać miato. Piotr iuʒ niecjuiac w fobie 


oney goraccy mitości przeciwko Pódnu/ bedac 00 niego 007 


laczony / dej móto przedtym obiecował mu żefie 5 niego nt 
miał zgorßyẽ / y owßem że miał iść 3 nim y do ciemnice/ yn 
ierẽ 


—— póna —— | 197. | 


ET e | a 26, 
„Ioan: 13. 

|Mer: 14 

Luce 22, 


Jako ßaͤtan 
kusit Pio⸗ 
t 


gnym. Co Pan | 2VS nań dopusẽciẽ raczyt / aby y Piotr 
dczenim ſwoim ſprobowat / iäko fa fłóbe sily lůdzkie 
e rzec blad snódny bez pomocy Żożey: y my dbyfiny 
miel ad agny ſtrzec fie pychy/y wfómia w śiidch nóś 
yć iiego trwali w połorze/ ć fimi o ſobie nic 
o ni sożumiciac/: abyfiny vſtaͤwicznie wzywośli po” —X 


7., temu przypótrz ã wważ ; ſoba co fprórowiej | /,. 

w dior owiecże grzech ieden / ieśliże tudzieß dtowieć (ie nie v⸗ Co grzedy 

_ |pón a/ — potuce 3 niego mie powſtänie. Abowiem| |fpraruie 

Orzegors ś. Grzech Feosy przez połute nie bywa | cztowiee 


| — cee ĩ ssidbsenyj m 





$. Gregor. 


<Tlowd Deo 
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Iodht: 1, 
Mattb: 16. 
Luce 22, 
Iodnh: 2i+ 


Jóto Annaß y Kaͤyphaß 


Jabko to widzieẽ możemy Pietrze/Etory pie 
profto zdprzał fie pana / Orugitroć 00 zdprzemia przyda 
przyśiege: A trzećitroć do zaprzenia y przyśiegi przyda 
przetlinanie y ztorzecżenie. © Pietrze/ y cości ztego wcżyni 
Pan y Miſtrz twoy, iz fie go tat zdpieraf ? €zyh podobni 
ieft sty ztłowicE nieiãki / ze ſie DO niego znäẽ nie dhccj z 2 
gośie one ſlowã y obietnice twoie gdyć mowił : Gotowen 
toba / Panie / ydo Ciemmice/y na śmierć * Mie bacjyf te s 
5 gdy Baͤptani ßukaia na Pana Jezufa świadectwa f 
wego/ aby go w Żym mogli nólesć winnym śmierći ty ak 
pierwpy/Etoryć miał bronić niewinności ańfkiey swiãde⸗ 
ctwem twoim/ wydaieß Dekret mi Pãnã / odſtepuiac y zd 
pierńiac fie go/ idtoby żtowicka nieidtiego ztego/ * — 
troregoby ſie miat kozdy dHronic z 


Bozmowa do Pana Jezuſa⸗ 
y Modlitwa. 


pr dobry Jezu / iak as ty miat żałość ferOecżiia 3 tez 
zdprzenia Piorrowego: naprzod gdyć 3 ſoba vwa⸗ 

—— — nieprsytaciotom twoim wydał ieden 3 vczniow 
twoich; potym gdy inni vczniowie twoi Ciebie fimego : 
tawiwßy w rekóch nieprzytaćielfkich 00 Ciebie vóicEli: r 
Eomiec gdy oto y ten naprzednicy yy Apoftot rdE — 
— le obie” 


e 
© 










sfi/y 90 kilku luośi —2 — 3wycieżorty/y — rów: zi 
obólony. O iako na ren cżós wßyſtr ie wnecrznośći twoi 
e w tobie porufone 00 vz alenia nóo onym tóE CiefEim t 
— naprzednie yßego vczniãy ʒoſtola two diegor Dla 
cego dcieć miat 3 —— — —— w pośrod 


tu onych 















Sabśili Pana Jeʒuſa. 198. 
orzyẽ lek kosci rozmaite wyrzadzali/y meti zada⸗ 
ść e zapomniawßy śiebie fimego/obrocites twar; 
Motra/y poyśzzawfy nań oczyma/nie tylo ciele ſne⸗ 
|mi/óle też yduchowonemiy Boſkimi laͤſti a miłośierośia two 
licgo/ racyteć oświecić promieńmi ówiacta twojego, ſerce 
ono ciem I 
J * 
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olitwe £ Radze też o nalaͤſtäwßy Jezu / rdżimi mitofitemi 
ocżymó/ weyśrzeć na duße moie/ Etora czeſto bórso/ na gtos 
ewli/ to ieft Ciała tego ſproſnego / Ciebie odſtepuie / yciez 
bie fie zdpiera/stemi myslami / mowami prożnemi/y niedba⸗ 
| tośćidmi wſprawãch ſwoich rozlicznemi: abym tãk zãla⸗ 
| fawymwcyrzetiniy oswiecenim twoim / mogt oba⸗ 
— | gyćy optakóć gazechy moie/d doſtac ich odpu⸗ 
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Jóto płat y Herod 
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mierci/ z —— ilatã / Stäro 
ſty na ten en cjóe Jeꝛoʒolimſt iego / poſtanowioneg go od Ceſarz⸗ 
Bzymſtie go / ady od niego/ iaEo zloczyñcã iawny/ był zan 
nó s" ksz, 
— ſie temu naprzod / iako bórzo róno 65 fi 
Zadze Ró. A zeflionś Baͤptami / w dom Kaiphaßa Biftupó/ zi 
-| Ea żadze y vśitowóniem ftali mu nd górdto/ żey fa. 8 
oloiem niemogli oney nocy; y dnia żełóć/30dta fie im 
sżta. Abowiem oni przcEleta nienawisẽ y zazdꝛosẽ 
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1 REM Sebfili D. TJezuść, 
re mieli przeć 
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fmie daty um o0pocjyntu żadnego /dżby fiwey st myśli dojyć 
JÓymiu. Potrzze ccdy/idto on Ożień byt pożaddny/y 00 zy⸗ 
— DO | bowfiib 





DOE 4... AMA 











tego/dby ztość nieprzytaciot ſwoich obrocit w ichze dobre, 
ieśliżeby tego porym chcieli bydź wdźiecżni. Dydźi ſie weſe⸗ 
la że maia Pana Jezuſa przyprawić o śmierć: d Pan I Ez 
ZV sfie rddwie/że śmierć iego midłą |Fażić śmierć wieczne 
wybrónych ſwoich / y dać imżywot miesmiertelny. © tedy 


Matth; 27. 
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SGadiili P. Jezufó. 2002) 
Y3 ow — drabanei y oprawcy ſtali zeroßad przco nim, 
niezliczone ludu Zydowſkiego: tudzie ß —** 
sty zydowſcy foldruiacy na Pana Jezuſa; A Pan | R⸗ 
Iz pe s: —* niemi / cichy / y pokorny / cze kaiac ſentencyey/ y 
Sediiego / y gotuiac fie pić 3 kielicha on gorzti tru⸗ 
EOla zbdwienia ludzkiego. 
+ ryczy potym —* była ślepota zydow / ktorzy nie⸗ 
Emdóć do pałacu o /dby fie tym weścian 
ilt/ przeto iż w nimi Pogã i giowicć mießt at a tʒ 
Y w Mim ſadzono nã śmierć; a * fobie zd grzed) nie mie 
Pond nieroinnego o śmierć pszypzówowai. Goy tedy 
Alat pyrat : Cobyzdjkdrgena Pana ktädli? Odpowie⸗ 
— ytdtoby już vprzedzóńac zdanie Pilat owe zda⸗ 
Roe. By tut nie byt ztocżyńca/ nie wwyddlibyfiny go 
e. Ale powiedzcie o stośliwi a wiewdźiecjmi ludrie / co co 
dy fa3ć stośćt/ co zd Erzywdy/ co 3d fitody/Ecore wam P. 
z Vs wyzzadził £ Ola ktorych zloczynca go nazywacie A na 
droto mu ftoicie r RPaß on was nienóucał nãu i zbawien” 
anic vzdrawiat waße chore / za nie oowiecat oͤlepe / nie 
— 28— — Zopytayẽ ie tych 00 ktorych on odpedʒil 
* w Ecorc 3 tradu oczyscit / tąć wiele niemych / gtu⸗ 
mych, ktorym mowe / fłudh/z0rowie przywroẽeit / 
2 250 nie zawotaia wßyſcy 3 onym olepyn: By 
wę „izby 00 Boga/ niemogtby czynić żadńcy 3 





|: * r je stoczyńca — 5— Ale wdam ied⸗ 


zdwiny £idosiecie 7 Tegośmy ( prawi ) znaleśli 
Aion śteiacego w narodźie naBym: y zãr azu⸗ 
móć Cęjózzowi: y żyniacego fie Bzolem. 
ojeśći! X tenżeto biedy dbo roſt yrki czynit 
ipym/ttory wam niute wykiądat/ 00 Moy 
>w opifdrta ? Erory dej waß ych Baplagów 
+43 firofowaj/ prstcie iednak vrʒedowi 
oddawaẽ kazal. R owfem tak was 


a go (9 nießeze ſni lubie) zã tedobroDźieys| 
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Mar : 1y. 
Luś: 22. 
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Sadśilt P. Jezu(ó. 201. 
vſtie / nociat fie dwornie wddmać z Panem w roź 
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Prawdzi⸗ 

wa ſtawa 

no chym na 
leży. 


Tod: H 


Jaͤko Piłat y Herod faośili P. Jezufó. 
mu Dam | EZ Vs ndżadne pytanie iego/iato Oworne A mie: 
otrzebne nic nie odpowiadał ; rozgniewal fie/ y O 
anem ze wßyſtk im Oworem fiwotm/ y nak oniec Pdnó Ea 
zawßy vbróac w białe Fate ido biazna / odeſlat Pilatowi 
Takci oto przytmuia y cżeftwie pana Jezuſã Dwory wielkie, 
ySedziowie niepobożni ć przewororni. Deżfietuv Póna, 
nie tót dalece fobie ważyć przyidźni ycżcić wagi ludei mo: 
znydh według swiata. Bo prawdziwa fławd i bhwatd/ nic 
w tym zależy/gdy ko go ludżie ſtawia y waże: ale gdy ro me 
tajte Boza y cnoty prawdśiwe Chrzeoͤcianſt ie: Etorych irda 
czey doſtaẽ nie mozeß / iedno prze; wzgórde ć vnizenie praz 
wdeiwe siebie ſamego / y przez wzgarde rzecży wpyfttich na 
ówiecie. Przetoz ſie nie podnoś ; tego / ani fie w tym ko⸗ 
dhay/ gdy ma v luośi tófte y ſtarwe / byś rym ſamym tófFi w 
Bogã y chwaly wiecżney nie vcracit : dni fie też fräſuy / gdy 
cie ludźie omijaia dlbo wzgardzaia ; gdyż oto maß tóki przy⸗ 
klad w Pónie. Etory deż byt pelen tajfi y prawdy / y godzien 
wfeldficy cżći y chwały; 2 tdź oto był od ludzi wez 
ofug świata woznych y zacnych zejfromocony y wzgardzony. 
© dnie Jezu / wiedna madrośći Boza / ktory dbyć naße 
Aupſtwo y ßalenſtwo roʒmaite zãſtapit / radyteś być zã głaz 
stego y ßalonego poczytany / od ludźi wielt iego ſtanu we⸗ 
oAug świótó : ydla naß ych drog nieprawych / Erore eciynimy 
w rym naßym zywocie/chćiates bydź prowadzon DO ſediiow⸗ 
rozlignych 3 wielkim zelzenim y trudem twoim ; proße Cie 
prze; te wßyſtkie prace y trudy twoie / Owy mi tajte tedbym 
ih bat w ławie ówiecEicy/y w wielfim porażeniu v 
J tak. 
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Jako Pan TEZ VS zno— 
but bp ſtaͤwion przed Pilatem: d ialo 
Pilat/ widzac niewinność Paũsla/ 
fiat go wpbówić/ dle nie mogł Ola v⸗ 
| poru 500%: gdyʒ woleli aͤby im wy⸗ 
©. pulśjono Barabaßa lotra / niż 
Pana Veʒzuſa. 
—* R y Dy znówy Dat mity TE ZV S, był 
IBAN, GE saw bany wiało ceł pónóoo 
| M Sydow barzo wsgdrdz onego /A niezndyź 
6) PI - Owiec te nim zadney winy; dle <wiac to/| |bówić ods⸗ 


| Ę k m. mierći Do⸗ 
lwie/ by 19.3 Dc rooracći: kusit fie Oro/ dby Pónd| |nd Zezuſa. 
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Lic: 22. 


fie / miezndydował zadney przyezyny w dnie 
i. Ioan : 1$e 


7 9 dmier e / prówi/ y Herod rdtże/ wie ofadfit go mó 


PRE — omierẽ. 
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_Jato Pilat vsiluiac wybówić —— 
Śmierć. 3 — kk wy Io macie to — 





atth: 29. — waße dia — —— — e 
Mierzy. | |go wieśnóć biedzacego nã gardto⸗ óby wam kwoli byt wy 


— 








Stoſuie go 3 Baͤraͤbaßem. 2034 
dupeżony ; dhcećiej tedy że wam kwoli wypufiże Jezuſa 
F — Baͤraͤbaßa? 4 ten Barabaß byt znachny tocr/ y dla 

© mezoboyftwa śiediiat w wieśleniu. To Ola tego 
itac/ 13 fie pewnie ſpodziewat / że rdcżey mieli żydśi 
ść" Jesufi/ nizeli o Baróbafió. Cldczym ſie iednać o⸗ 
 Przyparrsże fie tu naprzod / iako Pan miły IEZVS) 
—— ſwoiey od wßyſtkich ludzi byt odſtapiony / 
oro miedzy wielkoscia ludei nie znalazt ſie y ieden / kto⸗ 
ẽ iaka miat nad nim / aͤbo ie go niewinności bronit; 
3 musiat ſam Pilat ſedzig / A ktemu ztosliwy y niewier⸗ 
tak wielki vpor Zydowſti / A niewinnosẽ Paź 
 oń — oñ fie zãſtãwiãẽ. 
| efie przypatr3/ iako gdy Pitat im rzekt / kogoz 
—* wam E woli wypuficże/ Jezufi/ żyli Barabaßa? 
feyśaboby icdnym gtofem zdErzykneli : Nie Jezuſa / ale 
pe) Sarabapa . © luośie niewodźiecjni a niebdcjni / A prawie 
oo 2 ——— Rtatzescie predko zóbacjyli/iż 1E Z VS 
30 waße hore/y wſtrzeßal vmarle? a Barabaß moż 
wófe ſasiady? wiec tego wolicie co zaͤbija y 
IR szaf 
mori le niżeli tego co vsdrawia y ożywia! Ncozto zã ro⸗ 

ß / wybówić meżoboyce y łotrą wierutnego; A nó 
ffać nie winnemu y swietemu? © nienófycona nie⸗ 
i m: 9 niefcżefita przemióno. olicie wile 
5 ore tocró/niż cztowicEć świetego; meżoboyce/ niż 
brodśie li; morderce/niż dawceżywotał - 

q A ze/ióta ſtad bolesć rofłó nã ſercu y żótość Zbówiz 
ielowi napemu/ ktory dc fie dobrowolnie zã nas ofidrował 
> me£i/ y one zelżywość Ola zbiwienia napego 
śmośit; wfjóto3 iednãt bydź ro mie — 5** dby go 
ie miótó/orta cat wielka nie wdeiecznosẽ ludu fwego. 
t s o miemiał ſerdecznie zalowãẽ caticy ślepoty y za⸗ 

/ygezechu tót wielkiego ludu onego? Patrz idz 
t ż0 6 let y nad — — pierwey porownany ʒ lotrem nad 
lotty od Pilata / potym iefcże niżey porzucony od Zydow / y 
Eee iqk oby 
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pfddm: 22. 


Hier:14. | |no Proroctwo: M wiecey fobic obioꝛa śmierć niżeli Żywot 


pfalm: 17. 







1111 q Jefefie przypórrz wielk iey nienawióci Zydow pi 
Ylienówiść ż 
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Matth: 27: 
Luce 23. 
Tolle buńc. 


YT"ómódo 
Zydow. - 


Math; ty 
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Stoſuie goz Bóróbafem. 204. 
fobie obieracie/ y onego od śmierći wyżwalaćie; A niewinź 
9 y takiego dobroDiieii wófego zdrzucacie y zabijacie? 
Nióżaż na świecie bydz może stość wietßay nie ſpꝛäwiedli⸗ 
wość? Zaprawde fłupitie to rozumieć mozem / 13 zd tata 
vʒ gaꝛda y lekkoscia / ktora fie na ten czas sſtalã bogu ſtwo⸗ 

ielowi owiãtã / ſtoñceby ſie bylo zacmilo / aͤbo ogień ; nie⸗ 
»43ftapit/dbo śiemiófie ot worzylã / nã potardnie ró wielkiey 
krzywdy Bozey;: by był —— ZYVs tego nie bronit / 
aby meEd iego koniec fwoy weielã. A ruteż zar aʒ obacz poź 
Eore gtebofe Pani Zbówicieli twoiego / Erory mit tylko 
chciał 30 nas Cierpieć meki / y śmierć bóniebna podiaẽ / iako⸗ 
- |bystocżyńcaiaEt; dle też oto chciatbydź pozownany 3 totrem 
adi w» —— ktory byt na ten cjis nã ówiecie: y znioſt 
|po cierpliwie a ffromnie / iz gtofem ludu wßyſtkiego byt oſa⸗ 
bzomy yobwotdny winnie yßy śmierci/ miżeli on tocr idsowy. 
| q Zle moy mity Dómic/dcżći to wiem żcć ty dobrowolnie 
|fiepoddot nA mebe y nd ómierć Ola zbaͤwienia naͤße go / wßã⸗ 
koß iedn⸗ /gdyś widrial rãak wielka nie wdzieczn ooẽ lu0ś1/y 
cal wielka / Ecora mic tylko nie byla godna tak wiel⸗ 
Eiego dobrodzieyſt wã / dle owßem zaſtugowãta baraͤnie nie⸗ 
fioneżone; ialoẽ to kiedy w myśl nie wpadto/abyś zaniechał 
|wpyftiego/ola tat wielkie y ztośći ludzkie y y nie wdüieczno⸗ 
|Jóci? © nafłoofy Jezu / widze iz mióffo gniewu te naße wz 
By tki nedze / ie ßcze wieccy wzbudzaͤty w tobie milosẽ y mi⸗ 
tosierDźi nómi : y byty iakoby drwami ſuchemi Eu roz⸗ 
gieceniu yzópaleniu ognia wielEtego/y iäak obj widtzem wiel 
Fim popzdzdiacym 00 portu? Przeto im byłć wietpa nic 
nawisẽ y 3tość y fury twoich nieprzylaciot/ tymes ty fidz 
tecjnicy y vprzeymicy trwat nó nedzäch: bacjac 13 tym [poz 
Pbem lepicy fie wypelnialã twoia zadza żdpalona/ kroras 
prógnał met: nacieżge podiaẽ / y żywot ſwoy potożyć dla ch⸗ 
|maly oycã twego nie bie ſtie go / y Ola zbawienia narodu ludz⸗ 
Łiego. So ten ogień miłości w tobie tdk bärzo palat / in wz 
|Byfekie dymy zelzenia / mak / prześlidoowónia/a vtrapienia 
BG 7 | Bec ń rego 
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i z |byt torrem / goy nad zdE adnie Boze brał owocz — 
| Easónego. Byi też y mezoboyca zã tym p:zeftepftwem/y (a 
mego śiebie/y wpytFiego potom(twa fwotego. Tóć to by: 
Actiaptzed| 4 onófprawa wielEa/ Erora fie dziala przed r Ry 
Trybuna= Ł 
tẽ Bożym. 
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Milosier⸗ 
dzie. 





rtaprówy nedznego 6 vpadlego narodu ludzkiego Arai 


wßy nó śle cjtowieczeńftwo/ w nim Gierpiat meti oErutne/ 
'|bstzóbie śmiercia haniebna zã grzechy ludzkie aby ie tal 
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TY. prsypócr; fie iako nielutościwie Eóci na ten zas Paź 
Okrucieñ⸗ — porwali / y dla ſwoiey zwykley ſurowosẽi / y dby ſie 
wſto bicho⸗ |w tym wßyſtkiemu pofpolftwu vpodobali: iako goz ßat ie⸗ 
wónia Dóz| |go 3 furya zwtoczyli: na co Pan ſie im by namniey nie ſprze⸗ 
— Giwiat/óni vſt (moich ot worzyt ma wymowEe iaka abo (esse: 

ćiwiónie. Obnóżyli Pana / ktory odsiewa wßyſtkie 


pſalm: 44.ſtworzone fiótómi ich wtaſnemi! y ktory ieft chwala⸗ Ani 


Naiæ 1. 
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Baer; idżo PAn mity IE Z V s ftat nd cen głów poz TIT. 
—— onych kaͤto w ſurowych / nie maiac po fpbiużadn ego Boleśći D. 
jeta/ Eroryby go cießyt / dbo bromit/ abo ſtowo iat ie 3d, | Jeznfowwey 
mowił. © by Ero mogł vcżuć nó ſercu ſwoim / wielkosẽ ferdeczne y 
boleści ſerdeczney Panſtiey / kroro miał 3 de wieliego Cielefne, 
ia fwoiego: tatżey boleści one niezttośne mad Cicź 
nafubeelnicypym/ 00 bicia tde frogiego. Lecz nade 
Iſteie bolcóci/byta boleśc ferOeczna zã nieprawość grzeź 
naßych / y 3 nierodźiejność nafe. Moʒem rozmy⸗ 
— pan mity IE Z vs nã ten ds pogladat na one Edcy/ 
tego/ drugi raz na owego ieślizeby Etorego 3 mich 
gt przywieść 00 vpamiecónia idtiego y obaczen ia grzedhu 
Lecz wßyſey byli cat zdtwarośdli we ztości ſwo⸗ 
osiem och ro: przehwalóli/ 6 3 Pana fie miófto vza⸗ 


q bież e żydi obawiaiac fie tego dbypo tym wbie) | rrrq. 
» Pitac Pana Jezufa WYDAC wolno/p — oda 
Ki one Bócy/ żeby tat pand |rodze y dtugo bili/ żeby mu wo żydow/ 
- Jatoż podobieńftwo wielEie/i3 rat byto fogied aj bolePan⸗ 
cieʒ o pbićic/ że Dana vmorzyć moglo / by fie byt moca Zezufówe 
Are nie chowat dż do śmierci Erzyżowey. Byto 
Pana Jezufa przenaroſt oß nie yße ró geſtymi y täk ſro⸗ 
—* zranione / ůn żadnego clonku / żadnego miey⸗ 
W nim mie byto cótego dni zdrowego. Btore Or to rówy 
bciał tdk podiać ma ciele ſwoim / zã kosciot ſwoy / 36 Cidto 

e budbówon: w £rorym też niebyto zadnego człon 
rot 3 wfyfcy zgrzeyli A potrzebowali dywaty 
=. W tato to — bytd nawótność 
u Żożcgo oramiata pograżyć świat wßyſtek / y poz 
ć Lotie wßyſtkie / byś ty byt; cego okretu nie byt wy⸗ 
nw poślodcE tego mo:34 tat ſtrꝛaßliwego y goꝛzkiegor 
ty mwżdy — Abyś taͤlie meki miał Cierpieć 7 
ćt iefe on — —— stośliwy/ Etorym byt —— zdó 
dego : iam vkradt y siadł ono iabiEO i 
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dry ty płaći$ Eardniem tat ciezk im tradśief y © 
ie. "Jam iefi on totr/ Erorym fie rdrgnat na chwate Boża y 
bytem przyczyna zógniewónia Bozegod; ty za mietara 
odnosiß. Tat 13 ono ſluß nie fie w tobie petni/co mowi * 
rok w dt twoiey: —— bytniewinien/ z mę 
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| bienica go / w onym pawlocinym odzieniu / ktore znaã⸗ 


niema od żalu roftopić ſerce moie / ia⸗ 
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Mowa bo 
dufie (woz | |fprówe/co 36 pofiać bylã natem czs Zbawiciela twoie go 
iey. gdy go Piłat vyrzawßy tak po wßyſtkim ciele ſtaͤto wane⸗ 
| |g0/s0umial ſie; y wzia wßy go / wywiodtz półacu/y ta miey 
(cw wynioſtym vkazat go onym Humom Ivożi / mowiac 
wież oni Oro cżłowiek. Co dla dumienia krotk imi (łowy mowiac, 
4 |cożydom chẽiat dac znać: Oto żydowie/ ten o ktorym po. 
wiadacic/13 fie żynił fynem Bozym / y przeto go fadźicie by 
godnym śmierci/ oto parrzcie zeẽ ieft czto wiek / a nedzny 
mizerny cztowiek: prozno tedy 3 tey przydyrty mu © ga 
2Vs ſtaͤnat nagt/ y tat zrdniorty/ przed onym ludem frooim 
| |niewoślecjnym? © mity Boże/ ytrory Eicdy cztowic by 
|edt ſurowy y twaͤrdy / aby widzac fwego nieprzytacield w 04 
ſtatniey nedzy y vciſtu nie miat fie wzrupyć nad nim vlit 
Wota nie 
Zydow. 
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AXAMI Ee zmóitym zelżeniu P. Jeżufa w domu Pita⸗ I. 
| PR. re2 [= tęwym/gdy żyość dni ną obicżowódniu id Punte. 
LAN a Fim/ dni stó innych iego cieztich mekóch Sekret hi⸗ 

"pig niechcieli / dle wstóli na Pitata/| —— 
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tto Pitac im Ewoli: 4 iafnie bacżyt y roʒumiat 

— ————— O ieśliże nã ten czis ieficże 44884 pr 

łat © 8 dóiał Pónd wybódwić/ y zanim mowit/ 

etwo w niewinności iego/ nieprzyiaciele Panã Je⸗ 

JE wi — baezenia y lutosẽi znim ſie obchodii⸗ 
— amy / igko tuż ro ort cżds mu ſie ſtaͤwili / gdy go 

em Śmierć Roy ſromotna — w mocó 
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porrośli cie / d fóte one pawtocjna/ ktdra do ram byta przyź 
wrzókć s0drli 3 ciebie grwatcem wielkim / yta wßyſtki raͤny 
emwoic y bole odnowili/ y o Pary twoie wiaſne znowu Cie vź 
bróli/ Ola wietfego zelżenia twoiego/ abyś td przez mióź 
Eo idac byt znaEomitfy wßyſtkim; abyś tym wiecey był zel⸗ 
sony niofac famtrzyż nad mete y na śmierć ſwoie. © dufio 
»id/ iófichcś ty rzecży przyżyne Odta grzechami twoimi) | 
Ibawiẽ ie lowi twoiemu 
BSbach ióte pokora naćiżfy ten bdrónct P.mitylz| | II. 
z v$ bez żadntcy obmowy dbo oświadcżenia niewinnośći| Punkt. 
fwoiey podiat on Detret tdt frogi śmierci ſwoiey / nie ina⸗ |Drzytecie 
cey io ióEoby byt nawinnicyfy mat wfielókicdhy śmierci| teso dekro⸗ 
tofrozpey. © Pónie moy niewinny/ wiec tyfiecżymj winz| | 


| 
Ę 


nym sósńie winnego? Ty miófto mnieidtobyć moich grzez | |(Tiowd de 
ow bytwinny/ przyimuiej Earónic y śmierć tótowo/Ero> | |" Ff 
ta na! — miató ã grzedhy moie £ © mitośći miefłyz 


dx 147 Bto kiedy widat aby Krol ktory miat mitowóć micz 
wolni fwoiego ? żeby gdy on co wyfłopi/y karanie zófłuś 
ży/fam mia zdjtepić Earanic ie go / fam miafło niego miat 
bydś£arón * Żeby miaſto fługi (am chciał śmiercie Pubieni? 


anasodprówić te ſpraͤwe / aby fie fprawiedliwości sfłdto do⸗ 
| yć/ ófłos ś aby byt wolno wypufeżon * O dufio moić/ miey Śiwy ko 
liuż nó cey mitości doſyẽ / a niecbcicy znowu maecżyć y góbijdc| | - iey. 
gzzechótni nowymi Sbówicieló y Bogi twoiego. Bo dej tuż 
Jai iecey dni cierpi / ani cierpiec mioże : wßaãkoz 13 grzedyy 
* Zeßle / indcżcy nie mogły bydś zglaͤdzone / ieno przeż 
nebr:e. 
IIT. 
Duntt. 
Ob wota⸗ 


nie Dekre⸗ 
tu. 
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Punkt. 


Dekretnie⸗ 
bieſti. 


Ob woka⸗ 
nie Dekre⸗ 
tu, 





śto piłat ſtaʒat p. Jezufónć śmierć, 


ſtim / fynem Bozym / y lud pofpolity zwodśił / zã inftygacya 
Biftupow y Bóptanow Zydowftkich/ 3e wpyftEim gminem 
ludu pofpolicegó/ćzć ſlußnym Octzetem Sedrie go ieft zdã⸗ 
ny na śmierć krzyz owa. Q©inftigócya niefłupna. O Ocz 
Erecie niefprówiedliwy. © falßywe obwotanie. Inſtiga⸗ 

a vrofła 3 zazdrości y nienawiści Zydowſtiey przeciwko 
Póno Jezuſowi. Skaͤrgi nic nie miaty w ſobie / iedno poź 
twarzy ßezere / falßywe a —— swiãdectwa / zle a pizeź 
wrotne roʒumienie ſtow Panſtich. Dekret Pilatow / zã ie 
go wiaſnym świadectwem byt nieſtußny y nie ſpräwiedli⸗ 
wy: ponieważ on ſam po trzytroć to iawnie wyznat / iz ni 
naͤydowat w Paͤnie przyczyny zadney do śmierci; dle to c 
ucżynit/ 13 Pandy bicżować Eazat/ y potym zdał nó śmi 
Erzyżowa/ to wß yſtk o k woli Bydom niefprawicoliwie 
cżynił / wiecey folgwiec ludziom / niżeli ſpraͤwiedliwosẽ 
powinney. Pata 

¶ Lecz zatym Dekretem Pitatń nie ſprawiedliwym / rã⸗ 
zem wychodżii Dekret ſpraͤwie dliwy 00 Sedficgo niebie⸗ 
ſkiego / przed ktorego oczyma taͤl wiele grzechow detalo ſie 
po świecie. ktory i3 rade nie odmienna ſpraͤwiedliwoscia 
Trybunat fwoyopórrzyt/ że grzechu żadnego beż Eardmia 
flußnego / mimo fie puścić niechce ; aͤ iz bedac on nieſt oñ⸗ 
czony / do ſẽ vcżynienia zć grzech nieſtoñnczonego potꝛzebuie / 
dla cżego/y za ie den grzech swiat wßyſtel do ſyeby mu vcżyz 
nić niemogl; przeto gdy ſyn iego iednorodzony chẽiat czyz 
nić dofyć 3a grzechy świata wßyſtkiege / nie chẽiat mu Eora. 
nieodpuścić : dle dobywfy miecżć fprówiedliwości ſwo 
iey / vderzyt y zäbit tego baͤranka niewinnego: Prory jam 
bez grzechu yzmózy bedac/ mogł Bogu oycu ſwemu czynić 
dofyc za grzechy świóca wßyſtkie go / meta y smiercia fwola 
według cziowieceńftwi. Erore 13 3 Boſtwem byto stacżoś 
tte wiedney perfonie ſynã Bozego / przeto ma zafługe y wa⸗ 

nieftończóna. Ten dekret Boży obwotywali na świecie 
Doro świeci. Miedzy ktoremi ieden powiedźiał 3 0 
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- * żey : Dlastości ludu moie go zdbitem go. A mie tylko ele pg, 
by. EŃ I . 
| cydley Pórzydrchowie świeći/y potym Kaptani fidź Pep 
| aFonwofiórómni ſwoimi / tenże Detret boży ówiótu 


Ee — (o Qycje niebiefti ) feśliżcć to znólafł w fprdmiez 
dliw ii ewoicy / óby świńtu bez tarónia grzechy nie były| , 
ßezone: profe co 34 (prówicoliwość teft / tżeś tego 
zy cudzych Otugow na niewinnym fynie ſwoim do⸗ 
tź X cego Proryiefi bez grzechu wßelk iego / nã wietz 
n t eby nó paniebnicyfia ś śmiczć wydóć/niż ia kiedy podfal 
Byy nawinnie yßy cztowiek? O nie bieſka ówidrtości 
scigla y nie ogärniona / ktoras to tak nóldstd w glebo⸗ 
emn⸗ radzie twoiey. Oswieẽ ocży naße / abyſmy 
|m pogii i ozumieć y obdczyć/ te dziwne fadyy (prawy two⸗ 
* * żmitośierośia/ = też y fprawiedliwośći ; abyfiny 
| dy prawach twoich / ã w tey ofobliwie/ ſprawie⸗ 
ć twoie y mtośierośie rózem ſtawili. 
—— zdprawde mitośierdźie Boze wtym ſie poź 
;/'3 m móiac w reku ſwoich winowdyce fiwoie/ a na⸗ |Tlitośiera 
»y 00 mid zadney nie bacżac: y mogac iuż ſtußnie wie⸗ Dzie y r. 
—— fie nód niessy: y ſamze im opaͤtrzyt Bo a: 
wego/Etoryby ich Otugi y winy saftapit, fprówie. 
ay to nie ieſt przeciwko fprawiedliwości/ dni fie vo |Gprówiee 
er p:zefpra mie iaEie/goy 90 tego diug wyciaź| zli wość, 
aż mie winien / przecie 3 dobrey wolcy ſwo⸗ 
s03e 5) pwie. R Sedśia niemniey powinien cjyź 
räw óć z tymto zdjłepca/ iäco z onym princi⸗ 
luznikiem. Boacz onego / nie winnosẽ ie go nie pod⸗ 
owi: ale ienat dobrawola iego/Erora fie podiat cu⸗ 
— czyni go iuz powinnym nã to wyptace nie· 
Q©roż y w P. Jezusie / zdatyby ſie nieſtußne te meki / ktore 
ań © > g Przepuśćii/ goybyfmy tylo pórrzeli na nie win⸗ 
| —* Ale iʒ on na wybawienie naͤße chẽ iat nas zaſtapiẽ 
iu naͤßym / wiożyt nań Bog (iako mowi Prorot) 


+ bbb złości 


— 
bo BOga 
Oxcqo. 
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iſaie ge 




























Jako Dat ſtazal P. Jezugtónó śmierć, |. 
ztośći nófe; y tde go 3d nie ſtarat / iótoby ie on (am popefni 
X toć teft/ o Panie Jezu / co fprówito rat Cieżfa mete two 
ie; nie wind iót a twoid/ dle mitość przecẽiwko nam / ʒ ktory 
karanie nófe wiedne twoia doczjeśnia meta zdfłapić raczy 
Ale co widze”. Piſmo o tobie mowi: że ty Boʒe nie 
zmierny icfteś wyżfy niż nicbo/ ã daͤleko iefteś 0d lubśi gr: 
fnycb. Lecz teraz Cie widze prawie; totryżrownónego/jta 
radnego tóło ztocżyńce/ na śmierć zdanego / iak oby cztowieć 
tdEiego naygrzefnicyfego. Owos dhciat « © Zbawiciel 
moy ) prawie bydź pograzony w bocie giebofim/y w tatu 
ży gośte wody nie byto/dle tat tylko frogi; hciateś bydź wy 
dórty w rece otrutnych nieprzytaciot twoich / hóiateś meł 
Cieżtie Cierpieć beż pociechy wßelal iey; tak / izes nie tyl 
od ludii ale y od Bogd oych twoiego chẽ ial bydz opuficżom 
dbyć ró cierpiac meti gorzkie bez ochtody / wyrwal nas 
mal piekielnych wiecżnych/ w ktorych nie maß pociechy dn 
ochtody/ dni rzadu óle firóch oftawicjny/ y biada wiecjna 
Przyżyna tedy śmierci twoiey / Pónie/ bylã milosẽ twoi 
przeciwEo nam / a nie wind idtatwoiń. NXdla tego/ dż Pi 
łat basżoc niewinność twole/mowił: Ż nie nóydował wte. 
bie przyczyny żadney do śmierci; óle my iednak przypótru. 
tac fie miłoftemu tu nam fercw twoiemu/ znaͤyduiemy tyl 
przyczyń śmierci w nim/le ieff grzechow nafiych. © my lu: 
ośle niefżeśni, Erorzy nófymi stościami fpelimy piet nos: 
niewinności twoiey: yzaddiemyć takie meki / w ktorych t 
nie maß odopocżynienia zadnego. Owo ty Pdnie/3 mitość 
nie wymowney przećiwEo nam/ —— EH 
twoicy/ bierzefi na fie nieſlawe ztości nafydh: y tót ſiußni 
cierpif/ dle nie zd fiwoie/ leż z nófe winy. R przetoż ob. 
wołanie śmierci twoiey/ fłufnicyby takie bydź mióto: 
ECen ktory narod ludzki tóż vmilowat / 13 zã wßyſt⸗ 
kich chee winy Cierpieć y vmrzeẽ / dby wpyftkie ſwos meta | 
ómicrcie wolne vcżynii ; fłufna rzec ieft/ aby na tóbie met: 
ynã śmierć tńEowa był zdaͤny. — 


Mo dlitwd 
abo roz mo 
mó 3 Dónć 
Jezuſem. 
lob 1. 


P/falm: Gg. 


Ob wold⸗ 
nie ſtußne 
śmierći D. 
Jezufowej. 


O 





KJ tat «zat D. Jezuj na Śmierć, 216, 


i — © dufo moiń/ powiedz mi ieśliże roʒumieß / iak Ewielto| Rozmowa 


maß ſtad pobudke nie tylko mitosẽi dle tez y nódźtcie Eu Pa⸗ 

u twemu * Powiedz mi) ideo ieft rzecz podobna, aͤbys mie 

4 mitowdć tego /Etory Cie tie vmilowat? i3 3 feżercy 

sRośći ró wielkie meki podiaf Ola Ciebie/ y chẽiat bydź zda⸗ 

i śmierć/ aby Cie 90 mat piekielnych y90 ómierći wie 

) wybawił : + REtory kiedy brót za brata / abo ociec zd 

nó/ Abo moż zã żone ( byteż naywiecey fie mitowóli ) rótie 

Fiy tóto śmierć ieden za drugie go podiał * Gdyby iaki 

k bytpoimãny y zdany md śmierć/y byt prowadzony 

6 ferścenie ieślijcby fie znalaſt iari przytaciel/ Eroryby v⸗ 

fie w pary iego Dat fie wieść ną śmierć miaſto przy⸗ 

acielã; y tãk ſam nie winny bedac/ wybawił winnego : za⸗ 

o mid znać był miłośći przyiacielſtieyr $.ecż ( o Pónie) 

7 tą [próród y tómitość 3 twoia porownónie godna 

eby Gdyż ty bedac Krolem wieczney chwaty / y fynem 

cd rawosiwym / widzac żem ia zã grzedhy mote byt 

pośle Bożym nó śmierć wiecina y na meki pickiel 

| zalem wnetrznym sftapiłeć 3 niebó na $iemie/ 

| yprʒ By na sie poftóć grzeßnego czlowieka / przyialeõ zã 

mie śmierć y meke moie Etoremia bytzafłużyt. © Pónie 

| —— ymilosẽ polazat? O dobry Jezu / odku⸗ 

|| /mitośćinafa/3a030 napA/co to była zã taſta / kto⸗ 
1 prymus podiać fie tat ćiegEiego brzemienić 

ię 3 fa nic mam mitówać tego/ Etory taż wie lkim 

nat ** tat wielka y ßezera mitość ſwoier Byte | 

psóprabwofrotnieyfym nãd $.wy/y nad Ryśle/ ſuro⸗ 

|ef * m beftye/ ewdrofym niż opoki / nie vżycz 

1P ne bym (ie nie Dat zmieteżyć y zwycieżyć tey 

, Ę wieltiey mitośći. 

4 e tato fie nómienito/ nie tyl£o mitość Eu Panu / ma 

ſſie 28 rozniecdć/3 rozmsyśldnia tego dobrodśicyftwd; dle 

 |eeż y nóodfieid infych dobrodśicyftw/Erorych fobie życżymy/ 

dć | ocżetawamy. Abowiem idto fieia niemam 


RE" 555 4 hpodlie⸗ 


z 
mm 


3 s >: fwo 


Prsyktad. 


Orzychyny 
do mitosci 
sam dane. 








Jato Piłat fiazet p. Jezufanśśmieeć, 


— 


przyczyne) |ipoośiemóć tali 60 cego Pó; ygrzechowodpufiżemia, 
donddzieiej żywota wiecżnego ; chwala niebieſta / mdiac tóti okup / y te 


dobrey. 


Mitośier=< 
dzic Boże 


Obwołd= 
nie mitosci 
Bołey Fu 


tiego zd mie piayce; Etory ieft możnyy Bogóty nó niebie 
nażiemi: Jeslize to rzecż byla jprawiedliwa/ dby niewir 


* my 36 winne róż byt ſtaraͤny; y tat zacna ofabd/dby była DI 


ztyh zelzona; azaf też nie bedśie rzecż ſtußna / aͤby €i ktor⸗ 
byli winni/ Etorych winy on zaſtapit y wyptaćit/ byli woli 
przed Panem Bogiem? Sprawiedliwość znalózta Orog 
Do Farania nie winne go / aͤby w nim poł azdta frogość ſwoi⸗ 
dzefi też mitodierdźie nie naydiie przyfłepu Do wybódroiemi 
winnego / y 90 winy / y 00 Eardnia tego? Mierpyieft Ośiwo 1 
Bog ieſt zdany nó oͤmierẽ / ćierpiat meki / y vmaͤrt na Erzyżi 
niż aby nieprzyiaciel byt przyiet y zã przyiacielã / y zdraycd: 
yna: gdyż my iuz ſyn wßyſtko przeprówit ; dom —— 
grzech ſwoy / nawraca ſie do Bogã ſwoiego. Jeslize ted 
wietfe rzecży ſie sftóty; iako mamy watpiẽ o tym / iů tez yt 
mnie yße ſtutek ſwoy wezma? AE gr „ywo 
ja w. Pónie/wsnieśle fie mitośierOśietwoie 
ypokaze nãdemna (prawy ſwoie / y moie winyztgddśi; po 
nieważ iuż (prówiebliwogć nad —— m two 
vzyla frogośći ſwoiey. Bo dcztolwietem ia y fprót 






Bogu oycu twemu naßemi grzechami —— 
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jelito" 
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go 
twot: miedy do jawi nie bo $śiemia: $ tyfpróz 
potepiaß luośte 30 stości ich/ y 36 w BWA de 


i Pana Jezuſowey / dej 
ne B 
mierć find ſwoie⸗ 
tofiyfitich grze 







_ 20% Puat ſtaʒal P. Jez 217,| 
ewoy Prorocy twót: niedy go ówidcu obwieficźdia, Ewan⸗ 







9 przez nie 
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ROZMYSLANIE. 
DWANASTE. a 











| O nogeniu Frzyżć D. Chryſtuſowym 


| ry/niofacnóromionad ſwoich ſtos drewo: mad ktorym ot 
ſtoi ociec/ tryymaiac w iedney rece ogień do podpalenia / u 
drugiey miecż do zaͤbicig. Ten ogień znaczył mitość Boża 
ktora fie chciał zlirowóć nãd ndmi: miecż znaczyt fprawie. 
oliwość iego/ Etora iednadt domagał fis doſyẽ vczynienia m 
ſynie ſwoim zd grzechy naße. 
| dußo moia / nie bodźże niewdeieczna y niepómieclim 
Ind tak wielka mitośćy obciazenie Pani twoiego: d ieśliż 
co wieccy żynić Ola niego niemozeß / przynamnie y 103/4 p20: 
 |waDdź też onego/ a veż fie zd nim noślć Erzyż twoy. Bo dle 
tego oto wprzod idzieʒ Erzyżem ſwoim / abyć dat przyklad 
yſſodka ieft rzecż 4 miła/nośić Erzy3 36 Panem: y feżeślim 
jacy / ktorzy nóślódwia Pana Jesvfa. Bo nie chodza w cie: 
 lmnościdch/dle maia ówióttość żywota. Obdcżco fiedzieie 
a miey vlitowanie nao panem Jezuſem. Pata iako wycho: 
| ost 3 mióftó/3 onym Cieżazem tdk wielk im / naraͤmionach fio: 

ich : tato 1Wźie mizernyd otrapiony/ ſchyliwßy fie niemal 
Do ziemie pod tót Ciezfim trzyżem: ſerce maiac vtraͤpione 

adto ſtrudzone / ślty narostlone/ twarz pokrwaͤwion⸗ / 
głowie bolefiry wieniec. Do ego mu icdnót śit dodaie go 
— — naͤße go / y zadza nie vgdbona doſy 















Bon : $+ 


Brzywdy 
PD. Jeʒuſo⸗ 
me y trudy 
na siak” L 
- rzyr prówóodźili d nie cjiowiekã. A Dan IEZVS, iako baranel 
| naſtromnie yßy / mileży/ potornie znoßac one wßyſtkie nie: 
utosci y oErutnośći nieprzyiaciol ſwoich. według onege 
Proroctwa: Jako owcã nã zabicie prowadzon bedźie : ã iã 
ko bóróneE/przeb tym co go ſtrzyze / zaͤmilknie. 
© nacierpliwpy Panie Jezu / przez cãla noc y zardneł 
od onych kaͤt ow okrutnych byles frodze drecjony/a teraz id: 
koby na ochtode y vlze nie mat täk ciezkich / oto na Cie klade 
| bvrzewe 


Naie g3. 


Moewa do 
P. Zezuſa. 





__ Onópenu Trzyżć P. Chryſtuſowym. 
Orzewo rat wielkie: ć cy bedac ſpracowany y zemdlony / że 
let >wo 5 mieyfca poſtapiẽ mozeß / dla mitośći moicy/bierzefi 
[na ślecieżar tótowy. © potorne 4 meżne pofłufieńftwo: 

pand Jezuſowe. © cieżarze nieznośny 3tośćimoich. Zto⸗ 
[gti moie/ © Pónie/ wiożyty na rómiona twoie on Cieżar tie 
wielEi ; ztośći mole Ciebie 03 o Śmierć nak ontec pꝛʒyprawity. 

| q Flatencżis gdy DP. mily Ix z v sfiedt nó ómicęć Przyż| IT. 
|niofac/ ßiy przy nim prowãdzac go ludzi tlumy wielkie / nie | Puntto 
wfiyfcy edi im m/ dle rożnym. Bo iedni go pro⸗ |Drowdsze 
pwa Dśa aby.go meciyli y zabili / iako Omi oprawcy/Etorsy tu⸗ |nie ludu pe 
pśief ßli przynim ; Orudzy dby fie vćiefyli 3 mat ys ómierći | |politego 
fiego/ iako oni Biſtupi y Kaͤplani / Zakonnicy y Dotrorowie 
dydowjcy: y inni Erorzy mieli w nienawiśći Paãna / ć próź 
jgneliómierci icgo. Niettorʒy też byli przytaciele Pań fey/| 

ego 3 jercd mituiacy. Ci li za Panem nie dólcEo/ żótuiac 

dEu iego yplaczac nad nim/ że tdE cieżkie rzeczy nie⸗ 
Enuie cierpial. Miedzy Etoremi byt nas wietßa Panna 
|iarya mãtkaã iego / Maͤrya Mägdalenãa / y inne bialeglo⸗ 

ozne . 


— — 
8* wy nab 
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frófuneP 


sea rew kak u pac 


tey Maryey / gdy wiośidti fynd (wego namilfego tót ſtra⸗ 
tonego/ idacego pod krzyzem cieżEim micdzy dwiemã to” 
a wietßey fromoty: ktorego 3 tófim pedem ykrzy⸗ 
kiem na śmierc * prowadzono. O —* przeczy⸗ 
—* tto blogoſiawiona / co sć miecż na teneżis przente at 
duße twoi⸗ gdys wiośiiti twarz one fynd twoiego / ktorey⸗ 
ies przed tym cieſto 3 nabożeńftwem wielk im y 3 vcjcjiź 
wościa fie przypórrowata/ tdt ßkarädnie oßpecona: yone 
Ą gt >wę przengswietßa / ktoras ty; miłośćie wcjćiwaprzed 
|ry iaid/ tat ſrodze żróniona: goyś fie przypdtrowóć 


YTlowd 30 
P.Maꝛyej. 


atar im vtrapieniom y zelżywośćiam fynd twoiego 1 Zã⸗ 
prawde był ro bol tóż wielki y tak wnetrzny/że być BOg 
ſam byt nie dat posilku do wycrzymónia/ tedyby fórce two⸗ 
- ficob żalu fiebyto jpaoólo. 
WE. Jii 





504 





© nófemiu trzyżć DP. Ebryfiufowy a" 













£rófunreF 
p. Zezuſa. 





tiowd Da ? Ale iz też ßty 36 PAnem yinne biał owy nabożne, 
nó Zezuſo⸗ |ptócżac y narzefdiac; Dan mity! E ZVS/nii ſwoich mie 


te raczył ie Cieffyć mowiac: Corki Jerozolimſti 
'| [Gie nademna / ale rdcżey fime nab fobo płńcćie/ y nad fynódni 
wófemi. O namilßy Jezu/ieślizeć tycjefto miewał vlito⸗ 


+ 





do D. Zezu| wanie nad Orugiemi/ y ptatateś przygod luośl innych (1dŁ6 
. to cżytamy w KRwange liey / a miónowcie tzyś wylerwat nad 
bic: 19, owym miaftem mierodziecżjnym Jerozolimitim ) żemutera; 
gody niewinnie takie meti cierpiß yna śmierć iefteś prowã⸗ 
dzony / zäkazuieß piótóc nab fobe/ y niechce$ aby Cie 
towano? —— 
Mitose P. Wielka ſie tu zaprawde pokaʒuie miłość twoiã prze: 
Zezuſo wa ẽciwko mitym twoum / ã prawie 


ſwoiego; 





tobie zãͤdawa: tóć też y tu / wiecey tego cheeß / aby te Panie 
 |ródey optabawaty one Eaśń Boza / ktora przyść miãla / ną 
ſto Jerosolimftie y na lud wßyſter Zydowſti prze ztość 
iego y niewożiecjność ; nizeli mete y śmierć twoie. Niech⸗ 
że tedy bedzit pohwalona y btogofławiona/Pónie mity Je⸗ 
ną: zu / tka 







„e nofi » 7 Fzyśś p. a ryſtu owym. 220,| 


-5u/ ra miłość. twoió/ y laſta / ymitośdezożie przeciwko 
, ſtworzeniu twoiemu. 

q geje fie temu przypótr;/ idEo gdy Sbdwiciel swiata 
——— na gore Lyſa / ſpeinilo ſie ono zalo ſue 

> 9 mieśćie nießcze ſnym: Wyßla od corki Syon⸗ 
i Sdobã iey . Rdla tego ſtußnie tenże Prorot 
twie nad tymże midftem opuściatym: O idto ieſt 
o opuśćialc/ ktore móto przed tym byto pełne ludzi 
waf wszgórdźlio tym, Erory ie ſam mógł zóchować y 
nić ) eftóió fie iaroby wdowó/Póni Marodowꝛ( gdyz fie 
y wyprowdoźit prawodślwy iey oblubieniec: ) przednie 
o Fx wpodlegto podatkom. bo wypowiedźiawopy pod 
s wtafnemu Brolowiy Panu / doſtalo [ie w 
Oami fe mi nieprzytacieloni ſwoim. 





























—— zofłdto w chorobach / bez onego 
wem iednym vzdrawiat twoie — 





— potne bo bran śmierci/ [Foro od Ciebie odßed 
* wia , * złp Oto 

omd poch oo —— wozgórośito/ idzie na gore / dby 
| lichtarzu Erzyżć/ dby ſwoia świdttości 
—** ń |eysofiówief ſynmi twoimi icz 






obawi⸗⸗ 





© nofieniti frzyżć DP. Cbryffufowym. 


obawidiac fie by nie vmart / a raf miatby śmierć/nie cót ba 
niebita śni tak okrut na / iaka mu oni sdddć myślili; goyfi 
tm nó drodze trófit ieden wieśniat nó imie Symon Cire 
neus / tego porwali / y przymuśili/óby nioft krzyz 3d Panter 
Jezuſem; vragdiac Panu / że om ktory fie zwał nem 
Bożym. nie mogł zdotóć oneyrobocie: yinmych 
rozmaitych posmiewiſt y zelżywośćiica 

mu wyrzadzóć niezdniedyywóiae © 


6 floblitwó do Pana Jezufk, | 
Namilßy Pónie Jezu / ktory y fłowem twoim ów 








ſwoich roftofy odſtepuiac / brat na śie Erzyż moyy to iefty 
> firommie noi y Dobro: ) 
—— 





| Mau gó ua — u Assm 
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ROZMYSLANIE 
| -TRZYNASTĘE. 
Jako Pan TE Z VS prży. 


1 w t 


* 
4 


y 


geogonćmiep(cemefi/ byl naͤpoion złym 


winem ʒ zoltia gmießanym: pińto 


potym byl vlrzyzowany. 

| z Ay Dy pn muły IEZVS był przy⸗ 
4 £i | 2 * — na gore Lyſo / aͤbo 2 tlg dł 
TAEPENY Te bytó prz mióftem ( bo mu te Żydśi ndz 
TARENYZ 258 znócżyli ã mieyfce ómierći/ dby Baśń ice 
| ABA 925 go paw smdcżnieyfia ) nim onó 





| . " . — 4 
|pom z mi/ vkußeniem niersądzź 
14 ż 


| Ji ią Jeſt ten 
1 i 





r 
Puntt: 
Wino 3 żofj 
ćia ktore D. 


Iczuſowi 
pić dano. 
















——— o 
an Żezue| | eogro choć zloſnika 
—— mó jag 
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Żć det 7 
chy znifad || p oę tego 
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B —— Chryſtuſowym. 22: 22% 
nópominaiac go óbymeżnie a ftale podial mete y o⸗ 
6/6 mero|paczał w mitoćierożiu Bozym: niek torzy mu 
dawóta/ dbotonfetcy iakie / abo trunki mocne; żeby 
a pociedhe y positet na ciele. fecj/ dobry p. 
—— wßyſtko opak. 5 tat wielu ludei nie 
ſie zaden / —** cie 5 niemãß tego ktoryby 
azat namnicyfa lvbztość. Z iedney ſtrony oto ciebie 
4 oprawcy, ktorzy Cie vfiawicjnym vrogórim y 
a; 3 Orugicy „pe oni Bifłupiy Bdptant  bazośi/ 
fi/Ecorzy Ciefac fie 3 tego/13 Cie w gdrzóci maia / 
ao»; weſelim ; Ciebie fi pośmierodiac/ć śmierci 
a żetdioc. Naboniec oto / przywiodpy cie 
2 mek daiaẽ crunet Tót gorzEi/ nie Ola ochłody 42 
/ódledla vtrapienia y przycżynienia meki / wino 
te/ smiefóne oicia ymirra/ rzecżómi dziwnie go⸗ 
orzyrremi. © Panie moy / ial iche s ty potiaw vyt / 
elt: fi porzebie rwotcyy 3d grzechy moie? 0 ten cżós 
etni ———— oo: Dóli mi zã pot raͤwe 30/6 
| io mośm wapawóki mie octem. 
jaó nó cen ós dziwnie vtrapiona Paͤnno / 
—8 x j frófinteE vcżntóć na dußy twotcy/ gdyś wiz 
—* przenaswierße fynń twoiego/ Eroreś ty w 
> tarmita pierślami twoiemi / y potym porróz 
i emi/ na cen czós tót zeßpecone y gorzEościa 
napelnionc? © tdtobyś bytd rada ró ten cżis 36 wody 
osa im fimdbyć fie raͤda bytó przemienitó w wode / dbyć 
l ś ochtode iaka namilfemu fynowi twojemu : 
O duß — tato fie nie pada ſerce twoie / prze vzatowãnie 
tatieg gii poko dbówicielć twoiego? czemu przyname 
pier „y fi mó też mie wypußezaia oczy twoie / dbyś przy na⸗ 
n > tei mieióće ochlode dalaã Paͤnu twoiemu / % takim 
vtrapieniu y gorztości 
r Przypdcr; fie tu ieficże/ iako fie Pam ó Zbówiciel nap 
dbodśt zna i dhióto my też 3 nim. On daie zã pokarm lu⸗ 


dowi [1097 






























STlówd do 
p. Zezufó. 


P/dl: 68. 


Mowa 30 
p.Tidzye;. 


tlowd 38 


III. 
P/4lm: $%+ 


tTlówd do 
p. Jezufd. 
Ifaie g. 
P/alm: 13. 


Deuter: 32. 


E xod: 1. 
4: Reg: 4: 


- loan: 6. 


loan: 3, 


Btorzyżotć 

Dann mie⸗ 

ßaia w wie 
no. 


TTIT. 
Gotowóz 
niend Fizy$ 
P. Sczuja. 


| © vfrzyżowówiu D. Chryfiufowym. 
dowi ſwoiemu pfenice ezyſta / za napoy miod 3 opSEi wypu⸗ 
| fony: śmy przeciwnym obycaiem / miófto chlebã biaiłe: 
g0/ Earmiemy go brzydka zolcia; miófto wina y miodu/ po: 
imy go mirra gorzko. © niewymowna dobroci 2Żd036/4 
niesmierna stośći ludzta ! Zaͤprawde ( © Panie) —— 
przyßedt na swiãt / nie nólazieś dobrego winó/ ieno dgr f 
cierpFi/ ć głogi/ y Ciernia oftre : ponieważ wfyftcE narot 
luozfipo grzechu wytroczyt byt 3 drogi fmwoiey: y — 
byli nadhylili/wpyfcy ſie sſtali niepożytecjnemi; tak 13 za 
dwie kto 8 cnota baͤwil. Jagody winnice naßey / wyda⸗ 
waty miófto winã zotẽ. 2 nie ladaã iaka Zote/óleżotć finoche 
y iad iaßchorek y śmój niewlecżony. Tyś/ iako niekiedy weży: 













© pitzyżowóniu ©. Cbryjtu(orwym,  223-. 
i i niemóiac/ gwatcem zdźieróli y odrywali pary 
rat ze yſtora zara; fie odieróki/ywpyftkie prówie 
—— bol ſwoy odnawiaty· Dla czego iuz po wßyſt⸗ 
zwielu ran oſtalã fie iäkoby iedna rana cialo ʒ ſtory 
z mizernie fłórowine/zttorego wßytkiego krew plu 
ła/y dz nó śiemiewybiegati. Stat on bäranek naciżfy 
——— cierpliwościa/dle yʒ zadza wielta * 

oyeu za grzechy świata wßyt kie 
s mótac bol tde wielki na ciele / miat też y nã du y 
en y/ patrzac na one zadza smiertelna Sydow 
i Ecora tae barzo pragneli śmierci iego / gotuiac 
|Ersyż y inne narzeby ; wielEo pilnośćia ; vpominãiac opra⸗ 
znich — doddiac rady / iabo go ni Erzyż mieli 
przybić/y wpyftEim prawie ludziom przed oczy 

o cfóno zelżeniu iego. 












































hee „0 


3 ode vważ/idtim byt wſtydem siety/ nawſty⸗ Wſted Da⸗ 
am „go taE nago fiat miedzy ludem'tat wieltim : 7 —* mA 
"rv obnazone 


— E—— Pon mity EZ V smi wietrze/ a póź 
e (przeciwnikow ſwych / oczekawat |Fronmie 
>cyy śmierci ſwoiey. © iako go wiele nã ten 
śi rosmóicydh pottEdto vßez ypkow / przymowocE/ 
innych Erzywo roslicżnych * Co mnie mamy/ 
——— gas ſerce Panã Jeʒuſowe⸗ y3 
Zat / w taticy byt zelżywości v wf z 
30rug y fony ocjeEawa uż bliſkich ró ſrogich mać Erzyć 


|. 4 )mieżo nafinetnieyfia/ co z bol byt fercd cwego/gdyć| Mowa do 
" - |póte> ſynã rwoiego td obndżonego y rd vtrapioncz D.iózyej. 
: a mietcorzy GdE co chca miec/iżeć na ten czs 







infiego ratuntu fynowi twoiemu / 3 glowy 
iaropy — igo rien 4 /Ev zdtryćiu A> idź 
Ficy cidtd tego: d gdys go chẽ iatã obtópić 3 linrentem wiele 


+ osęórsewętk Ciebie odepchneli / nie Życżac óni to⸗ 
żadney, 
| ŻE |. Gdy 


— —— 





— DNA —— RADA ; PO 7 ORO 
[_Osfsyżowaniu p. Chryfiufowym. | 
| q Gdyż trzy: byt nagorowóny/ wnet oni oprarocy 04 











—_ | Erutnti porwóli gwaitownie pana Jezuſã / y rzucili go ma 
— tezytu woznóf kaj trzyż: 4 pan mitylEZYS dobrowolnie roscia⸗ 
-P.Zezufó. ſwoie nó nim / y nogi/ podał fie wßy et im do 
Genef: ze 
Naiæ 12. 06 ny wfieliey wino ymleto. 
Dente: 32. miod / y oliwe ;tómienia twóroego. Ab 
Genef: 35. omó opoEa/ ————— 
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| Bogmowi ; Dußa ſwoia / p zPa⸗ 
— — nem Jezuſem. 
Oslada dußo moiń/ pogladay na Zbówicieli two⸗ 


śńinogi retom nie ddia żadnego rórwnEw/ni rece ttogom; 
ldlcwfyftEo cióto rośćiegnione wiót przybite w miece nic 


śmey. © 
midia ſie bole wpyftkich rań przeftych £ R nie może aż 
Pen tonct Ość rótuntu Orugiemu: gdyż wpyftkie rózem y 
|Bosdy 3 nid zoſobna Cierpie mete ciezka. Tam Pań twoy 
n — —— piaty lep Pepi Żadniey/nie 
erze iey też ogo inßego · Bo wßyſcy iego przyiacie⸗ 
Maiomi ſtoio daleko: aoboto Erzyżć nieprzytaciot pet⸗ 
0/Erorzy fie Ciega 3 mei icgo/y iemu vragdie. X ta: Dan 
|mity IE Z Vs/w tót cieʒkich bolach / zy„wot ftwoy pzzedłuża/ 
tEó/ przez z mieti ofidrutac fie bogu Oyco ʒã 
psecby świata przypedi do śmierci. 
© Pónie Jezu / ialo leży nó tym tożu krzygowym tót 
odróym y frogim/do Etorego przybity bedac/ y nó nim ro⸗ 
ściagnić możeś fie dni /w» żadnym żtóntn 
1 , 


















tTłowd 30 
| P. Jezufó. 
ifie co /nie obdźle/ ale 


je 


BE 4 


jamći 






triowwd do 
dutze ſwo⸗ 
ży. 


Ef z. 


"Bpoczz. 


5 płezyłowinii p. = z 


ſwoim / y aa — * piór nieiaki/ * —— Low 
twotcdh. R owfiem wśtawfy na śle (profność grzed 
twoich, ſtoi natcy bolefney präsie / iäk oby 9w co 

jowdć y ttocżyć wino/ wfiyft e wplaftóny/ y fropiony. ” 3— 
ßðe patrz na mit r twoiego/Etory żaddiąc teź 
qo/ aby na Gie vſt zrzat/ mie dofyć miał nót yt 


óby w Ciele fiwoiniOał fol vcżynić pieć otien p * 
a ale ywo£ofo —* dat —* kraty/ przez: 
by na cie wygladał: y ty dbyś Ak, ola wę wfedśie 
y4d3 do fercd iego przenitnać. JB temu REŻ KATY 1 


dobre go / k 3 
— * — — ciebie owce RER 
tacey fie re puka wyka, od 

—— —— 


r || 
AD, 
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fem też nógi 
| sób yctot 


gt 


= esl 
Modńó 


Cant: 9 


|g9 — 
| —— wem: 
b 6 reã iego mow 3 ona oblubi⸗ | „ 
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ROZMYSLANIE 
- CZTERNASTE. 
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| nat gdy wiöial nd krzyzu. 


we 27. Marek wag. Mut: was. Jan w 19. 


Poza 
>, 


y 
lud 3e wßyſtkiey okolicey — —— 
ciota Icrozolimſtiego. 3 — prówie w poź 












 |żdzjweśćk 


D. Jezufoa 
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O frzywdócd y pośmiewi RB) 
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r any 00 cs: miedzy Owiematoż 

lige — ——— ãby fie znãczyto ze vo kazni nãd 

IdEO to —9 — złość y nieſprawiedliwosẽ 

—— — tpratetotró glowiera niewinnego/ 

g0/5bódwicielń światć * YO ten cżóe fie wyć 

00 Proroctwo: Ze ;tośliwymi ieft ny. cą 

mie pomiottem w pośrzodEu ludu twoje 

| 3 to wßyſtko ——— dopußcjenia Bożego. 

dd — —— ti E ŻV$, óbyfie;maczyź 

toż on Olafotrow y grzeßnych ludzi Cierpiat y vmierat. 

w tcy (prawie $iguró y wzor or ofińcnicgo ſadu 
——— pP.IEzvs natrzyżu wyſok im / 
ſtolcu y maie ſtacie w pośrzodEu totrow/ gdyż w⸗ 
e plane Iwoztie sftót sftófo fie było winne totroftwa piers 
Jenóć miedzy temi totry ieden ieft 
y obri do żywota wiednego ; ń tot i po 

tronie Pańfkicy/ znaczac one owce y baranki PAŃE| | 4: 2 
p: wośici ſodny beda nã prówicy/ y wnida * 
— >; iato drugi fotr vporny d niepokytwiacy 

jacy Pa ROWY 5 bcórz9 bbb nólewicy/y pogda 


eieóćproypirtwy Panu Jezufowi/idto ten kto⸗ 

ſtoi w posrʒodku owu perfon Bo⸗ 
na byscie —56 ſtoi —— owu fotrów : 
ie Aniotowie chwala zã boga tego tera; 
w;sgardzdie iak tocró: ten Etory nie dawno 
— miedzy dwiemã Prorotami zacne 
ide ſtoñce / teraz na gorze alt. ion 


































'3łość Zy⸗ 
dow naͤder 
wielka. 


Wyktad du 
chowny / y 
tóiemny. 
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Mattb:rg+ 






Rózmowd 

do Dandje 
zufó. 

Lkce 9 








5. Póź 









© trzywdód y pośmiewijtód)/ 


| ż 
par Panie miedzy totry chẽiat bydś pocżytóny/ abys nas w 
proredośit miedzy chory Anielſtie ryś tać roʒmait ym 
ſoby chẽiat bydź zelżory, Abyś nas vccit w —— 
wiedncy/ddatnam przyblad / aͤbyſmy tu ma. świecie góri 
cciay chwala ludzta/. cierpliwie znoöili STRONA 

| twa Ole imienia twoiego. 

11. -q Giapifat Pilot, — Dna jewfow napió / m 
Punkt. znac wpyfiłim wobec / y ofobe — tät owa s 
Napis nd | mierẽ była ſtazana⸗ y przy, — A byt ten nap 

frregju Dóe| IEZVS/ NAZARENSKI . KROL ,ZYDO VV S$ 

nd Zezuſoe Mie byli contenci —B napifu/ mowiąc ; *55* 16 
WY fet Pitacie/ aby miat bydź R rolem oſtan s 
pifść: JżtewIEZYS Naßarenſti 0 to ieft ftaróny/ 13. 
czynił Królem Zydowikim. Leci Pitac nic nie odwien 

(tego napifu mowiac: Com nópijat/ tomnapifate 

Przypótrsże ſie tu naprzod / ialo ten napis/ nie 
pifóny tar dalece; woli y myśli luozkicy/przctoż też m 
dśi odmienion y poprówion bydź niemiat: le byt napifa 














m fpofobem/ Etory Boża opderzność zrzadźita 
fłówwe prawdśiwego Life yafd Zbówicieli świta 
emu trze| |Eiego. 24 byt ter e — trzem fezykdmi/ 3 
nd tezyfóź 58 im / y Läci LO 3 /13 09 wiary krzy⸗ 
ma pijśny. | 34 Póna Jewfowe ydo Bościota iego midto ję. fac! 


ʒydowſtwoy narody przednie yße na świecie 
iócy byli nã on czas Lócinnicy dbo Bzymianie/ Gretc wie. 
iedni1g, | | mowi Ewaͤngeliſta. Iz ten wiele ʒ dow cżytóto 
— — — —————— PRAĆ 
|EER=: p Ara dis wed wyż pyta 
goniec wykł byliż NO —28 U 
/pie tylko ze wj $iemic żydowji wjtiey/ śle ys r 
raiow świótó/ krorz pozybyć mogli: dnie tylko Bydśióle 
65 rtorzy do K ———— OB 
— * wióry bedac p taE 
mapiebyl p jt Doma Jes — Eo fiosń 



















— żepiat PD. Sjezustnó frzyżu. _ 228. 


pod i y śmierci iego/ y Eu onideżeńiu gromãdzenia ndroż 
de ich do kosciola tego pod Choragiew brzyůã s. 
e ; fóba rozwaz co kozde fłowEo znächy tego na⸗ 
TEZYVS fłowo ZydowiFie znaczy Zbäwiẽte lã / 
rz mete obrut na y śmierć trzyżowo dofyćcjyź 
ni Qycu za grzechy ówióci wpyfttiego/ vbtagat 
gmiew iego/ y poiednot niebo 3 śiemio : dla żego/ ióto ied⸗ 
F i byt 3ówoiefiony w posrʒodku niebź y śientie: | * 
arka SKI, śnócjy Kitobyś rzekt / twiórowy/ bo 
— — ; ydowfliego. Przez to co inego ma⸗ 
| eno niewinność a ówierobliwość Pana Jeż 
if ponieważ ow 60 poeztẽia ſwego wedtug Prorocewa/ 
m Ewidr przenaczyjtpy/ tory —— 3 * 
'przeż rosge proſta A — 5— Panne Narya. VIA 
kwiatku odpoczywał Dudyś. SSdrómi ſwoimi. 










Iczno ce 
znaczy: 













Ndzdreie 
fti. 


fale 1 




























7 wózek imie / znach fie mocy póńoś| Krol. 
——— po wß świecie; ó| | 
F ted ró e trzemą — byt pi ſany / narodow 
mace świecie/zndeżyto ſie / iz w$elti narod na 
ówieć it wyzwęwość PAM * Erolmi/y * 
| |Apoc:r9. 
rol Zy⸗ 
z| |dowftt. 
by iz ** 
i na dobre ś Świ ta wßyſtkie 5* ſie tuż sftat 
edn zydowſtim / to ieſt / wiem ch ytkichwy/|. 
ów imienia iego. Auz na on chós Żydśi Pana Jezuſa 
li śni wynosi bydś Krolem ſwoim / tuż prze 
iego/ według Proroctwa Ddniela : tuż ceż| |Daniel: 9. 







prawożiwemi potomkami Abródniowemi; 

— — bez Kaptana / bez Fości07 
— * —— po wfyftkim święcie w nie wol⸗ 

ro —— 00 : ody Bogóńftte nad ich micyfce wpro⸗ 


«11: — ŁU GS waͤdzone 









0 fFrzywodh y podmiewijtadh/ 


mó wieti wiecżne wyznawóć beda. — $róe 
Obrocenie O ślepiy przewrorni żydowie/ Oto ten mapi wyćie” 
motoy do żnyofiem wobec ióśnie potazwie waße nienawióć przeci 
dyd0w. | [Eo Panu —— tlumi złość waße / — — 





D. Jezuſo⸗ 

wey śmier |. 

ci potrze= 
bność. 





ktore cierpiat P. Jezus nótczyżu. 229. 








lub fwoy wybarić 00 grzechow idh/ óto mie mogło bydź ie⸗ 8 r 


no przes Ere y śmierc (bo bez wylania frwie nie bywa ddz Hebr: 9. 


ne — odpufeżemie) miat cierpieć ytrew przelaẽ / y v⸗ 
mrzeẽ / aͤby td vczynit * (prówiedliwośći Bożeyzć grze 
chy świta wfiyftkiego. Powtore / iz byt Naͤzarenſti Ewidc 
— * y świetobliwośći/ ten Ewidt miat vſchnacẽ y 
dnaẽ przez meke y śmierć/ aͤby naftapit owoc blogoſtã⸗ 

vi wiccjnego : AE temu iż on ſam byt miedzy wßyſt⸗ 

* £im śmi nie winny y ówiety/ on [am mogt Bogu vcżynić 
ofyćza nape/ y gniew iego vbtógóć. Porrzecie: JŻ 

t Brolem/ wrze) ieft Brola y Hetmanãa dobrego potytać 

s wnibt oko ydodńć ſercã przeciwko wfiem niepazytaciotom 

dowi fwoiemu. Zako mowili (imif zydzi 00 Samucla gdy 

o prośilio Eroló: Cbcemy mieć krola / ktory nas bedjie ſa⸗ 
My wee przed nami iczośit/ y bedśie nas zdfłepowat na 
Cymże fpofobem Pan IE ZVs idto Brol nap y 
pet tmam/ idzie przed ndmi/ potyka fie za nas s Szãtanem y 
—* — Cyrdnnami y stać lc a — 
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> MTA 4% £lI ig dzony. 


Rozmowd 
ZI Izu 


Fldpomnie 
nie, 


IIL 


Puntt. | 


siał fat 
Danć Żezu 
ſowych · 
Palm: 21. 













© krzywdaͤch y posmiewiſt 2, 
bzony. Miaſto wßyſtkiego dppóratu krolewſtie go / niemaß 
nic ieno mitość. —— tobie zã fate/ za tepsa, zd 
torone/ s fługi/ 34 wo 10: 





d. Te fimo mitościa ty gladziß 


grzech / burzyß pictto/wiażefi Szórónó/ doſtawaß niebã roy⸗ 


cielowi naßemu: 


zoſtawili nógiego. © inß ych owu tot rach / krorzy byli z Pa⸗ 
nem nie cyt amy / aby ie 3 ßat ich zwlec miano / dni Żeby im 
cak vragano / y tót ſie nad nimi paftwiono/ iako mód 

nem Jezuſemẽ ktorego gdy przez nocy deen caty tät 
A GEE OK 4 rãt owali 














mi wymowna Zbawiẽiela naßego? Ktory na te wßyſtkie 
ſwe krzywdy patrzac taͤl ie ſrromnie znosi? Ale temu mie 


wietych nie otworzyt przed temy/ Etorzy go mordowã⸗ 
£ : dle ießcze y welna ſwoia y Pórdmi one przyodziewał. 
uż śiebie fimego/Ciólo y Ered ſwa y żywot ſwoy ma zbawie⸗ 


SZddrugiey ſtrony pórr3z/ińt0 oni ztośliwi Eóći/nigdy nie 


cbwia była rosdśielona naccery Geóći. Czym byio :ricioż 


> RAZA no / i 
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Ddnó Jezu 
ff połoró y 
cierpli⸗ 
wość, 


Do brotll⸗ 

wosẽ y hoy 

ność D.Jem 
zufó+ 


Wßeteck⸗ 
ność yzufa 
ſtwo Frzyye 
ŻowniFo'p 
Dónd Zezu 
fówych, 


Co źnóczę / 


ßaty D. Je 
zufowejrog 
dzielenie. 


| © Erzywoódh y pośmiewiftódy/ | 
no/ iż wióry iego przepowiaddnie mialo fie rosyść poeżteź 
|rzedh tod © AE zofyfitie narody ludzkie miaty fie 
ojtóć cżeftnitómi meti iego ; y midtybydź przyoblecżone fo 
ta zafług Pana Jezufowych. 4 ióEo fłońce iafno 









Cid ſwoia 

odzriewa świńt wß yſtek / tie Pań 1E ZVs zajlugami ſwo⸗ 

imi v Boga oycã / przyodzial nagość wiernych ſwooich wy⸗ 

Szata tra⸗ branych. Lecz wnetrzna ßãta / Etora nie bytń Pyta dle tka⸗ 
” ży, zna⸗na / Dan IE ZV sniecbćiat dby byta Ośielona : tora — 
* td tościot iego powfiedny: Odiac tym znać, iaka mitościsy 
iednościa hciat dby ſpoieni byli miedzy ſoba wßyſcy wie 

iego/ żeby fie zadna roznościa nie dzielili 9d siebie: dle fie 

ftarólś zadhoreść zdwfie iednosẽ duchã wzwiaſku pokoi. 

Epbef: 4. | Miat byoś kosciot Pana Jezufow po czterzedh ftrondch 6 


wiśtą rosferzony/ dle ienak ze wfyftkich (tron ro pom ße 
ioan: io. |ny. Miãta bydźicona po wßyſt 
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teź 


Epbef: 4. | |wifiności/ ktorego chwalić mamy, ieden Zbaͤwiẽ 


órzcdwit nap p 
—* 
Toß tedy ſtad roʒumieẽ mamy / o tych ktorzy 


Jezuſowi. Bo ä 
cerze tórgdie Kosẽiol iego. A iako wietfey ieſt wagi ć 
P. Chꝛyſtuſowe Żywc/y żtonEt iego/to ieft/wierni wfyfcy/ 
ktore oni dzapdia/niż Bór niema; tdk ieſt niczowono wietpy 
grzech kaͤcerzow tórgalacych iedność Fościoti powßechneg 
ſwowolnemi poni, pni fwoiemi. Niechze fietedy w tym 


podwie/ 


nie tórgdli Póty tey wnetrzney — 
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 q AMlemietylto ćttrzyżownicy Pana Jezufowi rat ſie 
i — y me£ mu; tuż nã Ersyżu wißace mu 
rzyymiali; dle y nieſtychäna bylã nie ludzkosẽ przeciwko 
miemu / ludu niemal wßyſtkiego. Bo gdy kogo nó gardle 
Earza/ dbo teśli mu ciezkie mek zãdawaia / ludzie zwykli po⸗ 
ſpolicie żdtoróć y litowócć przygody iego / y onego cießye ia⸗ 
kro moze. Lecz mienawiścia zslepieni y we złości ſwo⸗ 
eyAkamieli zydri / w tych rd ciezkich mekach pana Jezu⸗ 
ſowych ſie ie mu okrutnie yßemi nãd Lwy / y ine ſro⸗ 
gie beftye. X gdy rekami iuz nie mogli y vezynkaͤmi przeoͤlaͤ⸗ 
dowac/ reku | i iddowitemi go dot ykali / y iemu vragóli. 
kac) ) nim niezndydowali grzechu zadnego / dobre iego v⸗ 
żynti/ y dobrodśicyfiwa Erore im czynił/ oyrzucóli mu nã 
ody nid fie tóygrawówc/ głowa nãd nim potrzafóiac y 
wmiac: 2 tenżeto co drugie vzdrawiat y wſkrzeßal / a też 
|ras fam śtebice mie może vz0rowić y 90 śmierci wybówić ć 
Jeśli ieft Krolem Iʒraelſkim / niech 3 Erzyżć zfiapid vwie⸗ 
rzymyicmu. 7 vfa: niechże go tera; wybówiiefli chce. 
gody; mowił: 73 fyn Bozyieftem. © slepoto głupia zʒydow⸗ 
fia/cera; cudu według wolcy ſwoiey pozadaß / ktoras sd tdk 
„ lpiela cudow przedtym 00 wióry przyść niechciiti. Jeslis 
rów, fyn Bozy / zſtap 3 kꝛzyza. Rowßem pzzeto 13 fyn Bo⸗ 
jy teft/3 Ersyżć fteporoóć nie ma/óby mie odbiezat poflufeńz 
A ſwego / Erory go na tãka śmierć fłazat: y ten mu 
> datdo picia. Bo zadza wykonania tego poflu$eńz 
ſtwã Bog ſwego y Ci iego/ tak wielka była w Pónie 
oJeznóle ; żechoćby fie byty wßyſtkie mocy zbieżdły/ y 3 mie” 
femie/y 3 pieftó/niemogtyby go byty ścięgnać 3 Erzyz 
g9. "jeficże mowia Gi ;tośnicy: Jeśliś Krol Iʒraͤel⸗ 
| sfioj zErzyż. Rowßem 13 Krol sra 
sfiepować nic ma. Bo ceniefi ftolicz Ezoleftrodiego:; kto⸗ 
|reymado śtebie pzzyciagćć narody świózć wpyttiego. Tót 
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34 91 


nópifano : Opowiaoayćie to narodom: 3 na trzyżu 
Suk Mmm kroluie 
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pozie 4 wcdsobada dynie wpadli w frog EOS. | 
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pPuntc. 
Kłieludze 
Fość ludu 
wfyfifiego 
przećiw [e 
Zezufowi 


Mattb : 27, 


(lowd 50 
3y dow, 


iſti ieſt 3 Erzyżd| | 


fani sg 


<Tiowd d0 
p. Jezuſa. 


Modli⸗ 
waäã. 


— — —— — —— — 
O frzywoóch y poomiewi P. Jezufowych. 


Bdbóc 2 odnkiiś — 
Froluie Żog. AE temu, iż Piłat nób rym Przyżem napia 
potożyt: IEZYS fiódreńfki Brol Zydowſtki / nie przyftato 
Dónu / ieśliże fie znat do tego Eroleftrod/ odbiegać ftolca 
fiwego y napifu Erolewftiego. | 

© nafioofy Zbawicielu moy / coby fie 3 ndmi Ośiato/ byś 
ty byt na te namowy niepꝛz giaẽ ie lſtie zoſtapilz Erzyżć twoie⸗ 
go: © iakoby nas byto wiele/ trtorzybyfmy vſtawali pod 
Cieżarem boleściy frójunEow tego żywotó/być nam byt mię 
dat tót zacnego przykladu fiatościy dotrwania w mel ich 






chciałeś ſtaẽ 
ośit y oeukro 


niec ſtales nó Erzyżw/ äbys do Śiebie przyciagnal ßyſtki 
rzecży: abyś pryyciagnat ſerca ludzkie DO zNaiOMOŚCI 


ßem aͤbym w tym byt ftaty miedzy wfeltimi prze ciwno⸗ 
ściómi/ y dotrwal w tym óż dofimey 
śmierć, AMEYT. 

.  ROZMY%Z 
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 ROZMYSLANIE 
">" PIETNASTE 

SR | ste M 
wale mefi y śmieć Ba 


kę Th igo Aleufi /5 ondóldóowóniu 


Miksa,  KaAl<dsijkciQ 


go krzyga /wyiete z Berndród 6, 


8 O tegoś czófu przypótrowółć Śie 
JT =p mot ) metom y zelżywościom P. 


fnudd Ftóre 
fie sſtaty 


nd Ersyżubyt podnieśiony ) 6500 S$iewiatey (Ftorcy [iomal 
śtrzy <iemnośći po wpyfttiey $iemi: yfłońce fie 


| Wyflawiónie meFrP. Chryſtuſowey⸗ 





£Ttoteó do T dußo motd / tenńciro 1 
* ſwo⸗ — — — — — — 
iey· 


Pany Biol twoy / Aawicieſtwo yodEupi 
ny, y prawodślwoy cztowiet/ ktory fie ſam znalaſt 





Wyiete 3 Bernóroć Ś. 233, 
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fEic O: kroleſtwa 

witsty s 5 

+EOFO TODIC 

oi cy: 6 3d to biagóny gniew twoy 
4 09 kieb 


z 
— 


⸗ 


7 6 Aż? 


r mad U Wel onek 
KU) | w ni 
/rócże ml fa i poi kia 
1 4 


yttiey śi dzon ieſt 36 twoim ro⸗ 
szdnim 3 9 lono mu wtofy prze 
rcelnc rany w Bóte śliczna 
niesmier⸗ 





yfawiśnie meki P. Chryſtuſowey/ 
P/alm: 8. 


p) 
Łóć 





duß napych/my nedʒni Luośie/ bo rócżcy robacy/, bópoż 
» w my uż re | PRYWO Z 
| prot/ za cót wielkie Oobrodśicyftroć cwoie? 23006 ty mia 
woieccydla —— —— sy ter odſtopy 
nog 63 do wierzchu glo ie w wodeie ma 
gʒ zebu głowy P ———— 





Pfalm; 68. 





moicy ? y ftrdćiteś żywot ſwoy / — moy wr. 


Zy wotnaß 


102 













k Owa że w tym długu nie widze/ cobym ći miat 
iroróć / iedno żywoc moy / 90 Ciebie mi danyy 
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mi⸗/ 
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"EFR Miodlice 
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Tyfławiónie meti D. Chryftwfoww — * 
Modlitwa krora proimn od P. Jezu⸗ 


(6 laſti tu näslaͤdowaniu duchownym © yczóż 
iem / meki y ómietći iego/ y doſtapieniu "= 
wit tow y pozytkow. | 


GZ mi (0 Panie "Jesu Sbówiielu moy) wſpo * 
nie taͤſti twoiey / abym ia mogł nieiak im em 
ślódowóć/ y w zywocie moim wyrażać róiemnice 


, 















Y3 ch m 
92  Bozobość ieſt milosc; —— vßec 
mocnosẽ;k Stos Oługość/ieft Cierpliwość; go se 

przepdóć madrośćiy wiadomości Bozey. m; 
co kody tobie pd łan O ae a — og 







s ro dncjciefyw mie oſtaͤbiãlã móc y śitó — me 

ay mi/ Panie moy/ vſtawiczua pamieẽ y ſtruche * grzechy 
moie/ dbym ia nietdtim fpofobem nosil na le 
Gierniowa Eorone. Naͤdto / day mi ferdecjne vlitowón k 
dolegtośćidmi blijnich moidy y zadza vprzcyma czci ychw. 


ty twoiey · Piieóby 
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A Aa 


Koy» 


) — gnie wu twego tzzeliego dnia byś na mie wſpo⸗ 


Ro soćzegŹŃ 
| STERETI 


1 7 
Sm sa gym napoiem doſtat rozumu iaſnosci/ 
ka Beorobym poztat i3 wßyſtka hwatń świata tego ieſt idź, 


wytete 3 Banórcoć 8. 235, 
Tliedh/ Pdnie/ bede vezeſtnikiem ebki woccic yżotci 





bka mietóta/ octem/ y Zotćia napuficżona : gdyż do⸗ 


toie bogäctwa / y roftofy tego świdra nódymóto ſie 
śdEo gebkó/ć we wnotrz petne ja octu yZotci. day to / ze⸗ 


—*** napoy nie byt podóny i w tubtu złotym rierzadnie| 
lonſtiey / z Etorego ona pić poddie wßyſtk im mieß⸗ 
—— le tym zlotem nie dat vwieść;y nã⸗ 
sA tego trunku / bym w to ßaleuſtwo nieprzyficdt/| 
rzychodza ei / co zowia świdtto ciemmościdmi/ A, 
ści drotóctem: ſtodkie zowia gorzkim / ã gorzkie ſlod⸗ 
—s— óbym ia troche ſtoßto wawßy iako to ieſt 
y trunce / nie pit go żadnym ſpoſobem / iakos y ty one⸗ 
4 zmießanego 3żotcie fłoftowawfy pić niechciat. 
, wag zndeżyto zazdrość y nienawiść przeciwko tobie 
lv odd trorzy Cie nim napawóli. Ja profie miech 
>edźie odemnie. Day mi/ Panie / * naslãdowaẽ 


—— 


ntość onã dwoiaba Bogdy bliśniego: Niech tez / Póź 
* —— bede vwiniony W pł; iezfoto bialte y cy⸗ 

jogrzebiony 3 toba wefpot w grobie twoim: abyś mie 
ry 0% frogiego ſadu Mru dr. 63 gdy przeminie póź 





rinn mniat/ 























—8 — —* mego — rew y ak to 


Gebfd z 08 
tem y żota 
cio. 


Apoc + Ie 


rzebicie 
—JJ 


Pogrzeb 


Zma:twjdh 


mftónie. 


"zm 





PWyfławiónie meki P. Chryſtuſowey⸗ 

mniat/y mnie żywił do żywota nowego y cbwalebitego ; to 
ieft/ po pierwpym dniu praccy * żywotó; y po wtorym 
śmierciy odopocynienia po pracach / abo wiec po tardniu zã 
winy pozoftóte: trzeciego Onid dbyś mie wzbudiit 3 innemi 
wybranemi t woie mi / y tam mie zʒaprowãdẽit / gdzie bym na 
twar; twoie ś. patrzat / y zazywal chrooty twoiey wieczitcy. 
© Zbawicielu moy / Boże moy. Miech przytdźie pro⸗ 
ße / niech przytdśie on dzieñ / krore gobym ia totdśnie ogla⸗ 
dat ocymã moimi / co teraz vſty WYZNAWAM: y abym ia teź 
go doftapit/czego fie teraz (poożiewam y czegóż — 











grze; yóbym ia oblapit rekami moimi to/ 9 co tera; tdk bara 


— twego wiecznego · 4 


— 


ſtkie ſtworzenia 





; żywocie. wiecjny / 3 żywota wieczne: 


ione / ʒ świórta nież ionegoz nie⸗ 
du £ że. wierny⸗ 





a) wyiete 3 Bernótdć s. 236. 


śmierny/ 3 niczmiernego ; we wßyſtk im rowny Bogu oycu 


twemu! 3 Erorego ię wßyſtkie rzecży ſtworzone bio⸗ 
ra cãaſtti ſwoie. © ſtudnico obfita Łdfti/ racż oſtodẽiẽ ſto⸗ 
nosẽ y gorzkosẽ wod morjkich/ tego burzliwego y nieſtate⸗ 
nego świata! fłootośćia tójli twoicy: pomieważ ty ieficó 
rzeka miodu y mlefa y oleiu milosierdʒia / y winą mitości. 
Od ciebicy 90 oycã twego podhodźi Duch świety poẽ ießy⸗ 
ciel/y tobie y 9ycz w Bojtwie rowny/ ktory was obu stacza 
miedzy ſoba zlaczen im mitości nierozdźielnym : ć ten zefłać 
ny naówińc/ wßyſtk o napelnia / wß yſtko zacho wywa y zãa⸗ 
trz3ymawa. "ae 
Ee fa/ 0 Panie / pótrówy roftofne/ Etorych zaywala 
oni miefóźdnie miaſta Jerozolimftiego gornego/ y tam ku 
wale twoicy/ z wielka rddośćia y wefelim śpiewóta vſta⸗ 
wicjnie pieśni y Pſalmy. Tych potraw nie bieſtich / dby iä⸗ 
Ea odrobinie rac; (puścić wiernym twoim / tu ró śiemi piel⸗ 
ymuiacym/ aby nieiako nófycili tiEnienie ſwoie / y próź 
enia vlzyli. Niech / Oycżeniebiejhi/fźeniactć zbierdia 
obity po Ziemi / ktore padaia ; ſtotu Panow ſwoich. 
ie0) wypuf cja nie bioſa rofse/4 obloki ze dz dzem mam ſpu⸗ 
prawiedliwego: Niech ſie śiemić otworzy ã przytnie 

wicielã. Orzyść/ Panie / te pierwiaſtki ludu twotego/ 

»w oswieẽ / ochtodz / vmocni / y rozpal ſercã wiernych 
h / ogniem onym niebicffim/y ziednocz; ſoba fezed ich / 
b yy byli iedno / iednaͤko wierzyli/iedndEo rozu⸗ 

mieli / iedney rzeczy futóli/ y te znalesli / y 
chwalili ciebie Boga nid Bogi w Sys 
onie / ną wieki wieczne. Am̃. 


że | 
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finn ś ROZMYŻ 


Duchs. 


Mattb: rga 


iſaiæ 47 


lodn ! 176 


Pfalm; 83. * 
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ROZMYSLANIE. 
"SZESNASLE W yE 

3Że +szĄ 


O sicómi ſtowiech / ktore P 
IEZVS womotwić raczył nć Erżp: 

żu/tegoż 6, Bernarda: a naprzod / 
o dwu pierwſzych olowiech. 


— 













Wʒbudze⸗ 


Twórz teraz (o dußo ky. 
nie dufiedo twoie / ć fłyp ©ne muzyfe woślec 
rostmyślóć otedmi/ Etore Krol twoy Dawid 


Y na órficErzyża Świetego. Boẽ ŁO. 
muzykaã / ktora 00pedza 3 ſerc lud 
— chyprzeklete · Naprzod ; ſoba vwaz 346: 
Ea mitościa / ffrommoście/ y vlito waͤnim / mowi Pan one 
pierwfie ſlowa do Boga oyeã ſwego / proßac / aby Geiec nie⸗ 
bieſei / nie mśCit fie Erzyrody iego/ g nie baral ludu onego 
ekrʒyownikow ſamych / zã grzech rat wielki/ ndo Etory nież 
byt nigdy wietfiy nd świecie/dni bydź może: Qyge odpuóć 
im boć mie wiedza co cżymiae | i > 
r. || Obódtu naprzod / iako pierwey ni3 Ciefy mãtke / pier⸗ 
Punkt. || |wey niż ſie roʒprãwia 3 przytaciotmi ſwoiemi / pierwey mi 
S$ napꝛʒod ¶ Duchã ſwego oͤddaͤie w rece Bogu oycu fwemu/ obmyśla 
fic mo$lizó| |rócuntet y obrone nieprzyiaciotom ſwoim / ktorzy 50 tdk 92 
— —— 


Dierwoge 
ftowo. 
Lick 13: 





z = wyczeł 


yżu, 
Eg" 


. 





Mattb: 27. 


Marc :1g, 
Luc: 29. 
loan: 19. 


€hciwość 
pony w 
dziady 
przeciwona 
panu. 


O śiedmi fłowóch P. Cbryftufowych/ 


—— przydawali mu bolesẽ i ſwoimi vfiżypliwemi a 
iãdowitemi mowami/pufeźdiac ftrsaty oſt rem 
ſerce iego / w ten czis mowie P. mity I E Z Vs podnoſi głos 
ſwoy do Boga oycd fwego mowiac: Wycże nie bieſti / odpusẽ 
im / boć nie wiedza co czynia. A oni zdEtore ſie Dan modli / 
co na ten żóscżynia? Juʒ niemoga rekomã wieccy mecżyć 
y £órowócć cidła naświerfego/ roʒmait emi metdmi/ prãwie 
a3 do śmierci morzo ; A przecie iednak nd tym mie prze⸗ 
fidiac/ przydaia nowy bolow / rosmóicym natrzofónim 3 
niego. Bo iedni * nie tat zatniac/ tato mu ie go moz 
wy y fprówy na ocży wyrzucdiac/ y 3niego fie natrzafaiac: 
Ach neoznitu/ Eroryś chciat zburzyć Kosciot BOŻY 8 we 
trzech dniach zãs go znowu pofłdwić. Sbamteraz siebie 
ſamego · Drudzy mowili; Ten ktoryzbawiat Orugi 
raz (am siebie wybówić nie może. Nuz / ieśliżek 
lem Izraelſtim miech 3 —— vwierzymy temu. © 
Bogu / niechże go tera; 3 c rat wyżwoli hceli. : 
nie > nowoit/ 13 byt fpnem Bożym. Owa nd on cżós/ oniſ 
0 Fósdń(cy iuz niemogqac rekami / iezykami iadowitemid o⸗ 
Jewóli wiać y bolow Panu Jezufowi. 4, 0n wietpy maiac 






|ogl y olitowamie nãd zoseia ich / y nad zat racenim id pe 


płym/ niżeli udo Eezyredómi ſwoiemi / 36 nie ſie 
Boga oyca. 

© my nedzui Ivdźie/ kto rzy gdy bywamy rozgnie wäni 
Abo w cżym vkrzywdzeni/ tãt ſie na ten żdsnadymamy ; że 
pusciwßy na ftrone rozum y wola Boa / iedno © tym my⸗ 
ślimy/iiEobyfmy gniewu = dofyć —— * je: 































ftore wyrzekł naͤ Frzyżu. 238, 


mimo fie puścimy : iu3 to nie tat ; nófiey nory vcżynimy/ 
ibo przycżyn/ dbo prośb/ abo nagrod. Lec 
Dononiy IEZVS,nicfie nażadna 3 tyd) rzeczy 4 
path, % owfiem y fwoich bolow y trzywo idtoby przepomie 
ży nicbacżac/gdy oni do ſercã iego puficżali ſtizaty gnie⸗ 

| m yiadem zdrdżone/ m3 fercd fiwego wypufieżat do nie bã 
olo nich fłowó pełne mitośći y vlicowóania. 
_ Bożdy gionch iego 3 oſobna / yEożdy zmyfł miat ſwoie IT. 
ofet oblirog mete. Rece y nogi okꝛut nemi gwośośmi były pzzej | Puntt. 
|birc; członki inne nd brzyzu bedace wyciagnione y ro3pięte/ [Enei Dde 
—— zadney w fobie nie miaty; głową ciernio wa Eorona| |nd Aczuſo⸗ 
ona: ieden tylEo iezyk byt/Erorym Pan mogi wiadeie gi na Frzy 
ży: ten octem y zolẽ ia był zraniowy )wfdtopiconać/ 1) | ?* 
ge „one mogt wolno vżywać na Erzyżu/ oco gi Pan a 

zyciel nóg obróca do modlitwy zã nami y do pociechy 


— * © bórśntu nieſtoñczoney dobroci y eichosẽt niewymo⸗Mowa do 
prtey / ieslizes tat ucościwy y laſtawy nó nieprzytaciete| |P. Zezuſa. 

a cw v⸗ i A Pesy cie krzywdza y mekić frogie zãdawãia; iãka lã⸗ 

Li ść pokazeß tym/ ktorzy w cie pand y Zbawiẽie lã 
ſweg jo wierza + * Gacbie chwala * w tobie naośicie fwoie wßy⸗ 
| 8 Otoi ia „matmicy fie nie gorßac 3 meki y śmierci twoicy/ 

diekuiac tobie zã mie/ y chwalac cie OOEupicielń 
— przed nogómi twoimi/ maiac wielEiżal y v⸗ 
> bolem twoim. Wznies / o ſtodki Zbawicielu 
wysle mie nie bieſtiemu oyeu t woiemu / y morð DO 
Qyśtobpuść tomu grzefjnieow0i/ boć mie wie co 


0 byto —58* ſlowo peine mitośierdźia y mio⸗ 
* or — naß woymowić racjył nótrzyżu: i 
A Vrore fiowo byto do Lotró po prawey ſironie wißa⸗III. 
Dónd Je ʒuſa wyznal bydź nie winym / y owßem — ———— 
go bydź Brolen mowiac do miego: Póniepomm| | zotró. 


— — nómie/| |Luce 23 



















ufcbius 
Emij[enus, 






nago nótrzyżw iuz prówie kona / a wzdy go Pónem yar 
lem wyżnawa. Niemogla ta rzecż bydź zaprawde bez w 
kiego wſpomozenia taſti Bozey. 

Ale patrzmy co mowi: Pónie pomi nad mie/ 
drieß do Eroleftwi twego. Nie mówi: y śmieć; al 
jyn Bozy / — kęs y mnie śiebic 90 tey śmierći ; —* 







Etowd łoż 
tra >o 1)dz 


nó Jezufa. 


QOświecez 
nic Lotro⸗ 
we ; 


—— nã 
ok móiac © * y dobroci — proõi laͤſti y sA 


wva wygnać 





— | RETE A ] 
fróre wyrzetł na frzyśu. | | 239 239] 


0% m —— iego y miſtrzem innych. 5 totra sftaie |.e ↄlotra sjidie ſe) 
awca y męczennikiem. Bo meba iego ttora ſie pocjeld, 
| / fFońeżyta fie w wyzndniu Pani Jezufa yw nież 
ńf ka Docch ſa ſlowã wiece 3 rosmyśldnia przerzcz 
go Dotcord. 
ikze y Ambroży ówfety deiwui⸗ ſie baͤrʒo / roʒwazaiac 
odlitwe tegoto lotrã ówietego. Bo dśiwna to 
ŚŚ wierzy y wystawa tego bydź Krolem/ w Prorym 
je: vosdść trolowffiego/ dle mete y wzgärde wietfa niż 
* bies Vznat redy 3a Bozym oówiecenim on lotr 
ne meki / rrore Pan I E Z VS fam 3 ſwoiey ſtrony niewin 
dze iat/ nie dla śiebie fimego/ óle Ola zbawienia ludz⸗ 
et go ć erpiat. Bo indcżcy/iśtoby go 8 nó ten czós y Paͤnem 
b wyznał ? Lecz y pónuy Brolowi przyftoi 
sz miebopieciftwo zdrowia / cierpieẽ / y vmrzeẽ / 
oienia ludu ſwoiego. 
»adć tedy ieſt / kroryby ſie nie saośiwił tey wierze y 
Bnóniu iego? y przytym też cde ośiwoftcy (prawie 
wpedymocnego * Byt na ten cjis Pan mitylE Z VS 
boy sbańbiory/ y zmecżowy/że iuż wiecey bydź 
ee był swa 90 ſwoich veżniow/ powinowã⸗ 
zę fi go; vcżniowo ieden przedał/ y wy⸗ 
ret gg piece te gozdprzat/ Żydowie go bluśnia/ 
ni fie 3 niego näſsmie waia: wßyſey / ktorzy go widza / zã 
icypego cztowiekã go maia. Ww ten czas kiedy go 
y od fieputay prze fie go/ on totr Panem go y Brolem 
DŹ Y 04/9 y owßem Bogiem; gdy Erole iego nie 
t Świećie/ y nie nã zie mi / dle w przyftym żywocie y nã 
— —7———— Widʒi go tedy vmieraiacego / wedi 
a / Bogiem go bydź wiezy. Bachy iz mu ie 
w totrowiticy mece/ A Brolem go bydź niez 
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5. Ambrofi 


ITTT. 
Punkt. 
Didró 9 

wyznan ie 
totrd Ś, 


Cotr vżnał 
Ddnó Jezu 
fd być Bo⸗ 
giem y 3bó 
wicielem 
swiata. 


A WUSDĘ SEISTW Wz FE, 
, w 2 x 


O siedmi ſtowiech P. Chryſtuſowych/ 
| winny żywot iego/przypótrowóli fie cudom ziwnym apra 
wie Boſkim; ó3 tym w yſtkim yo wierze © mim —— 
y onego nat oniec opusẽili. A ten totr nie vcżony. 53 
3 onych rzeczy dni widat dni ſtychat / y przez ſwoy wßyſt 
wot ni w czym fie innym nie ćwicżyt/ ieno iäkoby vmiat do⸗ 
brze Eróść y sbijać/ Oro najtepuie na miey(ce vsjniow y A⸗ 
poſtolow Pana Jezuſowych: y pokazuie fie fińcecjnie 
Cotaſt ⸗Boſ/ doſtonalßym w wierzey wyznaniu / niz eli oni. © iab o wie⸗ 
ga ſprawu⸗ jle może weto: citowiet ni ówiecie gdy ma — 





ie w lu⸗ wfpamożenie ta Boʒzey? Widto mie mie ważyn 

dziach "| rozum nawietfa bila / nawiecfe ćwicżemie/ goźle tój 
3a odſtapi? „aj 

p Ciech fie tu tedy przypdrrza wfyfcy wybrómi 
wiele powinni Panu Boqu / Erorzy zbawienie ſwoie 
—7— ſtad inad mais iedno ; ßejere go mitośierdśiay3 dobroẽi 
—* Jãk o tę iasnie widimy w tymi totrze/ trory na fos 
bie ność wizerunt wybranych Dożydy y przeznaczonych 00 
wieku do Żywyta wiecznego: : gdyż oto y widró/ y wyzndnie 
yzal zã grzechy / y nadeie ia zbaͤwienia / y modlitwa tegoto to 
e y nótoniee zbówienie iego/ nieſtad inad pofto/ iedno 3 
ofobliweytafft yz milos ierdzia Bozego. | 193 08959881 


v. Przypórrz fie iedno modliewie iego / aͤwnet obaczyf 4 


Modlit wo 


6 gotrome, wiare iego y nadrieie. Nie prośi v Pana zadney — 


raby fie mu przygodśić mogła do tego Żywota ; dle 1 
Poe debr wiecznego Erolefiwd. POyynóway — —— 
2VS / dg na trzyżu przybity y śmierci tuż bliſti / ać mu ie 
moze / nie tylko idEo przyezynca / dle ióko Krol / Pan niebãy 
ziemie. 9 profie/ mogtby byt ten lotr pzzyść do tdtowca 
|go oświccenia/ aby * predko vwierzyt / rzeczom tót tru⸗ 
dnym do wierze nia / go byta nie y nie wzrupytótu 
temiu poteżnie ofobliwa laſta 0 w iz RYPUNSĆA 
$.ecj w tey iego modlitwie mie tylto wierze y nãdeie 
wielt iey / ale też y połorze/możem fie przypócrzyć. Bo róde 
mowi: Pónie/ pomi nó mie/ gdy przydiief do kroleſtwã 


twego. 









| ftore wytzcEi na Frzyżu. 240, 
twego. Jakoby ta? rzeEt: Nie profe/ Pdnic/ micyſcã zaź 
enege w Erolejtwie twoim, żebym tóm sieoźtał bliſko cie⸗ 
|bic/óbo poprówcy fironie/dbo po lewcy; gdyż tego nic ie⸗ 
ſem godrien: dni Cie też proße o rzec lita rego Świitd/poz. 
nie waß bacże/ż Eroleftwo twoie nic ieſt 3 tego ówiótć: dle! 
ſtylko 9t0/ Panie / profe dbyś gdy w niebie w Eroleftwie 

woim bedzieß / wſpomnial naͤ mie; nie ni grzechy moie / nie 
nã totroſtwã moie / ale ną mie czlo wiekã nedznego / ktoregos 
Jiconat ty ſtworzyt na obraz y nã podobienſt wo twote. Po⸗ 
nni Panie, izes Ola mnie ftworzyt wßyſtkie rzeczy nã świez 
ie/ dla mnies 3 nieba zſtapiwßy sftat [ie cztowictiem/ Ola 
_ jmnieś tu ni świecie tać Otugo mießrai / pośćit/ modlit fie/ 
_ |boośit/ prace/ trudy podyimował/ opowiddateś wola Bo⸗ 
_ 887 cudóś Bojtie (fprawowat: nótoniec Ola mnie wydales 
ie oobrowolnie na metki y nd śmierć. 
| Pomniżc, Panie iż aczkolwiek ia ieftem cztowict grze⸗ 
śny/ wßakoß icdnit sſtalem fie twoim braͤt em / odkupiony 
bedac Erwie twoia. Lilie proße o rzeczy wielkie / znaiac ſie 
id bydź niegodnym. Nie śmiem prośić o mie yſes iak ie w 
rro leſtwie twoim / ktore mie totrom ſproſnym / (idEt ia ie⸗ 
 |ffam) dle ludziom swiet ym y ſpꝛawiedliwym / aã tobie podo⸗ 
J bm m iefi nigotowóte : tylEo proße Panie/dbyś tóm bedac 
- |» Biolefiwie cwoim/wfpomniat nã mie / zem też Oto był toś 
- |warzyfiem twoim w mecctwotcy. Nie póty: nd zlosci mo⸗ 
iiee /ale nã dobroẽ twoie / ktora otworzylã wpyctieforty mie 
_ ftośterośia twego wnaswietßym ciele twoim. Vrktorych 
fort tez oto yiwtera; proße milosierdiia / nedzny a vbogi 
ek: radbym ſie tãm przez mie do ciebie weiſnat / y v⸗ 
OŁ tam nieco laͤſti twoiey: y iäkom byt totrem a zboyca zã 
sd; taͤlbym rad byt takim rozboynikiem y przy smier⸗ 
(i. Siyßalem / Panie / modlitwe twoiedo boga oyca tweź 
54 Erzyżowniei twoje/idto ie omawiaß / proßac im odpu⸗ 
_ |póomia/ żenie wiedza co ynie. Tó mi twoia modlitwa 
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F dodaie fercd/ibym ſie do laſki twoiey vciektaã in ty pelen be⸗ 
—— ©99 G dac bole⸗ 


Wſpomni 
nó mie. 





st 
| 4 


ż 
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Trzy krzyhe 
łotrowe. 


VI. 


| 





© sicomi towa 0. Chryjiwjowydy/ 


dac boleści na krzyzu / czuieß dobrze / co to ieſt ʒa meka Erzyź 
zowa / miey lurość nãde mna eilowie kiem nedznym / ktory 
też takaz mete cierpie. Lecz mnie nie ieden Erzyż trapi / dle 
trzy inße trzyże. Zktorych ieſt ieden / Żal tego towarzyfić 
mioiego/i3 go widze vmieraiacego bez pokuty 3a grzechy ſwo 
ie/w bluświerfiwie przeciwto tobie/y w rofpócży zbawienia 
fiooiego. Drugi moytrzyż ieft/ boiaśń wielk a (adu twoie⸗ 
go ſtraͤßliwe go/ y mat oErutnych piekielnych / kt ore m ia za⸗ 
flużytgszehamimotmi. Tazeci litość nad toba / nie winnym 
dówietym eilowiekiem / ktory bez ropeldkicy winy cierpiß 
raͤb wielkie meki. Mec te wßyſtkie Erzyże bytyby mi zno⸗ 
óne ylekkie / gdybyś ty iedno Panie / raczyl nã mie taͤſtãwie 
wſpomnieẽ / gdy bedźief wkroleſtwie twoim. Toẽ ieſt ro⸗ 
sumienie / krore ſie zamyla wtcy modlitwie tego lotraͤ de 

sa po 


pPóna. KĘ 
q Nefieiu temu przyſluchaymy / co Pan Ix ZVsnóta 


D.Bezufóz| |modlitroe odpowiada totrowi temu: Zaprarode powiddóm 


wd odpo⸗ 
wiedz 2 
tro wi. 


robie / 13 OŚi8 bedźief ze mna w Bólu. © driwna wielmo⸗ 
jnośći y boynosci BOzal Pätrz iako nw Odleto wiece 
Pan Odte/mżelion prośi. On pꝛoẽ i dby go Pan miat nã pã⸗ 
mieli w — As A Pan IEzvVsniu obiecwietoi 
Prolefiwo ſwoie. X mie odklada mu Odleto/dle mowi / dzis 
zóraż po fłondniu, bedfief w Bólu. 4 3Pim: zamna. 
wymowna dOobrociytófto | Diis bedfief zemna. Ktoto 
biecnie £ y komu obiecuie? CHRYSTVSJEZYVS, ſyn 
Bogd żywego/ Bog prawodźiwy/ Pan Pónow y Krol Bs< 
low, lotrowi ie dnemu / ktory zdstości ſwoie ſlußne karanie 
kierpiat / ttory móto przed tym idto y drugi towärzyß ie go⸗ 
P. Jezuſã zã nie fobie nie mial / y onego bluśnit/ kroleſtwe 
niebieſtie onemu wefpot z ſoba obiecuie. Ale dla czego mu 
tót wiele obiecuie Nie przeco innego / ie dno 13 go pok or⸗ 


Moce kꝛwie nie prośi/ 600 kaſti fieiego vcieka. © mocy nie oßacowan⸗ 


Nana JZezu krwie Panó Jezuſowey / ktora te 


ſowey. 





ie Ośiwne rzecz) 
modlitwy nych luośi przeb PP. 
ę || Bogiem. 


(prdwwie ; dyni ważne 





Nore wytzefi nó frzyżu,. 241, 


e —— ktorego Pan mity LE Z V stót obfi⸗ 
a róślewat row ſwoie 3d nas / otworzyły fie ſtärby nie⸗ 
bieſtie · Gody 3 onych rak y nog oͤwiet ych / iako ze środet nie⸗ 
5 wypływatć Ered przenaswietßa na odkupienie ówić, 
;4/ pierroa Eropld iey dofiala fie temuto totrowi. 
Napierwßemu totrowi miedzy ludźmi na świecie / 
rzekt Bog: Ziemii ieftcó/ w ziemie fie obrociß. Oſtat nie⸗ 
m tocrowi fidrego Teſtamentu Oto dzis mowi: Dris ze⸗ 
| w Rólu. Paͤtrz ido wielka ieft moc metki Paź 
—— y iako ieſt rzecż pożyteczna cżtowickowi roz⸗ 
ść 5 panem Jezuſem vErzyżowanym. 
ża ru baczac tdónie tóć wielta tófte Pana Jezuſowe 
łe temu totrowi/dcż ſluß nie mamy bróć ſerce y nóź 
** odpuficżenia grzechow naß ych / Liedy fieicono 
k EE przez prarodziwa pofute nówroćimy : dle 3 dru⸗ 
ny tego fie nans potrzeba przeftrzegać/ dbyfiny zby⸗ 
| —22 o zbawieniu naß ym ć bãarʒo ßkodliwey; teg przy 
Eiow nie brali. Boć to pewna yz pifmą ówietego yz przyź 
 |Fldou tego totrd/13 Ecorcytolwieć godźiny zty cztowicE od⸗ 
i fie 00 tości fwoicy/ a nówroci fie bo P. Bogó; przeć 
| tPan Bog wgyfttidhstośći icgo. S.ecż w te nãdrieie 
 |grzepyć apoEute ó3 do ſame y śmierci ODEIADAC ieſt rzecż nież 
bofpiecjna y niepobożna. 250 co to ieft innego / iedno idto 
rozwią mowi: fłórbić fobie gniew nã dzieñ gniewu / 
( a ſprawie dliwego ſadu Bozego / ktory kozdemu 
„Paz rk vcjyntow iego * 
B temu fie też y temu tů przypdtrzyć potrzeba / iz ten⸗ 
lotr nie tat prawie zgola / y beż prace ã vsttowdnia ſwoie⸗ 
ze tafle zbawienia ſwego ot rzymat: Zle aͤcʒ krot kiego 
poteznie y prawdziwie nawrócił ſie do Panã Bo⸗ 
> wieltóć to byla wiara / vwierzyć w tego/w ktorym 
0 * ie roidśiat iedno wzgórde dmete. Wielka naͤdzie ia / od 
o fie fpodźiewóć y prośić laſki / krory vmierat na Erzyżu 
ie fie w nim żal y firucha ferdecjna zã grzechy fmoie 
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odz iny powotówy ſpieß no robitw winnicy Panſtiey/ a 
"b dorobit großã dźiennego? 4 vy bez pokuty / bez ma: 


ktore wyrzefł nó krzyzu. 242, 
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przybliżyła prawie blifto Erzyżć —— 
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1. czu — ego/ y Ś1 Y ry Kleo i 
Puntt. ———— gdalenã. BR o ft pó Pei 
Meznosẽ srżeż czds nie⸗ 
fetoścy Te | — 
rycjpónny. 





mo fFiego/ o Ośiwna ſt 
* fie > ** * i oba ———— 
$iemid Orż ie piddty/y niebie — 


fpwdty; a Panienſrie ——* ſtoia fale p 























ſwoiego. Skaiy ſie rozpóddie/ ã ſerce mócierzyńftie cate 302) 
ftdie. Fa fercu Panny bylo morze goꝛzkosci / ktorego wody 
podnosily fie nawalnosẽ iämi —— y boleści ó3 pod 
>> aprzecie żeglarz na tym morzu WIZY cóleor 
rza03i/ tato roſtropnosẽia y ſtalosẽ ia / ze tdk wiel⸗ 
—8—— niemogła go odbić od portu: aby tã Panna 
miótó lamentowóć y narzeEóć tdEim fpofobem nieprzyftoyź 
adnie podddwóć woli fiodicy pod wola Boża. 


„A Hee 3 tym wßyſtk im podddńftwem y zgoda 3 Wola 
ŻE byt też w Pónnie y3al nie wymowny y boleść 


pes 4: om tat ciezkie y tat okrutne metić cierpi. Przetoż te 
A ferdecjnie oważdiac 6. Bernaͤrd/ tót do tcy Panny 
owi: : Rc93d ſerce bedźie tie twaͤrdk / czyje wnetryności 
żelazne (o mócto ſynã Bozego nafłodfa) Eros 
—* nie rufyty vzale niem / patrzac na zal / na boleść/ na 
| po ówoccć ty miałana ſercu twoim / ſtoiac pod krzy⸗ 
5 widẽiäla / iäko fie oni zydzei / ludzie narodw twego/ 
li 3 icdynym a namilgym ſynaczkiem twoim; 
/nie możefi mu ani rãdy / ani pomocy / ani 

ćżadney : Widzialas go nagiego/ d nie mogłós g = >. 
* fiać z —* go prógnacego/ y od pragnienia praͤwie v⸗ 
a niemogłać go mapość : ſtyßatas iato śle © mimi 

o/ anie moglãs oń mowić: wiośótóć twarziego 
> / wpyftte ſtrwawiona / ä nie mogtóś iey orrzeć : 
— ſtrumie nia kez / wyćictólacych 3 ou ie⸗ 
—— wideialas robienie piersiãmi ſynacʒkã 
— /4nicmogtóś mu daẽ oftótniego pocalo⸗ 

ienis. 

— fie na ren cjas petnito Proroctwo onego ſtaͤr⸗ 
Ę Eroreć przepowiebiiat iefcżo w diieciñſtwie 
dtego/ mowiąc: — duße twoie przeydźie miecz. 
naówiecfia/ i ieolis iuż dość miala bolu nó iowpy 
jo fynd twego wydaniu y poimaͤniu nã 


— +" Sagi PPP śmierć/| 







[O Pó 


„9 oboleśćiód) 7). Maryey pod trzyżem, 243,| 


a/gdy pórrsdta ocżyma ſwoimi na fynć fwego namil⸗ 





II. 
Punkt. 


Boleści O 
—* 


Roznrowś 
do D.YTida 


ryty Ś. Be - 


narod. 
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LIKE Ze 









| © śiedm fłowóśh p. Cbryjiujomych/ - 
„śmierć/ © biczorwaniu / y rosmóttym zelżeniu ; coć bytop< 
tym/óbyś fobie bolu przycżynitó/ pótrzac nó iego mete ym 
;|  śmiezciego ocżyma twemi * Przecżcć chẽ iala iść ram zã nun 
rya prowó| szą miófto/ yprowdośić gó/ y pórrzóć nawpyftto/ fiGociby 
> jad fce jwiecey bolu przybywało: Wßabes tyrddó wzdmtnieniuy 
sb nó mie yſcu oſobnym fie chowatã: miedzy wielk oscia lude 
nie ródóś ſie vtózowata + Jako znieść może ſerce mãcie⸗ 
zzyńftie/dby pórrzyć mogto na śmieżć icdynego y —— 
ſyna ſwego / by też naletcżcyfa y naucjic iwßa iego śmier 
byla? Arty idzieß 3ć miaſto / abyś wiośita iako ſyn tu 
fFasóniem ſadowym nó smierẽ / frodze vmiera nó ſromotny⸗ 
krzyzu / zaͤwieß ony miedzy dwie ma lotry! Lecʒ ieslige zaba 
|cżywofiy vtiapieniagnóciczzyń kie” / idzieß / abys chec y miłość 
powinna oddała fynowi twoie mu / przy śmierći iego/cjema 
tót bliſto ftoip pod Erzyżem ; gdyż bócyfA rórwntwzadne: 
| |go dni pociechy Dać niemożef fynowi twoiemu: X owfer 
B twego tae blijkiego ſtania przybywa bolu y tobie y one⸗ 
muz Cobie/imeś blizfa ſynã twego/ y im lepicy: 
ſiyßyß co ſie dzieie z hnem twoim. Onemu / Etory bi 
bliſt smierẽi / gdy zmyfły znienagta vſtaia ä zwlaßeʒaã weta 
ẽiezkiey mece/ nie mogłby Cie byt wyśrzeć ddleto fioiacey : 6 
jgera3/gdy mu ftoip przed ocżymó/bolu mu nowego przyraſta 
3 bolu twego? Bo nacie pórzac/wfpomina ſobie / iak os go 
tys mitośćia/3 weżćiwościa y nabożeńftwem wieltim pióz 
ſtowala w Ośiećińftwie nó tonie ſrooim / idtoś go karmu⸗ 
mietiem piersi twoich / teraz twoie pierśi/ sftaty fie moż 
rʒem gorʒkosci. — — — 
Ro mow⸗ | Pórrzcie/ (0 Aniotowie świeci ) na te dwie perfomie 
do Mnioe | przy fobie ftotace a znacieß ie ? Patrzẽie o niebiofa/natde 
łowy inyd| wielkie ok rucieñſtwo / ã płaczćie y zaluyẽ ie niefłufney śmie 
odyd, | | feworzyćielń waßego. Sóćmi fie ſionce / nieday świńriń 
48019: | | troetio ówidtu/ Etory mordwie świśttoy twoie/ylw 
Amieljkie. Niech fie południe idfire obroci w noc ć 
óby świdt mie widźiat Cidtó ftworzyćiela 
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o bolescióch P. Maryey pod trzyżem. 244. 


ciemnosẽi —— ciato przenaówietfie/ aby oczy lu⸗ 
„ |Ośi w$eteżnydy nie pórrzóty ró obnażona ſtezynie Teſtã⸗ 
mentu. © miebiofa/Ecore Bog tata iśjnośćie obdarzyt / 14 
£oście tera; Ciemne O Żiemio rozmattemi EwiatEimi y 04 
| ada póckośne teraz zadna? A teśliżeście wy rze⸗ 
 jóymietosunnńc y niecżnte/ cótowy zal poł asdty po fobie pzzy 
mierci feworzycieli waße go / iäki waßemu przyrodze niu był 
DD 7; co mamy rozumieć o żalu ferca Panny Maꝛyey 
—* Jezuſo wey? Aza tam nie byt bol nãd bolami⸗ 
Anadzalami? © wy wßyſey (mowił nictiedy biezuniafi 
|ProroE ) Ecorsy chodśicie po drogach / przypatrzeie fie/ ä o⸗ 
bacźćic/ ieśliście widdli żal taki bi ieft moy żal. Zdprawz 
(o Panno świeca ) nie mãß miedzy ludźmi żalu y boln3 
Fi y mierci Pana Jezuſowey / twemu rownego; tat idz 
3 niemaf mitości wietpcy nad te/ ktoras cy mióló/pizeź 
j cwotemu. 
(opanmie ftworzycielu y odtupicielu świdta ) ie⸗ 
€ Giełotr prośi/ y zada abyś nań pómiecat ; ialo niero⸗ 
Siecey tego pragnie y oco ſtoi naówietfa mãt ka two⸗ 
Rieslize cy maß baczjenie nã tupie ſce / iako nic bedśic 
ł bacenia mi te ktorzy feztupiemi 
| p Aleẽ tuż widze / Pónie/ że ty nie przepominaj macki 
(woj patrzac nó icy ſmeter / ktory Cierpi 3 meki two⸗ 
>aótwórijd tal 09 niey mowif cżefto w fercu twoim : 
c Ißa mócto / d niewinna Paͤnno / cofci mam Odc zã 
Cieche w fmectu twoim * Tmoid pociechi/ bytdby moz 
jie pociecha; dle gdyż icy fam tera; niemam prze Śle/ iaE0 ia 
—* mieẽ przecie? Lec iesliʒe ieſt — iaba / wefpot 
ierpieẽ / y mieẽ vlitowinie naͤd zalem twolm(o mite 
namilßa) wietßy ia czuie zalʒ ydy ferch twe⸗ 
ram ćidta mego : y wiecey mie to boli/ i3 widze te 
 wycieEdia 3 ocżu twoich / nizeli Ereó wyptywaiaca 
— © Panno / gdůie ſa tera; one vciechy nabożne/ 
Ś ty zemna cjeſto miewótó 7 śló 7 Już przyfta godsina 67 
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mierci moiey / iak oz fie 3 ſoba rosftdniem* "Jato fie bedzie 
mióło rozerwóć tak dawne y tdE mocne towórzyfewo mi 


Me iab iemiß fłowy Cie pozegnam na tym ofidrtu ż "a 


Pr 
|. R 


mego : ę Ciazowie ẽ cie mittet Ale ty oto iuʒ tra 
R nie znieśle ſerce twoie mócieazyń [bie pazed żalem odemni 
ſlowã tego? Nazowie Cie tedy nie mãtka / dle niew 


Nie wiaſto / oto Jan ſyn twoy. Otoʒ Panno / ieslizes ża 


| 


—* * Roma że Ersyśsofoietagoy gp ] * 
gwogośie | ask wo. 


tó vfłypeć fiowo idtie odenmie/niemogtem Gi nóleść p 
ſtoynieyßego / btorebym do Ciebie wymowit. Jeśliżcówh 
tóta odemnie opatrzenia iókiego/ miemogeć —— 


Evedm ſiowach p. — * 


e) 


iśf2a + 


„rsyfd lepfiego nób Tjand. Otoß maf fynó3a ſyna / © 1 fie 


kieß nóten czós/ ten niech bedzie odhtoda y podpora tuo ie. 2. 


(Ale y ty Janie / Eroregom ia iat ſym muow⸗ otoꝛ 
mócte: Oro maͤt ka twoid. 


szaf 
Co roʒumiemy nó te fłorod fobie pomyślitć — ietßa 


anna Naꝛya? Mogla tak mowić DO ſynã nó ſercu fi 
© moy namilßy fynu/nie bacżeć co to za pociechã moióży 04 
wfień tym fie odnawidia wßyſtkie bole moje. Boośim 
zómióne bacżećbórzo nierowne. Daieß mi vejniã zã miſt 
fluge zã orze ; fyną debedeußowego⸗ ʒã iſyna — 


wieka za Bogã. — Leżą ot 


Auguſt yn $. przy cych ſtowiech tót mówi 661 ddr in 
© macto btogofłówiona miedzy nie wiäſtaͤmi / co rze 


— boleści/ gdyć miafło ślebie —— * 


| —— ie ku 
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zy 
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y obeleścióch p. idrycy pod frzyżem. 245. 
€ — obyś wolala żywota poffrdddć/ miżeli taͤl iego; 
m fynem obcowania ? Zaͤprawde / Panno przenaoͤwie⸗ 
—* is nã ten cs mecjenniczka praͤwa / y przeßlas wßy⸗ 
2 Bo äczes na ten Gds nie poſtꝛadala zywo⸗ 
ta twego ales go iednat ofiśrowiti Bogu przy mece fynd 
mwoiego/w mece Cieżticy twoiey. Przypótr; fietu ( 9 du⸗ 
ż0 moić ) Owiemi mecżennikom y dwiema oltarzom / nó 
ktorych bywa ofiarowana ofiära Bogu. Jednã ofiarã bylã 
wiecenſtwo Panã Jezuſowe / na Erzyżu ówietym; druga 
— dupa Panny Märyey pod Erzyżem ſtoiacey. 

 q potrzecim ſlowie Pana Jezufowym/Etóre wymowie 
|ragytoo BPW mitey/ naſtepuie czwarte / do BOgã 
ovcã ii kiego: do btorego w ongch Cieżtich metdch poź 
ony Part mity I E Z V S,yblijki tuż ómierćt/wwielEim 
DZA OŚC Swoi tót wota: Boże boże moy/ y czemuś 
e opuści: : Eo fłowe Pana Jezuſowe / odrywa nam 
s rólemntce y przyczyne wielk osci bolu wnetrznego y 
Ihnego wómeceicgo. To ieſt / 3 pan mity IE ZVS, 

 y śmiżrćja ſwoia / przedhodźi metki y śmierci by naoż | |ŚDielfość 
mecżennitow: y nie ieft rzecz podoz| |mcfi D. Je 

e) Głowie? Etorynó tym ówiecie/ mogt wyćierpieć| zuſowey. 
— ore © ro wyćierpiat za nas Pan mity LE Z V s. 
p Gycamy © roʒmãi 2 > igi mePach/ ktore 
cy widry Chrześć iófEiey/ zddawóli meczenni⸗ 
| świ ; dle też rdzem czyt amy / o rozmóitey póciefe 
i 35 pośntew/y 9 cuddch nótoniec/ ttoremi Dog 3tdź 
| | y 3 milośierOśia fiwego/ciefyt y rótowat wier 
ie w metadh poftinowione. Byli niektorzy rzucóni 
gniſte / a art Bog ode tarta M 00 przyź 
4 tory zdali fie ſobie miedzy kwiãt ka⸗ 
1 w fadiie ióbim chodźie. Byli drudsy rʒucani 
by 00 mid rosOrópóni y pożdrći byli way „Bog 
owy — ln dak beſtyi / ze im 
ßem bronity ic 90 ——— im ztość 


ZJ Ppp iój woyrzadzać | 
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Dani: 14 
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O śiedmi fłowóch P. Łhryjtuf. — — 
wyrʒadzac chcieli. Niektore ſrodze śiecżono rozgdmi/ ai 
bieżmi frogiemi/y ofetami drapano cialo na nich : GP. 2 
poſylat Anioła 3 niebd/Ecory lecżyt plagi b. A nad to 

ſtko / dawat Bog wßechmocny / mecze nnikom ſwoim r: 

te pociechy wnetꝛzne / wʒ budz aiac w nich y wlewdiac na fe 
cą ich goraca mitość Eu Bogu / dla Erorego chwaty cierpie⸗ 
li; ydawat im naddźicie pewna zaptacy/ —— 
tym, ze oni zaraz po śmierći/ mieli bydź przyieci Do 













m... 
ę 
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-| niebiefticy: dram wśiać odptate wiecjna zajług (00: 


Podobieñ⸗ 
ſtwo. 


Meka Pa⸗ 

na Jezuſo⸗ 

wa bezwfie 

laFiega vl⸗ 

zenia pocie 
by. 


przec$yny 
teg 


| niemu / y nadśleie w nim: y vs 


ścorych rzeczy/ ctatie pociedyy rofły nó ſercäch —— 
i onych / że po wielk iey cjeśći mnicy czuli bole mat zwier⸗ 
chnych / y one ochotnie znosili. Jãko to widamy yw bis⸗ 
tyhgtowach 3 — ——— tcorym rodzenie Dslatet, dci 
pazychodśi 3 bo m wielt im y niebiejpiecżeńftwem 30:0n Wia/ 
wpótog te bole y niebiefpiecjności ochotnie podiymuia/ 
POW WA o pot omſtwa. r 
$.ecż w Panie "Jezuóie te wßyſttie vlzenia bolu 
jed nie miãty. Bo adgtolwicE ; ſtrony zacnosci oſobyn 
Boſtiey nieſtoñczone y / namnie yßa zaſtugaã iego/ była mie⸗ 
koñczoney ważności przed maie ſtatem Boʒ ym / täk tz iedn 
troplã krwie dla grzechow luozEidh 3 iego ciała naswieth 
30 ylónó/y ieden policzek od niego wycierpidny/ mogi b 
ważny do odEupicnia tyślac ówiatow/ by ich tat wielę bye 
to/nie tylko iednego : wpatof iednat ztym wfyfttim ccia 
1 chwała Dycd ſwoiego niebiefkiego wzrußony / y mitość: 
—— nam —* — geek —— 


















neom — —— dia wiary —— —* —5* mać 
rozmaite 00 prześlddownitow ſwoich · 4 nadto « | 


wfyfcy wierni iego/ mieli —— | że mil ŚCI 
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y cnót b / mam ro tym żymęcie porrzebnych/ zwia⸗ 
ń potory/ y — A nótoniec dbyfieró viei/ 6 
m trudem Póń ſtim y tat cießka iego meta z nas / odkry⸗ 
ew nam mitośc ydobroc. 
js 9m w męce ſwoiey / zamknat drzʒwi wßyſtkie 
; poćiedhom/ttore iemu przybyć mogty/tót 3 nież 
wp y 3 $iemie/ tal 00 oycã fiwego niebiefbiego/ iak o y 00 
|luośt. X toć to ieſt ono co Dawid świecy w iego perfonie | |P/<lm: 6g. 
pota 00 Bogi oych mowiac: Hbaro mis doże/ boć wody | | ' 
stośći y ) przeńitnety a3 do duße moiey. Próż 
zon wbtoćie gtebofim/ dnie mam gdźie nogi 
dni fam 00 ślebie/dni 90 kogo inego niemiat 
aorta dni pociechy w mece fwotey. Iz byt opu⸗ 
00 w: klei ludei / ſam świadczy tómze pzez Dawi⸗ 
zakoby cudzozie miec v bróciey moich / y iak oby 
v fynow marti moicy. Qdetawatem kogo / dby 
fmecit/ a nie byto go; Putatem Eroby mie Ciecz 
7 dnie znólostem. Wto Pan mowi Ole tego/ 13 iego v⸗ 
je/ przytaciele/ y zndiomi/ abo vcieEli 00 nie go⸗ abo 
a ftali żófu mefiiego. Mat ka iego mita/ócz ftatń bli⸗ 
fe tónie plzywyóti/  owfan przyżynidłł mu bolu obe⸗ 
A iãko tu w cym Pſalmi⸗ Pan Odie znac/ 
byde opuficżony od Idi tdE zas temi ſtowy poź 
ze był takze opußcz ony od Boga oyea ſwego/ gdy mo 
Boze moy cemus mie opwócił : r raw⸗ 
nie byt nã swiecie cót żatobliwy głos/ y narzetdnie tót 
meliwe. $.ómentuia Prorocy nó ;tości ludzkie / oplaãk i⸗ 
DZeremiaß vpadek ludu ſwoiego. —— drudzy 
seta | ciepkie mó świecie y na plagi BOze. Mec to 
—— nórzctónie Panſtie / przechodzi ſwa cieß koscia 


rat 1 —— iak oby ſie dowiã⸗Przychyn⸗ 

— —— opußczenia 
my Bogi oycń nó co 0powwiedśiać: 5) |es ną” 

Gi nie dla krzyju. 
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© śieomi fłowódy P. —— 
ẽi nie dla i odda inney ow Bo s od 


1/ die 5 · 7 
nj. 
ioan: 3. X rów . e pręty, * opuscii. Dla — 


Naͤpomnie 8 ze/ —— coś zd temitoaćy — powinien 
nie. Panu twoiemu · Bo kaczki — * —— 






Prouerb;2r,| |Niett. "low Salomon: Bto oby fiwoiczdtyEa /- mó wol je 


wotat/ nie bedzie wyj bór. Deśliże tat wielta ieft pom⸗ 
fid/ gdy kto niedba nic na wolanie cztowie kã vbogiego : iq 
kie bedzie karanie tego/ ktory nic ſie mie rußy na głos zãto 
bliwy Pónd y Zbäwie ielã ſwoiego / ktory Ola sami tat f 
tat vbogim/ y td cieʒſtie meti Gierpi/y3 y3400 — 


ſtowo Pana Jezuſowe byto nä Ersyżu; Prięne 
WA ſto⸗ ———— tat pór Bernard do do Póna : Hali * 
wo han⸗ | |Dónie/ co mowiß nd krzyzu bedac / Pra 
ftie Sitio. nawietfa meta twoiã? Izali wietpy fe 
5. Bernard, nia / mżeli ; ran tót — y mat £ — * TS to zã 
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4 > WAS 3 10 as 3 mat wiecznych w! wiceżnych wybawił. © Pónie/ ieśliże to by⸗ Vep⸗ do 


to twoie pragnienie na krzyzu / nie widze czymby ſie inny m, |P 
vgdóić mogło/ ieno ptócżem moim / pokuta moia / y nawro⸗ 
cenim do Ciebie. Lecz iw okrutnieyßy ieſtem / miżeli krzyzo⸗ 

wnicy twoi / ktoryẽ w tąż wielkim pragnieniu nie podaie 






— ochtody. 


© Panno Świeta/ióto przerdzito to fłowo ferce twoie! 





biebyć vfłypata takie pragnienie ſynã twoiego / a wiośiótić/ 
ś trunet mu podawali nieprzytacieleiego * Ocet 33ote 
ja smiefóny * dtywiemogtós mu podóć kubka wody praz 
2 iuż vmieraiace mu? © Magdaleno / gdrie fa tez 
J zone tzy twoie / ktores wylataã na nogi Sbawićieli twoie⸗ 
o? Ale za y tobie też o placz trudno / © Panno swieta? 
Nof top cie natErzy3/ A przynamniey tsami waßemi / napoycie 
|Pónd; a ocbłoośćie tãk ciepEie pragnienie iego. 
pe Syoſt⸗ ſtowo potym Pan wymowil tudziep przed [Eos 
fwoim: Spetnito ſie ieſt. To ſtowo P. mitylE ZVs 
 pymowić raczyt/ widzac iz fie iuz flońcżyty wßyſtkie poſtep⸗ 
i y tóiemnice meki ſwoiey: y iuż na zadney inney rzecży nie 
PE ieno żeby Bogu oycu ſwemu oddat Dudi ſwego. 
tedy: Spetnito ſie ie ſt / naprzod dziekuiac Bogu oͤy⸗ 
———— 34 to poſtaͤnowienie ie go / y za pomoc / ktoͤra mu 
do tego/ aͤby on na wßem wykonal ſprawe tdt cießka a 
potrzebna zbawienia ludzkiego. O iako tedy nam bydź 
1a wośiecżne y pocießne to fłowo/ gdy ſtyßymy / 13 fie tuż na 
| fpetnito zbdwienie nópe * Abowiem to wßyſtko 
hat —* owiedziano przez Proroki / co bylo przefiguro⸗ 
weano przez Paãtryarchy / wßyſtko co byt poſtanowit Bog o⸗ 
= |Jóie: — nakoniec wßyſtko to co byto potrzebnego do 
i enia naßego / wypelnit Pań mity I E Z Vs w żywoćie/ 
;e/y śmierći ſwoiey; 3 wielkim poſlußen ſtwem / 3 poEora 
i ćierpliwoście/ y mitościa/ maiac zadza niewymowita y 
d bwaty Bożcy/ y zbawienia ludzkie go. Nã on czie tedy 
TP pei a zvs gdy to fłowo wymowić radył/ przywiodt ſo⸗ 


Q qq bie nó 
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Dier wßy 
wyfFład teź 
go ftowd. 
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O Siedmi ſtowach P. Chryſtuſowych / 


bie nó pómieć/ rdzeni wßyſtkie one ſprawy / trudy / prace 
meki / krore 00 poczatku narodzenia fwoiego/aż do oney go. 
deny podiat dla zbaͤwienia nófego : y one razem na omyśl 
fiwoim ofidrowa! Bogu oycu fiwemu zã nagrode ydofyćweż 
nienie za grzechy naße · tu cżemu przydanã bytó y ta meka 
ktora Pan w fobie pociut/ wymawidiac to fłowo ; fpetmit 
fie ieft. Abowiem on wiedzac 13 iuż wnet po tym floroi 
miat ftońcżyć zywot ſwoy / y Ouebć 900AĆ w rece boga SYG 
ſwego / vczui bliftość śmicyci ſwoiey: ktora rzecj ieſt wiele 
ſtraßliwa kozdemu ctowictowi 3 przſtodzenia / zwtafeża 
gdy mu odieta bedzeie pociechć niebieſta· 

Zaprawdeẽ (o naſtodßy Zbawiẽ ielu naͤß) przy enyn 
punkteie śmierci twoiey / ſpetnilo ſie y ſtonczylo wßyſtko 
Bo nie tylko koniec ſwoy wśiety Proroct wã o robie y fi 
ftórego zakonu: dle reż w ciele twoim przenaswietßyn 
midły Eoniec one vdrecjenia/ prace/trudy/bdńby/głod/ pra 
gniemie / placze / bicie/ciernia/ gwośdśie/ Erzyż/ meli y zwie. 
rzchrte y wnetrze. Byto też iefieże ftońcżono wßyſtko / po: 
nieważ wiele twoim świetym nie zoftat członcE zaden 3, 
drowy y cdły/ Eroryby niemiat ſwoiey oſobliwey meki. 25 
głowó bytó (Fota ćierniem/ wtofy byty pordrgóne/ twar 
Erwia optyneti/oczy ſtrapione pórrzódnim na rzecjy td firó: 
ßliwe / vfyrozmóitymi bluśnierftwy y oragónim obciażo: 
ne/ rece y nogi gwośdźiómi przebire/ cióto wfyfito plaga 
mi y rónómi nieżliżonemi zdrapóne/ iezyć onym przyfrym 
trunEiem 3 zolẽi y $ mirry zraniony / ã nakoniec Erew niema 
wfyfitó 3 Citi naówietfego wypufeżona: y tók żywot iw. 
wßyſtek nó oney ofierze |Foricżony» 

eßcze Pan mity IE Z Vs to fłoówo: fpelnifo ſie ieſt 

wymowiẽ radyt; aby dat znóć/ 13 1uż ffończyt one wielFa 
woyne 3 Szatanem dla Eroreybyt zſtapit z nieba. 213 fi 
ftończyto Tyrañſtwo iego : ſtoůczyt ſie griew Boży nó gtze⸗ 
chy ludsEie : śnsterć obrocita fie w żywot nieśmiertelity/ 34 
ómierćie iego; Gi3 one idEoby ofiótnia 3d temi ſlowy ſtrza⸗ 
te/ wypu⸗ 





0 boleśćiódy P. Maͤryey poo Erzyżem. 248, 


te/wypufeżat ʒ Erzyżć przećiwEo Szatanowi / Etora moe icz 
go wßyſtke w niwecz obroci. 











































2 natoniec tym fłowem Ost znóć Dam mity LE ZV s/ 13] Trzeẽi. 
fie tuż na Erzyżu pzy śmierći icgo [tońcżyt nadoſkonalßy wiz 
Xrunk enot wßyſtkich / y życia na świecie pobożnego/ y poz 
Eazania drogi do btogofławieńftwd niebiejFiego. Gdyż w 
mecep dn Jezuſowey / iako w świerciedle naprzeżro cżyftź 
pym wiośimy ſroga potute/y oftre dofyćvcżyniemie 3ó rzeź 
dy: widzimy poft wielki / y wftrzymónie 00 roſtoßy wfelóz 
kich: wiośimy głebota pokore / y wynißezenie ślebie 
ę weto ipn y meżne pofłufeńftwo : wiośiny dobro⸗ 
Ane A prawie ofkócnie vboftwo : wiośimy Cierpliwość 
bfiwna ć nieodmienna: wiośimy wyt rwaͤnie we wßyſtk im 
5 do koñca: wiośimy naboniec milosẽ nie vxymowna/aſta⸗ 
wość/cichość/y mitośierdśie. | h 
| Ale co roʒumiemy mó tem chis myślitó/ Panna Maͤrya / * Pak 
—8 to ſtowo / ſpelnilo fieieft/vjłypati/ / wymowione od ſyna |qowie czy 
woiego * Jzah to ſtußnie rozumieć y rozmyślóć ſobie mieź| | nitó. 
możenty/ iz ma ten czãs / ocży one Panienſtie pilnie obrocita 
na pand/ przypótrwiac fie/ ieóliże iuz 3dras po onym fłowie 
dokoñez ywat Żywotd ſwoiego? Ale cos wzdam nã test czis 
Panno swieta myśliti* Tzegos zadata Tzali woliß ze 
vpmrze ſyn twoy namilgy/ A śmierćia dokonñciã fie iego bole⸗ 
sci? Meftoro te bole vftóna/vftónie zywot / y tyiuż w cym BE 
ywocie poftradaf td miłego fynd. © i4óEoto żadźć macce| |” R — ” 
rsecż ieftżótofna ? Coz tedyzadag ? Nowaẽ to sdprawde * 
poleść/ w täkiey ſie toni znalesẽ / 13 nie wieß cjegobyś fobie 
fynowi twoiemu 3ycjyć midtd. 
O idEi bol vcżuta Pannã nã fercu ſwoim / gdy nd ten czds| |Ddtrzdnie 
pilnie pórrzótac ać w tecże w twar; fyni fwodego/ nie rote| |Pilne Dóna 
Ofiató w nicy nic innego / iedno vcrapienie yzelżenie niewyz| |"Y — 
 |mowone: y bazyla w nicy odmiäny talowe / ktore dawóty — 
znãe / iz ſyn iey iuz byt bliſti smierci. Widziata ze wʒ rok wo⸗ |śmierci tea 
ad wot / wargi zólnidty/ nos oftrzat/ gtowó fie go 


iego » 






©Qgq ij nócylótą/ 


< M, 
A 
— » 


VIT. 
Oftórnie 
ftowo Ddnó 
Jezuſowe. 


G śiedmi ſlowaͤch P. Chryſtuſowych/ 

Indcbyldtd/ a piersi ſoba robily. Coz tedy na to mowilaãs © 
Pónno £ znaßze te ofobe y pofłdć fynó twoiego? O iako on 
Rubin naślicjnicyfy odmienit oʒdobe ſwoie / y kwiat ek na⸗ 
ieftieyfy vwiadt podwiecżor/ y fłonce naióśnicyfe przy 
śteżycu fie zdćmito* © naczyſtße oc / ial o znieść możecie 
tabie otrucieńftwo dniã tego/ Etorego gdrie ſie kolwiek o⸗ 
|brocićie/nie vyßrzyẽ ie ieno co was trapi/y bolesci ſercu pasy 
daie? Jesli pogladacie wzgore / widiiẽ ie Erzyż/wioślcie ſy⸗ 
nó na nim ——— y pryybitego / wideicie iuz konaiacego 
vmieraiaceg. Jeśli nó $iemie fie fpuficżacie/ólić tóm Erwie 
ſtrumienie / wyptymwdiace 3 Ciótó naświetfego y nanieroinz 
nieyfego. Gdzieß fie tedy podzie ieß Pónno świeta * gdyż 
jmi  niebó/ dni 3 iemie pociechy zadney mie bacżyf * Jato 
możef oczyma twoimi patzzyć/nó rzeki krwie wyptywatacey 


se śrz00et Ciató ſynã twoiego/ y przychodzace do nog twoich, 


dnie omolewaf/ óbo rócżey nie vmieraf ? 

q $.ecż iuż żós bedźie/ gdy fobie wytchnie nieco oufia 
twoiń. Stuchay 13 oto ſyn twoy namilßy tuż fłowo ofe 
tnie wymawia: Qycze/ w rece twoie polecam duchó moz 
iego. X głowe nóchyliwpy 000atOucha. O wdðẽiecine roz⸗ 
ſtaͤnie / o wdeieczna śmierci y miła/ © krwi Oroga/ © rany 
świece/ o kryu piekny / © iego owocu ſtodki. © miłości 


| nicofócowana/ 3Erorey ty Panie nieba y $iemie/ abyś. 


wygnóńce 3róiu wprowóadśit do niebó/ zó mie 
radyteć pmrzeć tak ciepro. 





Aloolicwa 


7 o boleśćióch DP. Zllórycy pod Frzyżem. 249. 


es śMoblitwa. 


Dope Cie tedy / Panie Jezu / przez one bole przy śmiezź 
Gi twoicy/ y przeż one żatofne twoie 3żywotem twoim, 3 
mótta/y 3 mitymi przyiacielmi ro3ftamie/rócż bydz przy mnie 
3 pośltkiem laͤſti twoiey w on cżós/ gdy tó nedzna © vboga 
oufó moid/ bedźie fie prowadśita 3 tego Cidtó mizernego. 
Day mi nó ten żós/mieć uć pómieći meke y śmierć twoie: y 
abym żywota mego dotonat temif fłowy/ttoremiś ty do⸗ 
£onat/ porucżólac duchã mego w rece twoie naświetfe. A 
ty przyiawwgy go/róc go sóEryć w bliznóch ran twoich przez 
naświetpych ; óby oftatnie myśli y zadze y wsdychónia moz 
ie/ do twoich rak / do twoi ran/ do krwie twoiey fie scia⸗ 
góty; y prze; zaſtuge oErutney mei aͤ niewinney śmierź 
ci twoiey / rócż mie przyprowódśić do Żyworą 
i nego AMIE 










wiecjnego. 


ste 


ROZMYSLANIE. 

OSMNASTE. Y 

* 

WB rzecza ktore sie s⸗ 
fiólh po ómierći Pana Rlezufowep 

przy ciele iego, 5— 


3 





Poke 4 ten czós/ gdy Pat TEZYVS ſtal 
Ćudd prz nagi na krzyzu / 9 —* vmierat / ſtworzenia 
śmierći D. y niebieftie y śjemibie / zuumiawßy fie na 
Jezuſowej. rdwe rakowo / ktora fie toczyla okolo ich 


Z 10), ftworzycieló/ smaki cudowne fwego 30u2 
04, W/ mienia wydóty/ ć ofobliwie przy śmierći 
iego. "Jakie byty ono zdćmienie fłońca niezwyczdyne y Cieź 
mnośći wielkie po wßyſtkiey $iemi/ y siemi trześtenie/ y ſtat 
rofpóddnie/grobow otwierónie : y inne cuda / ktore nómieź 
wiśle Ewaͤngeliſtowie świeci. 

Zaprawdeẽ przyfłato/ dby nieme ftworzenia daͤly znaki 
9 grzehu żydowibim rat ciepEim/w trorym fie oni niecjuli. 
90 Śmierci ftrworzycield fwoiego/ iak oby cbcac 3 ie go zywo⸗ 
tem dokonać byruosẽt fwoicy/ od ktorego ie midty: 6 
hanbiaiac ludśie rozumne/tcorsy fie nie rußãli nó tat — 
meti/y na tóżbóniebna śmierć ſynã Bozego . YO tem cżós fie 
mypeinito ono co był powiedźlał Pan IEZVS ży00m/ 
go ſtrofowali w dzien iego wiechónia DO Jeꝛruzalem / iʒ dzia⸗ 
ttom y vcżniom ſwoim dopuficżat fie dowalić / y mowić; 

| | Biooſla⸗ 


Lic: 19, 


— 9— 


























ktore fie ośiały po śmierći D. Jezufowey. 250, 


Biogofłówiony ktory idzie w imie PpańfFie. Bo im tak Pan 
nó id ftrofowanie oopowiedźiał: Mowie wam, iż ieoͤli ći 
zamilEna/Eómienie beda wotóty. Bo ſie to ot o ſpelnilo przy 
mierći iego: przy ktorey iz vczʒniowie Pana —*z y 
inni ludzie znaiomi / zaͤmilkli / nie smieiac ſtac przy nim / y 
wyznawãẽ go cym był; oto Fómienie yftóty wielkie wolaia/ 
fiwoim trzafłiem wyddia świśdectwo/ o niewinności y © 
ftwie feworzyciela fiwoiego: | 
| Patrze tedy (0 grzefny cżtówiecze ) co to zac ieſt / kto⸗ 
ry Ola ciebie wisi na Erzyżu; przy ktorego ómierci ſloñce 
nóo zwyczay biegju ſwego / zacimia fie ; niebo mie Odie świdź 
tió/żiemia owa paddie/groby fie otwieraia / y v⸗ 
maͤrli ludzie oʒywiaia · Oro iako nieme ſtworzenia cznie $2 
mierć niewinna ſtworzyẽielã ſwoiego / yidFie moga vzalo⸗ 
waͤnie żynia nad nim : aty ſam grzeßny cjtowiecże/ć w giez 
chach zdpómietóty/ola Etorego Dan wfego ftworzenia Cieiź 
pi y vmiera / nic fie nie ruß aß na mete y na śmierć iego? 
it pań IE ZV S przy mece ſwoiey na gore ynatrzyj 
wyſoki / aby nań wßyſcy mogli pórrzóć : wotat przy śmierci 
ſwoiey gloſem wielkim / aͤby go śwkit wfyftcE vſtyß ał. Wo⸗ 
laiaiac plakat / aby kozdy cztowiek wzrußyt ſie z nim wefpot do 
| |pióczi 3d grzechy ſwoie / y do vlitowaͤnia niewinney mebki ie⸗ 
_ |go. DZeslize tedy ( 0 dußo moia) mó to wotórie Pañſtkie na 
Ersyżw/y nó ten placz iego/ty nic niedbaß / teśli fie nie poru⸗ 
faf do pokuty y do nabożeńftwó: iefteś grubfa niż siemiń/ 
twórapa miż opoki / fmrodliwf a niż groby zóftórzate. 
te ieſt rzecz dziwna / 13 wßyſtko niemal ſtworzenie 
trwozy fie cżófu meki Póna Jezuſowey. Bo ſlußnie ſie 
ce zacimia / y światu mie daie świńcia/ w ten żós gdy ſie 
zawierdie przezómierć one ocży naińśnieyfic/ ktore Oówicz 
caia micbo y śiemie: y gdy fie zacimia ono ſtoñce fprówiez 





item świdt. © ſtatkuy naczynie Boſtwa. O bdrfo y nz 


- |enio prówogo Dawida / iak os zamilEta nó tym Erzyżw prze; 







oliwości, Ftoreoświeca kazdego człowietć przychodzacego| | 


śmicrc| 


Cato zach 
co wiśi nó 
Ffrzyżu 


€żemu fie 
ftworzenie 
tiwoży pzzj 
mece D. je 
zuſowey. 


loan: Tw 


OE WEKZNTNJJPO SZ "I" 


Epbcf. z. 


Genef :że 


IT. 
Punkt. 
rzybyẽie 
lesci Pã⸗ 

nie Maͤry⸗ 
cy, 


O tych rzeczódy/ 

śmierć tat otrutta? O pierśi naſtodße / ſtrzynio ſtarbon 
madrośći y wiadomości Bozey / 3 ktorey wyßedt Ouch on 
ktorym nddchniony pierwßy czlowiek sftat ſie zywym / Ero 
odiai dech y żywot? W rect przenaswietße / krore trzyms⸗ 
Giemiebo yziemie / Etoreście dotknienim ſwoim oczysciãt 
trady/ vzdrawiaty wpeldtie choroby / y kto byl tak nie w 
Ośleczny/ iz was tót frogimi gwozdzmi przybił do krzyyzã 
O nogi niewinne / ktore proftym chodem waßym / we wßy⸗ 
tEich enotach y ſpꝛawach pobożnych vkaʒowalyscie ludzion 
droge pewna do nieba / kto — ßyki waße / y was tal 
przykowat do ßubienice? © eiato Paͤnienſtie / ktoremu ro: 
wrtego nie byto w ślicjności miedzy ludzmi / Ero Gie tat ſro⸗ 
dze podraͤpat / y krwia twoi wtafie poßpecit? © mióftc 
nießcze ſne feruzólem/Etoreś niedawno byto zwäne miãſte 
zwiete / iuzẽs ſie sftóto miafto przeklete / miaſto totrow y ro: 
sboycow : płie iuż teraz gorzko / bo pomſtã Boza froga wi: 
śinód toba. Ale tyrdczey piäcz (© dußo moiń ) Etoradeżes 
nie była nó ten cżós gdy Erzyżowano Pana / wßaloß grzechã 
mi twoimi dalas przycżyne DO tego. 

O iabo 3 tey firony/y Pónnie Maryey przybywato bo: 
leści/ gdy widriata / że y nieme feworzenia lit owaty śmierć 
niewińney ć frogiey ſynaczka iey? Zaprawde nã ten czas p< 
śmierci Póńjktey ferce matuchny iego rozptywóto fie 90 zali 
nie inóczey iedno iako woſt od ognia / w Erorym nie byłą in: 
Fa myśly figura / iedno 0 poftóci ſynã ſwego pmierdiacego. 
© 1dEie bodźce żalu czutã nó dußy ſwoiey tã Panna, ilekroe 
poyśrzóta na on krzyz ſtraßny y na one poftówe vmórtego f: 
nd ſwoiego / Etora ogromnicypa żynity ciemności wieltie, 
y trwoga zaͤmießania rzeczy nie bieſtich y ziemſtich. Ale chze⸗ 
go iuz fobie innego życżyć/y czego prógnać midła/icóno żeby 
Eto fie obrat/ Eroryby Gidto fynaiey vmarte ziat z Erzyża/ abe 
ie 3 Erzyżem ſpusẽit na $iemie ; aby wzdam mu dać mogła o⸗ 
ſtaͤtnie pocdtowónie/y pogrzeb iali veżćiwy one mu ſprãwiẽ 

¶ Lecz na cym ießcae wßytkim nie dofyć miato okrucien⸗ 
ſtwo zy⸗ 





© tych rzeczód/ — 
twego/ tat obficie Ered wylat ze wßyſtkich cjlonkow two” 


€temu był 
bof przebi= 
ty D.Jezue 
fomwi. 


ma dat nam znać © nie widomey mitośći y zadzy ſerca twego⸗ 
oEoto zbówienia nópego; y żebyś nam wylanim 3 botu twe⸗ 


rym prze wode y Ducha świetego odradzamy fie duchow⸗ 
nie/ftawóiac fie3 fynow potepienia/fynmi zbdwienia/Ośiea 
dzicini Bożemy/ y wſpoi dziedricami 3 toba. TO ten cżós fis 
m Jerozolima 


fly: pasi 
O naſtodßy Jezw/ y cos mogł iuż wiecey Ola nas veůy⸗ 


Ie: 5. 
Rom : 8. 
Zach; 13. 


"4 





i rey dyfted ßcjere gotebice/ro ieſt dufie wierne d wybraue / 


rzyć t drzwi Do ſercã twoiegs / y W tey piwnicy winney MĄŻ 


py Gieleftych y wieckich: ale tam mieffdld y przebywalã 


JSyncm namilßym ? Tuż bytśdość vtrapiona przy mece 


ei / goyby fie tuż miata fimym obtapianim cidia ſynaczkä 
ſwego eießye / niezbozni y nieludzcy zotnierze / nowa krzywd 








gwattowna przypadnie / aby ſmy w sim mieli poćteche w v⸗ 
ẽeiſtach napych/ beópiecżeńftwo w przeciwnoseiach / obrone 
Jw niebeśpiecjnosdidch/y y przemießl iwanie wośiecjne i miź 

© © rano bożu naswietßego / wiecey peżyniona ſtrzata 
 jmitośći/mzch żelazem wtocjnie/ćiagni DO diebiedufe moie. 


i brano do miebó/ ftudnio Räiu / Ożiuro w óliemie/ w kto⸗ Pr. 





żynia (obie gniazd” y ram woślecjnie miefEdia. Drzwi DO 
o mie pójterzi Oobrego/ przez ktore Ero wchodẽi / zbaͤ⸗ 
wiony bywa/choDźi y wychodźi/d a zawße znaͤyduie obfite pdź 
ſtwiſtã. Bäczze tedy (o mity Jezu) moiey też dußy ot wo⸗ 


| 
| 
| 
| 
| 











s0ić i4/y fpórzadśić wniey mitosć: dby tam w mim naͤpoio⸗ 

i cat koßtoronym winem/ nie wrócóta fie wiecey Do roſt o⸗ 

pów Senowiac ; Prorobiem: Tu ieſt odpoczynie nie moie nã 
bwieki wicEom: tu bede mießkat / bom tu ſobie obrat. 

1 Ale co rzecżem o pannie naswietßey MAryey? iako 

łicy na ten cids przybyto meki nowey y bolu/ gdy widiäla / 13 

>niżotnierze ypo ómierć tóE fie ſurowie obdhodzili3 tey 


So / iuż ferdecjnie opiatiwata śmierć iego/ tuż 3 opuficjez 
nia y osierocenia ſwego dość bole ſna była : dlić y po śmierz 


zadzaia ſynowi icy/nowego bolu przyczyne zd0óia matce 
Nowd da 
D.Maryej. 


korone cierniowa / dbo krzyz / abo gwo dlie / abyõ co meln 


DUM Arr g vlzyla 





| © tyd) rzeczóch Ftóre fie Ogiały po śmierći ). 
vtżytń nowi twuny. Secj te rzeczy nie byty prze ie/ był 
prze ſyna twolego : teraz oto tą wlocznia tobie bylã zócbo 

waͤna / ktora twoie ſerce iuz po śmierć (yna twego przebite 

Nowa boj O ſurowi kbäti / o ſerca diikie / y maͤloß wam sta tych mekae 
zoinier zow yzelzywosẽ iach byto/ ktorescie poki byt żyw zdawali A 
nu IEzuſowi; ale oto y po śmierci nad Cialem iego fi 
paſtwicie * nie dość macie nã tym / żeście vmecżyli y zabi 
fnó/cbeećie oto vmeezyẽ y zaͤbiẽ y mãtke ? Chẽiat / — 
—J—— śmierći podzielić fie 3 matka ta raͤna / przyte 

wßy ſam —— one nã ciele fwoim/d maͤtce bol softa 

wiwfy oney róny. Toẽto byt ost miecż/ ktory pizebit duß 
Łuc: z. | Pónny/o ktorym prorokowat Symeon. Bo vderzywß 
end wtodnie ćdto Pana Jezuſowe / przebiła. fercc y 
duße Pónny ATórycy/Erora wieceyżyłńwfye / 

nie fwoiw/niż fimó wfóbie 


ił ; 
* i jiżć PRŁÓY 
5 ——— 
ż44ł - ge" 


wia 


| e a CA | . adam , 


KOZMYAŚ 





[€ WZLCZ =v" 


| - —— 253, | 
| ZSYMYSTANIE 

| DZIEWIETNASTE 
Pp zlozeniu 3 krzy za/ b opó, 
- girgebie Bónć Vezuſowym. 


| feluż zpoſtapmy 09 zlozenia; krzya P. Je⸗ 
—— tąć pije Ewangelia świeta. 











ę 
pd. 
kt 
















(u 


EX 

(5. byt iuz wieczór /pizyicdł icz Giforya 
 Sę den — bógóty 3 miaſta Ari⸗ —32 — * 
wa „mótiey/ nó imie Jozepb/ cztowiet Jeufów | 













p 70 = ślóchetny/O0bry/y (poźwiebliwy, | 
lót zbyt fed ——— taiemnym⸗ 
Ble b boiagui żydów Ten tedy befpiecznie ßedl do 
Ditató/ y go 0 Gidto p. Jezufowe, A Piz 
łat/ dowiedśiawy fie/ i$ iw3 Don vmórt/dótoz| | 
wat kialo iego Jozepbowi/ 6 Jozepb kupiwßy 
rzescieradlo / ßedt/ y ział Cióło 3 trzyżć. 
ł 7 — ——— Os temu / iako nó on czis bylã v⸗ 
—— lini 0 —* ky 6 w ta aleć ee sal RA 
u c 
Erzożó ciót w Proc y pogrześć. > zddbodśić 










Gaża ta/y — nie mieli/ y nótoriec gó — ie tego wazyẽ / 
nie maiac doz wolenia 00 Vrʒedu.C og milosier⸗ 
ny oeiec wßelabich — ———— Nie zo 3 w tymi vtrapie⸗ 
miu wierwyd fwoich. N dochna ferce Josepbó tego zaene⸗ 

owicEi/prawie PC! y ślichetnego cztowicta: kto⸗ 












rę deź byt niedojfonaty/ 13 0 a boia ni żydow nic był iaronym 
dle tdiemnym vdniem Pana Jezuſowym; wfatof na ter 
dds pobilony moce Erwie y Śmierci ſynã Bożego zteżyrofiy 

p "e 3 fred 





PME 















DB złośćmiu 3 frzyżć y pogrzebie P. Jezu(. _ 254.) 

*— boiaz̃ y wſtyd ludzki/ oto śmiele 10żie do Piłatd/ y 
oi 0 Gióto Pana Jezuſowe: y to / 9 co prośi/ odsierzw. 

FE — też tu obaczay zaraz / oſtußenſtwo diiwne Pana 

a WIEK ktore zaͤcho wuie y po śmierci. "j3 ióź 

sny wyttwd i Bogi oycń fm. |0/ wynifeżyt śiebie ſa⸗ 

- = pont 9 śmierći/ i śmierci Erzyżowcy/bedac 

| katom y kryyz ownikom ſwoim: täk ypo śmierci 

cat by keys Eryk bez dozwolenia vrzedu / choẽ ;też 

* go niefprówwiedliwego. 10 ym też ieficże y vnize nie a v⸗ 

— rzenie wieltie fie poźówie : gdyż Pam świata wßyt bie⸗ 







IT. 
punte. 
Doſtu ßeñ⸗ 
ſtwo D. Ze 
zufowe. 
Philip: z 




























Dpoforzem 
nie, 






go —— chciał bybśzńżywoci ſadzony ióEo ztoczyńcA/ y 
wießony na trzyżu : dley po śmierci, chẽiat / aby cialo iego 
o 3tożonc/ dle vprofone piertocy od v⸗ 
rygla * ióto — przednia żeś 
doc ia by 
—— sol 






ARdpłan re 
wyißy ſte⸗ 
uie od ol⸗ 


— v⸗ 


— — — — — — — POOR A 
© złożeniu 3 trzyżć y pogrzebie P. Jezu(+ 








Mo wa d0 
p. Jczufd. 


Cant: t. 
zantó 3 mirry/ miedzy pierślómi mo 

Łóc: zę ośie. Swiety on ſtaͤrzec Symeon / wśiewpy Cie 
natoEcy fwoie/btogoftówiacy cńtwiac/iuż niczego (obi 
cey nó świecie nie zada / itp prosi © Wyście 3 Te 
w potośw. © bymia też mogł ciebie pióftowóc 

Cel: $ zu/y potożyć Cie iako piecżeć nã ſercu moim / iãko herb 

(ani: s. | ich rómionach: iakabym miał ſtad ochlode 

A tet czis pokoiu doftdia Owa moiã? 
Putćt. Ale poki oni ludʒie świeć 

zicc ą pe| |POSLeZ krzyż 3 raf ymi 

rzyśd cięta| | dac weżciwwie/ co ymi p 

DP. Zezyfoz| Pólonć * co inne Pónićświerc ź 

wego, 





Angeli s nieba fie Ośirowia/ y nad Pónem ſwoim y maͤtka ie: 
g0 też nicióto ptócja. Da wuia fie nie bioſãa / ſtoñce / mieślec, 


obidpia/ krwia jego wßyſtka fieoblewa/ a cialo iego tzam 
ſrooimi obmywa; a ilekroẽ ody obraca nã raty one tót ſtre 
ne fyna fwoiego/ ryletroć omdlewa od żalu —— 





© ztożcniu z rzyć y pogrzebie D. Jezu(. 255 - 
03oc pierśi one/ na Eroryd przy ofidvnicy wiceżcrzy — 
odpoczywat / zekrwaͤwione yzefpecone. Temuz też podo⸗ 
bny bolczuia y iuz veßzniowie Pdńicy/y Paͤniẽ swiete / a oſo⸗ 
bliwie Magdalenã / ktora oblapiwoßy nogi awiete / v kto⸗ 
rych otrzymała odoußezenie grzechow ſwoich znowu ie o⸗ 
mywa tzami ſwoimi / y cdtnie; y tlukac fłoicE ſerca ſwego / 
maścidmi naboze nͤſtwa nómózuie. 
0O Pogrzebie Pana Jezufowym taͤk piße Jan świety. 
perzygeoł też Nikodem / Prozy był przed tymi przy 
Beot w nócy do Paͤna Jezuſaͤ y przyniojł z ſoba 
Hmóśći zmiefżóncy zmirty 7 aloe ofoło ſtaã funtow. 
Posieli tedy Cióło Danć Jezujó/ y obwiazali ie 
ptześćieródty 3 móśćińmi / iako ieſt obycjay v 
|By00w grześć vmórte, Żył też przy tym miey⸗ 
|fcu gośie był pan pErzyżowan ogrod/y w ogro⸗ 
die był grób nowy/ w Erorym żaden nie był tez 
ścże pogrzebion. Taͤm tedy 3 zaͤchodzilo swie⸗ 
to ydowſtie/ aiz był grob blifto/ pogrzebli go. 
tcrheuß 6. przyddie. I to byt grob Joʒephã (ã po⸗ 
ſtwo że y ogrod ) ktory on dat fobie wyl owac w ſra⸗ 


| | le Abo m 9poce. Przytogył tedy Jozeph Łómień wiclti 


9 drzwi grobu / y odßedt. 


| q To fienaprzod temu przypóte, 13 gy fie Pónna cżyź| 


ſta Marya zabawia pidjtowimem ćidta Pana Jezufowego/ 
| zachod wieczor / fis Erocit; vezniowie oni póńjcy 
deż 3 żalenę wielkim napomnieli am ze iuz cgäs obwi⸗ 
fóczynamaować y grzesẽ ciato P. Jezufowc. On mogła 
im ita co tóć odpowie dziec: O moi mili pazyiaciele/sd maść 
mirry ſtoi mi tera; ſyn moy namilßy / dayeie mi fie gó ie⸗ 
fże napióftowóć : niech miefta v pierót moich. X gdzież 
przyftoymicy ſynowi miepEAC/ ieno v piersi maͤtki ſwoiey? 
Parry sf Aóliże 
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Can? 4 


Can 2, rym ogroośie wymtnat on kwiatel przenaswietßy/ onã li 
Eccle: 24. lig przenaczyſtßa/ onã roza Hierycha / na trorym Ewiacka 
t/sie u. | odpoczywal Duch świecy. TJeficże/ idto cidio Pana Jezuſo⸗ 







So Hana |watm. . Zdprawodeć (o naſlodßy Pónie ) 90 mitości omdle⸗ 
Zcżufe. . | waß: ponieważćś. 3 miłośći Cierpiał y vmaͤrt / y byt pogrzeź 


YNitość Do 
SPRoć 
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poczynienia/ w wonnośći móści y stol/Eu 9dHtoośic mitości. 
Niesze tedy (9 dußo moii) kwiatki/ nies mdóći wonne mie 
temu twoiemu / ktory 00 mitości przeciwko tobie omdlewa/ 
mieś roża milości fifotet pokory / lilie cyſtosci / y won⸗ 
ne maści cnot wßelakich. Boẽ ſie w takich kroia⸗ 
tkach kocha / przy takich mießka / y pasie 
fie twoy namilßy. 
* 


















 ROZMYSLANIE 
|  DWVDZIESTE. 


Bo 
8 7 A 2 2 Wo" u ZZA 
| 9 td rzeczah/ ktore sie 
|. dla po pogrzebie Pana 
—* Dezuſowym. 
E iuż obacimy co ſie dśiafo po Póńftim 
AIN o Pogrzebic. Piga FEwóangeliftotoie: 

ŻA. 33 Mórya Magdalena/ y Maͤrya 

PMI móttć Jozepbó/ vśióoły ptzećiw z 
i to grobu pótrzac nó mieyfce/gośte 










[gie] Anie/co były ptzygły 36 Panem; Galileiey⸗ 
wtoćity fie DO A gotować móśći wonne / aͤ⸗ 
»y iegcżeznowu naͤmazaly nimi cialo P. Jezu⸗ 

— fe 


Mowd do 
duße. 


Can: 


Bifiory. 
Mattb: 27%e' 
Mar: 1. 

Lucæ 23. 


był — — TEZVS: śdrwz| | 


ER | 


Zum" 0— 


O tym co ſie deialo 





J —— RE sick s 
Punte. || O Po pogrzebie Pañſtim / gdy fie iu3 zmierzkalo ã noc nad 


GMórya P. 
g Janem i⸗ 


nne Pa⸗ Drugie lepak Paniẽ pobożne / mie bedac doftonóte w 
4 „ , 
— Póńftim/ pozoſtaty nieco ie⸗ 
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* 9 Dbieżie tedy / ióto y tepdnić swiete y Zydit sfośliwi 


psPa lzzvs 


ch ca€ tym fpofobem zacmic yzatlumiẽ chwate zmart wych⸗ 


to miebacżycie tego nedznicy/ 13 im wy wiecy grob tdrdfue 


|ewycbwftónie Pana Jesufowe : tym fie znódniey dińónicy 
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ślac iak oby ma luż y w grobie leżacemu/ ieficże pofługe idta | | 
| oyrzadźić. 4 zwiafeżć Lkigodlend/mótac tót wielko 


milość tu Pórw/ s0dto fieiey/żeicy ferce ydufd bytó ara 
ebionta 3 Pinem / y sómtniona w grobie Eómieniem 
pszywólonym. Przetoż tóm cieftodo grobu ndgladótć. 


nie przeftdiac/ zowiac go zwoyca / y przypomina⸗ 


.. ” 


Ino 9. 
|. © głupia modrości ludfi ʒiosliwych. Dobrze 0 miey póź 
wiedśiat Prorot : Szutali rad ztośliwwych/dle w nich vftali. 


iecie/im go pilnicy piecżetuicćic/ 1m wiecy ftraży przy mim 
'03jadzacie / tym fiaworicyfie cżynićie y peromicyfe zmar⸗ 


potózwie moc Dofta iego : tym fie mocniey gruntuie widrć 
wi iego, Prawieẽ (iako mowi tenze ProroE:) PO 
tymześiole/Etory na Pan byli zójtawili/ vwtestć nota ich. 

y —— mieyſcu: Dtopóli mó mie 091/6 ſami wen w⸗ 
póoli 


krzega Panã Jezuſowego / ale roznym fpofóbem. Bo 
Jamić g0 3 mitości/ trora maia przećiw Panu / y ʒ v⸗ 
ynnosẽi dycac iefiże wiożieć y namózóć ćidto iegió: nieprzy 
ie ciele Póńfcy też firzega/ óle 3 miewawiśćiy 3 zag0rości/ dz 
bynieoopuśćiii ni£ogo Do cidta/ y ctumili flavoe iego. Mecz 
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kocha fie w dobroci y miłości/ nienarotośi| | 
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Punkt. 
Ni eorzvia 
ciele D. Je⸗ 
zuſo wi co 
no ten czc⸗ 
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Pſal: 65, 
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|ROZMYSLANIE 
| DZIEWIETNASTE. 
9 zlozeniu 5 frżpżó/ y o po⸗ 
gryʒebie Pana Vezuſowym. 


b. £eiuż poſtapmy do stożenia 3 krtz a P. Je⸗ 
Po Erorym tąt pipe Ewangelia świeta. 
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botóśni Ży00w nie b 


la yfidronym 

vdniem Pana Jeufpwym ; wßat oß nó ten 
czds posilony moca Erwie y ómierći ſynã Bożego, stożywfy 
ZAC POP O TPR 5* 








D złożćnmiu 3 Frzyżć y pogrzebie). Jezuſ. 25 4. 
——— y wftyd luo3E1/ oto śmiele t0żie do Piłatd/ ; 
o Giato Pana Jezuſowe; y to / 9 co proś/ odzierza. 

A Mle też tu z zʒãraz / y poſtußeñſtwo dziwne Paãnã 
—— naßego / Erore zachowuie y po smierci. Iz idz 
» pofłufeńftwa Boga oycã ſwoho / roynißcʒyt oiebie ſa⸗ 
ać Ly wniżył fie Gż do śmierći/ ńśmierći Przyżowcy/bedac 
—— y ytrsyżowniEom ſwoim: tie ypo śmierci 
5 ziety 3 Erzyżć bez dozwolenia vrzedu / choẽ steż 
jwiedliwego. 10 ym też ieficże y vnize nie A v⸗ 
ot żorzenie woieltie fie połóznie : gdyż pan świśca wßyt kie⸗ 
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c tylko chciał bydz zã żyword fadzony idEo ztoczyńci/ y 
ndtrzyżu: dley po śmierći/ chẽiat / aͤby cidto iego 
Book: —— 3tożonc/ dle vproßone pierrocy od v⸗ 
ne; iql o tego / krory vrzedna ſpra⸗ 

— był Ar 


72 — 2 tu —S P. a Zbówiciel nap wofyttie 
ie rzeczy y fprawytrore fie kolo niego tocza/ Pytwie tu 
dobremu naßemu ddrmo ć dobrot liwie / nie prze; zaptóte idź 
ta/ dl , przez mitość. Boińto nam dat darmo ſwoy Żywot/ 
5 fwoie/ duße nitonicc ſwoie: td: też chciał óby po s⸗ 
mierci icgo ćidto byto ddrorodne Mozepbowi/ dw iego oſo⸗ 
zam wßyſtkim / Eu poẽieße naßey. 
p dle iefeże w rey ſpraͤwie temu fie przypótrzmy/ tóko 
| om rawóośiwy/nawyżpy/ dwiedny Bdptan/dotonarofy 94 
bia fn icy A powfechney ofidry/ w Etorey ofiarował śle 
fómego Bogu oycw ſwemu 3d grzechy świdta wßyſtkie⸗ 
puie tera; 3oncgo otearsdi — trzyżd/ maiae 
y sie potrwawiorte/ krwia wtajna ſwoia. Paͤtrz iaͤko 
zniowie Pañſey / Jozeph / Nikodem / Jan / y inm / kto⸗ 
* tam na ten czós zndydDowali/ zeymuie ciato ówiete 3 
rzyść/ 3 wielta vczćiwośćia/ nabożcńftroem/ y ſmetkiem: 
ó] Pan IE Z Vsreceyrómiond ſwoie mó nie Eiadźie/ y one 02 
—— wielko mitościa ; y iednoczy z ſoba wierne ſwoie / od⸗ 
pione smiercia y krwi⸗ fwoia. Bo de nã ten czóc/ gdy 


Pon v⸗ 


/ 


408 
Punkt. 
Doſtu ßeñ⸗ 
ſtwo D. Ze 

zuſowe. 
Philip: z, 


Dpoforzem 
nie. 


111. 
Punkt. 
Dobrodzie 
iftwaBoże 


IIII. 
Punkt. 
Bdpłan re 
wvyśBy ſte⸗ 

vie 00 oi⸗ 

tarzó. 


Mo wa 30 
D. Zezuſa 


Cant: 1. 


Łuc: zę 


Cant: 8. 


YVv. 
Punkt. 
Ziećie ʒ Fe 
rzyza Liala 
P. Iczʒuſo⸗ 
wego. 


WEG ""<HZ JG JTTPIÓWÓK PRA BRE" RB 022 o 
© złożeniu 3 trzyżć y pogrzebie P. Jezuſ. 
Pan vmaͤrt / dupa iego byla dtacżona 90 kiala; dle ry 

iego/ idto przy Oupy/tót y przy Ciele trwdłozdwpe Q fc 
śliwi vcjniowie/Etozzyście byli godni dotyEóć fiey NOŚĆ na 
ramionach wópych ono Cidto przenaświetfe ſynã Bożego. 
Q dobry Jezu / być też óby ras te laſte vczynil mnie grzeßn 
mu / abym Ciebie pErzyżowanego Ole mnie/ mogł obtópić y 
mowiẽ 3 oblubienica twoia: Oblubieniec moy ieft mi wia⸗ 
zankã 3 mirry / miedzy pierślómi moimi przemieftiwać be⸗ 
dzie. Swiety on ſtaͤrzec Symeon / wśiewpy cie drieciatko 
nã tokty fwoie/btogofłówiac y cãluiac / iuz niczego fobie wie⸗ 
cey nã świecie nie dada / ieno prosi o wyście 3 tego Żywot 
w potoiw. © bymia też mogt ciebie piaftowąc / ſtodki Je⸗ 
zu / y położyć cie iito piecżeć na fercu moim / igko berb ną me 
ich ramionach : iaͤkabym miał ſtad ochlode? igtkie goby nA 
tet czis po£oin doftdla Ona motó £ — 
q Ale poki oni lnosie świecj/ zͤbawiaia ſie / odbij⸗ 
gwośośie 3 |trzyża/ 3 rak ynog prze naswietßych / y Gidto zey⸗ 
muiac vgćiwic/ co cżyni panna żyfta Marya ? co Mag⸗ 
dalenã? cd inne Pónić ówiete £ Pogloda na Cidto fyna ſwe⸗ 
30 zdtofna maͤtka / ptaczac y w zdychaiac/przybliża fie u nie⸗ 
mu/ żcta Ogru y vpominku pozaddnego ; a wżiewby go yo⸗ 
blapiwßy / prawie omdlewa / y Eómicie 90 bolu. Tw — dna 
vigia wßyſt kie plãche / wßyſtkie tkania / wß yſtk ie narze kania. 
Angeli s nieba ſie dziwuia / y nad Paͤnem fwoim y maͤtka ie⸗ 
go też nieiako ptócja. Diiwuia ſie nie bioſã / ſloñce / mieślac/ 
gwiazdy; płócja wßyſtkie ſtworzenia / dyca ſie iakoby roz⸗ 
sieść y woniwecz obrociẽ od zalu / widzac matke tab 3 
a ſyna tat ſtatoanego · Mat ka cialo ſynã fwego trzyma y 
oblapia / krwia jego wßyſtka fieoblewa/ a kiald iego tzam 
ſwoimi obmywa; A ilekroẽ ody obróca na rany ne tót ftra 
ne fyna fwoiego/ tylekroẽ omdlewa 90 żalu —— 























Ale kto mą cießyẽ żal takowy Eto bol tóki leży? ? Jan 
3 ſynã dany Paͤnnie. fam też od zalu ledwie fie czuie / widz 


miſtrzã ſwego y milo ſuika ſwego cialo tdk podrdpóne/ wi⸗ 
7 0300 pier⸗ 
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Dzac pierśi one / mó. krorych przy oftdrnicy wieczerzy ſlooro 
odpoczywat / ʒekrwawione vzeßpecone. Temuʒ też podo⸗ 
bny bokeżnia y iuz vczniowie Pdń(cy/y Pdnić swiete / R oſo⸗ 
bliwic Magdalenã / ktora oblaͤpiwßy nogi awiete / v Eros 
rych otrzymała odpufieżenie grzechow fwoich/ znowu ic o⸗ 
miycoa tzami fiwoimi/ y cótnie ; y rtutac fłoicE fercń ſwego / 
* sciami naboze nͤſtwa naͤmaʒzuie. 
O © pogrze ebie Pdna Je ʒuſowym tat pipe Jan ówiety. 
je rzygeot też też Nikodem / ktory byt przed tym przy 
ed eZ do Pana Jezujć y przynioſt 3 fODa| on. 19. 
ómey zmirry y alde dkolo ſta funtow. 
li — Cialo Pana Jezufó/ y obwiazali ie 
scieradty 3 móśćiómi / iako ieſt obyczay v 
w grześć vmaͤrle. Był też przy tym miey⸗ 
, ug ie był pan pErzyżowan ogrod / y w ogroͤ⸗ 
—35 — nowy / w Etotym zaden nie był ie⸗ 
— Tóm teo R zóchoośrto swie⸗ 
posmikie a übyl grob bliſto/ pogrzebli go. aj 
atheuß 6. przyddie. 75 to byt grob Jozepbd (aã po⸗ — 
£ ożcy ogrod ) ktoryon dat (obie wyżowóć w jEdź 
x opoce. Przycocył tedy Jozeph Łómieiń wielti 
wi grobu/ y odßedt. | psnże. 
taprzod temu pryypãtrz⸗ i Bi y fa Pónnó cżyź —— 
— pia ſtowaniem ciata Pó —— zebu D. 
czor/ a chis fis Erocit; —— oni póńicy| c 
ielkim/ ndpommieli Danne : żeduż dóso obwi⸗ go. 
mn owaẽ y grześć ciaio P. Jesufowc. Ona mogió| |Tiow4 P, 
2 —— © moi mali pꝛʒyiaciele/ʒã maść 
toi mi teraʒ ſyn moy namilgy/ dayeie mi ke go icz 
wać : niech miefika v pierót moih. M gozież 
toy, fimowi mießlãẽ / ien9 v piersi matki ſwoiey? 
| sf A wóliże 
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8 iconót namózowóć móaścidmi. Panna trzymóata gtowe ſy⸗ 
naczkaã ſwego / a pórrzac na twarz ie go / widziała ono dziwne 
icy oßpe cenie / od wielkidy ran y bićia niezwyezäynego: 
widriätã oeży krwia zdcictte y ʒas in iate / glowe cierniãmi ſtio⸗ 
ta / vfta zotcia namazäne: y tak wiele miecżow boleśći na 
jercu ſwoim vcżnta/ ile ran nó ciele fyna ſwego wiośiata. | 
| ed fepat ludiie świeci/vdniowie Pańfcy/ 3 —* też 
lem y nabozenſtwem / royrzadzdli te oſtãtnia pofługe Paź 
saa wi : wſpominaiac fobie zaenosẽ y vcżćiwość oſoby 
p y (praw fego na ówiećie. 4 goy oni ndmózorodli mã⸗ 
—* ——— ciato póna Jeʒuſowe/ P.IEZvs 3 
ſtwã ſwego/ nómózowat reż läſka ſrooia świece/ dufie 
lać 3 nich grzechy nadrozßa Erwia ſwois / y na⸗ 
—* jwdiac ie wonita mascia mitośći ſwoiey. © iak obys byź 
Jtóf esliwa dußo moia ) byś ſie godna znalazla / bydź w —9— 
pończy| — — yzabawie tal pobożney/ tych oowiet ych Indśi: 
[ Fńómidgwiac/ y grzebiac ciato fynd Bożego? Pec 
ł —— dót9 ceſto ſyn Bozy / nie vmãꝛly / aͤle zywy / nie 
pietliwy ale vwielbiony / rtadzie ſie nã reku moich / y nã 
— — — moich / w naświetfym Sabramenẽie / äby odpoey⸗ 
Reiato byl pogezebion w dußy y w Ciele moimrã ia nie⸗ 
cztowiet/ nie vʒnawam tego dobrodzieyſtwa / y mie 
go fobie waze / iakoby bylo potrʒe ba ⸗ 
póćvs: drugiey ſtrony / iabi żal roście Pani⸗ owi⸗ 
ygdy iv3 musi rãäda nierdba pozbyć tał drogiego 




























am mite u; (yna iey biora 3 rat icy/ a ktada go w 
iemi⸗ — kamienim wielkim. Zaprawde iako 
oni ludrie s wieẽi mirra y innemi móśćidmi nimózawopy Cidź 
ſor 5 ie w grobie: tal panna Marya 
ecznym y ptiżem ocu ſwoich zdmtneti zat ſwoy 
wo fercu —— Nie tyto rozne zaiſte fevct tey 
ny na on czäs / od ſowego. Bo ialo on 
Selso ojtrym by mał r w opoce; tat ferce Panny / 

>6 żydmi byto ścjeftymi przebite : y iiko on grob 
SI 4 
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© złożeniu 3 Frzyżdy pogrzebie 
byt w ogrodśie/ tat jerce Panny larycy/byto w posrzede 
onego 9grodu/ o ktorym mowi oblubieniec : © grodem ief 
ʒimt nionym / moig ślofady oblubienica / ſtud nia zdpiecjeto. 
waͤna. Żyta Maärya Pannã oblubieuica naprze dnie yßa 
namilßa Doja: bylaã ogrodem pelnym ziot y kwiat kow pie 
knych y wonnych / cnot świetyd) y zadz poboznych; w tto 
rym ogrodśie wymtnat on kwiatel przenaswietßy / onã li 
lig przenadyfifa/ onã roza Hierycha / na trorym kwiat kr 
odpoczywal Duch świecy. Jeficże/ ióto eialo Pana Jezuſo 
wc byto obwinione w cjyfie przescieradlo / tat y Paͤnnã cy: 
ſta Mórya miśtó w ſercu ſwoim / y nä dußy y naciele prze: 
ścierddto cjyſte niewmności y pómieńflicy czyftości/ €rór 
obwineta ciato. P. Jezujowe. A natoniee nie iey nie ſcho 
ośito nó masciäch gorztich ; mirry vcżynionych to icjt/ m. 
onych bolódhy troſtach nie wymownych / Etoremi nóniazo: 
wółć cidto ſynã ſwoiego. Leci też przy rym wfiyfttim midk 
ydrogamóóć z Balſamu / milosci Bożcy/y poflufień fra ' 
cnot wfeldtich/tEeoremi nómózawpy cióto Pana Icʒuſowe 
pogrzebta ie w ſercu ſwoim. | pra 

q Ale iuż obacżyway (9 dußo moid) iak o lezy mity two⸗ 


jo! |wogrodśie wonnym maściami namózdny. Patrz iako iu3 v⸗ 
| |ffdic od mitośći wieltk iey / mowiac: Podpieraycie mie Pywie 


cEdmi/ obftódaycie mie drze wkami / bo 90 miłośći omdle⸗ 
wam. . Zdprawdeć (o naſlodßy Pónie ) od mitośći omdle⸗ 
waf: poniewazes s miłośći Cierpiat y vmdrt/ y był pogrze: 
bion wo otym grobie. ydcż mogta śmierć dokonczye twege 
żywotd śmiertelnego; dle nie mogła pzzerrwóć mitości two: 
ey przećiwEo nam. LIhtowateć nas 3d twego Żywotń ro: 
firopnie/ mitowateś przy śmierćitmocnie/ mitwief teraz pe 
śmierci ſtodko / wośiecjnie/ ć mile. 206 nas zã żywota na: 
uczat drogi zbaͤwienney: przy śmierci Cierpiateó dla nas o⸗ 
— — 
go⸗ jef nas amile: prʒet oß w. $ie bys 
waf grzebiony/ e: m bywafi — —— 
in | JE poczynie⸗ 


© złożeniu 3 frzyżdy qarzebie D.'Jezu(. 257, 


podynienia/ w wonnośćci mãsci ystot/Eu 9dHtoożie mitości. 






















tlieóże tedy (9 dußo moiã) EwiatEi/nieć mdócći wonne mie żę 
| tomm twoiemu / ktory 0 mitości przeciwko tobie oOmodlewa/ 
nieś rożamiloóci fiolet poEory/ lilie czyſtosci y won⸗ 
| 6 nemdóci cnót wfeldtich. Boćfie wtótich Eroias — 
| tkach kocha / przy rókich miefta/ y pdóie 
fie twoy namilpy. 
; j * 
| ROZMYSLANIE 
|.  DWVDZIESTE. 
| 2 
s | E Ń — — S864 4 
| 9 wd rzeczaͤch/ ktore się 
| dla po pogrzebie Pana 
em Sjegufowpm, i 
*£e iuż obaczmy co fie Ośiato po PABfEM| | Aigorye". 
Susie. PIS. — — — 
Matth: 27. 
Mar: i5. 


Luc żje « | 


ky 
SR r 
by 
5 
i » 7 
4 


4 


6 


— RSEPA 


I. 
Duntt. 
Maͤrya D. 
$ Tanem ie 
Da 05 gro⸗ 

bu. 


Inne Dd= 
nie y vcźne 
iowie Pa⸗ 


nó a. 


— © tym cofie Ożiało 

ſowe. A nózójwtrz przetożem Łópłóńjcy/ y Pha⸗ 
tuzowie/ gli do Piłató/ mowiac: wſpomnieli⸗ 
fmy fobie/ iż on zwoyca gdy był żyw/ mowił: 
0 trzech dni wftóne zmartwych. Przeto pro⸗ 
s$imy/ toftaż ſtrzedz p grobu 63 Do Onió trzeliez 
go/óby fna nie przyßli vczniowie iego/y nie vkra 
oli Etótó/y niemówii 09 lnou/i3 zmartwywftał: 
śtót bytby blad poslednieyßy górgy miżeli pierz 
wgy. Piłat im rzett: PDeźćie firaż/ ftrzeżćiefi 
go, iako nalepiey rozumiecie, 2 oni ßedßy roz⸗ 
jdośrli ftraż v grobu, kaͤmieñ zótórófowóli/y 3dz 
pieczerowóli/ y ftroże zoſtaͤwili. i z 
9 pogrzebie Pañſkim / gdy fie tuż smierstdło A móc nad⸗ 
—8* —— — 5 — 


, 


ia oczetiwali. | 


na nó tem żós byli wroćity fie do mafia / a ram móóci go⸗ 
towaty/ dby iefe, tónsi 
p. Jezuſowe / nie mc 





|pogrzebie. £.ecż ztośliwi nieprzytaciele tego/ mie zaäpomi⸗ 


- |wiedśiat Prorof : Sʒukali rad ztośliwych/dle w nich vftali. 
ł 


14 Obiicżże tedy, idto * tepdnić świetc y zydri sfośliwwi 





RW AYO ŻE GER TP OGAR AL TORY "R POZZO — DRE SZNZZ NE 
o pogrzebie P. Jezufowym. 258. 
ſlac iakoby ms iuʒ y wo grobie lezacemu/ ießee poſtuge ióto | | 
i 1 dii iMagdalenã / maͤiac tót wielto 
mitość tu Panu / zdato ſie iey / że iey ferce y dußã byta 3dra3 
pogrzebiona ; Panem / y 3dmtniona w grobie Eimieriem 
pzsyroślonym. Przetoż tóm ciefto do grobu rtdgladótć. 
>] Tótci fieoto fprówowóli mitośmicy Pańfcy po iego 














ALE 
puntt. 
Łiieprzvia 
ciele. Je⸗ 
zuſo wi co 
no tenczce 
czynili. 


ndiac iãdu ſwego przećiw£o niemu/ y gdyiu3 w grobie leżat/ 
| 3e ich grysto fumnienie zlosliwe / glido Pitató/ 
ä —————— grobu; ießcze go y po śmierci ſtawiẽ / y przez 


* 


| | © głupia madroõẽi [udśi ʒiosliwych. Dobrze o niey póź > 

,P/al: 63, 
to miebaczycie tego nedznicy/ 13 im wy wiecy grob taͤräſu⸗ : 

iecie/im go pilniey piecżetuicćic/ im wiecy firaży przy nim 

 |rozfadzacie / tym fłaronicyfe żynicie y pewnicyfe zmar⸗ 
wycbwftónie Pana Jezuſowe tym ſie znócjniey ńrióniey 
potaznie moc Bo ſta tego : rym fie mocniey gruntuie widrć 
|wiernych iego. Prówieć (iako mowi tenże ProroE :) WO 
tymześiole/Erory na Pdna byli zdftawili/ ywteztó noga idb. 
M racz micyfcu: DEopóli nó mie 001/46 ſami wej toż 






P/«lm: * 


III. 

» 
róbDu pode 
* zuſo⸗ 
weg rozna. 


(trzego grobu Pana Jezuſowego / ale roznym fpofóbem. Bo 
ID: ni —* milosei / trora maia przeciw Panu / y z v⸗ 
dynnośći dhcac ieficże wiośieć y namózóć ćidto ie gor niepzzy 
iele Póńfcy też ſtrze ga / dle 3 nienawiści y 3 zazdrosẽei / ä⸗ 
imiedopuścli nð ogo Do cialã / y tlumili ſtaoe iego. Leci 
5pPo li z v stocha ſie w dobroci yimitości/ anieratotośt| | 


na 
Ri "” 


TĘ stość| | 


. 


. 
- 


© tym co fie DZiało F 





Natth 16. 2, 


Tit: 2e 


GSeneſ: 49. 


IIII. 
Nauki 3 po 


sciami. 


ſwoꝛie y nã dußy y naciele wiecznie vbtogoſtãwit c Śri 


ſwoie go. 


przebudź 















Nenſt; 3. Dꝛzesei 
byto vwinione w prześćierddto białte ã cyyſte: y my ciato P. rd Se olała 
„„Jezwjowe przytmuiac/pwiiaymy ie naboznemi ć cżyftynui M te. 

»sómi/ myślmi/ y modlitwaͤmi. Nãboniec. Cidto Panſtie rob 
by położone w grobie tamienitym/y drzwi były kaͤmientem 54 ny 
| wielkim przywólone: y my przytawfiy P. Jezufiy iófteiego 
wodupenape/ ftali badzmy y mocni w wierze/ wo nódźici/ y 
ości tu Paͤnu: zamykaymy tófte 90 niego dana wiel 
, eniem; to ieſt mocnym y ſtatecznym poſtanowie⸗ 
wiecey nie vtracac Pana y laſti iego przez grzech 6 
ertelny: y mie otwieraẽ ſercã zadzom świeckim yciele⸗ 
bxym ale trwãc ſtale GZ do Eońcó w swietey fłużbie Żożcy. 
tx a. , 
|.  Foprzyftepowóaniu Icpać : iako one Pónić świete y vz| |Do przyfłe 
jóniowic Póńfcy/ pogrzebfiy Panã y w grobie ———— powaniu, 
Joóźedli ſobie przećiwEo grobu / pótrzac nañ / y vważdiac 3| Naufi. 
len co ſie ; Panem Ożiato : tat my przyiawßy ciato P. Jez 1. 
sujome w SaFramencie świecym/ y ftbowawpy ie w fercu| |DSieść pzze 
napym/ ośiadźmy na modlitwie y rosmyślóniu/ vwazdtac| iwko gro⸗ 


| bu. 

Łe 
IMdśćt ndó 
fidło Pañ⸗ 
ftie ducho⸗ 


wc· 


3 


z 
Straz v 
grobu. 





| 


© tym co fie Ośtało 
napych/óby przez nie śmierć nie roefitó/ro ieft/grzech Śmież 
telny: boby zatym przeniofł fie 00 nas żywot naj Pam mił 
IlEzYs. AnadEoniec nóślidnymy w dobrey fprawie pilno 
Zótórófóż| Śćiy oſtroznosci ludzi tego świdtd/ttote oni móia w |rooid 
wóniegroz| ¶ ſprawach prze wrot nych· Bo ido tu oto żydźi nie prze ſtã 
bu. nó tym / iz ftraż rozſadzili grobu Panſkiego / dle y grob zÓr: 
raſowal i/ y drzwi zdpiecżetowali ; ta£ y my/ nie mieymy ih 
tym doſyẽ / 13 fie — ſtrzezemy vcyntiem zwierzchnyn 
popeiniẽ / ij tez ſtraz mamy nad zmyfłami nófemi zmierzch: 
rtemt ; dle też zataraͤſuymy y 3apiecżetuymy ferce naͤße tajki 
Boje/ y boińźnie świete/ äbyſiny do ferca nieprzypufedl 
myśli yzadz styh a plugówych, óle dbyfmy ferce ʒacho⸗ 
waͤli cżyfte y godne/w ktorymby vſtaͤwicznie od ⸗· 
pożywatp.IEZv s. Prʒetoʒ tal «+9 
fis do niego modlmy. ndk 
KR 


JC 


© ||| 






po pogrzebie D. Jezuſowym. 260, 
|= 47 modlitwć do Pana Jezufi. 
© p. Zezu / ktory y po śmierć twoicy/ nieprzefialeć stam 
pnótow poEdózowóć/goraccy ã nievfławdiaccy mitośći two 
ley ku nam/ gdyś dopuścifabyć bo? byl wiocznia przebity/y 
| dby 3 ſercã troego / £o co tam ießcze z0ftawóto Erwie ymwody 
| kdli o/ nó obfitość odfupienia nófiego/ y potym chćiateć 
 fby0ś vgćiwie siety 3 krzyzã / y pochowany 90 wiernych two⸗ 
id © grobie nowym / y ogrodśie wonnym; proße Cie przez 
łom. miłość nitość nicffońcjona/ räcz przebić y rozpalić ferce moie 
2 miłościa Eu tobie: y racż mie przytać do Ślebie/ć Dac, 
mi mießkanie w naówietfym botu twoim : dbym tim be⸗ 
dee / iako w Eorabiu Clocgo/ przewicjion byt y zaͤcho wan 90 
potopu potepienia wiecjnego ; y tóm ido gofab wośiurze! 
|przemieffiwaiac/ bym w vftdwiczney pómieći miat mete yj 
Jómńterć twoie. A idtoś ty byt vczciwie po śmierći twoicy/ 
 joddarofy ducha w rece Boga Dyci twego/ pochowany od 
wiertyd twoich; täk mi też to rdcż (prawić/ iż gody oddam 
- |przy śmierci ucha mego w rece twoie; óby on był przez An⸗ 
__ |ioty świete prʒyprowadzon przed obecność twele/ 90 | 
iebie bawicield y odEupicielć ſwoie go / dby byt przyź 
- śstyDo chwaly wicejncy. 4, 11 £Ę (1. 
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.- — 


J 





































Bui | ŻE: -26J. 
OWESOLYMY ZWY- 


CIEZNYM ZMARTWY WSTAŻ 
/ NIV, P. NASZEGO IEZYSA 

A CHRYSTVSA. | 
Exwangel: v Mar: 6. w 16. Żut: 24. Jana 20. Maͤt: 28. 
FS DY przeminetć Sobotó/ Marya 


Miógoślenć y Marya Jótobó/ y 
4. NN S2Xlome/ nófupity móśći won⸗ 
k RD wą 


; DOCIE/ bar30 tóno wyßedßy/ przygły 00 grobu 









h 





— — — 









iako wam powiedzial. A owe przelekßy fie wóie: 
| |Ety 00 gꝛobu / nie mowiac nic nikomu / bo — 





ROZMYSLANIE 
| PIERWSZE, r 


3) powßedhnosci weſla 3 


—— Pana ej wa 
pi — 


a 





1, 
Punkt 
O powße 
ak f4 < 
le w —9 Ofień —— dana Jezufowe 
SĘ go: aͤ drugi bedźie point 3 3 omidrtych 
wybrónych Bożych nA Sed oſtat ni Pó 
Eu woale niebiefticy y żyworowiwiecjnomu. 4131 
Weſele dn 
śołow Bo⸗ 


zych · 





| 





1 ©osmyślóme pPietwfie, | 


"Ę = 3 
(734 24 / 
""eEJÓ VT" /A= 


= 


— — A 


e Boży/ pcfdsuiac fie Inośtom wiafnosćiy wpaced | 


. Wejelo fie ludzie / y żywi y vmarli: wejch fie nie⸗ 
Mia: żywoty fis wßyſtkie odnawiaia y zakwituia/ 


krore 


© zmartwychwftóniu P. Jezuſo wym/⸗ 4 


ErorecHiiśty byty znifiżeć wo delen metti Pana Jesufowcy: 
* oMnowienem Zywiotow we ſeli ſie świerze wßelat ie . 
oniec dźiśia weſele dż do odchlani piekielnych przeni⸗ 


Dniã Ośisieyfiego/ meca zmartwychwſtaͤnia Póna Je⸗ 
zufowego ieſt otworzone pieklo / swiat odnowiony⸗ drogã 
do nieba poEazóna. Pieklo otworʒon⸗ — 3 śiebie 









pieFto, 
Swiat. 


Niecbo. 


$.M4ximus. 
smartwychwftónie Pana jezu Chryfiń Odie żywót vmaͤr⸗ 
tym/chwate swiet ym / grzeßnikom milosierdrie / y grzecho w 


Aatth 27. 


Dociehd 
orzeßnym 
| |croydhwftónia? X ieślize vnizenie Po. me? 

Fi/ tóE miele ſprawilo remu/ ktory go 36 Broló wysnał/ tdź 
ko wiecey fprówić może vmwielbienie zmartwychwfiónia/ 
gdy Ero w nim przyftoyna nadficie położy. 

Pielcy mocarze/y zwyćcieżcy ſrooich nieprzyiaciot / zwy⸗ 
Eli wieśnic wypußczae wolno / y vpominki rozdawóć ludu 

poſp 


Y ieśliże Dam I E Z VS przy śmierci ſwoiey miał bageni⸗ na 
totrd/ ktory o vciett do miego/ iako miebedźie miał bacżenia 





* _ Rozmyślónie Pierwße. 26 

pofpolicemu/ w dien zwycieftwa y tryumpbu fwego/ ra⸗ A 
at toć Steb pódyć możuwzę Ady * 
Panem. 










id » moie/ wyſtakuie 90 rädosci do tego Boga żywego. 
lo gdyż tat iejt/ 1óEo to ferce ieſt medznc y zdpamiecóte/ a 
rawie vmdrie/tcore w ten Ośteń zmartwychwftónia Paź 


Jezufowd. 
po śmierct 
fwoicy, 





© zmactwychw(tóniu P. Iczuſ. 





£igucd nie 
wolftwd y waͤne 
—— —— ſtaärym zakoniẽ / © onym dziwnym porzadku/ Frory 
nia narodu 


ludzkiego. > em 
Denteron· 0 w Eażbym potoleniu zydowſkim / rozdzielivoßy um Siem 
4.19.zo. | |obiecóna/Eazał nózndeżyć kilka miaſt / de ktorych mieli cie 
dozu: zo. | |Fdć ludśie róEowi; ã tam wo nich mieli fie howóć y nie wra⸗ 


Num : zy. 




















ZNAC ) ' III. 
Vet⸗yto prawie Póńfkiey potózwia ſie nam przyklaͤdy 
| ſcnot wielkich. — — ———— ieſt pok — 43 fox 
||| |8bo doerwónic dż do koñcã fimego w fprówie przedślewź| |we wtey 
fietey. Bo Pan mity 1 E ZV s podiawfy fie fprówy OdEu=| |prówie. 
pienia y zbórotenia ludzkiego / nie miat na cym doſyẽ / iñ zdżyz| |Perfeuerdni 
Eota fwego te rzceż (piriwowat 3 prlnośćia wielte/y dla tey tia, 
|iprówy podiał drogi tat wiclEic/ 3 miebó mó Stemie/ 3 Siemie 
 |natrzyż/ 3Erzyżó 00 grobu : ieficże y natym wie — ii 
 jeierpiat y vmórt zd nas/ y meka d śmiercie ſwoia doſtonale toś 
ił oofyć Bogu oycu zã grzechy nafie: dle oto 3draś po J 
Eierei / nim ieficże cialo zErzyżć ziete y pochowane by io / * 
 pfłopit pod ziemie nã mieyſcã nanizße / to ieſt / do otchtan 
pꝛeie luych / aby ztupit Szósdnó: tupu nie fluß nie nóbytego/ Epbef: ) 
<ryvmpb cżynit ; niego nieprzytaćieló/y wybówit one du⸗ 
pe świete 3 niewoley dlugicy/niecopuficżdiac h/óżby ie 3 ſo⸗ 
ba zdprowadśit do Eroleftwa fwoiego. Tót oto Pan pocia⸗ 
kopy te (prawe dż do Eońci prowddźw iedne rzecj wiodac Eu 
 prugicy ; wielta bdeżnościa/ firomnościa/ y meżnośćia/ a 
| —————— do kreſu zamierzonego. 
4 tu ſie mamy wßyſcy temu przypaͤtrzyẽ / y tego fiertór | Naufa Pa 
fucżyć/tóto wielce fobie mamy ważyć zbdwienie duß ludze| |fterzom. 


idv/ dla ktorego oto wiodśimy/ iako wiele Pan a Zbówicici 
 TETEM Dvv 4 naj podcyź 













O zmartwychwſtaͤniu P. 
naß podeymuie. A wßyſtko fam w ofobiefwoicy/ nie pr 
MWitdryc ani Suffrógóny |jpriwowóć racży. Aby fie tako: 
wey (prawy nie wſtydali na swieẽ ie / ani w niey fobie teſt ni⸗ 
li i Eros3y nd nie fa powotóni: by też nawietficdoftoieńfErod 
y Drzedy nd fobie mieli. Nwßyſcy zgota ludźic/ by też byli 
ſtanu nawyżfego/Bóiażecego dlbo Brolewffiego/przyttóz 
dem P. Jezuſa / fiwoim Eożdy obyczdiem 0 to zbawienie duß 
ludzr ich⸗ miatby fie pilnie fiórać. Ponieważ flużyć Bogu/ 
zacnicyfa rze ieft/ niż Erolowóć nd świecie: A w ſluzbie 
Bożey lepat (prówyżadncyzacnicyfiey niemaß / iaEo ta 
(pot 3 P. Jezufum prócowdc/yftórdć fie o zbawienie ludzie. 
Jeßcze tu w rey [prawie Pana Jezuſowey / przył 
mamy nieofiicowdney potory świetey : gdy oto Pantato 
wego móieftatu/ Bog prawośiwy/ Pan we rzecżyfi 
rzonych / zlozywßy iu 3 śiebie cialo śmiertelne/ y — 








naoufy ſweyʒ Boſtwem zlaczoney / wßelaka chwale / cześć 
y zacność/ y bedac zac nie yßy nad Cherubinyy Serdpbiny/ 
raczyt oto fam w perfonie ſwey / sftapić na mieyfce namgß 
podśiemne/ zmitości przećmoEo wybranym. ſwoim. Aday 
to żeć tóm niefiapit ia£o fługa/ dle iót o Pan ; nie iako poi⸗ 
móny/ śle tó£o zwyćież(ca; wfótofi icdndE bytó to wielka 


potord pańfta/tót w fmoiey ofobie zmżycć fie dO onego mie: 
ed grubego/ y eiemnego / y tót bdrzo odlegtego od niebd/ a⸗ 
by nawiediit / y vwe ſelil / y ſamlo ſoba frote wywiodtz 
kiemnice mitodniEi ſwoie. Weiym idónie nam pokazal nie 
wymowne mitość y gorace praͤgnie nie zbawienia nófego: 








RE | Rozmyślónie Pierwße. 26 5.] 
; nego A stażecić cie mnego / ktory byt fobie ten [Farb nie ſpra⸗ 
|wicoliwie przywiaficżyt. © rym zſtapie nin Pani Jezů ſo⸗ 
wym dootchlan pic ielnych świadcjy Pówet 8. gdy mowi: 
» Ni3 wftopit/ tenje co ieſt / Erory byt pierwcy 3ffapit/ do 
niżgych deóći Siemie/ dby wypelnit wßyſtko. X na inßym 
eyſcu mowi o tym tenże Apoſtot: Stupiwpy mocdrftwa 
y Kóieftwi/wywiodt śmiele/ iäwny tryumph wiodac; nich 
| am w fobie: © tymże wywicdźieniu duß świerych,3 0tz 
błań piekielnych byty Proroctwa one: Ty też Panie / we 
krwi teftdmencu twego/wypnóćiteś wieżnie twoie 3 iczioź 
ró/ w Etorym niemaß wody. X ono co powiedźtał Dawid; 
Rwywiodt ie z Ciemności/y 3 Cienia śmięrći/ypowrQś 
ich ſtargat; Do fitutt bramy miedziane / y 
zapory zelazne potamal. 


e  Mfoolitwó, 


[= O > troryś 3 niewymowney miłości, y zadzey 
bawienia ludzkie go / raczyt namwiedźić/ według dufie 
twoiey / duße —— twotch wotchlaͤnach piek telnych 
dery e/ y.raczyfeś trdm ʒ nimi przemieptiwać/ pocießa⸗ 
_ |roc tey vwefeldfac byt noſscia twoia AŻDoOnić trzeciego: dj | 
> ośle zmartwychwſtania twoiego raczyteś ie wypiorodź 
bać 3 oncy cienunce / y wieść 3 (Oba do chwaly y blogoſla⸗ 
wieńftioć twa twoiego : profie rdeż ceż dniã dfiólcypego nawie⸗ 
SIE vboga d nedzna duße moie: y wywiodfy ia 3 Ciemności 
| |grzechow/ nicdoffonatośćt/ y niezndiomości ſamey śicbie/ 
ãcz fe napelnić Odrami niebieſtiemi / yenotdmi potrzebrtyź 
-__ |mi/dby ona bedac wyzwolona; rat fwoich nieprzytacioł/| | 
| mogłótobie ndpotym godniey fłużyc/y wejpot ;drugie 
—— mi dußãmi świecymi zd — two⸗ 
"40 feyniebiefhtcy/ y ciebie chwalić na wieki 
W W0ICCZIE. m 4£E M. 





Colof: 3. 


Zach: 9» 
Pfalm: 1a6. 
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ROZMYSLANIE 
'WTORE. i 


Oweſelu duß swiety D wot 
chlaͤniach pielielnych bedacych z nówie: 
dzenia Pana Jezuſowego / y wp⸗ 
prowaͤdzenia ztaͤmtad. 


NLeü Pan miły IE ZV S,tuożief pr 
śmierci ſwoiey zſtapiwßy do otchiami pie 
kielnych / tóm fie 3 onemi dußaͤmi świetem 
6300 dnić trzeciego zabawić raczyt / y nan 
tez przyſtoi zabówić fie nieco w tymto ro 
P zmyślóniu sftapienia Póna Jezufowego d 
pictlow : dtym wieccy/ iż to codźień wyznawamy y wſpo 
minamy to Kredrie napym Chrześcióńfkim, abyfiny te 

we póńfła lepicy vważyli (obię/y wyrozumieli. Dã na tea 
dds/ inre. rzeczy opusciwßy / ktoreby fie mogty vważdcn 
cym sftapieniy Pańfkim 00 pieFtow/ opbliwie yważąć be 
osiem wefele y poẽ ieche onych duß świetych 3 przyścia Pa. 
nó jezufowego 09 nich yzobecnosci icgo ówietey/y try 
wienia ** abyſmy ſtad wyrozumieli / iãk o ie ſt feżeśli 
wy ftan fług Boży wybranych / gośie ſie ieno kolwiet o 
bracdia. RXRaczkolwiek my nie możemy tych rzeczy ktore fi 
twego zywota / doftondlepoiać grubymi rozumy nófemi/ 
———— CH 





OalcFo mcy |19.0y Wyjiorok; 0 ni | 
— Modobienſtroa bedriem js ſtarali wielt osc tego 
w a z * 
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wpącop 


okaãc. 





Pierwßy 


| 


| 


ICONAĆ pracż niejątie| | 


© zmactwychwjtóniu P. Jezuſ. 
4 Pierwpy tedy wywod tego wefela ieſt/ PORY 
koñce tey fpramy/ ſtad a do kad te świete O wa 
| mgnieniu oka byty wywiedźiore; ziótiey e o 
Beźcócia ; 3 iak ich ciemnosẽi / do idEicy — «ad 
BEiego wieślenia/ DO at ſtodkiey wolności; iat przyfrego 
wywołania doiaE miley oycżyznty; 3 tdE ciemney nocy/ do 
ao dni iaſnego. Jeslize to fimo $ ciemności wyśći y s) 
wiejtemia cżymi wielEa rddość y wefele; co 3d wefele bydź re | 
umiemy / wyniść na tót wielkanófność/do rak wielkie sy roź| 
koßy / do tatiego btogojławiuiftwa: Trudno zã e W 
rzecjach ludzkich iiti cemu podobny przyklad SRAlcóŚ .B 
z ten naj żywot na i ówiecie/ ieſt barzo krotki/ y rzeczy 0 ore | 
fie w nim tocża nie fa wielfic/ z niego mie może bydź b pri ej | 
pozowndnie DO [praw 3 3ywotd przypicgo/Etory ieft wiec zaj 
irzeeży wo (Obie wielEie zómyta. Jednat cżytamy ro iftos 
|rydch Póńjtwa Rzymſkiego / 13 czóju iednego / żotnierftwe 4 
Etore przez długi czis wedtug woley fiwoicy obierdto Le so 
rzeytTomadzchy Rzymfbie/zeywolito fie naiednego 3 —F 
tu siebie/Erafnego na oſobie / y mocnego w śitach | 
od grubego y podtego rodu / Frory — byt paſtu 
otym — go wyſtawili nd Pańftwo Rzym fre. 
Bgy go zpredkdy 3 tumultem przypadofy miedzy fie zotn leż 
|sc porwali on ta rozumiat / 13 go zabic hcieli/ y przele fy 
| le śmterći/ prosit ch aby fu | doś nób —— 
aro napredze y zamordowãli. Dni lepak gdy zãwotali / dä⸗ 
tac znóc/ 13 go wſãdgili na —— y —— 
ka; OR ſie zʒzdumiawßy / prómie ſie mie cżut od deiwu y W 
gdyż 3 takowego ſträchu / ktory mial obawigiac fieś! 
y zdmoroowania/ przyßla mu 3 predta tat wielka —* 
widzac iż nie ſpodſie wãne ßczeoͤcie mu przyfito/ dińkoby i na 
wietße / ktore bydś mogło nd świecie. Z tego tedy — 
dw/ deż grubego/ mozem fienieco domnie mawãc © we ſe 
duß onych swietych / ktore za przysc im Pana Joupy 


y zmartwychwfianiem tego / byty ch ; ffanu 
bórzo 





_ nego: 3 Eterym porownane wßyſtkie Monarchie na ówież 
cie/ fa iatoby ćiecń d maͤra / y iótoby punkteik ieden ziemie / 

|przećiroto niczmiernemu okregowi niebiejkiemu. 

| q Drugidowo9o wefcla wsiać możem/ 3 wielEicy zadze / | 
ora one duße praͤgnely y ocze kawaty dniã wybdwienia 


* s 


-. |fpotego. 2 cóżo0sa/ im bytódlużfa/ y 0 rzedy zacnicyfiey/ 























Ź >ywa odkladana / trapi dufie. A Grzegorz świecy mowi: | 
103 39030 im fie Otużcy odwlocza tym wiecey roſta. Co ie⸗ 
li ta: ieft/ idto miele miato przyrość żadze dußom onym, 


 fawietym przez odwloke lac rat wiele? A icólize gdy rów) 


mody choć niewielEicy przez niemóty żds zatrʒymaney przez 


opaß / woda; wielEim pedem bieży y (pada; w ióża radość 
nnieniag obroćity fie one zadze duß $wiecych zderzymane 
niektorym 00 EilEu ſet / a dꝛugim 90 kilku cyśiecy lac Boy, 
408 śtow eb dci cboroba ciepta bedzie ztożomy/ täk 13 00 bolu 
- pozelEtego y teſtnosci cóto moc [pac mie bedźie mogt / czuiac 
pet/ dbo goraczke przytra/ obraca fie natożu to 
w cżetójac Onia 3 wieltą zadza; y gdy tuż pocjnie 
yna fie cießyẽ / ſpodeie waiac fie/13 we dnie mieć 
mie bolu fiwego. Jeslize tedy Erocti cżis iedney 
£ mu o ortym bolu y tejfnicy tdE Otugi/a troche 
rę LŚ + 2* ⸗ ŁY + 
mieć mamy © dußach onych świecych/ Etore w tót dlu⸗ 
socy/w gót wielkich ciemnościóch śiedźity ida odbło 


4% 
L. 


iepodobna/poiać roʒumem / abo fłowy wymowić 
oeftla y radości. * ——— 


——* 





/Etora im przybywdtć 3 roſt amiet ywänia zacnych o⸗ 
iegic Hoga wßechmoenego / o zeſlaniu na świat Me ſoy⸗ 
Japay wybavwicielaã narodu ludzticgo : gdy bachyty iako ieſt 


24 
' 


s 


a a BY Xrr Dan . 


| KRozmyślónie Wtore. 267] 


bdrzo podtego y nedznego/ DO ffanu sachzgo y btogofidwioz, 


też byta wietßa. Mowi icden Medrzec: Nãdzie iã kto⸗ 


wiety/ goy Pam 1 E Z Vs obecnością ſwoia im 
19 tafności wielkiey ie wyprowadzał * Zaͤpra⸗ 


rzyddć mamy pocieche y weſele duß świe) 





I I. 
Punże. 
Y Dowod 
weſe la duß 

onych. 
Prou: 13. 
5. Grze⸗ 

gorz. 
Dodobieñ⸗ 
ſtwo 


Drugie. 


torego pragnat / czyni mu tãk wielEa odhtode; co| | 


8356 
SDowod. 


— 


——— — — ——— — — ——— — * 

© zmattwychwfłóniu P. Jezuſ. | 
Pan Bog wiermty wz wpyrtich obietnica ſwoich / a 6wiez 
ty we wßyſtkich [priwadh ſwoich · Alako © nim Prorct 











ieden powicdiiat: Potaże fie Pan na tońcu a mie om 
"Jeóliżeby przewtodyt/ gekay go/ boć pewnie przytoźie/ 
nic omiefita. Zdras na pocjattu świńta ſtoro grzech byt poź 
petniony/Bog lirośćiwy a milosierny / obiecal b ef dzftmoo 


Abac; 2. 











na grzechy zejidć/ nasienie ono niewieście/ ttore miało : 
trzeć głowe wczowe: ktoreto let drftwo dej odwlacat n 
to nie przez Gtery tyślace lat ówidrw/ iconaE cza 
bdnego fobie Żyścit wiernie wßyſtko co byt obiecat/ d 
wiófte 3 ſtrony pići/Dat z miey nasienie 5 ſtrony porom 
Dat letórfewo wßyſtk im wiernym : 3 trorych wielta ich lic 
ba / dei tego mie doczctdła za żywora fiwcgo/ icdndE 3 ra wid 
ra y nadźlela zdhoDŚLA 3 rego żywotd. Jako on świety PA: 
tryarcha Jakob dat to znac gdy iuz Eondiac mowił: Zba 


. 
Ar 


Gencf, 3. 







































wienia twoiego bede ia oczek awat / Panie. — 
LOSE. q przydoymy iefeże tu rzecżom przerzecżonym przyfłać 
— naczny y porownanie znim 3 pifina świetego. Daniel Pro 
RĄ 2 śniez| |r9E świety/ bedac m niewoli Babilońfficy/ byt zi defrete 
tóprorokó.| |pofpolitym wrzucony w iajfinie miedzy Lwy pea 
nich był pożórry. Tóm dwoie niebefpiecżeńftwo byto. Be 
y wi głodni, mieli pożrzeć Pzozotd; y ieśliże mu Śr 
Dani: 4. | [puści ſam od gtodw śmierć miat podiać. £.ceż 3 jpram 











Boʒa naprzo0 Lwi / nãd fwoie przyrodzenie/ zaba ży 

wrodzoney frogości/ vzyli vlicowónia y miitośterdżia 
Dówielem/ dni fie tkneli cidtdiego świerego ; wole 
fie morzyć/ niż niewinność obróżić. M ym zna 
Bog wfiechmocny/ 13 czefto stość a frogość ludzka 
ośiztoścy ofrutność beftyi furowych/a 3 nótury of rut 
ód of rucieńftwu beftyi nie poddata citowiet d nócura [6 
dle grzech iego. Stoi tedy Däniel abo Flecży w 










8. Bafilius. 


zz A 
| 7. Rozmyślónie PDtóre. 268. 
jpiecjtośći nie tracacego w mim nadzicie/ y do niego vcie⸗ 
Ediacego fie o rórun=E: pofyta ni pomocy wybawienie An⸗ 

ońi fwosiego : Ten w zydoſtwie natrafiwßy na drodze Abaź 

Eta ProroFa/mowi0do niego : "J03 zdnieś tem ſwoy obiad 
Danielowi do Babilonu do ĩaſt inie Lwiey. Mbatut fiz wyż 
mawia; Panie / nie wiemẽi Orogi do Babilonu/ y niewiem 
gośie tam ca uijłinia. Aniot go porywa za wtofy/ y zan döi 
4go 63 do Babilonu żiemie zydowſtiey / y 3 onym obiddzm/ 
Erory bytniojł żońcom ſwoim ni pole; poſtawia go v iaſti⸗ 

$Śowiey/ w Ecorcy był Diniel. Abakur ſtoiac wota m3 
Ddnieló: Danielu ſtugo Bozy / weż obiad / Eroryć Bog śle. 
ktorenni [łowy Prorok swiety pocießony y posilony na 


4 k dba ? Jeslize tedy Daniel miat rdEa pocicz 
k e/ bedac ndwiedzony 90 drugiego ProroFa 


. 
. 





Daniel, 14, 


|Drzyffoź 
'|fowdnie 


pazyHódn, 


Zach: ge 


""<""Emvr"" 


| BG gmartwydywitówiw P. Jezuſ. 


Figurd ſta 
rego Zako⸗ 
nu. 
Num: 9. 
lon: 19». 


104%; 19 » 


(iero prawdziwa ofińre prawoźiwego bardnta Pdnd nafego 
BF | 





wfiego ſtworzenia / óby iewybówit ; niewoli/ fam fie ro nie⸗ 
wole zaprzedał: fam.amierć bdniebna podiat / dby imoat 
żywot wieciny : ſam tre przelat y mei cierpiat / aby one 
przeprowaośił do radości niebieſtich. Owa tat obaczyrvä⸗ 
iac niewymowna dobroć y mitość Boa przeciwko ſebie⸗ 
możemy to mniemãẽ / 13 te dbo tym podobne fłowa mowity 
y śpiewdty fimy w fobie/ Duße one / Erorych ceż Kosciol Ś. 
tuteczny nicticdy vżyma: © niewymowna mtości twoi⸗ 
(Boży krorys Synã twego wydał na ómierć/ abys 90 mie 

ſtuge odkupil y wyżwofit.. | —— 

Przy czym wfpominóć fobie mogly one figure ffa 


zafonu : gdzie Pan Bog roſkazawßy zdbić baranka wielt o⸗ 
mocnego/ y trem 3 niego wytocżyć/ y vp iec go. do iedzeria/ 
sdtozat w nim tamóć kosci. Boco ta figura znaczyła inego/ 


J 


"mew Chryſta? ʒa ktorego meta y:ómiercia ieftefmy m) 


wiedzieni Egipt ſtiey niewoli/nie Faraonã Krola doczes⸗ 
Inego/ dle Szatana / nieprzyiaciela y Tyrannã wieczne 30. 
| |Tenieft baranek nd ofidre. zd nas zdbity/ y vpieczony metó: 
mi nã Erzyżu/ y trew 3 niego wßyſtka ieft wytoczona: lecj 
kosci wnim niefamano. Co to fa 3d ——— 
śmorź 


j 


ctonEi tego bórdnEd/ teno my wpyfcy wierni iego ? 


Igoż to tedy wielta mitość y taſta / Odć tegobdrantd 
|bomóć/ vpiec/pożywóć/ y zdŁazóć w nim tościtamać + 3 


nd wofa mecżyć find niewinnego, ó fługi winneg mie tyócz 
Jakoby rat rʒekt Bog Dóicc: Bro macie Gynd moiego/ 
Gynćiefi nim co chcecie/ morowycie go/zóbiycie/ vErzyżwyź 
Gie : dle ſiugom dayẽeie potoy/ bo ſyn tuż z nie cierpi. Loć| | 
fam zbawiẽ iel naf przy fmoim poimóniu oftrzec racżyt/ go 

rzeki do tych co. go imali: Owo ia ieftem/ iechże mie ßu⸗ 
Eacie/ tym daycie połoy. Gdy tedy duße one świete/ na⸗ 
pełnione idfnościa Boza / wybaczyty.y wyr zumióly/ tb 
wiclEa mitość Boża y taffe przećiwEo ſobie / ozndty do⸗ 
brodśieyftway dary/ Etore im przyfty 3d mete Panã Jezwa 

| = ſowa co 






p" 


| Rozmyślónie POrote. 269, 
fowa; co rozumiemy/ idticgo tm ſtad we ſela przybywalo/ , 
sidEim nabozeñſtwem diieki czynity panu Bogu? Neu 
Ale nad ce wßyſtkie wyzßey położone przyczyny ich | |Drzycżynć 
wefela/y innych iefcże wiele / Erorych fie nie rofpomina ; bez | | efela naa 
porownania wfieltiego/przewyżga przyczyna ond/nóo Eroz | | © E* 
ra wierfia bydź nigdy nie może: 13 3a przyśćim ſwoim Pan 
IEzvs/dufom onym świetym/ nie tylEo poEazat obecz 
ność duße fwoicy/ petney laſti y prawdy / pełney ſtar bow ma 
ciyhoynosei Bożey ; ale ie reż razem przypuscil do idź | |Ioan' r. 
hee g0 widzenia Ytrościfwoicy Boſtiey / y wßyſtkiey Troy⸗ |colof. z. 
więtey : tat 13 tam bedac ieficże w otchlaniach onych/ lu; 
mióty — mie wedfug mieyfca/ dle wedt zap. Bo zã 
obecnosẽia du wic p. Icʒuſowey ztacżóncy; wem / miã⸗ 
Uk iwie firwo wiecine/ y dówate niebie a/ttora w⸗ 
ży w wiozeniw y zażywaniu iftności Dożey/ w ſe⸗ 
—— wpelatic dobro. Toẽ to ieſt / co Pan na 
u wifiac rzekt do totra: Zaprawde mowie tobie: DŹIó| | x „p. sez. 
— w Rdiu. Ponieważ nie tylko go Dan3 ſoba * 
bo onego odpoczywania duß świerych nã lonie 
owym : : 4ęć go 3 innemi vcżynit vcżefinikiem blo⸗ 
01 nfo wi 
eśli sława dni na niebie dni nóziemi wefela| | Defele 3” 
vi sej jeg 07 ideo woidźieć Bogi w ifEnośći fwoiey/ y zóżywwóć| |3 Beli to” 
0: awienftra iego ; gdy do onych przyczyn wefela wyż? finośći. 
„otożowych/ td oftóe RKA OryY AŻ» —— ſtko do⸗ 
ʒw EA rozumnego ; co tdm s rdDość być 
sawejele/ wo rd wielEicy odmignie y predkiey / y w AE 
m1 rzypꝛowadze waãdze niu dO o Erefu blo ofłóz 
po ? Ero możewielkość tego swefela dbo i 
bić / dbo rosumeni ogdrnać + Boieśliże Phi⸗ , 
e oi Poęż (cy powiadali/ że my luośie Cielcfin| | Pbiloʒo⸗ 
„gł kefiny 9 przy —— 
ia przy! a y ifiności rzeczy ſtworzo 9 
—— ſie w nas nayduie tu rzecjom — 


Xxx ij, wnymy 




















© zmartwydwftóniu P. Jezwf. | 


YTiótbemd | |wmym y niebieftim £ Dowodza ET atemótycy/ż gwiasi na 
sycy. niebic / fe niektore siedmdriesiat / niettore oómhOżlesiat 






Temposẽ 
ludz ka. 


Jafko mae 
my popra⸗ 
mióć obted 


abo 





| BRozmyślanie YDtore, 270+ 


_ |midra y obidwieniem Bożym / nó Erorym fie nie ofutaf. 

Ote ——— fie do naßey rzecży/ tak o niey ſtanowiẽ maz 

|my: 13 wefelc ono duß swiet ychz pzzyśćia dO nich duße Póź 

|nś TJezufowcy/ było wietfie/ niżeli my ie abo fłowy wymo⸗ 
ć/ bo rozumómi napemi polać możemy. 





2C9r 


JE 
$móniu/ y w tey ciemnicy/ btogofłówionego przyścia y 


* 


mi met mordowano / drugie po puftynióch fie ttutty/ 





VI. 
Punkt. 
Rożmówę 
dufś.z Pa 
nem Jezu⸗ 

ſem. 


|IHzbr: m, 


Orymowalij 








©obrd laͤ⸗ 
kie (a ndgo 
towdne od 
D. BEzuſa 
wybranym 

jwoim. , 






fee — — 
ſie przypãtrz temu / kozdy Chrʒe ocianſti cͤlowieche / iabie do⸗ 
k igotowóne 00 Pana: didEo ty iefteś leniwy 






— fie byt nie rad wiośiat ndon czis w pogźćie ©myn 


dup świerych/ gdy ie Pan wyprowdozat s piekia / y vblogo⸗ 
lawiat? Lecz y tobie toż feżescie ieſt nagotowane / y ow⸗ 


VII. 
Meßeie D. 
Ze zuſowe ⸗ 
er tafi pie 


Hielnycd, | | POOJPAW LE YE SJ Sj wioca 


By fiścónowi/ dle też zã poftepEiem fprawiedliwym. Boś 







Owa iʒ Bog ieft fprawiedliwy w fpraw rymu 
mofepr? | |PorzdEicm (prawieoliwości/ od ſadzit Skdtdna onego pi 
ferawiedli | nowãania nad ludźmi Erore byt fobie przywtagayt; Froryn 
wości Boz| |też był pierwfego cztowicEa od ſadzit Wdiw/ y dobr temu Da: 


żey. nych) 


b y — Bo pier wßemu cztowiekowi/ pozwolił 

ieść wfyfttie owoce Rayfbic 3Orzew wßelat ich | 

tylko Orzewo zofidwiwpy/ Etorego rufióć ʒea⸗ 

ij ieslizeby cego rußyt / tedy miat zd cym przeſtem⸗ 
wßytkie inne drze wã vträcicẽ. Toʒ fie prawie ojkóe| 
—— Dand mu bylã moc nãd Indśimi/ grzechom 
aby ie / iaćo oprawed nictdEi y cetlar; imował 

do wienia Aorogie zo Edcdracżyt. 2.5 mo eńimocbyz| 

i | nad grzeßnemi; gdy fie on ómiat tdrgnać nó 
|pna Bożego/ w Erorym grzechu żadnego nie byto/ ſtußni⸗ 
3ó © m y wrzad fiooy/ y moc —— ywieżnie wßyſtkie v⸗ 
tracit. Tat tedy wychodźi Pam 1 E ZVS 3 wielka moca y 
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0/ Bogaͤ mego/ y Bogó waͤßego. 
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4 je milości Maryey Magdaleny / 
przeciw P. Jeʒuſowi. 
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fie icy Pan LEZYVs; przeto Ola o. —* 
—T i / to poEazdnie oſobliwie rozważńć bedźiem: 

AAC (pofob 3 przyktódw Magdaleny / krorym 
misa — — y znalcóć 
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Oznertwydw(rdnia P. 5 
— ktorych iednemu Pan odpusci — 





ã drugiemu pieẽ fet: bez pochyby⸗ ten wiecey PdnA Ą 
£eoreiiiu wiecey odpußczono: y przydat Dam 0 tTiigi 
|Oopufidie icy grzedhow wiele/ 13 woiele vmiłowóta. Je⸗ 
śliże tedy Magdalena⸗ ieficże na on cjie wiele vmitowała 
Pana / gdy 00 niego przyſtapila brzydzac fie przefitym zywo⸗ 
tem ſwoim /a naͤd ie ie maiac wfpomozżenia 00 Pana; coros| 
zumiemsy/ idto porym vmilowata / gdy iey —— wiele 
pan ——— gdy potym ndtożdy deien niemal fłuchótó| 
flora Bożego * gdy fie ćwiczyła w nabożeńftwie y obrydh > 
vczynkach? gdy icy Pan brótó £.ózdrsć wfrześlt * Gs W 
Erzyżem ido y zalorvatã y miowata Pda * 3 iak im me 
ſtwem go pogrzebomdła ? zidta checia móści/ 00 1 
nia ćidtd iego gotowata * iala zadza ßla do grobu ? e" 
id sć teftność nó ſercu / gdy Pónd w grobie mie 31 dlózta ? 2 
war te sag: = powiedriawßy / 80054 fie —— 
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o fprawu| 
śc Mitosẽ 
Foża w 


— —— — — Dobrego/tOi 
Rom.g.. y ktore — 
bie roͤpamiet ywãiac / bior⸗ tu mitości Bo⸗ 
żey/ obacdiac ialo im * RE pan Bog 4 
wie odpuścić racżyt/ć zide eitiego ib micl 
wyrwał. To nam p: 13 
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 Eońmi/ $wozmiy 3 ludźmi ; na ten czas bolaśri ludu Boe⸗ 
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go obrocitó fie w wefele: tãk 13 dziekuiac Panu / wzywali ſie 


wefpot do śpiewania/ onemi fłowy: Spiewaymy Panu/bo 
nam wielmozne rzeczy fprównt: Eonia y ic$ozcą vtopit w 


na fprawad nie zwytte Lerymonie. Bo kto kiedy widat 
j świecie/ dby iednã biatagtowa mióła Kaptanowi tzómi 


zna zndcżnie poEasdtó/nie fłowy dle rzecza: y owfiem dii⸗ 
ocżn ſwoich nogi omywóć ? ywtofimi gtowy ſwoiey wćicz 


Nuʒ ieólize rat wielta bylã mitość Eu Pónu Jeʒuſo⸗ 

yey Magdaleny / y tatowce nabozeñſtwo / tudzieß nó 
ieynawrocenia; co mamy rozumieẽ / 1óE0 tego co 
ośto/3 z vſtawicinego niemal obcowónia 3 Ddnć 
y co drien fłuchdia Eazónia iego ? gdy td czefto 
go naówietfa pierzóła £ gdy 36 nim / gdrie fie ie⸗ 

oożita * gdy fie cnotom iego v (prawom przyz 





Exod: ań 


Luce! qe 


III. 
Punkt. 
Marvey 
Mao⸗gdale⸗ 
ny pofteref 
w mitośćt 


p. Jczufć. 


Lace 10. 


Iodn: u. 


Mattb; 26. 
Mar! 14. 
Joan: 12. 


|óciem cżefto mie walã? M fładći onoieft/ co czy tamy w E | 


|grobie leżacego/trory dwiemã śioftrom ośterocidtym/ 


tu óni/ gdy pami. 
[Ie Zvs bytw domu. Symond/3 m.y zimiemi/gdy| © 


© zmattwydhwftóniu p jeżn(. 
pórrowdta : goy go w domu fiv9ńv/ dbo śtoftry fiwoiey GO 





wdngelicy/ iz gdy iednego czaſu Dan IE zvs fiionit fie do 
ih domu: Martã śloftra vwijalã fie po domu / gotwiac Paz 
nu obiad ; ãa Magdalenã zapomniawßy obidow/ y rzecży do⸗ 
—— nom fie o nog Pana Jezuſowych / fłuhóiaej | 
(tow iego: go fie na nie vſt arʒala Iartó przed Panem | ł 
ań TE zvs Hidrya pochwali onemifłorwy: Marys na⸗ 
epßa czaſtke fobie obräla / Gta 00 nicy nie bedzie oddalona. | 
Ktoremi łowy Pan oznãczyt wielka mitość y nabożeńftwi 
Mägdaleny / ktorym ona fłuchdtafłowó Bożego ; gdyz te tcyj 
bogomyślność przetożyt nad mitośierny wveżyneć Lfarty/| 
y nad gościnność tdf nam sólecona 3acnie w piómie swie⸗ p 
tym, Giefeże przeciwko tat zacney ofobie.. —— 
| Flużiefcże/ gdy Magdale nã chodzac zã Peinem / wid ci⸗ 
one cuda znamienite Panſtie / gdy ślepe oswiecat / gdy chro⸗ 
mym chod / gluchym ſluch przywracal / tredowóte ocżyśćiał/| 
dyabty z ludẽei wypadzat / vmärle wſtrzeßat / y cuda inne a do⸗ 
brodśicyftwa ludziom czyni / a za nic ; kozdey taͤowey rzeź 
czy / mnozytã fie w Magdalenie ymwidró/ y wiell ie roʒumie⸗ 
nie o Panie / y mitość przećiwto niemu? Wiec kiedy Laʒã⸗ 
rzć brótć iey wſtrzesit nd iey prośbe/ uż żwarty Ośień w| 





byt: bdr30. mity/ żedm ſtal 3d oych yopietunó/ d za tym 
brodźieyfiwam tóć wieltim nie pomnozytć fiew Magda 
nie/ y wiärã ymitość tu Paͤnu? Zdprarode to możem roʒu⸗ 
mieć o niey / iz zã tat im cudem y dobrodśicyftwem Panſtim⸗ 
prawie ſie zdumiewälã y zaͤpamiet ywala 00 milosci / y vczci⸗⸗/ 
wości/ y wielk iego rozumienia © Pónie.. A 
Stad vroſla ondzacna poſtugã po Fil 


AL a 
4 
rzą 
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Wartd gotowótń wiechzerʒa / Marya wśieta funt maści bare) 
39 drogicy/ y 3 oney wielficy mitosćt:y peżćnwości przećiwa| 
£o Panu / wyłotómóść one wpiyfike-pierwcy na głowe Póndj 
| — JeswfowsĄ 
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Nida | 1ożuzcjskkAj 







|ezufowe/ potym y na nogi ocierdiac ie wiofómi fiwoimi, 
|3ó czym gdy vrofło Fomrdnie wielkie miedzy vczniami Pdónó 
—jszufowymi/ 5 mowili! Co to sóotróró? Mogla byl tą 
maśc bydź przedana wiecey niż za trzy fa großy / d pienia⸗ 
oseby fie byty zefty Ola vbogich: Pan 1E Zvs firofowatte 
|JErorzy famrali/y podhwalit vczynek Magdale ny / mowiac: 
3 temicy veżyntcć miał bydź fławny po wßyſtkim świecie. 
|3ópzawodeć Pan IE Z VS, nie potzzebowat dni pożadat maͤ⸗ 
sẽci oney td Orogiey/ dni nó gtowe/ dni na nogi: dle wiedzac 
siate mitoście Magdalena mu te poſluge wytzadzótó/y3 idz! | 
 |Eo becie y nabożeńftwem/ co midta namilfiego y nadrożfez 
|go/ nie żalowdłć panu ; ten icyvmyfł tóta zapalony milo⸗ 

|jsCie przećiwto (obie przyial zd wðdrieczne / 2 pochwalit. 
|Staote; znóćc/ ial o daleko wietfia bytd mitosẽ y vcżynność 
|Miógodleny przećiwE o Pónu Jezuſowi / niżeli wtafitych v⸗ 
] ćniow iego; gdyż Ci mieli zd verdte móść Orte droga wyla⸗ 
- |nanóddto Póna Jezufowc: śdTdgodlenć nie fobie nie waz 
ytó nawietfego natidou Ola Pdnd/ rosumieiac/iż godność 

iego przewyzf dla rzecży wßyſtkie świdta tego. | 
| €emitośćiazdpalond/ przy mece Póńfkicy —*2 
ru⸗ 


Mar; ŁĄG 


uw 


tapila 00 pana. Dźniowie iedni fie zdprzeli Póna/ 
—3 od niego veiekli / y potrylifie: a Magdalenã ßlã wße⸗ 
ośie 34 Panem / nie z daleka / iako drudzy krewni yznaiomi / 
śle tudzieß bliſto: y przy smierci Póńfiicy pod Erzyżem ſta⸗ 
fó/ Panna Märya mat ka iego / yz Jane in. 


Matth: zqe' 
Mat: ix · 


„| ośn: igo: 
prefki ona  teyże maryey Mas⸗ 
daleny przy pogrzebie Paͤna Jezufowym : iz gdy tuż drudzy 

ła przeciwlo grobowi/miey(cu fie przyź 

idto-P. Jezuſowe. Sobotniożień ieden / w kto⸗ 


teyʒe miłośći vroſtã ond pilność teye Marye 
bdehßti od Erzyża/ ona zoſtalaẽ gdy Pónd 3 Erzyżć zeymowaã⸗ 
Ą Byt: PORE — 
t bic + dzmierztiem fie do domu wroẽciwßy / 3 wielk im 
placzem / poczjelã zaraz got owaãẽ mióci wonne / ktoremiby 

wre 

- hy muśtdłą fie doma ovrzymóć/ó ddć pofoy wfeldticy ro⸗ 
4 * Aaaa iij bocie / 
A 4 ' 


"my m" 
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Mr. 16. 
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Łędn: 20. 










© zmattwychw|tóniu P. Jezuj, 
bocie/sDał fie icyzć rof cdty. N przetęż w pierwpy OŚ 
Soboćic/bórzo räno / gdy iefje Ośień nie —— ita d 
bu / pierwey niz kto innyty potym powrore ¶Panigm 
gimi niofac maśći pia. Nieoriebilã iey mitosci ku P. 
ſowi / dni śmierć iego tak ſromotna krzyzowa / dni 
wienie miedzy dwiemã totrómi/ aͤni odſtapienie od anav⸗ 
czniow iego/ y krewnych a znaiomych / dni wzgarda Ducho⸗ 
wienſtwa żydowikiego y Senatu Jerozolimitiego/ ktorzy 
niemal wßy ſey / weſpot yz ludem poͤſpolit ym nó śmierć Pó: 
nó wyddli : śni Detret Sedriego / ani kaci y Erzyżownie 
póńfcy/ óninódtoniec żotnierze sbroyni rosfadzeni vgrobw 
owa zadna rzecz nie zaͤhämowalã wieltośći mitości ku Paź 
nu Jezuſowi / w Maͤryey Magdalenie · TAE dalece że ſtu⸗ 
fnie tey ono przypiſano bydz może: Wiele wod (Vel 
fin y pofus.) nie mogły zógasie miłości: dlo +54 

y rzeki nie zaropiaieys 
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3 idła chetia y pilnoẽcig ſzulalã ROA. 
|| rpa Magdalena P. Jejuſa / po ie⸗ 
go zmartwychwſtaniun. 
— ——— 

— po Goboti bór rę chy GG 
byto nieooͤwitio / przyßla Do — 
ſowego / wyśrzótć Famień odmalony od gre 
bo A pofiotow Pañſtich Piotra y Jand/ mowia 

do nich 
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—* im * pop —— * wiecey zofić 

tedy Marya Maãgdalenã v grobw/ nagladdiac/ 
— Mitosẽ ſp raͤwo wãlã to/ 13 ſtala/ y naãgladalã Do 
zal / iz płótató: ptókdla przeto / iż ——— 
— wielEa zadza ßubatã. uz ten zal byt no⸗ 

















oiem vo pierwpym żalu/miótd te pocieche/i3 wzdy 
» pańftie było w grobie/ Etore ord mogła nawiedzóć/y 
hy ; —* — — dle tw iuż y ta oſtat nia pociechć ginie. 
Przyfita oo grobu 3; móóciimi Bo idto pierwfie róża 
] i nogi Pana Jezuſowe / gdy optattwóta grzechy 
ym zdsie gtowe/ mãsẽia bärzo droga y wonna/ 3 
ń ku Panu y 3mtosći : teraz iuż chce nómazać 
o. Aidto nd on cidstzami omywótd nogi Pana 
m nan śmierć duße ſwoiey. tak teraz poz 
rob/ zatuiac śmuerći nie winney Pana ſwoie⸗ 
EE * miendyduie w grobie/ iuz vſtaie pierroga po⸗ 
ś ttora(: e gotowdła/ bo go nie może maściómni nóż 
+ free i rdpierwfa vſtaie / tym wieccy Orugicy 
rzyb 9* to ieft/ zalowaẽ y plakaẽ. 
— ma na cym Mãgdalena / by ra; była v gro⸗ 
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P untte. 
Cie nu ſta⸗ 


| » grobu. 


naglad⸗tã 


plakala. 


Luc? 7. 
Mattb: 26, 
Mar: 14e 
lody: 12 
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Przyklad. 


II. 
Naprzod 
«o znalazta 
Magdale⸗ 
nd. 


III. 
Rozgmowód 
2lnielfta 5 
Magda le⸗ 

no. 






| |tycb/ z Etorych ieden śledśiat v glowy / a drugi © m 


—Gzmaiwydwftóww Prje 





bu ; dle yodchod$i/y zas przychodść : y tedy y owedy tam 
zaglada. Boy oczom frwym wtaftym niedowierza Ola wie 


|Eicy miłości y żadzy. Jóto wiec owo/gdyEto zgubi rzech ia⸗ 
|Ea droga óbórzo mite/ ć snóleść tey nie może/ tu 


wta to tóm 
to fim : czeſto ſie wraca do tegoż mie yſcaã / (am fobie nie do⸗ 


wie rzaiac / przewraca/ rozklada / dzaby wzdam 3 nólazt to⸗ 
—5 


czego 3 wielka zadza ßuka. — — 

q Owa ytã pilnosẽ Maͤryey Magdaleny w 
na / nie byla do koñcã prozna. Bo w grob weyzrz 
rzóła dwu Aniotow w ofobie młodśieicow/ w fa 






wofiy/wyi 


gośie byto położone Cidlo Pónć Jezwfa. — — 
Tv ſie możem przypatrzyć/ Etorym porzadkiem poſte⸗ 
puie Pan IE ZVS ztymittorzy go ßukala: y co zd pożytki 
odnoßa ludzie tótowi. Abowiem dc zäraz na pocjettu ni. 
nayda tego £ogo zadaia: wßakoz iednãk Bog ich mie opu⸗ 
ścża bez korzyoci. Bo na teyze drodze daie im rzeczy ti 
we / przeż Erore roście ich zadza y nabożeńftwo. 26 iaEo 
cym mowi świecy Auguftyn: Kto vprzeymym ſercem ßu⸗ 








|Ea Pana Boga, iuż go ma snicióticy cześćh ©oby a 


ßukal 3 taka yprzcymoście/ kiedyby już niemiat cokolr 
20 niego. E — 
Dejniowie Póńfcy biezeliẽ też do grobu / y tam ßukali 
Jdna Jezvfa: óle ſie predko wrocili do domu / y Ola tego mi 
nie widtieli / śni Aniotow. Pec Maͤrya Mdgodlena/ Et 
ranie przeftawóła futóć/ ogladótć naprzod nioty/ | 


| |dmego Pónć Amiotow/tao ſie dae nec / co teft xd ważność 
eierpliwosẽi / a fłótecjnośći w putdniu Póna boga 


q Bzekli Aniolowie do Magdaͤleny: Nie wiãſto demu 
płócjej + YOiebśtelić dobrze Amiotowie przycjyne tey płd 
czu: dleiey przecie pytóia :óby iey odnowili y przyżymii ża: 


dze tu Panu Jesufowi/ ktorego ukdta. A reż fie 4 ; 


wie tochiie w ptócju taͤk pofutwiecych luośt/ 1óto y doga 
putóiacych y znayduiacych. Weſele móia (mowi P. IEZVS) 
ł  aAniotowie 







232, 





Anio — nó niebie/ gdy widza leden cjiowiec 11, 
$iemi pot mi 24 ówiery ernard: tzy prawi cjtowieta 
— kut uiacego / ſtoia z wino Aniotom. Jeslize 





Liueż Tę, 
| 5. Dernardg, 


- tesrepo 03a 3 * zó ań gosochyjeóć fe Aniotom Bożymi 



















iecżne/ y ſamemu P gu : tato nicbeda onie woOjieź 
c! ktore —— milosci? 
s. Cla pycónie Amielfbie/odpowidda Marya. m mi weie⸗ 
0 Pani mego/ niewiem goźie mi gpodiano. Coć mię 
A/ reżo płicje/ ta przycżyna tes moich. Pokim go mióta 
>a/ wnimem pokladata ſwoie poCieche/ weſele / czescie 
żytdm mu / iakom mogła nalepiey. Chodeilam zã nim/| 
itim iego Eazdnia/ cudom y |prawom iego przypdtro” 
lam fie : w domem go | ſwoy wzywóld/ przyimowaig / cżeź 
älä/ nogim mu t tami motemi omywaͤla / wtofómi ocie⸗ 
satowała/ mdóciómi namadzowatć : temi pojługami ſer⸗ 
fi ie we minie Eoito/ Etore 00 mitośći gorzdło. Cecʒ tuż mi 
era , te wßyſtkie pociechy zgójty/i iuż naͤboniec nicem nie⸗ 
iałc j wieccy/ ieno ćidto iego naówietfe w grobie : tom też 
ż 4 nómdżąć/ tym fie vciefyć : y to mi oto wśieto: 
fec tu Oto niemam cżemu piótać £ Pidcjeypiókdć bede / do 
⸗ cialo Pana mego / w ktorym ieft wßytko mo⸗ 
DS⸗ʒiwna aprawde mitość Magdaleny pꝛzeciwko Pónu, | 
Qycowie dó mituia ſyny ſwoie / przećie na vmarte patrzyć 
te moga dla żalu. Bona gdy maz vmrze/ © Cidio vimórtego 
23 nie niedbat a tą świeta Pani / po śmierci Pana Jeʒuſo⸗ 
wey nie znóydwie pociechy dni zabawy inficy/ ieno przebyź 
ć przy Qele iego smirtym. Skad możem obacjyć/ 1034 
ić miłośći Bofkicy/ć milosci ludzkicy. Bo mitość ludʒ⸗ 
» pofpolicie w milowaniu ßuka ſwoiey Eorzyśći dbo roſk o⸗ 
ły: yola tegoz gdy vſtanie roſkoß aͤbo pozyrek/ miłość też 
wa. Lecz mitoścć ficżyra Eu Pónu Donw/ nie oglada fie 
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Mit osẽ 
Magdale⸗ 
- ny. 


Rożność 
mitośći Bo 
ficy ć ludz 

ficy © 


« p. zoie pożycei dbo lubośći/ól: Feźyrze Pana doga mituie/| 





dla iego dobroci y —— 6 wten cjós ſie fraſuie y 
fimeći/ 


Narzge ka⸗ 
nia Mag⸗ 
daleny. 










poyde / abym Cie ßubata? kogo — 9 Gie? Ze wßech ſtron 


| O zmartwychwſtaͤniu P. Jezuſ. 


Mowi tedy do Aniotowẽ przeto plaͤcze y płakać bede / i 
mi wśieto Pónd/ dwiewiem gośie go podślawno. Gdue te⸗ 
rag Miſtrz moy!? Gdrie pociech fercó y 0300bd oczu moich? 
Gdzeie wzdam ciato 3 grobu wyłete podźiano 7 © ni 
coma ofrutnośći mieprzyiacięt. Niemialas bofyć na tym/ 
żeś fie pafiroita nãd żywym : dle oto y omaztemu przepuóći 
nie hcefi * X coż to ieft moy Sbówicielu * Iz / ani zażył 
cd/ dni po ómierći oopocżynienia niemaß * GBoyż w3 





veiſt y fraͤſunet na mie: ródy ſ 


mnie mituiace: ń Etorzy mie róno PuEóć bsda/ znaydamie. 










. 
D 


Gośie fa teraz onefłowa twoic/Etoreć powicośiał o Nag⸗ rycz ro. 
odlenie : Marya nalepfa czaſtke obróld/ Erora mie bedźie 90 
niey oddalona. NEcoraż onã daftte ſobie obraälã / ieno ćieź 
bie o? Ciebie obrala / ciebie vmilowala / w tobie poź 
tożyta nadzieie fwoie: Ola ciebie opuscila wßyſtko / przeto 
lesli Cie nie znaydzeie / coz iey zoſtanie? Jakoẽ ſie w nicy onã 
twoiã obietnica fpetni/ gdyć powiedŹiat: 13 iey czaſtka nie 
bedzie 00 miey Oddalona 7 : 
Aleẽ niedtugo w tdkiey erwodze y frófunEuDań zwykt 
| ić wierne ſwoie: weyśrzat na płacj/ na nabożeńftwo/ 
na mitość Magdaleny: zefłat naprzod Anioty / Erorzyby ia 
cießyli porym bacjac/i3 na Anielſtiey pociefe niema dojyć/ 
;fiepuie ſam ia ciepyć/ ſam fie iey pokazuie; ſam napełnia 
iey 33030: odmienia ſmutek y frajbnet w radość y w wefele. 
" Q©fgeśliwetzy Magdaleny / Erorymi ona róż wiele 02 
O Pe Bo zamiorrzymótć naprʒod grzeź| MNoe te 
bow ſwoich odpußczenie: zómi vprosilã wftrzefenie La⸗ nóboknsy dy 
arzã braͤtã (wego : nótzy iey pótrzac Pan Bog, ele do micy 
Anioty dla iey pociechy : dby tetsy otärt / fam ſie iey P. EZ 
Z V $ pokazat naraniey y napierwey / przed innemi Póniami 
 Apoftolmi ſwoimi; yoncyże roffazat opowiedzieẽ zmar⸗ 
———— —* Apoſtolom / y vcżynit ie Apoſtotka 
w ſwoich. 

Wielta tedy ieſt móc tez nabonych / ktore Bogó nież 
 przewyciezonego zwycieżaia : wßechmocnemu rece wia⸗ 
50: hdmuia gniew Se0śiego frogiego / y odmie⸗ 
nigaãio gniero icgo ro mitosicrośic. 





i 


J. 
Punkt. 


Ł Petr: p. 


| O zmacrwydhw(tówi | 









Sab znólózić Magdalena P. Je⸗ 
zuſaͤ gdy Gie iey polazal woſobie 


ogrodnika. 
ROZDZTAĆ PRZECE SW 
Je pꝛʒeſtaiac Tagodlena nd pociefie2 | 
y na ich widzeniu/ obrociwfy fie troche 90 gro⸗ 
bu / vyśrsóła Póna Jezufa w ofobie agrodmiEd/ 
ynie poznótń go/ mniemdiacżerobotmit iakio⸗ 
grodu onego... Na cżym fieiednat nie barzo omylita: Bo zã⸗ 
prawde Pan mity I E Z V s, ieft ogrodnit prawośiwy fercy 
duß naßych: y Ola rego ſie w oncy o ſobie pokazal Magdale⸗ 
nie: i w tey ſercu wyrywał eiernia niewierności y nie wiã⸗ 
domosẽi / a ßczepil pietne ßezepy / wiäry / nãdzieie/ y milo⸗ 
ści Eu ſobie / iuz nie tylko ile towietowi śmiercelm 
aͤle zmartwychwſtaälemu / y Bogu nieśmiertelnemu: © 
ogrodnikiem Pan IE ZVs wtŁożdey dupy wiernego elo⸗ 
wieka. Bo wniey śieie nasienie laͤſti ſrooiey / naochnienia 
swiete / zadze dobre: ßezepi drzewa owocnacnot swietych⸗ 
pole waiac ie tzami nabozeñſtwã naßego. Nie tat fieśioit 
yßczepki ziemſtie podnoßa y kwitna sa roſa powietrzna; idź 
to ſie nd dußy cnoty swiete pomnażdia/ gć roſa täſti niebieź 
fFiey. Nakoniec iãko ogrodnik opórrzny/ opatruie s wielEa 
pilnośćia fwoy ogrod / ftrzeże pilno/ y zaͤmyka forty tego 04 
roda (ate fa finyfły nafie tóć ronecrzne iako y zwie ) 
aby fietotrowie nie 3aErADLi/ to ieſt Bótdni: y niepotraol 
owocow/ nadobrym fumnieniu ßczepionych. Bo ſtadze to 
bywa, 3 diowief pobozny / Żyłactu nóówiecie/ micdzy taż 
wiele rozboycomw/ to ieft fórdnow/ trorzy ido £wi Erożc 
vftawicżnie/ futólac kogoby pozarli / zofłaie citym y 3dro2 
ł Z. ; | wym / ży: 


MOTTE 








| oóćla y opótrynodcia © + 120, 
śpi/ śni fie zdrzemie/ firza Pf «lm! I20, 
A arte nic —— 3* nó mniemóniu ſwoim II. 
zlłagodlena rozumiciac Pana Jezuſa byẽ ogrodnikiem (dej Punkt. 
wprawodźie móiac Pdndprzed ſoͤba nie posmitd go ) Abo⸗ |Ciemu fie 
wiem 13 Ona w mutości przeciwko Panu bedac potezna / ied⸗ | 9 Ud3Ey 0 
nóE m wieze icyozmatwyw|finia hramatć : przetoż Pan * —* 
———— 
na/ nie zaraz go poznóta. Bo dej mitoś ! zę 
aby ia Pan nówiedśit y pocieß | | 
3 mie w fiwgicy wotafirey/ dle w o 

żazał. X toc fie 







| © zmartwydhwftóniu DP. Jezn4. a] 


y wytrwał ftofy tat wieltie ; dej fie on cjefto vſtarzat / 
mniemaiac że go Bog opusẽit / y wy niechciat: i 
by go mocna reka fmoia miat karaẽ. „kąt | 
Tychẽi ſpoſobow pżywa Pan Bogs ſwoimi o ró 
mi 4 zwtafcżó3 tymi / ttoryhh prowadzi do wietpey de 
natosei / y Erorzy 3 wietfio pilnościa y 3dpólcżywośćia cwi | 
ża fie w fłużbieiego : dbyta bedac f(probowóni/ ym 
cżeni rozmaitymi niebefp —— —** 
kory y cierpliwooei / y cnot innych pobozny 
Tymżeć też ſpoſobem / y dwiemã —— da⸗ 
cym do Emaus / pok aʒal fie Pon IE ZVS%w cudycy täci 
co ieſt / pielgrzyma nie ialie go; iako tu oto Magt 
oſobie ogrodnika: gdrie Oro y ta / y omi / maiac przed —* 
Jesi nie poznali go, tdf) 
q Ale iu; fie przyfłuchaymy rozmowie Pana Jeʒuſowey 
111. Magdalena. ba NIE ZzvVsdoniey taprzod mowi: 
Puntt. | |wiófto czemu —* kogo futaż r © Krolu doza 
Regmowć | |pociecho ludźi ; frajowanych/ przydhodśig do Magd 
CZE y potdzutcf fie iey / dbyś ia podiefyt; ńtót przytrodo mi 
ny 3 p NE] |mowigź Abowiem co być może/ co by wiecey —— 
gto ieyzal / iako iey pytóć/cżemu płacze ń żego Puta „B9G 
to ieſt innego / — * yi pómieć prʒywodiẽ tego/ kte 
z fercń mituie/ Etorego 3 checia huka / aznóleść nie ość: 
gdys im wietßa ie ſt mitość/ rym zal wiecpy/ —* 
niemamy/ ktora miluiemy. Dla dego ono rorot mio> 
wit: Sftóty mi fie tzy moje hlębem wednie y wnocy/ g 
mie pytaia na £ożdy deien: Gdiie twoy Bogi Bo gody prot 
rotowi świętemu tym pytaniem nieprzyiaciele y 
ial oby 00 Bogã opußczʒoͤnemu; y na —— przyswodźii 
o / krorego on milowal ze wßyſtkiego fercó (wego; miemogł 
* otrzymióć od plaͤczu ma tat iż fie im Earmut/ ió 
—— we dnie y w rrocy. Co ieśliże tat ieft/ cemy p. 
ILZVS / potózniac ſie Magdalenie / y widzac ia płac 
ehe i⸗ — rzewoni pytaniem wom t 


— 

wiemaã i⸗ 
Dach m 00 
Emaus. 


Lucæ 24. 


Pfdlm: 4!. 






Żem (eg 


— 7, ET — + * — 
Rozmyslaͤnie Cwarte. 286. 







ie / bycie żywego mó tym świecie wyśrzeć midki traciula; a ey 
ley pytap/emu plaͤcze: Nädto tera; Oto ßukaiac Cie ro gro 


wtradśtone/ y gośieś sdnieśione ; ktore onã móścidnii won⸗ 
nymi cćidta ndmdzóć/ Ola twoiey pofługi/ ó frwoiey pocie⸗ 
hy/ a ty tey pytaf : Niewiaãſto czemu placzeß? dego ßu⸗ 
Ty wieß dobrze izẽi on Ciebie fimego fiuta, cie bie 
Ola ciebie porzuca wßyſtkie rzeczy/ 4 ty iey pytaf: 
ßukaß? O naſtodßy Miſtrzu / Żemu rzewnif te bia⸗ 
e/ yprzyczyniaß iey zalu y plaͤczu? Onã ejeka na cie / 
tobie nryśli/ ciebie Buta, y ſnadz dla cego Cie nic może po⸗ 


śnóc 3] | 


1, Cop! It. 


| 


IIII. 


Od po⸗ 
wiebź 

«i ógdde 
leny. 


nym nie myśli/ieno © Panie Jezusie / nikogo innegon 


wie / ani ßuka: zeby takoweß myśli y zadze w kozdym in 


Podobieñ⸗ 
ſtwo. 





ny. waze vmãrte go 










—— Boć ty futdta Pand Jeʒuſa nie cego kto⸗ 
rybyt/ dle Erory nie byt: Putdtdó ymóriego/ ć on iu; bytżyź 
* ————— inßego/a inßego mãiac przed ſoba / nie poź 










Mo wa de 


5% nin nafłodfiy/ niewiem co czynić; mam ' 
pt |P. Jezufa, 


jeżyli ojbarżać te diſciputke twoie; iż ona licz 
pr ała r4E0 wego Ć Cie była zoftdroitó malo przed 
Wid iata 13 eiato twoie vmarte byto ziete 
bowane w grobie ; y rt wielki zal 3 smierẽi 
'gezebu twego midtó/ że o tym fimym myflac/nie 
4 zmart wychwſtänie twoie. Bo gdy Jozeph 
demem kiaͤdli eiato tmoie w grob/ Mãgdalenã ram 
rzeblã duße ſr ſwoie; ktora tãk zlacʒyla ; ciatem twoim 

p. ówierfym/ i3 łacwiey byto odtacżyć icy dupe od Ieyżej 
( Erore upa żywiló/ niżeli od cidki twego / Etore milo: 
pdłą : taż 13 iey dupa wieccy byta przy Ciele twoim / nizeli 
przy Ciele ſwoim. X Ola tego Panie / gdy ond Pudła Cidta 
wego/ razem reż ßukatã ducha (wego gby ferdćiić Gidto 

e/ firacita wcjpot duße ſwoie i3 nieoślw temu / że 
A cera; Ciebie oʒ näc mie może gdyż w fobie dupy ſwey mie 






























| kaśó onż nieżnóti do śiebie biedu ſwe 
At aeie fu 30 ztego — 






Mowe do 
Masg dale. 
ny. 






9 mzdy to k zó 3 tmoofe o aged 
(ta bedactaż śmiej mowić? Joseph yt 
vdniowie Póńjcy nie ómieia idónie isẽ do Erzyża — tiã⸗ 
jeee Jawfowe/ aͤle cae kaia wiecżoró/ y + strsióm ida do] | 


% Cccc pilata 


Re" 




















© Zmartwychwſtaniu P. Jezu. 
Pilara brać ẽ dozwolenie : zd ty mecctótac nocy/ 9 y owfiem 
ſtoro ſie drieñ pocżyna/ bez wßelak ie go dozwolenia / smiele 
mowif : Jeno mi © nim powiedz / ia go wezme. © Panis 
wieta / co rzecjefi nd to/ teśliże ſnac to Cińto P. Je zuſowe / 
wyiete ; grobu⸗ zdnieśtore ieft w dom 2 sdi R — 
piana/ tam gośie fie Piotr Pana zdprzat; co —2* genie 
dynić bedziefi 7 (4 (mowi onó) przecie go zt e: 
© ośiwna mości y mocy tey biateygtowy. © niewiśfic 
 |niewiófto. A ieślize driewka odŹwiernia Cie fpyta/ 
teży ty ſtoiß przy tym Miſtrzu / c⸗ ———— 
go mie zã rzyß dni go odbieżyf. © mitości nie 

nz tefie mie obawidiac/ na 

c/ proſto zgoła mowi: Powiedz mi 
gowezme. © niewiófto wielta ef 
id/ wielEa ftatość y meżność twoid. 
Lec * o —6 dobry / czemu iey nã to —* 












Mowa p 
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* 
FZAWZ 


Bać ślę — Jezus ziawil — 
ryey PRE, ź 
KOZ* 





wyż a 

















ozmyślónie Lzżwatte, 288, 













'ROZDZIAL CZWARTY. 
M Je odwlokto fie daley milosierdzie Póńftic/ y 
ŻE 


I. 
Puntte 
| Sótdienie 
m byt Pórrydrcha świety "joseph 3 brócie — —8 
cie. ktorym ſie zprzodku frogo poſtawit / iażoby| | fowo. 
— leg potym vſtyßawßy imie oycã ſwe⸗ Genef: 45. 


vy brócia inna; zwyciezony mitościa brat erſta / 

nym a mitym 3 bracię fie ſwoia przywitał. 
ć © 9 y tu / nałóftówopy Pan / po ErotFim zãtaieniu 
—* iey wdẽiecznie ſie ziawit / nóswawopy i i imicz 
m / Marya. 


3 ceby co 3a ſtowã wypowiedźicć bedę mogty / ono TT. 
ość nabozeñſtwo / z derwem wielkim zaczone / Weſele 
e — Pónia one ówieta: gdy Pand Jezuſa/ Magdale⸗ 


tego ßubatã zmóriego/żywego poznald? gdy nad nadzie⸗ sy 
Byfi£o fie tey lepicy sfidto ? zuótó smórtego Gidtó ; a 
ślazta Pana fimego/3ywego/ y swycieżce śmierci. Zapra⸗ 

Je nie bes cudu J2460 tów e — 5* na on cżis/ że od 

Ficy r. 


Dodo OD ———— Bo on — — 3 zw | 
r $i zródośći; óż y tem y ow wyplywaia IGO ze 
3 mitości. 





Wielka 


Z -WETA- 71 
; 


III. 

































Co odpo⸗ 
wióba PD. 
"JE zufowi 
Maͤgdale⸗ 
na. 
dka 
PY 
€o czyni. 
fereu potózóć: chẽ iala vpdść v nog Pónd 
|obiópie/pómietdiac nã dawna ſwoie poſse og Pań: 
ſtich zómiie —— grzechow 90) * 
nie: v nog Pañnſtich s iedzac / fludhóta ſtowãa Bozego: vnos 
boan ſtich vpaofy/otrzymótć ożywienie bratã ſwego 35m rte⸗ 
go Lazarʒa. FA tych nogach / widzac znaki przebicia gw — 
dei cheiala ie catowoac. Tót Magdale nã zawße chowaia one 
ndute Pañſta: i3 na kozdey kolacyey / obierdta fobie mie yſee 
oftótnie: przeto ia to pot ylalo / ze ia tym wiecey czcono / im 
ſie ond wieccy oniżała.. "ZRT M 
1111. q MecopanIE ZYsnóateicy prawe mowi: Nie ty⸗ 
€>pan3e) |£ay fie mnie/ bom iefże nie wfłopit do oyeñ mego. Diiwna 
sue odpo | |rzecż /53 tw oto. JE Z V s/ niedopufcża Magdelenie⸗ do⸗ 
goólenie. || YE: —7errae fis fie 











| 


iefcże nie wftapit do oycã —*2— Pan rzekt: Już nie 


ſie / óby go iuz ſnac wiecey nie ogladdta nd swiecie / chẽiala o⸗ 
blaͤpiẽ nogi iego · 4 Pam rzekt/ Zeẽ nic potym. Bomẽi ie⸗ 
Peże nie wſtapil do oycã ſwego / y zwami tu nq świecie bede 
e cześcicy: widat. Locke | 
__ potymia Pan odprawia/ Eażac iey isẽ do A poftotow 
voich / aby im opowiediiatã zmartwychwfidnie iego / ć iz 
lat wftopić do oycã ſwego. Jato mogi bórsley pocieß yẽ 
agdalene y miley ooprawić/ ieto ślac ia w pofelftz 








7, 
, Maz ">" 
-ie gĄgPA 3 
151 TAE 
PC 

sag KALĄ 





go TOniebowfiapienia ſwoiego? MWielcezdleca Póweł 6. 


en poczet: fie znimi klaͤdac / y bräcia ie ndzywa;'y Bo⸗ 
ga 4 oyca ſwego / ich też Bogiem y oycem bydź mieni: mie 
Prawie 


fietemittorzy fiego zóprzeli/y opuścili czaͤſu meki 
Prawie znać daie Pan IE ZVS7iż nie nie odmienia mitośći| |. 
ytójfówośći przećiwEo ſwoim / dni 34 odmiana mieyfcó/ dm. 
cófir dni 3 doſtapie niem nowcy chwaly y godnosci. Przez| | 
toż fie móie fłufnie cieß yẽ wßyſcy wierni Pónć Jezufowi, 
przypomindiac fobie/ iak iego brótd y idtieqgo oycã móie w 
KDE Cccc iij niebie. | 


ł 













© zmattwydhwjtóniu P. Jezuſ. 
niebie. Ide ( prawi ) do oycń mego y oycd waßego / Bogã 
mego y Boga waͤße go. X co może bydź zd godność wietpaj 
cztowiecza / iäko miec Bogã oycem? Co zãoie za pokors niz⸗ | 
fa bydź może iako iz ſyn Bozy iednorodzony / Bogdnapego| | 
Bogiem też ſwoim mieni A zdcożcitedy powinnicypy ie⸗ 
ftefmy panie + Czyli zdto/ izes ty oycã (wcgo/ napym też 
oycem veżynit * Czyli żeś boga nafiego ſwoim też Bogiem] / 
|nóswatz Nie możem mieć godnośći wietßey ndd one pierźj 
wfie: nie może też bydź pokora nizßa / nad te wtora / przes] 
ktora ieff tam ſpräwiona godność ond pierwpa. Abowiem 
przez zajługe oney potory/ Etora fym Bozy vnizywßy ſie 
a fic gtowictiem/ nam dóna ieſt moc/ sfiawóć fi | 
93ymi. 













tIlowd do 
p. Jezuſa. 





















Philip: z. 
loan: 1. 


V. 
Zako ma⸗ 
my BuFdć 
p. Zczufa. 

ttadznócdnyj | 
OWE 
+ ZJ d "YE s 


2 


"ay - 
m] 


wteytomitośćwyj / 

ygotym] 

———— —— 
PaniaDanó| > y * 


Bezufi abożeń | 


Sapi; 8: 





c ——— KO PRACĘ 7 7 4 
Ś6  Rozmyślónie Czwarte. 290. 
Ib rzeczy ic Odie zaraz Gtowiekowi : ale chce tego aby on 
adat y pracował przyftoynie/ dokopywat fie y PuEat ſtarbu 
tdt zacnego 3 pilnoście/ pierwey niż go znaydźic. Niechze 
Cie tedy cżtowiecje pobożny nie mierśi róbota dzienna: niech 
nie trwozy fraͤſunek nocny: nie ſträchay fie zbroynych dra⸗ 
bow / to ieſt órdnow/Etorzy przyſtepu chca bronić do Pana 
Jezuſa: niech cie nie odraza wſpominanie nã grzechy prze⸗ 
jfe : niech teftności nie cżyni odOwiotó Panſta: naloniec ga⸗ 










et.) śledmiiozo dyiabelſtwa byt wypedźit/toteft/| 

o wyklada Grzegorz 5. ) wielkość grzedhow y powße⸗ 

ność śmiertelnych, Etora fie ludzie brzyD31li/Olwiey wpez 

Balm tó tedy niewiaſta / in fie niwrociwfy do Pand 
Jezufa/ 


Marci 16, 





mieccy fie nic wracała do grzechów, i3 fie ferdecjnie| 
Pónć zamitowatd/i3 go Putdtó/ 3 tóEa piltoście y 3 tótim| 
nabożeńftwem, y ; dorrroanim ſtätecznym /eftóta fie godna/ 
iby pam IE Z V Sstapierwcy fie tey przed drugimi po£azat/| 
y ortey rojFazat A poftotom opowiedzieẽ zmartwychwſtanie 
fiooie. © ióF0 w tey fprówie idfinieie Dobroć y mitośierośie| 
oze? ycbeć tu ciagnieniu Do Siebie ludśi grzejnych  ytw 
vociepeniv tych / trórsy go vprzeymym fercem fuEdia * 
kad też fie znać daie / iako ieſt prawdziwa ond obietnica 
ProrocEa/ gdy mowi: Jeśliże/ cztowiecjc/ ßukac bedrieß 
| 1/ znayOśicfi go : tee tego potrzeba, dbyś go futat cdź 
m ſercem y pilnym pieczolowanim duße twoicy. Tótci 
Ediac Magdalenã zmailózki wiecey mizeli fie ſpodziata. 
Ale/ iakoſmy powieośieli/ miedzy innymi rzeżdmi na⸗ 
wiecey ieſt potrzebć w tym ßukaniu / ſtalosci ydotrwónia/ 
Ab R ktore 









e 


Stałość gy 

botrwdnie 

idto potrze 
bne. 


L cnit: 22. 


Gene/: 37. 


Sapi: 6, 






| |gópochoośi/idko o tym świadczy Medrzec w ksiegach 
|orośći; 17338030 madrości * od Bogd/ dprowaośi 
| |miekddo Eroleftroć wiecznego 


| |emego/odwal kamien zatwódrdśiótośćitego/ pórrz ieśliże h 














© zmartwychw(tóniu DP. Jezuf. z | 


Eroze też oto ieft znaczne w tym putaniu Pana Je ʒuſa m 
ryey Magdaleny. To nam hciat ddćznać Bog wftórym 
zatonie: gdy roftazniac ſpoſob ofidrowania — sć 
óby mu bydle nie byto ofiarowane ze ólubu/ beż» Dr 

ogona. Czym chciał to potózać/ 13 w tym kto fie 
rować P. Bogu/ nawiecey * pótrzy nd poſluß 
ana ftałośćydotrwanie. ty e Fócd 
zupełna (prawiedliwości/ tora załrywa y przyodzie wa ci 

wie ka 90 glowy dz doftop: dieft Baca afro wa 


jprawit niekiedy Jdtob Parryśrcba/"Jozepbowi/ 
mu Synowi ſwoiemu. Bo —— — aſ 
noty wßyſtkie; a dotrwaãnie w fłużbie Bożcy/ świ zate 
Augo / ol rywaiaca ciälo wßyſtko. ZŁE? 
Niechʒe tedy nigdy nie traci vmyſtu taki £ażdy/ Erory 


beć yzadza roście/ yeztowictdtu wietfey pilności pob ge 
>3w/ $ przydaie mu wieceyzafług. A owfem rzecż pewoi 
ieft/3 ze y 30034 taEOWa y przewtota rzecży pozadaney od B 


Juße fier nóucj/ © grzeßny eʒlowiecie / od tey arzefini 


y ŻE gody ſtraͤciß Pana Bogd/y3 pilnościa go 


*dć y nieprzeftawóć 63 znaydzieß. Deż fie 00 miey/ mitowóc 

—— naͤdzeie ie pokladãc w Panu Jezuśie: nie ſträ 
chóć fie zadnego przediwieńftwa/nieprzypufiżdć inßego poz 
cieffema/ Erom Póna Jezuſa. Szʒukay go w grobie ſerce 









nim ieſt P. IEZVs. Aieslize go tóm nic znaydrieß fiu 
ke y tóm y ſam / pläcz / zägladay / nachylay głoroe vpo 






Gózmyślónie Czwarte, 291 
moca/ 13 ieslize go ;tdte pilnościo/ y vprzeymoscia fiuz, 
bać bedrieß / nie opuści Cie/ dleć fiendtoniec fam vtaże/ 

y pociey Cie/ y napetni dobrami niewymownymi. 


€+ Modlitwã. 


Danie TJE;u/ nadźieio y pociecho wiernych twoich / 
_"3 Etory tat ieſtes dobry/ ytdt taffiwy przeciwko tym/| 
ktorzy Cie ßukaia ſercem vprzeymym / 13 ich nieopußczaß be3|. 
oẽiechy / y naͤpelniaß dobꝛami poʒadanymi cheći yzadze ich; 
ze tez y mnie ddć te laſte / abym przyttódem tey Dijciź 
utki dbo vcżennice twoiey / zupetnym fercem Ciebie muo⸗ 
at/ ze wpelóte moca y śita Ciebie ßukat / w tobie nddŹicie 
moie wßyſtke y pocieche poEtódał : dbym też 00 ciebię 
—— byt mitowóny/y zndleżiony y pocießony / y taͤl ſie 












my. 4. M 


Że 


3 3 tobostacżyrofy/ 3 toba był zawope ziedno⸗ 












WNIEBOWSTAPIENIV ZBA%ż 
-"WICIELA NASZEGO. 
 ROZMYSLANIE 


PIERWSZE. 









wych feźcóliwym zãkoñczeniem Orog iego nd tym Świcz 
cie/y fpraw Olenafiego zbówienia podieryh. A bowiem tem 


—* iſtorya Wniebowſtapienia Paůſkiego opifali Owa 
| i za nd nak Maͤrer $.wró. Zuta w 24. 
torcy ſummã tã ieft. 


E 
Punkt. 
€iós y miej 
fce 86* 
go Wniebo 
— 
* ofoby Fro 
rebyty pꝛzy 

n im. 


Acfor: a 


Marc i 16,. 


© Wniebowftap: p. Chryjiy. © | 

wiaiac zuimi o kroleſtwie Bozym: ojtórmi raz|  - 
goy śiedźieli v ftotu/ pofazał ſie im / firofowatj 
idy 3 niedowiarſtwaͤ y zótwórośldtośći fercó/ 3) 
tym Erorzy go wiośleli zmartwychwftótego miej 
vwierzyli. Po tey tedy rozmowie t3 goośmó| zaj 8 
orzychodzila iego VOmiebowfłapienia/ / wywiod 
ie 3 toba do góry oliwney/ ktora byłóblijtomiój ⸗⸗ 
ftecztć Beróniey + y tóm gdy fiezgromóośii/pozj 
dniowßy rece fwoteprzeżegnałie/ ózótympodzj 
nośit fie 00 ziemie do nieba / wiłapiwfkywniezj 
bo/vśiadtnóprówicy Borey. Aontodtacczść(| 


4 <A l 









TV przytcy (prówie td dSiwontey Wnie bowſtapienia Pa 
na jezufowego/ naprzod to v ślebie vwaz / iz ie P. IEZVS| - 
odtożyt az do did czterdśiefiego ; niedla iney przyczyny na⸗ 
wieccy/ieno óby przez on żds vgruntował w vczniach ſwo⸗ 
ich wióre 3martwychwfidnia fwoiego : ktorego ich też czófisj 
ćwiciyt w rzecza duchownych, y wmocniat ich wezma 
niu. Lec gdy tuż przyfiia godźina iego odeßẽ ia 3 tego ówidź| 
tddo Boga oycó/ A wſtapienia do miebd/ gdyż fie przez one| 
czójy czefto potózowat vcjniom ſwoim taflawie y mile; też| 
raz fie im też pot azat oftótni ra; bez watpienia 3 wiet ßa lã⸗ 
fówościa/ $ prawie 3 okazaͤnim mitośći towórzyfłicy/ gdy| 
óiedźtoli. v ftotu A iedli; icdzac tez znimi weſpot / aͤmile ſſe 
znimirozmawidiac. Bo acz Maͤrek 8. przypomina / ze pryy/ 
tym oſtatnim pokazäniu / ftrofowat vejnie fwoic Dan LE2] 
ZVS$ 3 niedowiódrftwa ich / y —— ſercaͤ Że tyt 
Erorzy op owiãdali iego zmartwychwfidnie nie wierz 
| 2 





YZ" . „ p" , 4 
* 
PO f 






wßatoz tomicttorzy roʒumieia 13 fie sftóto w Dfleń zmar⸗ 
twychwſtania PańjFiego. 413 Ewónyelifić Marek Erotto 

biera Hiſtorya yte y owe. Lecz chociażby y nóten cis to 
i dwanie byto : icdndt y to 5 miłościa y laſkawoscia Pan⸗ 

s ſtac może: gdyż Miſtrzowi przyfłoi wpeltiego czójis v⸗ 
nie fwoie = jowóć. Acz niemal wietfie ieft podobieñ⸗ 
fEwo/ iż to (trofowdnie Pam vcynit w ſam Ośleń smartwyź 
wſtaͤnia fwoiego/ gdy fie pokazai wiecjor ie denascie A poź 
ſtoͤlom / wßedßy do nich prze; zdmtnionę forcy.Chybdbyfiny 
/ ze to firofowanie mogło bydz Owdtroc/y wOźień 
zmartwychwjtania/ y w Ośieii TOniebowftopienia. Jeſt to 
rzeeż przyfłoyna prawodźiwey mitośći/ dzwolaficić tego/ Ero 
> w opiece ſwey kogo / aby mitość pokazuiac/ ie nak royſtep⸗ 
kom nie folgowal ale one ſtrofowail y Earat. Taͤk Miſtuʒ DOZ 
bry obchodśi fie z vcniãmi ſwymi / tak ociec baͤcinyz driatkã⸗ 
mi. Pokazawßy ſie tedy iedenaście Apoſtolom DP. 1EZVS 
raz oftócni/onia czterdśieftego po ſoym zmart wychwſtaniu 
sie dzacym v ffotu w onym wieczerniku nã gorze Syon / gdrie 


Royxlanie Pierwße. 293.|| 


ie zchodrili po one cżajy/ ieſt rzecz podobna Eu wicrze/ 13 roż| | 
azat ceż zwołać y inne vcżnie five 09 tey fprawy: y rozmoz| | 


wiwßy fieznimi pierwcy o rzeczaͤch im potrzebstych/ roftaz 
zał fie im zyóć wßyſtkim na gore Olivna / by nd tey gorze / 


na Etórcy miekcorzy znich wiosieli poczatek icgo meti/ wi⸗ 
ośieli wßyſcy poczatel iego chwaty niebieffiży. Godyfietim|. 


gedy zeßli / znowu fie im poź azat Pan I E Z VS,Y tóm znowu 
znimi rozmawiał 5 niewymowna miłościa y tigodrtościa/ 
otózuiac im potrzebe y pozytel ſwoego odeßẽia 90 mich dO 
Bogã ycd ; obiecuiac im ſwoie ſtaranie o nich / y opdrzzność 
oycowka / y zeflaänie Duchã swiet ego nad mieyſce f(woie. Ło 
rozumief na ter cis veżniowie Par ſcy zſoba myslili? iakim 
rózem y weſelem y zalem zieẽ i byli / radowaͤli fie widzac tä⸗ 
to chwale Miſtrza ſwego / ſlyßac vde wdzeieczne ſtowa / y täl 
wielkie obiet nice iego:: y zalo wãli temat iego odescia taż da⸗ 
lekiego: y bez watpiema obldpidiac onego / y cãluia/ plä⸗ 


Mniebo⸗ 
wſtapienie 
D. Jezufoa 
we na goa 
rże Oliw⸗ 
ney, , 


DVDV ij. dac y| | 


= La-154 WIĘ - «4 Mu-ik/ | 14-— MIEGEŃGEGNIEGG Awa i GAGAGGA OGRSF — 












© Tsiebowfzap!: P. Chryſtuſ. 
cac/ y wsdydhdiac/ tar ſwoy żal potózowali : 4 Pan Ex] 
Zvs/tótże obłdpidiac/ y cótwiac/ raz tego/ raz owego/ cie⸗ 









pónnć | |qygrya Panna / mócta P. Jesufowa? Bez watpieniai 
—— Ó| |bytó/dc iey nie wfpominaie —— owie. Abowiemi 
niebowftae| |sliże przyſt alo (iakoſmy na ſwoim miej 
pienu Pa⸗ſie byt namilßey y naświetpey mãtce 
gg oaz  |ewycbwftóniu/pietwey niż komu innemy/Peń LE Z VS p9 
Je | |azat/y one nówiedśit; tedy też pewnie rzecj była przyftoy: 
na / dby odchodzacz tego świdra/ pożegnał fie 3 mito macta 
woia / y one fwego btogofławieńftwć vcżeftniżta veżymit. 
Jeśliże pórzdtć gdy on byt podnies iony na Erzyżu ; 036 nie 
niala paźrzóć nań/ gdy 09 nieba wfłepował * Byla pi 
nieyfia miedzy onemi / Etorzy znim wefpot cierpieli na g 
Lyſe ã mióta bydź poślednia miedzy temi / ktorzy ſie mu ra 
dowali nã gorze Oliwney? Nieobchodii ſie tł nieludzko 
Pan nófi 3 mitami fwoiemi: y owoßem / idEo powiedźiał Paź 
Pom: 8. | |-oetó. Etorzy znim wefpot Cierpie/ wefpot znim Prólowóć y 
a. Cor: r. | |wefelić fie bede. Jeslize A poftotowie/y inni vcjniówode 


jie go sdprzeli/Orwó3y veierli 90 niego) byli wezwani do teź 
30 wefela; 1dE0 ieft rze podobna DO wierzenia, aby Pannã 


pz na; mowiac/iż po pańftim YOnieboroftopieniu/byty vo wie⸗ 


Dóńfiimi/ trwdiac nó modlicwie/ A ocet awdioc 
Ducha świętego. i — 








moim po wpyftEim świecie : poepowocyeke £wdngelie 

wßyſtkim narodom. Opowiadayćic im tóć wielta d wośle Snmm4 
dna nowine: że i» bedac przedwie | Ewdngea 
| t licy, 






lodn! żr, 
Śummd4 
ndułi Ape 
fiolftiey. 


I 






















© Wniebowjtapz P. Jezuſ. e" 
lud3te/ aby fie nietrzymóli zbytnia zadza prozności świdtd/| 
roſtoßy ciele ſnych / bogactw niepewnyd)/ vrzedow przemi⸗ 
laiacych; Mle aby ſie roʒmilowãli Bogã oycã ſwego/ rzeczy 
Duchownych y nie bieſtich / Aby zyli w boͤiazni Bozey / pómie: 
cóli na przyfity ſod iego/ nó przyfty żywot: 4 13 po rymzyź] 
woeie / 3a fługnym fadem Bozym / ztym przytośie na wieki) 


III. 
€o vcznli | [oai widzaczefuż Pan IEzv spocjyna fie bróć 00 nich / A 5 
nciniowie | |mieli poſtraͤdaẽ widomie taãlowego miftrzó/P dna y obrof 
P Bom.,śś | |ce; niewiedźieli co mowić ddo co żynmić mieli. © iako rwie 
EIOWYM | |eizal/yióto wielEa boiaśń ( mówi Bernat 8. ) na ten 


tegrioniem. 
S.Bernat. 


sblubicniec 90 nięb odchodśst * £.ecż nie mnicypa w nich 
ofł boiaśńi/goy fie na to ogladali / z0ftawah wposrodku 
nieprzyiaciot ſwoich / iuz beż rzadzce y WODZA zwyttego. £03 
cedy nó rest czds 3 ſoba myslili? co mowili * co cżymli? Je⸗ 
imo » nog vpadóli/ Orudzy rece iego przenaówietfie cã⸗ 
towóli/ drudzy go obtapiali. R wpyfey iednym głofem wo⸗ 
tóli : Czemu nas / Pónie/ opußczaß osirociale ? "JaEo nae 
oſtawiaß ſame be; obrony / miedzy tókimi nieprzytaciotmi? 
|Co cżymić beda ſynowie bez oycã? co vcżniowie bez miftrzać 
c owce be; późterzć £ co nowi żołnierze A nie ćwicżeni/ beż 
meżnego Adoświadcjoncgo Hetmanãa? Czemu nas Panie 
ſoba nie bierze ? jemu nas tat opußczaß? Co zã zywot 
naß tu bedźie bez cicbie? RYZU SSG 
q Va te wßyſtkie ich limenty/ PanIEZVS im tóftóź 
wie odpowiediiat/ ciepac ie/ d obiecuiac im vftówicżno poź 
moc ſwoie / y zeſtanie na ſwe micyfce Ducha 5. R btogofłaś 
wśac im 


Luce g, 


| Rozmyslaͤnte Pierwße. 295, 
wiac im dzeynóiac fie 3 nimi/ pocjat fie 00 ślemnic wstrrodić 
po powictrzu ku niebu. Zdcjym Aniofowie świećt pocjeli 
— ono Proroctwo Dawidowe. Powſtan / Pame / do 
pwoegó odpoczynicnia/ ty y ſtrzynia poświecewić twego. 
Ona frsyntó/ w Etorcy ſa zómtnione |kirby maorośći y 
wiadomości Żożcy ; 3Ecorcy [Frzynie fa wyptaͤcone dlugi 
wpyfttie narodu ludzkiego. SErzynii poświecenia/ bo 
przes nie (a ludśie poświecemi y ziednóni 3 panem Bogiem. 
Powſtanñze tedy Pdnicy nieś 3 (oba te firzynie przenaswiet 
pego cGtomwiecdeńiftwd twoiego ; dby td Etora byt w towã⸗ 
rzyjEwie prac y bolow/ bytd towdrzyfEa ro hwale y zaplã⸗ 
Cie: td ktora bytó rozbita na Erzyżn ni śtemi/dby 3 toba Ero 
owatd w niebie nó wiett. Podność fie tedy/ y wsgore Wie 
dan IE ZVS, óż do obtotor : vcżniowie Tego/ niemogac 

dnem/ pitrze za nim / y zć nim ida oczyma y fercem. 



































ko niekiedy vcżniowie Heliaßã Proꝛoka / gdy byt zaͤchwy⸗ 
tymi wozie ogniſtym / y Eońmi ogniftymi sanieślony nã 
wietrze/ y prʒewieziony do Raiu. © fcześliwi/ ktorzy 
trzali mó ono cudo / ktore Pan Bog ſpraͤwowaẽ raczył 3 
eliaßem? lecż daleko ßezesliwße oczy vezniow Póna Je⸗ 
jufowych/Etorc tók mile pórrzóty/nó to wſte powaͤnie w nie 





W 
e RYC! 


biogojłóroit im / y byt niesiony Doniebi. O Fźeśliwy 
nó ren cżds byt vcjeftnitiem onego btogofłówieńftwa 
iego. © bym ia też był nd on cżós [ie znalajł w tym to⸗ 
mdrzyfkwie/y przy oney procesfycy; täk gdy na gore Oliwna 
li Apoftotowie y vjniowie Panſcy: iaEo gdy odchodśili 
d9 Jezuzdlem 3 wefelim wielkim chwalac y wielbioc pand: 
e oni ſie mieli przeco wefelic/ponieważ y Pana ſwoiego 
wiożielid9 róż zacnego Eroleftrod niebiejfFiego wſtepuiace⸗ 
z Paicifewo 90 niego orrzymali/ y obietnice © 
ucha ówiecego zejłiniu odniesli. My lepat/ ktorzyſmy 
na cen cżós nie byly YOmebowftapienie Póńfłie 3 (oba 
rosmyślatac/ 3 odeóćia Póń|tiego mamy nieiãka przyyne 
! Ż eee do ſmut⸗ 


ai 


ł 
4 





, 





P/alm : t3t, 


Colof: Ze 


+ Reg: z, 


Póna fiwoiego + Mowi Lukaß świecy: Podniozßy rez| |Lnc: 24: 


o  zAaAkuKET% adr „«- SA JK/NIOONE 


8. Auguſt. 


2. Bernard. 


Lune: 24. 


mattb: t6. 


Rom : z 
poc. 22. 


V. 
We ſele w 
pichie 3 we 


|finość y zal 3 odesc ia P. Jezuſowego połózwie Auguſtyn Ś. 


© Wniebowſtap: P. Chryſtuſ. 

do ſmutku y żalu, ktora cut w ſobie y Auguſtyn ówiery gdy 
tal mowit. Odßedles / o ſtodki pociepycielii od nas odße⸗ | | 
dies; ómnicó nie pozegnat: wffepowateć do niebd/ diam 
nóto mie patrzat / dawales blogoſlawieñſtwo wiernym Proc 

im / a tam przy tym nie byt: obiecowateś zefłóć Duchã śwież| 
tego na froe micyſce / a iam tego niefłyfat: Aniolowie pzez 
powińdali twoie znowu przyśćie na Świót/ iam ch mie wi⸗ 
driat y nie ſtyßal. Temi fłowy/y tym podobnemi ſwoie też 











(lie mnicy to juty Dernac świecy/gdy tat pifat: Co 
ia w to ówieco mam mowiẽ / óboczynić: Kto mi tenżalj 
oddać może/ iżem ia Giebie/ Panie Jezu / Zbaͤwicie la ſwoie⸗ 
go/nie widriat nã krzyzu wißacego⸗ y krwia z ran wiaſnye 
oblanego ; żem nie mial zalu nad roba vmieraiacym ? Żem 
nie byt przy pogrzebie twoim ? Ale co rzete/iżem fie nie ra⸗ 
dowal 3 vcżniami twoimi 3 zmartwychwftdnia twoiego Z] 
Zem nie byt; nimi na gorze oliwney / gdyś w niebo wſtepo⸗ 
wat? Jakoś odfiedt mnie nie pozegnawfy y mie przeżeź 
gnawßy? Zaprawdeẽ inney pociechy nie mam / tylko obie⸗ 
tnice Anioioro mowiacyh: Ten IE zvs/ ktory od was 
ieff wśiety 09 niebó/ tót przytdźie/iótoście go wiożieli te⸗ 
ra; oftepiacego 00 niebã. Takẽi zdifie przyidśle mą fa0/3 
saftepómi Aniotów/y 3 moca Boftwa fwego/ióto na on Góe 
do niebó wffepował: ć mie stym fpofobem Cichym a ſtro⸗ 
mnym/ttorym byl zſtapit / oſt awßy fie Olą nas GtowicFiem. 
zftopit 3 pokora wielka ną zbaͤwienie duß lvoztich : 3 api 
wielka moca y chwala / na wftrzepenie diat ludzbich /y 
ſadem ſwym ſpräwiedliwym / kozdemu zdptacit/ / wediug za⸗ 
fugi iego. Tam go tedy ogladamy vroßyſey · Teraspie 4 
wiaſtki natury naßey ofióruie Bogu Oycu / poftawiwpy 
wole cztowieczeńftwo na prówicy Bożey : porym wßyſtkie 
vybrane ſwoie odda Bogu oycu ſwemu. 4 

Leci ktora myśl ogarnaẽ / aͤbo ktory ieʒyk wyfłorie| 
może/wejcle ono nie bie ſtie / Etorym ie ſt 00 Aniolow swie⸗ 


ryd przys] 


"FIU ZA S"AMTYVAY" WYJ 


„ „Rozmyślónie Pierwße. 296. 
tych przyiece cziowieczeńftwo Pana Jezuſowe prʒenaswie⸗ſtapienla 
tße do niebã? Zwybli byli Wzymianie 3 wielkimi tryum⸗/ |tóm D. Je 
pby przyimowdć do miójtó (wego Hetmany ſwoie / gdy coj [37 wego. 
znacznego *— na woynie / do domu fie ſwego wra⸗ 
cali. Bywaly róm dziwne chwaty y ſtawy: lud wßytek pꝛzʒe⸗ 
ciwko nim wychodźt y wyiezdzal: ßto woyſko przed Het⸗ 
mónem/ taͤblice mólowóne woien wieżiono/ tupy / ſtaͤrby / 
mwieżnie przod wozem Heemidijtim gnano : fam Hetman 
na wośie koßtownym iddhat przez miajto az na zamek /3 wiel 
ka czcia y hwata wßyſtkich luośi. Jeslize ce tryumpby lu⸗ 
Osie ſprawowãli mi ziemi / we ſelac fie 3 zwycieftwa docżefitcz 
go/y cześć wyrzadzdiac chocicdOźieltośći Hetmanſtiey; co 
mniemamy 30 czci ychbwaty wyrzadzali świeci oni Ducho⸗ 
wie P. Jezufowi/ wchodzacemu wo półace-niebiejtie/ zwy⸗ 
cieſt wo tryumpb wiodacemu 3 ßaͤtana / z grzechu, 3 ómierz 
ci / spiettd/ 3tcorego niezlijna liczbe wyzwoliwßy duß 
ówietyth prówddśił ſoba do nieba? Co zã weſele tãm by⸗ 
lo? co 3d oͤpie wanie * co zd chwaly? O iako wielka odmiã⸗ 
na pańjkiego vcżcżenia/ po onym ze ſromoceniu / ktore miał 
Pan IE ZVS przy mece ſwoiey? Ktoby byt Pani widzial 
przed tym na gorze Bdlwdrycy nitrzyżu/ ć teraz go ogla⸗ 
atni prąwicy Boga oycd fwego/ coby 3a odmiãne W im 
baczyt? Won czas fam tylko byt nd mece CiefFicy/ opu⸗ 
ścżony 00 ſwoich: teraz 3 takimi bufcy Aniotow y duß 62 
wiecych/ do Eroleftwd ſwego wdhoośi. MO on cżis podnie⸗ 
y na Erzyżu fromotmie : teraz wywyżpony nad wfyftkie 
ieba hwodlebnie. Won czäs rozbity na Erzyżu miedzy Owie 
i focry: tera; micdzy Aniotmi / ydupómy ówiecymy: 
© on czis 3ddny na śmierć fromotna/y groośdśmi do krzyzã 
bity: teraz zwyciecã smtierci/ / wolny / y wyzwalaiacy 
wieśnie/y oſadzone na ſtraͤcenie. Nakoniee / nã on ds cier⸗ 
piaty wmierat: cera; fie weſeli / y kroluie / y inß ym weſela 
ſwegoy kroleſtwã vyczja. SŁ boot: 
_ Czytamy w piśmie ówietym iż goy Jakob Póeryórcha| Hrzykta 


Gen: 32. 














. cee 4 ewiety/ 


P/dm! 57- 


nych wiernych / ktorzy od poczat ku świdtd/ oczekiredicej 
przysẽia Par ſkiego / teraz w iegio to waͤrzy ſtwie bedae / pro⸗ 


od Bocć ſtworzony / tam Abel niewinny / tram Noe fpro 


inni / miedzy Ectoremt 3 Härfa ſwoia Dawid Krol / in⸗ 


| |wienia ynowey pieśni potrʒebuie . Mle coż wjdam w to 








































© Wniebowſtap: P. Cbryftuf. 
ówiety/ vchodzac przed gniewem brdra fwcgo zau a ra⸗ 
da maͤt ki ſwoiey / vdal fiend piel grzymftwo dalekie do kꝛew⸗ 
nych ſwoich / ßedt ſam w droge 1dEo pielgrzym vbe gi/ zla⸗ 
ffa w reku y z mant yka nã rimionódy/polcediac fie P. Bogu. 
Lecz gdy ſie po niemalym czdółe wracał do 0Yeżyzny ſwoity⸗ 
miał żone y potomſtwo / ſlug / bydla yinpych fidrbomw dofyc. 
Tat 13 przycopy do Jordanu rzet1/ wofpomniazopy (obie/ 
idto ie przedtym fam tylEo przebrnot: ć tera; tak wiele 
dobytEó/ miał fie przez nie przeprawiać/ dźietował |. Bo⸗ 
u/ymowit: Qcom ia przedotym nie mdiacniecwrekuienoj 
afte/ przefedtem byt te rzcte jordan. Lecz oto teraz fiej 
wracówc przeprdwuie fie ze dwie mã bufcdmi bydtóycjeliej | 
dei. Byłóta [piórwó/figuie Dónd y Sbawicicla naͤßego / kro⸗ 
ry podpierdac fie lajta/ to ieſt Erzyżem oͤwiet ym przefiedf 
przez Jordan tego żymotć śmiercelnego/ ſam tylko / vbogi 
ywzgardzony / leeż teraz Sto fie wraca do oyeiyzny nie bie⸗ 
fficy. Ze dwiemã bufcdmi/ 3 Etorych ieft ieden Aniolow / j 
drugi duß świecych/onych Pórrydrd 0w0/ Prorokow / y in⸗ 















waͤdza go do niebã. Teaͤm byt ZJadam na poczat ku swiata 
wiedliwy/tóm Abraham pofłufiny/ tam Rear fnóżny/ ram 
Jar ob meżny/ tam Jozeph veiẽ iwy / tem job Cierpliroy 
cam Moyzeß Cicby/ tam świeci Prorocy / Zaiaß Jere miaß 


nemi Brolmiy Bsioʒety / ſtaciac przed ra Arka prawdiir⸗ 
wiecjnego teſtamentu / inne też pobudzaͤiac do muzyki y we 
ſela / tak zdcżynat. dż i 
Gpiewdyćie Panu pieśń towa. Bo dźiweńe rzeczy (pzdz 
wit. Czemu nowa pieśri zdcżyndć Eażef Proroku? 13 wfy 
ſtkie ſtare pieśni zrowonóć mie moga 33acnośćie tefio awie⸗ 
td. Przetoż nowa ddjiwna Boża fprawd/ nowego wyfi 


wiet: 


| Rozmyślónie Pierwße. 297] 


dle wefote y pociefina piojnEe* © ideo rzec iefidobra/ yIa⸗ P/alm: rz, 











— ——— mitość panuie wzaiemna / 


Vie tät ieſt widlieć olcy balſamowy 

Swiezo wylany nd wlos Aronowy; 

Sta) wonny piynie / a nótray bogãt y 
Oſtaͤt nie y ßaty.· 
Die taͤk roſtoßne krople ſa pertowe 

Nie bieſtiey rosſy / tore Hermonowe 
Paſtwiſta ʒdobia / kiedy wſtaie z morzaͤ 

Ogniſta zorzaͤ. 

Bo kedy zgodã swiet a przemießkawa / 
Tam Pan niebieſti wfyftto dobre dawa / 
Pozbudzólac zdwzdy nd mieyfce oycowe / 
pPotomftwo nowe. 


| Gtrzega iednosẽei. 










wyraze" TEWEE 10 - apis noc 6 


Pbilip: 2. 


Gm: 3. 








© Wniebowfłap: P. Chryfłuf. . |. 
Tym tedy fpofobem/ 3 tótowymi pieśniami; 3 takim] 

wyfławianini/ 3 tak wieltimi yszacenemi bufcdmi/ onocilo⸗ 

rieczenſtwo przenaświetge Póna Jeʒuſowe / wſtapilo nit 







Iſtkie rzeczy ſtworzone az na prówice Boże. Owa nd] 
natura / Etorey byto rzecżono po zgrzefienin: Prodhiefteój] 
y w prod fieobrocig/ Oniaośiśieyfego/ wynioſta fie od zie⸗ 
- mie/ y proch 3 ólebie otrzefła ; y zewßad hwólebnaó | 
| wwielbiona/ przeßedwßy wpyftkieniwhó © | 

nad wpyfitierzeczyftworzowe 
ieft wywyżfona WRZE 


Śranżwza 


4 








s , 


















a AE vozmyślónie Ore 
ROZMYSLANIE 
na WTÓRE. . 

5 wielkich pozytkach / ktore 
nam ppb ʒ Vniebowſtapienia 
Pana ndfiego. 


AR © CZolwicE ieſt wiele rzeczy do v⸗ 
"BENA (| ważónia godnych w tey ſpꝛawie / iako wko⸗ 1 
PS©]_30cy doftce żywota nafego Zbaͤwieiela; PwnEt, 
wßãkoʒ ta ieſt nieposlednia / y ktora może 
wielce wzrußyẽ ſercã naße do milosci ku 
«ŚJ Panu / goy obacżymy/ iako w kozdey fpró 
ſwoiey Pan LE ZY s fufat pozyttu nafego/trat 3 prze⸗ 
ynaten miat wzglad / niz nã Eotsyść ſwoie / podyimu⸗ 

j prace y trudy / a nam zoſtaͤwuiac Owoce y pożytfi. | 
9 oFazdć moe / po wßyſtkich ſpraͤwach iego / poz 
diego naͤrodzenia / agz do Wnie bowſtapienia. 
, Jan ówiety wobiawieniu ſwoim / 13 wideial zã 
Anieiſtim pot asónim/rzete piek na wodyzywey / przezroczy⸗ 
ako kryßtat / wychodzaca; ſtolice Bogã y barankã. W 
Sodkurynku miãſta / y 3 obu ſtron rzeti/roflo Orzewożyz 


'"- 

























Apoc: 22, 


KE 





Ej 


dby 
tego forte 92] 
ego forte 7] 


Pf 
5 4 


.. + 


tworzył. OEM; 
botu Pañſtim bedac vftaro 
Fe. Zefłał Łościotowi B 
ośle ciele ſne odnowit / — 

wiete. Owa żenas tat vmilowat / y tdk ſie znami złaczy 


| 
że niemiat w fobie rzeczy zadney / z Łtorcyby 
pożyttu lubdsiom. Tjato to miec pofpolicie 


Dan Jezus 

prz*podO s 

bany Bofo 
By- 


* | de: —* 
e/ fimó go nie zie: 
wabi / m 


ął 





O 








:g0 ; wßakoz ofobliwie nam zójługowodty zbówienie nófie. 
AO to fam Pan naj ióśnie dat znać/ gdy mowit do doga 
pycó ſwego: NXdla wybranych moich ia poświecam ſame go 
ziebie / aby y oni byli poświeceni w prawożie. Przetoż w⸗ 
fyfifie ftopnie/ y poftepEi/ y fprówy/ naswietßego żywota 
ana Jezuſowego / iego Narodzenie / Obrzezdnic/ Obco⸗ 
wanie; luośmi/ / Modlitwyy / Poſty / Trudy / Meki / Krzyz⸗ 
Smierẽ / pogrzeb, nakoniec Zmartwychwſtanie y Wnie⸗ 
zowſtapienie / wßyſtko to ſtuzyto zaſtudze za nas/ y zbaͤwie⸗ 
niu naͤßemu. Abowiem iako grzech Jddóma pierwßego 
c ctd roslat fie na wßyſtko poromftwo icgo : tak za⸗ 
uga y tafkó Boza / nabyta przez Pana Jezuſa / bywa vdzie⸗ 
lina tym wßyſtkim / Ecorzy bywdia wßczepieni przez wióre 
żywo w p. Jeufd. Lecz prawde znaiac / zn aydriemy wiel⸗ 
te roznosc miedzy [Fóze y napraͤwa. Bo do ſtaʒy narodu 
ludzkiego / dość byt czas maluczki do grzechu / ktory pocho⸗ 
ł 3 pychy / 3niepofługeńftwó/ytóEomfkwa; dle do naprã⸗ 
wy/byto potrzeba tak wiele lat / Erorych tu nd świecie mie⸗ 
gEat pan IE ZVs; yrót rozmait ych fpraw/ Erorc wßyſt⸗ 
£ie fłużyły naprówie;bdwienia naͤßego · 
mMoglby tu Eco rzec: Dwymy 60/13 co ſie teraʒ powie⸗ 
dralo / ma micyfce w innych przeftyc (prawach Zbawicie lã 
nópego. Ale w iego Wnie boͤwſtapieniu to fie miezda. Bo 
iego Oniebowfiapienie onemu byto —— yprac 









nia ludzkiego / y zaplatã poſtußenſt wã yzaſlug 
tego. ſtalo fie/ mowie/ Ola roboty, dle Ola odplaty 
* Ffff nie prace 


RE 


i 


IT. 
Rozność 
zaftug Dda 
na jJezufoź 
wych od ir 
nydy swie⸗ 

tych. 


loan: 17. 


Roʒnosẽ 
miedzy ſt⸗ 
za y riapr"a 
wą zbdwie 

nia. 


Ddnd Jezu 
ſo we Wnie 
bowfłapieź 
nie iófo fłu 
żyto Indza 


Fiemu zbdź . 


wieniu. 


Lucæ 24, 


Dan Jeżus 
gówfie ieff 
„ źnómii. 


R. Reg: zo. 


TIP. 
Punkt. 
£. Corini 13. 
Pier wß 
pożytek w 
niebow ſta⸗ 
pienia Pa⸗ 
nó Jezuſo⸗ 
„mego. 





© Wniebowfłap: P. Cdryfiuf. 





2 
; ⸗ 













|jwrnasgrmituie/qdy w tego Pana wierzymy/troryieft poz |Apoc: t. 
zat kiem / y koñcem / fprawcazbówienia naßego / acz go nie 
widzimy obecnego. Bo tak w naszojtdie wiard prawdzi⸗ — 
wa / nie Tomaßdwa / ktory vwierzye niechciat/ śżbybyt vy⸗loan 2 
rzat y doświadczył: äã ono widra tãkowa iuż traci zaſtuge 









ſwoie / y iuż nie rót ieſt wiara / iäko dos wiadczenie y ſprobo⸗ 
wanie: o ktorey też ſam Pan powicdźiat. Nie deiw To⸗ 
maßu / zes mie vyrzawßy / vwierzyl. Ale w nas zoſtaie wiã⸗ 
ra onã prawodślwa/ y zaplaty wieczney godna / Erorcy ten⸗ 
ze Pan mowi: Blogoſlawie ni / ktorzy mie nie wiośleli/ a 
w mie vwierzyłi. - 
Drugi pożytek ſtad mamy: Nädeieie mocna / otrzy⸗ 
maͤnia dobr zywocã przyfitego;Etore deż w tym zywocie by⸗ 


gl! 
foch. 


ź płacy tego w Eroleftwie niebiefkim : 413 po krzyzu y śmierz 


ir. Cor ; tg. 


> SffÓ9 0 prówi 













prówi tymi rzecżami górdza: nóone wieczne ynieb 
howaia. Mierzymy tedy 13 Paw 1 E Z vs według nego 
naświetfe go cztowiecżeńftwó ſwe go wfiapił w niebo : wi⸗ 
oślmy 13 ono Cidlo/ ktore na Erzyżu wyśląto zmdrte/y w gro⸗ 
bie lezalo / iuż teraz vwielbione y nieśmiertelne/ ieſt wy⸗ 
wyzßone nad chory Anielfkie : widzimy 13 natura ludzta/ 


obroẽiß / iuz tera ieft chwalebna ynieśmiertehta. 


⸗ — 





Raͤiu wuetã ieſt do nieba / y wyniesionã naãd Cherubiny y 
Sudpbiny. 





nam órz00E£0w/ przez ktorebyſmy przyść moglśzó — 


© Wniebowftapz P. Chryſtuſ. | 


Erorcy było rzeczono po zgrzeponiu; Proches / y w proch fiej 
ró onã / ktora byló wygrana 3 Raiu / y aby cóm fie wiecey nie g 
wroćitó/byt poftawiony Amiot; fóbla ognifta/ teraz miafto| 


$.ecż nie tylEo to fimo nadlieie w nas mocni/ dle też y| 


roleftwó niebieſtieg ⸗ Nadto/ 





—— 


* Rosimyślśnie TÓróree — 





V. 


cio Pónw nófemu d3 do wiebd. Bo ieśliże tatcfinywiele| | rzec póź 





zał nas/óbyfimy tóm do niebd obrocili fercd naͤße. TAECi on Pfalmi 722 


wef świety mowił. lipe obcowanie ieft w niebie/ ſtad też Pbilip: 7% 





— dy tak do mich pije: Braẽig / ieslizescie po⸗ |Colof: 1. 
z 
tam gośieteft Chryſtus / óicdzacy mó prówicy Bożcy: tych 








lA.44 


Przyftofoz 
wonie przy 
Hódu, 


4.Avgufting. 





© Oniebowftap: P. Chryſtuſ. 
miebiejfih. X tymi łowy Apoffot ś. to mam znóć Odie/ i 
ponieważ P. LEZ Vs/ ze wßyſtkimi ftórbdmi fiwoimi ynóź 
ßemi / prze nioſt ſie do niebd/tóm my też 3a nim ióc mamy/ 


* 


(ima fa Chrzesciani. Rowßem co dajem ftowy wysnawdia 


rzecj pꝛʒeciwna połózwiac; Odie znać/żedbo nie myślą © tym 


co mówia; abo infe w fercuć w vśćiech inße maiac / Orugie 


a OE — — 


gd 


Foo" "PPOR AA ORA — 7 


|| Rosmyślónie Trzecie. 302, 
tóEo śli nie maia mic * w niebie / taͤk dobrzy nie maͤia mic 
ſwego nóżiemi. M rade ludzie swiata tego/ tu na ziemi ma⸗ 
tac ftórby y £ochdnia ſwoie / näã zie mie pótrza zaͤwße / y o niey 
mysla / o nie ſie ftóraia: A pobożmi ludsie/ w niebie poklada⸗ 
iac ſtarb ſwoy / taͤm vſtaͤwicinie podnoßa ſercã y oczy ſwoie / 
mowiac; Dawidem s. Podnioſtem oczy ſwoie na gory / NE" 
ſtad miprzyfośie rótunet. Wſpomozenie moie Pfalm; 120, 
90 Panã / ſtworzyẽ ielã niebą y ziemie. 


'ROZMYSLANIE 
misęna: FRZ E CPE” 


Dato mamy iść 56 Paͤnem 
- Blegufem doniebd dobremi zadzami. 


Edlug naͤnki wyżgey położóney || q. 

tożdy wierny Głowie Chrzesẽ iänſti / ie⸗ Punkt. 

śliże chce czynić doſẽ imieniu y powotdniu 

ſwemu / ma fie © to ftdróc/ aby ſwoie wßy⸗ 

IOARAĄ sttie żadze/ y roſtoßy pokladal w Cliebie/ 

> ie, tdm gośie iejt iego nawyzße dobro: y icz 

fiże na śiemi mießka ćidtem/ wßal oʒ duchem y zadza | | 

iebie maprzemiefikiwóć. Jjółob on Pórrydrcha 8. maiac |Drzy*tad. 

ow dwaͤnasẽie / micoży memi nabórjiey mitorał Jozez | (Genef. 372 
+ 2.g0y 90 brócia zaprzeddli do Egiptu/ d przed 0ycem| 

'0n jeli/ że go świerz derki zamordował y zdiadt/wielce 












a TE 
za 







Gencf: 43. 


Gencf; 45. 


 |fie 


© Wniebówfiap: P. Cbryffuf. 


fie frófowat ociec 3 śmierci mitego fyna fwego: ymiedhćial 
rzec vtulić/ dni pociechy przypuśćił Do śiebie/ chcac 
raczey vmrzeć 34 fynem tót miłym. £.ecż gdy mu potym po 
niemółym cjaśle powiedsiano : 13 Jozeph fyn twdyżyiezy 
Panem ieft pierwfym po Brolu w diemi —— /tak 
na te nowine zdiiwit / ze iaͤk oby ze ſnu gleboklego ock 
wierzyć temu niechciat co powińddli ſynowie iego wiaſni. 
Ale gdy my opowiadali porzadnie co fie 3 Jozepbem byte 
sfióto/ ynóco potym wyficof; gdy widźlał wozy ktore pon 
Joseph 3 Egiptu pofytat/ y poddrti rozmaite; prawie idz 
koby ozyl w nim duch iego/ y zawotat: Dofyć mam nó tym, 
ieśliże iefiże żyłe Jozeph ſyn moy; poyde / y rad go ogla⸗ 
dam / pierwey niżeli vmre. Owatótacheć miat tem ociec 
ſynã ogladać że dni ſtare laͤtã ( gdy; iuż miał ftolacy trzy: 
Ośleści) dni ddletość Orogi/ dni trudność przenofenia vo: 
pyftEicy mdietności fwoiey/ do Ziemie obcey/ niemogić 
odróżić 00 przedśiewśiecia fiwego. Tak ieft mocna mtość. 
że przewycieża wßyſtko. — 
Nuz tedy / ieslize on Patryarchaͤ s. 3 taͤka checi⸗ pro⸗ 
wadśił fie do ſynã ſwego nó ſwoie fióze laͤt y tót fie śpiefyt 


aby mogi iefeże przed ómierćie ſwhoia ogladóć mitego (yna 
dcż ich miat domã przy fobie róde wiele ; sidfa checia my lu⸗ 
ożie Chrzescian ſcy / mielibyfiny fie śpiefyć za Chryftem Pó: 
nem do niebć : a zwtafeźót nie mamy tu naślemi/ óni ya 
innego / dni brótć/ dni Miſtrza / dni opiekunã iemu rówon 
go * am fłórbu prawośiwego/ dni dobró trwaiacego/ dniż 
wota pewnego * A tego wßyſtkiego doftdć mamy w Nie⸗ 
bie 00 tego iedynego Pandy Bbówicielinafegoś 

„ f-ec ieśliżeto nie ieſt zgota w nófey mocy/dbyfiny fi: 
Panem do nieba Fiedybyfimy chcieli rzecza fima/to ieft/oufi 
ycatem napym; czemuż przynamnicy fercem/ cheẽis / y my⸗ 
śle do niego fie mie mamy ? gdyż miedzy initemi 


mi Póńfkiego do nieba 00 nas wſtapie nia / tã reż bytóied: 
aby fercdy myśli naße ʒ nim do Niebã wftapi m 3 win 
- Pr3l 

















Rozmyślónie Trzecie. 303. 
rzemiegtiwaty: Jako fam Pan powiedślał: Gożie ie 
arb twoy/ caͤm y ſerce twoie. A kosciol tego Onić tót fie 
modli w Collekẽie fwey: Rdeż nam todóć wßechmoeny Pdź 
nie/óbyfimy my/Ecotzy wierzymy/3 iednorodzony ſyn twoy / 
nap Sbdwiciel/ Onia dzisicyßego na niebiofa wſtapit / też 
fimi myślómi nagemi w niebiesiech mießkaͤli. Ku temu 


olow fwoidh/ gdy ins rzcEt: Potrzebã wam tego/ bym ia 
odßedt. Bo gdybym nie odßedt / Pociepyciel Duch świety 
e przypedłbydo was. Ale ia odßedßy / ześle go wam. 
q Cożto;dprzyżyna ( mowi Bernat swiety ) odcócia 
o panie * Jzali przeciwny ieff tobie Duch ó. iżbyieź 
en drugiego przyściu miał przepEdozać Pewna rzecż iż 
ciowa fobie przeciwni nie fa. Ale przyżyna tego ta ieſt / 13 
przyłećia daru duchownego y niebieftiego/potrzeba byto 
ec ferco duchowne y podniesione do niebd : vmartwio⸗ 
ne zadzom rzecjy śiemibich/ć zapalone żadzami rzeczy nie bie⸗ 
ſtich. Przetoz bylaͤ rzecj pozyteczna Apoftotom Panſtim / 
dby Pan id, ktorego na cen. czós ciele ſnym wieccy niż du⸗ 
chownym fpofobem mitowali/ na Etorego pãtrzac / móto co 
inż wieccy myslili / odßedt 90 nich widomie/y wftapit dj do 
niebd/ ( niemdiac ich icdnić opuścić opdrrznoścćia ſwoia y 
rzadem ſwoim) aby Apoftotowiemitośc ſwoie Eu Pónu icz 
leſna / przemienili w duchowna ; y tam do niebd obrocili y 
podnieśli ſercã ſwoie / gdeie ich Pam y Miſtiz poßedt: y Ocjeź 
Eawali 3 wielka zadza tego Odru obiecanego: a tak ſie przy⸗ 
otowali do przyiecia Duchã swietego. 4 iako piße drugi 
Doktor ſtäry / iʒ Bog byt ſtworzyt na poczatku swiãta cʒlo⸗ 
wiekã 3 ziemie / y — go w Raiu zie mſtim: y dat mu 
panowanie nab wßyſtkimi rzeczami $iemftimi: aby on móż 
iac w fmoicy mocy y vżywdniu one rzeczy ſtworzone / d ie⸗ 
dnaE niemogac ferca fwego nójycić/ dni prawie przeftawóć 
nich / obrocit ſerce ſwoie / chući/ y zadze dO rzeczy nie bie⸗ 
ydo ftworzyciela fwoiego : y tym ſpoſobem sſtal ſie 
* G888 potym 









Math: 6. 


|ETfodlirwd 
ościelna» 


Eońcu Demdrd ówiety wyttada one mowe Póńfta do Apoz| 5 beraard. 


loan: t6 


Drzyczynś 
czemu Dan 
Jezus miał 
piermey do 
łiicbó w⸗ 
ſtapiẽ / nij 
przyßedt 

Duch 4. 


Clemtns 
Alcxandris 
nus. 


Luce rt. 
ifaie sę. 


Natth: $. 


Todh: Je * 
Prawdzie 
wa 80036 
wzeczy nicz 

idy. 


potym gotowym 00 przyiecia darow niebiefticdh : y00pi3ez 





© Wniebowfiap: P. Chryftnf. 


niesienia 3 iemfłiego Raiu / do chwaty nie bieſtiey· Ponie⸗ 
waf 3 P. Bog chce zaͤwße pierwey przy —5 ne⸗ 
go/ nim Odry ſwooie wlieroa: chee aͤby czlowiel pierwey za⸗ 
dat / prosit / y ßukat; toz potym dby otrzymat/vpiośił/y znã⸗ 
lazt / ido ſam powiedziat Pam I E Z vs w Ewangeliey . 
tto prośi/weźmie; Ero ßuka / znaydiie; kto kolãce / bedjie mu 
otworzono. Nprzez Izaiaßã Prorotd/ tie do ſwoich da⸗ 
row Bog ludśi sozyww: Wßyſcy prógnacy pꝛʒychodicie do 
wod; y Erorzy nie macie pieniedzy/ fpiefcie fie/ kupuycie / © : 
pożywayćie. Przychodście/ Eupwycie bez pie niedzy / y be | 
wpeldticy zamiany wino y mleko. Co to fa 3d fłowó Panie: ń 
13 Enpowóc kazeß / a bez pieniedzy/y bez wfielókiey zaptaty 7] 
Zaprawde to mic innego nie ieft/ icdno 13 Duch 6. temifło2|- 

wy znać Odie : że niettorainfia rzecja rzecży niebie ſtie od lu⸗ 
ośidoftawdre bywdia/ieno zadza prawdśiwa.kitotoyfami 
Dan 1 E Z vsdatznać/ gdy mowit: Btogofławieni tte 

iakna y prógna fprówicoliwości/óbowiem oni beda ndfź 





ni. Rnó innym mieyſeu: "jeśli Eto prägnie / niech do ie 
iebiefti 


przytośie/ pije. 41330038 prawdśiwa rzeczy b/ 
odpadza żadza rzeczy ziemſtich; ieślibydź fie to ſna 3d 
trudno y CieżE0/3tożyć 3 fercd zadze rzceży świeckich y ciele⸗ 
ſuych; przypdtr3 fie temu pilno / co 3d tdta odmióna OZ 
Bo nie ieff to rzecż móta/opuścić śiemie/ć zyfłać wiebó; mid 
ſto dobr docze ſnych y niepewnych, wśiąć wiedne d pewne 
naͤ mieyſce rzeczy ſtworzonych / mieẽ ſtworzyciela whech rze 


ciy / w ktorym ieſt wßelkie dobro. Toć ieſt ono co —* 


Z Vs wſtazat po zmartwychwſtaniu ſwoim do Apoſtotor 
ſwoich: Wſtepuie dO oycã mego / y oyca waͤßego; do Boga 
mego / doga waßego. Bo temiſtowy nas wzywa tużaź 
odniu otrzymãnia ſtarbu tego/ zowac Boyd oycem y Bo⸗ 
giem nópym. Ktore ſtowã tdk 3 fobewmważa Cyprian ś. 3) 23 
tey fironyże Bog ieſt Bogiem naß ym / my J 

a 3 tey ſtrony / że ieſt oycem naßym / on ieftn 










Rozmyślónie CErzecie. 304. 
nie ce rzecż zamyka człowieE : ktory ma Boga/ czego wieccy 
ma putać * Jeslize cztowiecje/ Bog przefidle nić tobie/eżcź 
mw ty nie przeftóiep nó Bogu? Onẽi dniciebie/ óni dobr 
twoich nic potrzebnie niemu tydni przyddć dni odiać nież 
może. Ciebie on chce mieć 3 ſoba / nie 5 potrzeby fwoicy/ 





pierwfie/13 ludziom / Etorzy przedtym fłużac świótu y Cidz 
fiimi/ dat tójte; dby 3d iey poź 


—— Gggg dj eceiielo ſwo⸗ 





Pali: 144p 


S.Gregorium 


Dwoie nie 


wolą Dar 
"Jezus 002 
mienił w 
wolność, 




















| © Wniebowftap: P. Ebryfiuf. 
ciela fiwoiego : y za nim do nieba podnosili / odrywdiac © 
śiemie/ ferca y myśli ſrooie: cóż daͤlece że Olanutośći diego” 
byli gotowi Cierpieć meki frogie/ y śmierci bdmiebiie podey⸗ 
mowóć/ y treó wiafite fote przelewóć. 5 drugicy rótże 
niewoley dej wierne fwoie Pan 1E Z VS wbdźteń Mart 
wychwfłdnia fwolego wyſwobodeiẽ racżyt/ gdy ie wypro⸗ 
wadśit 3 odchlañ pietielnych: wpótoż wolność dofiona 
w dźień Wniebowſtapienia fwoiego ddć im rażył/ gdy ie 
zdprowaodiit 3 (oba do nieba / y dat m chwale niebiejta/ y Żyź 
wot wieczny. A nam tu ndjiemi iefeże bedacym zoſtaͤwil 
biogofłświeńftwo ſwoie / y zefłat dóry Duchóś. dbyfimy 3ć 
iego laſka pobojnie Żyłac naͤ śiemi / dofługowóli fie nieba. 
O wa / wßyſcyſmy mu zã iego Wniebowſtapie nie wielce poź 
winni: gdyż on wſtepuiac do mieba/ niechẽ iat ſam tylko 

wſtapiẽ; dle iedne ſwoie wierne timiuż wśiat zfoba | 
weſpot / Orugie ram zã ſoba Ciagnie milo⸗ 

ścia y taſka ſwoia. 













ROZMYSLANIE| 
CZWARTE. 


Jalko tez mamy 56 P. Je⸗ 
zuſem iöt do nieba dobremi vczynkami. 
7 ——— 
—————— 

dzämi dobremi / aͤle potrzebã też do nich 

żyć yvxcynki dobre : abyſmy tót ſie tuꝛ 
































Rozmyślónie Czwarte. 305» 
A Aemi / iak obyſmy fobie wielka odptate zafłużyli w niebie. 
<bwatd nie bieſta / ieſt Erefem zadz naß ych dobrych / kboñcem 
ywortã naßego tut ecznego / zaplata (prawy zaſtug näßych. 
Lecz Ero bedzie tãk madry/dby wiedśrat droge pewrta DO tey 





Matt: $e 


Droga d0 


waty * Eto tak pezesliwy/ óby bez pochyby doftepit róż — 
wielkiey zaptaty? Ero wſtapi na gore Póńjta ( pyta Pro⸗ Pflm: 23; 
roE ś. Dawid ) yEto bedrie (tat nó mieyfcu tego oͤwiet ym? 


R na co odpowiãda ſamze Prorot: 13 ten ktory ma rece 
nie winne / y cyſte ferce/Etory ną prożność nie vzywat duße 
ſwoiey; dni faißywie nie przyśiegat bliſniemu ſwoiemu. 
en weżmie blogoſtaͤwienſtwo od Pana / y milosierdile o⸗ 
trzyma od Boga Zbaͤwiẽ ielã fwoiego. R wArugim Pfalmie (Pfalm: 14» 
toż pyta Panda Bogó mowiac: Panie / tto bedśie mieß⸗ 


at w przybyctu twoim 7 dbo Eto odpocznie na gorze Świeź 





rz 


ſtad wyniojie/ tãt im fie tóm fidwi. Co tam są fprarod bez 
dzie? Co zdboiaśii/ co zć wftyd pad nie na tego / ktory mie⸗ 
dzy tak wiele tysiecy / iaſnych cnotam y därami BOzemi 
świerych ludźt/ obacży ſie nagim / y owßem oßpeconymy 
fplugawionym grzechãmi roslicztemi ? Co 3d rzecz bydź mo⸗ 


Cie bedąc w ciele wiodfa 7 Gdy obacży/ że bedzie zã 3904 
dnym dekretem wßyſtkich y owßem 00 wiafnego ſumnie⸗ 


nia ſwego odſadzonaͤ chwaly niebieſtiey⸗ ć potepionã nã 


meki piekielne? | 
AT. Wßyſtrie te rzecży/brócia mot mili, ktorym nd on czis 
iu3 żadna rddd y żaden ratunek dae fie miebedźie mogt/teraz 
moga bydź opatrzone; byfiny fie iedno pilnie w to wodli:ó 
zwlaßcza Oni rego/ ktorego DanlE ZVS Sbówiciel naͤß / 
wftapił 09 niebd/w Ciele napym, ieóli fie pilno przypótrsym 
powinności nafiey :dbyfimy prawdśiwie y my cztonEiiego 3 
śiemia fie rozſtawali / 36 głowe nafia fie brali do nie ba/ przez 
zadze miebiejFich rsecży/. przez cnotliwe zycie nd ówiecie/y 
przez vezynki dobre. Podnośmy fie od zie mie / mart wiac w 
(obie zadze ziemſtie y cielefite : poſtepuymy 3ć Panem naͤ⸗ 
ßym / podnoßac Eu niebu ducha naßego w modlit wie / y w 
rozmyślaniy rzeczy nie bieſtich / przeß żal 3ć grzechy / przez mi⸗ 


łośc/przeż nabożeńftwo/prze milosierne veiynki. 


¶ Azeby nam nie byty nó przeFEodźie do tego poſtepo⸗ 


J Gggg dig wania 





Cu czds po 
prówy. 


— 


© Pwiebowftapr p. Cpryfin. 


wdnia namietności cielefne/ ponieważ/ ióto mowi Me⸗ 
Orzec/ £idto fłóśicelne ciez arem ieft duße; fłuhaymy nato 
Colof:3, | |rddyy lekaꝛſtwã Ddwidó. ktoꝛy tóe donasmowi: Vmaꝛ⸗ 
| pmiaycie czionki wófe/ ktore fa nó ziemi. ro ieft/ iako fame 
Pórmct 5. wyklada / vczynki ste cztontow waßych: porob⸗ 
ſtwo / nieczyſtosẽ / wpececżeń(two/ ztą zadza / takomftwo/y 
ne wyftepEi ó grzechy. Bo ieśliżę według Cidła żyć bez 
driecie / vmrzecie. A ieśli duchem veżynti Ciaid vmorzycie/ 
żyć bedśiecie. Tym tedy fpofobem Cito nafe/deż cießkie/ 
nie bedźie nd przepEoOśie duchowi nógenm do wfteporodnie 
DO miebd/ ieóliże duch Gidtem rzaDŹiĆ bedźie: y podbije pod 
moc * wßyſtkie namiet nosẽei ie go. 

——— q Ale fie wroemy Do Wniebowſtapienia Pana Jezuſo⸗ 
— * wego / ktore opiſuiac świecy Nattheuß Swangeliſta / za⸗ 
Bo ſwoich. myka ie wdzieezna roʒmoway obiet nica Chryſta P.y Zba⸗ 
—— wicield naͤßego / nãd ktora obiet nice wdziecz nieyßa nan 
28.oyds zadna y milfa nie może. Bo gdy iuz poruczył P. Ix⸗ 
zv s Apoſtotom fiwoim legacya do ͤwiata wßyſtkie go / db! 
orzepowiadali Eroangelia wßelk iemu narodowi ludzkie⸗ 
mu/y krzeult one w imie Oyca / y Syna / y Ducha swiet ego⸗ 
nduczśiać ic zddhowywóć wßyſtko / co im Pam roſt a3at; ta 
obietnica mikoniec zamyta Pan LE ZVS/ roʒmowe |wWa 
nimi: Oto ia ( wierni mot mili ) zwdmi ieftem) AŻ 09 oñ⸗ 
denia świdcó. © ſtora prawie Boſtie / o wdiiecina obie: 
cnico/ ſtodßa niż nnod / y co innego w Ftórcy znayduiem) 

pocieche y posilenie / nie tylko w tym widomym j 
Ddńftim 00 nas/óle też y we wpeldt im fraſunku y vtrapie⸗ 
niunógym. Znayda tu w rych ſtowiech / y w tey obietnicy. 
miemocni letórftwo/ ośierocieli towarzyſtwo / potrzebni 
rarunek / vbodzy w fpomożenie/ Eufeni pośilenie/ vtrapie⸗ 
Obecność | |ni pocieche y pomoc nd wpyttie potrzeby ſwoie Nie 00: 
pów ią ßedt tdć 00 nas P. IE Z V s/ dby nas miał opuścić y zaba⸗ 
śzoómi. | |cżyć/ aͤle owßem ieſt znómi vftdwieżnie obecwy przez 
feogie rzadzac nas/ wfpomógydiac y ciefiac. X na vpewnie⸗ 
„i | ; nie tu 








Boxʒmyslanie Cśwatte. 
mie tey obiet nice / y obecności vfiawieżney ſwoieyzn 





POCOO y LAMIE | Apoc: 7. 
pie/cżeść/ y meżność/ y móc/ niech beda przyź 


tow AM £ M. 


* 
+ Dotończenie oboieyc 








(um gratia ©) priwilegio 5. R. ZM. 
808 Królowie, | 

W Dwt : Jótubć Siebeneychera. Roku 
152 w | 





